ANNEXE I11
Liste des principes

arrétées au mercredi 5 ao0t 2026,
en la dédicace de Sainte-Marie aux Neiges

En cours de refonte

De Sapientia pagina 3 De la Sagesse
1- De Theologia 4 J1-Dela Théologie
1.1- De Theologia practica 8 1.1- De la Théologie pratique
1.1.1- De Theologia mystica 9 .[ 1.1.1- De la Théologie mystique
1.1.2- De Theologia morali 10 1.1.2- De la Théologie morale
1.1.2.1.1- De Ecclesiologia 11 .r 1.1.2.1.1- De I'Ecclésiologie
1.1.2.1.2- De Monastica theologali 13 |- L11.21.2-Dela Monastique théologique
1.2- De Theologia dogmatica 17 1.2- De la Théologie dogmatique
1.2.1- De Theologia dogmatica speciali 18 .[ 1.2.1- De la Théologie dogmatique spéciale
1.2.2- De Theologia dogmatica fundamentali 42 1.2.2- De la Théologie dogmatique fondamentale
2- De Philosophia 49 L 2- De la Philosophie
2.1- De Philosophia Speculativa 51 J 21-pela Philosophie Spéculative
2.1.1- De Metaphysica 52 g 21.1-pela Métaphysique
2.1.1.1- De Theodicea 53 2.1.1.1- De la Théodicée
2.1.1.2- De Ontologia 63 2.1.1.2- De I'Ontologie
2.1.1.3- De Critica 88 2.1.1.3- De I'Epistémologie
2.1.2- De Mathematica 91 = 2.1.2- Des Mathématiques
2.1.2.1- De Arithmetica 93 .r 2.1.2.1- De |'Arithmétique
2.1.2.2- De Geometria 94 L 2.1.2.2- De la Géométrie
2.1.3- De Physica 96 L 2.1.3- De la Physique
2.1.3.1- De Physica inanimarum 97 J213.1-Dela Physique des étres inanimés
2.1.3.1.1- De Cosmologia 98 g 2.1.3.1.1-Dela Cosmologie
2.1.3.1.2- De motu transformationis 112 = 2.1.3.1.2- Du mouvement de transformation

2.1.3.1.2.1- De Chemia
2.1.3.1.2.2- De Meteorologia
2.1.3.1.3- De Mineralogia
2.1.3.2- De Physica animarum
2.1.3.2.1- De Psychologia 116
2.1.3.2.2- De Anatomia
2.1.3.2.3- De Botanica
2.1.3.2.4- De Biologia

2.2- De Philosophia Practica 142
2.2.1- De Ethica 144
2.2.1.1- De Ethica sociali 145
2.2.1.1.1- De Politica 146
2.2.1.1.2- De Domestica 147
2.2.1.1.2.1- De Educatione 148
2.2.1.1.2.2- De (Economica 149

2.2.1.2- De Monastica 150
2.2.2- De Artibus 161
2.2.2.1- De Speculativis Artibus 162
2.2.2.1.1- De Logica 165
2.2.2.2- De Practicis Artibus 209

4 2.1.3.1.2.1- De la Chimie
L 2.1.3.1.2.2- De la Meétéorologie

. 2.1.3.1.3- De la Minéralogie
L 2.1.3.2- De la Physique des étres animés
g 2.13.2.1-Dela Psychologie
= 2.1.3.2.2- De I'Anatomie
= 2.1.3.2.3- De la Botanique
. 2.1.3.2.4- De la Biologie
L 2.2- De la Philosophie Pratique
g 2.2.1- De I'Ethique
g 2.2.1.1-pe I'Ethique sociale

.[ 2.2.1.1.1- De la Politique

2.2.1.1.2- De la Domestique
.[ 2.2.1.1.2.1- De I'Education
2.2.1.1.2.2- De I'Economique

L 2.2.1.2- De la Monastique
. 2.2.2- Des Arts
g 2.2.2.1- Des Arts Spéculatifs

.r 2.2.2.1.1- De la Logique
. 2.2.2.2- Des arts pratiques
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2 | Annexes

Légende
Renvoi de I'annexe = Titre de I'ouvrage
Titre en latin
(auteur)

= Référence dans l'ouvrage : numérotation en
marge reprise dans cette annexe (Réf. de la
revue / Réf. du livre)

Anima = Traité sur I'ame
Com. de Anima
(saint Thomas d'Aquin)
= Liv. I, leg. 5 : n° 350-373 (CASUS-1)

DeRev Traité d'apologétique sur la
Révélation

De Revelatione

(RP Garrigou-Lagrange OP)

= Liv. I, lec. 5 : n° 350-373 (CASUS-1)

Ethic = Traité d'éthique
Com. in Ethica
(saint Thomas d'Aquin)
= Liv. VI, lec. 3 : n° 1500-1525 (CASUS-2)

Mario = Traité de Mariologie
Mariologia
(RP Merkelbach OP)
= Int.:n°2-18 (CASUS-3)
= III%, qu. Il, art. 1 : n® 550-554 (CASUS-3)

PeriH = Traité sur l'interprétation
Peri Hermeneias
(saint Thomas d'Aquin)

Pr.:n°1 (PERIH-1)

1, lec. 1:n°2-15 (PERIH-1)

I, lec. 2 :n°16-34 (PERIH-2)

1, lec. 3 :n°35-54 (PERIH-3)

1, lec. 4:n°55-75 (PERIH-4)

1, lec. 5:n°76-105 (PERIH-5)

1, lec. 6:n°106-117 (PERIH-6)

1, lec. 7 :n°118-127 (PERIH-6)

1, lec. 8:n°128-157 (PERIH-7)

1, lec. 9:n°158-168 (PERIH-8)

1, le. 10 : n°169-203 (PERIH-9)
1, le. 11 : n°204-218 (PERIH-10)
1, lec. 12 : n®219-235 (PERIH-11)
1, lec. 13 : n°236-257 (PERIH-12)
1, lec. 14 : n° 258-289 (PERIH-13)

Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
Liv.

comprenant les numéros suivants des Cahiers scolastiques :

Liv. I, leg. 15 : n°290-298 (PERIH-14)
Liv. 11, leg. 1:n°300-310 (PERIH-15)
Liv. I, leg. 2 :n°311-334 (PERIH-16)
Liv. I, leg. 3 :n°335-366 (PERIH-17)
11, lec. 4:n°367-391 (PERIH-18)
11, lec. 5:n°392-413 (PERIH-19)
11, lec. 6 :n°414-435 (PERIH-20)

.7

. 8:

. 9:

Liv.

Liv.
Liv.

Liv. Il, lec. 7 : n°436-461 (PERIH-21)
Il, lec. 8 : n°462-483 (PERIH-22)
Il, lec. 9 : n°484-494 (PERIH-23)
I, lec. 10 : n°495-523 (PERIH-24
Il, lec. 11 : n°524-537 (PERIH-25

)
)
I, leg. 12 :n°538-557 (PERIH-26)
)
)

Liv.

Liv.
= Liv.
Liv.
Liv.
Liv.
L

11, leg. 13 : n°558-580 (PERIH-27
14 :n°581-617 (PERIH-28

v. I, leg.

PostA = Traité des seconds analytiques
Posteriorum Analyticorum
(saint Thomas d'Aquin)

= Liv. I, lec. 1:n°1-19 (POSTA-1)

= Liv. |, leg. 2:n°20-34 (POSTA-2) .
= Liw. |, lec. 3:n°35-46 (POSTA-3)

= Liv. |, leg. 4:n°47-69 (POSTA-4) .
= Liv. |, leg. 5:n°70-82 (POSTA-5)

= Liv. |, leg. 6:n°83-92 (POSTA-6) N
= Liv. |, leg. 7:n°93-102 (POSTA-7)

= Liv. |, leg. 8:n°103-119 (POSTA-8) -
= Liv. |, leg. 9:n°120-130 (POSTA-9)

= Liv. |, leg. 10 :n°131-143 (POSTA-10) .
= Liv. I, leg. 11 :n°144-153 (POSTA-11)

SUMEd = Somme sur I'Education
Summa de Educatione =

(Frére Pie)
= 17, qu. 1a I, XIV, XLV, LXXX-LXXXI, II?, qu. l et =
I, :n°1-619 (SE-1)

SumTh = Somme Théologique
Summa Theologice

(saint Thomas d'Aquin) =
I°, qu. 12 Xl : n°1-542 (HS-1)
Pr.:n°1-2; cl-c3; g1-g2 (en bleu : num. non
modifiée, mais définitive) (SUMTH-1)
I°,qu.l,art. 1:n°2-10; c¢4-c29 ; g3-g17
(SUMTH-1)
I°,qu.l,art. 2:n°11-16 ; c30-c63; g18-g47
(SUMTH-2)
I°, qu.l,art. 3:n°17-22; c64-c93 ; g48-g60

(SUMTH-3)

I°,qu.l,art. 4:n°23-27,; c94-c113; g61-g76
(g1-g16) (SUMTH-4)

I°, qu.l,art. 5:n°28-34; c114-c123; g77-
999 (g17-939) (SUMTH-5)

I°,qu. l,art. 6 :n°35-43; c124-c132 ; g100-
9117 (g40-g57) (SUMTH-6)

I°, qu. |, art. 7:n°44-50; c133-c154 ; g118-
9132 (g58-g72) (SUMTH-7)

I°,qu. |, art. 8:n°51-60; c155-c168; g133-
9144 (973-g84) (SUMTH-8)

I°,qu.l,art. 9:n°61-69,; c169-c175; g145-
§149 (85-g90) (SUMTH-9)

I°, qu. |, art. 10 : n° 70-79 ; c176-c182 ; g150-
9164 (g900-g914) (SUMTH-10)

1%, qu.ll,art. 1: n°80-90; c183-c202 ; g165-
§203 (g915-g953) (SUMTH-11)

= I°,qu.ll,art. 2 :n°91-98 ; c203-c207 ; g204-

9258 (g954-g1008) (SUMTH-12)

1%, qu. ll, art. 3:n°99-108 ; c208-c231 ; g259-
9310 (91009-g1060) (SUMTH-13)

1%, qu. lll, art. 1: n° 109-125 ; ¢232-c242 ;
9311-9361 (g1061-g1111) (SUMTH-14)
1°, qu. lll, art. 2 : n® 126-135; c243-c261;
9362-g370 (g1112-g1120) (SUMTH-15)
1%, qu. lll, art. 3 : n°®136-142 ; c262-c278 ;
9371-9378 (91121-g1128) (SUMTH-16)
1%, qu. lll, art. 4 : n° 143-150; ¢279-c285 ;
9379-g402 (91129-g1152) (SUMTH-17)
I°, qu. Ill, art. 5: n°151-160 ; c286-c305 ;
9403-g413 (g1153-g1163) (SUMTH-18)
1%, qu. lll, art. 6 : n° 161-168 ; ¢306-c313 ;
g414-9422 (91164-g1022) (SUMTH-19)
1%, qu.lll,art. 7 : n° 169-179 ; ¢314-c321 ;
g423-g432 (g1173-g1182) (SUMTH-20)
I, qu. Il art. 8 : n° 180-191 (SUMTH-20)
1%, qu. Ill, art. 8 : n°c322-c327 ; g433-g455
(SUMTH-21)

I°, qu. IV, art. 1:n°192-201 ; c328-c335;
g456-g463 (SUMTH-22)

1%, qu. IV, art. 2 : n°202-210; c336-c347 ;
g464-g470 (SUMTH-23)

I°, qu. IV, art. 3:n°211-222 ; c348-c356 ;
g471-g482 (SUMTH-24)

I°,qu. V, art. 1: n°223-233 ; ¢357-c367 ;
g483-g493 (SUMTH-25)

I°, qu. V, art. 2 : n® 234-244 ; c368-c374 ;
g494-9508 (SUMTH-26)

I°, qu. V, art. 3 : n° 245-254 ; ¢375-c386 ;

* Nous indiquons ici I'ensemble des principes mentionnés dans nos publications, qu'il s'agisse d'une conclusion (indice

énumération (indice

(principe d'extension).

en derniére colonne). Les numéros renvoient a I'émargement de nos éditions.

La nature desdits principes est également précisée : avec un D, lorsqu'il s'agit d'une définition (principe de compréhension) ; et un

9510-g513 (SUMTH-27)

= I°,qu.V,art. 4:n°255-263; c387-c403 ;
g513-521 (SUMTH-28)

= I°, qu.V,art. 5:n°264-276 ; c404-c411;
g522-525 (SUMTH-29)

= I°,qu.V,art.6:n°277-285; c412 ; g526-535
(SUMTH-30)

= I°, qu. Vl,art. 1:n°286-292 ; c413; g536-
g544 (SUMTH-31)

= I°, qu. VI, art. 2: n° 293-300 ; c414-c421 ;
9545 (SUMTH-32)

= I°, qu. VI, art. 3:n°301-309 ; c422-c435;
§546-g550 (SUMTH-33)

= I°,qu.Vl,art. 4:n°310-315 ; c436-c47 ;
9551-g556 (SUMTH-34)

= I°, qu. VIl,art. 1:n°316-326 ; c448-c468 ;
§557-g569 (SUMTH-35)

= I, qu. VIl, art. 2 : n°327-335 ; c469-c473 ;
g570-g575 (SUMTH-36)

= I°, qu. VIl, art. 3:n°336-348 ; c474-c508 ;

9576-g586 (SUMTH-37)

I°, qu. VII, art. 4 : n° 349-358 ; c509-c535 ;

9587-g604 (SUMTH-38)

1%, qu. XIl @ XVII : n° 543-1085 (HS-2)

17, qu. XVIIl @ XXVI : n° 1086-1570 (HS-3)

1%, qu. LXXX, art. 1 : n°4495-4504 ; c8000-

8009 (CASUS-1)

I°11%, qu. LVII, art. 3 : n° 9500-9508 ; c16000

(CASUS-2)

1P, qu. XXVI, art. 1 : n° 24456-24467 ;

¢124000 ; g20000-g20007 (CASUS-3)

1%, qu. XXVI, art. 2 : n° 24468-24476 ;

¢124001-c124004 ; g20008-g20019 (CASUS-

3)

%, qu. XXVII : n® 24477-24481 ; g91000-

991008 (CASUS-3)

1%, qu. XXVII, art. 5 : n® 24529-24538 ;

€125000-c125007 (CASUS-3)

Verit = Traité sur la vérité
De Veritate
(saint Thomas d'Aquin)
= qu.Xl, art. 1:n°1-53 (SE-1)

Virtu = Traité sur les vertus
De Virtutibus

(saint Thomas d'Aquin)
= qu.l,art. 7 : n°150-166 (CASUS-2)

en derniére colonne) ou d'une simple

, lorsqu'il s'agit d'une division

L'ordre suivi, enfin, est I'ordre logique de division des connaissances. Nous avons surligné les passages sur lesquelles nous avons un doute, et apposé un X devant les
principes en cours de relecture. A notre temps, cette relecture doit nous permettre notamment de supprimer les doublons de cette liste.
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Annexes | 3

Sagesse

De la Sagesse

Définition :
1 | Cause matérielle : La réalité

X-D- La réalité est identique pour tous les hommes. PeriH 16 (P)
2 | Cause formelle : La connaissance des choses lointaines

X-E- Division formelle de la Sagesse entre naturelle et surnaturelle. SumTh c6 (P)
Erreurs :
1 | Erreur par défaut : La sagesse mondaine

X-D- La sagesse mondaine est celle des princes de ce monde. SumTh g102 ()

X-D- La sagesse mondaine sera anéantie. SumTh g102 ()
Division :
1 | Division analogique : La Sagesse divine, celle des bienheureux, celle des anges, la théologie et la philosophie

X-E- Les caracteres spéculatif et pratique ne sont pas des différences essentielles, ni comme des passions divisant en premier la sagesse elle-méme.

SumTh c97 (P)
X-E- Avant la division des sciences naturelles en spéculatives et pratiques, il s'établit une division plus éminente de la science. SumTh c99 (€)
X-E- La science se divise d'abord entre sagesse surnaturelle (infinie) et sagesse naturelle (finie). SumTh c97 (P)
X-D- La sagesse surnaturelle est supérieure a la sagesse naturelle. SumTh c106, c116, g78 (P), 31-32, g79 (C)
X-D- La sagesse surnaturelle est plus certaine que la sagesse naturelle. SumTh 28 (P)
X-D- Saint Thomas fut éminent en chacune des deux sagesses. SumTh g91 (C)
X-D- La sagesse surnaturelle participe a la perfection de la sagesse. SumTh g102 (P)
X-D- La Révélation libére la raison humaine de I'erreur, l'illumine et en est la garante. SumTh g111 (P)
X-D- La sagesse angélique est imparfaite. SumTh 248 (P)
X-D- La sagesse humaine est imparfaite. SumTh g248 (P)
X-D- La notion de sagesse en tant que telle est parfaite. SumTh g248 (P)
X-D- La sagesse se définit comme la connaissance de toutes choses par leur cause la plus élevée. SumTh g248 (P)
X-D- La Révélation favorise la certitude et la pureté de la connaissance naturelle. SumTh g111 (P)
X-D- La Révélation est la maitresse infaillible de la philosophie. SumTh g111 (P)
X-D- La Révélation est la norme négative de la philosophie. SumTh g111 (P)
X-D- La philosophie comme le philosophe doivent étre soumis au Magistere de la Foi. SumTh g111-g112 (P)
X-D- D'une maniere plus générale, la raison humaine doit étre soumise au Magistere de la Foi. SumTh g111-g112 (P)
X-D- L'hérésie pronant l'indépendance de la raison humaine vis-a-vis de la Foi revient a affirmer que le motif formel de I'adhésion philosophique
n'est pas inférieur au motif formel de I'adhésion de la Foi. SumTh g112 (P)
X-D- La sagesse surnaturelle préserve aux sciences de I'ordre naturel leur Iégitime et relative autonomie, selon qu'elles procedent « a partir de leurs
principes connus de maniére naturelle et utilisent une méthode qui leur est propre ». SumTh g110 (P)
X-D- La Sagesse ne doit pas étre relativisée. SumTh g160 (P)

X-D- L'ordre synthétique est celui qui descend des causes les plus supérieures et universelles pour aboutir aux plus inférieures et moins universelles.
SumTh g168 (P)

X-D- Le sage juge de toutes choses par leur cause supérieure. SumTh g380, g396 (P)
1.1 | La Sagesse divine
1.2 | La sagesse des bienheureux
1 | Cause matérielle : Certains articles de foi

X-D- Certains articles de Foi sont la matiere de la théologie des bienheureux. SumTh c60 (P)
X-D- La théologie des bienheureux est une science inadéquate a son sujet. SumTh c142 (P)
X-D- Le sujet de la théologie des bienheureux ne s'étend pas a tout : il n'est pas infini. SumTh c142 (P)
X-D- La mesure dont les bienheureux connaissent Dieu est fonction de chacun. SumTh c143 (P)
X-D- Dieu en tant qu'objet n'est connaissable que dans une certaine mesure sous la lumiere de la gloire. SumTh c143 (P)
X-D- La lumiere de gloire est une lumiere divine diminuée. SumTh c143 (P)

X-D- La théologie des bienheureux se définit comme « la science traitant sous la lumiere de la vision béatifique, de Dieu comme il est ». SumTh g166 (?)
2 | Cause formelle : La vision béatifique

X-D- La forme de la Sagesse surnaturelle des bienheureux est la vision béatifique. SumTh ¢59, c61 (P)
X-D- Evidence de certains articles de Foi dans la Sagesse des bienheureux. SumTh 53, ¢63 (P), ¢52 (C)
X-D- Non-identité de nos principes avec les conclusions de la Sagesse des bienheureux. SumTh ¢52, c61 (C)
X-D- Les bienheureux contemplent la déité sans mode déductif, dans les attributs divins. SumTh g313 (P)

1.3 | La sagesse angélique
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4 | Annexes

Théologie

1 | De la Théologie Sacrée (ou Sagesse surnaturelle ; ou Doctrine Sacrée)

Définition :
>1 | Genre : Une sagesse surnaturelle

Réf. : saint Thomas, I°,q.1,a.1, 2 et 6

> 2 | Cause finale : L'accroissement de la foi
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Tout ce qui se rapporte a Dieu

Réf. : saint Thomas, I°, q. 1, a. 7

La théologie a pour matiére Dieu. Mario 2 (P)
La théologie considére tout en rapport a Dieu. Mario 3 (P)
La théologie a pour principes les vérités révélées. Mario 2 (P)
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
La théologie ne forme qu’une seule science, puisque toutes les vérités sont connues sous une raison unique. Mario 2 (C)
La théologie a pour raison unique la révélation virtuelle. Mario 2 (P)
Erreurs :

> 1 | Erreur par exces : Le surnaturalisme
>2 | Erreur par défaut : Le modernisme
Division :
> 1 | Division matérielle : La morale et la dogmatique

Réf. : saint Thomas, I°, q. 1, a. 3et4

Définition :

3 | Cause efficiente :

3.1 | Cause efficiente principale : La science divine

3.2 | Cause efficiente dispositive : L'étude humaine

1 | De la Théologie Sacrée (ou Sagesse surnaturelle ; ou Doctrine Sacrée)

Définition :
X-D- La théologie sacrée est la science traitant de Dieu, et procédant de la Révélation. SumTh g105 (P)
X-D- La théologie se définit comme « la science traitant sous la lumiere de la Révélation, de Dieu sous la raison de Dieu ». SumTh g166 (P)

1 | Genre : Un habitus intellectuel

X-D- Notre Sagesse surnaturelle est nécessaire. SumTh 6-7, 10, 8, c11, c13, c22, c29 ()
X-D- La Sagesse surnaturelle est un habitus. SumTh g97 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle est un habitus entitativement (ou intrinsequement) naturel. SumTh g97 (€)
X-D- La Sagesse surnaturelle est une science. SumTh 42, c40, g78 g101, g105 (), 13-14, c46-c47 ()
X-D- La Théologie est une sagesse. SumTh 38-39, c126, g117 (P), 40-41, 43, g102-g103, g106-g107 (C)
X-D- La Théologie est notre plus grande sagesse. SumTh 39, ¢126, g117 (P), 40, c130-c131, g102-g103, g106 ()
X-D- Notre connaissance de Dieu in via est analogique et tres imparfaite. SumTh g313 (P)
X-D- La théologie est subalterne de la science divine et des bienheureux. SumTh g101 (P), SumTh g94 (C)
X-D- La théologie permet une meilleure compréhension des mystéres surnaturels : ou en eux-mémes (exposé explicatif) ; ou pour en tirer une consé-
quence, une corollaire (exposé démonstratif). SumTh g90, g95 ()
X-D- La Sagesse surnaturelle participe a la certitude de la Foi (son principe) a un degré moindre mais supérieur a la raison. SumTh g84 (P)
X-D- La forme de la Sagesse surnaturelle est la Révélation et non la raison humaine. SumTh 40, 42-43, g94, g103, g105, g113 (P)
X-D- Seule la Révélation est principe intrinseque de la théologie. SumTh g94 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle est moins certaine que les sciences par rapport a nous. SumTh g85 (C)
X-D- La forme de la Sagesse surnaturelle est la Révélation virtuelle. SumTh g84, g94, g98 (P)
X-D- La Révélation virtuelle est la lumiére de la raison déduisant de la Révélation des conclusions qui y sont virtuellement contenues. SumTh g98 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle ne passera pas. SumTh g84 (P)
X-D- La théologie ne nous est pas évidente. SumTh g82 (P)
X-D- Notre Sagesse surnaturelle est une science subalterne imparfaite. SumTh c46-c48, c53, c56-c57 (C)
X-D- La forme (ou raison formelle de I'objet en tant qu'objet) de la Sagesse surnaturelle est la lumiere de la Révélation virtuelle.
SumTh 20, 22, c13, c59, c61, c66, c76, c78, c89, c91, gb6, g78, g81 (P), c71, c74, g72 (C)
X-D- Le mode de notre Sagesse surnaturelle est principalement la Révélation, puis en second la raison naturelle. SumTh 6-7, 10, c8, c12, c31 (P)
X-D- La forme de notre Sagesse surnaturelle a une raison finie. SumTh 86 ()
X-D- L'unité de notre Sagesse surnaturelle en elle-méme est une unité spécifique la plus spéciale (et non de qualité, ou d'ordre, etc).
SumTh 19, 26, c43, ¢59, c100-c103, g65, g76, 878 (P), 20, 22, c66, c86, c105, c110 (C)
X-D- L'unité de notre Sagesse surnaturelle est une impression de I'unité de la Sagesse divine. SumTh c101 ()
X-D- L'éminence de notre Sagesse surnaturelle qui s'étend a la spéculation et a la pratique est une impression de |I'éminence de la Sagesse divine.
SumTh c101, g78 ()
X-D- Ce qui dépasse la connaissance humaine ne doit pas étre recherchée par la raison. SumTh 4,9 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle dépasse la connaissance humaine. sumTh 9 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle n'est ni purement spéculative, ni purement pratique. SumTh ¢96 ()
X-D- La Sagesse surnaturelle est supérieure aux sciences spéculatives et pratiques. SumTh c96, c100, c106, g78 (P), SumTh c101-¢103 (C)

© Schola Sapientice Liste des principes 4



X-

Annexes | 5

La Sagesse surnaturelle contient éminemment les raisons de spéculation et de pratique. SumTh 26, c98-c101, c106-c107, c111-c112, g65-g68, g78 (C)

La Sagesse surnaturelle a une raison infinie.

La Sagesse surnaturelle est inférieure a la science divine.

La Sagesse surnaturelle ne prouve pas les principes des autres sciences.

La Sagesse surnaturelle juge seulement les principes des autres sciences en rapport avec la Révélation.

La Sagesse surnaturelle juge des principes des sciences naturelles de deux maniéres : négativement ; et positivement.

SumTh ¢c97-c98 ()
SumTh g78 (P)

SumTh 36 (P), 42, g108 (€)
SumTh 42, g106 ()
SumTh g109 (P)

La Sagesse surnaturelle juge négativement des principes des sciences naturelles en condamnant tout ce qui lui serait contraire. SumTh g109 (P)
La Sagesse surnaturelle juge positivement des principes des sciences naturelles en approuvant ce qui est conforme a la Révélation : 1- soit parce
que révélé également ; 2- soit parce que simplement conforme.

SumTh g109 (

La Sagesse surnaturelle juge par connaissance des choses divines. SumTh 43 (
La Sagesse surnaturelle condamne tout principe de la raison qui s'opposerait a la Révélation. SumTh 42 (
La Sagesse surnaturelle obtient ses principes par la Révélation. SumTh 43 (
La Sagesse surnaturelle définit Dieu en tant que cause supréme de la plus propre des manieres. SumTh c130-c131, g106 (P), SumTh c127-c129, g105 (

La Sagesse surnaturelle définit Dieu en tant que cause supréme de I'étre, mais aussi de la gloire et de la grace.
La connaissance de Dieu comme cause supréme n'est pas la forme de la Sagesse surnaturelle mais un de ses aspects.

Il n'appartient a la théologie de défendre les principes des sciences naturelles.
Dieu nous est révélé par le Saint-Esprit.

Notre théologie sacrée ne connait pas Dieu quidditativement.

Notre théologie sacrée n'atteint la déité de Dieu que par la Foi.

La lumiere de la théologie est la révélation virtuelle.

Notre théologie est une science inadéquate a son sujet.

La théologie est a I'état imparfait en nous.

L'objet de la théologie désigne I'ensemble des conclusions sur Dieu ou sur les choses ordonnées a Dieu.

2 | Cause finale : L'accroissement de la foi

X-
X-

La fin de la Sagesse surnaturelle est |'accroissement de la Foi.

La fin de la Sagesse surnaturelle est la contemplation de Dieu.

La fin de la théologie est de transmettre la connaissance de Dieu.
La fin de la Sagesse surnaturelle est de nous rendre bons.

La fin de la Sagesse surnaturelle est I'amour de Dieu.

La théologie est ordonnée a manifester la vérité.

La sainteté est une vie morale au plus haut degré.

3 | Cause efficiente :
3.1 | Cause efficiente principale : La science divine

X-
X-

X-

La surnaturalité suit le principe de la puissance et de I'acte.
La théologie recoit ses principes de la science divine.

La théologie procede de la révélation.

Les principes de la théologie sont les articles de Foi.

Les principes de la théologie sont principalement les 14 articles de Foi, desquels découlent d'autres vérités.

La sagesse surnaturelle procéde du don de Sagesse.

Les principes de la théologie ne nous sont pas évidents.

La théologie ne peut perdurer |a ol la Foi tomberait dans I'hérésie formelle.
La théologie recoit ses principes par révélation divine.

La théologie participe a la certitude de la Foi.

)
)
)
)
)
SumTh g105-g106 ()
SumTh c129 ()
SumTh g101 (P)
SumTh g105 (P)
SumTh g106 (P)
SumTh g106 ()
SumTh g125 (P)
SumTh c142 (P)
SumTh ¢210 (P)
SumTh g128 (P)

SumTh 13 (
SumTh g64 (
SumTh 80 (
SumTh g64 (
SumTh g63, g64 (
SumTh 62 (
SumTh g283 (

SumTh c21 (

SumTh 34, 41, g78, g101, g107 (
SumTh g119, g124 (

SumTh 47, c145, g125 (

SumTh g107 (

SumTh g69 (

SumTh g78 (

SumTh g98 (

SumTh g88 (

SumTh g86 (

Notre Sagesse surnaturelle est une certaine impression (ou image) de la science supérieure de Dieu, dont elle est subalterne.

SumTh 22, 26, c40, c42, c100-c102, c105-c107, g76 (), 15, c38-c39, c46-c47, c49, c51, c53, ¢55 (

Cause principale identique de notre Sagesse surnaturelle et de celle des bienheureux.

La forme de notre Sagesse surnaturelle émane de principes connus a la lumiere de la Sagesse de Dieu et des bienheureux. SumTh 14, c62 (
SumTh 9, 11, ¢53, 57, ¢63, g86, g97-g98 (

Notre théologie procede des articles de Foi, ses principes extrinseques non évidents pour nous.
La lumiere divine est cause efficiente instrumentale de la Sagesse surnaturelle qu'elle infuse.

La lumiere divine en tant que cause efficiente ne donne pas I'unité a la Sagesse surnaturelle.

La lumiere divine en tant que cause efficiente peut également infuser des vérités naturelles.

Le saint est cause principale de la Sagesse surnaturelle.

Mode de connaissance de la Sagesse surnaturelle par le saint.

La sagesse surnaturelle ne regoit pas ses principes des sciences humaines.

La théologie émane de la Foi.

3.2 | Cause efficiente dispositive : L'étude humaine

La théologie est un habitus acquis.

La théologie ne regoit pas ses principes de la raison humaine.

La théologie utilise la raison humaine (principalement la philosophie) comme d'un instrument.

La prémisse naturelle n'est qu'instrumentale d'une prémisse de Foi.

La théologie est un habitus acquis par I'étude humaine.

Les principes naturels sont extrinseques a la théologie.

La science servant d'instrument a la Théologie (comme la métaphysique) s'en trouve élevée.

La cause de cet instrument n'est pas un défaut de la théologie, mais un défaut de I'intellect humain.
La théologie recoit beaucoup de la métaphysique.

SumTh 29, 34, g79, g88-g89, g94, g96 (

SumTh c63 (

SumTh ¢90-c93, c101 (
SumTh ¢90-¢93 (
SumTh c90, c92-c93 (
SumTh 19 (

SumTh c41, 56 (
SumTh 41 (

SumTh g102 (

SumTh g91 (
SumTh g107 (

SumTh g96 (

SumTh 37, 43, g97, g102, g113 (
SumTh g94 (

SumTh g89 (

SumTh 34, c123, g88, g94 (
SumTh g88 (



6 | Annexes

X-D- Cet instrument permet une meilleure manifestation de la théologie a I'homme. SumTh 34, g89-g90 (C)
X-D- La théologie n'use pas de la philosophie comme d'un supérieur mais comme d'une servante. SumTh 30, g79, g88 (P), 34, g89 ()
X-D- En premier, la théologie éprouve la prémisse naturelle (instrument) au moins négativement. SumTh g90, g92 (P)
X-D- En second, la théologie utilise cette prémisse naturelle (instrument) de maniere positive. SumTh g90 (P)
X-D- L'imperfection de cet instrument qu'est la raison humaine peut étre suppléée par les dons d'intelligence et de sagesse. SumTh g91 (P)
X-D- La prémisse naturelle regoit une certaine augmentation de son degré de certitude et est élevée par son utilisation par la théologie.

SumTh g92-g93 (P)
X-D- Une prémisse naturelle qui ne serait que probable en elle-méme n'obtient pas sa certitude de par son utilisation par la théologie, mais un degré
de probabilité plus élevé. SumTh g93 (P)
X-D- Une prémisse naturelle probable ne peut pas conduire a une conclusion théologique certaine. SumTh g93 (P)
X-D- Nous adhérons plus facilement aux vérités mémes naturelles lorsqu'elles ont été approuvées par un docteur ou la Révélation. SumTh g92 (P)
X-D- La sagesse surnaturelle s'obtient par |'étude humaine et la contemplation infuse. SumTh g69 (P)
X-D- La sagesse surnaturelle s'acquiert par un parfait usage de la raison humaine. SumTh g113 (P)
X-D- La théologie acquise peut demeure présente dans le théologien qui serait en état de péché mortel. SumTh g114 (P)

4 | Cause matérielle : Dieu et tous les étres en rapport a Dieu

X-D- La matiére de toute les sagesses divine, des bienheureux et la notre est identique. SumTh c101 (P), SumTh c43, c59, c61-c62 (C)
X-D- La Sagesse surnaturelle a pour matiére Dieu sous la raison de sa déité. SumTh g72, g98, g105 ()
X-D- La Théologie traite de Dieu en propre. SumTh g103, g106 (), SumTh g105 (C)
X-D- Dieu forme le sujet de la théologie. SumTh c209 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle a pour matiere Dieu en tant que virtuellement révélé. SumTh g98 (P)
X-D- La matiere de la théologie ne spécifie cette science que dans la mesure ou il se tient sous la forme de cette science. SumTh g97 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle traite de Dieu, et des Créatures dans la mesure ou elles se rapportent a Dieu. SumTh 17-18, 21, 25-26, c101, c104, g65 (P)
X-D- La Sagesse surnaturelle traite davantage des choses divines que des actes humains. SumTh 26, c104, g68 (P)
X-D- La matiere de la Sagesse surnaturelle est composée de tout ce qui est divinement révélable. SumTh 26, c74, ¢100 (P)
X-D- La déité, matiere de la Sagesse surnaturelle a une raison infinie. SumTh c86 ()
X-D- La Sagesse surnaturelle traite de I'objet le plus élevé. sumTh g81 (P)
X-D- Usage des choses singuliéres dans la Sagesse surnaturelle. SumTh 12, ¢41 (P), 16, 55 (C)
X-D- La matiere révélée n'appartient pas a la nature comme la physique ou les mathématiques, sans quoi la lumiere divine n'en serait pas la forme.
SumTh ¢90, c92 (P), c93 (C)
X-D- Etymologiquement, « théologie » signifie « traité sur Dieu ». SumTh 46, g119, g121 (P)
X-D- Dieu est le sujet formel de la théologie. SumTh c144, g119 (P), SumTh 46-47, c137-c141, c145, g121, g128 ()
X-D- C'est sous la raison de Dieu que tout est considéré dans la théologie. SumTh 47, c137, c140, c144, g121 (P), SumTh g124, g128 (C)
X-D- Dieu est le sujet propre de la théologie. SumTh g124, g131 (P)
X-D- Le sujet de notre théologie ne s'étend pas a tout : il n'est pas infini. SumTh c142 (P)
X-D- Le sujet de la théologie demeure Dieu, méme lorsqu'elle s'occupe de la morale ou des créatures. SumTh g129 ()
X-D- Tout ce qui est considéré dans la théologie : ou est Dieu lui-méme ; ou se rapporte a Dieu en tant que principe ou fin.
SumTh 47, c137, c154, g120, g124 (P)
X-D- Tout ce dont traite la théologie est ordonné a Dieu. SumTh 48, 50, g124 (P)
X-D- Tout ce dont traite la théologie en dehors de Dieu ne forme ni un accident, ni une espece, ni une partie de Dieu. SumTh 50 (P)
X-D- La comparaison entre le sujet de la théologie et |'objet d'une puissance ou d'un habitus ne s'étend pas nécessairement a tous. SumTh c138 (P)
X-D- La comparaison entre le sujet de la théologie et I'objet d'une puissance ou d'un habitus s'étend au moins a la raison formelle de ces sujet et ob -
jets. SumTh 138 (P)
X-D- Indirectement et de par I'attribution d'un prédicat, Dieu est un sujet commun de la théologie : ou Dieu, ou de Dieu, ou pour Dieu, ou par Dieu,
etc. SumTh ¢139 (P)
X-D- Dieu en tant qu'objet n'est connaissable que dans une certaine mesure sous la lumiere de la grace. SumTh c143 (P)
X-D- La lumiére de grace est une lumiéere divine diminuée. SumTh c143 (P)
X-D- La théologie ne connait pas la quiddité de son sujet, Dieu. SumTh g120 (P)
X-D- Toutes les conclusions de la théologie : dérivent d'une certaine connaissance de la déité ; et s'ordonnent a une plus grande connaissance de
cette déité. SumTh g124 (C)
X-D- La théologie traite des créatures dans la mesure ou celles-ci s'averent les empruntes ou les images de Dieu, et ou les créatures supérieures sont
amener a participer a la vie intime de Dieu. SumTh g124 (P)
X-D- La théologie accéde a la connaissance que Dieu seul a de lui-méme. SumTh g124 (C)
X-D- La théologie sacrée traite de Dieu, en tant qu'il est I'auteur de la grace. SumTh g126 (P)
X-D- Dans la théologie, la notion de Dieu est celle qui illumine toute chose. SumTh g130 (P)
X-D- Plus un systeme théologique se fonde sur I'idée de Dieu comme cause de la grace et du salut, plus ce systeme est parfait. SumTh g130 ()
X-D- Plus un systeme théologique se fonde sur I'idée de Dieu comme cause du libre-arbitre, moins ce systeme est parfait. SumTh g130 ()
5 | Cause formelle : La lumiére divine
X-D- La lumiére divine en tant que forme de la Sagesse surnaturelle lui procure son unité. SumTh 22 (), 91-c92 (C)
X-D- Simplicité de la Sagesse divine. SumTh 22, c107 (P)
X-D- La lumiere divine est équivalente (et convertible) a la raison formelle de son objet en tant qu'étre. SumTh c82-¢83, c86-c87 (C)
X-D- Les especes de la lumiere divine ne sont pas équivalentes a leur raison formelle de I'objet en tant qu'étre. SumTh c82-c83 (C)
X-D- La forme de la Sagesse surnaturelle est Dieu en tant que Dieu. SumTh c129 (P)
X-D- Les especes de la lumiére divine ne sont pas convertibles (car émanant de puissances défectueuses) a leur raison formelle de I'objet en tant
qu'étre. SumTh c87 (€)
X-D- La déité, matiere de la Sagesse surnaturelle, est inférée par chacune des especes de la lumiére divine. SumTh c83, c87 (C)



)

X-D- La déité (matiere de la Sagesse surnaturelle) n'infere que la lumiére divine, mais non chacune de ses espéces. SumTh 83, c87 (
X-E- Le genre de la lumiere divine se divise en especes : la lumiere de Dieu, des bienheureux, de la théologie, de la simple Foi.sumTh c45, c50, c82 (P), c53
(©)

X-E- L'habitus en soi de notre Sagesse surnaturelle est la science divine, et I'habitus accidentel la Foi. SumTh ¢55 (P), c53-c54 (
X-E- La science de Dieu, tout en étant une, s'étend a la spéculation et a la pratique. SumTh 26, 100, c107, c116 (P), SumTh c101 (
X-D- La théologie a I'état parfait a pour forme la pleine lumiéere divine. SumTh c210 (
X-D- La Sagesse divine est la plus certaine des sciences. SsumTh g78 (
X-D- La Sagesse divine est la plus absolument une des sciences SumTh g78 (
X-D- La Sagesse divine est la plus éminemment spéculative et pratique des sciences. SumTh g78 (
X-D- La sagesse divine est la plus haute sagesse. SumTh 41 (
X-D- Toute notre connaissance est ordonnée a la sagesse divine. SumTh 41 (
X-D- La sagesse de Dieu est cachée. SumTh g102 (
X-D- Le sujet de la science divine s'étend a toutes les choses : il est infini. SumTh c140 (
X-D- La science divine est la seule théologie adéquate a son sujet. SumTh c142 (
X-D- Dieu en tant qu'objet est infiniment connaissable sous la lumiére divine adéquate. SumTh c143 (
X-D- Dieu seul possede une lumiére divine adéquate a lui-méme. SumTh c143 (

Erreurs :

1 | Erreur par exces : Le surnaturalisme
2 | Erreur par défaut : Le modernisme

X-D- Le modernisme comprend un semi-rationalisme.
X-D- L'ordre s'observe dans le monde.
Division :

1 | Division matérielle : La théologie pratique et dogmatique

SumTh g112 (
SumTh g263 (

)
)

)
)
)
)
)
)

X-D- Le parties de la théologie sont unies sous une méme raison formelle. SumTh g168 (
X-E- Division de la Sagesse surnaturelle entre doctrine et discipline. SumTh 31, c42, c96, c106, g65, g78, g101 (P), 26, c13, c98, c100, c103, c110-c111, g62, g66, g73 (
X-E- Tous les actes de la Sagesse surnaturelle, malgré son unité, ne sont pas et spéculatif et pratique. SumTh g74 (
X-E- La Sagesse surnaturelle est davantage spéculative que pratique. SumTh c122, g65 (P), SumTh 25-26, c104, c108-c109, g68 (
X-E- La Sagesse surnaturelle est spéculative en soi et pratique en référence a certaines choses. SumTh c109 (
X-D- La fin extrinséque de la Théologie pratique s'identifie a la fin intrinseque de la Théologie dogmatique. SumTh c122 (
X-D- Ainsi, la fin extrinseque de la Théologie pratique ne lui est pas lointaine mais prochaine (ce qui ne serait pas le cas si cette science n'était pas
une). SumTh c122 (
X-D- L'objet de notre Sagesse, Dieu, est a la fois vérité supréme (spéculatif) et fin ultime (pratique). SumTh g81 (
X-D- Le propre de la Sagesse surnaturelle est de considérer Dieu comme cause la plus supérieure. SumTh 40 (
X-D- L'nomme spirituel juge de tout. SumTh 43 (
X-D- Le théologie acquise est une connaissance discursive. SumTh g116 (
X-D- La Sagesse surnaturelle est la plus digne des sciences. SumTh 52, 58 (
X-D- La Sagesse surnaturelle est la science supérieure. SumTh 56 (
X-D- La doctrine sacrée est la science supérieure. SumTh c159 (
X-D- La doctrine sacrée est une sagesse. SumTh g135-g136, g140 (
X-D- La doctrine sacrée s'appuie sur la vérité infaillible. SumTh c160, c163 (
X-D- C'est par leurs principes que les choses purement théologiques doivent se répandre a I'ensemble de la théologie. SumTh c162, c165 (
X-D- Les choses purement théologiques désignent celles qui ne sont pas théologiques que par leur usage. SumTh c162 (
X-D- Les choses qui ne sont pas purement théologiques ne procedent pas des principes de la théologie. SumTh c162 (
X-D- La doctrine sacrée a pour forme la lumiere divine. SumTh 165 (
X-D- Ce que transmet la sagesse surnaturelle est plus cru que démontré. SumTh g134 (
X-D- La théologie sacrée argumente en vue de prouver ses conclusions et non ses principes. SumTh c156, c157, g135 (
X-D- La théologie sacrée argumente face a ceux qui nient ses principes, mais en acceptent certains. SumTh c157, g135 (
X-D- La théologie sacrée réfute simplement les objections de ceux qui nient tous ses principes. SumTh c157, g135 (
X-D- Les principes de la sagesse surnaturelle se divisent en simples et complexes. SumTh c157 (
X-D- Les principes complexes de la sagesse surnaturelle sont les articles de Foi. SumTh c157 (
X-D- C'est sur la base de ses principes complexes et non simples que la sagesse surnaturelle argumente et réfute. SumTh c157 (
X-E- La théologie se divise entre la connaissance de Dieu, et la vie de Dieu. SumTh 80, g166 (
X-E- La division de la théologie — qui est celle de la Somme théologique — est proprement théologique. SumTh g167 (
X-D- En théologie, les créatures sont considérées en rapport a Dieu : I'étude porte d'abord sur Dieu, puis sur les créatures. SumTh g167-g168 (
X-D- La théologie est plus parfaite que la philosophie du fait qu'elle imite plus la connaissance divine. SumTh g167 (
X-E- L'ordre de la théologie est synthétique. SumTh g168 (
X-E- L'ordre de la théologie forme une boucle parfaite, partant de Dieu et revenant a Dieu. SumTh g168 (
X-E- La théologie se divise en : 1- une théologie dogmatique ; 2- une théologie pratique. SumTh g168 (
X-D- La théologie se sert des sciences humaines a cause de la débilité de notre intellect, et non d'une insuffisance de sa part. SumTh g170 (
X-D- Dans son livre des Sentences, Pierre Lombard divisait la théologie selon les opérations de la volonté humaine. SumTh g173 (
X-D- La Somme théologie constitue un progres certain sur le livre des Sentences. SumTh g173 (
X-D- La théologie corrige et perfectionne la Métaphysique lorsqu'elle en emprunte les raisonnements. SumTh g176 (
Pierre Lombard divisait la théologie selon sa matiere honnéte, délectable ou utile. 8528 (

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)



Théologie pratique

1.1 | De la Théologie pratique (ou Discipline surnaturelle)

Définition :
X-D- La Discipline surnaturelle suit la dogmatique. SumTh c13 (P)
Le saint est bon. 8543 (P)

1 | Cause finale : La béatitude éternelle

X-D- La fin de la Théologie pratique est la béatitude éternelle, soit la fin ultime surnaturelle. SumTh 32, ¢119-¢120, c122, g81 (P)
X-D- La béatitude consiste a voir la déité de Dieu. SumTh g120 (P)
X-D- Les bienheureux voient explicitement les attributs divins. SumTh g348 ()
X-D- La vision béatifique est réservée pour aprées la mort. SumTh g120 (P)
X-D- Cette fin de la béatitude lui est prochaine. SumTh c122 (P)
X-D- Dieu est cause du salut (soit de la béatitude). SumTh g105 (P)
X-D- Cette fin de la béatitude lui est extrinseque. SumTh c122 (P)
X-D- La fin intrinséque de la Discipline surnaturelle demeure I'agir. SumTh c122 (P)
X-D- Toutes les autres fins des autres sciences ont pour fin derniere la béatitude éternelle. SumTh 32, c119-¢120 (P)
X-D- Ainsi la béatitude est la fin lointaine de toutes les autres sciences pratiques. SumTh ¢122 (P)
X-D- La béatitude éternelle n'est pas la fin de tout opérant mais celle de toute fin a opérer. SumTh c121 (P)
X-D- S'ordonner au bien de sa raison d'étre revient a s'ordonner a la béatitude éternelle. SumTh c121 (P)
X-D- Ainsi, la discipline surnaturelle reste la plus digne de toutes les sciences pratiques. SumTh c115-c116, g101 (P), 32, g79, g81 ()
X-E- La théologie pratique se divise entre le mouvement de la I'homme vers son Créateur, jusqu'a 'imitation de Notre-Seigneur. SumTh 80, g166 (P)
X-D- La béatitude éternelle consiste a connaitre Dieu de plus en plus parfaitement. SumTh 26 (P)
X-D- La Morale révélée traite des actes humains dans la mesure ou ils s'ordonnent a la béatitude éternelle. SumTh 26 ()
X-D- La Morale révélée s'ordonne a réguler notre agir. SumTh g62, g63 (P)
X-D- Les bienheureux voient |'existence divine en elle-méme. SumTh g399 (P)
X-D- Dieu est la fin de tout notre agir. SumTh g65-g66, g72 (P)
X-D- Le désir de la béatitude éternelle est un désir conditionnel et inefficace. SumTh g294 (P)
X-D- La fin de I'nomme ne peut se trouver qu'en Dieu méme. SumTh g294 (C)
X-D- La béatitude est un bien illimité qui ne peut se trouver qu'en Dieu. SumTh g300 (P)

La fin surnaturelle de I'homme est la délectation en Dieu. SumTh 7-8, c18 (P), SumTh c11 ()

La béatitude éternelle est essentiellement surnaturelle. SumTh g81 (P)

La fin de I'hnomme est de connaitre Dieu. SumTh c174 (P)

La béatitude éternelle I'emporte sur toute autre fin naturelle. SumTh g81 (C)

La fin surnaturelle de I'homme dépasse la raison naturelle.

La béatitude éternelle consiste dans la connaissance, la vision de Dieu.

La vision béatifique est ordonnée a I'amour de Dieu.

La béatitude éternelle est synonyme de « vision béatifique » et de « vie éternelle ».

SumTh 7, c16 (P)

SumTh 26, c104, c122 (P)
SumTh g63 (P)

SumTh g139 (P)

La béatitude éternelle est un mystére surnaturel dans son essence méme.

SumTh g139 (P)

On ne peut ni démontrer, ni réfuter la possibilité réelle de la béatitude éternelle.

SumTh g139 (P)

La béatitude éternelle ne dépend que du libre vouloir de Dieu.

SumTh g139 (P)

La vision béatifique de Dieu s'opére sans l'intermédiaire d'aucune similitude créée, ni d'aucune species sensible. SumTh g191 (P)
La vision béatifique de Dieu n'est pas une connaissance analogique de Dieu, mais quidditative. SumTh g191 (P)
La terre est une épreuve pour le juste, dont la justice apres sa mort. SumTh g206 (P)
La vision béatifique est surnaturelle. SumTh g216 (P)
Les bienheureux ont I'évidence de I'existence de Dieu (dans I'acte actuel de cette existence). SumTh g191 (€)

Elevé a la lumiere de gloire, l'intellect humain peut voir immédiatement I'essence divine.

SumTh g575 (P)

Elevé a la lumiére de gloire, l'intellect humain ne voit I'essence divine que sous un mode fini, et non de maniére compréhensive. SumTh g575 (P)
2 | Cause formelle : La loi nouvelle
X-D- La loi ancienne figure la loi nouvelle. SumTh 75 (P)
X-E- La loi nouvelle figure : 1- notre gloire a venir ; 2- et les choses qui doivent nous arriver en cette vie. SumTh 75 (P)
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Théologie mystique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

1.1.1 | De la Théologie mystique (ou Culte divin)

> Définition :

>1 | Genre : La théologie pratique

> 2 | Cause finale : La louange de Dieu

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : -

> 5 | Cause formelle : La spiritualité

> Division :

> 1 | Division matériel : Le culte intérieur (formel) et le culte extérieur (matériel)
1.1.1.1 | Du Culte intérieur

> Définition :

>1| Genre:-

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : -

> 5 | Cause formelle : L'union a Dieu, la vie spirituelle

> Division :

> 1 | Division formelle : Les trois degrés de vie spirituelle

>1 | Division formelle : Les trois degrés de vie spirituelle

X-D- On ne s'éleve vers Dieu et on ne s'éloigne de Dieu que de maniere spirituelle, par nos affections spirituelles. SumTh 116, 125 ()
1 | La vie spirituelle
X-E- La contemplation peut étre directe, indirecte ou circulaire. SumTh g463 (P)

1.1 | La vie purgative
1.2 [ La vie illuminative
1.2 | La vie unitive
D- Il faut étre un esprit pur pour percevoir la supréme bonté de Dieu. SumTh 296 (P)

1.1.1.2 | Du Culte extérieur
> Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>3.1 | Cause instrumentale : Le prétre

D- Les prétres et les prophetes de la Loi ancienne sont médiateurs entre Dieu et les hommes de maniére dispositive et ministérielle.
SumTh 24457, 24463, g20004 (C)

D- Les prétres de la Loi nouvelle sont médiateurs entre Dieu et les hommes en tant que ministres du vrai médiateur. SumTh 24457, 24463, g20004 (C)
D- Les prétres conférent les sacrements au nom du vrai médiateur. SumTh 24463 (P)
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : Les rubriques
> Division :
>1 | Division formelle : -

N | Les sacrements
N.4 | La Sainte Eucharistie

D- La communion eucharistique est sublime en vertu de la trés profonde unité en une grande diversité. SumTh g518 (P)
D- Par la communion eucharistique, nous « mangeons » le Seigneur. SumTh g518 (P)
X-D- Les accidents du Sacrement de I'Eucharistie n'existent pas en acte, mais conservent une aptitude a exister. SumTh c161 (P)
X-D- La Sainte Ecriture nous invite a demander a Dieu la communion quotidienne. SumTh g154, g157, g160 (P)

X-D- Dans la sainte Ecriture, le terme « pain » est un mot analogue, désignant le pain corporel et par analogie celui de la Sainte Eucharistie.
SumTh g159 (P)

X-D- Le pain ordinaire est le symbole de la Sainte Eucharistie. SumTh g161 (P)
N.6 | Le Mariage
X-D- La cause pour laquelle Moise permit la licence de répudier son épouse, était la dureté de coeur des Juifs. SumTh 78 (P)
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Théologie morale

1.1.2 | De la Théologie morale

> Définition :

>1 | Cause matérielle : L'acte humain surnaturel

X-D- La morale révélée a pour matiere les actes humains. SumTh 26 ()
X-D- Le sujet de la théologie demeure Dieu, méme lorsqu'elle s'occupe de la morale. SumTh g129 (€)
X-D- Le sujet de la théologie morale est Dieu comme fin ultime. SumTh g129 (P)
X-D- La théologie morale est une prudence évangélique. SumTh g129 (P)
> 2 | Cause formelle : La loi morale

X-D- La Morale révélée se divise selon la loi ancienne et la loi nouvelle. SumTh 24 (P)

X-D- La Morale révélée explique la loi.

SumTh g62 (P)

X-D- La forme de la Morale révélée est la loi.

SumTh g62 (P)

X-D- Toute la loi et les prophétes sont renfermés dans la loi supréme de I'amour de Dieu et du prochain.

SumTh g63 (P)

X-D- Dieu est la premiere regle de tout notre agir.

SumTh g72 (P)
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1.1.2.1 | De I'Ecclésiologie

Ecclésiologie
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

> Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : Le salut des ames

>3 | Cause efficiente : L'autorité ecclésiale

>4 | Cause matérielle : -

>5 | Cause formelle : La loi ecclésiale ultimement exprimée par le code de droit canonique de 1918

> Division :
>1 | Division formelle : -

> 2 | Division temporelle : L'histoire de I'Eglise
1 | La nature de I'Eglise | De natura Ecclesize

> Définition :

>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : -

> 5 | Cause formelle : -

> Division :

> 1 | Division formelle : -
1.1 | En elle-méme | In se

> Définition :

>1 | Genre: -

> 2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : -

>5 | Cause formelle : -

> Division :

>1 | Division formelle : -

1.2 [ En rapport a la société civile | Quoad civitatem

> Définition :

>1| Genre:-

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
> Division :

> 1 | Division formelle : -

2 | L'histoire de I'Eglise | De historia Ecclesiae

> Définition :

>1| Genre:-

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
> Division :

> 1 | Division formelle : Les sept ages de I'Eglise
2.1 | Les temps apostoliques | De temporibus apostolicis

> Définition :

D- Le Saint-Esprit enseigna les Apétres sur tout ce qui regarde la foi.
D- Les ApoOtres ceuvrérent au salut des ames.

>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
> Division :

>1 | Division formelle : -

SumTh 125007 (P)
SumTh g91007 (P)

> Définition :

>1 | Cause finale : Le salut des ames

> 2 | Cause efficiente : L'autorité ecclésiale

X-D- L'évéque doit enseigner fidelement la sainte doctrine au peuple fidele et réfuter ceux qui la contredisent. SumTh 53 (P)

D- Les ap6tres doivent manifester la bonté de Dieu en travaillant au salut des ames. g543 (P)

D- Les ap6tres sont les causes intermédiaires du salut des ames. 8543 (P)

D- Dieu reste la cause supréme du salut des ames. 8543 (P)
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D- L'ap6tre participe au salut des ames lorsqu'il recoit sa vie intérieure de Dieu lui-méme, et non de choses inférieures. g543 (P)
D- L'ap6tre comme cause intermédiaire au saut s'oppose a la conception sentimentaliste de bonté divine. g543 (C)
>3 | Cause formelle : La loi ecclésiale exprimée par le code de droit canonique de 1918
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Monastique théologique

1.1.2.2 | De la Monastique théologique

X-D- L'ame du juste est le temple ou habite la Trés Sainte Trinité.

SumTh g454 ()

1.1.2.2.1 | De la Théologie morale générale

La béatitude éternelle
Définition :
>1 | Cause formelle : la contemplation de Dieu
La béatitude éternelle consiste dans un acte de contemplation.
La grace
Définition :
Définition :
>1 | Genre : Une qualité surnaturelle
>2 | Cause finale : Le mérite
L'acte vertueux est méritoire.
C'est la bonne volonté qui rend un acte méritoire.
L'acte d'intellection n'est pas méritoire.
Le mérite est le fondement prérequis a toute satisfaction.
>3 | Cause efficiente : Infuse par Dieu
Chacun regoit de Dieu la grace correspondant a la mission pour laquelle il I'a choisi.
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -

Virtu 165 (P)

Virtu 154 (P)
Virtu 166 (P)
Virtu 154 (P)
Mario 550 (P)

SumTh 24534 (P)

Division :
> 1 | Division spécifique : la grace habituelle et la grace actuelle
Opposition :
Le péché | De peccato
Définition :
>1 | Cause formelle : La volonté malicieuse d'agir
Le péché consiste a faire le mal en connaissance de cause. Virtu 154 (P)
Division des actes surnaturels entre grace, gloire, etc. SumTh c21 (P)
L'homme est amené a participer a la vie intime de Dieu par le moyen de la grace. SumTh g124 (P)
L'homme est ordonné a la vision de Dieu et a |'aimer par-dessus tout. SumTh g124 (P)
Sous la lumiere de la Foi, la déité s'avere la cause de la grace et de la gloire SumTh g128 (P)
La grace et la gloire sont les participations formelles propres a la déité en elle-méme, nous rendant participants a la nature divine. SumTh g128 (P)
Dieu est cause de la grace et du salut. SumTh g130 (C)
La béatitude éternelle comme fin
X-D- Dans la vision béatifique, la claire vision de I'essence divine détermine I'intellect des bienheureux. SumTh g445 (P)
X-D- La raison ne peut ni démontrer ni nier la vision béatifique. SumTh g445 (P)
X-D- Les bienheureux ont la claire vision de Dieu. SumTh g454 (P)
X-D- Les justes d’ici-bas ont une connaissance encore obscure de Dieu. SumTh g454 (P)
La grace
X-D- La grace nous éleve a I'union a Dieu. SumTh g454 (P)
X-D- La grace nous assimile a Dieu non seulement selon notre étre, notre vie et notre intellect, mais encore selon sa déité méme. SumTh g454 (P)
X-D- La grace nous fait participer a la déité de Dieu. SumTh g105 (P)
X-D- Le saint vit de la Foi. SumTh 126 (C)

X-D- L'ange et 'nomme peuvent étre des justes.

SumTh g373 (P)

La grace est une participation a la déité.

SumTh g126 (P)

La grace présuppose la nature.

SumTh 96 (C)

La nécessité de la grace se démontre a priori a partir de la vision béatifique.

SumTh g216 (P)

La grace est ordonnée a la vision béatifique.

SumTh g216 (P)

La grace ne supprime pas la nature, mais la perfectionne.

SumTh 59 (P)

De maniére générale, la grace désigne toute faveur divine.

SumTh g174 (P)

Dans son sens général, la grace est présente chez I'Ange et dans |'état d'innocence de nos premiers parents, bien que ces deux cas ne requiert pas

le rachat par Notre-Seigneur.
Le péché est un mal relatif, car il est occasion de la grace.
La grace est une participation physique, formelle et analogue a la déité.
La grace habituelle appartient au genre qualitatif par réduction.

SumTh g174 (P)
SumTh g306 (P)
SumTh g351 (P)
SumTh g404, g411 (P)

La grace habituelle

X-D- La grace habituelle est une participation formelle et physique, bien qu'analogique a la déité. SumTh g454 (P)
Le péché
X-D- Dieu est la cause matérielle du péché. SumTh g452 (P)

X-D- Le péché requiert une cause déficiente.

SumTh g452 (C)

1.1.2.2.2 | De la Théologie morale spéciale

La vertu surnaturelle | De virtute supernaturali
La vertu théologale | De virtute theologali
La foi | De fide
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Définition :
>1 | Sujet : L'intellect spéculatif

La foi est une vertu de l'intellect spéculatif.
La foi perfectionne l'intellect spéculatif.

>2 | Genre : une vertu théologale

La foi est une vertu.
La foi est une vertu intellectuelle, qui fait suite a la volonté.

>3 | Cause efficiente : La grace divine
> 3.1 | Cause efficiente : L'infusion de la grace divine
> 3.2 | Cause dispositive : La coopération de la volonté a la grace divine

La foi est commandée par la volonté.

>4 | Cause formelle : L'adhésion surnaturelle a I'autorité de Dieu révélant formellement

La foi est une adhésion de I'homme aux réalités qui dépassent sa raison humaine.

Virtu 155 (C)
Virtu 160 (P)

Virtu 155 (P)
Virtu 160 (P)

Virtu 160 (P)

Virtu 160 (P)

Dans I'acte de foi, la volonté commande a l'intelligence de croire quant a I'exécution de I'acte, et quant a la détermination de son objet. virtu 160-
161 (P)

Les vertus

Les vertus théologales

X-D- Seul I'homme en vertu de sa raison est un sujet potentiel aux vertus théologales. SumTh 17, c20 (P)
Aimer Dieu est choses meilleure que de le connaitre. SumTh g504 (P)
La foi
Définition :
L'intellect ramene Dieu a soi, a ses concepts imparfaits. SumTh g504 (P)
La foi éclaire la raison. SumTh g474 (P)
La raison éclairée par la foi saisit les mysteres par analogie des choses connues naturellement. SumTh g474 (P)

1 | Cause finale : La vie éternelle

X-

Nécessité de la Foi pour le salut.

SumTh c12 (P)

X-

La Foi ne perdurera pas au Ciel.

SumTh c54 (€)

2 | Cause efficiente : L'infusion divine

2.1 | Cause principale : L'infusion divine

2.2 | Cause dispositive : La coopération a la grace divine

X-D- La Foi requiert la coopération du sujet a la grace divine. SumTh c14 (P)
X-D- Apport de la théologie pour la Foi. SumTh 13 (P)
3 | Causes intrinséques :
X-D- La forme et la matiere de la Foi sont tous deux surnaturels. SumTh g98 (P)
3.1 | Cause matérielle : Les articles de foi
La Foi a pour objet matériel les articles de Foi, principes de la Sagesse surnaturelle. SumTh c58 (P)

La Foi infuse a pour objets les mysteres a croire, et les préceptes et conseils a observer.

SumTh g67, g72 (P)

La Foi se divisent en 14 articles principaux.

SumTh g107 (P)

D'autres vérités découlent des 14 articles de Foi, vérités qui peuvent étre aussi ou non ne Foi.

SumTh g107 (P)

Les principes de Foi traitent de Dieu (sujet).

SumTh 47, c145, g125 (P)

Les articles de Foi se divisent entre : quatre sur Dieu un et trine ; trois sur Dieu comme cause des créatures, de la grace et de la gloire ; les autres
sur le Verbe incarné.

SumTh g125 (P)

Toutes les autres vérités de Foi se réferent aux articles de Foi. SumTh g125 (P)
La Foi ne s'obtient pas par démonstration. SumTh 51, 57, 59 ()
Le mérite de la Foi vient du fait que nous n'avons pas |'expérience des vérités crues. SumTh 52, 59 (P)
La démonstration de la Foi en diminuerait le mérite. SumTh g134 (P)
La Foi s'appuie sur l'infaillible Vérité. SumTh 56 ()
Les articles de Foi ne se démontrent pas par argument de raison. SumTh 57 (P)
La raison naturelle est au service de la Foi. SumTh 59 (P)
La Foi est une soumission de notre intelligence a Notre-Seigneur Jésus-Christ. SumTh 59 (C)

La Foi est une contrainte.

SumTh c163 (P)

Les principes de la Foi sont les articles de Foi.

SumTh g136 (P)

La Foi n'est pas une science mais une croyance en la vérité.

SumTh g137 (P)

La Foi ne possede aucun moyen-terme pour conclure a la vérité cru.

SumTh g137 (P)

Vis-a-vis du fidele, il suffit de prouver que les vérités de Foi ne sont pas impossibles. SumTh g138 (P)
Les docteurs doivent ne doivent démontrer les vérités de Foi que par I'autorité méme de cette Foi. SumTh g138 (P)
3.2 | Cause formelle : L'autorité de Dieu révélant formellement

X-D- La Foi n'est pas évidente. SumTh 11 (P)
X-D- La Théologie est le genre de la Foi. SumTh c14 (P)
X-D- La lumiere de la Foi est la Révélation formelle. SumTh g125 (P)
X-D- Le motif formel de la Foi est 'autorité de Dieu révélant. SumTh g112 (P)
X-D- La Foi infuse est essentiellement surnaturelle. SumTh g97 (P), SumTh g98 (C)
X-E- La Foi infuse est éminemment et formellement spéculative et pratique. SumTh g67, g72 (P)
X-E- Dans la Foi s'unissent les dons de Sagesse et d'Intelligence. SumTh g71 (P)
X-D- La Révélation formelle constitue le motif formel de la Foi. SumTh g72, g80, g84-g85, g94 ()
X-D- La Foi est moins certaine que les sciences par rapport a nous. SumTh 28, 33, g86 (), g85 (C)
X-D- La Foi est en soi plus certaine que toute autre science, de maniére absolue. SumTh g86 (P), SumTh g80, g85 (C)
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X-D- La Foi est également plus certaine que tout autre science lorsqu'elle se trouve en nous.
X-D- Certains doutes demeurent sur la Foi en raison de la débilité humaine.
X-D- C'est en regardant d'en haut que la Foi confirme une certitude métaphysique.

X-D- La Foi infuse communique a l'intelligence réceptrice une solidité et une certitude supérieure a toute autre science.

X-D- La Foi se trouve réellement en nous.

X-D- La Foi intense consiste a vivre des mysteres du Christ avec une grande profondeur.

X-D- L'augmentation de la Foi par son intensité reste plus importante que son augmentation par I'étendue.
X-D- La Foi est illuminée par le Don de Sagesse.

X-D- La Foi dirige la raison humaine.

X-D- L'acte de Foi vive est informé par la Charité.

X-D- L'acte de Foi vive renferme une connaissance par connaturalité affective a Dieu.

X-D- L'acte de Foi vive ne vient pas nécessairement d'une inspiration spéciale du Saint-Esprit.

SumTh g86 (P), SumTh g84 (C)
SumTh g86 (C)
SumTh g93 (P)
SumTh g84 ()
SumTh g84 (
SumTh g99 (
SumTh g99 (

SumTh g102 (
SumTh g110 (
SumTh g115 (
SumTh g115 (

)
)
)
)
)
)
)
SumTh g115 (P)

X-D- L'existence de Dieu, auteur de la nature, et les autres vérités accessibles a la raison ne sont pas des articles de Foi, mais des préalables a la Foi.

SumTh g252 (P), SumTh 96, g256, 258 (

X-D- La Foi présuppose la connaissance naturelle.
X-D- Ce qui est démontrable peut n'étre que cru par quelqu'un qui n'en comprendrait pas la démonstration.
X-D- On ne croit pas et on ne sait pas I'existence de Dieu sous le méme rapport.

X-D- Ce qui reléve de la Foi n'est pas démontrable. SumTh g205, g252, g255-g256 (), SumTh 91

X-D- Les préalables a la Foi peuvent étre démontrables.

X-D- La Foi a pour objet les choses invisibles.

X-D- Les articles de Foi peuvent s'entendre en soi ou selon la connaissance que nous en avons.
X-D- En soi, les articles de Foi n'ont pas de préalable, mais ils sont ordonnés entre eux.

SumTh 96 (
SumTh 96, g256-g257 (
SumTh g256 (

SumTh g205 (

SumTh 91 (
SumTh ¢205 (
SumTh ¢205 (

X-D- Les préalables a la Foi ne sont pas premiers sur les premiers principes, mais le sont sur les articles de Foi, desquels ils font parties en soi.

SumTh ¢206 ()

X-D- Les articles de Foi constituent : 1- en soi, les principes de la théologie ; 2- mais ils ne le sont qu'accidentellement en tant qu'ils son crus.

SumTh ¢206 ()

X-D- En tant qu'ils sont crus, les articles de Foi admettent des préalables, parmi lesquels I'existence de Dieu en tant qu'auteur de la nature.

X-D- Le premier article de Foi est I'adhésion a I'existence de Dieu, auteur de la grace et du salut.
X-D- Les Traditionalistes sont encore appelés « Fidéistes ».
X-D- Les Traditionalistes ont été condamnés par |'Eglise.
X-D- La Foi a pour forme, « I'adhésion a cause de |'autorité de Dieu révélant.
X-D- La Foi est une adhésion ferme.
X-D- L'acte de Foi présuppose I'évidence de la crédibilité.
X-D- C'est par la Foi catholique qu'il faut adhérer a tous les articles de Foi.
X-D- On ne peut croire et savoir a une méme chose sous le méme rapport.
X-D- La Foi réside dans la faculté intellectuelle.
X-D- La Foi s'occupe de Dieu comme de sa matiere.
X-D- La Foi n'a pas la méme forme que la théodicée.
X-D- Beaucoup de fidéles ignorent certains articles de Foi qui ne sont pas absolument nécessaires pour le salut.
Erreurs :
1 | Erreur par défaut : L'hérésie
L'hérésie nie quelque chose tout en conservant une certaine vérité.
L'hérésie consiste a ne pas accepter tous les articles de Foi.
L'espérance
La volonté est conduite a Dieu.
La charité
X-D- La connaturalité aux choses divines a son fondement dans la Charité.
X-D- La volonté naturelle est au service de la Charité.
X-D- Le juste a la Charité.
Les vertus morales surnaturelles
La prudence surnaturelle
La justice surnaturelle
X-D- L'adoration de Dieu doit se faire en esprit et en vérité.
La force surnaturelle
Le martyre
Définition :
Subir le martyre pour I'amour de la vérité divine est un bien honnéte.
1 | Genre : La force
2 | Cause finale : La foi
3 | Cause efficiente : La charité
4 | Cause matérielle : La persécution jusqu'a la mort
X-D- La persécution est un mal relatif, car occasion du martyre.
5 | Cause formelle : Le sustinere surnaturel
La tempérance surnaturelle
Les dons du Saint-Esprit
X-E- Les Dons du Saint-Esprit se divisent en sept.

SumTh c206 (

SumTh g205, g252-g257 (
SumTh g207 (

SumTh g207-g208, g210 (
SumTh g253 (

SumTh g209 (

SumTh g253 (

SumTh g254, g258 (
SumTh g255 (

SumTh g257 (

SumTh g257 (

SumTh g257 (

SumTh g258 (

8540 (P)
SumTh 56 (P)

SumTh g504 (C)

SumTh g113 (P)
SumTh 59 (P)
SumTh g373 (P)

SumTh g354 (€)

8532 (P)

SumTh g306 (P)

SumTh 37 (P)



X-D- Les Dons du Saint-Esprit sont infus (cause instrumentale). SumTh 37 (P)

X-D- Le Saint-Esprit est cause principale des Dons du Saint-Esprit. SumTh 37, 43 (P)
Le don de sagesse
X-E- Le Don de Sagesse est éminemment et formellement spéculative et pratique. SumTh g67, g75 ()
X-E- Le Don de Sagesse se distingue de la sagesse surnaturelle comme science. SumTh g113 ()
X-D- Le Don de Sagesse peut se trouver virtuellement davantage spéculatif ou davantage pratique chez tel ou tel Chrétien. SumTh g75 (P)
X-D- Le Don de Sagesse a pour objets les mystéres a croire, et les préceptes et conseils a observer. SumTh g67 (P)
X-D- Unité du don de Sagesse avec la sagesse surnaturelle. SumTh g69 (P)
X-D- Le Don de Sagesse est infus. SumTh 37, g91, g101 (P)
X-D- Le Don de Sagesse juge par connaturalité affective (par inclination) aux choses divines. SumTh g91, g113, g115 (P), 43, c132 (C)
X-D- La connaturalité aux choses divines est une sympathie affective en vertu de laquelle les mysteres révélés apparaissent, non seulement comme
vrais puisque révélés par Dieu, mais encore comme ce qu'il y a de mieux. SumTh g113 (P)
X-D- Le Don de Sagesse est formellement dans l'intelligence. SumTh ¢132 (P)
X-D- Le Don de Sagesse est causalement dans la volonté. SumTh ¢132 (P)
X-D- Le don de Sagesse juge des choses divines (matiére). SumTh g113 (P)
Définition :

1 | Cause finale : Manifester que les mystéres de Foi rassasient le plus admirablement nos aspirations humaines
X-D- La fin du don de Sagesse est de manifester combien les mystéres de Foi rassasient le plus admirablement nos aspirations humaines. sumTh g115 (?)
2 | Cause principale : Sous une inspiration spéciale du Saint-Esprit

X-D- Le don de Sagesse juge sous une inspiration spéciale du Saint-Esprit (cause instrumentale). SumTh g113, g115 (P)
3 | Cause formelle : Par une connaturalité affective aux choses divines
X-D- C'est sous cette inspiration spéciale que le Saint-Esprit utilise la connaturalité affective aux choses divines. SumTh g115 (P)
X-D- Le don de Sagesse est une connaissance non-discursive. SumTh g116 (P)
X-D- Le don de Sagesse se tient au-dessus de toute explication. SumTh g113 (P)
X-D- La connaissance procédant du don de Sagesse présuppose la Charité et ne peut exister sans elle. SumTh g114 (P)
X-D- Le don de Sagesse peut palier un défaut en sagesse naturelle. SumTh g116 (P)
Le don d'intelligence
X-E- Le Don d'Intelligence est éminemment et formellement spéculative et pratique. sumTh g67 (P)
X-D- Le Don d'Intelligence a pour objets les mystéres a croire, et les préceptes et conseils a observer. SumTh g67 (P)
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Théologie dogmatique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

1.2 | De la Théologie dogmatique

> Définition :
>1 | Genre: -
> 2 | Cause finale : La connaissance de Dieu
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : La réalité en rapport a Dieu
D- La théologie dogmatique porte sur le nécessaire.
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
> Division :

>1 | Division matérielle : Les principes (fondements) de la théologie et les conclusions théologiques

Ethic 1521 (P)

> Définition :
X-D- Nécessité relative a notre fin humaine de la théologie. SumTh c14 (P)
X-D- L'hérétique est celui qui s'arréte pertinemment sur une erreur totalement incertaine. SumTh 5 (P)

>1 | Cause finale : La connaissance de Dieu

X-D- Les conclusions de la théologie ne sont pas aussi certaines que ses principes de Foi.

SumTh g90, g96 (P)

X-D- Ces conclusions s'averent cependant plus certaines que leurs prémisses naturelles. SumTh g90 (P)
X-D- Fin de la dogmatique dans I'accroissement de la Foi. SumTh 13 (?)
X-D- La théologie engendre, nourrit, défend et fortifie la Foi. SumTh c14 (P)
> 2.1 | Cause efficiente principale : La lumiére divine

X-D- Distinction entre la théologie naturelle et surnaturelle. SumTh 10 ()
X-D- La Théologie congoit toute chose au travers de ce qui est cru et connu. SumTh c13 (P)

X-E- Division du mode d'adhésion aux articles de Foi (principes) et a leurs conclusions théologiques.

SumTh ¢57 (€)

X-E- Division du mode d'adhésion aux conclusions théologiques démontrées et non-démontrées.

SumTh ¢57 (€)

> 2.2 | Cause efficiente dispositive : L'étude humaine

X-D- Mode de connaissance de la théologie par le théologien.

SumTh c41, c56 (P)

X-D- Tout fidele est théologien non absolument mais d'une certaine maniere. SumTh c15 (P)
> 2.3 | Cause efficiente instrumentale : Les articles de Foi
X-D- La théologie procede des articles de Foi. SumTh 11 (P)
X-D- Fondement de la théologie sur la Révélation. SumTh 16 (?)
X-D- La dogmatique émane d'un habitus accidentel de Foi. SumTh c36 (?)
> 2 | Cause formelle : La révélation virtuelle
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Théologie dogmatique spéciale

1.2.1 | De la théologie dogmatique spéciale

> Définition :

>1| Genre:-

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : Les conclusions théologiques obtenues sur la connaissance de Dieu

>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
> Division :
Réf. : saint Thomas, I° II¥, q. |, a. 7
> 1 | Division matérielle : Dieu en lui-méme et Dieu en rapport aux autres étres
1.2.1.1 | De Dieu en lui-méme

> Définition :

>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : Dieu en lui-méme

>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle

> Division :

> 1 | Division matérielle : Dieu en tant qu'il est un et en tant qu'il est trine
1.2.1.1.1 | De Dieu en tant qu'il est un

> Définition :
>1| Genre:-
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Dieu en tant qu'il est un
> 5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
> Division :
> 1 | Division matérielle : -
1 | Dieu
> Définition :

>1 | Cause formelle : La déité

1.1 | De Dieu en tant qu'il est un

1.1.1 | Des Attributs de Dieu (substance divine)
> Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause comme formelle : La déité
> 6 | Accident comme selon le temps : L'éternité de Dieu
D- L'éternel ne peut ni étre engendré, ni se corrompre.
> Division :
> 1 | Division formelle analogique : -

1.1.1 | Des Attributs de Dieu (substance divine)

Ethic 1500, 1507 (P)

1.1.1.1 | L'existence divine

1.1.1.2 | De la Simplicité divine

1.1.1.2.1 | Absence de corps en Dieu

1.1.1.2.2 | Absence de matiére en Dieu

1.1.1.2.2 | Identité entre I'essence et le supp6t divins

1.1.1.2.4 | Identité entre I'essence et I'existence divines

1.1.1.2.5 | Absence de genre en Dieu

1.1.1.2.6 | Absence d'accidents en Dieu

1.1.1.2.7 | Simplicité absolue de Dieu

1.1.1.2.2 | Non composition avec un autre

1.1.1.2 | De la Perfection divine

> Division :

>1 | Division formelle : Perfections absolues et mixtes

1.1.1.4 | De la Bonté divine

1.1.1.5 | Infinité de Dieu

1.1.1.6 | Omniprésence de Dieu dans les choses

1.1.1.7 | Immutabilité de Dieu
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Unité de Dieu
Maniere d'accéder a Dieu (relation divine)
La Connaissance de Dieu
Les Noms divins
Division :
1 | Division formelle : Noms divins substantiels et relatifs
Les Noms divins substantiels
Les Noms divins propres
Les Noms divins relatifs
Les opérations de Dieu (action divine)
Les opérations immanentes a Dieu
L'intellect divin
La connaissance divine
Division :
1 | Division matérielle : Les objets primaire et secondaire
Les vertus intellectuelles divines
La Sagesse divine
L'Intelligence divine
La Science divine
Le Conseil divin
L'art divin
Son mode de connaissance
Sa connaissance de la déité comme objet primaire
Sa connaissance des créatures comme objet secondaire
Les idées en Dieu
La vérité divine
La vie divine
La volonté divine
La volonté divine en elle-méme
La volonté de Dieu
Le libre-arbitre divin
Les facultés appétitives
L'Amour divin
La Justice et la miséricorde divine
La Justice divine
La Miséricorde divine
Les facultés en rapport et a l'intellect et a la volonté de Dieu
La Providence divine
La Prédestination divine
La Prédestination en elle-méme
La réprobation
Le Livre de vie
La toute-puissance divine
La béatitude de Dieu

1.2.1.1.2 | De Dieu en tant qu'il est trine
Définition :
>1 | Genre: -
> 2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Dieu en tant qu'il est trine
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
Division :
> 1 | Division matérielle : -
Des Personnes en général
En elles-mémes
En rapport aux créatures
De chaque Personne en particulier
Du Pere
Du Fils
Du Saint-Esprit
En lui-méme
Le Saint-Esprit est parfaitement Dieu.
En rapport aux hommes
Sa mission
Le Saint-Esprit intercéde pour les hommes en tant qu’il nous pousse a intercéder.
Le Saint-Esprit n’est pas médiateur entre Dieu et les hommes.

SumTh 24467 (P)

SumTh 24459, 20007 (P)
SumTh 24467, g20007 (C)



1.2.1.2 | De Dieu en rapport aux autres

> Définition :

>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : Dieu en rapport aux autres étres

>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle

> Division :

> 1 | Division matérielle : Dieu en tant que Créateur (principe) des étres, et en tant que Rédempteur (fin) des étres
1.2.1.2.1 | De Dieu Créateur

> Définition :

>1| Genre:-

> 2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : Dieu en tant que Créateur

> 5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle

> Division :

> 1 | Division matérielle : En soi, et en rapport aux autres
1.2.1.2.1.1 | De la Création

> Définition :
>1| Genre: -
> 2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : La Création
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
> Division :
> 1 | Division matérielle : -
1.2.1.2.1.2 | Des créatures

> Définition :

>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : La créature

>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle

> Division :

> 1 | Division matérielle : Des anges, des hommes, des animaux, des plantes et des corps inanimés
1 [ La créature
1.1 | En elle-méme

> Division :

> 1 | Division spécifique : les créatures spirituelles et terrestres

1.2 | En rapport a Dieu
2 | La créature spirituelle
2.1 | L'ange
> Définition :
>1 | Genre : une créature
D- La théologie a pour matiere les anges.
> 2 | Cause formelle : un pur esprit
2.1.1 | En lui-méme
D- Les anges participent davantage aux bontés divines que les hommes.
D- Les bons anges partagent certains caractéres communs avec Dieu, mais non avec les hommes.
2.1.2 | En rapport a Dieu
D- Les anges sont les plus proches de Dieu.
2.1.3 [ En rapport aux hommes
D- Les bons anges s’apparentent a des médiateurs en tant qu’ils sont inférieurs a Dieu et supérieurs aux hommes.
D- Les bons anges exercent I'office de médiateur de maniére dispositive et ministérielle.
2.2 | Le démon
2.2.1 [ En lui-méme
D- Les démons partagent certains caractéres communs avec Dieu et avec les hommes.
2.2.2 | En rapport a Dieu
2.2.3 | En rapport aux hommes
D- Les démons s’interposent comme des médiateurs pour séparer les hommes de Dieu.
3 | Les créatures terrestres
3.1 | La créature rationnelle
1.2.1.2.2 | De Dieu Rédempteur

Mario 5, 7 (P)

SumTh 24533 (C)

SumTh 24464 (P)

SumTh 24533 (P)

SumTh 24464, g20006 (P)

SumTh 24464, g20006 (P)

SumTh 24458, 24465 (P)

SumTh 24458, 24465 (P)

> Définition :
>1 | Genre: -
> 2 | Cause finale : -
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>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Dieu en tant que Rédempteur
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
Division :
> 1 | Division matérielle : En soi et en rapport aux autres
1.2.1.2.2.1 | De la Christologie

Définition :
>1 | Genre : Théologie dogmatique sur Dieu Rédempteur
>2 | Cause finale : La connaissance du Sauveur
>3 | Cause efficiente : Le christologue
>4 | Cause matérielle : Le Christ
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
Division :
> 1 | Division matérielle : L'étre et I'agir du Christ
La christologie traite de 'union hypostatique, puis de la mission du Christ.
Son étre
Définition :
>1 | Genre : Théologie dogmatique sur Dieu Rédempteur
> 2 | Cause finale : L'ceuvre de Rédemption
Cause finale : La libération du genre humain
La Rédemption permet la libération des hommes du péché et leur restauration.
Le Christ destina a notre salut tous ses actes et toute sa vie en lien avec sa passion.
Le Christ a assumé la nature humaine en vue de nous racheter.
Cause efficiente : Le Christ en tant que Rédempteur
Le Christ 6te le péché de par son autorité en tant qu’il est Dieu.

Mario 13 (

)

CSn°80

SumTh g91006 (
Mario 553 (
Mario 3 (

SumTh 24470, 24476, c124004 (

Le Christ a satisfait pour le péché en tant qu’il est homme. SumTh 24476, c124004, g20013-g20014 (

Cause efficiente auxiliaire exécutive : Notre-Dame
Notre-Dame est corédemptrice du genre humain.
Notre-Dame mérita d’étre associée a la rédemption de nos péchés par le Christ.
Cause matérielle : Le genre humain déchu
Le Christ a accompli I'ceuvre de rédemption pour le rachat de tous les hommes.
Cause formelle : La satisfaction
La satisfaction du Christ est de dignité et d’équivalence, parfaitement suffisante et surabondante.
La satisfaction du Christ est premiére et celle de laquelle toutes les autres dépendent.
La satisfaction du Christ est la seule entierement universelle a toute notre nature.
Le Christ a satisfait pour tous les hommes par sa passion sous un mode parfait et de condignité.
En tant que prétre et médiateur, le Christ doit offrir une rédemption de valeur infinie.
Le Christ peut poser des actes théandriques de valeur infinie, en raison de sa grace d’union.
L'acte théandrique de valeur infinie du Christ était nécessaire pour la Rédemption.

Le Christ a mérité I'acquisition et I'application de toutes les graces et satisfait pour tous les hommes, de condignité.

Le Christ a mérité de condignité la prédestination de Notre-Dame, excepté sa maternité divine.
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : L'humanité de Notre-Seigneur Jésus-Christ
> 5 | Cause formelle : La Personne du Verbe divin

En lui-méme
Son union hypostatique
La coexistence de ses deux natures
Sa nature divine
Le Christ partage avec Dieu la béatitude.

Mario 551 (P), SumTh g91003 (
SumTh g91001-g91002 (C), g91004 (

SumTh g20002 (

Mario 552 (
Mario 552 (
Mario 552 (
Mario 550 (
SumTh g20015 (
SumTh g20018 (
SumTh g91004 (
SumTh g91006 (
SumTh g91006 (

SumTh 24465 (

Le Christ convient avec le Péere et le Fils, en tant qu’il est Dieu. SumTh 24469, 24472, 24475, c124003, 20012 (

Le Christ a été prédestiné a étre le Fils de Dieu.
Le Christ est formellement I'oint du Pere en raison de sa grace d’union.
Sa nature humaine

Le Christ est le chef du genre humain.
Le Christ convient avec tous les hommes, en tant qu’il est homme.
Le Christ a assumé la nature humaine dans une chair passible et mortelle.
Le Christ partage avec les hommes la nature mortelle.
C’est en raison de sa plénitude de grace que le Christ est constitué au-dessus de tous les hommes.
C’est de la grace d’union du Christ que découle sa grace de chef (gratia capitis).
Le Christ est aussi juge en tant qu’homme en raison de sa grace d’union.
Le pouvoir judiciaire du Christ s’étend a toutes les créatures.

Son unique personne divine
Le Christ n’a qu’une seule personne et une seule substance.
Conséquences de cette union hypostatique

Sa grace
C’est de la grace d’union du Christ que découle sa plénitude de grace habituelle.
Le Christ est le principe de la grace.
Le Christ a la plénitude de grace en raison de sa nature divine.
La grace provient des mérites du Christ.
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SumTh 24469 (

Mario 3 (

SumTh 24465 (
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SumTh g20017-g20018 (
SumTh g20017-g20018 (

SumTh 24468 (

SumTh g20015 (

SumTh 24533, ¢125002 (
SumTh 24474 (

SumTh g91004 (
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Le Christ est I'auteur de la grace par sa divinité.
Le Christ est I'instrument de la grace par son humanité.

Le Christ a en propre d’avoir la plénitude de grace pour qu’elle rejaillisse sur tous.

Le Christ regut le don de sagesse de maniere éminente.
Le Christ regut la grace des miracles de maniere éminente.
Le Christ regut la grace des prophéties de maniére éminente.
Le Christ n'a pas eu tous les usages de la grace.
Le Christ n’a pas parlé toutes les langues en acte.
En rapport a Dieu
De Dieu envers lui
De lui envers Dieu : son sacerdoce
Le Christ est formellement prétre en raison de sa grace d’union.
Le Christ est prétre et médiateur en tant qu’il est I'oint du Peére.
Le Christ est prétre et prophete.
Le Christ est prétre en tant qu’homme.

Le Christ décida d’accomplir la volonté du Pere dés son entrée en ce monde.

En rapport aux hommes
De lui envers les hommes
Sa médiation premiére universelle

SumTh 24533, c125002 (
SumTh 24533, ¢125002 (
SumTh 24529, 24534 (
SumTh 24537 (

SumTh 24537 (

SumTh 24537 (

SumTh ¢125005 (

SumTh ¢125005-c¢125006 (

SumTh g20015 (
SumTh g20015 (
SumTh 24457 (
SumTh g20010 (
Mario 553 (P)

CSn°80

Définition :
>1 | Genre : Un rapport de Notre-Seigneur envers les hommes
> 2 | Cause finale : L'union des hommes a Dieu
C’est par le Christ que les hommes ont été réconciliés avec Dieu.
>3 | Cause efficiente :
> 3.1 | Cause réalisatrice suffisante : Le Christ en tant que Médiateur

SumTh 24461, 24470, g20018 (P)

Il appartient en propre au Christ d’unir les hommes a Dieu.

Le Christ est le médiateur universel supréme.

Le Christ est médiateur universel de Dieu par condignité.

Le Christ est 'unique médiateur parfait entre Dieu et les hommes.
Le Christ est formellement médiateur en raison de sa grace d’union.

SumTh 24461, 124000, g20003 (C)

SumTh g91004 (

SumTh g20005 (

SumTh 24457-24467, ¢124000, g20000-g20007 (
SumTh g20015-g20016, g20018 (

C’est en tant qu’homme que le Christ est médiateur entre Dieu et les hommes. SumTh 24468-24476, c124001-c124004, g20008-g20019 (

Le Christ n’est pas médiateur en tant qu’il est Dieu. SumTh 24469, g20012 (
> 3.2 | Cause auxiliaire exécutive : Notre-Dame

Notre-Dame est médiatrice de toutes graces. Mario 550, SumTh g91001-g91003 (

Seule Notre-Dame peut étre dite a proprement Médiatrice universelle. SumTh g91008 (
> 3.3 | Cause dispositive : Certaines créatures comme les anges, les prétres et les prophétes

Certains hommes ou anges sont qualifiés de médiateurs de maniere relative, par coopération de maniére dispositive ou ministérielle a la média-

tion parfaite du Christ. SumTh 24461, 124000, g20002, g20004 (C)

>4 | Cause matérielle : Les termes extrémes que sont Dieu et les hommes

En tant qu’homme, le Christ demeure distant de Dieu par sa nature, et des hommes par sa dignité de grace et de gloire.
SumTh 24473, ¢124002-c124003, g20011-g20012 (P)

)
)
)
)
)
)

>5 | Cause formelle : La médiation de dignité (de condigno)

Le Christ a réconcilié les hommes avec Dieu en 6tant le péché. SumTh 24470, g20002, g20009, g20014 (P)

C’est par sa mort que le Christ a réconcilié les hommes avec Dieu. SumTh 24461, ¢124000 (P)
La médiation du Christ implique une subordination de sa volonté humaine envers sa volonté divine. SumTh g20010, g20013 (P)
Le Christ n'a pas recu des hommes les dons qu’il présente a Dieu en leur nom. SumTh ¢124003 (P)
Sa royauté universelle
Le pouvoir royal du Christ découle de sa grace d’union. SumTh g20016 (P)
Des hommes envers lui
Définition :
>1| Genre:-

>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : Une dette envers le Christ
Tout le monde a une certaine obligation envers Dieu en raison de sa passion. Mario 551 (P)
Division :
> 1 | Division matérielle : -
Sa vie
En général
Sa vie cachée
Son Incarnation
Sa Circoncision
Sa fuite en Egypte
Sa vie publique

C’est au Christ et a ses disciples qu’il revenait de faire des miracles en ce temps afin d’en confirmer la doctrine. SumTh 24538 (C)
Méme saint Jean-Baptiste n’a fait aucun miracle durant sa vie. SumTh 24538 (P)
Son ministere

Sa Passion
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Sa mort

Sur la croix, le Christ s’avére le Pontife de la Loi Nouvelle. Mario 554 (P)
Sur la croix, le Christ offre une réparation infinie pour nos péchés. Mario 554 (P)
Sur la croix, le Christ mérita pour tous les graces de salut. Mario 554 (P)
C’est de la grace d’union du Christ que son sacrifice est formellement de valeur infinie. SumTh g20015 (P)
Sa Résurrection
Son Ascension
1.2.1.2.2.2 | De la Mariologie CSn°80
Définition :
>1 | Genre : Théologie dogmatique sur Dieu Rédempteur
La mariologie est une partie de la théologie. Mario 2 (C)
La mariologie est une partie organique de la théologie dogmatique. Mario 2 (C)
La mariologie s'avere nécessaire pour comprendre I'ceuvre de la Création. Mario 5 (C)
)

La mariologie est le complément nécessaire de la christologie.
> 2 | Cause finale : La connaissance de Notre-Dame

La mariologie s'avere également nécessaire pour notre culte envers Notre-Dame.
>3 | Cause efficiente : Le mariologue
>4 | Cause matérielle : Notre-Dame

La mariologie a pour matiére la Mére du Dieu-Rédempteur en tant que telle, et tout ce qui s’y rattache.

Le role de Notre-Dame est réel et universel, et le plus éminent apres Dieu.
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
La mariologie s'appuie sur les mémes sources que toute la théologie.
La mariologie a pour source et principes la Révélation divine formelle, soit les vérités révélées.
Nous ne pouvons avoir une connaissance exacte de la Mére de Dieu qu’a partir de la Révélation.
La mariologie acquise sur les principes de la foi, est certaine.
Erreurs :
>1 | Erreur par excés : Maximiser la dignité et le role de Notre-Dame
> 2 | Erreur par défaut : Minimiser la dignité et le role de Notre-Dame
Les protestants minimisent le rle de Notre-Dame.
Les grecs séparés rejettent une mariologie plus compléte et plus développée.
Les rationalistes font passer Notre-Dame pour légendaire.
Division :
> 1 | Division matérielle : L'étre et I'agir de Notre-Dame
Son étre
Définition :
>1 | Genre: -
> 2 | Cause finale : La maternité divine du Sauveur

La maternité divine est la raison de toutes les autres prérogatives de la Bienheureuse Vierge Marie.

La maternité divine constitue le supréme degré d’élévation surnaturelle.
La Bienheureuse Vierge Marie a pour relation propre et spécifique d’étre la Mere de Dieu.
C’est de sa Mére que le Christ a assumé la nature humaine.
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : L'étre de Notre-Dame
>5 | Cause formelle : -
Division :
> 1 | Division matérielle : En elle-méme et en rapport aux autres
La mariologie se divise selon qu’on considere Notre-Dame en elle-méme ou en rapport aux autres.
Marie en elle-méme
Définition :
>1| Genre:-
> 2 | Cause finale : La gloire de Marie

Mario 5, 13 (P), Mario 2 (

Mario 6 (P)

Mario 2-3 (P)
Mario 6-7 (C)

Mario 8 (
Mario 6 (P), Mario 2 (
Mario 2 (
Mario 7 (

Mario 6 (P)
Mario 6 (P)
Mario 6 (P)

Mario 3-4 (
Mario 4 (
Mario 3 (
Mario 3 (

Mario 12-13 (P)

On retrouve en Notre-Dame les trois degrés de perfection, que son sa sanctification, la conception du Christ et sa glorification.

>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : L'étre de Notre-Dame considéré de maniére absolue
>5 | Cause formelle : -
Son Immaculée conception
Définition :
>1| Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : La rédemption préservatrice du Christ
Notre-Dame fut racheté par la rédemption préservatrice et non libératrice du Christ.
Cause matérielle : La substance de Notre-Dame
>4 | Cause formelle : -
Division :
>1 | Division matérielle : Son ame et son corps
La mariologie considére la substance de Notre-Dame du point de vue de son corps et de son ame.
Son ame sainte
Définition :
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SumTh 24535-24536 (C)

SumTh g91004-g91006 (P)

Mario 12 (P)
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>1| Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : L'ame de Notre-Dame
>5 | Cause formelle : -
Son corps virginal

Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Le corps de Notre-Dame
> 5 | Cause formelle : -

Conséquences a cette Immaculée conception

Définition :
>1 | Genre:-
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Les accidents de Notre-Dame
> 5 | Cause formelle : -

Division :
> 1 | Division matérielle : Les perfections de Notre-Dame

De maniere absolue, la mariologie considere Notre-Dame d’un point de vue positif et négatif, selon les perfections qu’elle a et les imperfections

gu’elle n’a pas. Mario 15 (P)
La plénitude de grace de Notre-Dame
Définition :
>1| Genre: -
> 2 | Cause finale : Le mérite
En Notre-Dame se trouve un mérite de convenance. Mario 550 (P)
Les autres saints que Notre-Dame méritent de convenance l'application, mais non l'acquisition des graces. SumTh g91008 (C)
Notre-Dame n’a pas pu mériter l'acquisition de toutes les graces pour elle-méme. SumTh g91005-g91006 (P)

>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : La plénitude de grace de Notre-Dame

Notre-Dame est remplie de toutes graces. Mario 554 (P)
Notre-Dame est pleine de grace en intensité et en extension. SumTh ¢125001 (P)
Notre-Dame a obtenu la plus parfaite plénitude de grace aprés Notre-Seigneur. SumTh 24529-24538, c125000-c125007 (C)
La grace initiale de Notre-Dame fut supérieure a celle des autres hommes, mais non a la béatitude des anges. SumTh 125003 (C)
Notre-Dame jouit d’une grace finale (au Ciel) supérieure a celle des anges. SumTh 125004 (P)
Notre-Dame n’a pas regu tous les usages de toutes ses graces, mais seulement ceux qui convenaient a sa condition.  sumTh 24531, 24537, c125005 (P)
Notre-Dame a continué de recevoir des graces aprés sa conception. SumTh 24530, 125004 (P), 24535-24536 (C)
Division :
> 1 | Division formelle : Les différentes graces particulieres de Notre-Dame
Notre-Dame regut le don de sagesse de maniere éminente. SumTh 24537 (P)
Notre-Dame regut la grace des prophéties de maniere éminente. SumTh 24537 (P)
Notre-Dame n’a pas eu l'usage du don de prophétie. SumTh 24538 (P)
Notre-Dame regut la grace des miracles de maniére éminente. SumTh 24537 (P)
Marie en rapport aux autres
Définition :
>1| Genre: -

>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Les autres étres
>5 | Cause formelle : -
Division :
> 1 | Division matérielle : En rapport au Créateur et en rapport aux créatures
Relativement aux autres, la mariologie considere Notre-Dame par rapport a Dieu et par rapport aux hommes. Mario 12-13 (P)
En rapport a Dieu
Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Dieu
Les anges demeurent plus proches de Dieu selon la déité, et Notre-Dame de Dieu selon I'humanité. SumTh ¢125003 (P)
>5 | Cause formelle : -
En rapport au Pére : la Fille
Définition :
>1| Genre:-
> 2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
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>4 | Cause matérielle : Le Pére
> 5 | Cause formelle : La fille
En rapport au Fils : la Meére
Définition :
>1| Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Le Fils

Notre-Dame est la créature la plus proche du Christ. SumTh 24533-24534, ¢125002, c125004 (P)
Notre-Dame fut choisie comme auxiliaire du Christ a 'ceuvre de salut. Mario 551, SumTh g91001, g91008 (P)
C’est de Notre-Dame que le Christ a regu la nature humaine. SumTh 24533-24534 (P)
>5 | Cause formelle : La Mére
Division :
> 1 | Division matérielle : Les différents rapports a Notre-Seigneur
Relativement a Notre-Seigneur, la mariologie considére la maternité de Notre-Dame. Mario 14 (P)
Sa Maternité divine
Définition :
>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : La Mére
Sa Corédemption CS n°80
Définition :
>1 | Genre : Un rapport envers Notre-Seigneur
> 2 | Cause finale : La libération du genre humain
>3 | Cause efficiente :
> 3.1 | Cause réalisatrice principale : Le Christ
> 3.2 | Cause auxiliaire exécutive : Notre-Dame

Notre-Dame est corédemptrice du genre humain. Mario 551 (P), SumTh g91003 (C)
Seule Notre-Dame peut étre dite a proprement Corédemptrice. SumTh g91008 (C)
Notre-Dame ordonna tous ses mérites a I'ceuvre de Rédemption et pour notre salut. Mario 550 (P)
Notre-Dame est cause seconde, subordonnée au Christ et dispositive de notre Rédemption. SumTh g91004 (C)
Notre-Dame fut associée au sacerdoce du Christ d’'une maniere comme ministérielle. Mario 554 (P)

>4 | Cause matérielle : Le genre humain déchu
> 5 | Cause formelle : Sa satisfaction participée a celle du Christ et de convenance (de congruo)

Notre-Dame mérita d’étre associée a la rédemption de nos péchés par le Christ. SumTh g91001-g91002 (C), g91004 (P)
La satisfaction de Notre-Dame est seconde et découle de celle du Christ. Mario 552 (P)
La satisfaction de Notre-Dame n’est pas de soi nécessaire, et n‘ajoute rien a celle du Christ. Mario 552 (C)
La Vierge Marie a satisfait par convenance avec le Christ pour tous les hommes. SumTh g20005, SumTh g91001, g91003-g91008 (P)
La satisfaction de Notre-Dame est de convenance, non équivalence et imparfaitement suffisante. Mario 552, 554 (P), Mario 550 (C)
La satisfaction de Notre-Dame est particuliere a certains hommes déterminés, mais relativement universelle en rapport a tous les hommes tom -
bés. Mario 552 (P)
La grandeur de la satisfaction de Notre-Dame doit étre mesurée par son degré de charité, par sa dignité de Mere de Dieu, par sa plénitude de
grace et par la grandeur de ses douleurs. Mario 550 (P)
Notre-Dame n’a pas pu poser d’acte théandrique de réparation. SumTh 91004 (P)
Notre-Dame consentit dés le début a la volonté du Pére, puis a I'ceuvre de Rédemption du Christ. Mario 553 (P)
En rapport au Saint-Esprit : I'Epouse
Définition :
>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Le Saint-Esprit
>5 | Cause formelle : L'épouse
En rapport aux anges
Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Les anges
> 5 | Cause formelle : Reine et souveraine
Notre-Dame est reine et souveraine des anges. Mario 7, SumTh c125004 (P)
En rapport aux autres hommes
Définition :
>1| Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Les hommes
La Bienheureuse Vierge Marie a été élevée au-dessus de toutes créatures. Mario 5 (P)
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>5 | Cause formelle : Rapport de Reine et Mére
Division :
> 1 | Division formelle : Les différents rapports aux hommes

Relativement aux hommes, la mariologie considére la maternité spirituelle de Notre-Dame et sa médiation universelle, ainsi que de notre culte

envers elle.
Rapport de Notre-Dame envers les hommes
Sa maternité spirituelle
Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : Son consentement initial a la Maternité divine

C’est par son consentement initial que Notre-Dame commenca d’étre la Mére de tous les hommes.

>4 | Cause matérielle : Les hommes en tant qu'ils sont ses enfants
>5 | Cause formelle : -
Sa médiation universelle
Définition :
>1 | Genre : Un rapport de Notre-Dame envers les hommes
>2 | Cause finale : L'union des hommes a Notre-Seigneur Jésus-Christ
Notre-Dame se préoccupe de notre salut pour I'éternité.
Notre-Dame destina a notre salut tous ses actes et toute sa vie en lien avec la passion du Christ.
Désormais au ciel, Notre-Dame intercede pour tous les hommes.
La Vierge Marie intercede et distribue les graces pour tous les hommes.
>3 | Cause efficiente :
> 3.1 | Cause réalisatrice suffisante : Le Christ
Le Christ est le médiateur universel supréme.
> 3.2 | Cause auxiliaire exécutive : Notre-Dame
Notre-Dame est médiatrice de toutes graces.
Seule Notre-Dame peut étre dite a proprement Médiatrice universelle.
La Vierge Marie est la médiatrice universelle de Dieu par subordination au Christ.
La Vierge Marie est médiatrice universelle de Dieu par convenance.
Notre-Dame est le premier ministre de la distribution des graces.
> 3.3 | Cause dispositive : Certains créatures comme les anges, les prétres et les prophétes
>4 | Cause matérielle : Les termes extrémes que sont Dieu et les hommes
>5 | Cause formelle : Sa médiation de convenance (de congruo)
Notre-Dame a mérité I'acquisition et I'application de toutes les graces.
Notre-Dame ordonna tous ses mérites a I'ceuvre de Rédemption et pour notre salut.
Reine des hommes
Définition :
>1 | Genre:-
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : Les hommes en tant que ses sujets
Seule Notre-Dame obtint d’étre associée au régne de Notre-Seigneur.
> 5 | Cause formelle : -
Rapport des hommes envers Notre-Dame
Définition :
>1| Genre: -
> 2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : Une dette envers Notre-Dame
Tout le monde a une certaine obligation envers Notre-Dame en raison de sa compassion.
>4 | Cause matérielle : Notre-Dame
>5 | Cause formelle : -
Sa vie
Il ne convenait pas que Notre-Dame fasse des miracles durant sa vie.
Durant la vie de Notre-Dame, le temps était a la confirmation de la doctrine du Christ.
Notre-Dame usa de la sagesse pour sa contemplation.
Notre-Dame n’usa pas de la sagesse pour I'enseignement en public.
Notre-Dame instruisit en privé les Apotres sur les mysteres la concernant.
Son enfance
Sa conception immaculée
Sa naissance
Sa purification
Sa maternité divine
Son Annonciation
Notre-Dame a donné son consentement a I'Incarnation du Christ.
Notre-Dame nous a donné le Rédempteur lui-méme.
Son Mariage avec saint Joseph
Sa compassion
Notre-Dame a compati aux douleurs du Christ.
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Mario 16-17 (P)

Mario 553-554 (P)

C5n°80

Mario 553 (P)
Mario 553-554 (P)
SumTh g91003 (P)
SumTh g20005 (P)

SumTh g91004 (P)

Mario 550, SumTh g91001-g91003 (C)
SumTh g91008 (C)
SumTh g20005 (€)
SumTh g20005 (P)
SumTh g91001 (P)

SumTh g91001, g91003-g91008 (P)
Mario 550 (P)

Mario 551 (C)

Mario 551 (P)

SumTh 24538, ¢125005 (P)
SumTh 24538 (P)

SumTh 24537 (P)

SumTh 24537, ¢125006 (C)
SumTh ¢125007 (P)

SumTh g91003 (P)
SumTh g91003 (P)

SumTh g91001-g91003 (P)
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Seule Notre-Dame a subi sa compassion avec le Christ. Mario 551 (P)
Sa vieillesse

La Pentecote

Ses derniéres années sur terre

Son Assomption

X-D- La théologie spéciale dépasse la raison. SumTh c9 (P)
X-D- La premiére chose surnaturelle a connaitre, c'est I'existence de Dieu. SumTh 94 (P)
X-E- Division de la théologie spéciale. SumTh 1, c9 (P)
X-E- La théologie dogmatique traite respectivement : 1- de Dieu ; 2- puis, de la procession des créatures a partir de Dieu ; 3- enfin, de I'ordination des
créatures vers Dieu comme a leur fin. SumTh g131 (P)
X-D- La méthode de la théologie dogmatique est synthétique, descendant de Dieu pour revenir a Dieu. SumTh g131 (P)
X-E- La théologie spéciale considere d'abord Dieu, puis les créatures. SumTh g132 (P)
X-D- La théologie spéciale ne consideére les créatures que dans leur ordination vers Dieu. SumTh g132 (P)
X-D- Le mode de la théologie spéciale est plus parfait que celui de la philosophie, car il ressemble davantage a l'intellect divin. SumTh g132 (P)
X-D- On ne peut ni prouver, ni réfuter les mystéres dans leur essence méme, mais seulement en étre raisonnablement persuadé, les défendre et s'y
attacher par une Foi ferme. SumTh g138 (P)
X-D- Ce n'est que par I'autorité des mysteres eux-mémes qu'ils peuvent étre prouvés. SumTh g136 (P)
X-D- La méthodologie de la théologie pour sa partie spéculative est un traité sur les fondements de la méthode analogique. SumTh g144 (P)
X-D- Ce n'est que par analogie que procede la théologie spéculative. SumTh g144 (P)
X-D- Ce n'est que par analogie que nous connaissons Dieu, et ses dons surnaturels par analogie aux choses naturelles. SumTh g144 (P)
X-E- L'étude de Dieu se divise en : 1- I'essence divine ; 2- |a distinction des Personnes divines ; 3- la procession des créatures de Dieu. SumTh 80, g171 (?)
X-D- 1l nous est impossible de connaitre ce qu'est Dieu. SumTh 109, g351 ()
X-D- 1l nous est impossible de connaitre le mode d'existence de Dieu. SumTh 109, g351 (C)
X-D- Pour connaitre Dieu, on doit en soustraire tout ce qui ne lui convient pas. SumTh 110, g351 ()

X-E- L'étude du mode d'existence de Dieu se divise en : 1- comment il n'est pas ; 2- comment il nous est connu ; 3- et comment nous le nommons.
SumTh 109, g351 (P)

X-E- L'étude de ce que n'est pas Dieu se divise en : 1- sa simplicité ; 2- sa perfection ; 3- son infinité ; 4- son immutabilité ; 5- et son unité.
SumTh 110, g351 (P)

La créature

Division :

> 1 | Division spécifique : les créatures spirituelles et terrestres
Les créatures spirituelles sont plus honorables que celles terrestres. Anima 368 (P)

De Dieu

Définition :
X-E- Division des attributs divins. sumTh 1 (P)
X-D- Dieu est I'objet de spéculation et non le résultat d'une opération. SumTh g65, 68 (P)
X-D- Dieu possede éminemment et formellement toute perfection. SumTh g67 (P)
X-D- Dieu est I'étre le plus digne. SumTh c118 (P)
X-D- Dieu est I'étre le plus intelligible en soi, mais non envers nous. SumTh g83 (C)
X-D- Dieu est la cause la plus haute. SumTh 40, c127, c131, g103, g105-g106 (P)
X-D- C'est la Sagesse surnaturelle qui définit Dieu en tant que cause supréme de la plus propre des manieres. SumTh c127-c129 (€)

X-D- La Sagesse surnaturelle définit Dieu non seulement en tant que connaissable par notre raison, mais encore tel que Dieu se connait.
SumTh g105 (P), SumTh c127-c128 (

)
X-D- La connaissance de la causalité divine se fonde sur ce qui lui est le plus proche. SumTh c128 (P)
X-D- Dieu est I'étre subsistant. SumTh g105 (P)
X-D- 1l nous plus évident de dire de Dieu ce qu'il n'est pas plutét que de dire ce qu'il est. sumTh 69 (P)
X-D- « Dieu est un feu consumant » est une métaphore signifiant la charité divine car Dieu n'est pas réellement un feu. SumTh c170, g149 (P)
X-D- « Dieu est en colére » est une analogie métaphorique. SumTh g149 (P)
X-D- Les perfections divines sont des analogies propres, car elles ne sont pas formellement et actuellement distinctes de Dieu comme elles le sont
dans notre esprit. SumTh g149 (P)

X-D- Si les perfections divines n'étaient pas des analogies propres, cela diminuerait I'étendue de la simplicité divine et la supériorité de sa vie.
SumTh g149 (

)
X-D- Dieu ne forme qu'un seul étre. SumTh 128 (P)
X-D- Dieu est la forme per se primo. SumTh 132, c247 ()
X-D- La déité désigne I'essence divine. SumTh 136, c264, c268 ()
X-E- Le nom de « Dieu » peut se référer a trois notions : 1- I'essence divine ; 2- le suppo6t divin ; 3- ou les personnes divines. SumTh c264, c268 (C)
X-D- La déité signifie |'espece concréte de la nature divine. SumTh c264 (P)
X-D- Le suppot divin signifie I'individualité concrete de la nature divine. SumTh c264 (P)
X-D- Le suppot divin signifie celui qui a la déité, c'est-a-dire ce Dieu. SumTh c264, c268 (P)
X-D- La personne divine signifie celui qui a la nature divine de maniere incommunicable. SumTh c264 (P)
X-D- Chez Dieu, le supp6t se distingue de la personne. SumTh c265 (P)
X-D- Le supp6t divin renferme les principes d'individuation de Dieu, en tant qu'ils sont individuels. SumTh c266 (P)
X-D- La déité ne renferme pas les principes d'individuation d'un étre, en tant qu'ils sont individuels. SumTh c266 (P)
X-E- Selon la raison, on peut distinguer Dieu selon la déité (forme) et le suppot (« matiére individuelle » analogiquement). SumTh 268 (C)

)

X-D- La déité est un nom abstrait qui signifie la méme chose que Dieu, qui est un nom concret. SumTh g378 (



On use de différents noms pour Dieu a cause du mode composé de l'intellect humain.
L'intellect humain ne peut connaitre les choses simples que sous un mode composé.
Dieu ne peut recevoir aucune addition, aucun prédicat.

SumTh g377 (€)
SumTh g377 (P)
SumTh 143, 149 (P)

Nous ne pouvons pas connaitre |'essence divine. SumTh 144, 150, c284-c285, g380, g399 ()

Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc

1 | Cause formelle : La déité

La déité est le premier intelligible selon la chose substantielle qu'elle constitue.
La déité est le premier intelligible de maniére absolue.

La déité est la vie intime de Dieu.

Dieu est une forme.

La déité est la cause formelle de Dieu.

La déité désigne I'essence divine.

Dieu renferme implicitement sa déité.

La nature divine n'est pas multipliable.

La déité se tient au-dessus de I'étre.

La déité est I'étre de toutes choses : 1- de maniere effective et exemplaire ; 2- et non de maniéere essentielle.
La déité contient formellement et éminemment toutes les perfections.

La déité contient formellement et éminemment I'étre.

La déité contient formellement et éminemment I'unité.

La déité contient formellement et éminemment le vrai.

La déité contient formellement et éminemment le bien.

La déité se trouve ainsi supérieure a toute perfection.

Il nous est impossible de définir la quiddité divine.

In via, nous ne pouvons pas connaitre la quiddité de Dieu.

La déité désigne I'essence divine.

Dans la béatitude, nous pouvons connaitre d'une certaine maniere la quiddité de Dieu.
La déité est la vie intime de Dieu.

Nous définissons Dieu par ses effets de la nature ou de la grace.

La déité contient formellement et éminemment toutes les perfections les plus absolues (étre, un, vrai...)
La déité correspond a « Dieu en tant que Dieu ».

Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc
Etc

SumTh ¢372 (
SumTh ¢373 (
SumTh g454 (
SumTh 181 (
SumTh g105 (
SumTh ¢280 (
SumTh ¢280 (
SumTh g393 (
SumTh 180 (
SumTh 180, 189 (
SumTh g105 (
SumTh g105 (
SumTh g105 (
SumTh g105 (
SumTh g105 (
SumTh g105 (
SumTh 44, 49, g120, g127 (
SumTh g126 (
SumTh g126 (
SumTh g126 (
SumTh g124 (
SumTh 49, g126 (
SumTh g127 (
SumTh c134, g124 (

Dieu peut étre considéré de quatre maniéres : 1- quidditativement ; 2- substantiellement ; 3- comme accidentellement ; 4- relativement.

Quidditativement, Dieu es congu sous la raison de sa déité.

Universellement et substantiellement, Dieu est congu de maniére générale, comme |'étre, I'acte par exemple.
Comme accidentellement, Dieu est sage, bon, juste par exemple.

Relativement, Dieu est la cause supréme, par exemple.

Dieu peut-étre considérée aussi par composition de ces notions, comme |'étre premier, |'acte pur par exemple.
Relativement, Dieu est considéré de maniére négative.

La quiddité de Dieu est désignée par le nom de déité.

Dieu est une « chose » singuliere et non commune.

Dieu en tant qu'étre est infiniment connaissable.

Dieu en tant qu'objet n'est connaissable que dans la mesure de I'étre le connaissant.

Pour connaitre la déité, il nous faudrait la voir.

L'étude de Dieu se divise en : Dieu un, Dieu trine, Dieu créateur, le Verbe incarné.

La connaissance de la différence spécifique de Dieu demeure au-dessus de notre connaissance.

L'existence de Dieu, son unité et son immortalité, par exemple, sont des choses théologiques de second rang.
L'existence de Dieu, son unité et sa bonté, par exemple, sont des propositions théologiques, mais aussi naturelles.
Dieu est nécessaire.

Les bienheureux connaissent Dieu de maniere quidditative.

Connaitre Dieu de maniére quidditative revient a connaitre sa déité telle qu'elle est en soi.

De Dieu en tant qu'il est un

Dieu est un numériquement.

SumTh c136, g127 (
SumTh c136, g127 (
SumTh c136, g127 (
SumTh c136 (
SumTh c136, g127 (
SumTh c136, g127 (
SumTh c136 (
SumTh c136, g127 (
SumTh c138 (
SumTh c143 (
SumTh c143 (
SumTh g120 (
SumTh g124 (
SumTh g128 (
SumTh c167 (
SumTh c168 (
SumTh g168 (
SumTh g183 (
SumTh g183 (

SumTh c161, g137 (P)

Dans les limites de I'étude du Dieu un, le suppot signifie la méme chose que la personne divine. SsumTh g372, g376 (P), SumTh c267-c268 (C)
L'étude du Dieu un se divise en deux : 1- la voie d'invention qui mene jusqu'a la démonstration de son étre méme subsistant ; 2- la voie de juge-
ment qui lui assigne des attributs a partir de ce sommet.

SumTh g264 (P)



Dieu a le pouvoir de donner une signification aux mots comme aux choses elles-mémes.

Dieu a le pouvoir de donner un double sens littéral aux mots.

L'étude de Dieu Un se divise en : 1- |'existence de Dieu ; 2- les attributs de Dieu ; 3- les opérations divines.

Nous ne pouvons connaitre Dieu que négativement (soit ce qu'il n'est pas).
Nous ne connaissons pas la quiddité de Dieu, ni sa nature.

La démonstration de |'existence de Dieu est une démonstration a posteriori.
Nous ne définissons Dieu que par ses effets.

SumTh 74, 177, g152 (P), SumTh c178-c179 (

SumTh g160, g164 (
SumTh 80, g172 (

SumTh 92 (

SumTh g205, g250 (
SumTh 93 (P), SumTh 97 (

Les effets de Dieu ne lui sont pas proportionnels en regard de sa perfection, mais ils le sont vis-a-vis de son statut causal. SsumTh 93, g251 (

Dieu est infini, et ses effets finis.

Tous les effets de Dieu nous permettent d'avoir connaissance de Dieu, bien que celle-ci ne soit pas parfaite.

Dieu est cause libre de toutes choses.
C'est de maniere métaphorique que Dieu est dit « étre en colere ».

C'est de maniére analogique mais propre que Dieu est dit juste, cause premiere, étre le plus parfait.

Dieu est infailliblement véridique.

SumTh 93, g205, g251 (
SumTh 98, g251 (
SumTh g223 (

SumTh g251 (

SumTh g251 (

)
)
)
)
)
)
SumTh 97 (€)
)
)
)
)
)
)
SumTh g253 (P)

L'existence de Dieu : 1- comme auteur de la grace et du salut est un dogme de Foi ; 2- comme auteur de la nature est un préalable a la Foi démon-
trable.
Dieu comme auteur du salut est appelé : 1- « Dieu d'Abraham, d'lsaac et de Jacob », dans I'Ancien Testament ; 2- « Notre Pere céleste » dans le
Nouveau Testament.
Tous les attributs de Dieu se rattache a la Foi si on fait référence au Dieu auteur du salut et de la Providence surnaturelle. SumTh g258 (P)

Dieu est |'étre méme subsistant.

Tous les attributs divins découlent de la forme de Dieu comme |'étre méme subsistant.
Tous les attributs divins s'identifient dans la supréme simplicité de la déité.

L'infinité radicale est une exigence de toutes les perfections en Dieu.

L'infinité radicale présuppose la nature divine elle-méme et se fonde sur elle.

L'infinité radicale se déduit de ce que Dieu est I'étre méme subsistant.

L'infinité radicale est au sens large le mode de chaque attribut de Dieu.

La simplicité de Dieu exclut toute distinction réelle, si ce n'est une distinction relationnelle.

Dieu est sa raison propre.

SumTh g254-g255, g257 (P), SumTh g256 ()

SumTh g256 (P)

SumTh g312, g323, g325, g348 (), SumTh g324 ()

SumTh g312, g324 (P)
SumTh g313 (P)
SumTh g316 (P)
SumTh g316 (C)
SumTh g316 (P)
SumTh g316 (P)
SumTh g316 (P)
SumTh g321 (P)

L'ordre du traité du de Deo uno : 1- commence par s'élever vers la vérité supréme de |'étre subsistant par lui-méme ; 2- puis par déduire de cette
vérité tous les attributs divins.

Dieu n'est pas corporel.

Dieu n'est pas composé de matiére et de forme.

Dieu n'est pas composé d'une nature et d'un principe d'individuation (= suppot).
Dieu est pur esprit.

Dieu est la cause efficiente premiere.

Dieu est acte pur.

Dieu se distingue réellement et substantiellement du monde.

La déité est suprémement simple, mais virtuellement complexe.

La déité contient toutes les perfections absolues de maniére formelle et éminente.

Les attributs divins s'identifient dans la déité, bien qu'ils y soient formellement et éminemment.

Toutes les perfections sont en Dieu en leur état le plus pur.

La théologie commence par traiter de I'existence de Dieu.

L'existence de Dieu est une chose démontrable et démontrée par les effets.

L'erreur agnostique affirme que I'existence de Dieu n'est ni évidente, ni démontrable.
L'erreur de saint Anselme affirme que I'existence de Dieu est évidente par elle-méme.
C'est accidentellement que la théologie démontre son sujet.

L'existence de Dieu est évident dans la théologie a I'état parfait.

Le moyen-terme de la démonstration de I'existence de Dieu nous est comme étranger.
La démonstration de I'existence de Dieu s'opére en nous sous la lumiere naturelle.
Dieu existe.

L'existence de Dieu peut se prouver par cing voies.

Dieu a un substrat.

L'étre de Dieu est infini.

En Dieu, I'existence s'identifie a son essence.

Dieu est I'étre méme subsistant (« Je suis Celui qui suis »).

Dieu s'avere la réalité supréme.

L'étre méme subsistant, Dieu, ne peut étre qu'unique.

L'étre méme subsistant désigne le fait qu'en Dieu I'essence et |'existence s'identifient.
L'essence divine est infiniment parfaite.

Le suarezianisme enseigne que I'essence divine est principe de toutes les perfections de Dieu.

SumTh g325 (P), SumTh g324 (C)
SumTh g324 (P)
SumTh g324 (P)
SumTh g324 (P)
SumTh g324 (P)
SumTh g324 (P)
SumTh g324 (P)
SumTh g325 ()
SumTh g347 (D)
SumTh g347 (D)
SumTh g347 (D)
SumTh g347 (D)

SumTh g170 (P)
SumTh g175 (P)
SumTh g175 (P)
SumTh g175, g183-g185 (P)
SumTh ¢210 ()
SumTh c210 (P)
SumTh ¢210 (P)
SumTh ¢210 (P)
SumTh c211 (P), SumTh 101-106 ()
SumTh 102-106, c211 (P)
SumTh c214 (P)
SumTh ¢227 (P)
SumTh g264 (P)
SumTh g289 (P), SumTh g264, g300, g303 (C)
SumTh g303 (P)
SumTh g289 (P)
SumTh g318 (P)
SumTh g318 (P)
SumTh g318 (P)

Dieu est d'abord congu comme ['étre supréme existant par soi dans I'abolu ; et comme le bien supréme relativement aux créatures (et a I'homme
spécialement).

En soi, Dieu n'est le bien supréme que parce qu'il est I'étre supréme existant par soi.
Chez Dieu, I'existence s'identifie a I'essence.
L'existence de Dieu n'admet ni passé, ni futur.

SumTh g320 (€)
SumTh g320 (€)
SumTh g327 (P)
SumTh g327 (P)



L'essence divine se fonde sur le plus haut degré d'existence. SumTh g328 (P)

L'essence divine est premiére sur les attributs divins et sur tout le reste. SumTh g334 (P)
Dieu est sa propre vie, et n'est pas seulement vivant. SumTh 138, c269, g373 (C)
Dieu est la vérité. SumTh 138, g373 ()
Dieu est I'unique voie de salut. SumTh 138, g373 ()
L'essence de Dieu est la cause de son existence. SumTh g383 (P)
L'existence de Dieu en elle-méme n'est pas connaissable par les créatures. SumTh g383 (P)
L'argument de saint Anselme ne vaudrait que si le réalisme absolu était vrai. SumTh g185 (P)
L'argument de saint Anselme n'a pas été condamné par I'Eglise. SumTh g203 (P)
La théologie démontre I'existence de Dieu : 1- comme auteur de la nature, en empruntant ses raisonnements a la Métaphysique ; 2- comme au-
teur de la grace et du salut, en propre. SumTh g176 (P)
L'existence de Dieu : 1- comme auteur de la nature c'est un préambule de Foi, et non un article de Foi ; 2- comme auteur de la grace et du salut,
c'est un article de Foi. SumTh g176 (P)
La théologie ne démontre pas I'existence de Dieu comme auteur de la grace et du salut, puisque c'est un article de Foi. SumTh g176 (P)
L'existence de Dieu implique au préalable la connaissance de la définition nominale de Dieu. SumTh g177 (P)
Définition nominale de Dieu : par ce mot, les hommes entendent communément la Cause supréme connaissant et ordonnant I'univers entier.
SumTh g177 (P)
Dans la démonstration de I'existence de Dieu, le thomisme se tient entre I'ontologisme de saint Anselme et le conceptualisme subjectiviste de
Kant. SumTh g180 (P)
Des Attributs de Dieu
Les attributs de Dieu se divisent en : 1- ceux qui sont en Dieu méme ; 2- leur rapport a nous. SumTh g172 (P)
Le bien divin est infini. SumTh ¢225 (P)
Le bien divin ne vient pas des créatures. SumTh ¢225 (P)
Le mal est absent de Dieu. SumTh 231 (€)
Dieu n'est pas un accident. SumTh g262 ()
Toute la perfection préexiste en Dieu. SumTh g270 ()
Le Bon Dieu est le seul bien par essence. SumTh g300 (P)
Le libéralisme affirme que la liberté absolue de Dieu est sa supréme propriété. SumTh g321 (P)
Le libéralisme affirme que les vérités éternelles dépendent du libre arbitre de Dieu. SumTh g321 (P)
Le libéralisme affirme que Dieu aurait pu nous mander I'homicide ou l'irreligion par exemple. SumTh g321 (P)
La liberté supréme suppose I'étre supréme et l'intellect supréme. SumTh g322 (C)
Dans I'ordre logique, saint Thomas traite des attributs de Dieu quand il traite des noms divins. SumTh g329 (P)
Les attributs divins se divisent en : 1- des perfections absolument simples ; 2- et des perfections relatives (ou mixtes). SumTh g330 (P)
Les attributs de Dieu se distinguent de son libre-arbitre et des personnes divines. SumTh g330 (P)
L'attribut divin est un attribut proprement dit. SumTh g331 (P)
L'attribut divin est une perfection absolue. SumTh g332 (C)
L'attribut divin est une propriété naturelle. SumTh g332 ()
Les perfections divines se divisent en : 1- absolues, c'est-a-dire communes aux trois personnes ; 2- et relatives, c'est-a-dire celles non-communes
aux trois personnes. SumTh g332 (C)
Certaines perfections divines sont relatives aux créatures : Providence, miséricorde, justice, toute-puissance... SumTh g332 (€)
L'attribut divin est une perfection absolument simple. SumTh g331 (P), SumTh g333 ()
L'attribut divin existe nécessairement en Dieu. SumTh g334 (P)
L'attribut divin existe formellement en Dieu. SumTh g334 (P)
L'attribut divin fait suite a son essence telle que nous en avons connaissance. SumTh g334 (P)
Une perfection relative (ou mixte) est une perfection qui comporte une imperfection en son essence. SumTh g333 (P)
Une perfection absolument simple est une perfection : 1- qui ne comporte aucune imperfection en sa raison formelle ; 2- et qu'il est préférable
d'avoir que de ne pas avoir. SumTh g333 (P)
Les perfections relatives (ou mixtes) ne se trouvent que virtuellement en Dieu. SumTh g334 (P)
Tous les théologiens ne s'accordent pas sur la division des attributs divins : 1- certains les considérent davantage par rapport a nous ; 2- et d'autres
davantage par rapport a Dieu. SumTh g335 (P)
Les suaréziens considerent les attributs divins davantage vis-a-vis de nous. SumTh g335 (P)
Les suaréziens divisent les attributs divins en : 1- attributs positifs ; 2- et en attributs négatifs. SumTh g335 (P)
La bonté, |a sagesse et la justice divine sont des attributs positifs. SumTh g335 (P)
L'immatérialité, l'infinité, I'immutabilité, I'invisibilité et le caractere ineffable paraissent étre des attributs négatifs. SumTh g335 (P)
La plupart des attributs négatifs ne sont pas communicables. SumTh g335 (P)
Certains attributs s'expriment négativement alors qu'ils sont positifs. SumTh g335 (P)
L'immatérialité s'identifie a la spiritualité. SumTh g335 (P)
L'immutabilité s'identifie a I'éternité, formant cette supréme stabilité SumTh g335 (P)
Les attributs divins se divisent en : 1- attributs substantiels ; 2- et en attributs opératifs. SumTh g336 (P)
Les attributs divins opératifs se divisent en : 1- attributs opératifs simples ; 2- et en attributs opératifs transitifs. SumTh g336 (P)
Les attributs divins substantiels sont : la simplicité, la perfection, la bonté , I'infinité, I'immensité, I'immutabilité, I'éternité, I'unité, I'invisibilité et le
caractere ineffable. SumTh g336 (P)
Les attributs divins opératifs simples sont : la science, la volonté, I'amour, la miséricorde, la justice, la Providence. SumTh g336 (P)
Les attributs divins opératifs transitifs de maniere virtuelle sont les puissances créatrice, conservatrice et génératrice. SumTh g336 (P)
La division suarézienne des attributs divins fait plutot office de subdivision de ces attributs. SumTh g336 (P)
Le nominalisme ne congoit I'attribut divin que comme une pure distinction verbale. SumTh g337-g339, g347 ()

Le scotisme pose une distinction réelle entre |'essence, les attributs et les personnes divines. SumTh g340, g347 (°)



Le scotisme pose une distinction formelle-actuelle entre les attributs divins eux-mémes. SumTh g340-g341 (P), SumTh g342 (C)

La doctrine thomiste sur les attributs divins s'avere le milieu entre les erreurs nominaliste et scotiste. SumTh g346 (P)
Les attributs divins se distinguent de I'essence divine, et se distinguent entre eux par une différence virtuelle mineure. SumTh g346 (P)
En Dieu, il n'y a aucune puissance. SumTh g348-g349 (C)
Dieu est acte pur. SumTh g348 (P)
Les attributs divins s'incluent mutuellement les uns dans les autres par acte implicite. SumTh g348 (C)
La distinction virtuelle mineure des attributs divins n'existe qu'entre des attributs spécifiquement différents et qui appartiennent a des catégories
différentes (comme l'intellect et la volonté). SumTh g348 ()
La déité se distingue des attributs divins selon la raison, mais non en réalité. SumTh g349(P)
Les attributs divins s'attribuent analogiquement a Dieu. SumTh g350 ()
Les attributs divins s'attribuent formellement et éminemment a Dieu. SumTh g350 ()
La déité est la racine des perfections divines SumTh g348 ()
Les perfections divines nous sont rendues visibles par la création. SumTh g354 (C)
La vertu et la sagesse s'attribuent analogiquement aux créatures et a Dieu. SumTh 167, g420 (°)
La vertu et la sagesse divine sont substantiels a Dieu. SumTh 161, g415, g420 ()
La parfaite bonté divine est pure et simple. SumTh 179 (P)
Dieu est tout-puissant. SumTh 177 (P)
La toute-puissance de Dieu n'admet aucune faiblesse. SumTh 177 (P)
Dieu est immuable. SumTh g425 (P)
Il est de Foi que Dieu est immuable. SumTh g425 ()
Il est de Foi que Dieu est spirituel. SumTh g425 (C)
Beaucoup des attributs de Dieu ne se formulent que de maniére négative et non de maniéere positive par rapport a nous. SumTh 80, g172 (P)
Les attributs de Dieu qui se formulent de maniére négative par rapport a nous sont : la simplicité de Dieu ; sa perfection ; son infinité ; son immu-
tabilité ; son unité. SumTh g172 (P)
La perfection divine est illimitée. SumTh g398 (P)
Dieu est la Vérité premiere. SumTh g184 (P)
Dieu est la Bonté supréme. SumTh g184 (P)
La perfection présuppose le perfectible. sumTh 96 (P)
Dieu n'a pas de corps. SumTh g318 (P)
Le manichéisme croit en un mal supréme. SumTh g322 (P)
La justice ne dépend pas de la libre volonté de Dieu. SumTh g321-g322 (P)
Dieu est la bonté supréme. SumTh g325 ()
La bonté supréme est la plénitude de I'essence SumTh g325 (P)
Dieu est infini. SumTh g325 ()
Dieu ne regoit son existence d'aucun autre. SumTh g325 (P)
Dieu est immuable. SumTh g325 (C)
Dieu est éternel. SumTh g325 (C)
Dieu est immatériel. SumTh g325 (P)
Dieu est l'intellect subsistant. SumTh g325 (C)
Dieu est omniscient. SumTh g325 (€)
Dieu est formellement vivant. SumTh g334 (C)
Dieu n'est pas formellement animal ou raisonnable. SumTh g334 ()
Dieu est bon non seulement comme cause, mais en soi. SumTh g339 (P)
Dieu est incorporel, mais il est cause des corps. SumTh g339 (P)
Dieu est juste, en propre. SumTh g339 (P)
En Dieu, tout est un, |a ou I'opposition relationnelle n'y fait pas obstacle. SumTh g342 (P)
L'irréalisme immodéré de Gilbert de la Porrée, posant une distinction formelle-actuelle en Dieu, fut condamné par le Concile de Reims. sumTh
g342 (P)
Les attributs divins se distinguent entre eux et avec la déité par une distinction virtuelle mineure. SumTh g348 (C)
Dieu contient ses attributs par un acte implicite, que I'homme déduit ensuite explicitement. SumTh g348 (C)
La déité contient les attributs divins en acte explicite. SumTh g348 (P)
Les attributs divins se distinguent virtuellement les uns des autres et avec la déité. SumTh g350 ()
Dieu est vrai. SumTh g354 ()
Dieu est vivant. SumTh g354 (C)
L'un et le vrai conviennent a Dieu avant la bonté. SumTh g484, c358 (P)

De la Simplicité divine
L'étude de la simplicité de Dieu se divise en : 1- une composition physique ; 2- une composition métaphysique ; 3- est-ce que Dieu entre dans la

composition d'un autre ? SumTh g351 (P)
Dieu est un. SumTh g354 ()
Dieu n'a pas de matiere. SumTh g351 (P)
Dieu n'a pas de suppot. SumTh g351 (P)
Dieu est |'étre méme subsistant. SumTh g351 (P)
Dieu n'est pas le composé d'un genre et d'une espéce. SumTh g351 (P)
Dieu n'a pas d'accidents. SumTh g351 (P)
Dieu est absolument simple. SumTh g351 (P), SumTh g354 (C)
Dieu n'intervient pas dans la composition d'un autre. SumTh g351 (P)

Le panthéisme se trouve réfuté par I'étude de la simplicité de Dieu. SumTh g351 (P)



L'étre méme subsistant est la vérité au sommet de toute |'étude du Dieu un. SumTh g351 (P)

L'étre méme subsistant est : 1- le terme de notre recherche ascendante sur Dieu ; 2- le point de départ de la voie de jugement sur Dieu.sumTh g351
(?)

Aucune composition ne peut se trouver en Dieu. SumTh g402 (P)
Dieu est absolument simple. SumTh g402 (P)
Absence de corps en Dieu
Dieu n'a pas de corps, mais est entierement spirituel. SumTh 129, 172, 318, g351, g425-g426, g603 (P), SumTh 112-125, c235, c238-c239, c241, g354-g361 (C)
Dieu est forme pure. SumTh g430 (P)
L'absence de corps en Dieu est objet de Foi. SumTh g354 (C)
Dieu n'est pas semblable a de I'or ou a des pierres sculptés par les hommes. SumTh g354 (C)
Dieu n'est une substance spirituelle incommunicable. SumTh g354 (C)
Dieu ne présente pas de quantité de masse. SumTh c449 (P), SumTh 318 (C)
Spinoza congoit une extension infinie en Dieu. SumTh g353 (P)
Absence de matiéere en Dieu
Dieu est une forme pure dénuée de matiére. SumTh 126-135, c245-c247, c250, g364-g367, g369 (C)
Dieu est une forme subsistante. sumTh 135 (P)
Dieu n'est pas composé de matiere et de forme. SumTh 140, c269, g374, g376-g377 (P)
Dieu n'est pas un sujet. SumTh 163 ()
Dieu n'a pas de matiéere, mais est une forme pure. SumTh 172, 177, g426 (P)
Dieu est une forme. SumTh 181 (P)
Identité du suppot et de I'essence en Dieu
En Dieu, le suppot s'identifie a son essence. SumTh c275, g377 (P), SumTh 136-142, c269, g373-g375, g377 (C)
Dieu s'identifie a tous ses prédicats. SumTh 140 (C)
Le suppot divin désigne l'individualité divine. SumTh g372 (P)
On parle parfois de « déité en Dieu », a cause de la composition de notre intellect. SumTh 141 (C)
En Dieu, il n'y a que des distinctions logiques, c'est-a-dire de raison. SumTh g373 (P)
Dieu seul est sa propre déité. SumTh g373, g376-g377 ()
En Dieu, les principes d'individuation ne se distinguent pas de sa nature. SumTh g376-g377 (P)
Dieu est sa propre essence. SumTh 148 (P)
Dieu n'a pas de suppot indépendant de sa nature. sumTh 172, g426 (P)
La simplicité divine se réfere directement a I'essence divine. SumTh ¢332 (P)
Identité entre I'essence et I'existence divines
En Dieu, I'essence s'identifie a son existence. SumTh 155-156, 195, 204, 207, c285, c289, c293, g376-g377, g395, g397, g399-g400, g402, g405, g408, g412, g465, g604 (P),
SumTh 143-150, c281-c283, g381-g387 (C)
Dieu est I'étre méme subsistant. SumTh 151, 165, c308, c345, g370, g416, g418 (P)
Dieu est un étre non-regu et non-recevable. SumTh g370 (P)

L'identité de I'essence et de |'existence divine s'avere : 1- le sommet de I'étude du Dieu un ; 2- la vérité de laquelle tout le reste découle. sumTh g380,
8382, g387 (P)

L'existence méme subsistante : 1- n'est pas quelque chose d'ultimement déterminable ; 2- mais elle est parfaitement déterminée sans étre limi-

tée. SumTh g392 (P)
L'existence méme subsistante est le fondement scientifique de tout le Traité du Dieu un. SumTh g397 (P)
La notion d'étre méme subsistant est fondamentale pour toute la philosophie dans la voie de jugement. SumTh g396-g397 (P)
L'existence divine est irréceptible. SumTh g398 (P)
L'existence divine est illimitée. SumTh g398 (P)
Seul Dieu est I'existence méme subsistante. SumTh g399-g400 ()
L'existence méme ne peut recevoir aucune addition. SsumTh 165 (P)
Seul Dieu est I'étre méme subsistant. SumTh g421 (P)
Dieu n'a pas d'existence indépendante de son essence. SumTh 172, 177, c316, g426, g430 (P)
Dieu est I'étre non-regu, c'est-a-dire subsistant. SumTh g463 (P)
Seul Dieu est |'étre méme subsistant. SumTh c346, g467-g468 (P)
L'essence de Dieu s'identifie a son existence. SumTh 213 (P)
Dieu seul est I'étre méme subsistant. SumTh g479, g482 ()
Dieu est I'étre méme subsistant. SumTh ¢372 (P)
L'essence de Dieu s'identifie a son existence. SumTh 306 (P)
Dieu seul est sa propre existence. SumTh g547 (P)
Dieu subsiste par soi sans étre regu en aucun autre. SumTh 323, 326 (P)
Dieu est son propre étre subsistant. SumTh c457, g561, g564, 566, g569 ()
Dieu est I'étre irregu en aucun autre. SumTh c457, g561, g569 (P)
Dieu seul est son existence méme. SumTh g567 (C)
L'étre méme subsistant a toute la plénitude de I'essence. SumTh g569 (C)

Absence de genre en Dieu
Dieu ne reléeve d'aucun genre direct. SumTh c287 (P), SumTh 151-157, 159-160, c288-c289, c293, c298, c304-c305, g405-g407, g409, g412-g413 (C)
Dieu n'a pas de différence spécifique. SumTh 157, c298 (C)
Dieu n'est pas le principe d'un genre par réduction, en tant que principe contenu par ce genre. SumTh 154, g405 (P), SumTh 158, c299-c301, g411 (C)
Dieu n'est pas définissable par un genre et une différence spécifique. SumTh 157, c298, g410 (C)
De maniére prochaine, Dieu est le principe extrinseque du genre substantiel par réduction. SumTh ¢300-c303 ()
)

Dieu est le principe extrinseéque de tous les genres par réduction, en tant qu'il les contient tous. SumTh c300-c303 (



Dieu transcende tous les genres et les espéces.
Dieu n'appartient a aucun genre.
Dieu : 1- est le principe externe de tout genre ; 2- mais n'est le principe interne d'aucun genre.
Dieu n'a ni genre, ni différence spécifique.
Dieu se tient en-dehors de tout genre.
Dieu est le principe de tout genre.
Dieu se tient en-dehors de tout genre.
Dieu se tient au-dessus de tout genre.
Dieu est le principe de tout genre.
Absence d'accidents en Dieu
Dieu est une substance pure de tout accident.
En Dieu, il n'y a pas d'accidents.
Aucune addition, aucun accident ne peut survenir en Dieu.
Il n'y a pas d'accidents en Dieu.
Dieu est une substance pure.
Il n'y a pas d'accidents en Dieu.
Les accidents des créatures sont substantiels en Dieu.
Dieu n'a ni accidents, ni sujet.
Dieu n'a pas d'accidents.
Il ne se trouve aucun accident en Dieu.
Ce qui s'attribue accidentellement aux autres est essentiel en Dieu.
Simplicité absolue de Dieu
Dieu est absolument simple.
En Dieu, tout s'identifie a son essence.
Il est de Foi que Dieu est absolument simple.
Tout ce qui est en Dieu s'identifie a Dieu.
Dieu et la matiere premiere sont divers.
Rien ne peut s'ajouter a |'essence divine.
Dieu est absolument simple.
Dieu est absolument simple.
Dieu est absolument simple.
Non composition avec un autre
Dieu forme un étre déterminé qui se distingue de tous les autres.
Dieu n'entre pas dans la composition des autres étres.
Rien n'affecte Dieu.
Dieu n'entre en composition avec aucun autre étre.
Dieu n'est pas la partie d'un étre.
Dieu n'est pas I'ame du monde.
Dieu n'est pas la forme de toutes choses.
Dieu ne s'identifie pas a la matiére premiere.
De la Perfection divine
Dieu est parfait.
La perfection divine n'est entravée d'aucune limite.
La triple perfection ne convient essentiellement qu'a Dieu seul.
L'étre parfait ne convient qu'a Dieu seul.
Dieu seul est parfait par essence.
Seul en Dieu I'essence est cause formelle suffisante.
Aucun bien créé ne peut augmenter la béatitude et la perfection divine.
Dieu est absolument parfait.
La perfection de Dieu est telle qu'aucune créature ne peut lui étre semblable.
Dieu est suprémement parfait.
Dieu est qualifié de « parfait » en tant qu'acte pur.
Il'y a analogie entre la perfection du Créateur et celle des créatures.
La perfection de Dieu désigne son mode d'essence par excellence.
La perfection de Dieu est absolue.
Les perfections diverses et opposées préexistent en Dieu de maniére une.
Toutes les perfections sont en Dieu.
Les diverse perfections en Dieu n'affectent pas sa simplicité absolue.

Toutes les perfections sont en Dieu dans I'absolu, mais non nécessairement formellement ou virtuellement. SumTh ¢337 (

Dieu contient éminemment et formellement chacune des perfections absolument simples.
Dieu contient éminemment et virtuellement chacune des perfections mixtes.
Les perfections des choses sont une certaine ressemblance de Dieu.
Dieu est infiniment parfait.
La perfection de Dieu est illimitée.
De la Bonté divine
Dieu seul est bon par essence.

SumTh g469 (P), SumTh c338-c340, c345-c346, g466-g468 (

SumTh g404 (P)

SumTh 168 (P)

SumTh 168 (P)

SumTh 172, g426 (P)

SumTh 212, 219, ¢352, g477-g478 (P)
SumTh 220, g482 (P)

SumTh 295, 300 (P)
SumTh g545 (P)
SumTh 300 (P)

SumTh g370 (
SumTh g376-g377 (
SumTh g392, g398 (

SumTh ¢303 (

SumTh ¢303 (

SumTh 161-168, c308, g416-g419 (
SumTh 168 (

SumTh 172, g426 (

SumTh g448 (

SumTh 306 (

SumTh 306 (

SumTh 182 (P), SumTh 169-179, c316, g425-g432 (
SumTh g377 (

SumTh g425 (

SumTh g430 (

SumTh 182, 191 (

c425 (

SumTh 182, g449 (

SumTh 202, g465 (

SumTh 293 (

SumTh 319 (P), SumTh 326 (

SumTh 180-191 (

SumTh 183 (

SumTh 183-184, 190, c323 (P), 185-188, c324, g441-g444 (
SumTh ¢327 (

SumTh 185 (

SumTh 185 (

SumTh 185 (P), 182-191 (

SumTh 323 (

SumTh c460 (

SumTh 306, c427 (

SumTh c427 (

SumTh c432 (

SumTh c432 (

SumTh g497 (

SumTh c349 (

SumTh c349 (

SumTh 196 (P), SumTh 198, c334, g460-g463 (
SumTh 199 (

SumTh g457 (

SumTh ¢329-c332, g459 (

SumTh 205, ¢338 (P), SumTh 206-207 (
SumTh 208 (

SumTh g469 (

SumTh g469 (
SumTh g469 (

292 (
SumTh g572 (
SumTh g603 (

SumTh 305-306, c427, g547-g549 ()



Dieu est bon par essence, qu'on |'applique au sujet ou au prédicat. SumTh c425 (C)

Dieu est bon par essence en ce sens qu'il ne I'est pas par participation. SumTh 306, c426 (C)
Il est identique de dire que par essence Dieu est bon, et que Dieu est bon par essence, en raison du sujet. SumTh c425, c434, g549 (C)
Non seulement Dieu a la bonté, mais il est la bonté méme. SumTh g549 (P)
C'est dans I'ordre de causalité que Dieu est appelé « Bon Dieu ». SumTh g500 (P)
Dieu est suprémement bon. sumTh 238 (P)
Dieu aime parfaitement sa bonté. SumTh g446 (P)
La bonté de Dieu est infinie, et existe sans les autres étres. SumTh g446 (P)
Il est de foi que Dieu est bon. 8540 (C)
Dieu est bon. 289 (P), 290, c413, g540-g542 (C)
La bonté de Dieu forme une vérité fort simple. 8542 (P)
La bonté de Dieu est ontologique. g536 (C)
Dieu est désirable. 290, c413, g540 (C)
C'est par sa bonté que Dieu est désirable. 8536 ()
C'est par sa bonté que Dieu est la fin de toutes choses. 2536 ()
C'est par sa bonté que Dieu est I'agent supréme communiquant aux créatures tous les biens qu'elles en regoivent. 8536 (P)
La bonté divine est le fondement de I'amour de bienveillance. g537 (P)
La bonté de Dieu est cause de tout bien. 8542 (P)
La bonté divine est le fondement de la justice et de la miséricorde divines. g537 (P)
La bonté divine reste un attribut positif. 8537 (P)
La premiére cause efficiente est le moyen-terme de la bonté divine, en tant qu'elle en est la cause. g537 (C)
Dieu forme le Bien par essence. g537 (C)
Dieu est formellement bon. SumTh c419 (P), SumTh 294 (C)
La foi nous certifie que Dieu est infiniment bon. SumTh g545 (P)
Dieu est suprémement bon. SumTh 296, c419 (P), SumTh 297, c417, g545 (C)
Dieu est suprémement bon formellement et virtuellement. SumTh c419 (P)
Dieu est le bien supréme de maniere absolue. SumTh c416 (P)
Dieu seul est bon par essence. SumTh 299 (P)
Le souverain bien est simple. SumTh 298 ()
Le souverain bien ajoute une relation — et non quelque chose d'absolu — au bien. SumTh 298 (P)
Le bien convient a Dieu comme cause premiére non univoque. SumTh c417, g545 (P)
Le manichéisme fut condamné par I'Eglise. g540 (P)
Le manichéisme niait qu'il n'existe qu'un seul principe infiniment bon, source de tout bien. 8540 (P)
Infinité de Dieu
L'infinité de Dieu est le mode de perfection de la nature divine, et de chacun de ses attributs. SumTh g557 (P)
L'infinité divine se rapporte d'abord a |'essence divine, avant ses attributs. SumTh c449 (P)
L'infini signifie une négation, et non une privation de fin en Dieu. SumTh c449 (P)
L'infinité divine est une infinité de la perfection substantielle de la nature divine. SumTh c450 (C)
Les philosophes antiques errerent sur la nature de l'infinité divine, en la considérant comme pondérale. SumTh c452 (P)
Dieu est déterminé et parfait sous un mode supréme. SumTh g569 (P)
Il faut attribuer I'infinité au premier principe. SumTh g562 (C)
Toute faculté divine ou agir divin est infini. SumTh g569 (C)
Les philosophes antiques errerent en considérant l'infinité du premier principe comme matérielle et quantitative. SumTh g562 (C)
C'est du premier principe que les choses émanent a l'infini. SumTh g562 (P)
On ne peut rien concevoir au-dessus de Dieu. SumTh g568 ()
L'infinité recherche la quantité de la perfection divine. SumTh ¢359 (P)
La vertu de Dieu est infinie. SumTh 333 (P), SumTh 327 ()
L'infinité de perfection est l'infinité de I'existence méme irregue. SumTh g572 (P)
L'infinité de perfection est nécessairement une. SumTh g572 ()
Dieu est infini d'une infinité de perfection. SumTh g603 (P)
Spinoza soutenait avec erreur que la grandeur infinie en acte serait un attribut de Dieu. SumTh g603-g604 (P)

A l'infinité substantielle de Dieu, fait suite I'infinité de chacun de ses attributs : intelligence, amour, justice, miséricorde, puissance infinies.  sumTh
g604 (P)

Définition :

1 | Cause matérielle : La perfection de I'essence divine
Dieu n'a pas d'infinité de quantité. SumTh c477 (P)
L'infini divine est une infinité de perfection, non de masse. SumTh g559-g560, g565 (P), SumTh c449, c457, g564, g569 (C)
L'infinité de Dieu est une infinité d'essence. SumTh 327, c477 (P)

2 | Cause formelle : L'absence de limitation
Dieu est infini. SsumTh 320, g560 (P), SumTh 326, c457, c467, g561, g568 (C)
Dieu est illimité. SumTh 287, 316, 320 (P), SumTh g569 (C)
L'infinité de Dieu est absolue. SumTh g561 (P), SumTh 471, g569, g572 (C)
Dieu est infini formellement, non matériellement. SumTh 325 (P), SumTh 323 (C)

Omniprésence de Dieu dans les choses

Dieu est partout. SumTh 316 (P)
Dieu est présent en toutes choses. sumTh 316 (P)

Dieu est intimement présent par sa puissance en chaque créature. SumTh g452, g455 (P), g453 (C)



Immutabilité de Dieu

Dieu est immuable. SumTh g449 (P)
L'éternité de Dieu

L'éternité est premiére sur le temporel. PeriH 538, 548 ()

L'éternité est en soi plus intelligible que le temps, mais non envers nous. SumTh g83 (P)

L'éternité est la mesure de l'intelligence subsistante elle-méme. sumTh g83 (P)

Le constitutif formel de la nature divine en elle-méme, c'est la raison formelle la plus élevée et la plus éminente de la déité elle-méme.sumth  g313

Le constitutif formel de Dieu renferme en acte implicite (et non pas seulement explicite) tous les attributs divins. SumTh g313 (P)
Le constitutif formel de Dieu, c'est I'étre méme subsistant. SumTh g314, g318, g323 (P), SumTh g324-g328 (C)
L'étre méme subsistant est le terme des cing voies ascendantes de la démonstration de |'existence de Dieu. SumTh g314 (P)
L'étre méme subsistant est le point de départ pour déduire tous les attributs de Dieu. SumTh g314 (), SumTh g325 ()
Mais entendue selon le mode imparfait de notre connaissance in via, la nature divine est virtuellement distincte de ses attributs. SumTh g313 (P)
Dieu ne releve d'aucun genre. SumTh g314, g317 (°)
Tous les transcendantaux s'identifient en Dieu. SumTh g314 (P)
Les nominalistes congoivent Dieu comme une collection de perfections sans priorité logique, avec une seule priorité verbale. SumTh g315 (P)
La conception nominaliste de la déité conduit a I'agnosticisme. SumTh g315 (P)
Pour les nominalistes, tous les noms divins seraient synonymes. SumTh g315 (P)
La scotisme congoit une distinction formelle-actuelle en Dieu avec pour constitutif formel /'infinité radicale de Dieu. SumTh g316 (P)
L'intellect divin est subsistant en lui-méme. SumTh g317, g323, g328 ()
D'éminents théologiens se trompent en posant comme constitutif formel de Dieu, son intellect méme subsistant. SumTh g317, g328 ()
Les Platoniciens et les Augustiniens a leur suite, estiment que le bien supréme constitue la réalité supréme. SumTh g319 (P)
En Dieu seul, I'essence s'identifie a I'existence. SumTh g326 (P)
L'étre méme subsistant est la vérité fondamentale de toute la sagesse dans la voie de jugement. SumTh g326 (P)
L'unité de Dieu
I n'y a qu'un seul Dieu et non plusieurs. SumTh g400 (P), SumTh g388 (C)
La Connaissance de Dieu
L'intellect fini connait Dieu dans les étres finies comme dans un miroir. SumTh g502 (P)
Les Noms divins
Le nom « Dieu » est un nom propre. SumTh c449 ()
C'est a partir des créatures qu'on attribue des noms a Dieu. SumTh 240 (P)
En rapport aux causes, on place d'abord la bonté avant I'étre en Dieu. SumTh 240 (C)
Les facultés de Dieu
Dieu agit par son intellect et sa volonté sur la création librement et de maniere immédiate. SumTh g446 (P)
Les principes dans I'ordre de I'étre divin s'applique dans I'ordre de ses facultés. SumTh g456 ()
La Science divine
La Sagesse de Dieu lui est identique. SumTh c50 (?)
Dieu connait toutes choses et de maniere simultanée. SumTh 76, c180, g154 ()
Dieu est l'intelligence éminente, la plus certaine. SumTh c108, g84 ()
L'intellect divin n'est pas ordonné au seul étre intelligible. SumTh g300 ()
Dieu est l'intelligence méme subsistante. SumTh g300 (C)
Dieu ne peut pas errer. SumTh 31, c117 (P)
Dieu considere d'abord sa divinité, puis les créatures. SumTh g132 (P)
Dieu se connait d'abord, puis tourne ses regards sur les créatures. SumTh g167 (P)
Dieu est la Vérité méme. SumTh 84 (P)
L'intellect divin est capable de connaitre le singulier. PeriH 277 (P)
L'intellect divin et son intelligible atteint toute connaissance et tout connaissable. PeriH 277 ()
Par le fait méme que quelque chose est connaissable, elle tombe sous la connaissance de Dieu. PeriH 277 ()
Dieu agit par son intellect méme. PeriH 277 (P)
La science divine est infaillible. PeriH 278, 284 (P)
L'intellect divin est atemporel. PeriH 280 (P)
L'intellect divin connait toute chose. PeriH 284 (C)
L'intellect divin est une perfection absolument simple. SumTh g330 (P)
La sagesse divine est cause des choses. SumTh g345 (P)
Dieu non seulement a la vérité, mais il est la vérité. SumTh g381 (C)
Dieu est I'intelligence méme subsistante. SumTh g420 (P)
Dieu est la lumiére méme, qui n'admet aucune obscurité. SumTh 177 (P)
La déité est I'objet propre de l'intellect divin. SumTh c374 (P)
Dieu se connait lui-méme de maniere compréhensive. SumTh g575 (P)
De la Sagesse divine
Dieu est la Sagesse méme. SumTh 210 (C)
Dieu est la Sagesse méme (par essence). SumTh 306 (P)
De la Vie divine
L'étre divin renferme en lui la vie. SumTh 210 ()
Des opérations de Dieu
Les opérations divines se divisent en : 1- la science de Dieu ; 2- la volonté de Dieu ; 3- la puissance de Dieu. SumTh 80, g172 (P)

On considére dans les opérations divines : la science de Dieu ; sa vie ; sa volonté ; son amour ; sa justice et s miséricorde ; sa Providence ; sa pré-



destination ; sa toute-puissance ; sa béatitude. SumTh g172 (

)
La béatitude de Dieu ne nous est pas connaissable sans Révélation. SumTh g172 (P)
La Providence de Dieu ne nous est pas connaissable sans Révélation. SumTh g172 (P)
La prédestination de Dieu ne nous est pas connaissable sans Révélation. SumTh g172 (P)
L'intellect et la volonté de Dieu se confondent avec son étre. PeriH 277 (P)
Par la vertu de son étre, Dieu atteint tout ce qui existe de quelque maniere que ce soit. PeriH 277 (P)
Le libre-arbitre et les personnes divines ne sont pas des perfections a proprement parler. SumTh g330 (P)
Le libre-arbitre et les personnes divines ne comportent aucune imperfection. SumTh g330 (P)
Les prédicats non-nécessaires de Dieu et les personnes divines sont des attributs divins improprement dits. SumTh g331 (P)
Le libre agir de Dieu est un prédicat non-nécessaire de Dieu. SumTh g331, g334 (?)
Le libre agir de Dieu ne comporte aucune imperfection. SumTh g333 (P)
Le libre agir de Dieu ne forme pas une perfection absolument simple. SumTh g333 (P)
Il n'y a aucun mieux a avoir le libre agir de Dieu qu'a ne pas les avoir. SumTh g333 (P)

La Volonté divine
Dieu est la volonté éminente. SumTh c108 (P)
Le bras de Dieu ne signifie pas que Dieu ait un bras, mais sa puissance opérative. SumTh 79, g155 (P)
Dieu est I'exécutant éminent. SumTh c108 (P)
Le vouloir divin et tout ce qu'il pourrait vouloir s'étend a tout appétit et a tout désirable, c'est-a-dire a tout bien. PeriH 277 (C)
Par le fait méme que quelque chose est bon, elle tombe sous la volonté de Dieu. PeriH 277 (C)
La volonté divine est parfaitement efficace. PeriH 278 (P)
La volonté divine est extérieure aux étres. PeriH 285 ()
La volonté divine est une cause s'étendant a tout étre, et a toutes ses différences. PeriH 285 ()
La volonté divine transcende I'ordre de la nécessité et de la contingence. PeriH 286 (C)
La volonté divine est infaillible. PeriH 286 (C)
La volonté divine produit des effets contingents ou nécessaires. PeriH 286 (C)
Le bien infini agit volontairement. SumTh ¢226 (P)
La liberté de Dieu elle-méme est une perfection absolument simple. SumTh g333 (P)
La toute-puissance de Dieu elle-méme est une perfection absolument simple. SumTh g333 (P)
On dit qu'une chose plait a I'ame de Dieu, dans la mesure ou elle plait a sa volonté. SumTh 126, 133 (C)
Dieu agit librement de maniére nécessaire dans ses opérations extérieures. SumTh g367 (P)
Dieu est Charité. SumTh g373 (P)
Dieu n'est pas ultérieurement déterminable, mais est suprémement déterminé. SumTh g421 (P), SumTh g416-g418 (C)
Dieu est I'amour méme subsistant. SumTh g420 (P)
Dieu est la volonté méme subsistante. SumTh g422 (P)
Dieu aime : 1- la bonté divine, de maniére nécessaire ; 2- la bonté créable, de maniére non-nécessaire. SumTh g422 (P)
La liberté divine est la maitresse indifférente de I'acte pur lui-méme. SumTh g422 (P)
La justice et la miséricorde divine sont comme les vertus de la volonté divine. g537 (P)
Dieu seul est son propre agir. 8547 (P)
Dieu seul trouve sa fin en lui-méme. 8547 (P)
Dieu agit volontairement et non naturellement sur la création. SumTh g446 (P)
Toute-puissance divine
Dieu est puissant par essence. SumTh 306 (P)
Providence divine

Dieu dispense a toute créature ce qui est nécessaire a sa nature. SumTh 65, c171, g148 (P)
L'étre par participation désigne I'étre qui n'est pas par soi. SumTh 148, c283 (P)
Le nom propre des créatures est « ce qui n'est pas ». SumTh g397 ()
En comparaison de Dieu, les créatures ne sont rien. SumTh g397 (P)
La causalité de Dieu s'opere directement par création. SumTh g398 (P)
Toute addition survenant par causalité divine ne I'est qu'improprement. SumTh g398 (C)
Dieu est la mesure hétérogene de toute substance. SumTh 152, 160, c302-c303, g413 (P)
Dans un sens propre, Dieu n'est la mesure proportionnée d'aucun autre. SumTh 160, c302-¢303 (P)
Toute chose ne possede I'étre que dans la mesure ou elle approche de Dieu. SumTh 152, 160 (P)
Dans un sens large de coordination, Dieu est la mesure homogene de coordination des substances plus que des accidents. SumTh ¢303 ()
Dieu est principe de tout I'étre. SumTh 158, c299 (P)
De Dieu en tant qu'il est trine
Il existe un raisonnement de convenance sur la Sainte Trinité. SumTh g82 (P)
La Sainte Trinité est un mystére. SumTh g89, g106 (P)
La Sainte Trinité est matiere de la Foi. SumTh g106 (P)
La notion du prédicament relationnel permet d'approcher la compréhension du mystere de la Sainte Trinité SumTh g89 (P)
L'infinie fécondité de la déité dans la Tres Sainte Trinité nous est manifestée par la Révélation. SumTh g126 (P)
Sous la lumiéere de la Foi, la déité s'avéere la racine des processions divines qui manifestent la fécondité de Dieu. SumTh g128 (P)
Dieu est trine hypostatiquement. SumTh c161, g137 (P)
La possibilité réelle de la Sainte Trinité n'est ni démontrable, ni réfutable. SumTh g139 (P)
La Sainte Trinité est un mystére surnaturel dans son essence méme. SumTh g139 (P)
La Sainte Trinité est une possibilité négative a priori, mais non une possibilité réelle. SumTh g193, g195-g196 (P)

)

A priori, on ne peut pas connaitre I'existence de la Sainte Trinité. SumTh g193 (



Il est impossible de démontrer la Sainte Trinité. SumTh g195 (P)

Les personnes divines sont constituées sur les relations qui les unissent. SumTh g331 (P)
Les relations divines se divisent en trois : la paternité, la filiation divine et la spiration passive. SumTh g331 (P)
Les relations divines ne comportent aucune imperfection. SumTh g333 (P)
Les relations divines ne forment pas des perfections absolument simples. SumTh g333 (P)
Il n'y a aucun mieux a avoir les relations divines qu'a ne pas les avoir. SumTh g333 (P)
Les Personnes divines se distinguent de |'essence divine par une différence virtuelle mineure. SumTh g346 (P)
Dieu se divise en trois personnes. SumTh 263 (P)
Le suppdt divin ne signifie pas la méme chose que la personne divine. SumTh c266, g372 (P), SumTh c263 (C)
La personne divine posséde la nature divine de maniere incommunicable. SumTh c264 (P)
Les trois personnes divines sont : 1- le Pére ; 2- le Fils ; 3- et le Saint-Esprit. SumTh ¢265 (P)
Le suppot divin : 1- ne désigne pas la personne divine en soi ; 2- mais désigne cette personne quant a la raison d'identité qui les distinguent de la
déité. SumTh c267 (P)
Le caractere incommunicable est la seule distinction entre les notions de personne et de suppot divin. SumTh c267 (P)
L'individualité divine est commune aux trois personnes qui sont consubstantielles. SumTh c267 (P)
Le mystere de la Sainte Trinité nous est connu par la Révélation et non par la Foi. SumTh c267 (P)
La génération divine nous est connue par la Révélation. SumTh g393 (P)
Dieu ne divise en trois personnes. SumTh g432 (P)
La Trinité divine est connue par Révélation. SumTh g432 (P)
La distinction de personnes en Dieu n'entraine aucune composition en Dieu. SumTh g432 (€)
Les personnes divines peuvent se considérer : 1- selon qu'elles s'identifient réellement a la déité ; 2- et selon qu'elles se rapportent les unes aux
autres. SumTh g432 (P)
Les relations divines ne forment qu'une seule chose. SumTh g432 (P)
Les personnes divines ne forment qu'une seule chose. SumTh g432 (C)
Toute la déité se trouve en chacune des personnes divines. SumTh g432 (P)
Les trois personnes divines n'ont qu'une seule volonté essentielle. SumTh g432 (P)
Les trois personnes divines n'ont qu'un seul intellect. SumTh g432 (P)
Les trois personnes divines n'ont qu'un seul étre. SumTh g432 (P)
Il n'y a pas composition entre les Personnes divines. SumTh ¢322 ()
Il n'y a pas de rapport d'acte a puissance entre les Personnes divines. SumTh c322 (P)
Il n'y a pas composition dans le Verbe incarné. SumTh ¢322 ()
Il n'y a pas de rapport d'acte a puissance dans le Verbe incarné. SumTh ¢322 (P)
De Dieu le Pére
Le Pere est principe du Fils sans en étre la cause. SumTh g92 (P)
Nous connaissons la Paternité divine de maniere analogique. SumTh g126 (P)
Le Pere n'a pas la relation de filiation. SumTh g333 (P)
Le Pere engendre le Fils dans une nature identique, c'est-a-dire en lui communiquant sa nature divine toute entiere. SumTh g393 (P)
De Dieu le Fils
Nous connaissons la Filiation divine de maniere analogique. SumTh g126 (P)
Le Christ parlait aux foules sous forme de paraboles. SumTh g148 (C)
Notre-Seigneur est l'unique voie de salut. SumTh 80, g166 (7)
Le Verbe de Dieu est une certaine forme informée. SumTh 181 (P)
Le Verbe de Dieu est la forme exemplaire des choses. SumTh 181, 190 (P)
Le Christ ne compte qu'une seule existence, |'existence divine, pour deux natures. SumTh g395 (P)
Dieu est une certaine forme informée. SumTh 181 (P)
Le Verbe est la forme exemplaire. SumTh 190 (P)
Le Christ fut compatissant pour nos faiblesses, en portant lui-méme nos faiblesses. 8535 ()
L'union hypostatique
La raison ne peut ni démontrer ni nier I'union hypostatique. SumTh g445 (P)
Dans I'union hypostatique, les deux natures (divine et humaine) demeurent distinctes, sans confusion. SumTh g445, g455 (°)
Dans I'union hypostatique, le Verbe s'unit a I'numanité du Christ selon I'étre. SumTh g434 (P)
Dans I'union hypostatique, le Verbe n'est ni la forme, ni la matiere de I'humanité du Christ. SumTh g434, g445 ()
Dans I'union hypostatique, le Verbe est comme |'acte terminal de I'humanité du Christ. SumTh g434, g445 (°)
Dans I'union hypostatique, le Verbe est la personne qui achéve I'humanité du Christ en lui communiquant son étre. sumTh g434 (7)
Dans I'union hypostatique, le Verbe n'entre pas en composition avec I'humanité du Christ. SumTh g434 ()
L'union hypostatique s'avéere la plus grande union possible entre les natures divine et humaine. SumTh g455 (C)
L'union hypostatique est une union substantielle en une méme personne des natures divine et humaine. SumTh g455 (P)
Dieu se communique a sa créature spécialement par I'Incarnation du Verbe. SumTh g520 (P)
De I'Incarnation
La cause de I'Incarnation est le salut de 'homme. SumTh c44 (P)
L'Incarnation est un article de Foi : « qui pour nous et pour notre salut est descendu du Ciel ». SumTh g168 (P)
Contingence de I'Incarnation en elle-méme mais non en tant que subordonnée a la Théologie. SumTh c55 (P)
La nature de I'humanité du Fils est un constitutif accidentel au supp6t divin. sumTh c277 (P)
De la Rédemption
La Rédemption est un article de Foi : « qui pour nous et pour notre salut est descendu du Ciel ». SumTh g168 (P)

Dieu le Saint-Esprit



Nous connaissons la Spiration divine de maniére analogique.
Le Saint-Esprit procéde du Pere et du Fils.
Le Saint-Esprit est I'amour personnel de la Sainte Trinité.
On attribut la bonté au Saint-Esprit, en tant qu'amour personnel.
Attributs de Dieu en rapport a nous
Les attributs de Dieu par rapport a nous sont : la maniere dont nous connaissons Dieu ; les noms attribués a Dieu.
Les noms de Dieu se prennent tous de ses effets (cause premiere, étre le plus parfait).
Les noms de Dieu se prennent tous de ses effets.
Dieu se tient totalement en dehors du temps, dans I'éternité.
Dans |'éternité, tout est simultané.
Tout le cours du temps est subordonné a |'éternité.

Dieu connait en un seul regard tout ce qui se produit dans le temps présent, passé et futur, de maniére universelle et singuliere.

Le nom « Celui qui est » est par excellence le nom convenant a Dieu.

En hébreux, le tétragramme Yahweh (n1n) signifie « celui qui est ».

A partir du mot Yahweh, on obtient Jéhowah en appliquant les voyelles du mot Adonai.

Les noms divins s'entendent : 1- dans un sens absolu ; 2- ou en référence aux créatures.

Le nominalisme arréte qu'une distinction verbale entre les noms divins.

Tous les noms de Dieu ne sont pas métaphoriques : certains s'attribuent en propre bien qu'analogiquement.

Les noms divins ne sont pas synonymes.

Nous usons de noms concrets pour désigner la subsistance de Dieu.

Le nom propre de Dieu est « Je suis celui qui est ». SumTh
De la créature

SumTh g126 (
8543 (
8543 (
g543 (

SumTh g172 (
SumTh g183 (
SumTh 97 (

PeriH 283 (

PeriH 283 (

PeriH 283 (

PeriH 283 (

SumTh g327 (
SumTh g327 (
SumTh g327 (
SumTh g336 (
SumTh g338-g339 (
SumTh g339 (
SumTh g339 (
SumTh 141 (

g381 (P), SumTh g397 (

Le Créateur doit avoir une puissance infinie. SumTh g565 (
C'est librement que le Créateur a produit la Création. SumTh g565 (
Toute créature regoit |'existence sans s'identifier a elle. SumTh g567 (
Dieu est la fin de toutes choses. SumTh 306 (
Toute créature est bonne par participation a la bonté divine. SumTh 304 (P), SumTh g547-g548 (
Chaque créature aime naturellement Dieu plus qu'elle-méme. SumTh g534 (
Dieu est cause efficiente des créatures. sumTh 257 (
La bonté de Dieu est cause des créatures. SumTh g515, g521 (
Dieu est la fin de toutes choses. SsumTh 294 (
Toutes les créatures tendent a Dieu. SumTh 294 (
La bonté de Dieu est cause finale des créatures. SumTh 263 (
Toute ceuvre divine est belle. SumTh g519 (
Tout étre forme une ceuvre de Dieu. SumTh g519 (
Dieu est I'auteur de la nature. SumTh g519 (
Dieu, le Christ, la Sainte Vierge Marie sont la splendeur des étres. SumTh g519 (
Il appartient a la raison de Souverain Bien de se communiquer souverainement aux créatures. SumTh g520 (
Dieu agit librement ad extra, et non nécessairement. SumTh g521 (), SumTh g520 (
Dieu n'a pas besoin des biens finis. SumTh g520 (
C'est pour manifester sa bonté que Dieu agit ad extra. SumTh g520-g521 (
Le néo-platonisme prétendait que Dieu agit ad extra par nécessité naturelle. SumTh g521 (
Le néo-platonisme aboutit a un émanatisme panthéiste. SumTh g521 (
Dieu est la cause finale de la création. SumTh g462 (
La Création est composée et en mouvement. SumTh g440 (
Apres la Création, il n'y a pas plus d'étre, mais plus d'étres. SumTh g449 (
Dieu est au-dessus de tout étre. SumTh 180 (
La déité est I'étre de toutes choses de maniére effective et exemplaire, et non de maniére essentielle. SumTh 189 (
Dieu a produit la Création a partir de rien. SumTh g450 (
Dieu transcende absolument le monde et I'ensemble des étres finis. SumTh g434 (

Dieu a produit le monde le plus librement possible, sans aucune nécessité.
Dieu opere en tout opérant.

SumTh g450 (P), g446 (
SumTh g452 (P), g453 (

Dieu met en mouvement chaque intellect et volonté, sans les violenter. SumTh g452 (
Apreés la Création il y a plus d'étres, mais non plus d'étre. SumTh g467 (
Dieu ne ressemble pas a la créature. SumTh g472 (P), 222, g482 (
Il n'y a pas de relation réelle entre Dieu et les créatures, mais seulement entre les créatures et Dieu. SumTh g482 (
Dieu ne dépend pas des créatures. SumTh g482 (
Dieu n'appartient pas au méme ordre que les créatures. SumTh g482 (
La créature est semblable au créateur. SumTh 218, ¢351 (P), c352 (
La créature n'est pas spécifiquement semblable au créateur. SumTh 218, c351, g472 (
La créature n'est pas génériqguement semblable au créateur. SumTh 218, c351, g472 (
La créature ressemble au créateur selon une similitude analogique lointaine et déficiente.  SumTh 215, 221, c351, g482 (P), SumTh 218-219, g474, g477-g478 (
La créature n'est étre que par participation a I'étre divin. SsumTh 221 (
Dieu fit 'nomme a sa ressemblance. SumTh g473 (
Toute créature ressemble au créateur en tant qu'étre. SumTh g473-g478 (
Les plantes ressemblent au créateur en tant que vivant. SumTh g478 (



Les hommes et les anges ressemblent au créateur en tant qu'intelligents.
Les justes ressemblent au créateur selon la vie intime de Dieu.

Dieu est cause efficiente des créatures.

Tout étre autre que Dieu est une créature.

Toute créature est bonne.

Dieu a créé librement le monde.

Le platonisme soutient une création par nécessité naturelle a Dieu.

C'est parce que Dieu est bon qu'il a produit le monde.

Dieu produit tout par diffusion de soi.

Ce que toutes les créatures aiment — consciemment ou non — c'est une certaine ressemblance au Créateur.
Dieu est le Créateur de toutes choses, visibles et invisibles (de foi).

Aristote n'est pas parvenue a la création libre ex nihilo.

C'est en désirant leurs perfections propres que tous les étres désirent Dieu.

SumTh g478 (P)
SumTh g478 (P)
SumTh 240 (P)
SumTh 238 (P)
SumTh 238 (
SumTh g496 (
SumTh g496 (
SumTh g503 (
SumTh g503 (
g544 (

g540 (

8539 (

292 (€)

)
)
)
)
)
)
)
)

De tous les étres tendant vers Dieu : 1° certains le connaissent en lui-méme, cas de la créature raisonnable ; 2° certains ont connaissance par par-
ticipation de sa bonté, celle-ci s'étendant jusqu'a la connaissance sensible ; 3° certains n'aspirent a leurs fins que par la connaissance d'un étre supé-

rieur.
Les créatures se divisent en : 1- spirituelles ; 2- et corporelles.
Les créatures sont toutes muables.
Les créatures viennent toutes du néant.
La bonté divine est cause de I'amabilité dans la créature.
Dieu est cause efficiente des créatures.
Dieu ne peut produire quelque chose d'infini.
Il'y a impossibilité réelle a ce que Dieu produise quelque chose d'infini.
La raison de production s'oppose a ce qu'une chose s'identifie a son existence.
L'étre créé ne peut étre subsistant par soi.
L'étre créé ne peut étre infini de maniere absolu.
Dieu ne peut s'opposer au principe de contradiction.
Une créature peut-étre infinie de maniere relative.
Le monde n'a pas toujours existé.

292 (

g540 (

8540 (

8540 (

8543 (

SumTh 330 (

SumTh g575 (

SumTh g575 (

SumTh 333, g575 (

SumTh 333, g575 (

SumTh g571 (P), SumTh 330-333 (
SumTh 333 (

SumTh 331-332, c471, g572 (
SumTh g600 (

Dieu a tout créé avec poids et mesure. SumTh 352 (
La création reléve d'une intention déterminée du Créateur. SumTh ¢517-¢520 (P), SumTh 354, c516, c525-c526 (
Toute créature doit appartenir a un nombre déterminé. SumTh 352 (P), SumTh 354 (
« Créé » et « causé » peuvent s'entendre conjointement ou proprement.

On appelle « créature accidentelle », celle qui est créée en vue d'une autre a créer. SumTh €520, ¢526 (
C'est en elle-méme que toute créature est voulue par le créateur. SumTh c526
L'univers doit étre considéré comme une seule créature, en tant que multitude des créatures en acte. SumTh ¢525 (
L'univers n'est pas infini. SumTh ¢525 (
Toute créature non-accidentelle sont voulues et comme fin et comme moyen. SumTh ¢523 (
Toute créature non-accidentelle est au moins voulu pour elle-méme par le Créateur. SumTh ¢523 (
Le terme propre de la Création n'est pas la créature accidentelle (« co-créature »), mais celle essentielle. SumTh c524 (
Dieu peut toujours créé une créature mieux qu'il ne I'a faite. SumTh g598 (
La conservation de la créature par le Créateur est comme une certaine création nouvelle. SumTh ¢522 (
Chaque créature est recherchée et créée pour elle-méme par le Créateur. SumTh ¢527 (
Toute créature est en acte. SumTh ¢527 (
Tout ce que Dieu peut créer successivement, il peut le créer simultanément. SumTh ¢529 (
Dieu ne peut produire d'infinité existant en acte, en raison d'une impossibilité réelle et non d'une impuissance divine. SumTh c533-c534 (
Avicenne nia l'intention déterminée du Créateur a |'égard des créatures accidentelles. SumTh ¢520 (

Dieu agit par son intelligence et son verbe en conférant la forme a chaque chose.

La création d'une infinité en acte n'implique aucune contradiction avec la toute-puissance divine.
Procession des créatures de Dieu

L'homme est une créature de Dieu.

Dieu est le principe et la fin de toute créature.

Les créatures sont nécessaires.

Dieu seul est cause efficiente de tous les étres.

Le néant n'a aucune raison d'existence.

Les créatures dépendent de Dieu.

Dieu seul est cause exemplaire de tous les étres.

Le parfait est naturellement cause de I'imparfait quant a cette perfection.

L'étre de Dieu, infini, ne se communique pas aux autres selon une méme raison, mais analogiquement.

Les différentes créatures participent plus ou moins analogiquement a I'étre de Dieu.

Dieu est la cause efficiente extrinseque au monde.

Rien n'est attribuable de maniere univoque entre Dieu et la créature.

Dieu a créé I'univers de maniere absolument libre.

L'imperfection s'observe dans le monde.

Toute créature est un étre fini.

L'étre fini est ordonné a I'étre infini.
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SumTh g597, g600 (P)
SumTh g599 (P)
SumTh 25 (

SumTh 80, g166, g168 (
SumTh g168 (

SumTh ¢222 (

SumTh g303 (

SumTh g289 (

SumTh ¢222 (

SumTh ¢223 (

SumTh ¢c227-¢c228 (
SumTh c227, c231 (
SumTh g262 (

SumTh g262 (

SumTh g262 (

SumTh g263 (

SumTh g265 (

SumTh g267 (



Apreés la création, il n'y a pas eu de surcroit de I'étre en intensité. SumTh g270 (

)
Tout étre contingent n'a pas en lui sa propre raison d'existence. SumTh g271 (P)
Tout étre contingent appelle un étre nécessaire. SumTh g271 ()
On constate |'existence d'étres contingents dans le monde. SumTh g272 (P)
On constate |'existence d'étres imparfaits dans le monde. SumTh g272 (P)
Dieu transcende le monde entier. SumTh g290 ()
La création s'est produite dans le temps quand le créateur I'a voulu, statuée de toute éternité. SumTh g276 (P)
Toute créature ne possede qu'un bien par participation. SumTh g294 ()
Dieu a déterminé la créature en vue du meilleur. SumTh g296 (C)
Il n'y a aurait aucune imperfection en Dieu s'il n'avait pas créé. SumTh g333 (P)
Le libre agir de Dieu est cause de la création. SumTh g334 (P)
Dieu a le pouvoir de produire les perfections mixtes dans ses créatures. SumTh g333 (P)
Dieu est cause de la vie animale. SumTh g338 (P)
Dieu est cause de la justice créée. SumTh g338 (P)
L'analogie entre Dieu et ses créatures est proportionnellement identique. SumTh g345 (P)

Les attributs des créatures se distinguent en Dieu virtuellement de maniere extrinséque, c'est-a-dire avec un fondement dans la créature. SumTh
349 (P)

Dieu est la cause efficiente et finale de toute chose. SumTh g351 (P)
Dieu est partout a la fois. SumTh 125 (P)
F- Le panthéisme arréte Dieu comme ame du monde. SumTh g361 (P)
Dieu pourrait faire quelque chose de mieux que tout ce qu'il a fait. SumTh g196 (P)
En traitant des créatures, le sujet de la théologie est Dieu en tant que créateur. SumTh g129 (P)
La création du ciel et de |a terre est affirmée dans la Sainte Ecriture. SumTh g154, g156-g157, g160-g161 (P)
La démonstration de la création ex nihilo n'est pas démontrable par la raison. SumTh g212 (P)
C'est par la Révélation que nous savons que la création a commencée dans le temps. SumTh g233 (P), SumTh g223, g238 (C)
La création dépend du libre arbitre de Dieu. SumTh g233, g238 ()
Méme si la création était infinie dans le temps, Dieu conserverait une priorité de causalité sur elle. SumTh g233 ()
Il existe une relation réelle de dépendance de la créature envers son Créateur. SumTh g246 (P)
La relation que nous avons entre Dieu et ses créatures est une relation de raison. SumTh g246 (P)
Dieu ne créa pas le monde de toute éternité. SumTh g161 (P)
Dieu créa simultanément la créature angélique et le ciel corporel. SumTh g161 (P)
Tous les étres n'existent que par participation de I'étre divin. PeriH 277 (P)
Par le fait méme que quelque chose possede I'étre, elle tombe sous la puissance active de Dieu. PeriH 277 (C)
Définition :
2 | Cause efficiente : Dieu en tant que Créateur
Au commencement du monde, Dieu créa le Ciel et la Terre. SumTh g104 (P)
Plus une créature est sublime, plus elle est I'image de Dieu. SumTh 63 (P)
Il est impossible de rendre la pureté de Dieu par les métaphores d'avec les créatures corporelles. SumTh g147 (P)
Dieu transcende le monde. SumTh g421 (P)
L'acte de la création est libre. SumTh g422 (P)
L'acte libre de la création n'est pas accidentel a Dieu. SumTh g422 (P)
L'acte libre de la création aurait pu ne jamais exister. SumTh g422 (P)
La créature ressemble au créateur. SumTh 169, 178, g424, g431 (P)
La créature est nécessairement causée. SumTh ¢c318 (P)
Relation de Dieu ad extra
Toute relation divine ad extra se trouve : 1- réellement dans les créatures ; et en Dieu seulement par la raison. SumTh 298 (P)
Dieu se compare aux autres par prééminence. SumTh 300 (P)
L'ange
La forme de I'essence angélique n'est pas recevable en une matiere. SumTh c459 (P)
L'essence angélique est limitée par son existence. SumTh c459 (P)
L'essence angélique n'est limitée par aucune matiére. SumTh g564 (P)
Il ne peut exister deux anges de méme espeéce. SumTh g569 (C)
L'ange est une forme subsistante. SumTh g569 (P)
L'intellect angélique n'est pas discursif. sumTh g94 (P)
Dieu est le créateur du libre-arbitre. SumTh g130 (P)
L'intellect angélique n'a pas besoin d'une connaissance instrumentale pour comprendre la Révélation qu'il regoit. SumTh g94 (P)
L'ange est une créature. SumTh g265 (P)
La pierre est une créature. SumTh g265 (P)
L'ange percoit que sa propre volonté est ordonnée au bien universel. SumTh g301 (P)
L'ange comprend immédiatement et sans mode discursif. SumTh g301 (P)
L'intellect angélique pergoit immédiatement les conclusions dans leurs principes. SumTh g94 (P)
L'intellect angélique pergoit immédiatement les propriétés d'une essence. SumTh g94 (P)
La création de I'Ange est affirmée dans la Sainte Ecriture. SumTh g154, g156-g157, g160-g161 (P)
Dans la sainte Ecriture, le terme « ciel » est un mot analogue, désignant le ciel physique et par analogie les anges. SumTh g159 (P)
Le ciel s'aveére comme le lieu des anges. SumTh g161 (P)
L'intellect angélique connait ainsi parfaitement la nature humaine. SumTh g94 (C)
)

L'intellect angélique comprend ainsi parfaitement ce que renferme I'Incarnation. SumTh g94 (



Un esprit pur peut étre créé. SumTh g324 (P)
L'ange connait les choses spirituelles de maniére positive et intuitive. SumTh g335 (P)
Pour I'ange, la matérialité s'avere I'opposé de la spiritualité qu'il connait d'abord. SumTh g335 (P)
Chaque ange forme une espéce unique. SumTh g363 (C)
Chez les anges, le suppot differe de la nature. SumTh c274, g377 (C)
Saint Michel Archange est un ange. SumTh g376 (P)
L'ange est une substance immatérielle. SumTh g376 (P)
Chez I'ange, les principes d'individuation ne se distinguent pas de sa nature. SumTh g376 (P)
Chez I'ange, I'existence est contingente. SumTh g376-g377 (P)
Chez I'ange, l'intelligence et la volonté sont des accidents. SumTh g376-g377 (P)
Chez I'ange, I'accident est contingent. SumTh g376-g377 (P)
Les anges se divisent en : 1- puissances ;... SumTh g385 ()
Les anges tremblent de révérence devant Dieu. SumTh g385 (P)
Chez les anges, I'existence differe de I'essence. SumTh g385, g388 ()
Les anges peuvent étre réduits a néant. SumTh g385 (P)
L'intellect angélique est intuitif. SumTh g388 (P)
L'ange pergoit intuitivement sa propre essence. SumTh g388 (P)
Les démons ont une cause efficiente. SumTh g390 (P)
L'ange est supérieur et plus simple que I'ame. SumTh g431 (P)
La substance propre est |'objet propre de l'intellect angélique. SumTh c374 (P)
L'intellect angélique est totalement séparé de matiere. SumTh 334 (P)
Les anges sont des formes pures. SumTh 332, g573-g574 (P)
L'ange a toute la perfection de son espece. SumTh g573 (C)
La forme des substances pures est infinie de maniere relative et finie de maniere absolue. SumTh g573-g574 (P), SumTh 332 (C)
Dans les formes pures, I'existence differe de I'essence. SumTh 332 (P)
Créature raisonnable : I'hnomme
L'ame humaine provient de Dieu. SumTh g132 (P)
L'ame humaine est incorruptible. SumTh g132 (P)
Le traité théologique sur I'hnomme traite : 1- de I'ame humaine comme provenant de Dieu ; 2- de I'incorruptibilité de I'ame humaine ; 3- de son
rapport avec les anges. SumTh g132 (P)
L'homme est nécessaire. SumTh g168 (P)
L'intellect et la volonté divine ne sont qu'analogique de l'intellect et de la volonté de Dieu. PeriH 279 (P)
Adam est né a I'age adulte. SumTh g220 (P)
A la résurrection des corps, I'ame immortelle communiquera de nouveau son existence au corps qu'elle assumera pour toujours. SumTh g395 (P)
L'ame immortelle subsiste par soi. SumTh g395 (P)
Adam fut le premier homme. SumTh g223 (P)
Adam est né dans |'état d'innocence. SumTh g220 (P)
La notion de causalité était innée a Adam. SumTh g220 (P)
La résurrection future des hommes se démontre sur la base de la Résurrection de Notre-Seigneur Jésus-Christ. SumTh 54 (P)
L'homme est a I'image de Dieu. SumTh 59 (P)
Vis-a-vis de I'homme, Dieu se considére surtout comme le bien supréme. SumTh g320 (C)
Dieu a fait 'nomme a son image, c'est-a-dire en ce qu'il est raisonnable. sumTh 113 (P), SumTh 122 ()
Dieu a fait 'nomme a son image, selon son dme et non son corps. SumTh 122 (P)
La création est au service de I'homme. SumTh 122 (P)
Eschatologie
Le dernier jour qui cléturera notre monde physique est un futur contingent d'ordre naturel. SumTh g139 (P)
Dieu est bon envers celui qui espere en lui. 289 (P)
Dieu est bon envers I'ame qui le cherche. 289 (P)
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Théologie dogmatique fondamentale

1.2.2 | De la théologie dogmatique fondamentale
Réf. : Melchior Cano OB, De Locis Theologicis ; Garrigou-Lagrange, De Revelatione, pr., cap. | ; Merkelbach, Mariologia, intr.
> Définition :
>1 | Genre : La théologie dogmatique
> 2 | Cause finale : La connaissance de la Révélation formelle, comme fondement de la théologie
>3 | Cause efficiente : Le théologien spécialisé dans les fondements dogmatiques
>4 | Cause matérielle : Les principes et fondements de la théologie qu'est le dép6t de la foi
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle
> Division :
>1 | Division finale : Garantir et défendre la révélation divine formelle
> 2 | Division formelle : Dix lieux théologiques, regroupés en sept d'autorité divine (sources théologiques) et trois fondés sur la raison humaine
(apologétique)
E- La théologie s’appuie sur la Révélation comme source principale, et sur la raison humaine comme source secondaire et subordonnée.  Mario 8 (P)
E- On compte dix lieux théologiques au total. Mario 8 (P)
1.2.2.1 | Des sources théologiques
> Définition :
>1 | Genre : La théologie dogmatique fondamentale
> 2 | Cause finale : Garantir le dépot authentique de la Révélation
D- Les lieux théologiques propres contiennent ou attestent l'autorité de la Révélation divine. Mario 8 (P)
>3 | Cause efficiente : Le théologien spécialisé dans les sources théologiques
>4 | Cause matérielle : La Révélation divine formelle
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle

> Division :
> 1 | Division formelle : Sept lieux théologiques, regroupés en cinq lieux infaillibles et deux lieux secondaires
E- On compte sept lieux théologiques propres qui fournissent l'autorité de la Révélation divine. Mario 8 (P)
E- Le lieux théologiques propres se divisent entre cing lieux primaires et infaillibles, et deux lieux secondaires. Mario 8 (P)
1.2.2.1.1 | Des lieux théologiques propres et infaillibles
> Définition :
>1| Genre:-

> 2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : -

> 5 | Cause formelle : -

> Division :

> 1 | Division formelle : Cing lieux théologiques, regroupés en deux lieux constitutifs et trois lieux directifs

E- Les lieux théologiques propres et infaillibles se divisent entre deux constitutifs et trois directifs. Mario 8 (P)

1.2.2.1.1.1 | Des sources de la Révélation (ou des lieux théologiques constitutifs)

> Définition :

>1 | Genre : Une source de la théologie propre et infaillible

> 2 | Cause finale : La connaissance de la vérité formellement révélée

>3 | Cause efficiente : Le théologien spécialisé dans les sources de la Révélation

>4 | Cause matérielle : La Révélation formelle

>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine formelle

D- Les lieux théologiques constitutifs contiennent les vérités révélées elles-mémes. Mario 8 (P)
> Division :
> 1 | Division formelle : La Tradition et la Sainte Ecriture
E- On compte deux sources de la Révélation que sont la Tradition divine et la Sainte Ecriture. Mario 8 (P)
1.2.2.1.1.1.1 | De la Tradition
> Définition :
> 1 | Genre : Une source de la Révélation
D- La Tradition est I'organe essentiel dans la Loi Nouvelle de de transmission orale et de conservation de la doctrine. Mario 9 (P)

> 2 | Cause finale : Extraire la vérité révélée par la Tradition
>3 | Cause efficiente : Le traditionnaire

E- Il faut distinguer soigneusement la Tradition divine qui nous a été transmis par Dieu ou les apodtres, des traditions humaines. Mario 11 (P)
>4 | Cause matérielle : La Révélation intégrale
D- La Tradition contient la Révélation intégrale. Mario 9 (P)
> 5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine formelle orale
D- La Tradition est un organe infaillible. Mario 9 (P)
D- La Tradition divine doit étre établie a partir du consensus moralement unanime du Magistére ou de |'universalité de la doctrine : soit théologi-
gquement, soit historiquement, soit par prescription. Mario 11 (P)
> Division :
> 1 | Division matérielle : -
1.2.2.1.1.1.2 | De I'Exégése
> Définition :

> 1 | Genre : Une source de la Révélation
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La plus solide théologie se fonde sur la Sainte Ecriture. SumTh ¢125006 (P)
> 2 | Cause finale : Extraire la vérité révélée par la Sainte Ecriture
>3 | Cause efficiente : L'exégete
>4 | Cause matérielle : La Révélation écrite (la Sainte Ecriture)
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine formelle écrite

La Sainte Ecriture doit étre entendue dans son sens littéral ou spirituel et mystique. Mario 9 (P)
La Sainte Ecriture doit étre interprétée selon les regles de I’lherméneutique. Mario 11 (P)
Division :

> 1 | Division matérielle : L'Ancien et le Nouveau Testament
L'Ancien Testament
Le Pentateuque
Les livres historiques
Les livres poétiques et sapientiaux
Les livres prophétiques
Le Nouveau Testament
Les Evangiles
Les Synoptiques
L'Evangile de saint Jean
Les Lettres apostoliques
1.2.2.1.1.2 | Du Magistére (ou de lieux théologiques directifs)
Définition :
>1 | Genre: -
> 2 | Cause finale : Garder le dépot de la Révélation et le transmettre aux fidéles
Les lieux théologiques propres et infaillibles directifs gardent le dépot de la Révélation, et le transmet aux fidéles. Mario 8 (P)
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine formelle infaillible
Division :
> 1 | Division formelle : Trois lieux théologiques que sont I'Eglise dans sa croyance commune, le Souverain Pontife et le Concile cecuménique
On compte trois lieux théologiques propres et infaillibles directif, que sont I'Eglise dans sa croyance commune, le Souverain Pontife et le Concile

cecuménique. Mario 8 (P)
1.2.2.1.1.2.1 | De la croyance commune de I'Eglise
Définition :

>1 | Genre : Le Magistére
>2 | Cause finale : Conserver et proposer infailliblement la foi
L'Eglise dans sa croyance commune conserve et propose infailliblement la foi, soit par son enseignement ordinaire, soit par sa pratique. Mario 9 (P)
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : L'infaillibilité de I'Eglise dans le sens commun des fidéles
Concernant la croyance commune de I'Eglise, il faut distinguer ce qu’elle tient pour vérité révélée et de foi, de ce qu’elle tient pour probable.
Mario 11 (P)
Division :
> 1 | Division matérielle : -
1.2.2.1.1.2.2 | Du Souverain Pontife

Définition :
>1 | Genre : Le Magistére
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : L'infaillibilité pontificale
Le Souverain Pontife est infaillible quand il enseigne les vérités révélées, les définit ou condamne les erreurs contraires. Mario 9 (P)
Dans les documents des Conciles et des Pontifes, il faut distinguer soigneusement entre l'objet direct d’'une définition, et les arguments allégués
qui ordinairement ne sont pas infaillibles. Mario 11 (P)
Dans les documents des Conciles et des Pontifes, il faut distinguer les décrets irréformables et universels de ceux réformables ou particuliers qui
ne sont pas infaillibles. Mario 11 (P)
Dans les documents des Conciles et des Pontifes, il arrive que la partie infaillible se mélange avec celle qui ne I'est pas. Mario 11 (P)
Division :
> 1 | Division matérielle : -
1.2.2.1.1.2.3 | Du Concile cecuménique

Définition :
>1 | Genre : Le Magistére
> 2 | Cause finale : Définir la note dogmatique de chaque vérité révélée
>3 | Cause efficiente : Le college des évéques mandaté par le pape
Les conciles particuliers ne fournissent pas d’arguments infaillibles. Mario 9 (P)
>4 | Cause matérielle : -
> 5 | Cause formelle : L'infaillibilité pontificale extraordinaire
Le concile cecuménique est infaillible quand il enseigne les vérités révélées, les définit ou condamne les erreurs contraires. Mario 9 (P)
Division :
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> 1 | Division matérielle : -
1.2.2.1.2 | Des lieux théologiques secondaires
> Définition :
>1| Genre: -
> 2 | Cause finale : Manifester la doctrine infailliblement enseignée en un lieu propre
D- Les lieux théologiques secondaires se limitent a manifester la doctrine infaillible, sans en fournir d'arguments infaillibles en eux-mémes. Mario 8 (P)
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
> 5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine formelle exposée
D- Concernant la patrologie et la théologie, il faut distinguer ce qu’ils transmettent comme une doctrine de I'Eglise et leurs déclaration person-

nelles. Mario 11 (P)
> Division :
> 1 | Division formelle : La Patristique et la Doctorerie
E- On compte deux lieux théologiques secondaires, que sont la Patristique et la Théologie. Mario 8 (P)
1.2.2.1.2.1 | De la Patristique
> Définition :

> 1 | Genre : Un lieu théologique secondaire
> 2 | Cause finale : Extraire la vérité révélée manifestée par les Péres de I'Eglise
D- La Patrologie atteste la Tradition divine ou I'enseignement sacré de I'Eglise. Mario 9 (P)
>3 | Cause efficiente : Le patrologue
>4 | Cause matérielle : Tous les témoignages et écrits des Péres de I'Eglise
> 5 | Cause formelle : -
> Division :
> 1 | Division matérielle : -

1 | Les Péres du désert

1.2.2.1.2.2 | De la Doctorerie
> Définition :
>1 | Genre : Un lieu théologique secondaire
> 2 | Cause finale : Extraire la vérité révélée manifestée par les Docteurs de I'Eglise
D- La Théologie atteste la Tradition divine ou I'enseignement sacré de I'Eglise, et en déduit des conclusions logiques. Mario 9 (P)
>3 | Cause efficiente : Le doctorant théologique
>4 | Cause matérielle : Tous les témoignages et contenus des Docteurs de I'Eglise
> 5 | Cause formelle : -
> Division :
> 1 | Division matérielle : -
1.2.2.2 | De I'Apologétique
Réf. : Garrigou-Lagrange, De Revelatione, pr., cap. | ; Boulanger, N
> Définition :
> 1 | Genre : La théologie dogmatique fondamentale
> 2 | Cause finale : Défense de la Révélation
>3 | Cause efficiente : L'apologiste théologique
>4 | Cause matérielle : La Révélation sous la raison de son évidente crédibilité
>5 | Cause formelle : La lumiére de la Révélation divine virtuelle (virtuelle veut dire a I'aide de la raison)

D- Afin d’étre tenus pour certains en théologie, les arguments de raison doivent suivre les strictes regles de la logique. Mario 11 (P)

D- L'autorité des sages dans les lieux théologiques est a apprécier en fonction de la valeur des arguments, ou de leurs qualités éminentes. Mario 11 (P)

D- Uhistoire n’a de valeur théologique que si on emploie la méthode critico-historique. Mario 11 (P)
> Division :

> 1 | Division formelle : Trois lieux théologiques que sont la raison humaine, les sciences rationnelles et I’histoire humaine
E- On compte trois lieux théologiques extrinseques qui se fondent sur la raison humaine : la raison humaine, les sciences rationnelles et I'autorité
des sages, et I’histoire humaine. Mario 8, 10 (P)
> 2 | Division matérielle : La vraie religion et I'Eglise du Christ
1 [ La vraie religion
1.1 | Existence d'une religion
1.2 [ Unicité de la vraie religion
2 [ L'Eglise du Christ
2.1 | Motifs surnaturels
2.1.1 | Les miracles
D- Le miracle est un acte du don de grace sanctifiante. SumTh 24531 (P)
2.1.1.1 | Les apparitions
2.1.1.2 | Les guérisons
2.1.2 | Les prophéties
D- Les prophétes de la Loi ancienne annongaient et préfiguraient le Christ. SumTh g20004 (P)
2.2 | Motifs naturels
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1 | Cause finale : Les conclusions théologiques
Défense des fondements de la Foi

L'apologétique a pour fin la défense raisonnable de la Foi. DeRev p.14 §2 (P)
Le théologien procede selon une méthode synthétique, en descendant de I'Etre divin jusqu'a la connaissance que nous en avons. SumTh g249 (P)
La méthode analogique est la méthode propre a la théologie spéculative. SumTh g172 (P)
La Théologie dogmatique considere des vérités communes avec les sciences naturelles, puis des vérités propres. SumTh c29 (P)
La sagesse surnaturelle analyse les mystéres de Foi. SumTh g113 (P)
La Théologie dogmatique a pour objet matériel les conclusions. SumTh 58, c60, g113 (P)
Dieu s'avere la premiére vérité, matiere a spéculation. SumTh g72 (P)
La Théologie dogmatique a pour forme la lumiére de la Révélation. SumTh g82 (P)
La Théologie dogmatique obtient sa certitude de Dieu méme (de la science divine). SumTh 31, c117, g80 (P)

)

La certitude des conclusions théologiques proprement dites (discursif) est inférieure a celle de la Foi mais supérieure a celle naturelles. sumTh g95 (
L'adhésion aux conclusions théologiques proprement dites se fait sur la base de la Révélation divine par l'instrument de la raison humaine.

SumTh g96 (P)

Les conclusions théologiques proprement dites font ainsi partie virtuellement de la Révélation. SumTh g96 (P)
C'est spécialement quand la prémisse naturelle tient le role de majeure que les conclusions théologiques proprement dites font ainsi partie vir-
tuellement de la Révélation. SumTh g96 (P)
La certitude des conclusions théologiques improprement dites (explicatif) est inférieure a celle de la Foi mais augmente celle-ci. SumTh g95 (C)
L'adhésion aux conclusions théologiques improprement dites se fait sur la base de la Révélation divine par le moyen du Magistere. SumTh g95 (P)
La Théologie dogmatique a pour principe la Foi. SumTh g80 (P)
La Théologie dogmatique est la plus certaine de toutes les sciences spéculatives, en soi. SumTh g87 (P), SumTh 31, c117, g80, g82 (C)
La Théologie dogmatique n'est pas la plus certaine de toutes les sciences spéculatives, par rapport a nous. SumTh g82 (C)
La Théologie dogmatique est également la plus certaine de toutes les sciences spéculatives, en tant qu'elle se trouve en nous. SumTh g84 (C)
La Théologie dogmatique traite de la matiere la plus élevée, a savoir Dieu en tant que révélé. SumTh g87 (P), SumTh 31, c117-c118, g80 (C)
La Théologie dogmatique traite d'une matiere dépassant méme l'intellect angélique. SumTh g80 (P)
La Théologie dogmatique est la plus digne de toutes les sciences spéculatives, en soi. SumTh c115-c117, g101 (P), 31, g79-g80, g87 (C)
La Théologie dogmatique n'est pas la plus digne de toutes les sciences spéculatives, par rapport a nous. SumTh c117 (P)
La réponse de I'Eglise face au semi-rationalisme est d'affirmer la Sagesse surnaturelle comme supérieure a celle naturelle. SumTh g79 (P)
Tout étre enseignant dans le sens contraire de |la Sagesse surnaturelle est anatheme. SumTh g84 (C)
Les conclusions théologiques s'édifient souvent sur une des deux prémisses qui est naturelle. SumTh g96 (P)
La fin de la théologie dogmatique est de nous donner la Foi. SumTh 51 (P)

La doctrine sacrée utilise I'argumentation non pour démontrer ses principes, mais pour obtenir de nouvelles conclusions sur leur base.
SumTh 57 (P), SumTh 54, 59 (C)

Les principes de la doctrine sacrée sont les articles de Foi. sumTh 54 (P)

La théologie se divise en une partie positive et une partie spéculative. SumTh g144 (P)
Les sources théologiques

Les sources théologiques se divisent en quatre : 1- l'autorité de la Sainte Ecriture ; 2- I'autorité des saints Docteurs ; 3- les raisonnements hu-

mains ; 4- l'autorité des philosophes. SumTh c164 (P)
Les choses surnaturelles nous sont découvertes au moyen des choses naturelles. SumTh 94, g208 (P)
Les articles de Foi sont contenues dans I'Ecriture Sainte et la Tradition, et transmises par le Magistere de I'Eglise. SumTh g254, g258 ()
La doctrine sacrée utilise en propre |'argument d'autorité divine. SumTh 58, g141, g144 (C)
La doctrine sacrée emploi la raison en vue d'expliquer, de défendre et d'ordonner ces autorités, et d'en déduire des conclusions. SumTh g144 (C)
La théologie procede sous la lumiere de la Révélation. SumTh g141 (P)
La lumiere de la Révélation équivaut a l'autorité de Dieu révélant. SumTh g141 (P)
Les principes de la doctrine sacrée sont obtenus par Révélation. SsumTh 58 (P)
La doctrine sacrée utilise I'autorité des philosophes. SumTh 59 (€)
La doctrine sacrée utilise : 1- I'autorité de la Sainte Ecriture en propre ; 2- I'autorité des docteurs comme en propre mais probables ; 3- I'autorité

des philosophes comme de simples arguments extrinséques et probables. SumTh 60 (P)
La doctrine sacrée argumente nécessairement a partir de la Sainte Ecriture. SumTh 60 ()
La doctrine sacrée procéde de I'autorité de la Sainte Ecriture, en propre et nécessairement. SumTh c164 (P)
La doctrine sacrée procede de I'autorité des saints Docteurs en propre, mais de maniére probable. SumTh c164 (P)

La doctrine sacrée procede de I'autorité des philosophes de maniére probable et externe, lorsqu'on les considére de maniére absolue.sumth  c164
(P), SumTh c165-c167 (C)

La source théologique des raisonnements humains désigne toute argumentation émanant de la seule lumiere naturelle et ayant force d'autorité.
SumTh ¢165 (P)

La source théologique des raisonnements humains désigne la raison humaine dans son sens le plus absolu. SumTh c168 (P)

La doctrine sacrée procede des raisonnements humains de maniere probable et externe, lorsqu'on les considere de maniere absolue. sumTh g142 (),
SumTh c165-c168 ()

La doctrine sacrée procede de I'autorité des philosophes et des raisonnements humains de maniere propre et parfois nécessaire, lorsqu'on les

considere en tant que ministres. SumTh g142 (), SumTh c167 (C)
La doctrine sacrée les utilise comme ministres pour déduire une conclusion. SumTh g142 (P)
La doctrine sacrée procede de I'autorité des philosophes et des raisonnements humains de maniére probable (de convenance), lorsqu'on les uti-
lise pour se persuader de la possibilité des mysteres. SumTh g142 (P)
L'argument de convenance en vue de se persuader d'un mystere peut s'avérer tres profond, mais doit toujours étre scruté car il n'est jamais dé -
monstratif. SumTh g142 (P)

La doctrine sacrée use de |'autorité des philosophes et des raisonnements humains en tant que ministres pour trois fins : 1- pour détruire toute
position contraire a ses conclusions théologiques ; 2- pour réfuter tout sophisme opposé a la théologie ; 3- pour appuyer les choses théologiques de
second rang. SumTh c167 (P)



C'est a cause de l'infirmité de notre intellect que la théologie utilise les sources naturelles (raisonnements humains et autorité des philosophes).

SumTh c167 (P)

Les saints Docteurs de I'Eglise userent aussi de raisonnements humains. SumTh c167 (P)

La théologie use des raisonnements humains et de I'autorité des philosophes pour que nous sachions que la Foi n'est pas contraire a la raison, et
gu'ainsi nous y adhérions sans la repousser ou nous en moquer. SumTh c167 (P)
Les propositions connues a la lumiére humaine et non divine sont externes a la théologie. SumTh c168 (P)
Les propositions connues a la lumiére humaine et divine sont proprement théologiques, mais sous leur lumiere divine. SumTh c168 (P)

La théologie qui argumente a partir de propositions connues a la lumiere humaine et divine argumente a partir de sources propres.  SumTh c168 ()

La doctrine sacrée procede de I'histoire comme d'une source externe probable. SumTh g143 (P)

Le premier traité des sources théologiques fut I'ceuvre de Melchior Cano OP. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques se divisent en propres et externes. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques propres se divisent en démonstratives et probables. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques externes se divisent aussi en démonstratives et probables. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques propres démonstratives se divisent en : 1- la Sainte Ecriture ; 2- La Tradition divine ; 3- L'autorité de I'Eglise Catholique ;

4- et L'autorité du Pontife Romain. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques propres probables se divisent en : 1- la patrologie ; 2- et la théologie scolastique. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques externes démonstratives sont les raisonnements naturels et I'histoire dans la mesure ou ils sont certains. SumTh g141 (P)
Les sources théologiques externes probables sont I'autorité des philosophes. SumTh g141 (P)
L'autorité de I'Eglise Catholique renferme le Magistére ordinaire et les conciles cecuméniques. SumTh g141 (P)

Le traité des sources théologiques expose la méthodologie de la théologie pour sa partie positive surtout. SumTh g144 (P)

La méthodologie de la théologie pour sa partie positive comprend les regles : 1- pour bien comprendre le sens littéral de la Sainte Ecriture ; 2-
pour distinguer les traditions divines ; 3- pour interpréter correctement les définitions du Magistéere solennel de I'Eglise et la portée de leurs applica-

tions ; 4- pour interpréter |'autorité des Peres et théologiens de I'Eglise. SumTh g144 (P)
La méthodologie de la théologie pour sa partie positive s'occupe de I'usage de la raison et de ['histoire. SumTh g144 (P)
Le Magistere de I'Eglise
L'Eglise peut définir des vérités de Foi comme telles. sumTh g95 (P)
Lorsque I'Eglise défini des vérités de Foi, le moyen en est une assistance spéciale du Saint-Esprit. SumTh g95 (P)
C'est par |'autorité du Magistere que nous croyons aux vérités révélées. SumTh g209 (P)
L'adhésion a une vérité définie par I'Eglise se fait sur la base de I'assistance du Saint-Esprit et non d'une conclusion théologique. SumTh g95 (P)
Les Sources de la Révélation
La Révélation fut faite aux Apotres et aux Prophetes. SumTh 60 ()
La Révélation est couverte du masque sensible des métaphores. SumTh 64, 68 (P)
Il convient que la Révélation divine nous soit transmise au moyen d'analogies matérielles. SumTh c175 (P), SumTh 65-66, c171-c173 (C)
La Foi est postérieure a la Révélation. SumTh g213 (P)
La Révélation s'avere moralement nécessaire. SumTh g214 (C)
La théologie utilise des métaphores par nécessité pour les hommes encore en route vers le Ciel. SumTh 64, 67 (P), SumTh c173-¢175 (C)
La théologie use de métaphores pour nous aider a mieux obtenir notre fin. SumTh c174, g149 (P)
La vérité de la Révélation n'est pas détruite par le masque sensible dont elle es couverte. SumTh 68 (P)
L'usage de métaphore permet d'élever a la connaissance intellectuelle de la Révélation. SumTh 68 (P)

L'effacement de la Révélation par les métaphores s'avere tres utile : 1- pour 'apprentissage des disciples ; 2- contre les moqueries des infideles.
SumTh 68, g149 ()

La Révélation divine est destinée a tous les hommes sans distinction. SumTh c172 (P), SumTh 66 (C)
La théologie utilise les métaphores a cause de I'exces de la réalité divine. SumTh g149 (P)
L'excés de la réalité divine ne peut s'exprimer que par analogie. SumTh g149 (P)
L'analogie divine se divise en deux modes : 1- I'analogie propre ; 2- I'analogie métaphorique. SumTh g149 (P)
La Tradition
Autorité des porteurs de la Révélation. SumTh 16 (?)
Le docteur de la vérité catholique est tenu d'instruire les érudits et de former les débutants (cause instrumentale). SsumTh 2 (P)
Le docteur doit exceller en sainteté, spécialement dans le don de sagesse et la science acquise. SumTh g69 (P)
Division des docteurs et théologiens selon la spéculation et la pratique. sumTh g75 (P)
Saint Thomas a utilisé la philosophie aristotélicienne comme instrument. SumTh g78, g89, g91 (P)
De grands docteurs comme saint Augustin furent de grands théologiens en employant pourtant des instruments tres imparfaits.  SumTh g91, g116 (¢)
Saint Augustin employa comme instrument théologique imparfait la philosophie néo-platonicienne. SumTh g91 (P)
Certains théologiens, les saints, excellent par une Foi tres grande et intense. SumTh g99 (P)
Certains saints ignoraient la théologie, malgré une Foi tres grande et intense. SumTh g99 (P)
D'autres théologiens excellent plus par leur logique, instrument de la Foi. sumTh g99 (P)

L'Exégese

Fondement de la Sainte Ecriture sur la Révélation. SumTh 16 (?)
La Sagesse surnaturelle y est virtuellement transmise. SumTh ¢57 (?)
Dans la Sainte Ecriture, on traite de nombreuses choses autres que Dieu, comme des mceurs humaines et des créatures. SumTh 45 ()
La fin de la Sainte Ecriture est de nous communiquer la Foi. SumTh 51 (P)
Ceux sont les Apotres et les Prophetes qui rédigerent les livres canoniques de la Sainte Ecriture. SumTh 60 (P)
La Sainte Ecriture est la science supérieure. SumTh 56 (P)
Les livres de la Sainte Ecriture sont appelés « canoniques ». SumTh 60 (P)
La Sainte Ecriture est infaillible. SumTh 60 (C)

Ce qui est transmis dans un passage de la Sainte Ecriture sous forme de métaphore, se trouve exposé plus explicitement en d'autres passages.



SumTh 68, g149 ()

Le théologien doit savoir distinguer entre les sens propre et figuré de la Sainte Ecriture. SumTh g146 (P)

Il convient davantage que la Sainte Ecriture transmette les choses divines sous la figure de choses méprisables plutot que d'étres plus nobles pour
trois raisons : 1- cela diminue le risque de confondre I'image avec Dieu, la distance étant plu grande ; 2- ce mode convient plus a notre état ici-bas ; 3-

cela cache les choses sacrées a ceux qui n'en sont pas dignes. sumTh 69, g149 (P)
Il convient que la Sainte Ecriture transmette les choses divines et spirituelles a I'aide d'images corporelles. SumTh g146 (P), SumTh 65-66, g148 (C)
La Sainte Ecriture est destinée a tous les hommes. SumTh 88 (), SumTh 66 (C)

L'utilisation d'analogies matérielles par la Sainte Ecriture permet a tous — aux ignorant eux-mémes — d'accéder aux choses spirituelles.  SumTh 66 ()
Tout ce qui est transmis sous forme de métaphores dans la Sainte Ecriture peut faire |'objet d'un enseignement propre sans I'aide de ces méta-

phores. SumTh c173 (P)
La Sainte Ecriture se doit d'étre efficace pour éviter la vérité sans erreur. SumTh 70 (P)
L'interprétation de la Sainte Ecriture s'opéere par ordre, en comparant : 1- Avec la Foi ; 2- Avec un autre passage ; 3- Au Magistere de la Sainte

Eglise Catholique. SumTh c182 (P)
C'est par |'autorité de la Sainte Eglise Catholique que nous obtenons la certitude du sens littéral. SumTh c182 (P)
C'est par l'autorité de la Sainte Eglise Catholique que nous obtenons la certitude de |'authenticité de la Sainte Ecriture elle-méme. SumTh c182 (P)
L'interprétation de nombreux passages de la Sainte Ecriture sont laissés a notre exercice. SumTh c182 (P)
Dans la Sainte Ecriture, méme les événements relatés en signifient d'autres. SumTh c177 (P)
Dieu est I'Auteur de la Sainte Ecriture. SumTh 74, 76, c177, c180, g152, g154 (P)
Le sens littéral de la Sainte Ecriture est dirigé par son Auteur, Dieu. SumTh c180, g154 (P)
La multiplicité des sens dans la Sainte Ecriture n'est ni source d'équivocité, ni d'aucun autre genre de multiplicité. SumTh 77, g155 (C)
Argument en faveur de I'opinion d'un sens littéral unique dans la Sainte Ecriture. SumTh 77, g155, g159, g161 (P)
Argument en faveur de I'opinion de plusieurs sens littéraux dans la Sainte Ecriture. SumTh g154-g157, g160-g161 ()
La multiplicité des sens littéraux reste une opinion probable mais non certaine. SumTh g161-g162 (P)
Beaucoup de théologiens éminents estiment que la Sainte Ecriture a plusieurs sens littéraux. SumTh g158 (P)
Quelques théologiens éminents considerent que la Sainte Ecriture a plusieurs sens littéraux. SumTh g158 (P)
La Sainte Ecriture regroupe deux sens : littéral et spirituel. SumTh 77, c176, g151, g155 (P), SumTh 73-76, 177, g152 (C)
Ce que désigne les mots de la Sainte Ecriture, désigne une autre chose, et forme ainsi un sens spirituel. SumTh 77, g155 (P)

Sous sons sens spirituel, la Sainte Ecriture ne contient rien de nécessaire a la Foi qui ne soit transmis sous un sens littéral dans un autre passage.
SumTh 77, c182, g155 (P)

La Sainte Ecriture est infaillible en son sens littéral. SumTh 79 (C)
La Sainte Ecriture surpasse toute autre science par la forme méme de son langage. SumTh 73 (P)
Il n'est pas inconvenable que le sens littéral lui-méme de la Sainte Ecriture renferme plusieurs sens. SumTh c180 (€)

Le sens spirituel de la Sainte Ecriture se subdivise en trois : 1- Le sens allégorique ; 2- Le sens moral ; 3- Le sens anagogique.SsumTh 75, c176, g152-g153
(), SumTh c177 (C)

Le sens allégorique de la Sainte Ecriture est celui par lequel les événements de I'ancienne loi figure ceux de la nouvelle. SumTh g153 (P)
Le sens moral de |a Sainte Ecriture est celui par lequel la vie du Christ figure le notre. SumTh g153 (P)
Le sens anagogique de la Sainte Ecriture est celui par lequel la loi nouvelle figure la gloire future. SumTh g153 (P)
Les mots de la Sainte Ecriture ne sont pas équivoques lorsque le sens littéral est multiple. SumTh g159 (C)

La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement les trois dimensions a Dieu : 1- la profondeur, pour désigner la puissance de sa connaissance, et I'in-
compréhensibilité de son essence ; 2- la hauteur, pour désigner I'excellence de sa puissance ; 3- la longueur, pour désigner I'acte de sa puissance et la

durée de son existence ; 4- la largeur, pour désigner I'affection de son amour et I'étendue de sa protection. SumTh 112, 121 (€)
La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement des parties corporelles a Dieu, en raison de leurs actes. SumTh g353 (P), SumTh 114, 123 (€)
La Sainte Ecriture parle d'ceil pour Dieu, pour désigner son intelligence. SumTh 114, 123 (?)
La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement la position a Dieu. SumTh 115, 124 (€)
Dieu est dit étre assis, en vertu de son immobilité et de son autorité. SumTh 115, 124 (P)
Dieu est dit étre debout, en vertu de la force avec laquelle il doit soumettre ce qui s'opposent a lui. SumTh 115, 124 (P)
La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement le lieu a Dieu. SumTh 116, 125 (C)
Il convient de distinguer dans la Sainte Ecriture, ce qui est dit a proprement, et ce qui est dit métaphoriquement. SumTh g353 (C)
Tertullien n'a pas suffisamment su distinguer le mode métaphorique de la Sainte Ecriture. SumTh g353 (P)

La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement une ame a Dieu par similitude d'acte. SumTh g370 (P), SumTh 126, 133 (C)
La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement des passions a Dieu par similitude d'effet. SumTh 127, 134 (C)
La Sainte Ecriture attribue métaphoriquement la colére a Dieu par similitude de son effet qu'est la punition. SumTh g370 (P), SumTh 127, 134 (C)

L'Ancien Testament
La partie des Saintes Ecritures sur I'Ancien Testament transmet quatre sens : 1- un sens historique ; 2- un sens étiologique ; 3- un sens analogique ;

4- et un sens allégorique. SumTh 71 (P)
Dans la mesure ou la loi ancienne figure la loi nouvelle, on a le sens allégorique. SumTh 75 (P)
Dans la mesure ou les faits et signes du Christ figurent ce qui doit nous arriver en cette vie, on a le sens moral. SumTh 75 (P)
Dans la mesure ou les faits et signes du Christ figurent notre gloire future, on a le sens anagogique. SumTh 75 (P)
Le sens littéral est celui recherché par I'Auteur de la Sainte Ecriture. SumTh 76 (P)
Seul Dieu est capable de donner a une chose une interprétation autre dans sa génération méme de maniere universelle. SumTh c178-c179 (C)
L'Agneau pascal est la figure de I'Agneau qui ote les péchés du monde. SumTh g152 (P)
Job est la figure du Christ qui patit. SumTh g152 (P)
Moise est un des auteurs de la Sainte Ecriture. SumTh g156-g157, g162 (P)
Les auteurs sacrés ont écrit sous I'inspiration divine. SumTh g156-g157 (P)
Il appartient a Dieu de faire que le sens littéral soit lui-méme multiple. SumTh g156 (P)

Chacune des vérités que les hommes pourraient comprendre dans la Sainte Ecriture pourraient en constituer le véritable sens littéral.  sumTh g156,
g162 ()

Le sens littéral donné par Dieu est nécessairement infaillible. SumTh g164 (P)



L'Apologétique

L'Apologétique dispute contre I'hérétique en défendant les principes niés sur la base de ceux admis. SumTh 56, c160 (P)
Aucune hérésie n'est démontrable. SumTh 56, c160 (C)
Toute hérésie peut-étre réfutée par I'argumentation. SumTh 56, c160, c162-c163 (C)
La théologie réfute I'hérésie de deux manieres : 1-a partir du dép6t cru par la Foi ; 2- a partir de ce qui est su raisonnablement ou de maniere ab-
solue, ou dans la théologie elle-méme. SumTh c161 (P)
Ce que connait la théologie a partir de ce qui est su raisonnablement, est une connaissance négative. SumTh c161 (P)
Ce que connait la théologie a partir de ce qui est su raisonnablement, n'est pas théologal en tant que théologal (c'est-a-dire « n'est pas a propre-
ment parlé théologal). SumTh 162 (P)
Ce que connait la théologie a partir de ce qui est su raisonnablement, n'émane pas des principes de la théologie. SumTh c162 (P)
Pour sa défense, la théologie utilise aussi les propositions formulées par d'autres sciences. SumTh c162 (P)
L'apologétique défend les principes de Foi : 1- positivement, a partir de la Révélation ; 2- spéculativement, en réfutant les objections. SumTh g136 (¢)
Autre chose est de savoir que toute hérésie est réfutable, et autre chose est de savoir les réfuter. SumTh 163 (P)
Savoir réfuter les hérésies consiste dans I'exercice de cet acte. SumTh c163 (P)
Dans la pratique de la réfutation, I'évidence montre que la raison n'a aucune contrainte de Foi. SumTh c163 (P)
Ce n'est que de maniere occasionnelle que la réfutation partira de ce qui est cru comme contrainte. SumTh c163 (P)
La réfutation partant de ce qui est cru est alors une contrainte, car nous appliquons notre intellect a obtenir la raison de I'erreur et des proposi-
tions contraires. SumTh c163 (P)
Toute objection s'opposant a la théologie ne peut étre réfutée que par une raison suffisante, émanant nécessairement de raisonnements philoso -
phiques. SumTh c167 (C)
Si des objections qui sont objets de philosophies étaient réfutées par ce qui est I'objet de Foi : 1- La raison ne serait pas suffisante ; les philosophes
se moqueraient de la théologie. SumTh c167 (C)
Dans la réfutation des objections, I'apologétique emploi I'histoire et la philosophie. SumTh g136, g140 (P)
L'apologétique réfute les objections : 1- en montrant qu'elles sont fausses ; 2- ou au moins qu'elles ne sont pas concluantes, c'est-a-dire pas né-
cessaires. SumTh g136 (P)
Ce n'est pas la fausseté de I'hérésie en elle-méme qui est évidente mais plutét I'inefficacité de son sophisme. SumTh g138 (P)
Certains mysteres sont surnaturels dans leur essence méme. SumTh g138 (P)
Tout mystere surnaturel dans son essence méme I'est également dans |'accés a sa connaissance. SumTh g138 ()
On ne peut ni démontrer, ni réfuter la possibilité intrinseque d'un mystére surnaturel dans son essence, mais seulement s'en convaincre raisonna -
blement. SumTh g138 (P)
On peut se persuader raisonnablement d'un mystére surnaturel dans son essence méme par un argument de convenance, puis s'y attacher par
une Foi ferme. SumTh g138 (P)
Démontrer la possibilité réelle d'un mystere reviendrait a en démontrer I'existence. SumTh g139 (P)
L'apologétique n'est pas une science spécifiquement différente de la théologie. SumTh g140 ()
L'apologétique est la fonction raisonnable de la théologie en vue de défendre la crédibilité des mysteres de Foi. SumTh g140 (P)
L'apologétique enquéte sous la direction de la Foi. SumTh g140 (P)
L'apologétique doit offrir des arguments raisonnables aux non-croyants afin qu'ils accédent a la Révélation. SumTh g140 (P)
Définition :
1 | Cause finale : La défense raisonnable de la Foi
L'apologétique a pour fin la défense raisonnable de la Foi. DeRev p.15 §2 (P)
L'apologétique défend les principes de la Foi et I'adhésion de Foi elle-méme. SumTh g117 (P)
3 | Cause matérielle : La religion révélée sous la raison de son évidente crédibilité
L'apologétique a pour matiere la religion révélée sous la raison de son évidente crédibilité. DeRev p.14 (P)
4 | Cause formelle : La lumiére de la raison sous la direction positive de la Foi
L'apologétique a pour forme la lumiere de la raison sous la direction positive de la Foi. DeRev p.15 (P)
L'apologétique n'est pas une science distincte de la sagesse surnaturelle, mais une partie de celle-ci. SumTh g117 (P)
L'apologétique est une fonction rationnelle de la théologie. SumTh g117 (P)
L'ordre de I'apologétique differe de la théologie mais conserve comme point de départ Dieu. SumTh g169 (P)
L'ordre de I'apologétique part de : 1- Dieu et des créatures ; 2- pour en arriver aux mysteres (Sainte Trinité, Incarnation). SumTh g169 (P)
L'apologétique traite de ce que notre raison peut connaitre sur la Révélation. SumTh g169 (P)
)

L'ordre de I'apologétique est synthétique. SumTh g169 (



Philosophie

2 | De la Philosophie (ou Sagesse naturelle)

La connaissance naturelle tombe sous notre évidence. SumTh g85 (P)

Les sciences naturelles procedent « a partir de leurs principes connus de maniére naturelle et utilisent une méthode qui leur est propre ».  SumTh
110 (P)

Les sciences naturelles n'ont pas le pouvoir d'affirmer comme certain et scientifique ce qui contredirait la vérité révélée. SumTh g110 (P)
Aristote a philosophé avec un art remarquable. PeriH 157 (P)
Les philosophes réussirent a atteindre la vérité au moyen de la raison naturelle. sumTh 59 (P)
La philosophie consideére les créatures en elles-mémes (premiérement) puis Dieu par ces créatures (ultimement). SumTh g167 (P)
L'ordre de la nature est un ordre synthétique. SumTh g168 (P)
Certaines choses ne sont connues que des sages, non de tous les hommes. SumTh 86, c186, g181 ()
Le scotisme a pour fondement et pour terme un réalisme immodéré. SumTh g341-g342 (C)
La doctrine thomiste s'avere un réalisme modéré entre les diverses erreurs philosophiques. SumTh g346, g350 (P)
La philosophie catholique a pour vérité fondamentale I'existence subsistante de Dieu. SumTh g451 (C)
La philosophie se fonde sur le principe d'identité dans sa voie d'invention. SumTh g451 (P)
Définition :
1 | Tout analogique : La sagesse
Toute la sagesse naturelle est servante de la sagesse surnaturelle. SumTh 30 (P)
La sagesse naturelle passera. SumTh g84 (P)

2 | Cause finale : La sagesse
3 | Cause efficiente : Le philosophe (ou le sage)
Il est propre au sage d'ordonner. SumTh g299 (C)
Le sage est rare. SumTh 8 (P)
2 | Cause principale : La raison naturelle
Le mode de la philosophie est la raison naturelle, soit tout ce qui peut nous illuminer sous la lumiére de notre intellect agent. SumTh 6-7, 10, c6, 26 (P)
La philosophie antique fut treés admirable en son progres. SumTh 29 (P)
Toute science naturelle procede de la raison humaine. SumTh 34 (P)
3 | Cause matérielle : Les étres accessibles a la raison
4 | Cause matérielle : L'étre naturel (ou la réalité naturelle)

En dehors de I'étre, il n'y a rien. SumTh g344, g350 (D)
La philosophie a pour sujet tous les étres en tant que raisonnables, c'est-a-dire pouvant s'abstraire du sensible. sumTh 5, c25 (P)
La philosophie transmet tout ce qui est raisonnable. sumTh 4 (P)
La Sagesse naturelle a pour matiére tout ce qui est soumis a la raison humaine. SumTh 31, c118 (P)
La Sagesse naturelle traite d'une matiére moins élevée que la Sagesse surnaturelle. SumTh 144, c118 (C)
5 | Cause formelle : La lumiére de la raison naturelle
Forme de la sagesse naturelle SumTh c6, 14 (P)
Les sciences naturelles s'unissent au niveau supérieur. SumTh g71 (P)
Les principes des sciences naturelles sont indubitables. SumTh 28 (P)
Certitude
Les sciences naturelles tirent leur certitude de la raison humaine. SumTh 31, c117 (P)
Toutes les sciences naturelles sont plus certaines de maniere relative a 'homme. SumTh g85 (C)
Division :

1 | Division matérielle : L'étre de raison, I'étre naturel connaissable et I'étre naturel modifiable
2 | Division formelle : Les philosophies rationnelle, spéculative et pratique

Les caracteres spéculatif et pratique sont des différences essentielles divisant la sagesse limitée elle-méme. SumTh c97-c99, 103, g71 (P)
La sagesse naturelle se divise entre les sciences spéculatives et les sciences pratiques. SumTh ¢97, ¢99, ¢103 (P), SumTh c98 (C)
Avant la division des sciences naturelles en spéculatives et pratiques, il s'établit une division plus éminente de la science. SumTh c99 (€)
La division de la sagesse naturelle entre les sciences spéculatives et les sciences pratiques, est une division formelle. SumTh c99, c103 (P)
Le caractere spéculatif est plus parfait que le caractére pratique. SumTh ¢109 (P)
Le caractere spéculatif convient davantage a la perfection d'une science. SumTh ¢109 (P)
Une science peut étre absolument spéculative ou pratique, ou éminemment I'un et l'autre. SumTh c113 (P)
Il appartient a la dignité de s'étendre a la spéculation et a la pratique. SumTh c106 (P)
La philosophie aristotélicienne est relativement parfaite. SumTh g91 (P)
Les étres de raison sont universels ou singuliers. PeriH 172 (P), PeriH 174 (C)
L'étre de raison désigne I'étre en tant qu'il se trouve abstrait par la raison. PeriH 174 (P)
Deux étres contradictoires peuvent coexister ensemble. PeriH 211 (C)
Deux étres contraires ne peuvent pas coexister ensemble. PeriH 211 (€)
L'étre réel est supérieur a |'étre de raison. SumTh 83, 89, g179, g188 ()
L'étre se divise en étre réel et en étre de raison. SumTh g195 (P)
L'étre de raison ne signifie pas nécessairement un étre réel. SumTh 83, 89 (P)
L'étre réel possible n'existe qu'en puissance d'une cause. SumTh g195 (P)
L'étre réel se divise en : 1- possible ; 2- ou actuel. SumTh g195 (P)
L'étre de raison désigne I'étre qui n'existe que dans notre intelligence, et ne peut exister qu'en elle. SumTh g196 (C)
L'étre de raison ne possede pas la raison d'étre. SumTh g196 (P)
Le néant est un étre de raison. SumTh g196 (P)
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>1 | Selon le temps : Histoire de la philosophie

D- Ménon fut un des éleves de Platon. PostA 41 (P)
D- Aristote fut opposé aux sophistes. PeriH 168 (P)
D- Aristote nous livra les premiers principes de la philosophie. SumTh g222 (P)
D- Le philosophe procéde selon une méthode analytique. SumTh g249 (P)
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Philosophie spéculative

2.1 | De la Sagesse spéculative

> Définition :
>1 | Cause matérielle : I'étre naturel (ou la réalité naturelle)

D- Les sciences spéculatives portent sur des choses nécessaires ou contingentes, mais toujours sous leurs raisons universelles. Ethic 1515 (P)
> Définition :

>1 | Genre : La philosophie

> 2 | Cause finale : Le vrai

D- Les sciences spéculatives ont pour fin propre de connaftre. SumTh c95 (P)
>3 | Cause efficiente : L'intelligence

>4 | Cause matérielle : L'étre naturel connaissable (ou la réalité naturelle connaissable)

>5 | Cause formelle : La connaissance par abstraction

D- La raison formelle de I'objet est ce qui dirige la connaissance. SumTh c98 (P)
> Division :

> 1 | Division matérielle : L'étre quidditatif, I'étre quantitatif et I'étre mobile

> 2 | Division formelle : Les degrés d'abstraction : I'abstraction en tant qu'étre, en tant que quantité, en tant que mobile

E- Division formelle des sciences spéculatives. SumTh c6 (P)
D- La supériorité d'une science spéculative se fonde sur son degré de certitude et sur la dignité de sa matiere. SumTh 28, 31, c117, g80 (P)
> Erreurs :

>1 | Erreur par exces : Le spéculativisme
>2 | Erreur par défaut : L'absence de spéculation

D- Tout étre naturel est identique pour tous. PeriH 29 (P)
D- Vérité effective de I'étre naturel, c'est-a-dire selon qu'il permet de s'en faire une idée juste. PeriH 46 (P)
D- Division des modes d'abstraction de la matiere en entité simple, quantité, mobilité et déité. SumTh c71-c72 (P)
E- La métaphysique n'intervient qu'apres la physique. SumTh g131 (P)
E- La méthode de la philosophie est analytico-synthétique, montant vers Dieu pour juger les créatures par leur cause premiére. SumTh g131 (P)
E- La philosophie considére d'abord les créatures, puis Dieu en dernier. SumTh g132 (P)
E- Un étre peut-étre composé : 1- ou physiquement ; 2- métaphysiquement ; 3- ou parce qu'il entre dans la composition d'un autre. SumTh g351 (P)
D- Le platonisme est un réalisme immodéré. SumTh g391 (P)
D- Le thomisme est un réalisme modéré. SumTh g391 (P)
D- Seuls les choses universelles mathématiques n'ont pas d'individualité dans la réalité. SumTh c380-c381 (C)
D- Selon leur abstraction métaphysique, les choses subsistent en conservant dans la réalité une individualité abstraite de toute matiére. SumTh c380 (¢)
D- Selon leur abstraction mathématique, les choses ne subsistent pas dans dans la réalité, n'ayant aucune individualité. SumTh ¢380-c381 (P)
D- Selon leur abstraction naturelle, les choses subsistent en conservant dans la réalité une subsistance individuelle. SumTh ¢380 (P)
D- Les étres réels sont en dehors de notre ame. PeriH 132 (?)
D- Division de I'objet formel de I'objet en tant qu'étre en autant de différences propres. SumTh c70 (€)
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Métaphysique

2.1.1 | De la Métaphysique (ou Philosophie premiére)

> Définition :

>1 | Genre : La philosophie spéculative

> 2 | Cause finale : La vérité quidditative

D- La métaphysique démontre les propriétés de I'étre.

SumTh g123 (P)

>3 | Cause efficiente : L'intelligence immatérielle

>4 | Cause matérielle : L'entité (ou I'étre en tant qu'étre)

D- La métaphysique a pour sujet (ou matiére) I'entité, soit I'étre en tant qu'étre.

SumTh c67, g72, g104, g120, g131 (P), SumTh g123 (C)

> 5 | Cause formelle : L'abstraction sans aucune matiére

D- La forme de la métaphysique est d'abstraire sans aucune matiere.

SumTh ¢67, ¢85 (P), c71 (C)

D- L'unité s'avere moindre dans I'espéce de la métaphysique plutdt que dans le genre de cette science.

SumTh ¢85 (C)

D- La métaphysique a une unité spécifique la plus spéciale.

SumTh ¢85 (C)

> Division :

>1 | Division matérielle : L'étre incausé, I'étre causé, les principes

> Erreurs :

> 1| Erreur par exces : L'excés de métaphysique

> 2 | Erreur par défaut : L'absence de métaphysique

E- Une partie de la philosophie traite de Dieu.

SumTh 5 (P)

D- La métaphysique est la science naturelle supréme.

SumTh 55, g135-g136 (P)

D- On appelle encore la métaphysique, la « philosophie premiere ».

SumTh g101 (P)

D- La métaphysique est la plus grande sagesse entre toutes les sciences naturelles.

SumTh g101 (P), g103 (€)

D- La métaphysique est une science.

SumTh g103 (P)

D- Distinction des expressions « envers nous » et « en nous ».

SumTh g87 (P)

D- Les raisons des substances intellectuelles ne pouvant étre abstraites par I'homme sont plus dignes que celles qu'il peut abstraire.

SumTh c118 (P)

D- La métaphysique traite de I'étre (matiere).

SumTh g101, g104 ()

D- La métaphysique traite de |'étre par ses causes les plus supérieures (forme).

SumTh g104 ()

> Cause matérielle : I'entité (soit I'étre en tant qu'étre)

E- Une partie de la métaphysique traite de Dieu.

SumTh g123 (P)

D- Toutes les conclusions de la métaphysique : dérivent d'une certaine connaissance de la notion d'étre ; et s'ordonnent a une plus grande connais-

sance de cette notion d'étre.

SumTh g124 (€)

D- Dans la métaphysique, la notion de I'étre en tant qu'étre est celle qui illumine toute chose.

SumTh g130 (P)

E- La métaphysique traite respectivement : 1- de la connaissance de I'étre en dehors de la raison; 2- puis, de la division de I'étre entre substance et

accident, et puissance et acte ; 3- de Dieu comme étre premier.

SumTh g131 (P)

D- La métaphysique a pour matiere I'étre selon la chose signifiée.

SumTh c271 (P)

D- L'étre selon la chose signifiée désigne I'étre sous sa raison propre.

SumTh c271 (P)

D- La métaphysique est encore appelée « philosophie premiere ». POStA 27 (P)
D- La métaphysique a pour sujet une substance, et non un accident. PostA 27 (P)
D- Le sujet de la métaphysique ne peut jamais y étre pris comme prédicat. PostA 27 (C)
D- Toute science regoit les principes de |'étre en tant qu'étre de la métaphysique. PostA 78 (P)
D- La métaphysique considére I'étre et les choses qui s'y rattachent de maniere absolue. PostA 78 (P)

> Erreurs :

> Erreur par exces : L'ontologisme

F- Spinoza voulu procéder en métaphysique comme en mathématiques.

SumTh g512 (P)

F- Spinoza a exclut de la métaphysique la considération des causes efficiente et finale.

SumTh g512 (P)

F- Spinoza a voulut tout déduire de Dieu en métaphysique.

SumTh g512 (P)
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Théodicée

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.1.1 | De la Théodicée (ou Théologie naturelle)

Nécessité de la Révélation pour la théologie naturelle. SumTh 8 (C)
Nécessité pour le salut. SumTh 8 (P)
Philosophiquement parlant, le supp6t et la personne divine désigne la méme chose. SumTh c267-c268 (P)
Distinction entre la théologie naturelle et surnaturelle. SumTh 10 ()
La théodicée est la perfection de la métaphysique. SumTh g104 (C)
La perfection de la métaphysique consiste a parvenir a la notion explicite de création de I'étre fini a partir du néant. SumTh g104 (C)
La perfection de la métaphysique consiste aussi a parvenir a la fin de cette création de |'étre dans la manifestation de la bonté divine. sumth g104 ()
La théodicée traite de Dieu, non comme son sujet propre, mais comme cause premiere de I'étre en tant qu'étre. SumTh g123-g124 (P)
La théodicée aboutit a Dieu en partant des créatures. SumTh g167 (P)
La connaissance confuse de Dieu, c'est-a-dire en tant qu'il est notre fin, est naturellement inscrite en tout homme. SumTh 82 (P), SumTh 88, g179 (C)
La connaissance confuse de Dieu n'est pas une connaissance absolue de I'existence de Dieu. SumTh 88 (C)
Le nom de Dieu ne signifie pas nécessairement pour tous « un étre supérieur a tout concept » (par exemple, pour ceux qui pensent que Dieu est
corporel). SumTh 83, g188 (P), SumTh 89 (C)
Pour démontrer |'existence de Dieu, il faut commencer par démontrer qu'il puisse exister dans la réalité, quelque chose de supérieur a tout
concept humain. SumTh 83, 89 (P)
La théodicée réside dans la faculté intellectuelle. SumTh g257 (P)
La théodicée s'occupe de Dieu comme de sa matiere. SumTh g257 (P)
L'erreur athée pose comme présupposé qu'il ne peut pas rien exister qui dépasse toute conception humaine. sumTh 89 (P)
Descartes admet I'existence de Dieu par un sophisme ontologiste. SumTh g192 ()
Leibnitz admet I'existence de Dieu par un sophisme ontologiste. SumTh g193 ()
Le P. Lepidi admet I'existence de Dieu par un sophisme ontologiste. SumTh g195-g197 (C)
Dans la voie d'invention, I'esprit chemine des créatures jusqu'au Créateur. SumTh g396 (P)

Dans la voie de jugement, I'esprit : 1- définit les choses ; 2- raméne les vérités a leurs causes ultimes ; 3- recherche les raisons suprémes. sumTh g396
(®)

Définition naturelle de Dieu
Démonstration de I'existence de Dieu
Des cinq voies physiques
De la 1* voie du Mouvement
De la 2°™ voie de la Causalité efficiente
Toutes les choses se trouvent d'une certaine maniere dans les substances immatérielles supérieures, comme en leurs causes universelles.

Anima 357 (P)

De la 3°*™ voie de la Contingence des choses

De la 4°™ voie des Degrés de perfection dans les choses

Pour la perfection de I'univers, aucun degré de perfection ne doit étre absent de la réalité. Anima 363 (P)

De la 5°™ voie du Gouvernement des choses
Dieu n’a rien fait en vain. SumTh 24531 (P)

Dieu

Simplicité de I'Intellect divin. PeriH 43, 51 (P)
Vérité de I'Intellect divin. PeriH 43 (P)
Celui qui a déja la certitude métaphysique de I'existence de Dieu avant d'en avoir la Foi infuse en est encore plus certain aprés. SumTh g93 (C)
La théodicée connait Dieu comme cause ultime par le moyen de la raison et non de la Révélation. SumTh 40, c127, g105 ()
Les conclusions de la théodicée sur Dieu sont : soit des notions communes ; soit des notions composées qui en dérivent. SumTh c131 (P)
Dieu est l'acte pur. SumTh c131 (P)
Dieu est |'étre premier. SumTh ¢131 (P)
Le nominalisme ne congoit aucune analogie entre Dieu et les créatures. SumTh g338 (C)
Le nominalisme ne congoit qu'une distinction purement verbale en Dieu. SumTh g338 (C)
Le nominalisme conduit a I'agnosticisme. SumTh g339 ()
Le scotisme considére Dieu avec anthropomorphisme. SumTh g342 (C)
Le scotisme conduit au panthéisme. SumTh g344 (C)
Dieu est le premier moteur. SumTh 118, c235-c236, g355, g357 (P)
Le premier moteur est immobile. SumTh 118, c235-c236, g355, g357 ()
L'immobilité du premier moteur est une immobilité de perfection et non d'inertie. SumTh g357 (P)
Dieu est I'étre premier. SumTh 119, c238, g358 (P)
L'étre premier est nécessairement en acte, et non en puissance et d'aucune maniére. SumTh g358 (), SumTh 119, c238 (C)
Il ne peut y avoir aucune puissance en Dieu. SumTh 119 ()
Dieu est I'étre le plus noble d'entre tous. SumTh 120, c239, g359 (P)
Dieu existe. SumTh ¢233 (P)
Dieu est une substance et non un accident. SsumTh c233 (€)
Apreés |'existence de Dieu, la théologie doit logiqguement s'enquérir de la simplicité de Dieu. SumTh c233 (P)
L'étude de la simplicité de Dieu doit commencer par |'étude de la composition d'un corps. sumTh c233 (P)
Dieu est acte pur. SumTh g358 (P), SumTh c238 (C)
)

Le scotisme et le nominalisme (et I'agnosticisme en général) s'opposent de maniére opposée sur Dieu. SumTh g342, g345 (



Définition nominale de Dieu

Il appartient a la définition nominale de Dieu, d'étre la cause premiere et I'étre le plus parfait. SumTh g183 (
La définition nominale de Dieu s'abstrait de son existence actuelle et non signifiée. SumTh g183 (
L'unique conclusion qu'on obtient de cette définition nominale, c'est que Dieu est par soi et non par un autre. SumTh g183 (
La conception que nous avons de |'étre le plus parfait, c'est qu'il possede la plénitude de I'essence. SumTh g196 (
Nous entendons par Dieu un bien infini. SumTh 99, 107 (
Nous entendons par Dieu un étre supréme, cause de tout étre. SumTh 286 (

Dieu n'est démontrable que par ses effets.
Définition métaphysique

SumTh 157, c298 (

Saint Thomas reprend Aristote concernant la démonstration de I'existence de Dieu, mais sous une lumiéere supérieure. SumTh g170 (
Dans la proposition « Dieu existe », le prédicat est identique au sujet, donc cette proposition est connaissable par soi. SumTh ¢190 (
L'homme ne peut connaitre Dieu qu'a posteriori, a partir de ses effets (comme moyen-terme). SumTh g193, g200 (), SumTh c190, g182-g183, g197 (
L'homme ne peut connaitre Dieu qu'en démontrant son existence dans un acte actuel (actum exercitus). SumTh g188 (
L'homme ne connait pas la quiddité divine. SumTh c190 (
Les athées sont inexcusables, de ne pas connaitre le Supréme ordonnateur, a partir de I'ordre du monde. SumTh g176 (
Il est possible de ne pas croire en |'existence de Dieu. SumTh 85 (

L'existence de Dieu : 1- est évidente en soi ; 2- mais n'est pas évidente envers nous.
Dans la proposition « Dieu existe », le prédicat s'identifie a son sujet.

Dieu est son existence méme.

L'idée de Dieu est abstraite, comme toutes les idées que nous avons.

L'idée de Dieu est analogique, cette analogie se prenant des créatures.

L'idée que nous avons a priori de Dieu est claire et distincte dans I'ordre des idées (acte abstrait), mais non dans I'ordre réel (acte actuel).

g192 (P)
Nous ne connaissons pas Dieu de maniere quidditative.

SumTh 85, 87, ¢190, g181-g182, g190 (
SumTh 87, g182 (

SumTh 87 (

SumTh g192 (

SumTh g192, g193 (

SumTh 87, g182-g183, g190, g193 (

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

SumTh

)

Nous ne connaissons I'essence divine que sous un mode abstrait et analogique (notion qui renferme I'existence sous son acte abstrait et non ac-

tuel).
Notre connaissance a priori de Dieu ne renferme |'existence de Dieu que sous son acte abstrait.
Nous connaissons Dieu de maniére négative (et non positive) par analogie aux créatures.
Si nous connaissions Dieu de maniére quidditative, I'acte actuel de son existence serait évident.
Connaitre Dieu de maniére positive reviendrait a en connaitre la déité.
Le nom de Dieu désigne quelque chose qui dépasse tout ce qui peut-étre intelligible.

SumTh g190 (
SumTh g190 (
SumTh g193 (P), SumTh g190 (
SumTh g190 (
SumTh g190 (
SumTh ¢191, c193-c194, g179 (

La notion du nom de Dieu en tant que « supérieure a tout concept » fait référence a une existence de raison, et non pas réelle. SumTh ¢192-195 (

L'Eglise a condamnée le fait que la connaissance immédiate de Dieu soit essentielle a I'homme.

SumTh g186, g203 (

L'Eglise a condamnée le fait que la connaissance immédiate de Dieu soit la lumiére de toute connaissance humaine. SumTh g186, g203 (

L'Eglise a condamnée le fait que I'existence divine est présence dans |'existence de toute chose.
L'Eglise a condamnée le fait que les universels ne soient pas distincts de Dieu.

SumTh g186, g203 (
SumTh g186, g203 (

L'idée d'existence de Dieu (acte abstrait) n'est pas supérieure aux autres idées de Dieu, en comparaison a l'ordre réel. SumTh g189 (
La définition nominale de Dieu se rapporte directement a |'acte abstrait d'existence. SumTh g189 (
La définition nominale de Dieu contient aussi I'acte actuel d'existence, mais celui-ci doit alors étre démontré. SumTh g189 (
Nous n'avons qu'une connaissance abstraite et analogique de Dieu. SumTh g191 (
Nous n'avons pas |'évidence de I'existence divine dans son acte actuel. SumTh g191 (
Dieu est le premier analogué de la notion d'étre. SumTh g197 (
Démonstration de I'existence de Dieu
Tout étre mobile faillible se réduit nécessairement a un premier principe immobile et nécessaire en soi. SumTh 108 (

Dieu est I'existence méme subsistante.

SumTh 101 (P), SumTh g264 (

Les cing voies de démonstration de I'existence de Dieu procede des plus évidents signes de contingence jusqu'aux plus lointains. SumTh g267 (
Les démonstrations de I'existence de Dieu peuvent étre utilisées : 1- pour conclure sur I'étre et les modes d'étre de Dieu ; 2- pour conclure au

constat de certains prédicats dans la réalité et qui sont le propre de Dieu.
Dieu est incorporel.
Dieu existe.
Dieu est immatériel.
Dieu est éternel.
Dieu est I'étre supréme.
Dieu est immuable.
Dieu est unique.
Dieu est distinct du monde.
Dieu est absolument simple.
Dieu est le premier moteur immobile.
Dieu est I'étre nécessaire.
Dieu bénéficie de la plus grande béatitude.
Dieu est la réalité la plus ineffable.
Dieu est la premiére intelligence ordonnatrice.
Dieu est I'étre premier (premiere cause efficiente).
Dieu est I'étre le plus parfait.
Dieu est le bien supréme.

SumTh ¢212-213 (

SumTh c212 (

SumTh 101-106,108, c210-c214, c222, g263-g305 (
SumTh ¢212 (

SumTh ¢212 (

SumTh 212, c214 (

SumTh c212, g264, g278 (P), SumTh g303 (
SumTh g305 (

SumTh g305 (

SumTh g264, g305 (P), SumTh g303 (
SumTh c214, g278 (P), SumTh 102 (
SumTh c214, g304 (P), SumTh 104 (
SumTh g305 (

SumTh g305 (

SumTh c214 (P), SumTh 106 (

SumTh 212, c214 (

SumTh 212, c214 (), SumTh g303 (
SumTh g287 (

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

)
)
)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)



Les démonstrations de Dieu concluent : 1- de maniere immédiate que Dieu, comme possédant tous ses attributs propres rencontrés dans la réali-

té, existe ; 2- de maniere médiate que Dieu comme Dieu existe. SumTh c214 (P)
Le panthéisme adhére aux cinq voies de I'existence de Dieu, d'une certaine maniere. SumTh g260 (P)
Le panthéisme ne distingue pas réellement Dieu du monde. SumTh g260 (P)
Les cing voies sont les plus universelles. SumTh g263, g300 (C)
Chacune des cing voies conduit a un attribut particulier ne convenant qu'a I'étre méme subsistant. SumTh g302 ()
La démonstration de I'existence de Dieu constitue I'élévation ultime de notre raison vers la cause supréme des choses sensibles. SumTh g302 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu forme la fin de la voie d'invention, et le début de celle de jugement (ou encore de synthese). SumThg302 ()
La voie de jugement juge de tout par leur cause supréme. SumTh g302 (P)
La majeure des cing voies est un principe de causalité efficiente. SumTh g263, g287 ()
Toute démonstration de I'existence de Dieu se prend des lois régissant I'étre fini. SumTh g265 (P)
Toutes les voies de démonstration de I'existence de Dieu peuvent avoir un point de départ sensible ou non. SumTh g265 (P)
Toutes les voies de démonstration de I'existence de Dieu manifestent la nécessité et la perfection d'un étre premier. SumTh g267 (P)
Toute autre démonstration de I'existence de Dieu peut se ramener aux cing voies traditionnelles. SumTh g267 (P)
Le principe de perfection contient virtuellement les cing voies, et est donc plus fort que toutes. SumTh g268 (P)
Le principe de perfection est la démonstration la plus générale de I'existence de Dieu. SumTh g268 (P)
La certitude spontanée du principe de perfection précede la certitude philosophique des cing voies. SumTh g268, g271 (P)
Chacune des voies part d'un fait et remonte a Dieu via le principe de causalité et son corollaire. sumTh g272 (P)
Le processus entre les 5 voies reste le méme. SumTh g277 (P)
L'argument de saint Anselme se fonde sur une simple idée d'étre parfait, et non sur la réalité. SumTh g288 (P)
Dieu est |'étre méme subsistant. SumTh g290 ()
La vérité supréme de toute la sagesse naturelle est qu'en Dieu seul, I'essence et I'existence sont identiques. SumTh g302 ()
Nous pouvons savoir que Dieu existe. SumTh 144, 150 (P)
Sur terre, nous ne pouvons connaitre Dieu que par ses effets visibles dans les créatures. SumTh g399 (P)
L'existence de Dieu est connaissable. SumTh g380, g383 ()
L'existence de Dieu est connaissable par ses effets. SumTh g399 (P)

L'existence de Dieu est connaissable : 1- sous son mode logique de composition d'une proposition ; 2- mais non dans son acte réel. SumTh 150, c284-
285, g399 (C)

Nous connaissons Dieu par ses effets. SumTh 150 (P)
L'existence de Dieu est démontrable. SumTh g397 (P)
L'existence de Dieu sous la forme logique « Dieu est » appartient au premier mode de qualification par soi. SumTh ¢285 (C)
L'existence de Dieu est le terme propre : 1- en soi, de la question « qu'est-ce que c'est ? » ; 2- et de maniére relative de la question « est-ce que
c'est ? ». SumTh c285 (C)
L'existence de Dieu signifiant la vérité propositionnelle ne nous fait pas connaitre I'existence de Dieu en elle-méme. SumTh 150, c285 (C)
Il n'existe qu'un seul étre incréé, parfaitement immuable, présentant toutes les perfections. SumTh g396 (P)
Toute créature regoit du Créateur tout ce qu'elles possédent, par une soumission absolue. SumTh g396 (P)
On a connaissance de Dieu par ses effets. SumTh 327 (P)
L'existence de Dieu se fonde sur des démonstrations apodictiques. SumTh g601 (C)
Des Cinqg voies physiques
Dieu est démontrable en vertu des principes d'identité et de causalité. SumTh g402 (P)
Toutes les voies de démonstration de I'existence de Dieu se réduise a une seule : le monde requiert une cause immuable, simple et parfaite.
SumTh g447 (P)
Le Créateur se distingue réellement des créatures. SumTh g449-g450, g455 (P)
Dieu n'est ni la cause matérielle, ni la cause formelle du monde. SumTh g453 (P)
Dieu n'est pas la cause efficiente nécessaire du monde. sumTh g453 (P)
Erreurs :
1 | Erreur par exces : Le panthéisme
Le panthéisme se raméne a un déterminisme radical qui nie les libertés divine et humaine. SumTh g450 (P)
Le panthéisme nie les distinctions entre bien et mal moral, mérite et démérite. SumTh g450 (C)
Le panthéisme professe une seule substance entre Dieu et le monde. SumTh g448 (P)
Les réfutations du panthéisme procedent des cing voies de démonstration de I'existence de Dieu. SumTh g447 (P)
De nombreux philosophes modernes aboutissent au panthéisme. SumTh g435 (P)
Le panthéisme préne que Dieu existe seul et agit seul en tout agent. SumTh g435 (P)
L'Eglise a condamné le panthéisme. SumTh g439 (P)
Dans le panthéisme : ou c'est Dieu qui devient le monde ; ou c'est le monde qui devient Dieu. SumTh g439 (P)
Le panthéisme se distingue en trois formes : Dieu serait I'ame du monde ; Dieu serait le principe formel de toutes choses ; Dieu serait la matiere du
monde. SumTh 185, g436 (P)
Le panthéisme présente deux formes : une évolution descendante (ou émanation) de Dieu a la créature ; et une évolution ascendante de la créa-
ture vers Dieu. SumTh g439 ()
Le panthéisme sous sa forme d'émanation est représenté par Parménide, Spinoza ou Schelling. SumTh g439 (P)
Le panthéisme par évolution ascendante présente deux formes : la forme matérialiste d'Haeckel ; et la forme idéaliste d'Hegel ou d'Héraclite.
SumTh g439 (P)
Tout panthéisme n'est qu'une actualisation des deux formes antiques de Parménide et d'Héraclite. SumTh g439 (P)
Tout panthéisme aboutit ou a nier Dieu, ou a nier le monde. SumTh g439 (C)
Le panthéisme corrompt la part de vérité sur la présence de Dieu en sa créature. SumTh g452-g453 (P)

1.1 | Le panthéisme animiste
Les Stoiciens professait le panthéisme selon lequel Dieu serait I'ame du monde. sumTh g436 (7)



L'évolutionnisme d'Héraclite professait le panthéisme selon lequel Dieu serait I'ame du monde, en concevant un feu organisateur initial.

SumTh g436 (P)
L'ontologisme de Spinoza professait le panthéisme selon lequel Dieu serait I'ame du monde, en concevant une substance unique infinie en les-
quels il distinguait des modes finis. SumTh g436 (P)
Abélard professait le panthéisme selon lequel le Saint-Esprit serait I'ame du monde. SumTh g437 (P)
Abélard a été condamné par I'Eglise Catholique. SumTh g437 (P)
Le monisme statique de Parménide aboutit au panthéisme. SumTh g437 (°)
Le monisme statique aboutit a un acosmisme. SumTh g437 (C)
L'averroisme est une forme de panthéisme. SumTh g438 (C)
Le déterminisme panthéiste néo-platonicien soutient une émanation nécessaire de tous les étres de Dieu, au lieu de la Création la plus libre de
Dieu. SumTh g438 (°)
1.2 | Le panthéisme formaliste
Les amauriciens professait le panthéisme selon lequel Dieu serait le principe formel de toutes choses. SumTh g436 (P)
L'amauricianisme a été condamné par I'Eglise Catholique. SumTh g437 (P)
Hegel professait le panthéisme de I'étre universel, selon lequel le monde deviendrait Dieu. SumTh g448 (P)
1.3 | Le panthéisme matérialiste
Dieu n'est pas la matiére du monde. SumTh g447 (C)
L'athéisme de David de Dinant professait le panthéisme selon lequel Dieu s'identifierait a la matiére premiere. SumTh g436 (P)
Les ioniens professaient le panthéisme selon lequel Dieu s'identifierait a la matiere premiére, en posant un principe matériel au principe de toutes
choses. SumTh g436 (P)
Les ioniens posaient un élément matériel (I'eau, l'air ou le feu) au principe de toutes choses. SumTh g436 (P)
1.4 | Le panthéisme émanatiste
L'émanatisme professe que tout émane d'une méme substance divine, Dieu devenant le monde. SumTh g448 (P)
Schelling professait que Dieu deviendrait le monde. SumTh g448 (P)
2 | Erreur par défaut : L'athéisme
L'évolutionnisme d'Héraclite aboutit a un athéisme. SumTh g437 (

Les pythagoriciens soutenaient I'erreur selon laquelle le premier principe ne serait pas parfait.
Les pythagoriciens estimaient que le premier principe devait étre matériel (I'air, I'eau ou le feu).
L'évolutionnisme soutient que le premier principe doit étre imparfait.
De la 1** voie du Mouvement
La premiere voie est celle du mouvement.
Le premier moteur est immobile.
Tout moteur second suppose un moteur premier.
Le premier moteur est un acte immobile qui n'a besoin d'aucun mouvement précédent pour agir.
Le premier moteur est son propre agir, acte pur sans aucun mélange de potentialité.
Le premier moteur est I'étre méme subsistant.
Le premier moteur est le plus universel.

Il est nécessaire de remonter a un premier moteur, Dieu, qui ne regoit son mouvement d'aucun autre.

Le panthéisme confond le premier moteur en une multitude de subsistances.
Le premier moteur transcende entierement le monde en mouvement.
Suarez n'a pas compris la premiére voie démonstrative de I'existence de Dieu.
Le mouvement absolu requiert un Moteur premier qui est sa propre cause.
Le Moteur premier doit é&tre immobile.
Majeure : on ne peut procéder a l'infini dans la série des moteurs-mouvements.
On doit nécessairement remonter a un Moteur premier existant actuellement.
Le Moteur premier est son agir méme et sa propre existence.
Le Moteur premier doit posséder une puissance infinie et étre éternel.
Dieu est acte pur.
Il n'y a aucun puissance en Dieu.
La notion d'acte pur vient de la terminologie péripatéticienne.
En Dieu, il ne se trouve aucune puissance.
Dieu seul est acte pur.
L'essence de Dieu ne peut étre en puissance.
Aucun mouvement ne peut se trouver en Dieu.
Chez le premier moteur, I'existence s'identifie a |'essence.
L'étre composé de puissance et d'acte dépend de I'acte pur.
Aucune puissance ne se trouve en Dieu.
Dieu est acte pur.
Aucune puissance ne se trouve en Dieu.
Dieu est acte pur.
Dieu ne présente aucune puissance.
Dieu est I'acte pur.
L'acte pur est suprémement simple.
De la 2°™ voie de la causalité efficiente
La deuxieme voie est celle de la causalité efficiente.

SumTh 197, c333, g461 (
SumTh 197, ¢333, g461 (
SumTh g461 (

SumTh 102, c214, g263, g273, g276 (
SumTh g275 (

SumTh ¢215 (P), SumTh 102 (
SumTh g275 (

SumTh g275, g302 (

SumTh g275, g302 (

SumTh g275 (

SumTh c212, c214, g266-g268 (P), SumTh 102, g275 (
SumTh g308 (

SumTh g276 (

SumTh g310 (

SumTh g226, g229, g233 (
SumTh g233 (

SumTh g226, g229, g232 (
SumTh g232 (

SumTh g232-g233 (

SumTh g233 (

SumTh 130, c145, g364, g369 (
SumTh 130 (

SumTh g364 (

SumTh 147, g386 (P), SumTh g398 (
SumTh 282, g382, g386, g393 (
SumTh 282 (

SumTh g402 (

SumTh g385-g386 (

SumTh g391 (

SumTh 154 (

SumTh c288, g406 (

SumTh 164, g416, g420 (
SumTh c308, g416, g420 (
SumTh 175 (

SumTh c316, g426, g429 (
SumTh g431 (

SumTh 103, c214, g263, g277 (P)

Il est impossible de procéder a I'infini dans I'ordre des causes efficientes subordonnées de maniére essentielle entre elles.sumTh 104, c216, g263 (P),

SumTh 103, c217-c221, g278 (C)



Sans cause efficiente premiere, il n'y aurait aucune cause efficiente intermédiaire, ni derniere. SumTh 103, c216 (P), SumTh c217-c221, g278 (C)

Il est nécessaire de remonter a une premiere cause efficiente incausée, Dieu. SumTh c212, c214, g263, g266-g268 (7), SumTh 103, g277-g278, g303 (C)
La cause premiere est libre. SumTh g276 (P)
La 2eme voie est plus profonde que la lere voie. SumTh g277 (P)
La cause incausée est nécessairement acte pur, c'est-a-dire son propre agir. SumTh g278 (C)
La cause incausée est |'existence méme subsistante. SumTh g278 (P)
La cause incausée répond a la définition nominale de Dieu. sumTh g278 (P)
La cause propre de toute causalité causée demeure la Cause incausée. SumTh g229 (P)
La cause efficiente s'attribue analogiquement mais en propre a la premiére cause. SumTh g249 ()
Il est nécessaire de remonter a une cause premiére qui est acte pur. SumTh g231 (P)
La cause premiére est une cause incausée, qui ne regoit aucun mouvement. SumTh g249 (P)
La cause premiére est la cause supréme et absolument transcendantale. SumTh g249 (P)
Nous ne pouvons connaitre le mode propre de la causalité divine que de maniéere négative et relative tant que nous sommes in via.  SumTh g249 (?)
Dieu est la premiéere cause efficiente, soit I'agent premier par soi. SumTh 132, c247-c248 (P)
Dans I'expression de « premiere cause efficiente », le terme de premier dénote une priorité sur toute autre cause efficiente. SumTh c248 (P)
Dans I'expression de « agent premier et par soi », le terme de premier signifie « selon lui-méme ». SumTh c248 (P)
La premiere cause efficiente doit étre premiére de maniere nécessaire, et non de maniere contingente. SumTh c248 (C)
La premiere cause efficiente ne peut étre agent par l'intermédiaire d'un autre. SumTh c248 (C)
Tout ce qui convient a la notion d'efficience doit parfaitement convenir a la premiere cause efficiente. SumTh c248 (C)
La premiére cause efficiente est I'agent premier par soi. SumTh c248 (C)
Nul composé ne peut agir en raison de son tout. SumTh ¢252 ()
Dieu est I'agent per se primo. SumTh c254, g369 (P), SumTh g366-g367 (C)
Dieu est |'agent premier. SumTh g366-g367 (P)
Dieu est la forme per se primo. SumTh c254, g366, g368-g369 (C)
Dieu non seulement A, mais il EST la forme per se primo. SumTh c254, g368-g369 (C)
La forme per se primo est raison de |'agir divin. SumTh g368 (P)
Nul composé de matiere et de forme ne peut étre I'agent premier par soi (per se primo) dans I'absolu. SumTh c252 (C)
L'agent per se primo n'obtient son agir d'aucun autre. SumTh c254 (P)
L'agent per se primo doit s'identifier a sa forme. SumTh c254 (P)
L'agent per se primo doit étre une forme pure sans matiere. SumTh c254 (C)
Tout effet de Dieu ne l'imite qu'imparfaitement. SumTh 142 (P)
Tout effet de Dieu est nécessairement composé. SumTh 142 (€)
Dieu est la premiére cause efficiente. SumTh 146, c281, g382-g383 ()
La cause premiére est incausée. SumTh g383-g384 (P)
Chez la cause premiere, I'existence s'identifie a I'essence. SumTh g383-g386 (P)
Toute cause seconde se divise en : 1- essence ; 2- et existence. SumTh g384 (C)
Ce qui est sans étre par soi, est nécessairement par un autre. SumTh g390 (C)
Dieu est la cause premiére incausée. SumTh 166, c308 (P)
La premiére cause est nécessairement incausée. SumTh g419 (P), SumTh ¢312 ()
Tous les étres sont des effets de la cause premiere. SumTh 178 (P)
Dieu est la premiéere cause efficiente incausée. SumTh 174, 186-187, c316, g426, g428 ()
Dieu agit en premier et par soi (per se primo). SumTh 187 (P)
Ce qui est incausé est premier et immédiat. SumTh g428 (P)
Ce qui est incausé s'identifie a I'étre. SumTh 178 (P)
La cause premiére gouverne toutes choses, sans se méler a elles. SumTh 184 ()
L'annihilation n'implique aucune contradiction avec la toute-puissance divine. SumTh g599 (P)
L'annihilation semble inconvenante avec la Sagesse divine. SumTh g599 (P)
L'existence de Dieu se fonde sur I'impossibilité de causes existantes actuellement et subordonnées de maniere essentielle. SumTh g601 (P)
La cause seconde ne meut que mue par la cause premiere. SumTh g601 (P)
De la 3°*™ voie du premier nécessaire
La troisieme voie est celle de la contingence des choses. SumTh 104, c214, g263, g279 (P)
Il est impossible de procéder a I'infini dans |'ordre des choses contingentes. SumTh 104, g271, g279 ()
Il est impossible que tous les étres soient des étres possibles. SumTh 104 ()
Il est impossible de procéder a I'infini dans |'ordre des causes nécessaires qui regoivent cette nécessité d'un autre. SumTh 104, g280 ()
Il est nécessaire de remonter a un étre essentiellement nécessaire, Dieu. SumTh 104, c214, g266-g268, g271, g279-g280 (C)
L'étre nécessaire détient I'existence par lui-méme. SumTh g282 (P)
L'étre nécessaire est I'étre méme subsistant. SumTh g282 (C)
La cause propre de tout étre contingent demeure I'étre nécessaire. SumTh g229 (P)
L'Etre nécessaire est la cause propre de la production et méme de I'existence de tout étre contingent. SumTh g229 (P)
Chez le premier nécessaire, |'existence s'identifie a I'essence. SumTh g385-g386 (P)
Dieu est |'étre nécessaire. SumTh g397 (P)
De la 4°™ voie du premier parfait
La quatrieme voie se prend des degrés de perfections des choses. SumTh 105, c214, g283, g288 (P)
Les quatrieme voie s'attache a la cause exemplaire. SumTh g263, g287 ()
La quatrieme voie part de la composition et de I'imperfection des choses. SumTh g263, g288 ()

Il est nécessaire de remonter a un étre supréme cause de I'existence de toute perfection (vérité, bonté, noblesse), Dieu.sumTh g266-g268, g287 (),
SumTh 105, c214, 269-g270, g286, g289-g290 (C)



Dans cette voie, la causalité peut se comprendre comme effective ou exemplaire.
La cause propre des degrés de perfections, c'est I'étre parfait.

Il existe un étre qui est la perfection supréme (vérité supréme, bonté supréme, noblesse supréme, etc).

Il existe un étre qui est |'étre supréme.
Dieu est le plus grand et le meilleur bien.
Dieu est le bien par essence.

SumTh ¢222 (

SumTh g229 (

SumTh 105 (

SumTh 105 (

SumTh 131, c246 (
SumTh 131, c346, g369 (

Dieu est I'étre premier. SumTh g364 (
Dieu est I'étre supréme. SumTh g364 (
Le bien par essence est premier sur le bien participé. SumTh 131, c246 (
L'étre premier et I'agent par soi doit étre la forme par soi. SumTh 132 (
La 4°™ voie est celle des degrés de perfections de |'étre. SumTh g394 (
Dieu est I'étre premier. SumTh 148, c283, g382, g386, g389, g397 (
L'étre par essence est sa propre existence. SumTh g389 (
L'étre premier est |'étre par essence. SumTh g389 (
L'étre par participation désigne I'étre qui n'est pas |'existence, mais la regoit. SumTh g389 (
L'étre contingent est étre par participation. SumTh g391 (
L'étre par participation dépend de I'étre par essence. SumTh g391 (
La notion d'étre par participation n'est pleinement intelligible que par celle d'étre par essence. SumTh g391 (
Platon employait la notion d'étre par participation comme point de départ. SumTh g391 (
Platon supposait posséder une certaine intuition du bien supréme, c'est-a-dire de Dieu. SumTh g391 (
L'étre se divise en : 1- étre par essence ; 2- et étre par participation. SumTh g392 (
La division entre I'étre par essence et |'étre par participation se ramene a celle entre I'étre méme subsistant et |'étre composé. SumTh g392 (
Rien ne prime sur Dieu, ni selon la raison, ni dans la réalité. SumTh 153, c304-c305, g405 (
Dieu est la premiére substance. SumTh ¢302 (
Dieu est principe de tout I'étre. SumTh g411 (
Toute chose ne détient I'existence que selon la mesure ou elle approche de Dieu. SumTh 152, 160, c302, g413 (
Dieu est I'étre premier. SumTh g405 (
Aucun prédicat n'est plus abstrait, plus simple et premier sur Dieu. SumTh c305 (
On parle de substance divine. SumTh g404 (

Dieu est I'étre premier.

Dieu est I'étre premier de maniere absolue.

Dieu est I'étre irrecevable.

L'existence méme est nécessairement irrecevable.
Dieu est également irreceptible.

Rien de postérieur ne peut se trouver en Dieu.
Tous les étres viennent de I'étre premier.

La 4eme voie s'éleve des étres imparfaits a I'existence d'un étre supréme et incausé.
Toute perfection convient a Dieu en premier.
Toute bonté vient de la bonté premiére.

Dieu a tout ce qu'il y a de meilleur.

Dieu est I'étre premier.

SumTh 162, 166, 168, c308, g416 (
SumTh 166, g419 (

SumTh g417 (

SumTh g417 (

SumTh g417 (

SumTh g419 (

SumTh 169 (

SumTh g428 (

SumTh g430 (

SumTh 169 (

SumTh 170, 179 (

SumTh 173, c316, g426-g427 (

Dieu est I'étre premier dans I'ordre du temps et de la nature. SumTh g427 (
Dieu est I'étre premier de maniere absolue. SsumTh 188 (
Erreurs :
1 | Erreur par exces : Le panthéisme
Le panthéisme se trouve réfuté par I'absolue simplicité de Dieu. SumTh g431 (
Le panthéisme affirme que Dieu entre dans la composition des choses : 1- ou comme forme ; 2- ou comme matiere. SumTh 185 (
Les Amaurissiens soutinrent que Dieu était le principe formel de toutes choses. SumTh 185 (
David de Dinan soutint que Dieu s'identifiait a la matiere premiére. SumTh 185 (

De la 5°™ voie du premier ordonnateur
La cinquieme voie se prend du gouvernement des choses.

SumTh 106, c214, g295 (

La cinquieme voie s'attache a la cause directive. SumTh g263 (
La cinquieme voie se prend de I'ordre dans le monde. SumTh g263, g300 (
L'ordre dans le monde est une ordination passive vis-a-vis de Dieu. SumTh g263 (
L'ordre ne peut exister sans ordonnateur. SumTh g301 (
Il est nécessaire de remonter a un étre intelligent qui ordonne tout étre naturel a sa fin, Dieu. SumTh g266-g268 (P), SumTh 106, c214, g299-g301 (
Les quiddités des étres ne sont pas suffisant pour expliquer I'ordre de |'univers. SumTh 224 (
L'unité de I'ordre de l'univers ne peut s'expliquer par une seule raison naturelle. SumTh 224 (
La complémentarité mutuelle des étres ne peut s'expliquer par une seule raison naturelle. SumTh 224 (
Le lien existant entres des choses contraires ne peut s'expliquer par une seule raison naturelle. SumTh 224 (
Le panthéisme fait entrer Dieu dans la composition des choses. SumTh g259 (
Réfutation du panthéisme. SumTh g262 (
L'ordre de I'univers ne peut se réduire au hasard. SumTh g298 (
Dieu est le supréme ordonnateur. SumTh g300 (
L'univers est ordonné. Or, tout ce qui est ordonné est |'effet d'un ordonnateur. Donc, l'univers est |'effet d'un ordonnateur. SumTh g214 (

Autre formulation : L'univers est régi par des loi. Or, toute loi est I'effet d'un législateur. Donc, I'univers est I'effet d'un législateur. SumTh g214 (



La cause propre de I'ordre de |'univers et de sa permanence, c'est I'ordonnateur supréme. SumTh g229 (P)
La cause premiere transcendantale se distingue réellement et essentiellement du monde. SumTh g247 (P)
Les premiéres perfections de I'étre s'attribuent a I'Etre le plus parfait analogiquement mais en propre. SumTh g247-g248 (C)
Autres voies de démonstration de I'existence de Dieu

Les autres voies de démonstration de |'existence de Dieu sont : 1- celle par la contingence de notre esprit ; 2- celle se fondant sur des vérités éter-

nelles ; 3- celle se fondant sur le désir naturel d'un bien supréme ; 4- celle qui part de I'obligation morale. SumTh g267 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu par la contingence de notre esprit se réduit a la 3éme voie. SumTh g267 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu se fondant sur des vérités éternelles se réduit a la 4eme voie. SumTh g267 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu se fondant sur le désir naturel d'un bien supréme se réduit a la 4eme voie. SumTh g267 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu qui part de I'obligation morale se réduit a la 5éme voie. SumTh g267 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu qui part de I'obligation morale conduit a I'existence d'un supréme législateur. SumTh g267 (P)
Il est nécessaire qu'existe un intellect supréme parfait. SumTh g291 ()
L'intellect divin est I'intelligence méme subsistante. SumTh g291 ()
Il est nécessaire qu'existe une vérité supréme parfaite. SumTh g291 (P), SumTh g292-g293 (C)
Il est nécessaire qu'existe une bonté supréme parfaite. SumTh g291, g293 (), SumTh g294-g295 (C)
Il est nécessaire qu'existe un législateur supréme parfait. SumTh g291, g293 (P)
La nécessité absolue des vérités éternelles requiert un fondement nécessaire existant de maniere actuelle. SumTh g292-g293 (P)
La double ordination de la volonté présuppose un supréme ordonnateur. SumTh g301 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu par la volonté doit étre lumineuse pour les anges. SumTh g301 ()

De la perfection
Toute imperfection se définit en référence de son degré de perfection, d'une référence supréme. SumTh g184 (P)
Il doit exister une référence supréme de perfection, que nous nommons Dieu. SumTh g184 (C)
L'essence divine se confond avec son existence subsistante en elle-méme. SumTh g191, g193 ()
L'idée de Dieu ne contient aucune négation. SumTh g193-g194 (P)
Chez les modernes, Stuart Mill pense que Dieu est fini. SumTh g259 (P)
Le pessimisme enseigne que Dieu ne peut s'opposer au mal. SumTh g259 (P)
Les degrés de perfections s'attribuent aux choses selon leurs proximités a une référence supréme. SumTh g284, g288 ()
Ce qui convient a un étre par sa nature méme et non suite a une cause, ne peut y étre imparfait. SumTh g288 (P)

Lorsque différentes choses possedent différents degrés de perfection, il est requis que ce soit celle a |'état parfait qui s'attribue aux autres.  sumth
8288 (P)

Le principe de perfection se formule ainsi : « le plus ne vient pas du moins, ni l'imparfait du parfait, mais c'est I'inverse ».  sumTh g268-g269 (¢), SumTh
8270 (P)

Le principe de perfection nous est naturellement et immédiatement évident. SumTh g268 (P)
On constate réellement des degrés de perfection dans I'univers. SumTh g288 (P)
Un degré de perfection causé est une perfection par participation. SumTh g289 (P)
Une perfection par participation est nécessairement causée par la perfection essentielle. SumTh g289 (P)
Dieu permet le mal pour un plus grand bien. SumTh 99, 107, g306 (°)
L'existence de Dieu est une possibilité négative a priori : elle n'est pas impossible a priori. SumTh g193-g196 (C)
Personne ne peut démontrer I'impossibilité de Dieu. SumTh g193, g195-g196 (P)
Nous ne connaissons Dieu qu'en tant qu'il est I'Etre supréme, le principe des autres étres. SumTh g193 (P)
Il 'y a une contradiction apparente dans les perfections de Dieu : justice et miséricorde ; immutabilité et nécessité absolue ; bonté toute-puissante
et permission du mal, etc. SumTh g193-g194, g196 (P)
Nous ne pouvons connaitre le supréme analogué que par similitude aux analogués inférieurs. SumTh g194 (C)
Nous avons d'abord connaissance des analogués inférieurs a Dieu. SumTh g194 (P)
La similitude analogique de Dieu prend son fondement dans la causalité. SumTh g194 (P)
Un athée peut contester l'infinité de I'étre le plus parfait. SumTh g196 (C)
La notion d'étre infini ne semble pas renfermer de contradiction. SumTh g196 (P)
C'est en vertu du principe de causalité que les perfections, auxquelles participent les étres finis avec imperfection, s'attribuent a Dieu, cause pre -
miere. SumTh g197 (P)
La démonstration de Dieu se divise en cing voies. SumTh g197 (P)
L'homme n'a pas d'intuition confuse de Dieu. SumTh g197 ()
L'erreur ontologiste affirme que I'homme posséde quelque intuition confuse de Dieu. SumTh g197 (P)
Les cing voies de démonstration de Dieu s'unissent dans leur fondement : 1- lointain, sur la notion d'étre et le principe de contradiction ; 2- pro-
chain, sur le principe de causalité. SumTh g198-g199 (P)
Dieu est |'étre parfaitement simple et immuable. SumTh g201 (P), SumTh g198 (C)

Dieu est I'étre subsistant lui-méme : il ne se trouve en lui aucune distinction entre I'essence et |'existence (« je suis celui qui suis »).sumTh g190, g199
(P), SumTh g198 (€)

Dieu existe. SumTh g198 (C)
Dieu est parfaitement distinct de tout autre étre. SumTh g199 ()
En Dieu seul s'identifient |'ordre des idées et |'ordre réel. SumTh g190 ()
L'existence de Dieu se fonde sur les premiers principes. SumTh g200-g201 (P)
Pour démontrer |'existence de Dieu, il faut utiliser comme moyen-terme la définition nominale de Dieu. SumTh 97, g250 (C)
L'existence de Dieu ne nous est pas évidente. SumTh 95 ()
L'existence de Dieu nous est démontrable par une démonstration a posteriori. SumTh g215, g229, g258 (), SumTh 95, c204, g208, g211, g250 (¢)
La démonstration de I'existence de Dieu peut étre métaphysique, en partant de I'étre en tant qu'étre. SumTh g229 ()
Certains philosophes adhérent a I'existence de Dieu auteur de la nature, que par démonstration raisonnable. SumTh g258 (P)

)

C'est en tant que principe et fin de toute chose (cause premiéere) que Dieu est connaissable par notre raison. SumTh g212 (



La démonstration raisonnable de |'existence de Dieu contient implicitement de nombreuses perfections de Dieu : infinité, éternité, supréme sa-

gesse, providence, sainteté. SumTh g212 (P)
La démonstration fondée sur une méthode immanente est insuffisante pour démontrer I'existence de Dieu. SumTh g211 (P)
L'Eglise a condamné I'erreur selon laquelle il n'est pas possible de connaitre |'existence de Dieu par notre raison. SumTh g208-g210 (P)
Dieu comme auteur de la nature est désigné sous les noms de premier moteur, d'ordonnateur du monde, d'acte pur. SumTh g256 (P)
Lorsqu'un philosophe chrétien ne considéere pas de maniere actuelle la démonstration de I'existence de Dieu comme auteur de la nature, il peut y

croire a la maniéere d'un article de Foi. SumTh g257 (P)
La connaissance naturelle de Dieu peut s'entendre en soi ou selon la connaissance que nous en avons. SumTh c205 (P)
Les agnostiques modernes se divisent en empiristes et idéalistes. SumTh g206, g246 ()
Les positivistes font parties des empiristes. SumTh g206 (P)
Les kantiens font parties des idéalistes. SumTh g206 (P)
Le philosophe démontre |'existence de Dieu selon une méthode analytique. SumTh g249 (P)
Pour les kantiens, seul un raisonnement pratique peut démontrer |'existence de Dieu, avec une certitude objectivement insuffisante. SsumTh g206 (¢)
Pour les Fidéistes et les Nominalistes, la raison demeure incapable de démontrer |'existence de Dieu. SumTh g207 (P)
Les Kantiens ont été condamnés par I'Eglise. SumTh g210 (P)
L'Eglise ne condamne pas directement les démonstrations de |'existence de Dieu des fidéistes, de saint Anselme et de Descartes. SumTh g211 (P)
L'Eglise a indirectement condamné I'impossible démonstration certaine par notre raison de |'existence de Dieu et de certaines de ses perfections

(comme l'infinité). SumTh g213 ()
Dieu est transcendant au monde, et personnel, c'est-a-dire intelligent et libre. SumTh g212 (P)
L'hérésie agnostique enseigne que notre raison ne peut démontrer que I'existence d'une certaine cause premiere éternelle, qui serait immanente

au monde. SumTh g212 (P)
Il est impossible d'alléguer la Foi pour démontrer |'existence de Dieu. SumTh g213 (P)
La démonstration de |'existence de Dieu fait référence a une possibilité physique (ou morale) dans notre nature déchue. SumTh g214 (P)
Il est impossible de conserver une ignorance invincible sur I'existence de Dieu. SumTh g214 ()
Le « péché philosophique » qualifie I'ignorance sur |'existence de Dieu. SumTh g214 (P)
Dans la démonstration de |'existence de Dieu, on prend comme moyen-terme la définition nominale de Dieu. SumTh g217 (P)
Dieu a pour définition nominale la Cause, I'Etre supréme. SumTh g217 (P)
Dieu est la Cause premiére la plus universelle. SumTh g226 (P)
Dieu seul a le pouvoir de créer, c'est-a-dire de produire I'étre de maniere absolue. SumTh g226 ()
Démonstration générale de I'existence de Dieu : S'il existe des effets propres de Dieu, alors Dieu existe. SumTh g229 ()
Les effets propres de Dieu doivent étre universels. SumTh g229 ()
La démonstration de I'existence de Dieu part d'une série de causes essentiellement subordonnées entre elles. SumTh g230 (P)
La démonstration de I'existence de Dieu doit procéder selon une série de causes passées, mais en sortant de cette série pour nous élever vers sa

cause premiere. SumTh g238 (P)
Dieu possede toutes les perfections de maniere actuelle. SumTh g249 ()
Les agnostiques rejettent les preuves d'existence de Dieu a cause de leur phénoménologie. SumTh g239 ()
La connaissance de I'existence de Dieu comme cause premiere est analogique. SumTh g251 (P)
L'existence de Dieu comme auteur de la nature peut étre connue de maniére plus explicite et plus solide. SumTh g253 ()
Tous les hommes ont une connaissance confuse et quasi naturelle de Dieu en tant qu'ordonnateur et législateur du monde. SumTh g253 (P)

La Providence divine
La Providence divine organise toute chose, jusqu'aux plus fortuites et hasardeuses. PeriH 277-279 (P)
La Providence divine laisse place et prévoit dans son plan la contingence. PeriH 278-279 ()
La Providence divine voit chaque chose en soi et également dans ses circonstances particulieres. PeriH 280 (C)
Erreurs :
Erreur par exces : Du panthéisme
Le panthéiste est I'erreur qui confond Dieu avec les autres étres. SumTh g199, g201, g203 (P)
L'hégélianisme est une démonstration par I'absurde de I'existence de Dieu. SumTh g202 ()
Le panthéisme enseigne que Dieu est immanent au monde. SumTh g281 (P)
L'athéisme ne sait pas remonter de |'ordre de I'univers au supréme ordonnateur. SumTh g301 (P)
L'athéisme est insensé. SumTh g301 ()
L'agnosticisme nie I'existence de Dieu. SumTh g303 (P)
L'agnosticisme nie le principe de causalité. SumTh g303 ()
L'évolutionnisme est contraint de nier la valeur réelle des principes. SumTh g304 (C)
L'évolutionnisme préne un devenir (soit le mouvement) qui est sa propre raison. SumTh g304 (P)
L'évolutionnisme est une démonstration par I'absurde de I'existence de Dieu. SumTh g304 (C)
Il est impossible de nier I'existence de Dieu : 1- sans nier la valeur réelle des principes ; 2- et sans poser une absurdité radicale au principe de

toutes choses. SumTh g304-g305 (C)
L'athéisme et I'évolutionnisme ont été condamnés par I'Eglise. SumTh g305 (P)
Le monisme est synonyme du panthéisme. SumTh g261 (P)
Le panthéisme matérialiste fut marqué par David de Dinard. SumTh g261 (P)
Le panthéisme matérialiste fait de Dieu la cause formelle de toute chose. SumTh g261 (P)
L'immanentisme panthéiste platonicien perdurait chez les disciples d'Avérroes SumTh g261 (P)
L'immanentisme panthéiste platonicien enseignait que Dieu agissait par nécessité de sa nature. SumTh g261 (P)

F- Le panthéisme se réfute par la distinction entre I'étre par essence et |'étre par participation. SumTh g392 ()

F- Le panthéisme confond Dieu et la créature. SumTh g393 (P)

F- Le panthéisme aboutit : 1- a I'absorption du monde par Dieu, soutenu par I'acosmisme de Parménide ; 2- et a I'absorption de Dieu par le monde,
soutenu par I'évolutionnisme d'Héraclite et de nombreux modernes. SumTh g393 (P)



F- Le panthéisme identifie la créature au créateur. SumTh g380 (P)

F- Le panthéisme doit en arriver a poser des accidents en Dieu, qu'il le veuille ou non. SumTh g421 (P)
F- Le spinozisme place en Dieu des modes finis qui de toute éternité s'opéraient dans le monde. SumTh g421 (P)
F- Le spinozisme ne sut jamais déduire les modes finis qu'il posait en Dieu de la substance divine, ni réfuter la démonstration thomiste de I'absence
d'accidents en Dieu. SumTh g421 (P)

Erreur par exces : De I'athéisme
L'erreur de I'athéisme considére que Dieu est absorbé dans I'évolution méme du monde. SumTh g261 (P)
L'erreur de |'athéisme fait du monde son dieu. SumTh g261 ()

Erreur par excés : Le destin
Les Stoiciens adhérait a I'erreur selon laquelle tout advient par nécessité, par destin. PeriH 270 (C)
Les Stoiciens concluait par erreur que tout advient par nécessité. PeriH 270 (C)
Les Stoiciens appelait destin I'erreur selon laquelle toute puissance obtiendrait par hasard sa détermination. PeriH 270 (P)
Certains appelaient par erreur destin, une puissance provenant des astres. PeriH 258 ()
Le hasard est la rencontrer accidentelle de deux causes essentielles. PeriH 276 (C)
Le hasard est pergu comme le rapport d'un effet accidentel a une intelligence ordonnatrice. PeriH 276 (C)
Dieu est |'agent per se primo. SumTh c326, g442 (P), 187 (C)
Dieu est Acte pur. SumTh g448 (°)
En derniere analyse, toute puissance recoit |'acte de |'Acte pur. SumTh g440 (P)
Dieu n'admet aucune potentialité. SumTh ¢332 (P)
Le premier agent est suprémement en acte. SumTh g461 (P), SumTh ¢334 (C)
Dieu est acte pur. 8539 (P)
De la 2°™ voie de la Causalité efficiente
Le premier principe est infini. SumTh 321, ¢452 ()
L'étre est |'effet propre de Dieu. SumTh g226 (C)
L'effet le plus universel doit nous ramener a la cause la plus universelle. SumTh g222 ()
Le premier principe ne peut étre matériel. SumTh 321 (€)
Le premier principe ne peut étre infini matériellement. SumTh 321-322 ()
Les philosophes antiques errérent en considérant le premier principe comme matériel (eau, air ou feu). SumTh c452, g562 (P)
L'étre divin est irregu. SumTh c460, g564, g566 (P)
L'étre irregu est acte pur. SumTh g565 (P)
L'étre irregu est absolument simple. SumTh g565 (P)
L'étre composé est produit par Dieu. SumTh g566 (P)
L'agent supréme est absolument libre. SumTh g497 (P)
Dieu est la premiéere cause efficiente. SumTh 186-187, c324-c325, g441, g453 ()
La cause premiére gouverne toutes choses. SumTh 184 (P)
La cause premiere ne s'identifie ni avec la forme, ni avec la matiére de ses effets. SumTh ¢325, g441 (C)
En derniere analyse, tout effet dépend de la Cause premiere. SumTh g441, g453 ()
Dieu est cause de tout étre. SumTh g452 (P)
Dieu conserve tout étre. SumTh g452-g453 (C)
Dieu est incréé. SumTh 199 (P)
Dieu est la premiere cause efficiente des choses. SumTh 194, 198, c334, g461-g462 ()
La premiére cause efficiente n'est pas un agent univoque, mais analogue. SumTh 297 (P)
Dieu est la cause premiére non univoque de toutes choses. SumTh c417, g545 (P)
La premiére cause efficiente doit étre Acte pur. SumTh 198 ()
Dieu est la premiére cause efficiente des choses. SumTh 206, c339-c340, g467 (P)
Tout ce qui existe préexiste de maniére suréminente en la cause supréme. SumTh g467 (P)
Dieu est la premiére cause efficiente de toutes choses. SumTh g466 (P)
La premiéere cause efficiente est une cause analogue. SumTh c344 (C)
La premiere cause efficiente est cause de choses diverses. SumTh c344 (P)
Dieu est cause efficiente des créatures. SumTh g477-g478 (P)
Dieu est la premiéere cause efficiente des choses. 290, c413, g537-g542 ()
Dieu est I'agent supréme. 8536 (P)
De la 4°™ voie des Degrés de perfection dans les choses

Dieu est premier sur tout, et en réalité, et selon la raison en soi. SumTh ¢371 (P)
Le Bien supréme est premier sur I'étre créé. SumTh g502 ()
L'étre créé est produit pour manifester la bonté divine. SumTh g502 (P)
Le Bien supréme est premier sur l'intellect fini. SumTh g502 ()
Le bien se trouve en Dieu comme en sa cause premiere. SumTh 297 ()
Toutes les perfections désirées découlent de Dieu comme de leur cause premiére. SumTh 297, g545 ()
Dieu est premier dans |'ordre d'existence. SumTh c398 (P)
La créature recoit une bonté participée a la bonté divine. SumTh g521 ()
Dieu est le principe universel de tout I'étre. SumTh ¢352 (P)
La perfection analogue ne peut se séparer du premier analogué SumTh g480 (C)
Les créatures ne sont étre que par participation. SumTh g482 (P)
Dieu est la forme per se primo. SumTh g442 (€)
)

L'étre participé est postérieur a I'étre par essence. SumTh 188, g443 (



L'acte participé est postérieur a I'acte par essence. SumTh c327 (P)
Tout étre participé a une dépendance causale a |'Etre premier. SumTh g453 (P)
Toute bonté participée a une dépendance causale a la Bonté premiéere. SumTh g453 (P)

Dieu est I'étre premier.

SumTh c327, g443 (°)

Dieu n'est pas la forme du monde.
Dieu n'est pas la matiére du monde.
Il existe un étre éternellement parfait appelé Dieu.

Ce qui a une perfection par participation et non par essence, ne renferme pas toute cette perfection.

SumTh g444 (©)
SumTh g444 ()
SumTh g450 (©)
SumTh c345, g468 (P)

La notion d'étre subsistant comprend toutes les perfections.

SumTh g470 (P)

La notion d'étre participé ne comprend aucune perfection en plus.

SumTh g470 (P)

Le bien se trouve en Dieu comme en sa cause premiere. 291 ()

Platon prétendait que la Supréme réalité reste le Bien méme subsistant. 8539 (P)

Dieu attire tout a lui comme fin et Bien supréme. 8539 (P)
De la 5°™ voie du Gouvernement des choses

Dieu est la fin ultime de toutes choses. SumTh ¢398 (P)

La bonté divine est premiére dans |'ordre de causalité.

SumTh ¢398-c399 (P)

La bonté divine est analogiquement derniere dans |'ordre d'existence.

Tout agent naturel a besoin d'étre dirigé a sa fin par l'intelligence de I'agent supréme.
L'ordre est analogique entre le Supréme ordonnateur et les agents naturels dirigés par lui.
Dieu est la fin de toutes choses.

SumTh ¢399 (P)
SumTh g445 (P)
SumTh g476 (P)
G536, 8539 ()
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Ontologie

2.1.1.2 | De I'Ontologie

Définition :
>1 | Genre : La métaphysique
> 2 | Cause finale : La vérité ontologique, quidditative de la réalité naturelle
>3 | Cause efficiente : L'intellect spéculatif ontologiste
>4 | Cause matérielle : L'entité causée
L'objet formel de I'étre en tant qu'étre est constitutif (ou quidditatif) a I'étre.

SumTh ¢70, c90 (P), 68, c72 (C)

L'objet formel de I'étre en tant qu'étre forme une certaine passion de I'étre.

SumTh ¢70 (C)

> 5 | Cause formelle : L'abstraction sans aucune matiere
Erreurs :
>1 | Erreur par excés : L'ontologisme
>2 | Erreur par défaut : Le nihilisme
L'entité (c'est-a-dire I'étre en tant qu'étre)
Définition :
>1 | Puissance : I'essence | De essentia
>2 | Acte : I'existence | De esse
L'existence d'un étre lui est naturelle.
Tout étre existe en vertu de sa forme.
L'existence se multiplie selon la multiplicité des étres.
>3 | Relation d'opposition : le non-étre | De non esse
Erreurs :
> 1 | Erreur par excés : I'essentialisme
>2 | Erreur par défaut : I'existentialisme
Division :
> 1 | Division universelle de raison : les transcendantaux
> 2 | Division analogique : les catégories

Les transcendantaux
Les transcendantaux propres
Les transcendantaux absolus
La quiddité | De quidditate
La substance | De substantia
L'accident | De accidente
Accidents déterminant intrinsequement le sujet
Accidents déterminant intrinséquement le sujet absolument par soi
Qualité
Qualité selon I'action et la passion
La qualité dont le mode se prend de la nature méme du sujet

SumTh 4500 (P)
Anima 360 (P)
SumTh ¢c8006 (P)

Division :
>1 | Division formelle : La disposition et I'habitus

La premiére espece de qualité renferme I'habitus et la disposition. Virtu 152 (P)
La disposition | De dispositione
L'habitus | De habitu
Définition :
Réf. : Platon, Le banqguet ; saint Thomas, I° II%, q. LV, a. 4
>1 | Cause finale : L'opération bonne ou mauvaise
L'habitus se réfere au bien formellement, quand il s'y ordonne sous sa raison de bien. Virtu 157 (P)
L'habitus se réfere au bien matériellement, quand il ne s'y ordonne pas sous sa raison de bien. Virtu 157 (P)
>2 | Cause formelle : Une disposition relativement stable a un acte, se référant au bien ou au mal
Un habitus peut se référer au bien de deux maniéres : formellement ou matériellement. Virtu 157 (P)
Division :
> 1 | Division formelle : Les vertus (habitus bon), les vices (mauvais) et les habitus neutres (bon ou mauvais)
Les habitus se distinguent par leur objet. Ethic 1514 (P)

L'habitus se divise entre la science et la vertu, et surtout la vertu morale.
Puissance
Les puissances se distinguent par leurs objets.
De I'Un | De Uno
Des Transcendantaux relatifs
Division :
> 1 | Division formelle : Le relatif, le vrai et le bien
Le vrai et le bien sont aussi nobles I'un que l'autre.
Le vrai et le bien sont des transcendantaux.
Le vrai et le bien renvoient I'un a l'autre.
Du Relatif | De Aliquid
Du Vrai | De Vero
Définition :
> 1 | Cause formelle : La raison de connaissable
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Virtu 152, 164 (P)

SumTh 4496, 4503 (P)

Virtu 156 (C)
Virtu 156 (C)
Virtu 156 (P)
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Le vrai est un certain bien.
Du Bien | De Bono
Définition :

> 1 | Cause finale : la raison de désirable
Le bien est ce que tous désirent.

>2 | Cause formelle : la raison de perfection (Raison universelle d'entité en rapport a un autre étre en tant que désirable)
Le bien est une certaine vérité.
Les étres se distinguent par leur différentes raisons de perfection.

Erreurs :
1 | Erreur par excés : L'ontologisme
Le monisme antique se divise en deux erreurs principales : 1- le monisme statique ; 2- I'évolutionnisme.
F- Le monisme absolu de Parménide se borne a énoncer le principe de causalité.
F- Le réalisme absolu est encore appelé monisme statique.
F- Le réalisme absolu consiste a considérer la notion de substance de maniére trop absolue.
F- L'Eglise a condamnée sept propositions de |'ontologisme.
Protagonistes : Parménide, Spinoza
F- Parménide fut le principal adepte du monisme statique.

Virtu 156 (P)

SumTh 4495 ()

Virtu 156 (P)
SumTh ¢8004 (P)

SumTh g261 ()
SumTh g270 (P)
SumTh g261 (P)
SumTh g261 (P)
SumTh g186, g203 (P)

SumTh g261 (P)

F- Les erreurs du monisme et de |'acosmisme statique considére que toutes les choses du monde sont absorbées dans un étre unique et immobile.

F- Spinoza a suivi Parménide dans son réalisme absolu.
Le monisme statique de Parménide réduit tout a un seul étre, unique et immobile.
L'ontologisme confond I'étre divin avec tous les étres.
L'ontologisme aboutit au panthéisme.
L'ontologisme confond I'étre divin avec les universaux.
Le monisme statique de Parménide nie la possibilité du changement et de la multitude.
Scot professe une notion d'étre univoque.
Suarez professe une notion d'étre univoque.
L'univocisme du scotisme renferme un panthéisme latent.
Scot prétend que I'étre ne serait pas la plus parfaite des perfections selon sa raison formelle.
1 | Erreur par excés : Le nihilisme
Erreur par défaut : De I'évolutionnisme

SumTh g261 (P)
SumTh g261 (P)
SumTh g437 (P)
SumTh g451 (P)
SumTh g451 (©)
SumTh g451 (P)
SumTh g437 (P)
SumTh g455 (P)
SumTh g455 ()
SumTh g455 (P)
SumTh ¢335 (P)

F- L'évolutionnisme prétend que le devenir méme, soit I'évolution créatrice qui sous-entend le phénomene, est principe de toute chose. SumTh g276 (

F- L'erreur de I'évolutionnisme considere que Dieu est absorbé dans I'évolution méme du monde.

F- L'évolutionnisme est contraint de rejeter le principe de perfection.

F- L'évolutionnisme constitue une démonstration par I'absurde de I'existence de Dieu.

F- L'erreur de I'évolutionnisme fait du monde son dieu.

F- L'évolutionnisme se fonde sur le rejet du principe de contradiction.

F- L'évolutionnisme se fonde sur le rejet du principe de causalité.

F- L'évolutionnisme est panthéiste, confondant toutes les notions et spécialement I'étre et le non-étre.

F- L'évolutionnisme suppose que I'évolution n'est dirigée par personne.

F- L'évolutionnisme place comme principe efficient « le plus sort du moins ».

F- L'évolutionnisme ne suppose aucun sujet distinct de I'évolution, et qui aurait besoin d'étre mu par un autre.

F- L'évolutionnisme et I'erreur prénant : 1- « I'évolution elle-méme créatrice » ; 2- ou encore, « le devenir universel lui-méme ».

8201 (€)

Protagonistes : Héraclite, Hégel
Héraclite fut le principal adepte de I'évolutionnisme.
Héraclite niait la valeur réelle du principe d'identité, le réduisant a une loi grammaticale.
Hégel a suivi Héraclite dans son évolutionnisme.
Le plus ne peut venir du moins, ni le parfait de I'imparfait.
L'évolutionnisme d'Héraclite nie la valeur du principe de contradiction.
L'évolutionnisme d'Héraclite professe un devenir universel.
L'évolutionnisme d'Héraclite identifie I'étre et le non-étre dans un devenir universel.
L'évolutionnisme soutient que le plus viendrait du moins.

L'étre (c'est-a-dire I'étre en tant qu'étre, I'entité)
La notion d'étre est une notion absolue.
Dans I'ordre réel, la question de I'essence précede celle de I'existence.
L'existence participée est I'effet propre de I'existence par essence.
Nous avons d'abord connaissance des analogués inférieurs de I'étre.
Aucune idée n'est supérieure au moindre des étres réels.
Dans I'ordre des idées (étres de raison), I'étre le plus parfait s'avere la meilleure des choses.

)
SumTh g261 (P)
SumTh g269, g276 (P)
SumTh g269, g276 (P)
SumTh g261 ()
SumTh g201-g202 (C)
SumTh g202 ()
SumTh g201-g202 ()
SumTh g202 (P)
SumTh g202 (P)
SumTh g202 (P)
SumTh g202 (P), SumTh

SumTh g261 (
SumTh g310 (
SumTh g261 (
SumTh g436, g450 (
SumTh g437 (
SumTh g437 (
SumTh g437 (
SumTh g461 (

SumTh g249 (
SumTh ¢207 (
SumTh g229 (
SumTh g197 (
SumTh g189 (

)
)
)
)
)
SumTh g189 (P)

Dans l'ordre des idées (acte abstrait), toute chose renfermée dans une idée claire et distincte est vraie, mais non dans |'ordre réel (acte actuel).

La raison de supériorité d'une chose tient dans la noblesse de la chose signifiée en soi.
L'hégélianisme posait de maniere erronée l'identité de |'ordre des idées et de |'ordre réel.
L'évolutionnisme considere Dieu comme une « évolution créatrice », c'est-a-dire comme ultérieurement déterminable.

SumTh g192 (P)
SumTh g189 (P)
SumTh g190 (P)
SumTh g421 (P)



L'idéalisme platonicien conclut au panthéisme, a la confusion de I'étre commun a tous avec I'étre divin. SumTh g186 (), SumTh g187 (C)

La notion d'étre est analogue. SumTh g197 (P)
La notion que nous avons de |'étre fait immédiatement référence aux choses sensibles. SumTh g197 (P)
Descartes adhere a un innéisme. SumTh g211 (P)
La notion d'étre a une valeur ontologique, et non seulement phénoménologique. SumTh g220, g241 (P)

La valeur transcendantale des premieres notions de notre raison se prend de leur valeur a connaitre la cause premiere transcendantale.sumth g247
(7)

Les premiéeres notions de notre raison expriment des perfections qui ne sous-entendent aucune imperfection dans leur raison formelle.sumTh g247
(P), SumTh g248-g249 ()

Les premiéres notions de notre raison comprennent les transcendantaux. SumTh g248 (P)
La notion d'étre ne nous est pas innée, mais abstraite du sensible. SumTh g220 (P)
L'étre reste |'effet le plus universel. SumTh g222, g226 (P)
Les étres en soi ne sont que singuliers (et non universels). PeriH 173 (C)
Les choses se divises en : 1- suite ; 2- et non-suites. PeriH 217 (P)
L'étre est la perfection de ce qui ne forme pas une suite ; mais il n'est pas la perfection des suites (dont I'étre n'est alors qu'une étape imparfaite).
PeriH 217 (P)

Le devenir suppose I'absence d'étre dans les choses dont I'étre est la perfection. PeriH 217 (P)
L'étre désigne ce dont I'acte est d'exister. SumTh g194 (P)
L'étre peut exister par lui-méme ou par un autre. SumTh g194 (P)
Le nom « étre » ne renferme ni la vérité, ni l'erreur. PeriH 100, 102-103 ()
Le nom « étre » constitue la notion fondamentale et originelle de I'existence. PeriH 100 (P)
L'étre s'attribue de maniére équivoque aux dix prédicaments. PeriH 100 (P)
Un étre peut s'avérer le signe d'une autre chose. SumTh c178 (P)
La conversion d'une chose en signe d'une autre peut s'entendre de deux manieres : 1- dans la génération méme de cette chose ; 2- ou postérieure-
ment de maniére accidentelle. SumTh c178 (P)
L'homme est capable de donner a une chose une interprétation autre de maniere accidentelle : 1- par mode d'imitation ; 2- ou par mode de signi-
fication. SumTh c178 (P)
La conversion d'une chose en signe d'une autre dans la génération méme de cette chose peut s'entendre de deux maniéres : 1- universellement ;
2- ou de maniere particuliere. SumTh c178 (P)
L'homme est capable de donner a une chose une interprétation autre dans sa génération méme de maniére particuliere, mais non de maniere
universelle. SumTh c178 (P)
L'étre ne s'emploie pas de maniére équivoque. PeriH 100 (P)
L'étre s'emploie selon I'avant et |'aprés. PeriH 100 (°)
L'étre signifie I'essence d'une chose. PeriH 101 (?)
L'étre signifie « ce qui est ». PeriH 103 (P)
L'étre signifie ainsi : 1- une chose de maniére principale ; 2- |'existence de cette chose de maniere associative. PeriH 103 ()
Tout étre se juge de maniére absolue d'aprés sa cause. SumTh g85 (P)
Tout étre se juge de maniére relative a 'hnomme d'aprés la disposition se trouvant en cet homme. SumTh g85 (P)
Ce qui est le plus proche de Dieu dans I'ordre de la connaissance I'est aussi dans I'ordre de I'essence. SumTh c128 (P)
Ce qui est plus caché a I'homme est plus proche de Dieu dans les ordres de connaissance comme d'essence. SumTh c128 (P)
L'étre n'est pas le genre commun de tous les étres. PeriH 135-136 (C)
L'étre n'est pas le genre de la substance et de I'accident. PeriH 136 (C)
L'étre est un tout qui se divise d'abord en substance et accidents. PeriH 136 (7)
L'étre est analogique entre tous les étres. PeriH 135 (C)
Les étres réels sont en dehors de notre ame. PeriH 132 (?)
Les étres réels se divisent entre ceux simples et ceux composés. PeriH 132 (?)
Les étres simples sont absolument uns. PeriH 132 (?)
Les étres composés sont uns par union, composition ou en vertu d'un certain ordre. PeriH 132 (?)
L'indivisible est un étre simple. PeriH 132 (?)
La continuité est un étre simple. PeriH 132 (?)
Tout étre peut étre considéré de quatre maniéres : 1- quidditativement ; 2- substantiellement ; 3- accidentellement ; 4- relativement. SumTh c135 (?)
Quidditativement, I'étre est entendu en tant qu'il est cet étre. SumTh ¢135 (P)
Substantiellement, |'étre est congu dans ses attributs généraux. SumTh c135 (P)
Accidentellement, I'étre est congu selon quelque passion. SumTh c135 (P)
Relativement, I'étre est congu en rapport a d'autres étres. SumTh c135 (P)
L'étre se divise entre : 1- essence ; 2- et existence. SumTh g349 (P)
L'étre commun désigne I'étre sans aucune addition. SumTh 143, 149 (P)
L'étre commun désigne I'étre prédicable. SumTh 143, 149 (P)
La notion d'étre sans addition peut s'entendre : 1- comme étre incapable de recevoir telle addition ; 2- comme étre ne présentant pas cette addi-
tion dans sa notion. SumTh 143, 149 ()
L'existence se rapporte a I'essence comme |'acte vis-a-vis de sa puissance. SumTh 147, c282, g386 (C)
L'étre se divise réellement : 1- en essence ; 2- et en existence. SumTh c280, c285, g384, g392 g394-g395, g400 (), SumTh g401 (C)
L'étre se dit en référence a I'existence. SumTh g381 ()
L'étre désigne ce qui existe. SumTh g381 (P)
L'essence se distingue réellement de I'existence, comme la matiere de la forme. SumTh g388 (P)
La distinction de I'étre entre essence et existence est le fondement de la division des étres selon leurs degrés de perfection. SumTh g394 (C)
Apres la création, il y a davantage d'étres, mais non davantage d'étre, ni de perfection. SumTh g397-g398 (P)



L'étre commun désigne I'étre qui peut recevoir quelque addition.

L'étre commun regoit quelque addition par détermination de genres et d'especes.
Le genre et |'espece sont des modalités que contient implicitement I'étre en acte.
En toute substance, I'existence ne s'identifie pas a I'essence.

La division de |'étre entre essence et existence est une distinction réelle.

La division de I'étre entre essence et existence appelle aussi une distinction formelle.
L'étre ne peut former un genre en soi.

L'étre est transcendant.

L'étre est une notion analogique.

L'étre signifie ce dont l'acte est d'exister.

L'analogie est une notion proportionnellement semblable entre différents étres.
L'étre est inclus intrinsequement en toutes choses.

L'étre est commun a toutes les raisons formelles réelles.

L'étre ne peut se diversifier selon des différences extrinseques.

L'étre signifie formellement I'existence : 1- ou exclusivement ; 2- ou principalement.

L'étre renferme par un acte implicite toutes ses modalités, et il est renfermé en chacune d'elles.

L'étre n'est pas un genre.
En tout genre, I'existence d'un étre differe de son essence.

SumTh g398 (
SumTh g398 (
SumTh g398 (
SumTh 159 (
SumTh ¢295 (
SumTh c297 (
SumTh 159, c290 (P), SumTh 155, g407 (
SumTh g407-g408 (
SumTh g408 (
SumTh g408 (
SumTh g408 (
SumTh ¢290 (
SumTh ¢290-c291 (
SumTh c289, g407 (
SumTh c289 (
SumTh g407 (
SumTh g408 (
SumTh g408 (

Le scotisme estime qu'il y a des raisons formelles — les ultimes — qui n'incluent pas formellement et intrinséquement la notion d'étre. SumTh c292 (

Le scotisme estime qu'il y a des passions qui n'incluent pas formellement et intrinsequement la notion d'étre.

Le scotisme soutient I'univocité de I'étre.

Une chose peut étre objectivement : 1- abstraite ; 2- ou concrete.

Une chose objectivement abstraite se limite a elle-méme.

Une chose objectivement concreéte contient d'autres choses en dehors d'elle-méme.
Aucune créature n'est absolument simple.

Tout effet se divise au moins entre essence et existence.

Vis-a-vis de nous, les choses composées sont meilleures que les choses simples.

La parfaite bonté d'une créature n'est pas une et simple, mais se compose de multiples choses.

Tout composé est postérieur a ses composants, et dépend d'eux.

Tout composé est causé.

Toute créature se divise au moins en une essence et une existence.

La composition entre essence et existence differe de celle entre matiere et forme.

Il'y a composition de I'étre entre essence et existence.

La réception de I'existence dans |'essence est autre que celle de la forme dans la matiére.
La limitation de I'existence par son essence est autre que celle de la forme par sa matiére.
La limitation de I'essence par I'existence est autre que celle de la matiere par la forme.
L'étre se distingue réellement entre existence et essence.

Le suarézianisme nie la distinction réelle entre essence et existence.

Le scotisme nie la distinction réelle entre essence et existence.

L'existence se distingue réellement de |'essence.

L'essence et I'existence ne peuvent étre réduits a un méme concept.

Chaque chose est bonne pour autant qu'elle a I'étre.

C'est I'étre que tous désirent.

L'étre se divise réellement en une essence et en une existence.

Face a ceux qui nient les principes, il faut toujours commencer par définir les noms.

On ne peut montrer qu'une chose existe sans savoir d'abord ce qu'en signifie le nom.

Avant de savoir si une chose existe, il est impossible de savoir a proprement ce qu'elle est.

La question « existe-t-elle ? » précede la question « qu'est-ce que c'est ? »

Tout étre est parfait dans la mesure ou il est bon.

L'étre peut se rapporter aux autres raisons formelles ou aux autres choses subsistantes.
L'étre est de I'ordre des raisons formelles, et non des choses subsistantes.

La notion d'étre ne sous-entend qu'un rapport a la cause formelle.

L'étre est désirable en soi.

L'étre est premier sur tout selon la raison.

L'étre est premier sur toutes choses selon un ordre de raison en soi des choses qui nous sont intelligibles.

L'étre est premier sur tout selon sa raison formelle, mais non selon sa chose substantielle.
En rapport aux quatre causes, |'étre correspond a la raison formelle.
Une chose est qualifiée d'étre en tant qu'elle est en acte.

L'étre forme ce qu'il y a de plus commun aux choses.

L'étre forme ce qu'il y a de plus parfait.

L'étre forme ce qu'il y a de plus parfait.

L'acte d'existence est moins parfait que celui de vivre, ou d'étre sage.
Une chose est parfaite dans la mesure ou elle en a I'étre.

L'étre est ce qui existe ou peut exister.

L'étre est ce dont I'acte est d'exister.

L'étre est ce qui existe par soi.

SumTh €292 (
SumTh g413 (
SumTh ¢310 (
SumTh ¢310 (
SumTh ¢310 (
SumTh 169 (
SumTh 178, g431 (

SumTh g424 (P), SumTh 170, 179, g431 (

SumTh 179, g431 (
SumTh 173, g427 (
SumTh 174, g428 (
SumTh ¢319 (
SumTh ¢462 (
SumTh c462 (
SumTh c462 (
SumTh c462 (
SumTh c462 (
SumTh g566 (
SumTh g566 (
SumTh g566 (
SumTh g567 (
SumTh g567 (
SumTh 308 (
SumTh 302 (
SumTh g550 (
PostA 26 (

PostA 26 (

PostA 26 (

PostA 26 (

272 (

SumTh ¢372 (
SumTh ¢372 (
SumTh 242 (
SumTh 237 (P), SumTh 243 (
SumTh ¢370 (
SumTh ¢373 (
SumTh ¢372 (
SumTh g502 (
SumTh g502 (
SumTh 195 (
SumTh 201 (
SumTh 210 (
SumTh 210 (
SumTh 207 (
SumTh g479 (
SumTh g479 (
SumTh g480 (



La notion d'étre est une notion analogue. SumTh g480 (

)

Toutes les modalités de |'étre sont encore de |'étre. SumTh g480 (P)
Les termes de la définition de I'étre sont eux-mémes analogues : « ce qui existe ». SumTh g481 (P)
La notion d'étre est analogique. SumTh g455 (P)
L'étre méme est plus parfait que la matiere et que la forme. SumTh g463 (C)
Tout étre est parfait dans la mesure ou il est bon. SumTh 250 ()
L'étre méme est I'actuation derniere d'une chose. SumTh g463 (P)
L'étre exprime toutes les perfections inclues en une chose. SumTh c346 (P)
L'étre absolu n'est bon que de maniére relative. SumTh g492 (P)
L'étre se distingue réellement entre essence et existence. SumTh g574-g575 (P)
Toute essence qui est une capacité a exister, est regue et limitée. SumTh g282 (P)
L'essence désigne la puissance a exister. SumTh g349 (P)
L'essence n'inclut que ce qui tombe sous la définition de |'espece. SumTh 139, c269 (C)
L'essence est communicable. SumTh ¢263 (P)
L'essence désigne |'espece concréete d'une nature. SumTh c264 (P)
L'essence ne renferme pas les principes d'individuation d'un étre, en tant qu'ils sont individuels. SumTh c266 (P)
L'essence et le suppot peuvent désigner : 1- la chose signifiée ; 2- ou le mode par lequel ils la signifient. SumTh c270-c271 (P)
L'essence et le suppot sont pris dans le sens de la chose signifiée lorsqu'ils se réferent a la raison propre de cette chose, en les abstrayant de leur
mode de signification. SumTh c270 (P)
L'essence pris dans le sens de la chose signifiée équivaut a la définition propre. SumTh 270 (P)
L'essence et le suppot sont pris dans le sens du mode de signification dans le sens de nom de premiére intention. SumTh 270 (P)
La nature n'inclut pas la matiere individuelle. SumTh c275-c276 (P), SumTh c271 (C)
La quiddité désigne I'essence d'une chose. SumTh 156 (P)
L'essence est encore appelé quiddité, désignant « ce qui est ». SumTh 150, c282 ()
L'essence ne peut étre dite en acte ultime que dans la mesure ou elle est en acte actuel (in actu exercito). SumTh c282 (P)
L'essence est en puissance vis-a-vis de I'étre. SumTh g388 (), SumTh g401 (C)
L'essence est limitée. SumTh g392 (P)
L'essence regoit |'existence. SumTh g392 (P)
L'essence est une capacité réelle a recevoir une forme. SumTh g394, g402 (), SumTh g401 (C)
L'essence se divise en matiere et forme. SumTh g395 (P)
L'essence est composée. SumTh g395 (P)
L'essence est une. SumTh g395 (P)
L'essence des créatures peut recevoir quelque addition. SumTh 165 (P)
L'essence est une puissance a exister. SumTh g418 (P)
L'essence peut encore recevoir la détermination de facultés et d'opérations. SumTh g418 (P)
L'essence est déterminable de deux manieres : 1- par I'acte d'existence ; 2- par des accidents. SumTh g418 (P)
L'essence est une puissance réceptive. SumTh c461 (P)
L'essence n'est pas la matiere de I'existence, mais sa puissance. SumTh c461 (P)
L'essence est une puissance d'une autre raison que la matiere. SumTh c462 (P)
L'essence créée ne renferme pas la notion d'existence. SumTh g487 (P)
L'essence créée se distingue réellement de I'existence. SumTh g487 (C)
L'essence d'une substance créée ne s'identifie pas a son existence. 308 (P)
L'existence se regoit d'un autre. SumTh 104 (P)
L'existence désigne l'acte d'exister. SumTh g349 (P)
L'existence peut s'entendre : 1- comme l'acte d'exister ; 2- comme la composition d'une proposition. SumTh 150 (P)

Tout ce qui se trouve dans I'étre en plus de I'essence est nécessairement causé : 1- ou par son essence ; 2- ou par un principe externe.  sumTh 146,
281, g383 (P)

Aucun étre ne peut se suffire a lui-méme dans la causalité de son existence. SumTh 146, c281 (P)
L'existence doit nécessairement étre causé — au moins partiellement — par un principe externe. SumTh 146, c281, g383 (C)
L'existence est un acte. SumTh g402 (P)
L'existence est I'actualisation d'une forme. SumTh 147, c282, g386 (C)
L'existence est |'ultime actualisation de I'étre. SumTh g392, g398 ()
Une essence ne peut étre dite en acte que dans la mesure ou elle existe. SumTh 147 (P)
L'existence des créatures ne se rapporte pas a la question « qu'est-ce que c'est ? », mais a la question « est-ce que c'est ? ». SumTh ¢285 (C)
L'existence des créatures n'appartient pas au premier mode de qualification par soi. SumTh 285 (C)
Tout ce qui est en acte s'exprime par le verbe « est ». SumTh 282 (P)
Pour les créatures, I'existence signifiant la vérité d'une proposition nous fait connaitre I'existence de la chose elle-méme. sumTh g399 (), SumTh 285 (C)
Les créatures ont I'existence, et ne sont pas |'existence. SumTh g381 (P)
L'existence n'est pas un accident. SumTh g381 (P)
L'existence est un prédicat contingent. SumTh g381 (), SumTh g399 ()
Rien ne peut étre sa propre cause. SumTh 383 (C)
L'étre contingent se limite a avoir I'existence, et ne s'y identifie donc pas. SumTh g391 (P)
L'existence ne comporte aucune limitation ou imperfection en sa raison formelle. SumTh g394 (P)
L'existence est en mesure de recevoir diverses limitations dans une essence donnée. SumTh g394 (P)
Les degrés de I'étre sont encore appelés perfections. SumTh g394 (P)
Les divers degrés de |'étre émanent de divers participations a |'existence. SumTh g394 (C)
Il n'y a qu'une seule existence dans le composé matiere-forme, celles-ci n'ayant pas d'existences indépendantes. SumTh g395 (P)



L'existence en tant que telle ne peut étre diverse.

L'existence est diversifiée par quelque ajout.

L'existence est multipliée et limitée par I'essence en laquelle elle est regue.
L'existence ne renferme aucune limite en sa raison formelle.

L'existence est un prédicat.

L'existence se divise en : 1- existence spécifique ; 2- et existence actuelle.
L'existence est I'acte de I'étre.

Vis-a-vis de nous, la notion générale d'étre prime sur Dieu.

L'existence actuelle (ou réelle) s'obtient par distinction d'avec I'essence.
L'existence est une perfection.

L'existence peut désigner une chose objectivement : 1- abstraite ; 2- ou concrete.
Le réceptacle de I'existence est une nature générique.

L'existence objectivement abstraite est une existence pure de toute addition.
L'existence objectivement concréte présente quelque chose d'autre en sa nature.
L'existence objectivement concréte a pour nature une essence.

L'existence des créatures peut recevoir quelque ajout extérieur.

L'existence des créatures doit nécessairement étre recue dans une essence donnée.
L'existence est un acte.

L'existence se divise en : 1- existence par participation ; 2- et existence subsistante par soi.
L'existence par participation peut exister sans autre perfection.

L'existence subsistante par soi inclut en acte implicite toute perfection.

SumTh g400 (P)
SumTh g400 (P)
SumTh g401-g402 (P)
SumTh g402 (P)
SumTh ¢289 (P)
SumTh c294, g409 (P)
SumTh g405, g409 (P)
SumTh g405 (P)
SumTh ¢294 (P)
SumTh ¢311 (P)
SumTh ¢311 (€)
SumTh ¢311 (P)
SumTh c311 ()
SumTh c311 (P)
SumTh ¢311 (P)
SumTh g418 (P)
SumTh g418 ()
SumTh g418 (P)
SumTh g328 (P)
SumTh g328 (P)
SumTh g328 (P)

L'existence se divise en deux modes d'existence : 1- I'existence dans un autre comme sujet inférieur ; 2- et I'existence dans un autre comme sujet

d'information.

SumTh ¢255, c257 (P)

L'existence en un autre comme supérieur en un sujet inférieur et comme en un sujet d'information ne sont qu'une méme chose : 1- non pas for-

mellement ; 2- mais de maniére causale.

SumTh ¢258 ()

L'existence en un autre par information est source d'individuation, mais n'est pas constitutif formel de I'individu si ce n'est de maniere causale.

SumTh ¢258 (P)

L'existence est premiere sur la non-existence. Etc
La notion d'existence nous est intelligible. SumTh ¢191 (P)
Certaines choses naturelles ne sont pas toujours en acte. PeriH 265 (P)
Ce qui n'existe pas commence a exister dés qu'il est en acte de devenir quelque chose. PeriH 265 (P)
Tout ne devient pas par nécessité. PeriH 265, 284 (C)
L'existence donne la détermination aux choses. PeriH 284 ()
Le devenir n'es t pas sa propre raison. SumTh g276 (P)
Parmi les étres, certaines existent ou non nécessairement, et d'autres se tiennent dans l'indifférence a exister. PeriH 290 ()
L'étre est nécessaire lorsqu'il existe nécessairement. PeriH 293-294 (C)
L'étre est impossible lorsqu'il n'existe pas nécessairement. PeriH 293-294 (C)
On ne peut pas dire que tout ce qui est, est nécessairement, car cette existence est conditionnelle. PeriH 294 (C)
On ne peut pas dire que tout ce qui n'est pas, n'est pas nécessairement, car cette non-existence est conditionnelle. PeriH 294 (C)
La nécessité absolue désigne ce qui est simplement. PeriH 294 (€)
La nécessité conditionnelle désigne ce qui existe réellement, mais pourrait ne pas exister. PeriH 294 (C)
Parmi les étres, certains sont contingents. PeriH 296 (P)
L'existence est finie par le seul fait qu'elle est regue. SumTh g566 (P)
L'existence est infinie par le seul fait qu'elle est irregue. SumTh g566 (P)
Antérieurement a la nature, |'existence posséde une perfection finie ou infinie. SumTh c467 (P)
La perfection de I'existence la rend capable d'étre recue ou non dans une essence. SumTh c467 (P)
La capacité d'une existence a étre regue ou non dans une essence appelle son infinité ou non, et réciproquement. SumTh c467 (°), SumTh c468 (C)
L'existence est recue en un autre. SumTh c464 (P)
L'existence ne peut se représenter indépendamment de sa nature. SumTh c463 (P)
L'existence est regue dans une essence. SumTh c463-c464 (P)
L'existence reste I'acte le plus formel de tous. SumTh c457, c465-c466, g561, 564 ()
L'existence est |'actualisation des formes mémes. SumTh g561, g564 ()
L'existence est un acte plus général que la forme. SumTh c461, 465 (P)
L'existence est un acte d'une autre raison que la forme. SumTh ¢462 (P)
Il'y a une identité proportionnelle entre I'existence et la forme. SumTh c465 (P)
Il'y a une identité proportionnelle entre I'infinité et la finité de I'existence et de la forme. SumTh c465 (P)
L'existence et le principe d'opération sont formellement extérieurs a I'essence de toute substance. SumTh c428 (P)
Pour qu'une chose est formellement la raison d'étre, il suffit que I'existence ne répugne pas a sa raison quelque soit le mode d'abstraction dont
cela lui convient. SumTh ¢386 (P)

Définition :
L'étre est I'acte des choses.
Tout étre en tant qu'étre est parfait.
Tout étre en tant qu'étre est en acte.
L'étre n'exprime pas la raison de désirable.
Puissance : L'essence | De essentia
L'essence d'une créature ne peut étre infinie.
L'essence est limitée a une certaine espece par sa forme.

SumTh 229, 250, c363 (P), SumTh 201 (C)
SumTh g511 (P), SumTh ¢376 (C)

SumTh 376, g511 (P)

SumTh ¢363 (P)

SumTh 341 ()
SumTh 341 (P)



L'essence est limitée a un certain individu par sa matiere. SumTh 341 (P)

L'essence d'une chose n'en est pas la cause formelle suffisante, mais elle requiére son actuation par une existence. SumTh ¢432 (P)

L'essence est limitée par une existence. SumTh ¢459 (P)
Acte : L'existence | De esse

L'existence désigne I'étre entendu formellement et strictement, par distinction de toute autre perfection. SumTh c346 (

L'existence désigne une certaine perfection. SumTh c463 (

L'existence est l'actualité (ou I'actuation) d'une chose.
L'existence est l'actuation ultime de I'étre.

SumTh 228, c464 (
SumTh g508 (

L'existence est une addition a |I'essence. SumTh 309 (
L'existence est I'acte de I'essence. PeriH 459 (
L'existence n'est pas la forme de I'essence, mais son acte. SumTh c461 (
L'existence est postérieure a I'essence. SumTh ¢459 (
L'existence est limitée par son essence. SumTh ¢463 (
L'existence est I'actuation de la quiddité de la chose. SumTh ¢430 (

L'existence est une bonté.

SumTh 254, 309 (

L'existence est un prédicat contingent aux créatures.

SumTh g567 (

L'existence est un prédicat extérieur au concept d'essence.
Opposition :
Privation : Le non-étre

Rien ne peut se trouver en dehors de I'étre.

SumTh g567 (

SumTh 155, c289, g407 (

Le non-étre ne peut former une différence spécifique de I'étre.

SumTh 155, c289 (

)

)
La négation n'établit aucune perfection. SumTh c454 (P)
La négation (ou séparation) n'appelle pas formellement la perfection, mais fondamentalement. SumTh c456 (P)
Le non-étre n'est pas désirable en lui-méme, mais accidentellement. SumTh 243 ()
Le non-étre n'est qualifié de bien qu'accidentellement. SumTh 243 ()
Le non-étre n'a pas de définition. PostA 26 (P)

Erreurs :

F- L'ontologisme conduit au panthéisme.

SumTh g203 (P)

F- Spinoza est un protagoniste de |'ontologisme panthéiste.

F- L'ontologisme de A. Rosmini prétend que I'existence divine est présente en I'homme.
Erreur par exces : L'essentialisme

F- Le suarezianisme n'admet pas la distinction réelle entre essence créée et existence.

SumTh g203 (P)
SumTh g203 (P)

SumTh g318 (P)

Erreur par défaut : L'existentialisme

F- Le scotisme a une conception univoque des étres.

SumTh g341, g344-g345 (

F- Le nominalisme arréte une conception équivoque (métaphorique) des étres.

SumTh g338-g339, g345 (

F- L'existentialisme est proné par des auteurs modernes.

SumTh c280 (

F- L'existentialisme suppose que I'essence s'identifie a I'existence dans tous les étres.

SumTh c280 (

F- L'évolutionnisme se réfute par la distinction entre I'étre par essence et I'étre par participation.

F- Le spinozisme se réfute par la distinction entre |'étre par essence et I'étre par participation.

SumTh g393 (

F- L'immanentisme néoplatonicien se réfute par la distinction entre |'étre par essence et I'étre par participation.

SumTh g393 (

F- L'évolutionnisme soutient que Dieu s'est converti dans le monde.
F- Le spinozisme soutient que Dieu recevrait des modes finis qui en seraient les accidents.

SumTh g393 (

)
)
)
)
SumTh g393 (P)
)
)
)
SumTh g393 (P)

F- L'immanentisme néoplatonicien soutient que I'ame ne serait pas produite, mais appartiendrait a la substance de Dieu, comme engendrée par

Dieu.

SumTh g393 (P)

Erreur par défaut : Le suarézianisme

F- Suarez identifie I'essence et I'existence dans tous les étres.

SumTh g384 (P)

Division :

1 | Division anagogique de |'entité : Les catégories

2 | Division universelle de raison : Les transcendantaux

Les modalités de I'étre sont encore de I'étre.

SumTh g493 ()

Les transcendantaux

Définition :
On observe que les étres ont plus ou moins de perfections (vérité, bonté, noblesse, beauté, unité, etc).

SumTh 105, g283

(
Les degrés de perfection s'attribuent aux choses selon leur position plus ou moins proche d'une référence supréme. SumTh 105 (
Les degrés de perfections se prennent des propriétés transcendantales et analogiques de I'étre, non du genre et de I'espéce. SumTh g283 (
La participation a une perfection appelle toujours I'imparticipé. SumTh g291 (
L'homme congoit par ordre : 1- I'étre ; 2- le non-étre ; 3- la division ; 4- I'unité ; 5- et enfin le multiple. SumTh g284 (
On distincte dans les créatures des transcendantaux et attributs communs a tout genre et espéce. SumTh g314 (
L'étre est premier sur la vérité, l'intellect, etc. SumTh g325 (
Les degrés d'essence sont : |'existence, la vie et I'intellect. SumTh g317, g328 (
Les étres sont plus ou moins parfaits (étre, bonté, vérité...). SumTh g184 (

Les transcendantaux se divisent en étre, unité, vrai.

SumTh g248 (

Les premiéres notions de I'étre s'attribuent déja analogiquement et en propre aux différents étres finis.

SumTh g248-g249 (

La méme différence s'observe pour le bien et pour le vrai.
Les transcendantaux sont des perfections absolues de I'étre.
Les transcendantaux s'attribuent aux différents étres finis avec plus ou moins de degré.
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L'imparfait se compose : 1- d'une perfection ; 2- et d'une capacité limitée en cette perfection. SumTh g285 (P)
L'imparfait requiert une cause. SumTh g285 (P)

Le nominalisme ne congoit pas I'existence de transcendantaux. SumTh g337 (P)
Les transcendantaux s'identifient par leur sujet. SumTh 261 (P)

Les transcendantaux se fondent sur une méme réalité, a savoir la forme d'un étre.

Le transcendantal désigne une propriété qui transcende toutes les catégories de I'étre.
Les transcendantaux s'identifient par leur sujet.

Les transcendantaux se distinguent par leur raison.

SumTh 261 (P)
SumTh g484 (P)
283 ()
283 (P)

Le transcendantal est une distinction de raison selon la raison signifiée, et non selon la raison signifiante.

SumTh ¢362 ()

Le transcendantal renferme la raison d'étre.

SumTh g487 (P)

Le transcendantal ne se distingue pas réellement de I'étre.

SumTh g487 (P), SumTh g493 (C)

Toute proposition sur les attributs de I'étre en tant qu'étre (étre, un...) sont évidentes en soi et pour nous. PostA 78 (C)
Cause matérielle : L'entité (c'est-a-dire I'étre en tant qu'étre)
Cause formelle : La raison universelle d'entité
Division :
1 | Division formelle : Les propres et les dérivés
Transcendantaux propres
Les choses peuvent étre considérées simplement ou relativement. SumTh g501 (P)
Considérer simplement une chose, revient a la considérer en son essence. SumTh g501 (P)
Considérer relativement une chose, revient a en considérer une chose secondaire. SumTh g501 (P)
« Simplement » est comme synonyme de « absolument » et de « principalement ». SumTh g501 (C)
L'étre s'étend a I'un et au vrai. SumTh g512 (P)

Division :

1 | Division formelle : Selon I'entité en soi et en rapport a d'autres étres

Transcendantaux absolus

L'absolu désigne ce qui est considéré indépendamment des autres choses.

SumTh c238 (P)

Division :

1 | Division formelle : Selon I'entité en soi et en rapport a d'autres étres

Quiddité | De Quidditate
Définition :
1 | Cause formelle : Entité sous son mode affirmatif de I'étre

On parle d'étre pour le non-étre de maniére relative, c'est-a-dire selon la raison. PeriH 306 (P)
Rien ne se trouve en soi-méme. SumTh 136 (P)
Ce qui est telle chose déterminée est fini selon la substance. SumTh 319 ()
C'est par son essence que la quiddité d'une chose est parfaite. c429 (P)
L'existence est la perfection premiere d'une chose. c429 (P), c430 (C)
Dans I'absolu et selon I'origine, les choses se hiérarchisent selon leurs perfections essentielles. c431-c432 ()
Dans I'absolu et selon leur achevement, les choses ne se hiérarchisent pas que selon leurs perfections essentielles. c431-c432 ()
Les choses se hiérarchisent selon leurs perfections essentielles absolues et incluant leur mode d'existence. c433 ()
La différence substantielle se prend du rapport a I'existence. c433 (P)
Division :
1 | Division anagogique de I'entité : Les catégories ou prédicaments
Les catégories sont des divisions analogues de I'étre. SumTh g473 (

Il'y a analogie entre la substance et I'accident.

Le prédicament limite I'étre a quelque catégorie.

)
SumTh g479 (P)
SumTh g512 (P)

Les catégories prédicamentales sont la substance, la qualité...

SumTh g512 (P)

Toute forme se divise entre la substance et les accidents. PeriH 105 ()
La substance prime sur l'accident. PeriH 136 (C)
L'étre s'attribue déja a la substance, puis aux accidents. SumTh g248 (P)
L'étre a pour prédicat la substance, puis les accidents. PeriH 135 ()
L'individu est en puissance dans sa globalité. SumTh ¢260 (P)

La simplicité d'un étre s'entend « sans aucune composition en soi-méme », sans excluer la possible participation a la composition d'un autre étre.

SumTh ¢315 (P)

La simplicité est une perfection absolue.

SumTh ¢320 (P)

1.1 | Division formelle : Les 10 prédicaments se divisent en une substance et 9 accidents.

La substance | De substantia

Définition :

La substance est ce qui existe par soi.

SumTh c70 (P)

La substance differe de I'existence en toute créature. SumTh g400 (C)
La substance est ce qui fait le sujet. PeriH 87 (P)
La substance est I'étre existant par soi. PeriH 273 (P)
Toute chose essentielle a une cause essentielle. PeriH 273 (C)
La substance n'est pas mesurable par le temps selon |'essence mais selon son mouvement. PeriH 64 (P)
La substance mesurée selon son essence est signifiée par un nom. PeriH 64 (P)
La substance mesurée selon son mouvement est signifiée par un participe. PeriH 64 (P)
La substance participe davantage a la raison de I'étre, son tout, que n'y participe I'accident. PeriH 136 (C)
La substance désigne I'étre par soi. PeriH 136 (P)
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La substance signifie une nature selon qu'elle se trouve dans une matiere respective. PeriH 176-177 (P)
La substance premiere existe par soi. SumTh g222 (P)
La substance est une catégorie. SumTh g235 (P)
La substance se divise en substances corporelles et incorporelles. SumTh g235 (P)
Les substances corporelles se divisent en étres vivants et non-vivants. SumTh g235 (P)
Les étres vivants se divisent en substances sensitives et non-sensitives. SumTh g235 (P)
Les substances sensitives se divisent en substances rationnelles et irrationnelles. SumTh g235 (P)
La notion de substance a une valeur ontologique, et non seulement phénoménologique. SumTh g241 (P)
Seule I'intelligence est capable d'abstraire I'étre substantiel. SumTh g242 (P)
La substance se trouve cachée sous les accidents. SumTh g243 (P)
La substance désigne I'essence ou les principes essentiels d'un sujet. PeriH 181 (P)
Le suppot est principe d'individuation d'un étre donné. SumTh g324 (P)
La substance est un prédicament. SumTh c233 (P)
La substance corporelle se distingue de la substance incorporelle. SumTh c234 (P)
Tout étre composé est un bien participé. SumTh 131 (€)
C'est de la forme substantielle que découlent les qualités naturelles. SumTh g366 (P)
En tout étre, la nature et le suppot peuvent se distinguer selon la raison. SumTh c274 (P)
La nature substantielle et le supp6t ne peuvent jamais se distinguer comme deux étres. SumTh c274 (P)
La substance désigne |'essence qui existe par soi. SumTh 151, 159, g404, g412 (P)
La substance est analogiquement de |'étre. SumTh g407 (P)
L'existence substantielle désigne |'existence qui n'est pas dans un autre. SumTh g408 (P)
L'existence de la substance y est un prédicat contingent. SumTh g412 (P)
F- Le spinozisme définit la substance comme ['étre existant par soi, dans le sens ou I'existence n'y serait pas un prédicat contingent. SumTh g412 (P)
F- Le spinozisme aboutit a I'existence d'une seule substance. SumTh g412 ()
Tout composé de matiére et de forme est bon par participation. SumTh g365 (P)
La forme d'un étre composé est une forme participée. SumTh g365 (P)
La notion de participation vient de Platon. SumTh g365, g370 ()
Les formes naturelles sont qualifiées de substances corporelles par extension. SumTh c234 (P)
Les formes naturelles sont les formes de corps. SumTh c234 (P)
La forme subsistante est une forme qui n'est recevable en aucune matiere. SumTh 135, g370 (?)
La forme subsistante est une forme qui subsiste par elle-méme, sans matiere. sumTh 135, g370 (P)
La forme subsistante est individuée par elle-méme. SumTh 135, g370 ()
La forme subsistante n'est pas divisible en plusieurs individus. SumTh 259, g370 (P)
Ce qui est substance chez I'un ne peut étre I'accident d'une autre chose. SumTh 161 (P)
La substance est premiére sur |'accident. SumTh 166, 168, c312, g419 (P)
Ce qui est vraiment : 1- de maniere univoque, ne peut étre I'accident d'une autre chose ; 2- mais analogiquement, peut étre substance chez |'un et
accident chez I'autre. SumTh ¢313 (P)
L'essence peut désigner la substance. SumTh g418 (P)
L'acte premier de I'étre se rapporte a la substance. SumTh 229 (P)
Plus une chose est simple, abstraite et universelle, et plus elle s'avere noble et élevée en soi quant a son objet. SumTh g499 (P)
L'étre absolu se rapporte a la substance. SumTh 229 (P)
La substance est un bien relatif. SumTh 231 ()
La substance n'admet pas différents degrés de perfection. SumTh 226 (P)
Chaque individu aime naturellement le bien de son espéce plus que son propre bien particulier. 8534 (P)
L'étre absolu est |'étre substantiel. SumTh g492 (P)
Ce qui est tel par soi I'est toujours davantage que ce qui l'est par un autre. PeriH 588 (P)
La substance n'a pas de contraire. PeriH 605 ()
La substance est ce qui ne forme qu'un sujet sans étre jamais I'accident d'un autre. PostA 26 ()
L'existence de la substance est une existence absolue. PeriH 458 ()
Des choses qui existent sans différer nullement, ne forment qu'une seule chose. SumTh 182 (P)
Les choses simples ne different pas entre elles par certaines différences externes. SumTh 182, 191 (P)
La substance est ce qui a |'existence en soi. SumTh g479 (P)
Il'y a analogie entre |'étre incréé et I'étre créé. SumTh g479 (P)
L'étre et I'existence ne s'attribuent pas a Dieu selon une raison absolument identique, mais proportionnellement identique.  sumTh g479 (?), g481 ()
Toutes les perfections absolument simples s'attribuent a Dieu et aux créatures analogiquement. SumTh g481 (C)
Les choses incorruptibles sont les plus parfaites parties de |'univers. SumTh ¢527 (P)
Les choses incorruptibles sont les parties de I'univers les plus désirées. SumTh ¢527 (P)
Définition :

1 | Cause matérielle : Le suppot (ou substance premiére)
Pour étre un individu de méme espece, il ne suffit pas d'avoir la méme nature, mais il faut y ajouter les conditions pour exister par soi. SumTh c494 (

)
Le supp0t signifie I'individualité concrete d'une nature (ou plus simplement l'individu naturel concret). SumTh c264 (P)
Le suppOt signifie celui qui a une nature commune, c'est-a-dire tel étre. SumTh c264 (P)
Le suppot renferme les principes d'individuation d'un étre, en tant qu'ils sont individuels. SumTh c266 (P)
Le suppOt se distingue de la nature par l'individuation. SumTh c269 (P)
Le suppot désigne la matiere individuelle, soit la matiere de tel individu. SumTh 139, €269, c275-c276, g372, g374 (P)

Le supp6t appelle cing propriétés : 1- que ce soit une substance ; 2- qu'elle soit compléte ; 3- qu'elle soit individuelle ; 4- qu'elle soit subsistante ;



5- et qu'elle soit incommunicable. SumTh ¢263 (

)

Le suppoOt est une substance, et non un accident. SumTh ¢263 (P)
Le suppot désigne ce qui est. SumTh g400 (P)
Le suppot est une substance complete, et non I'une de ses parties. SumTh c263 (P)
Le suppot désigne I'individu et non I'espéce. SumTh c263 (P)
Le suppot est subsistant. SsumTh c263 (C)
Le suppot est incommunicable. SumTh c263 (P)
Le suppOt comporte I'ensemble des accidents. sumTh 139 (P)
Le suppot et les accidents confere I'individualité. SumTh 139 (P)
Le suppot et les accidents n'appartiennent pas a la définition de I'espéce. SumTh 139 (P)
La matiere individuelle désigne telle matiére. SumTh 139-140 (?)
La personne est un suppot doué de raison. SumTh c263 (P)
Le suppot signifie celui qui a une nature donnée de maniere incommunicable. SumTh c264 (P)
Dans toutes les natures créées, le suppot ne se distingue pas de la personne. SumTh c265 (P)
Chez les étres créés, la nature se distingue réellement du supp6ét. SumTh g372 (P)
F- Le RP Garrigou-Lagrange congoit le supp6t comme un tout, alors qu'il s'agit d'une singularité, d'un individu. SumTh g372, g374-g378 (P)

Définition :
1.1 | Acte : La subsistance

La nature en tant que telle ne renferme pas la subsistance comme son acte propre. sumTh c274 (P)
Le suppot en tant que tel renferme la subsistance de maniéere extrinseque comme son acte propre. SumTh 274 (P)
Pour I'nomme seuls les noms concrets apparaissent comme subsistants. SumTh 141 (P)
C'est le supp0t qui est objet de la subsistance. SumTh 140 (P)
La subsistance permet d'expliquer I'union hypostatique. SumTh c263 (P)
La subsistance est I'acte de subsister, c'est-a-dire d'exister par soi. SumTh c274 (P)

1.2 | Puissance : Le substractum
2 | Cause formelle : L'essence au sens large (ou substance seconde)

La nature est comme la forme du suppot. SumTh c267-c268, g372, g374, g377-g378 (P), SumTh 139 ()
La nature peut étre le constitutif substantiel ou accidentel du suppot. SumTh c277 (P)
La substance englobe la nature. SsumTh 139 (€)
Les principes de définition ont un réle formel vis-a-vis de la matiére d'individuation. SumTh 139 (P)
Division :
1 | Division analogique : Les substances immatérielles et les substances composées
Tous les étres se distinguent selon le mode de distinction entre leurs natures et leurs suppots. sumTh c277 (€)
Chez les étres dont la nature n'est pas le constitutif substantiel du suppot, cette nature et ce suppot se distinguent de quatre manieres : 1- comme
deux étres ; 2- et de maniere intrinséque ; 3- et de maniere extrinseque ; 4- et selon la raison. SumTh c277 (€)
Chez les substances composées, la nature et le suppot se distinguent de trois maniéres : 1- de maniére intrinseque ; 2- et de maniere extrinseque ;
3- et selon la raison. SumTh c277 (€)

Chez les substances immatérielles, la nature et le suppot se distinguent de deux maniéres : 1- de maniere extrinséque ; 2- et selon la raison. sumth
€277 (€)

En Dieu, la nature et le suppo6t ne se distinguent que selon la raison. sumTh c277 (P)
Certains étres sont composés de matiére et de forme, d'autres non. SumTh 139 (P)
La substance simple (ou immatérielle) incréée
La forme méme ne renferme rien d'autre. SumTh 177, g430 ()
Sujet : Dieu
Dans la substance de Dieu, tout se trouve formellement renfermé. c428 (P)
L'action de Dieu s'identifie a sa substance. c410 (P)
Dans I'absolu, I'action de Dieu est au-dessus de tout mode de bonté. c410 (P)
En tant que Dieu agit selon telle ou telle idée, son action est proportionnelle a cette idée. €410 (P)
En tant que Dieu agit selon telle ou telle idée, son action est modale. €410 (€)
La raison formelle de Dieu ne differe pas de la chose substantielle qu'il constitue. sumTh ¢372 (€)
La raison formelle de Dieu ne ne peut s'abstraire de son existence. sumTh ¢372 ()
Dieu est une forme séparée de toute matiere et irrecevable. SumTh g442 (C)
Dieu est I'étre par soi. SumTh g480 (P)
L'étre parfait est indépendamment de toute modalité. SumTh g481 (P)
La substance immatérielle est une espéce de substance incorporelle. SumTh c234 (P)
Chez la substance immatérielle, la nature se distingue de son suppot. SumTh g377 (P)
Dans une substance immatérielle, les principes d'individuation ne se distinguent pas de sa nature. SumTh g376 (P)
Chez les substances immatérielles, la nature et l'individualité ont le méme constitutif. SumTh ¢275 (P)
Chez les substances immatérielles, la nature et I'individualité renferment intrinsequement les mémes choses. SumTh c275 (C)
Chez les étres non-composés de matiere et de forme, |'individuation ne peut s’opérer par une matiere individuelle, mais provient de la forme elle-
méme. SumTh 140, c269, c275 (P)
Chez les étres non-composés de matiere et de forme, la forme constitue le suppot subsistant. SumTh 140 ()
Chez les étres non-composés de matiere et de forme, le supp6t ne differe pas de I'essence. SumTh 140, c269 ()
La substance immatérielle est une pure forme subsistante. SumTh g376 (P)
La substance immatérielle est une forme pure, dénouée de toute matiére. SumTh 163 (P)

La substance créée
Chez tous les étres autres que Dieu, I'existence differe de |'essence. c428 (P)



F- Avicebron pensait que les substances spirituelles étaient composées de matiere et de forme. SumTh c244, g363 (P)

Les substances spirituelles n'ont pas de corps. SumTh c244 (P)
Les substances spirituelles sont des formes subsistantes dépourvues de matiére. SumTh g363 (P)
Les substances spirituelles créées se composent d'une essence et d'une existence. SumTh g363 (P)
Les substances spirituelles créées se composent d'une substance et d'accidents SumTh g363 (P)
La substance immatérielle créée possede (et ne s'identifie donc pas) une existence et des accidents. SumTh g376 (P)
Chez les substances immatérielles créées, la nature et le suppot se distinguent réellement par inclusion extrinseque. sumTh c274 (c)
Chez les substances immatérielles créées, la nature et le suppot ne se distinguent pas selon une différence réelle d'inclusion intrinseque. SumTh
c274-c275 (C)

Chez les anges, le suppot n'est pas principe d'individuation. SumTh 140, 269, c275 (P), SumTh c275 (C)
Toute substance créée est multiple. SumTh g388 (P)
Tout composé se divise en puissance et acte. SumTh 175, g429 (P)
Les substances créés sont composées. SumTh 177 (€)
Dans I'unité substantielle, la matiere est en puissance vis-a-vis de sa forme. SumTh g429 (P)
Dans |'unité accidentelle, le sujet est en puissance vis-a-vis des accidents. SumTh g429 (P)
Les étres composés different par certaines différences qui leurs sont externes. SumTh 182, 191 ()
Les étres simples ne different pas par certaines différences qui leurs sont externes. SumTh 182, 191 ()
Un composant a un agir second et non premier. SumTh 187 (C)
Un composant ne peut étre premier sur les étres. SumTh 188 (C)
Un étre composé a un agir premier sur son composant. SumTh 187 (C)
L'étre participé est postérieur a I'étre par essence. SumTh 188 (C)

Sujet : L'ange
L'ange est une substance subsistante. SumTh c473 (P)
La forme pure créée recoit son existence, sans s'identifier a elle. SumTh g574 (P)

Division :

1 | Division analogique : Les substances composées et les substances immatérielles
L'essence d'une chose créée ne s'identifie pas a son existence. g550 (P)
Aucune existence est substantielle a |'exception de Dieu. c429 (P)
Ce qui est supp6t de telle essence créée, n'est pas cette essence elle-méme. 8548 (P)
Aucun supp0t créé ne s'identifie a son essence. 8549 (P)

La substance simple (ou immatérielle) créée
Sujet : L'ange

La substance angélique a une infinité relative. SumTh c466, g569 (P)
La substance angélique n'admet aucune matiere. SumTh g569 (P)
L'ange n'a pas de principe matérielle. 410 (P)
Dieu est l'unique principe efficient de I'ange. €410 (P)
La bonté angélique présente un mode quant a ses principes efficient et matériel. c410-c411 ()
Dieu est I'agent de I'ange de deux maniéres : 1° dans I'absolu ; 2° et en tant qu'il agit selon telle ou telle idée. c410 (P)
L'essence s'avere comme la matiére de l'ange. c411 (P)
L'essence est proportionnelle a chaque ange. c411 (P)
La substance composée (ou créée)
Tout composé requiert une cause unificatrice. SumTh g603 (P)
Des choses qui different en elles-mémes ne peuvent convenir en une méme chose que par une cause unificatrice. SumTh g604 (P)
Une forme substantielle est suivie d'accidents. SumTh c481 (P)
Une forme déterminée est suivie d'accidents déterminés. SumTh c484 (P), SumTh c481, c490-c491, g579 (C)
Une forme déterminée est suivie d'une quantité déterminée minimale et maximale. SumTh c485 (P), SumTh c481, c491 ()
Une forme déterminée n'est pas suivie d'une quantité spécifiquement déterminée. SumTh 490, g579 (€)
Une forme déterminé a pour sujet une puissance déterminée. SumTh c491 (P)
Une forme déterminé ne peut avoir d'accidents infinis. SumTh c491 (C)
Le corps est une espéce de substance, appelée substance corporelle. SumTh c233, g353 (P)
La substance corporelle possede trois dimensions connexes. SumTh c234, g353 (P)
Les dimensions corporelles peuvent s'identifier avec lui ou non. SumTh c234 (P)
La substance corporelle se distingue de l'idée d'absence de corps. SumTh c234 (P)
Le corps a pour acte la forme. SumTh c234 (P)
Le corps est quantifiable, c'est-a-dire extensible. SumTh c234 (P)
Le corps n'est pas un moteur immobile. SumTh ¢235 ()
Le corps ne peut mouvoir sans étre mu : 1- lorsqu'il est en acte ou en puissance ; 2- mais non lorsqu'il n'est qu'en acte (sauf pour le mouvement
local). SumTh ¢236-c237 ()
Parmi les étres corporels, les plus simples demeurent imparfaits et ne sont que les parties des autres. SumTh 110 (P)
La dimension est une propriété du corps. SumTh 112 (P)
Le corps possede trois dimensions. SumTh 112 (P)
Tout ce qui se compose de parties corporelles, est corporel. SumTh 114 (P)
Aucun corps ne peut se mouvoir sans étre mi lui-méme. SumTh 118, g355 (P)
Le corps ne peut étre le plus noble des étres. SumTh 120, c239, g359 ()
Un corps peut étre vivant ou non. SumTh 120, c239, g359 (P)
Un corps vivant reste plus noble qu'un corps non-vivant. SumTh 120, c239-c242, g359 ()

Un corps vivant ne peut |'étre en tant que corps. SumTh 120, c239 (C)



Le corps est inclus dans I'ordre de la vie.

Tout corps est mobile, c'est-a-dire en puissance d'étre mu au moins localement.

Tout corps est en puissance.

Avoir un corps et étre composé de matiére et de forme sont deux choses convertibles et identiques.
F- Averroes et Avicebron n'admettent pas l'identité du corps avec la composition de matiere et de forme.

La substance composée est un étre concret subsistant.

Chez les substances composées, la nature differe du suppot.

Chez les étres composés, le suppot differe de la nature par une différence réelle d'inclusion intrinséque.

Chez les étres composés, le suppot differe de la nature.

Tout composé de matiere et de forme posséde un corps.

Tout composé de matiere et de forme obtient sa bonté et sa perfection de sa forme.

L'étre composé convient de maniére contingente a un sujet qui peut ne pas étre.

SumTh c241 (P)

SumTh g357 (P)

SumTh g358 (P)

SumTh c244 (P)

SumTh c244 (

SumTh g377 (

SumTh g377 (

SumTh ¢275-¢c276 (
SumTh 137 (P), SumTh 139, 142 (
SumTh 129, g363 (
SumTh 131, c246, g365 (

)
)
)
)
)
)
)
SumTh g566 (P)

L'étre composé appelle quatre conditions : 1- une distinction réelle des parties ; 2- une union réelle entre elles ; 3- cette union doit s'établir dans

|'étre ; 4- un rapport d'acte a puissance.
Ni I'étre composé, ni ses composants ne peuvent étre agent per se primo.
Aucune partie d'un composé ne peut étre premiére par soi.
Etre composé suppose d'étre I'effet de quelque chose.
Un étre est composé ou de matiére et de forme, ou de substance et d'accidents.
La substance composée est un étre par un autre, en soi.
Tout composé est par un autre.
Les substances premiéres sont en acte sans aucune puissance.
La substance premiere est celle qui subsiste premierement et principalement
Les substances premieres sont celles qui sont cause de toutes choses, comme le sont les intelligences.
Cause matérielle : Le composant
Aucun composant ne peut étre agent premier par soi.
Le composant est celui par lequel il agit.
Aucun composant ne peut constituer |'étre premier de maniére absolue.
Le participé est moins parfait que le tout composé.
Cause formelle : Le tout composé
Le tout composé est celui qui agit.
Aucun étre composé ne peut étre agent premier par soi.
Le composé appelle nécessairement une cause.
La raison d'agent premier par soi convient plus au tout composé qu'au composant.
L'accident | De accidente
Définition :
Le sujet propre d'un accident doit étre placé dans sa définition.
Le sujet propre d'un accident en est cause.

SumTh ¢322 (P)
SumTh 187 ()
SumTh 188 ()
SumTh c325, g441 (C)
SumTh g434 (P)
SumTh g480 (P)
SumTh c401 (P)
PeriH 549 (P)
PeriH 549 (P)
PeriH 549 (P)

SumTh c326, g442 (
SumTh ¢326 (
SumTh g443 (
SumTh g444 (

SumTh ¢326 (
SumTh c326, g442 (
SumTh g444 (
SumTh ¢326 (

PostA 137, 142 (P)
PostA 142 (P)

Le sujet d'un accident est placé dans sa définition : directement dans une définition concrete ; indirectement dans une définition abstraite.PostA 137

(?)
L'accident demeure dans la substance.

L'accident découle d'une certaine maniere de la substance.

L'accident étend d'une certaine maniere la substance.

L'accident est ce qui existe en un autre.

L'accident est dans un sujet.

Il importe de mentionner le sujet dans la définition d'un accident.

L'accident désigne I'étre par et dans un autre.

Les accidents se divisent en neuf.

L'accident est une certaine passion du sujet.

L'accident n'a pas nécessairement une existence actuelle, mais conserve une aptitude a exister.
Les formes accidentelles présuppose I'existence d'une forme substantielle, son genre supréme.
Les accidents sont des catégories.

L'accident est quelque chose d'ordonné avec un non-étre.

Tout accident se rapporte a une essence, a une substance, dans la mesure ou il appartient a cette derniére.

Tout accident a une cause accidentelle.
L'accident n'est pas un.

SumTh g579 (P)
SumTh g579 (P)
SumTh g579 (P)
SumTh c70 (P)
PeriH 87 (P)
PeriH 61 (P)
PeriH 136 (P)
PeriH 135 (P)
SumTh c135 (P)
SumTh c161 (P)
SumTh g235 (P)
SumTh g235 (P)
PeriH 271 (€)
PeriH 273 (P)
PeriH 273 (€)
PeriH 275-276 (P)

L'accident est percu sous une certaine unité par notre intellect, dans la mesure ou sous sa composition elle ne forme qu'une seule énonciation. per-

iH 276 (P)
L'accident se définit en référence a une substance.
L'existence accidentelle désigne I'inesse, c'est-a-dire une existence dans une autre chose.
Ce qui est accident chez I'un ne peut étre substance chez un autre.
Tout accident se tient dans un sujet.
L'accident se rapporte au sujet (soit a la matiére), comme un acte a une puissance.
L'accident actualise son sujet (soit a la matiere) sous un certain mode.
L'accident se divise en : 1- accidentel, soit le prédicament ; 2- et essentiel, soit le prédicat propre.
L'accident désigne I'inesse, c'est-a-dire |'existence dans un autre.
L'accident existe formellement dans un sujet.
L'accident prédicamental est réel.

SumTh g322 (P), SumTh g298 (
SumTh g408 (

SumTh 161 (

SumTh 163 (

SumTh 164 (P), SumTh g416 (
SumTh 164 (

SumTh 166, c308 (

SumTh c307, g415 (

SumTh ¢307 (

SumTh ¢307 (



L'accident accidentel présuppose naturellement un accident essentiel. SsumTh ¢312 (C)

L'accident essentiel est celui qui existe nécessairement dans un autre. SumTh g415 (P)
L'accident accidentel est celui qui n'existe pas nécessairement dans un autre. SumTh g415 (P)
La faculté est un accident nécessaire. SumTh g415 (P)
La faculté est un accident. SumTh g416, g418 ()
L'accident désigne quelque chose de postérieur. SumTh g419 (P)
La faculté est un accident a parfaire. SumTh g422 (P)
L'accident est un acte, et la substance une puissance. PeriH 431 (P)
L'étre relatif se rapporte aux accidents. SumTh 229 (P)
L'accident se greffe sur une chose existant déja en acte. SumTh 229 (P)
Les accidents se rapportent a leur substance selon un certain ordre. PostA 26 (P)
L'accident d'un sujet peut étre le sujet d'autres accidents. PostA 26 (C)
L'accident présente une certaine définition. PostA 24 (P)
Tout I'étre de la passion, et de n'importe quel accident, consiste a se trouver en un sujet. PostA 24 (P)
L'accident est un bien absolu. SumTh 231 ()
Les accidents propres suivent la forme. SumTh c400 (P)
La bonté seconde est une perfection accidentelle ajoutée a la substance. SumTh g492 (P)
L'accident est un étre par un autre, en un autre. SumTh g480 (P)
Tout ce qui convient a une chose en tant qu'elle se trouve en une autre, lui convient selon la nature de cette autre chose et non selon sa propre
nature. PeriH 596 (P)
L'accident est ce qui a I'existence en un autre. SumTh g479 (P)
L'accident forme I'un des modes du tout subjectif. PeriH 458 ()
L'existence d'un accident est plus réduite que I'existence de la substance. PeriH 458 (C)
L'existence de I'accident est une existence relative. PeriH 458 ()
L'étre tel suppose I'étre. SumTh ¢377 (P)
L'accident est connu relativement en son sujet. PostA 53 (P)

Les accidents déterminant intrinsequement le sujet
Les accidents déterminant intrinsequement le sujet absolument par soi

La qualité
Définition : Accident déterminant intrinsequement le sujet absolument par soi, par suite de sa forme
La qualité est essentielle aux choses. PeriH 183 (€)
La qualité est un accident. SumTh g235, g248 (P)

La disposition
Définition : 1° espéce de qualité, proportionnée a la nature méme du sujet

Toute disposition est ordonnée a une perfection supréme. SumTh g63 (P)
L'habitus

Définition : Espéce de disposition, relativement stable

La vertu d'un étre ne peut surpasser son essence. SumTh c478 (P)
Raison formelle universelle de I'habitus supérieur. sumTh 22 (P)
Unité d'une puissance communiquée par la forme de son objet, et non sa matiere. SumTh 20, c66 (7)
Division de I'habitus entre inférieur et supérieur. sumTh 22 (P)
Division des habitus inférieurs par la matiere. sumTh 22 (P)
L'habitus est premier par nature sur la privation. PeriH 133 (P)
L'objet se rapporte a un habitus comme I'objet a une puissance ou le sujet a une science. SumTh 47, c137 (P)
L'objet propre d'un habitus est la notion sous laquelle tout se réfere a cet habitus. SumTh 47 (P)
La comparaison entre I'objet d'un habitus et I'objet d'une puissance ou le sujet d'une science ne s'étend pas nécessairement a tout.  SumTh c138 (?)
Un habitus a toujours un sujet comme cause équivalente. SumTh c149 (P)
Le sujet d'un habitus contient virtuellement tout cet habitus, comme cause principale. SumTh c149, c153 (?)
L'habitude est une puissance. PeriH 197 (P)
L'habitus est une puissance active. SumTh g310 (P)
L'habitus se divise en art, vertu, science, etc. SumTh g310 (P)
L'habitus est comme la forme ou la disposition de I'ayant. SumTh c267-c268 (P)
L'habitus est un accident. SumTh g416 (P)
La vertu d'une chose est proportionnelle a son essence. SumTh 327 (P)

La qualité selon I'action et la passion
La puissance
Définition : 2°™ espece de qualité

Raison formelle universelle de la puissance supérieure. SumTh 22 (P)
Unité d'une puissance communiquée par la forme de son objet, et non sa matiére. SumTh 20, c66 (P)
Division de la puissance entre inférieure et supérieure. SumTh 22 (P)
Les puissances se diversifient par leurs actes. SumTh c88 ()
Division des puissances inférieures par la matiere. SumTh 22 (P)
Division de la puissance chez les étres naturels en naturelle et violente. SumTh c18 (P)
Division de la puissance chez I'nomme en naturelle, violente et obédientielle. SumTh c19 (P)
Division de la puissance chez les étres artificiels en naturelle, violente et neutre. SumTh c19 (P)
Toute puissance naturelle implique I'existence d'instruments naturels PeriH 116 (P)



L'objet se rapporte a une puissance comme |'objet a un habitus ou le sujet a une science.
L'objet propre d'une puissance est la notion sous laquelle tout se réfere a cette puissance.

SumTh 47, c137 (P)
SumTh 47, g121 (P), SumTh g122 (€)

La comparaison entre I'objet d'une puissance et I'objet d'un habitus ou le sujet d'une science ne s'étend pas nécessairement a tout.  sumTh c138 (P)
L'objet d'une puissance désigne ce qui est placé devant (ou présenté) a la puissance, ce qui par soi et de maniére immédiate atteint cette puis-

sance.

L'objet d'une puissance est quelque chose de commun.
Les qualités passibles
Définition : 3°™ espéce de qualité

La qualité passible des étres correspond a leur prédicament qualité de 3éme espece — soit leur passion qualitative.

La qualité passible est constitutive a I'étre.

Le sujet et la passion s'appellent réciproquement (et sont ainsi convertibles).

Division des qualités passibles en cinq : visible, audible, olfactif...
La figure

Les espéces de figure sont infinies.

Les espéeces de figure tirent leur infinité de I'infinité des nombres.

La figure désigne la forme de la quantité.

La figure désigne la forme d'un corps qui regarde la quantité.

La figure est nécessairement délimitée.

Les figures peuvent étre infinies.

La figure est une propriété du corps.

La figure est un post-prédicament de la qualité, portant sur la quantité.

La figure est qualifiée métaphoriqguement d'image.

Toute faculté est spécifiée par son objet, et non par son suppot.
La qualité limite I'étre a une particularité.

La figure constitue I'achevement de la quantité.

La figure est une certaine forme de quantité.

La figure est un accident.
Définition : 4°™ espéce de qualité, selon la quantité

La quantité

Toute grandeur continue est divisible a I'infini, en puissance
Le continu se définit comme ce qui est divisible a I'infini.

La quantité fait suite a la matiere.

La quantité est un accident.

La quantité se rapporte a un corps.

La grandeur est un accident.

Toute grandeur a aussi une position dans le mouvement et dans le temps.

Le continu est divisible a I'infini.

Le continu est une puissance.

L'extension est une espéce de quantité.

La continuité est une notion mathématique.

SumTh g122 (P)
SumTh g123 (€)

SumTh c69 (P)

SumTh c69 (P)

SumTh c77, c79-c80, c84 (P)
SumTh ¢69-c70 (P)

SumTh 350, g590 (P), SumTh 357 (C)
SumTh 357 (P)
SumTh 344 (P)
SumTh ¢501 (P)

SumTh 344, g583 (P)
SumTh ¢503-c505 ()
SumTh 113 (P)
SumTh 113 (P)
SumTh 113 (P)
SumTh g508 (P)
SumTh 245, 251 (P)
SumTh 325 (P)
SumTh 325 (P)
SumTh 331 (P)

SumTh 355, g602 (
SumTh 355 (

PeriH 183 (

SumTh g235 (
SumTh 172 (P)
SumTh g248 (P)
PeriH 280 (P)
SumTh 119, c238, g358 (°)
SumTh c238 (P)
SumTh c234 (P)
SumTh g358 (P)

)
)
)
)

La dimension se divise en : 1- hauteur ; 2- longueur ; 3- largeur ; 4- profondeur. SumTh 112 (
La quantité est un accident. SumTh 342, c481 (
La quantité ne peut étre infinie en acte. SumTh 342 (
L'infinité qui convient a la quantité, c'est l'infinité matérielle. SumTh 347-348 (
Le fini et l'infini sont des passions de la quantité. SumTh 337 (
L'infini ne s'oppose pas a la notion générale de grandeur, mais a chacune de ses espéces. SumTh 346 (
Les espéces de grandeurs sont : le double, le triple, etc ; le cercle, le triangle, etc ; etc. SumTh 346 (
Une grandeur ne peut étre infinie en acte. SumTh 346 (
Toute grandeur continue est divisible a I'infini, en puissance. SumTh 338 (
Le continu se définit comme ce qui est divisible a I'infini. SumTh 338 (
La grandeur est toute en acte. SumTh 348 (
L'infinité qui convient a la quantité s'oppose a la totalité de grandeur, mais non a la totalité du temps ou du mouvement. SumTh 348 (

La forme déterminée est suivie d'une détermination graduelle pour la quantité et d'une détermination extensive pour les quantités.  sumTh c482 (

La quantité n'est que positivement divisible en parties.

Toute forme substantielle réclame une quantité maximale et minimale pour toute chose en acte.

La quantité ne peut étre déterminée que par ses termes.

L'infini n'est pas une passion de la quantité, mais ne lui répugne pas.
La forme peut entraver la quantité qui lui est jointe.

Toute quantité est divisible.

La quantité est consécutive a la matiere dans I'absolu.

En tant qu'achevée, la quantité est consécutive a la forme.

La quantité se divise selon la puissance et |'acte.

La quantité fait suite a la forme, en tant qu'elle est en acte.

La quantité fait suite a la matiere, en tant qu'elle est en puissance.
La quantité regarde davantage la puissance que l'acte.

La dimension est une quantité.

SumTh c488 (P), SumTh c489-c490 (

SumTh c490 (
SumTh ¢502 (
SumTh c492 (
SumTh c493 (
SumTh c498 (
SumTh c498 (
SumTh c499 (
SumTh c499 (
SumTh c499 (
SumTh c499 (

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
SumTh ¢485 (P), SumTh c492 (C)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
SumTh 121 (P)



La dimension est une quantité (genre). SumTh 129 (P)

La dimension est la premiére chose inhérente a la matiere. SumTh 129 (P)
Toute mesure proportionnée n'est mesurable que par quelque chose qui reléve de son genre. SumTh 152, 160 (?)
Toute mesure proportionnée doit étre homogene a I'objet mesuré. SumTh 152, 160, c302 (?)
Toute longueur n'est mesurable que une longueur. SumTh 152 (P)
Tout nombre n'est mesurable que par un nombre. SumTh 152 (P)
Le point reléve du genre par réduction de la quantité continue. SumTh 154, g404 (P)
Le point désigne le terme de la ligne. SumTh g404 (P)
Le point est principe du genre de la quantité continue. SumTh 154, 158, g411 (P)
L'unité numérique reléve du genre par réduction de la quantité discrete. SumTh 154 (P)
L'unité numérique est principe du genre de la quantité discrete. SumTh 154, 158, g411, g413 (P)
Le premier nombre (l'unité) est mesure homogene des autres nombres. SumTh c302, g413 (P)
Le terme de la quantité en est comme la forme. SumTh 325 ()
L'infinité qui convient a la quantité, c'est l'infinité matérielle. SumTh g559, g565 (), SumTh 325 (C)
La quantité se divise analogiquement en deux formes : celle de masse, et celle de perfection. SumTh c449 (P)
La quantité fait suite a la matiere. SumTh c452 (P)
La quantité limite I'étre a une particularité. SumTh 245, 251 (P)
la quantité se divise en continue et discrete. PostA 27 (P)
La quantité n'a pas de contraire. PeriH 605 (P)
La quantité se tient du c6té de la matiere. PeriH 555 (P)

Définition : Accident déterminant intrinsequement le sujet absolument par soi, par suite de sa matiére
N | L'étendue
L'étendue ne peut étre infinie. SumTh 340, c500 ()
La relation accidentelle
Définition : Accident déterminant intrinsequement le sujet en regard d'un autre sujet

La relation est une attitude se référant a quelque chose d'extérieur. PeriH 168 (?)
Les adjectifs « supréme » et « inférieur » sont des comparaisons. SumTh 294-295 (P)
Les choses relevant de genres différents ne sont comparables qu'en les considérant en rapport a un méme prédicat. SumTh 300, c421 (P)
Les choses relevant de genres différents ne sont pas comparables en tant que tels. SumTh 295, 300, c421 (P)
L'adjectif « supréme » sous-entend un rapport de supériorité extréme. SumTh c415 (P)
De la Similitude et Dissimilitude
La similitude est une certaine comparaison. SumTh 212 (P)
Il'y a similitude réciproque entre les choses d'un méme ordre, mais non entre une cause et son effet. SumTh 222 (€)
La similitude regarde la forme. SumTh 261 (P)
La ressemblance consiste a convenir dans la forme. SumTh 213, 216, c350 (P)

On compte trois degrés de similitude : 1- univoque selon le méme mode ; 2- univoque selon un mode différent ; 3- analogue.
SumTh 213, 216, g475-g476 (P), €350 (C)

Du 1¢ degré de similitude (univoque selon le méme mode)

Le 1* degré de similitude est une ressemblance univoque de forme selon la méme raison et le méme mode. SumTh ¢350, g475-g476 (P), 216 (C)
Dans le 1° degré de similitude, il y a égalité formelle, c'est-a-dire spécifique. SumTh 216-217 (P)
Le 1* degré de similitude est la ressemblance la plus parfaite. SumTh 216 (P)
Le 1* degré de similitude est une ressemblance univoque selon la méme espéce et le méme genre. SumTh g475-g476 (P)
Si l'agent est de méme espece, il y a ressemblance avec I'effet selon la méme raison spécifique. SumTh g478 (P)

Du 2°™ degré de similitude (univoque selon un mode différent)

Le 2°™ degré de similitude est une ressemblance univoque de forme selon la méme raison et un mode proportionnel.
SumTh c350, g475-g476 (P), 216-217 (C)

Le 2°™ degré de similitude est une ressemblance univoque, non selon I'espéce, mais selon le seul genre. SumTh g475-g476 (P)

Si I'agent n'est que de méme genre, il y a ressemblance avec I'effet selon la méme raison générique. SumTh g478 (P)
Du 3°™ degré de similitude (analogue)

Le 3°™ degré de similitude est une ressemblance analogue de forme selon une raison proportionnelle. SumTh ¢350, g475-g476 (P), 216, 218 (C)

Le 3°*™ degré de similitude est une ressemblance analogue, soit ni selon I'espéce, ni selon le genre. SumTh g475-g476 (P)

Si l'agent n'est pas du méme genre, il y a ressemblance analogique avec |'effet. SumTh g478 (P)

Les accidents déterminant extrinsequement le sujet
Les accidents avec un certain fondement dans ce sujet
L'action
Définition : Accident déterminant extrinsequement le sujet avec un fondement dans ce sujet en tant que principe
L'action peut étre oralement exprimée de trois maniéres : 1- abstrait en soi, par un nom ; 2- sous son mode d'action, par un verbe ; 3- sous l'inhé-

rence méme d'une action a un sujet, par un verbe a l'infinitif. PeriH 83 (P)
L'action est un accident. PeriH 87 (P)
L'action elle-méme est une certaine chose. PeriH 95 (P)
L'action est un accident. PeriH 181 (P)
L'acte actuel (actum exercitum) est la perfection de |'acte abstrait (actum signatum). SumTh c193- c194 (C)
L'acte se distingue en acte actuel et abstrait (actum signatum et actum exercitum). SumTh c194 (P)
L'acte abstrait (actum signatum) ne contient pas I'existence réelle que renferme I'acte actuel (actum exercitum). SumTh c194 (P)
Il'y a un défaut a passer de I'acte abstrait (dans I'ordre des idées) a I'acte actuel (dans I'ordre réel). SumTh g189 (P)
L'agir suit I'étre, et le mode d'agir suit le mode d'étre. SumTh g356 (P)

La forme est la raison de |'agir. SumTh c249 (P)



A priori, toute chose doit se rattacher a |'étre qui agit de la méme maniére qu'elle se rapporte a sa raison d'agir, et par suite a sa forme. SsumTh c249-
€252 (C)

A posteriori également, toute chose doit se rattacher a sa forme de la méme maniére qu'elle se rapporte a sa raison d'agir, et par suite a I'étre qui

agit. SumTh c249-c252 (C)
Dans tous les étres, AVOIR une forme fait suite a en étre I'agent, mais chez Dieu, il s'en suit qu'il EST cette forme. SumTh ¢251-c252 (C)
Il ne peut y avoir de principe d'opération sans essence. c428 (P)
L'acte est une forme. SumTh c252 ()
En rapport a son sujet, l'acte est une différence réelle incluant extrinsequement quelque chose de réel, a savoir tel acte. SumTh 272 (P)
L'agir est un accident. SumTh g418 (P)
L'agir suit I'étre. SumTh g569 (P)
Le mode d'agir suit le mode d'étre. SumTh g569 (P)

La passion
Définition : Accident déterminant extrinsequement le sujet avec un fondement dans ce sujet en tant que fin
La passion est un accident. PeriH 87 (P)
La passion elle-méme est une certaine chose. PeriH 95 (P)
Les passions d'une méme espece ne sont ni contenues virtuellement dans les autres passions, ni dans la raison de leur genre. SumTh c146 (P)

Le sujet d'une passion propre en est la cause suffisante absolue de maniere immédiate, ou par l'intermédiaire d'une passion supérieure.sumth c¢150
(?)
Le sujet est inclus extrinsequement dans la notion de passion. SumTh c291 (P)

Les accidents sans aucun fondement dans ce sujet
La possession
Définition : Accident ne mesurant pas le sujet
Les accidents mesurant le sujet

La mesure se divise entre le lieu et le temps. PeriH 168 (P)
Le temps

Définition : Accident mesurant le sujet selon le temps

Division de la notion de temps : 1- le temps en lui-méme ; 2- le mouvement mesuré par le temps ; 3- la situation du temps mesuré. PeriH 64 (P)
Le temps en lui-méme est signifié par un nom. PeriH 64 (C)
Nos actions s'inscrivent dans le temps. PeriH 85 (P)
L'instant est un présent indivisible PeriH 91 ()
Dans l'instant ne se trouvent ni mouvement, ni action, ni passion. PeriH 91 (P)
Le temps a une infinité quantitative. SumTh g559 (P)

Les accidents mesurant le sujet selon le lieu
Le lieu

Définition : Accident sans ordre des parties locales

Le lieu entraine qu'on connaisse ceux qui précédent ou suivent en tant que tels. PeriH 280 ()
Seul un corps ou quelque chose composé d'un corps peut avoir un lieu physique. SumTh 116, 125 (P)
Le lieu physique a pour terme : 1- le point de départ ; 2- et le point d'arrivée. SumTh 116, 125 (P)
Ce qui n'est qu'en un endroit est fini selon le lieu. SumTh 319 (P)

La position

Définition : Accident avec ordre des parties locales

La position ne convient qu'aux étres corporels. SumTh 115 (P)
La position se divise en : 1- étre assis ; 2- étre debout, etc. SumTh 115, 124 (P)

De I'Un | De Uno

Définition :

Aux différents concepts de notre intellect, ne correspond qu'une réalité. SumTh g347 (D)
L'un se dit de la méme maniére que I'étre. PeriH 306 (P)
L'unité se divise en : 1- substantielle (ou naturelle) ; 2- et en accidentelle. SumTh g429 (P)
L'unité se divise en unité d'espece, de qualité, de simplicité, d'ordre, etc. SumTh ¢c65, c110 (P)
L'unité spécifique n'est pas une unité par simple association de deux formes. SumTh ¢105 (C)
Ce qui se trouve dispersé dans les choses inférieures, se trouve antérieurement uni dans la chose supérieure. SumTh 98, g71 (P)
Ce qui possede formellement uni se trouve virtuellement multiple. SumTh g74 ()
L'étre est convertible avec l'unité. PeriH 132 (?)
L'unité s'oppose a la multitude. PeriH 143 (P)
L'unité se divise en simple et composée. PeriH 152 ()
L'unité s'attribue de maniére équivoque au simple et au composé, c'est-a-dire selon un premier et un dernier. PeriH 154 (P)
Ce qui est un numériquement peut étre multiple hypostatiquement, dans I'ordre surnaturel mais non naturel. SumTh c161, g137 (P)
L'unité se divise analogiquement : 1- premieérement, en simple ; 2- ultimement, en composée. PeriH 183 (P)
L'unité de I'esprit I'emporte sur celle du corps. SumTh g283 (P)
Les étres ne se réduisent pas par eux-mémes a l'unité qui se trouve en eux. SumTh g284 (C)
L'unité ne se trouve dans les étres qu'a I'état participé. SumTh g284 (C)
Des choses qui different entre elles ne peuvent étre absolument unes. SumTh g284 (P)
La multitude est inclus dans I'étre sous une certaine unité. SumTh g284 (P)
L'unité a pour forme le caractere indivisible. SumTh g284 (P)
Le multiple requiert une cause unificatrice commune. SumTh g285, g288, g293 (P)
Le multiple est une unité imparfaite en soi. SumTh g285 (P)

)

L'unité est premiere sur le multiple. SumTh g289 (



Dans sa raison, le multiple est postérieur a 'unité. SumTh g284 (P)

Ce qui est simple et un ne peut étre représenté que par des choses multiples. SumTh 142 (P)
Une chose peut étre commune de deux manieres : ou par mode d'acte ; ou par mode de puissance. SumTh 335 (P)
L'étre forme ce qu'il y a de plus commun par mode d'acte, non de puissance. SumTh 335 (C)
1 | Genre : Transcendantal absolu
L'indivision convient a chaque chose selon son essence propre. SsumTh 301, g550 (P)
1 | Cause matérielle : Identité réelle a I'étre
L'un est convertible avec I'étre. SumTh 301 (P)
L'un n'inclut pas la notion de perfection. SumTh 307 (P)
Tout étre est un par son essence méme. SumTh 301 (P), SumTh 307 (C)
1 | Cause formelle : Entité sous son mode négatif de I'étre : I'absence de division
Opposition :
1 | Privation : La multiplicité
La multiplicité suppose la participation. SumTh g388 (P)
Toute existence participée est multiple. SumTh g388 (C)
La multitude est un transcendantal. SumTh g596 (P)
Toute I'infinité d'une multitude se réduit a I'acte de maniére successive. SumTh 356-357 (P)
Admettre une multitude de choses s'oppose a toute espece de multitude. SsumTh 358 (P)
Une multitude est dite infinie : 1- essentiellement ; 2- ou accidentellement. SumTh 353, ¢510 (P)
La multitude selon les prédicaments. SumTh ¢510 (P)
Une multitude est dite essentiellement infinie, lorsqu'elle est requise pour I'existence d'une chose. SumTh 353, g593 (P)
Une multitude est dite accidentellement infinie, lorsqu'elle n'est pas requise pour I'existence d'une chose. SumTh 353, g593 (P)
Une multitude ne peut étre infinie en acte, ni essentiellement, ni accidentellement. SumTh 352, ¢512 (P), SumTh 353-355, 358, c513, c516, g593-g596, 8599 (C)
Une multitude peut étre infinie en puissance par division du continu. SumTh ¢513, ¢535, g598, g602 (P)
La multitude forme quelque chose de plus général que le nombre. SumTh c514 (P)
1l doit exister plus d'espéces de multitudes que d'especes de nombre. SumTh c514 (C)
Une multitude peut augmenter a I'infini, en puissance. SumTh g602 (P), SumTh 355 (C)
L'augmentation de la multitude fait suite a la division d'une grandeur donnée. SumTh 355 (C)
Toute multitude doit appartenir a une espece de multitude donnée. SumTh 354, ¢513, g595 ()
Les especes de multitudes se prennent des especes des nombres. SumTh 354, ¢513-c515, g595-g596, g601 ()
Les espéeces de multitudes s'averent proportionnelles aux espéces de nombre. SumTh ¢515 (P)
La multitude est une chose plus universelle que le nombre. SumTh ¢515 (C)
La multitude naturelle est une créature. SumTh 354, ¢516 (P)
La multitude transcendantale est matérielle ou immatérielle. SumTh ¢510 (P)
Une multitude pourrait étre infinie en acte du coté antérieur. SumTh g602 (), SumTh g589-g590, g592-g594, g600 (C)
On trouve de faux arguments pour démontrer I'impossible infinité en acte d'une multitude. SumTh g592 ()
L'infinité en acte eut pour protagonistes Scot, les nominalistes, Vasquez, Descartes, Leibnitz, Spinoza, etc. SumTh g591 (P)
Algazel et Avicenne soutenait I'existence de multitudes infinies par accident. SumTh g593-g594 (P)
L'impossibilité d'une multitude accidentelle en acte n'est pas prouvée, mais semble inconvenante. SumTh g593-g594, g597-g598, g600-g602 (C)
La création d'une infinité en acte n'est pas opposée a la toute-puissance de Dieu. SumTh g597 (P)
Les grands protagonistes du nominalisme sont Grégoire de Rimini, Ockam, Gabriel Biel, etc. SumTh g591 (P)
Division :

1 | Division analogique : Selon les catégories
2 | Division formelle : Raison universelle d'entité en soi, considéré négativement comme absence de division

L'un signifie la notion d'indivision. SumTh 307 (P)
Les choses simples ont une essence indivis en acte et en puissance. SumTh 307 (P)
Les choses composées ont une essence indivis en acte seulement. SumTh 307 (P)
L'un n'inclut pas la raison de perfection. SumTh 435 (P)
Aucune des especes d'un —comme |'unité — ne peuvent avoir raison de perfection. SumTh c435 (C)
L'un et toute espece d'unité font abstraction de la perfection et de l'imperfection. SumTh c435 (P)
Identité (unité substantielle) | De identitate (seu unitate)
Définition :
1 | Cause formelle : Absence de division selon la substance
Une chose commune par mode d'acte consiste a étre regue. SumTh 335 (P)
Opposition :
Privation : La multiplicité de substance
Sans obstacle d'opposition, il est toujours possible d'admettre |'existence d'une nouvelle chose. SumTh 358 (P), SumTh 351 (C)
Unité accidentelle
Une chose commune par mode de puissance consiste a recevoir. SumTh ¢335 (P)
La similitude | De similitudine
Définition :
1 | Cause formelle : Absence de division selon la qualité
Unité de figure
Opposition :
Privation : La multiplicité de figure
Toute l'infinité des espéces de figures se réduit a I'acte de maniére successive. SsumTh 357 (€)
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L'égalité | De egalitate

Définition :
1 | Cause formelle : Absence de division selon la quantité
Opposition :
Privation : La multiplicité de quantité
La multitude quantitative est celle de la matiere. SumTh ¢510 (P)
La multitude quantitative est fait suite a la division du continu. SumTh ¢510 (P)
Toute l'infinité des especes de nombres se réduit a |'acte de maniére successive. SumTh 356-357 (P)
L'union | De unione
Définition :
1 | Cause formelle : Absence de division selon la relation
L'union présuppose |'unité. SumTh g285 (P)
L'unité donnée a l'union ne peut concerner que les causes efficiente et exemplaire. SumTh g285 (P)
L'unisson
Définition :
1 | Cause formelle : Absence de division selon I'action
La fusion
Définition :

1 | Cause formelle : Absence de division selon la passion
La simultanéité
Définition :
1 | Cause formelle : Absence de division selon le temps
Des Transcendantaux relatifs

Définition :

1 | Division formelle : Raison universelle d'entité en rapport a un autre étre
Le relatif désigne ce qui est considéré vis-a-vis des autres choses. SumTh c238 (P)
L'étre est un et vrai avant d'étre bien. SumTh ¢358 (P)

Du Relatif | De Aliquid

Définition :

1 | Cause formelle : Entité sous son mode relatif a un autre étre
Lorsque deux termes ne relévent pas du méme ordre, la relation est naturelle en I'un, et de raison en I'autre. SumTh g482 (P)
Lorsque deux termes reléevent du méme ordre, la relation est réelle des deux cotés. SumTh g482 (P)

Du Vrai | De Vero

Définition :

1 | Cause formelle : Entité sous son mode de perception par une intelligence
La vérité et |'étre sont convertibles. SumTh 5, PeriH 34, 43, g381 (P)
Le vrai est convertible avec I'étre dans la mesure ou tout étre par sa forme se conforme a I'art divin. PeriH 47 (P)
Division de la notion de vérité dans |'étre. PeriH 43, 44 (P)
Existence de la vérité tant dans les choses simples que composées. PeriH 44 (P)
La vérité et I'erreur se trouvent dans I'étre en tant que cause. PeriH 127 (), PeriH 123 (C)
Tout ce qui est vrai existe, et tout ce qui est faux n'existe pas. PeriH 236 (P)
La vérité et I'erreur font suite a I'existence et a la non-existence. PeriH 246, 248 (P)
La vérité et I'erreur sont convertibles avec |'existence et la non-existence. PeriH 248 (P)
Une nécessité d'existence ou d'inexistence entraine une nécessité de vérité ou d'erreur. PeriH 246 (P)

En vertu du principe de contradiction, il est impossible qu'il soit vrai simultanément d'affirmer I'existence d'une chose et sa non-existence. PeriH 253

La signification du vrai inclut que ce qu'on dit existe. PeriH 253 (P)
La vérité consiste : 1- a affirmer que ce qui est, est ; 2- ou que ce qui n'est pas, n'est pas. PeriH 254, 256 (P)
Ce qui est affirmé avec vérité, existe nécessairement. PeriH 257 (P)
C'est par un méme mode que quelque chose a |'existence et qu'elle est vraie. PeriH 254 (C)
La vérité consiste a affirmer une chose telle qu'elle est en réalité. PeriH 263 ()
Il existe des vérités : 1- connaissables par elles-mémes ; 2- connaissables par I'intermédiaire d'autres vérités. PeriH 288 (C)
Les vérités connaissables par l'intermédiaire d'autres vérités : 1- suivent nécessairement leurs principes ; 2- ou ne suivent pas nécessairement
leurs principes. PeriH 288 (C)
L'intelligence adhere nécessairement aux vérités connaissables par elles-mémes. PeriH 288 (C)
Les premiers principes sont des vérités connaissables par elles-mémes. PeriH 288 (C)
Les premiers principes sont indémontrables. PeriH 288 (P)
Plus une chose possede de vérité, plus elle possede d'étre. SumTh 105, g286 ()
Les vérités éternelles sont —au moins négativement — absolument nécessaires et universelles. SumTh g292 (P)
La nécessité absolue des vérités éternelles gouverne tout intellect fini et tout étre contingent en puissance ou en acte. SumTh g292 (P)
Les vérités intellectuelles sont éternelles. SumTh g293 (P)
La vérité premiere est une cause universelle qui s'étend a toute vérité. SumTh g293 (P)
La vérité (ou I'erreur) de I'énonciation suit I'existence (ou non) de I'étre. PeriH 290, 292, 298 (?), PeriH 296 (C)
La vérité consiste a affimer que ce qui est, est ; et que ce qui n'est pas, n'est pas. PeriH 296 (P)
L'erreur consiste a affimer que ce qui est, n'est pas ; et que ce qui n'est pas, est. PeriH 296 (P)
Les principes de |'étre d'une chose et de sa vérité sont les mémes. PostA 54 (P)
Ce qui n'est pas vrai n'existe pas. PostA 63 (P)
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Il'y a convertibilité entre I'étre et le vrai. PostA 63 (P)

La vérité et I'erreur forment ce qu'il y a de plus distant sur un méme sujet. PeriH 588 (P)
Opposition :
Privation : Le faux
L'erreur consiste : 1- a affirmer que ce qui est, n'est pas ; 2- ou que ce qui n'est pas, est. PeriH 256 (P)
Division des modes de la vérité et de I'erreur selon I'étre, le sujet et le signe. PeriH 123 (P)
Une vérité ne peut pas s'opposer a une autre vérité. SumTh g110 (P)
La vérité est meilleure que I'erreur. PeriH 162 (P)
Aucune erreur n'est démontrable. SumTh 56, c160 (P)
L'erreur s'oppose a la vérité infaillible. SumTh ¢160 (P)
Le vrai est convertible avec I'étre. SumTh g138 (P)
La vérité et |'erreur sont contraires. PeriH 196 (C)
La vérité consiste a dire que : 1- ce qui est, est ; 2- ou que ce qui n'est pas, n'est pas. PeriH 212 (P)
L'erreur consiste a dire que : 1- ce qui est, n'est pas ; 2- ou que ce qui n'est pas, est. PeriH 212 (P)
L'existence de la vérité de maniére confuse est connaissable en elle-méme. SumTh 90, c198, g184 (P), SumTh 84, g179 (C)
L'existence de la premiere Vérité n'est pas connaissable en elle-méme. SumTh 90, g184 (P)
La vérité s'entend : 1- de maniére fondamentale (dans I'objet) ; 2- de maniere formelle (chez le sujet). SumTh c198 (P)
La vérité s'extrait du moindre fondement. SumTh c202 (P)
La vérité est I'adéquation de notre intelligence a la réalité. SumTh c202 (P)
Le seul fondement de la vérité est |I'adéquation de notre intelligence a la réalité. SumTh ¢202 (P)
La vérité n'a pour fondement la vérité, c'est-a-dire I'étre, que pour les choses affirmatives, non pour les négatives. SumTh c202 (P)
La vérité a pour fondement le non-étre, concernant les choses négatives. SumTh c202 (P)
Le vrai et le faux s'opposent de maniere contraire. PeriH 565 ()
La vérité est unique. PeriH 558, 579-580 ()
L'erreur est multiple. PeriH 558, 579-580 ()
Toute erreur contient une part de vérité altérée, et donc accidentelle, qui ne s'y trouve qu'au service de I'erreur. SumTh g452 (P)
Du Bien | De Bono
Définition :
L'étre en acte appelle le fondement et la cause d'appétible. SumTh c366 (P)
1 | Cause formelle : Entité sous son mode de perception par une volonté (dans I'acte premier et non second)
Dans I'absolu, I'étre est premier sur le bien ; mais relativement aux créatures, c'est le bien qui est premier sur |'étre. SumTh g320 ()
La notion d'étre est plus absolue, plus simple et plus universelle que celle de bien. SumTh g320 (P)
Le bien désigne un étre parfaitement désirable qui parfait un appétit. SumTh 320 (P)
Le bien est synonyme de perfection. SumTh 131 (P)
Le bien se divise en bien par essence et bien participé. SumTh 131, c246 (C)
Le mal, la laideur et les autres défauts ne s'attribuent a la matiere que de maniere accidentelle. PeriH 215 (P)
La bonté s'attribue analogiquement aux différents étres. SumTh g248 (P)
Il existe des biens : 1- désirables en eux-mémes ; 2- désirables en vue d'autres biens. PeriH 289 (C)
Les biens désirables en vue d'autres biens : 1- sont nécessaires en vue du bien final ; 2- ou ne sont pas nécessaire en vue du bien final.  PeriH 289 ()
Les biens désirables en eux-mémes demeurent inhérent a notre volonté. PeriH 289 (C)
Les biens nécessairement désirables en vue d'autres biens se rapportent a leur fin comme les prémisses a leur conclusion. PeriH 289 (P)
Les biens nécessairement désirables en vue d'autres biens sont des biens sans lesquels il est impossible d'étre heureux, tel que I'étre, la vie, l'intel -
ligence, etc. PeriH 289 ()
Les biens non nécessairement désirables en vue d'autres biens sont des biens particuliers qui caractérisent les actes humains. PeriH 289 (P)
Les biens non nécessairement désirables en vue d'autres biens sont des biens sans lesquels il est possible d'étre heureux, comme le manger ou
|'abstinence. PeriH 289 (?)
Les biens non nécessairement désirables en vue d'autres biens conservent cependant de quoi mouvoir notre appétit en considérant leur aspect de
bonté. PeriH 289 (?)
La volonté n'est pas déterminé a choisir les biens non nécessairement désirables en vue d'autres biens. PeriH 289 (C)
On observe le mal dans le monde, au moins de maniere particuliere. SumTh 99, 107, c225, c231, g259 (P)
Formellement, toute présence d'un mal général est exclue en Dieu, non dans les créatures. SumTh ¢225 ()
Il ne peut pas exister de mal général lié de maniere effective a Dieu. SumTh c225-¢226 (€)
Certains admettent I'existence d'un mal général effectif dans des choses opposées agissant naturellement, mais non si elles agissent volontaire -
ment. SumTh ¢226 (P)
Dieu permet les maux particuliers dans le monde afin d'en extraire un plus grand bien. SumTh c225-c227 (P), SumTh 107, c231 ()
Le mal ne peut étre que particulier. sumTh c227 (C)
On attribut le mal a la volonté divine. SumTh c227 (€)
C'est de la bonté divine qu'émane toute bonté partielle des créatures. SumTh c231 (P)
C'est de la nature méme des créatures que nait nécessairement le mal. SumTh c231, g306 (P)
Le mal se divise en physique et moral. SumTh g259, g306 (P)
Le degré de bonté differe entre les étres. SumTh g283, g285, g294 ()
En soi, la bonté est illimité et ne comprend aucune imperfection en sa raison formelle. SumTh g285 (P)
La bonté est sous un mode limité et imparfait dans les étres finis. SumTh g285 (P)
La bonté est un terme équivoque. PeriH 427 (C)
La bonté est un terme analogue. PeriH 428 (C)
©)

La bonté signifie d'abord la bonté morale. PeriH 428



Le bien exprime communément une intention.
La bonté morale désigne la bonté humaine absolue.
Le bien a raison de perfection, et inversement.
Définition :
Ce qui est bon par essence quant au sujet, I'est également quant au prédicat, et inversement.
Le bien exige le concours harmonieux des quatre causes.
Le bien et I'étre different selon la raison.
Le bien a raison d'appétit.
Le bien a raison de perfection, et inversement.

Le mode, I'espéce et I'ordre sont qualifiés de bien et d'étre dans la mesure ou par eux une chose est étre et bon.

Le bien et I'étre sont identiques par leur sujet.
Le bien se définit nominalement comme « ce que tous désirent ».
Le bien se définit réellement comme un étre parfait et délectable.
Le bien et I'étre different selon la raison.
Le bien a raison d'appétit.
Le bien a raison de fin.
Le mode, |'espece et I'ordre ne subsistent pas par eux-mémes.
Un mode, une espéce et une forme font suite a chaque étre substantiel ou accidentel.
L'appétible a raison de fin.
Le bien a plus raison de dernier que de premier dans I'ordre d'existence.
Le bien a raison de premier dans I'ordre de causalité.
Le bien est diffusif de soi.
La diffusion de soi appartient d'abord a la fin attirante puis a I'agent.
Le bien a raison d'étre parfait et désirable.
Le bien se tient dans les choses, et non dans I'esprit.
La raison formelle de bien n'inclut pas I'étre et sa perfection.
La raison formelle de bien est naturellement postérieure a la raison formelle d'étre.
Le bien est I'étre en tant que parfait et désirable.
Le bien se dit par analogie des différents étres.
1 | Genre : Un transcendantal relatif
Le bien est une modalité transcendantale de I'étre.
Le bien est moins universel que I'étre.
Le bien est une notion transcendantale a I'étre.
Le bien est convertible avec I'étre.
L'étre n'est pas bien par son essence méme.
Le bien ne s'identifie pas a I'essence, mais forme une addition.
Le bien par essence s'oppose au bien par participation.
2 | Cause finale : Raison d'appétible
Le bien se distingue de I'étre selon la raison.

PeriH 428 (P)
PeriH 428 (P)
SumTh 192 (P)

c425 (

8525 (

264 (

270 (
270-271 (
273 (

283 (

8535 (

8535 (

283 (

281 (

8527 (

273 (

274 (

SumTh ¢393 (
SumTh ¢394-¢395 (
SumTh ¢395 (
SumTh g515, g520-g521 (
SumTh g520 (
SumTh g498 (
SumTh g504 (
SumTh g506 (
SumTh g506 (
SumTh g487 (
SumTh g488 (

SumTh g512 (
SumTh g512 (
SumTh g484 (
SumTh 301 (
SumTh 307 (
SumTh 309 (
SumTh g547 (

SumTh g487 (P), SumTh g489 ()

Le bien désigne I'étre en tant qu'il est parfait et désirable. SumTh g484 (
Le bien a raison de cause finale. SumTh c358 (
Si une chose est désirable, c'est parce qu'elle est bonne. SumTh c364 (
Le désirable s'attribue au bien en raison du deuxieme mode de perséité. SumTh c364 (
Le désirable est une notion extrinseéque au bien, tirée de |'appétit. SumTh c364 (
Le bien se rapporte au désirable comme la couleur au visible. SumTh c364 (
Une chose peut avoir raison de désirable de deux manieres : formellement ou fondamentalement. SumTh ¢365 (

Le bien a raison d'appétit intrinsequement, si on entend fondamentalement le désirable.
L'appétible a raison formelle de passion.
Le bien appelle la notion d'appétible.
Le bien appelle le fondement prochain et la cause d'appétible.
L'appétible a raison fondamentale de bonté (intrinseque au bien).
Le bien a raison d'appétit.
3 | Cause matérielle : Identité réelle a I'étre

Le bien a raison d'appétit. SsumTh 302 (P)
Le bien a raison de perfection, et inversement. SumTh 305, 309 (P)
Le bien n'existe pas indépendamment de |'étre. SumTh 309 (C)
L'étre qui prime sur le bien se dit de I'existence. SumTh g508 (P)
Le bien a raison d'appétible. SumTh 259, c393, g516, g518 (P), SumTh 261 ()
Le bien est désirable. SumTh g516 (P)
Le bien a raison de fin. SumTh 258, c394, g520 (P), SumTh 259-261, c393, 395, g516, g521 (C)
Le bien a raison de fin en acte exercé (in actu exercito). SumTh ¢390 (P)
Une chose est dite bonne en raison de son étre. SumTh ¢390 (P)
Une chose a raison de fin, en raison de son étre. SumTh ¢391 ()
Le bien est premier dans |'ordre de causalité et dernier dans |'ordre d'existence. SumTh g517 ()
Le bien a raison de perfection, et inversement. SumTh 260 (P)

)
)
)
)
)
)
)
Le bien a raison d'appétit sous la raison de passion (et non comme raison intrinséque), si on entend formellement le désirable. SumTh c365 (P)
)
)
)
)
)
)

SumTh ¢365, g490 (
SumTh €365 (
SumTh c367, g489 (
SumTh c366-c367 (
SumTh ¢365, g490 (
SumTh 288, 290 (



Le bien est diffusif de son propre étre.
Le bien premier est ce par quoi tout subsiste.

Un étre est parfait par sa vertu effective, lorsqu'il est capable de se reproduire a I'identique.
Le bien est désirable : 1- en tant que délectable ; 2- en tant qu'utile ; 3- ou en tant qu'honnéte.

Il appartient a la raison de bien de se communiquer aux autres.

La raison formelle d'étre est plus simple, plus universelle et plus abstraite que celle de bien.

Le bien ne se distingue pas réellement de |'étre.

Le bien ne se distingue de I'étre que par la raison.

Le bien est postérieur a I'étre dans I'absolu.

Tout étre est bon au moins de maniére relative.

La notion d'étre elle-méme est abstraite de celle de bien.

Tout étre en tant qu'étre est bon.

Certains étres, en tant que subordonnés a tel degré d'abstraction, ne sont pas bons.
C'est par soi et non par accident qu'il convient a tout étre d'étre bon.

Le bien et I'étre sont réellement identiques.

Le bien et I'étre different selon la raison.

SumTh 256 (), SumTh 262 (C)
SumTh 256 (P)

SumTh 260 (

SumTh g516 (

SumTh g520 (

SumTh g506 (

SumTh g513 (

SumTh g513 (

SumTh g513 (

SumTh g513 (
SumTh c384 (
SumTh ¢376, g511 (
SumTh c384 (
SumTh ¢376 (
SumTh 248-251 (
SumTh 245, 251 (

Le bien ajoute a I'étre la notion d'appétit et de perfection. SumTh 251 (
Le bien a raison d'appétit. SumTh 247 (
Le bien a raison de perfection, et inversement. SumTh 250 (
La perfection a raison d'appétit. SumTh 250 (
Une chose est bonne : 1- parce qu'elle est ; 2- ou parce qu'elle est telle ; 3- ou parce qu'elle s'ordonne au bien. SumTh c377 (

Tout étre absolu est bon de maniere relative.

Tout étre absolu n'est pas nécessairement bon dans I'absolu.

La raison formelle d'étre est plus parfaite que celle de bien, quant a son objet.
Le platonisme estimait que le bien s'étendait a plus de choses que I'étre.
L'étre et le bien ont la méme extension matérielle.

L'étre est plus universel que le bien.

Tous les étres ne sont pas parfaits et désirables.

Dans I'absolu, I'étre est premier sur le bien selon la raison.

En rapport aux causes, le bien est premier sur |'étre.

Le bien s'étend a la puissance selon la causalité.

Seul I'étre est bon.

Le bien a raison d'appétit.

Le bien a raison de fin, dans I'ordre de causalité.

Le bien est essentiellement diffusif de soi.

L'étre est explicitement inclus dans le bien.

L'étre inclus implicitement le bien comme |'une de ses modalités transcendantales.
Le bien est premier sur I'étre de maniére relative, dans I'ordre de causalité.
L'étre contient le bien en acte implicite, mais non explicite.

Le bien n'est pas une différence extrinseque a I'étre.

Le bien inclut la raison d'étre.

Le bien se divise selon I'acte premier et I'acte second.

Le bien selon I'acte premier est absolu.

Entre I'étre et le bien, on observe deux intermédiaires : I'étre en acte et la perfection.
Le bien premier correspond a I'acte premier.

Le bien selon I'acte second est relatif.

Le bien second correspond a I'acte second.

Le bien second admet différents degrés de perfection, non le bien premier.

Le bien et I'étre sont réellement identiques.

On parle de bien second par information de I'étre.

Le bien absolu se réfere a la perfection ultime, et le bien relatif a la perfection premiére.

Le bien a raison d'appétit.
Pour étre fondamentalement désirable, le bien doit étre parfait et rendre parfait.

SumTh g511 (

SumTh g511 (

SumTh g506 (

SumTh g505 (

SumTh g505 (

SumTh g505 (

SumTh g505 (

SumTh g501, g503 (P), SumTh 239, c370, g498 (
SumTh 240 (

SumTh 244 (

SumTh 236, 240 (
SumTh 240, 242, g500 (
SumTh g496 (P), SumTh g497 (
SumTh g498 (

SumTh g498 (

SumTh g500, g503 (
SumTh g489 (

SumTh g489 (

SumTh g487 (

SumTh 231 (

SumTh 231 (

SumTh ¢366 (

SumTh 231 (

SumTh 231 (

SumTh 231-232 (
SumTh 226, 233 (
SumTh 227-229, c361, g492 (P), SumTh 228, c363, g487 (
SumTh 225 (

SumTh 230 (

SumTh 228, c363 (
SumTh g491 (

Si le bien consistait formellement dans le désir, ce ne serait plus une chose réelle, mais une relation de raison. SumTh g491 (

Tout ce qui est attirant a raison de bien, mais tout bien n'est pas attirant pour tous.
Le bien a raison d'appétit.
On distingue le bien supréme : 1- de maniére absolue ; 2- ou d'un genre déterminé.

Le bien supréme d'un genre donné, est celui qui dépasse les autres biens en tel ordre de nature.
Le bien supréme absolu est celui qui dans toute la latitude des étres tient lieu de premier.

Le bien est ce que tous désirent en ce sens que ce que tous désirent est bon.

SumTh 299 (
SumTh 294, 299 (
SumTh c416 (
SumTh c416 (
SumTh c416 (

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
SumTh 242 (P)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
SumTh c420 (P)

4 | Cause formelle : Raison de perfection (Raison universelle d'entité en rapport a un autre étre en tant que désirable)

L'imperfection appelle toujours la perfection.
L'imperfection se définit en référence a la perfection.

Le scotisme pose une distinction formelle-actuelle entre les degrés métaphysiques des étres.

Les degrés métaphysiques se rapportent au méme concept et a la méme réalité.
Les degrés métaphysiques n'est qu'une distinction virtuellement multiple de la réalité.

SumTh g291 (
SumTh g298 (
SumTh g341 (
SumTh g343 (
SumTh g343 (



Les degrés métaphysiques sont des universels, et ont un fondement réel.

Les degrés métaphysiques sont : le caractére raisonnable, I'animalité, la vitalité, la substance, I'entité.

Les degrés métaphysiques désignent les modalités de I'étre.

L'étre est inclus dans ses modalités et les comprend par un acte implicite.

L'étre est analogue.

L'étre se divise analogiquement entre : 1- I'étre par lui-méme ; 2- I'étre substantiel ; 3- et |'étre accidentel.
L'étre n'est ni un genre, ni une différence spécifique.

L'étre n'est ni univoque, ni équivoque.

La perfection est un acte.

Chaque chose est bonne pour autant qu'elle est parfaite.

SumTh g350 (

SumTh g341 (
SumTh g344
SumTh g344, g350
SumTh g344
SumTh g350
SumTh g350 (
SumTh g563 (

c427 (

(
(
(
(

)

SumTh g341, g343, g350 (P)

)
)
)
)
)
)

)
)

La perfection d'une chose est triple : 1- son existence qui lui confere I'étre ; 2- les accidents qui lui sont surajoutés ; 3- et le repos en sa fin ultime.
SumTh g547 (P), SumTh 305, c427 (

La perfection est triple.

La perfection est une bonté surajoutée a I'essence.

Chaque chose est bonne simplement non par son essence, mais par une perfection surajoutée.

Une chose peut étre dite parfaite de deux manieres : 1- relativement ; 2- ou simplement.

Tant qu'une chose n'est pas dans la réalité naturelle, elle n'a que d'existence relative : objective, quidditative ou en sa cause.
Dés qu'une chose advient dans la réalité naturelle, elle obtient une existence simple quant a sa perfection substantielle.

La perfection désigne ce qui ne souffre d'aucun défaut selon sa perfection propre.

SumTh c427 (
SumTh 309, g550 (
SumTh 309, g550 (

SumTh ¢430 (

SumTh ¢430 (

SumTh ¢430 (

SumTh 270 (

)
)
)
)
)
)
)
)

Pour qu'une chose soit parfaite et bonne, il est nécessaire qu'elle est : 1- une forme ; 2- les conditions qu'elle suppose ; 3- les conséquences qu'elle

appelle.
La perfection a raison d'appétible.
La perfection désigne ce qui ne souffre d'aucun défaut selon sa perfection propre.
Il'y a trois formes de perfection : 1- celle de la substance ; 2- celle des accidents ; 3- celle de la fin.
La perfection dans I'existence, c'est la perfection substantielle.
La raison absolue de bien renvoie a la perfection totale, celle de la fin.
La perfection totale d'une chose est celle selon laquelle rien ne lui fait défaut.
La perfection dans |'absolu, c'est la perfection totale ou achevée de la chose.
Toute perfection naturelle s'acquiére par quelque génération, et se perd par quelque corruption.
La perfection qualifie ce qui a été élevé de la puissance a I'acte.
« Parfait » signifie étymologiquement « fait totalement ».

SumTh 270 (

SumTh c409 (

SumTh 198, 199, g461 (
SumTh c403 (

SumTh c403 (

SumTh c403 (

SumTh c403 (

SumTh c403 (

PeriH 586 (.

SumTh 198, 199 (
SumTh 193, 199, ¢330 (

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

La perfection désigne le mode d'essence par excellence pour les philosophes, bien que I'usage I'est élargi pour désigner une raison formelle qui

actualise un étre donné
Le mode d'essence ultime est le plus parfait de tous ceux d'un étre.
Est parfait ce a quoi rien ne fait défaut.
L'étre est la plus parfaite des perfections selon sa raison formelle, soit selon son mode d'acte.
Les perfections créées sont multiples.
Pour qu'une chose est formellement la raison de bien, il faut qu'elle puisse étre considérée en rapport a un étre ou a une fin.
Le bien ajoute a I'étre la notion de perfection et de perfectible.
Le parfait a raison d'appétible et de bien.
Les perfections des choses sont opposées.
Les perfections se divisent en simple et mixte.
Une chose est parfaite dans la mesure ou elle en a |'étre.
Les perfections de toutes les choses sont inclues dans la perfection de I'étre.
Entendu strictement, I'étre reste plus parfait que toute autre perfection.
Entendu dans un sens non-exclusif, I'étre est moins parfait qu'un étre appelant une autre perfection (comme I'étre vivant).
L'étre est ce qui actualise toute perfection.
Les perfections mixtes se mélangent de quelque imperfection.
Le bien absolu se distingue de I'étre absolu.
Le bien absolu appelle une perfection surajoutée a I'étre.
La raison formelle de bien consiste en la perfection en tant qu'elle fonde le désir.
L'étre et le bien se distingue par une distinction virtuelle mineure.
La perfection adjoint la raison propre d'achévement.
La perfection a raison d'appétit.
La perfection propre d'une chose est de ressembler a son agent.
La perfection de chaque chose consiste a ressembler a sa cause.
On trouve trois degrés hiérarchiques de perfection dans les choses : une perfection de disposition, de forme et de fin.
On ne peut rien ajouter au parfait.
4.1 | Cause formelle de la perfection : Raison d'achévement
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Le parfait appelle le fondement et la cause d'appétible. SumTh c366 (
Le bien a raison de perfection, et inversement. SumTh 230 (P), SumTh c363 (C)
Le bien se distingue de I'étre par sa raison formelle. SumTh c367 (
Tout étre tend a sa perfection. SumTh ¢363 (
Le bien a raison d'étre en acte. SumTh ¢363 (
Le bien et I'étre different selon la raison. SumTh 228-229, c361 (P), SumTh c363 (C)
Le bien et I'étre different selon leurs raisons signifiées. SumTh 362 (
Une chose est dite bonne dans la mesure ou elle est parfaite. SumTh c360 (

)



L'attribut de la bonté suit celui de la perfection.

Une chose est bonne pour autant qu'elle est parfaite.

Le bien sous-entend la notion de dernier.

La perfection qualifie ce qui a été élevé de la puissance a I'acte.

Pour étre parfait, I'étre doit étre en acte.

L'étre et le bien se distinguent selon leurs raisons respectives.
Erreurs :
1 | Erreur par défaut : Le manichéisme
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Le manichéisme soutient faussement que certains étres sont bons et d'autres mauvais par nature, comme deux principes aux choses. SumTh g511 (

1 | Erreur par exces : Le platonisme

Le platonisme soutient que le bien est premier sur I'étre.

Le platonisme soutient que I'Un-bien forme I'hypostase supréme au-dessus de l'intelligence.
Opposition :
Privation : Le mal

La privation du mal est désirable du fait qu'il nous prive d'un certain étre.

Le mal est une privation d'un bien d{ en un sujet donné.

Le mal s'oppose au bien.

Aucun étre n'est qualifié de mauvais en tant qu'étre, mais en tant que non-étre.

Le mal est une privation d'un certain étre.

Le mal détruit seulement le mode, I'espece et I'ordre de |'étre dont il prive.

Le mal n'est pas naturel.

Toute nature en tant que telle est bonne.
Division :
1 | Division analogique du bien premier : Les catégories

Le bien premier se divise selon les 10 prédicaments.
2 | Division selon les conditions (parties intégrales) matérielles : Le mode, I'espéce et I'ordre
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Pour étre bonne une chose doit avoir : 1- une forme ; 2- les conditions antécédentes a cette forme ; 3- les conséquences de cette forme. 8524 (

Tout mode, espéce et ordre en tant que tels sont bons.

Un mode, une espéce et un ordre seront qualifiés de mauvais en tant qu'ils sont déplacés ou inconvenant.

Le mode, I'espece et I'ordre ont pour cause le poids, le nombre et la mesure.

Le mode, I'espéce et |'ordre se trouvent en toute créature.

La raison du bien consiste dans le mode, I'espéce et I'ordre.

Lorsque rien ne fait défaut a la nature d'une chose, elle présente une espéce, un mode et un ordre.

La perfection d'une chose consiste a présenter une espéece, un mode et un ordre.

Comme transcendantal, le bien se divise selon les dix catégories : bien substantiel, quantitatif, qualitatif, etc.

La raison de bien causé consiste dans le mode, I'espéce et |I'ordre, comme dans les parties intégrales de sa matiére propre.
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C'est la raison de bien causé qui consiste dans le mode, I'espéce et I'ordre, et non celle du bien universel. SumTh g523 (), SumTh c405, g524 (
Le mode, I'espece et |'ordre sont comme les conditions matérielles du bien causé. SumTh c405 (P), SumTh c409 (
La raison du bien divin ne consiste pas dans le mode, |'espece et I'ordre. SumTh 405 (
C'est a la raison du bien causé qu'il appartient d'avoir un mode, une espéce et un ordre. 291 (
Le mode, I'espece et |'ordre se trouvent en Dieu comme en leur cause. g544 (P), 291 (
Le mode, I'espece et I'ordre définissent le bien comme de maniere descriptive. 8544 (
Mesure
La mesure fixe le mode de toutes choses. 264 (P), 271 (
Mode

Le mode désigne la détermination (ou proportionnalité) des principes matériels ou efficients a une forme.
Le mode désigne la mesure de la forme.

Le mode précede la forme.

Le mode désigne la proportion de I'étre lui-méme a son essence.

Le mode désigne les conditions présupposées par la forme.

La proportionnalité des principes, la mesure de |la forme et la proportion entre I'étre et I'essence s'appellent mutuellement.

C'est de I'narmonie des principes qu'émane la perfection de la forme.
Le degré de perfection a obtenir suppose un degré de perfection équivalent dans la forme et I'essence.
Le degré de perfection dans la forme et |'essence suppose un degré de perfection équivalent des principes qui précedent.
Nombre
Le nombre désigne I'espéce de toutes choses.
Espéce
L'espece signifie la forme.
On mesure les espéces des choses a la maniére de nombres.
Poids
Le poids entraine toutes choses vers son repos et sa stabilité.
Le poids signifie la conséquence de la forme, soit son inclination a une fin.
Ordre
L'ordre signifie les conséquences qu'appelle la forme, soit son inclination a une fin.
L'ordre signifie comme la proportion de la relation terminale renfermée dans la raison de bien.
3 | Division finale (anagogique du bien second) : L'honnéte, le délectable et I'utile
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La division de la bonté seconde entre I'honnéte, le délectable et I'utile est propre au bien en tant que bien. 8529 (P), c412 ()

La division de la bonté seconde entre |I'honnéte, le délectable et I'utile est une division essentielle au bien en tant que bien. g529 (C)
Selon sa raison propre de perfection (bien second), le bien se divise en honnéte, délectable et utile. 283 (P), 281-282, g528-g529 (C)
L'honnéte, le délectable et |'utile peuvent se retrouver en un seul des prédicament. 277, g531 (P)
La division de la bonté seconde émane de raisons (et non de choses) différentes. 284 (P)
La division de la bonté seconde forme un tout analogue, et non univoque, par ordre : 1- I'honnéte ; 2- le délectable ; 3- |'utile. 285, g535 (P)
Le RP Garrigou-Lagrange réduit la division analogique du bien a une division matérielle. 8527 (P)
Le RP Garrigou-Lagrange réduit la division finale du bien a une division formelle. 8527, g531 (P)
La division du bien entre honnéte, délectable et utile n'est pas matérielle. 8531 (P)
La division du bien entre honnéte, délectable et utile n'‘émane pas de choses opposées, mais de raisons opposées. g531 (P)
La division du bien entre honnéte, délectable et utile est analogique et non univoque. g531 ()
Le bien se divise analogiquement par ordre entre : 1- I'nonnéte ; 2- le délectable ; 3- et enfin I'utile. g531, g533 ()
L'honnéte
Dire la vérité est honnéte, méme si la mort ou le martyre devait s'ensuivre. 2530 (P)
Le bien honnéte est un bien désiré pour lui-méme. g530-g531 (P)
Le bien honnéte est le bien conforme a la raison. g530-g531 (P)
L'honnéte désigne ce qui est désirable en soi-méme, c'est-a-dire indépendamment de toute délectation et de toute utilité. 2530 (P)
L'honnéte est aussi délectable. 278 (P)
Le bien honnéte est supréme sur les biens délectable et utile. g533 (P), 8535 (€)
L'honnéte est aussi utile. 278 (P)
L'honnéte désigne la fin essentielle, désirable pour elle-méme. 284 (P), 282 (C)
Est digne d'honneur celui qui est honnéte. 8530 (P)
Le bien honnéte peut s'avérer utile, mais de maniére relative. g531 (P)
Le délectable
Le bien délectable est un bien désiré pour lui-méme, mais d'un appétit sensible. g531 (P)
Le délectable désigne la fin accidentelle, désirable pour sa seule délectation, et restant nuisible et malhonnéte. 284 (P), 282 ()
On parle proprement de bien délectable pour celui qui n'est que délectable, et s'avere parfois méme nocif ou malhonnéte. g531 (P)
L'utile
L'utile désigne une fin non désirable pour elle-méme, mais pour une autre fin. 284 (P), 282 ()
L'utile n'a pas raison de fin. 8527 (P)
L'utile n'est bon qu'en rapport au délectable. 279 (P)
On parle proprement de bien utile pour celui qui n'est qu'utile. g531 (P)
Vertu ou bonté substantielle | De virtute
Définition :
1 | Cause formelle : Rapport a la volonté selon la substance
Le suppot qualifié de bon inclut I'étre et sa perfection. SumTh g506-g507 (P)

Bonté accidentelle
L'organisation | De dispositione
Définition :
1 | Cause formelle : Rapport a la volonté selon la qualité
La mesure | De mensura
Définition :
1 | Cause formelle : Rapport a la volonté selon la quantité
L'attitude | De habitudine
Définition :
1 | Cause formelle : Rapport a la volonté selon la relation
La capacité émettrice
Définition :
1 | Cause formelle : Rapport a la volonté selon I'action
La bonté d'un acte détermine cet acte. PeriH 460 ()
La réceptivité
Définition :
1 | Cause formelle : Rapport a la volonté selon la passion
Des semi-transcendantaux : le beau

Définition :

Le beau est un transcendantal. SumTh g519 (P)
Tout étre est beau au moins quant a sa nature ou a son essence. SumTh g519 ()
La beauté supréme es la splendeur ontologique de I'unité, de la vérité et de la bonté. SumTh g519 (P)
La splendeur est I'harmonie de toutes les propriétés de I'étre. SumTh g519 (P)
Le beau et le bien s'identifie par leur sujet. SumTh 261 (P)
Le beau se rapporte a la forme. SumTh 255 (P), SumTh 261 ()
Le bien est loué en tant qu'il est beau. SumTh 261 (C)
Le bien et le beau different selon la raison. SumTh 261, g518 (C)
Le beau se référe a la puissance cognitive. SumTh 261, g518 (C)
Le beau désigne ce qui plait a la vue. sumTh 261, g518 (P)
Le beau consiste dans la proportion due. sumTh 261 ()
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Le beau requiert trois choses pour plaire : 1° l'intégrité de la chose ; 2° la proportion due ; 3° et la clarté.

SumTh g518 (P)

Le beau est la splendeur de la forme dans la matiere.

SumTh g518 (P)

La beauté intellectuelle est la splendeur de la vérité ou de I'irradiation d'un principe en ses multiples conséquences.

SumTh g518 (P)

La beauté morale est la splendeur de la vie morale dans I'héroisme.

SumTh g518 (P)

Le sublime est I'effet d'une profonde unité qui se trouve en une grande diversité.

SumTh g518 (P)

Le laid s'oppose au beau de maniére parfaitement contraire.

PeriH 216 (P)
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Epistémologie
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.1.3 | De I'Epistémologie (ou Critique)

Définition :
La métaphysique défend les principes des autres sciences naturelles. SumTh g101, g108 ()
L'épistémologie : 1- dispute sur ses propres principes lorsque I'adversaire en admet certains ; 2- réfute les attaques de ceux qui n'en admettent
aucun. SumTh 55, ¢159, g135 (P)
Le principe d'identité se formule « |'étre n'est pas le non-étre. SumTh g218 (P)
Le principe d'identité est évident a notre intellect. SumTh g218 (P)
Le principe d'identité releve de |'ordre ontologique. SumTh g220 (P), SumTh g218 ()
Les premiers principes sont indémontrables et évident par eux-mémes. SumTh g235 (P)

Les premiéres notions de notre raison et premiers principes ont une valeur ontologique et transcendantale, et non seulement phénoménologique.
SumTh g239 (P), SumTh g240 (C)

Les agnostiques rejettent la valeur ontologique des premieres notions de notre raison et des premiers principes. SumTh g239 ()
En pratique, les agnostiques ne défendent pas leur refus de la valeur ontologique des premieres notions et des premiers principes. SumTh g245 (P)
Les premiéres notions et des premiers principes expriment I'étre intelligible par soi et |'étre sensible par accident, ainsi que les premieres modali -

tés de |'étre. SumTh g240 (P)
La valeur ontologique des premiéres notions et des premiers principes est évidente pour tous. SumTh g245-g246 ()
La valeur transcendantale des premiers principes se prend de leur valeur a connaitre la cause premiére transcendantale. SumTh g247 (P)
Toute défense des principes est impossible face a I'adversaire qui n'en admet aucun. SumTh 55 (P)
L'épistémologie défend la valeur réelle du principe de contradiction. SumTh g136 (P)
Le principe de contradiction est le premier principe de la raison. SumTh g136 (P)
L'épistémologie défend la valeur réelle de notre raison elle-méme. SumTh g136 (P)
L'épistémologie utilise la logique dans cette défense. SumTh g136, g140 (P)
L'épistémologie défend les principes qui concernent I'étre de raison et |'étre réel. SumTh g136 (P)
L'épistémologie est synonyme de science « critique ». SumTh g140 (P)
L'épistémologie défend la valeur réelle des premiers principes de la raison et leur évidence intellectuelle. SumTh g140 (P)
Les premiers principes nous sont connaissables par soi. SumTh 82, g179 (P)
Le premier principe d'identité « toute chose est ou n'est pas » est évident. SumTh ¢186 (C)
Les premiers principes ne peuvent étre démontrés que par l'absurde. SumTh g179 (P)
Le principe de causalité fait partie des premiers principes. SumTh g181 (P)
Le principe de contradiction fait partie des premiers principes. SumTh g181 (P)
Tout principe est abstrait, c'est-a-dire qu'il abstrait une existence actuelle. SumTh g185 (P)
Parménide formula le principe de contradiction erroné du réalisme absolu ainsi : « I'étre est, le non-étre n'est pas ». SumTh g185 (P)
Le principe de contradiction erroné du réalisme absolu ne se présente pas comme un principe abstrait mais un jugement de I'ordre de I'existence.

SumTh g185 (P)
Le principe de contradiction se formule sous un mode d'abstraction : « I'étre n'est pas le non-étre », une chose ne pouvant pas simultanément

étre et ne pas étre. SumTh g185 (P)
Le principe de contradiction est encore appelé principe d'identité. SumTh g197-g199 (P)
Le principe de contradiction est le fondement de I'étre réel et de I'étre de raison. SumTh g197-g198 (P)
Les premiers principes nous sont connus dans la lumiéere des choses sensibles. SumTh g200 (P)
Le principe de contradiction est réaliste. SumTh g199 (P)
Le principe de contradiction est le fondement de tout étre (réel et de raison). SumTh g201 (P)

Le principe de contradiction se formule ainsi : 1- « L'étre est étre et le non-étre est non-étre » ; 2- ou encore, « |'étre n'est pas le non-étre ». sumTh
199 (P)

L'hégélianisme, Héraclite et I'évolutionnisme réduisent par erreur le principe de contradiction a une régle grammaticale ou a une loi de la raison

inférieur du raisonnement. SumTh g201 (P), SumTh g202 ()
Le principe de contradiction est une vérité éternelle. SumTh g292 (P)
Le principe de contradiction est absolument nécessaire. SumTh g293 (P)
Le principe de contradiction régit tout étre réel en puissance ou en acte. SumTh g293 (P)
Le principe de contradiction a pour fondement la vérité supréme. SumTh g293 (P)
Le principe d'identité se formule ainsi : « |'étre est étre ; le non-étre est non-étre ». SumTh g303 (P)
Le principe de contradiction se formule ainsi : « |I'étre n'est pas le non-étre. SumTh g303 (P)
Le principe d'identité se nomme négativement « principe de contradiction ». SumTh g303 (P)
Le principe d'identité forme la loi supréme de notre raison et de la réalité. SumTh g303 (P)
Le principe d'identité a une valeur réelle. SumTh g304 (P)
Le principe de contradiction se formule ainsi : il est impossible d'étre et de ne pas étre simultanément. PeriH 293 (C)
Les premiers principes ne dépendent pas de la libre volonté de Dieu. SumTh g321 (P)
Le principe d'identité se fonde sur I'analogie de I'étre. SumTh g350 (P)
Une petite erreur dans les principes engendre une plus grande erreur dans les effets et applications. SumTh g455 (P)
« Principe » et « premier » semble signifier la méme chose. PostA 69 (P)
Le principe d'identité (ou de non-contradiction)
La contradiction est le fait d'associer deux termes qui ne peuvent absolument pas s'unir. SumTh g390 (P)
Le principe d'identité est encore appelé « principe de non-contradiction ». SumTh g402 (P)

Le principe d'identité est constamment invoqué par Parménide. SumTh g402 (P)



Le principe d'identité forme le premier principe de la raison. SumTh g402 (P)

Le principe d'identité se formule : « |'étre est étre, le non-étre est non-étre ». SumTh 1178 ()
Le principe de non-contradiction forme le premier principe. PeriH 441 (P)
Le principe de non-contradiction a une valeur réelle. SumTh g438 (P)
Le principe d'identité est évident en soi et pour nous. PostA 78 (P)
Le principe de causalité
La causalité s'observe dans le monde. SumTh g263, g277-g278 (P)
Le principe de causalité se formule : « rien ne se produit sans cause ». SumTh g270 (P)
En niant le principe de causalité, il est nécessaire de nier le principe d'identité. SumTh g303 (C)

Le principe de causalité a pour corollaire : « on ne peut remonter a l'infini dans les causes subordonnées entre elles de maniére essentielle. sumTh
8272 (P)

Le principe de causalité efficiente se formule ainsi : « Tout étre contingent est causé de maniere efficiente par un autre ». SumTh g390 (P)
Il répugne a la notion d'étre contingent d'étre incausé. SumTh g390 (P)
Kant se limitait a dire que c'est chose inintelligible qu'un étre contingent soit incausé. SumTh g390 (P)
Que I'étre contingent soit incausé, c'est chose : 1- inintelligible ; 2- mais plus encore, absurde et absolument impossible. SumTh g390 (P)
S'opposer au principe de causalité reste moins absurde que de s'opposer au principe d'identité. SumTh g390 ()
L'absence de cause ne s'oppose pas immédiatement a la définition d'une chose, mais seulement a I'une de ses propriétés. SumTh g390 (P)

Le principe de procession finie
Le principe de finalité
Le principe de totalité

Des qu'on sait qu'on sait le tout et la partie, on sait que le tout est plus grand que la partie. PostA 102 (P)
La partie est naturellement premiéere sur le tout. PeriH 471 (P)
Ce qui est divisé au niveau inférieur demeure uni au niveau supérieur. SumTh g469 (P)
Le supérieur renferme toujours son inférieur avec son oppos€, en puissance. PeriH 517 (P)
L'inférieur renferme toujours son supérieur, en acte. PeriH 518 (°)
Le principe de totalité est évident en soi et pour nous. PostA 78 ()
Tout ce qui se vérifie pour un inférieur se vérifie pour son supérieur, bien que d'une maniére différente. PeriH 519 (P)
La nature d'un tout s'édifie sur la nature de ses parties. PeriH 551 (P)
Le tout
En divisant un tout on aboutit a la matiere. SumTh 347 ()
Par I'addition on parvient au tout. SumTh 347 (P)
Le tout a raison de forme. SumTh 347 (P)
Un tout homogene est divisible a I'infini en ses parties homogénes. SumTh c483 (P)
Un tout homogene indivis ne peut augmenter a I'infini. SumTh c496 (C)
Chacune des parties d'un tout homogéne présente la méme forme et les mémes accidents. SumTh c483 (P)
La quantité du tout nait de la quantité des parties. SumTh c489 (P)
Il n'est pas nécessaire qu'un tout homogene ait toutes ses parties pour le complément naturel de son indivision. SumTh c497 (P)
Les parties
La partie requiert quelque condition en son tout perfectible « en premier par soi », qu'elle ne requiert pas comme partie. SumTh c494 (P)
Les parties sont de la méme raison que leur tout quant a la matiere et a la forme. SumTh c486 (P)
Les parties sont naturellement premiéres sur leur tout. SumTh c486 (P)
Les parties appartiennent a la raison de matiere. SumTh 347 (P)
Toute partie peut former une certaine chose de maniére délimitative. SumTh c493 (P)
La partie existe par son tout, et non par une existence propre. SumTh 495 (P)
Le principe de perfection
Le principe de perfection s'énonce ainsi : le plus ne peut sortir du moins. SumTh g276 (P)
C'est le moins qui vient du plus, et lI'imparfait du parfait, et non l'inverse. SumTh g467 (P)
Principe de réciprocité des causes
Une méme proposition peut étre premiere et derniere sous des modes différents. PostA 108 (P)
La cause finale appelle raison de cause efficiente, et de cause formelle. SumTh 260 (C)
Dans I'absolu, ce qui est premier dans la causalité est dernier dans la réalisation, soit I'ordre d'existence. SumTh 260, c395-c396, c402 (C)
Les deux ordres sont des ordres de génération. SumTh c396 (P)
Les deux ordres se réferent aux raisons formelles. SumTh c396 (P)
On distingue deux ordres de génération : 1- un ordre de causalité ; 2- et un ordre d'existence. SumTh c396, g517 (P)
Les ordres de causalité et d'existence ne sont pas nécessairement les mémes. SumTh c397 (P)
Ce qui est premier dans I'ordre de causalité n'est pas numériquement identique a ce qui est dernier dans I'ordre d'existence. SumTh ¢399 (P)
Ce qui est premier dans I'ordre de causalité est identique a ce qui est dernier dans I'ordre d'existence : ou selon la raison formelle, ou selon I'es-
pece, ou selon le genre, ou par analogie. SumTh ¢399 (P)
Une chose peut primer sur une autre : 1- ou dans le temps ; 2- ou par nature. PostA 30 (C)
Il existe deux ordres des choses : 1- ou dans le temps ; 2- ou par nature. PostA 30 (C)
On distingue un ordre de nature et un ordre temporel. PeriH 549 (P)
Ordre de causalité (ou d'intention)
L'ordre de causalité est I'ordre d'intention. SumTh g517 (P)
Dans I'ordre de causalité, on trouve : 1° la fin ; 2° I'agent ; 3° la forme. SumTh 260 (P)
Dans I'ordre de causalité, la fin met en mouvement I'agent, qui meut vers une forme. SumTh 260 (P)
Dans I'ordre d'intention, I'étre est la condition finale de I'effet a causer. SumTh g391 (P)

L'ordre de causalité désigne ce qui et antérieur et postérieur dans la causalité. SumTh ¢396 (P)



Est antérieur dans |'ordre de causalité, ce qui ne dépend d'une autre cause, mais qui prime sur elle. SumTh ¢396 (P)
L'ordre de causalité se distingue en : 1- un ordre absolu ; 2- et un ordre particulier, en tel genre de choses. SumTh c398-c399 (P)
L'ordre de causalité est |'ordre de nature. PeriH 549 (P)
Ordre de réalisation (ou de construction, ou d'existence)

L'ordre de réalisation est I'ordre temporel. PeriH 549 (P)

L'ordre d'existence est I'ordre d'exécution.
Dans I'ordre de réalisation, on trouve : 1° la forme ; 2° I'agent ; 3° la fin.
Dans I'ordre de réalisation, la forme est au principe de I'agent, qui agit en vue d'une fin.

SumTh g517 (P)
SumTh 260 (€)
SumTh 260 (P)

Dans |'ordre d'exécution, I'étre est le terme et I'effet de la fin comme de I'agent.

SumTh g391 (P)

L'ordre d'existence désigne ce qui et antérieur et postérieur dans I'existence.

SumTh ¢396 ()

Deux choses peuvent étre simultanées selon le temps bien que I'une soit naturellement premiere.

PostA 30 (P)

Est antérieur dans I'ordre d'existence, ce dont |'existence ne suppose pas I'existence d'une autre chose, mais l'inverse.

SumTh ¢396 ()

Dans I'ordre d'existence, on trouve : 1° la forme dans la cause, et sa similitude en son effet ; 2° une puissance active en cette cause, et sa participa-

tion en son effet ; 3° la bonté dans la cause et un certain achevement en son effet par participation. SumTh ¢c402 (P)
L'ordre d'existence se distingue en : 1- un ordre absolu ; 2- et un ordre particulier, en tel genre de choses. SumTh ¢397-c400 (P)
Dans I'ordre de la construction, le sujet est suivi de son tout universel. PeriH 546 ()

Le principe de simplification
Le réel doit étre expliqué par la forme la plus simple admissible. PeriH 308 (P)
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Mathématiques
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.2 | Des Mathématiques

Définition :

> 1 | Cause matérielle : la quantité (ou I'étre en tant que quantifié)
Les mathématiques portent sur une matiére nécessaire.

Division :

> 1 | Division matérielle : le nombre et la surface

Les figures et les nombres appartiennent a une méme suite.

Ethic 1521 (P)

Anima 350, 370 (P)

Définition :

1 | Genre : La philosophie spéculative

2 | Cause finale : La vérité quantitative

3 | Cause efficiente : L'intelligence mathématisante, cartésienne

4 | Cause matérielle : La quantité (ou I'étre en tant que quantifié)

5 | Cause formelle : L'abstraction avec une matiére seulement intelligible

Division :

1 | Division matérielle : Le nombre et la surface

2 | Division formelle : L'arithmétique et la géométrie

Erreurs :

1 | Erreur par exces : Le cartésianisme

2 | Erreur par défaut : L'absence de mathématique

Le nombre demeure multipliable a I'infini.

SumTh 349 (P)

La multitude est le genre du nombre.

SumTh g588 (P)

L'espece du nombre est la raison de mesure.

SumTh g588 (P)

Tout nombre est déterminé, et par conséquent n'est pas infini.

SumTh g588, g598 (C)

Le nombre s'obtient par addition de son unité.

SumTh g588 (P)

Seules les choses de méme espece sont dénombrables par le nombre.

SumTh g596 (P)

Le nombre est une multitude mesurée par |'unité.

SumTh g588, g595-g596, g598 ()

Le nombre est une espéce de quantité discrete.

SumTh g596 (P)

Aucune espéce de nombre n'est infinie.

SumTh 354 (€)

L'augmentation d'une multitude fait suite a la division d'une quantité continue.

SumTh ¢535 (P)

Tout nombre est une multitude mesurée par ['unité.

SumTh 354, 513 (P)

Il n'est pas de I'essence des parties d'une suite continue d'étre disposées en cette suite.

SumTh ¢529, ¢532 ()

Il est de la raison des parties d'une suite continue en tant que tout, qu'elles soient ainsi séparées entre elles.

SumTh ¢529, ¢532 (P)

Le nombre est multipliable a I'infini.

SumTh g590 (P)

Il n'y a pas d'erreur dans I'abstraction mathématique. SumTh 336 ()
Les mathématiques sont une abstraction. SumTh 336 (P)
Les mathématiques usent de grandeurs infinies en puissances, et finies en acte. SumTh 336, 345 (P)
Les mathématiques considérent un corps selon sa seule quantité. SsumTh 342 (P)

Un corps mathématique devrait présenter une certaine forme ou figure.

SumTh 344, g583 (P)

Le corps mathématique ne peut étre infini en acte.

SumTh g578 (P)

Le corps mathématique nécessite un sujet réel.

SumTh g583 (P)

Le corps mathématique désigne la seule quantité selon les trois dimensions.

SumTh g578 (P)

Un corps mathématique devrait étre fini.

SumTh 344, 501, g583 (C)

Des quantités de degrés différents ne constituent pas des quantités d'especes différentes. SumTh c482 (P)
Toute constante doit avoir une raison déterminée. SumTh c489 (P)
Les mathématiques se divisent en arithmétique, géométrie, etc. SumTh c65 ()
Les principes mathématiques nous sont évidents. SumTh g78 (P)
Dans le genre des nombres, chaque nombre est une espéce hiérarchisée. PeriH 136 (?)
Dans le genre des nombres, chaque nombre est une quantité mesurée par |'unité. PeriH 136 (P)

Définition :

2 | Cause formelle : (= raison formelle de I'objet en tant qu'objet) : abstraction avec une matiére seulement intelligible

La forme des mathématiques est d'abstraire avec une matiére seulement intelligible.

SumTh 10, ¢67 (P), 71 (€)

L'unité des mathématiques est commune aux sciences divisant ces mathématiques (arithmétique, géométrie...). SumTh ¢85 (C)
Chaque science divisant les mathématiques (arithmétique, géométrie...) posséde une unité spécifique la plus spéciale. SumTh ¢85 (C)
1 | Cause matérielle : (= raison formelle de I'objet en tant qu'étre) : la quantité
La matiere de la métaphysique est la qualité. SumTh c67 (P)
Les mathématiques nous transmettent les passions de nombreuses espéeces de choses différentes. SumTh c152 (P)

Les mathématiques ont pour sujet la quantité.

SumTh g120 (P)

La quantité se divise en discrete et continue.

SumTh g120 (P)

La quantité est une grandeur et un nombre.

SumTh g120 (P)

Une quantité est incommensurable lorsqu'il est impossible d'en donner une mesure générale.

PostA 63 (P)
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Il est impossible de donner une mesure générale d'une quantité lorsqu'une telle mesure n'obéit a aucune proportion numérique. PostA 63 (

)

En mathématiques, on fait abstraction de la matiére. PostA 68 (P)
En mathématiques, les démonstrations ne s'operent qu'en partant des principes formels. PostA 68 (C)
En mathématiques, les démonstrations partent de ce qui est plus connu de maniére absolu. PostA 68 (C)
Formellement c'est-a-dire entendues sous tel mode d'abstraction, les choses mathématiques ne sont ni en acte, ni en puissance. SumTh ¢385 (P)
Les choses mathématiques ne sont pas bonnes de maniére absolue. SumTh c384, g510, g512 (P), SumTh c386 (C)
Les choses mathématiques ne sont pas des étres, mais des étres abstraits de telle maniere. SumTh c384 (P)
La science mathématique n'abstrait pas la matiére, le mouvement et la fin. SumTh ¢382, g512 (P)
C'est la fin des mathématiques qui a raison de moteur, non les mathématiques elles-mémes. SumTh ¢383 ()
Mais les choses mathématiques abstraient pas la matiere, le mouvement et la fin. SumTh ¢382 ()
Dans la réalité, les choses mathématiques sont des étres naturels. SumTh ¢382 (P)
La quantité se divise en quantités continues et discretes. PostA 27 (P)
Les mathématiques ont pour sujet un accident pris comme substance. PostA 27 (P)
Les mathématiques s'occupent de ce qui est premier dans le genre de la quantité, comme |'unité, la ligne, la superficie, etc. PostA 27 (P)
En mathématiques, les démonstrations sont appelées « opérations ». PostA 27 (P)
L'unité est le principe de tout genre de quantité. PostA 28 (P)
L'unité : 1- d'une certaine maniere, est un accident de la substance ; 2- mais en mathématiques, elle n'est que sujet d'autres accidents. PostA 28 (¢)
En mathématiques, I'unité ne présente pas de sujet antérieur. PostA 28 (P)
Les mathématiques ont pour sujet la quantité. PostA 27-28 (P)
Les choses mathématiques en tant que telles, n'ont pas d'individualité dans la réalité. SumTh ¢380-c381 (P)
Les choses mathématiques peuvent s'entendre 1- dans un sens absolu ; ou en tant que mathématiques SumTh c379 (P)
Entendues de maniere absolue, les choses mathématiques abstraient de I'étre comme les choses naturelles. SumTh ¢379 (P)
Entendues de maniére absolue, les choses mathématiques sont bonnes a la maniére de tout étre, soit en par I'existence de leurs individualités
dans la réalité naturelle. SumTh ¢379 (P)
Les choses mathématiques obéissent au mode d'abstraction mathématique. SumTh ¢379 (P)
Entendues en tant que mathématiques, les choses mathématiques different des choses naturelles. SumTh ¢379 (P)
Les mathématiques forment une science. SumTh 248 (P)
Les objets des mathématiques ne subsistent pas de maniere séparée a I'étre. SumTh 254 ()
Les objets mathématiques ne sont séparés que selon la raison. SsumTh 254 (P)
Les mathématiques abstraient I'étre de la matiere et du mouvement. SumTh 254, c377 (P)
Les choses mathématiques ne sont pas bonnes. SumTh ¢377 (P), SumTh ¢381 ()
Les choses mathématiques n'existent ni sous un mode universel, ni sous un mode particulier. SumTh ¢381 (P)
En tant que telles, les choses mathématiques font abstraction de I'étre, de |'étre tel, et de I'ordonnance a une fin. SumTh c377 (€)
Les choses mathématiques n'existent pas en tant que telles. SumTh c377 (P)
L'existence ne s'oppose pas a la notion de chose mathématique selon sa quiddité. SumTh c386 (P)
Une chose mathématique ne peut étre considérée dans la réalité en rapport a un étre ou a une fin. SumTh c386 (P)
Une chose mathématique fait formellement abstraction de la notion de bien. SumTh ¢386 (C)
Une chose mathématique fait fondamentalement abstraction de la notion d'existence. SumTh ¢386 ()
)

Les mathématiques sont les principales sciences qui conduisent a l'acquisition de la science par la certitude de leurs démonstrations. PostA 17 (



Arithmétique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.2.1 | De I'Arithmétique

Le nombre
Division :
Les espéces des nombres s'ordonnent au sein d'une méme suite. Anima 370 (P)
La dualité
Le premier nombre est la dualité. Anima 370 (P)
La dualité est cause de tous les autres nombres. Anima 370 (P)
Le nombre a pour accidents le pair et I'impair. PostA 138 (P)
Le nombre pair est celui qui présente une moitié. PostA 138 (P)
Le nombre a pour accidents le premier et le composé. PostA 138 (P)
Le nombre premier est celui qui n'est mesuré par aucun autre, mais par sa seule unité. PostA 138 (P)
Le nombre composé est celui qui est mesuré par un autre nombre. PostA 138 (P)
Le nombre a pour propre d'étre ou pair, ou impair. PostA 143 (P)
L'opposition contraire entre le pair et I'impair équivaut a une négation quant a ses conséquences. POstA 143 (P)
N |/ L'addition
L'addition s'oppose a la division. SumTh 338 (P)
L'augmentation s'oppose a la diminution. SumTh 338 (P)
L'infini ne se trouve pas dans les additions, mais dans les divisions de grandeurs. SumTh 347 ()
La division descend dans la matiere. SumTh 347 (€)
La division s'opére sans corruption. SumTh c486, c495 ()
La division d'une chose naturelle minimale est toujours corruptible. SumTh c495 (C)
Une grandeur discrete peut augmenter a l'infini dans I'absolu. SumTh ¢503-¢505 (C)
Un nombre peut augmenter a l'infini. SumTh ¢503-c506 (C)
L'augmentation d'un nombre quelconque aboutit a la partie d'une série continue. SumTh c508 ()
L'augmentation d'un nombre quelconque accede a la partie et non au tout. SumTh c508 (C)
L'augmentation d'un nombre d'une série continue accede au tout. SumTh c508 (C)
L'augmentation d'une série continue elle-méme accede a la partie. SumTh c508 (C)
La grandeur ou la série de nombres ont une infinité en puissance ou syncatégorématique. SumTh g577 (P)
Le nombre d'une série continue peut augmenter a l'infini. SumTh c508 (C)
Le continu est divisible a l'infini, mais jamais divisé a I'infini. SumTh g577 (P)
Le continu est terminé par des points. SumTh g577 (P)
Les cOtés d'un polygone ne peuvent étre infinis. SumTh g577 (P)
Une grandeur continue ne peut augmenter a l'infini dans I'absolu. SumTh ¢503-c505 (P), SumTh c506-c507, g584-g585 (C)
Une grandeur continue peut diminuer a l'infini. SumTh c506 (C)
Chaque espece de grandeur forme une figure. SumTh g584 (P)
L'augmentation conduit a la forme plut6t qu'a la matiere. SumTh c507 (P)
Une grandeur peut étre divisée a l'infini. SumTh ¢503-c504, g585 (P)
L'augmenter d'une grandeur peut s'entendre de deux manieres : 1- quant a ses parties potentielles, 2- ou dans I'absolu. SumTh c505 (P)
Une grandeur se divise en : 1- continu ; 2- ou discréete. SumTh ¢505 (P)
Une grandeur peut augmenter a l'infini quant a ses parties potentielles, mais elle ne dépassera jamais la grandeur certaine qui lui est assignée.
SumTh ¢505 (€)
1 | Cause matérielle : le nombre
La forme de |'arithmétique est la lumiere de I'intelligence naturelle. SumTh 14, ¢33, c39 (P)
L'algebre
1 | Cause matérielle : la grandeur
L'arithmétique a pour sujet le nombre. SumTh c151 (P)
Toutes les vérités des mathématiques sont contenues virtuellement dans le nombre, comme cause principale, et non comme cause suffisante ab -
solue. SumTh ¢151 ()
Les chiffres (2, 3, etc) sont contenues virtuellement dans le nombre, sujet des mathématiques. SumTh c151 (P)
L'ajout ou la soustraction d'une unité modifie I'espéce du nombre. 271 (P)
La division infinie d'une grandeur n'est jamais en acte, mais toujours en puissance. PeriH 549 (P)
Tout multiple de deux forme un nombre pair. PostA 43 (P)
Tout multiple de deux équivaut au tiers d'un multiple de six. PostA 43 (P)
L'augmentation infinie d'un nombre n'est jamais en acte, mais toujours en puissance. PeriH 549 (P)
Il'y a contrariété immédiate entre le pair et I'impair. PeriH 574 (C)
Il n'existe pas de milieu entre le pair et I'impair en un sujet donné. POStA 76 (P)
L'opposition entre pair et impair est de type contraire immédiate. POStA 76 (P)
L'arithmétique use de la définition de I'unité comme d'un principe. PostA 81 ()
L'unité se définit comme l'indivisibilité selon la quantité. PostA 81 ()



/ / .
Géométrie
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.2.2 | De la Géométrie

Définition :
>1 | Genre : Une science mathématique
La géométrie est une science spéculative. SumTh 9505 (C)
La figure
La raison de figure est unique pour toutes les figures. Anima 371-372 (P)
Division :
Les espéces des figures s'ordonnent au sein d'une méme suite. Anima 350, 370, 373 (P)
Le triangle
La premiére figure est le triangle. Anima 350, 370 (P)
Le triangle est cause de toutes les autres figures. Anima 350, 370 (P)
Le quadrilatére
Le quadrilatére peut se diviser en deux triangles. Anima 373 (P)
Le point inhere par soi a la ligne. PostA 150 (€)
La rectitude inhere par soi a la ligne. PostA 150 (C)
Il est inhérent au triangle d'avoir la somme de ses angles égale a deux angles droits. PostA 150, 152-153 (C)
Le triangle est une espéce de figure. PostA 152 (P)
Le quadrilatere est une espeéce de figure. PostA 152 (P)
L'isocele est une espece de triangle. PostA 152 ()
La somme des angles d'un quadrilatére n'est pas égale a la valeur de deux angles droits. PostA 152 (P)
Les espéeces de figure sont des polygones a trois cotés, a quatre cotés, etc. SumTh 357, g590 ()
Le triangle a pour partie spécifique la ligne. PostA 135-136 (P)
La ligne a pour partie spécifique le point. PostA 135-136 (P)
Le demi-cercle est une partie matérielle du cercle. PostA 136 (P)
Le demi-cercle n'entre pas dans la définition du cercle. PostA 136 (C)
La ligne a pour accidents le droit et le circulaire. PostA 138 (P)
Le triangle a pour accidents propres l'isocele et le scalene. PostA 138 (P)
Le triangle isocele est celui dont deux cotés sont égaux. PostA 138 (P)
Le triangle scaléne est celui aux trois cotés inégaux. PostA 138 ()
Le triangle a pour propre d'avoir trois angles. PostA 143 (P)
La ligne a pour propre d'étre ou droite, ou oblique. PostA 143 (P)
On appelle « ligne infinie », une ligne infinie en puissance, mais jamais en acte. SumTh 345, g584 (P)
Le point est la partie de la ligne. PostA 129 (P)
Le triangle est premier sur l'isocéle. PostA 126 ()
Le triangle a trois angles. PostA 126 (P)
1 | Cause matérielle : la surface
La forme de la géométrie est la lumiere de I'intelligence naturelle. SumTh 14, ¢33, c36, c52 (P)
Il'y a une contradiction apparente dans la division a I'infini des c6tés d'un polygone. SumTh g194 ()
Le cercle-carré est un étre de raison. SumTh g196 (P)
La géométrie est contingente a I'homme. SumTh g415 (P)
Les éléments de géométrie énoncés par Euclide sont relativement parfaits. SumTh g91 (P)
La géométrie traite du triangle, du carré, du quadrilatere, et d'autres figures. SumTh c146, c152 (P)

Le sujet de la géométrie ne peut pas contenir toutes ses especes dans son sujet de maniére équivalente, mais comme cause principale.sumTh  c152

Le triangle, le carré, le quadrilatere, et les autres figures sont des espéces propres, appartenant au méme genre commun. SsumTh c146, c152 (P)
Euclide nous livra les premiers principes de la géométrie. SumTh g222 (P)
Les points intermédiaires d'un cercle ne sont pas relatifs a un premier ou a un dernier. SumTh 217 (P)
Le triangle a ses trois angles égaux a deux angles droits, premiérement et par soi et de maniére nécessaire. SumTh g367 (P)
La ligne ne se trouve dans la réalité que comme limite d'un corps sensible. SumTh c380 (P)
Le triangle fait abstraction de la matiere sensible. SumTh 385 (P)
Le triangle ne peut étre en acte dans la réalité naturelle, selon tel mode d'essence. SumTh 385 (P)
Une méme étendue ne compte que deux extrémité. PeriH 603 ()
L'existence ne s'oppose pas a la notion de triangle selon sa quiddité. SumTh c386 (P)
Un triangle ne peut étre considéré dans la réalité en rapport a un étre ou a une fin. SumTh c386 (P)
La superficie est I'accident d'une substance corporelle. POStA 26 (P)
La superficie est le premier sujet de la couleur. POStA 26 (P)
Par voie de démonstration, ce qui est premier dans le genre de la quantité (comme l'unité, la ligne, la superficie, etc) permet d'aboutir a d'autres
choses, comme le triangle équilatéral en géométrie. PostA 27 (P)
Le triangle est un prédicat de ce qui est premier dans le genre de la quantité. PostA 27 (C)
Le triangle est un sujet des accidents qui lui sont postérieurs, comme ses angles. PostA 27 (C)
Les angles d'un triangle équilatéral sont égaux. PostA 27 (P)
Les angles d'un carré sont égaux. PostA 27 (P)

Tout triangle a ses trois angles égaux a deux angles droits. PostA 32 (P)



Le rapport entre la diagonale d'un cercle et le c6té d'un carré n'obéit a aucune proportion numérique. PostA 63 (P)
Le triangle a trois angles égaux a deux angles droits. PostA 39 (P)
Tous les angles droits sont égaux. PostA 79 (P)
L'égalité appartient a la définition d'angle droit. PostA 79 (P)
L'angle droit est celui qui résulte du croisement de deux lignes et dont chaque angle est égal. PostA 79 (P)
La géométrie admet comme supposition les lignes qui relient chacun des points. PostA 80 ()
L'angle extérieur d'un triangle équivaut a la somme des deux angles intérieurs qui lui sont opposés. PostA 87 (P)
La somme des trois angles du triangle sont égaux a deux angles droits. PostA 87 ()
La perspective
La forme de la perspective émane de principes connus a la lumiére de la géométrie. SumTh 14, ¢33, ¢36, ¢52 (P)
L'optique
L'Optique en tant qu'inférieure, recoit beaucoup de la géométrie. SumTh g88 (P)
L'Optique est subalterne a la géométrie. SumTh g88-g89, g108 (P)
La géométrie démontre les principes de I'optique. SumTh g107 (P)
L'Astrologie (astronomie mathématique)
La Terre est ronde. SumTh 10, c27 (P)
Mode mathématique, c'est-a-dire abstrait de la matiére. SumTh 10 (P)
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Physique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3 | De la Physique

> Définition :
> 2 | Cause matérielle : L'étre mobile | ens mobile
D- La physique porte sur les étres naturels. Ethic 1522 (P)
D- La physique porte sur des étres engendrables et corruptibles. Ethic 1508 (P)
> Définition :
D- La physique considére un corps selon sa matiére et sa forme. SumTh 342 (P)
D- Le corps naturel est objet de la physique. SumTh 342 (P)
>1 | Genre : Une science spéculative
D- La physique est encore appelée « philosophie naturelle ». PostA 27 (P)

> 2 | Cause finale : La vérité physique
>3 | Cause efficiente : L'intelligence physique
>4 | Cause matérielle : L'étre mobile

D- La matiére (et le sujet) de la physique est une substance et non un accident. PostA 27 (P)
D- La matiére (et le sujet) de la physique est I'étre mobile. SumTh c67, g120, g123 (P)
D- La matiére (et le sujet) de la physique est une substance mobile. PostA 27 (P)
D- Le sujet de la physique ne peut jamais y étre pris comme prédicat. PostA 27 (C)
D- La physique considére le mouvement. SumTh 343 (P)
>5 | Cause formelle : L'abstraction avec une matiére sensible, mais non par une matiére sensible

D- La forme de la physique est d'abstraire avec une matiere sensible, mais non « par » une matiere sensible SumTh 10, c67 (P), c71 (C)
D- Les démonstrations physiques partent souvent des effets. PostA 68 (C)
D- En physique, on atteint les formes des choses par leurs apparences extérieures. PostA 68 (P)
D- En physique, I'essence et les vertus des choses se tiennent en une matiere. PostA 68 (P)
D- En physique, I'essence et les vertus des choses demeurent cachées. PostA 68 (C)
D- En physique, ce qui nous est plus connu ne I'est pas en soi. PostA 68 (C)
> Division :

> 1 | Division matérielle : La sagesse et la science physique

D- La physique nous transmet les passions de nombreuses espéces de choses différentes. SumTh c152 (P)
>2 | Division formelle : L'abstraction par les causes physiques éloignées ou prochaines

> Erreurs :

> 1| Erreur par exces : Le naturalisme spéculatif
> 2 | Erreur par défaut : L'aphysisme
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Philosophie des étres inanimés
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3.1 | De la Philosophie des étres inanimés

> Division :
> 1 | Division matérielle : la cosmologie pour les étres mobiles inanimés et la psychologie pour ceux animés
D- L'étre mobile se divise entre les étres animés et ceux inanimés.
1 [ Le mouvement en général
> Définition :
> 2 | Cause efficiente : Le moteur
D- C'est par ce qui est en acte qu'une chose est réduite de la puissance a I'acte.
>1 | Cause matérielle : le corps mobile
D- Le corps des étres est constitué d'éléments chauds et humides, froids et secs.
1.1 | Les termes du mouvement
> Définition :
>1 | Cause efficiente : la nature
D- La nature procéde du moins parfait au plus parfait.
1.1.1 [ La puissance
D- La puissance opérative se rapporte a une opération.
D- Toute puissance formelle est une puissance opérative.
1.1.1 [ L'acte
> Définition :
> 1 | Cause formelle : La perfection d'une chose
D- Chaque acte forme le bien de la puissance qui s'y ordonne.
2]
1.1.2 | L'opération
> Définition :
D- L'opération est fonction de I'étre d'une chose.
D- L'agir suit I'étre.
>1 | Cause finale : la conservation et la perfection de I'étre
D- Les opérations de tout étre s'ordonnent a la perfection et la conservation de |'étre.
> 2 | Cause efficiente : I'inclination d'un étre
D- Toute inclination est suivie d'une opération.
3 | La causalité
> Définition :
> 1 | Cause finale : L'effet
D- La cause est toujours plus puissante que son effet.
D- Une chose participe a I'effet de son principe en fonction de sa proximité avec lui.
> Définition :

SumTh ¢8005 (P)

Ethic 1509 (P)

Anima 365 (P)

Anima 363 (P)

Anima 355 (P)
Anima 355 (P)

Virtu 163 (P)

Anima 355 (P)
Anima 355 (P)

Anima 359 (P)

Anima 360 (P)

Ethic 1511 (P)
SumTh 24533, c125002 (P)

>1 | Genre : Une partie de la physique

>2 | Cause finale : Les causes physiques éloignées

>3 | Cause efficiente : L'intelligence physique

>4 | Cause matérielle : L'étre mobile

>5 | Cause formelle : L'abstraction avec une matiére sensible, mais non par une matiére sensible

> Division :

> 1 | Division matérielle : L'étre vivant et I'étre non vivant

> 2 | Division formelle : La cosmologie et la psychologie

> Erreurs :

>1 | Erreur par excés : Le philosophisme physique

>2 | Erreur par défaut : L'aphilosophisme physique
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Cosmologie
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3.1.1 | De la Cosmologie

Définition :
> 2 | Cause matérielle : I'étre mobile inanimé | ens mobile inanimatum
La forme d'un étre inanimé n'est déterminée qu'a sa seule existence. SumTh 4500, c8002, c8005 (P)
Division :
> 1 | Division matérielle : les différents mouvements : mouvement local, mouvement de transformation, mouvement mixte
On distingue des mouvements propres et des mouvements d'aliénation. SumTh c8002 (P)

L'étre mobile selon le mouvement local
L'étre mobile selon le mouvement de transformation
L'étre mobile selon le mouvement de transformation générale
La génération naturelle

Définition :
>1 | Cause finale : un autre étre de méme espéce
La génération naturelle incline a produire un autre soi-méme. SumTh c8006 (P)
> 2 | Cause efficiente : la chaleur, comme principe moteur extrinseque
La génération naturelle parait émaner de la chaleur. SumTh c8006 (P)
Les corps inanimés sont engendrés et conservés dans |'étre par un principe moteur extrinséque. Anima 359 (P)
Le corps
Philosophiquement, rien n'interdit que le monde ait été infini du c6té antérieur. SumTh g589-g590, g594 (C)
Tout corps présente une superficie. SumTh 340 (P)
Le corps est une grandeur complete. SumTh 342 (P)
Le corps peut se considérer de deux manieres : sous son aspect mathématique ; sous son aspect physique. SumTh 342 (P)
Tout corps est fini. SumTh 340-344, 500 (C)
Le corps naturel ne peut étre infini en acte. SumTh g578 (), SumTh 342, g579-g580 (C)
Tout corps appelle un mouvement naturel dans le méme lieu. SumTh 343, g582 ()
Le corps peut étre abstrait : 1- métaphysiquement ; 2- mathématiquement ; 3- ou physiquement. SumTh c480 (P)
L'abstraction métaphysique du corps se réduit a celle physique, concernant I'infinité. SumTh c480 (P)
Le corps physique désigne ce qui est sujet aux trois dimensions. SumTh c480, g578 (P)
La physique considere le corps en rapport au mouvement. SumTh c480 (P)
Tout corps en acte doit avoir une forme. SumTh ¢501 (C)
Tout corps en acte doit avoir une figure. SumTh ¢501 ()
Le corps mathématique considére les trois dimensions dans I'absolu. SumTh c480 (P)
Les mathématiques considérent le corps sous sa raison de quantité. SumTh c480 (P)
La métaphysique consideére le corps sous sa raison de composé de matiére et de forme. SumTh c480 (P)
Le corps tire sa spécification de sa forme naturelle. SumTh c480 (P)
Aucun corps naturel ne peut étre infini selon I'étendue. SumTh c481 ()
Tout corps naturel présente une forme substantielle déterminée. SumTh c481 (P)
Tout corps naturel croit jusqu'a une dimension déterminée, proportionnelle a sa forme spécifique. SumTh g585 (P)
La superficie

La superficie désigne la délimitation d'un corps fini. SumTh 340 (P)
L'univers est ordonné. SumTh g214, g229 (P)
L'univers est contingent. PeriH 290 ()
A la lumiére naturelle, la création pourrait étre éternelle. SumTh g230 (P)
Une puissance corporelle ne peut agir que sur une puissance corporelle. PeriH 274 (P)
Les étres naturels ont pour principe la nature. SumTh 100, g259, g307 (P)
La nature a pour principe Dieu. SumTh 108, g307 (€)
La nature agit en vue d'une fin, sous la direction d'un agent qui lui est supérieur. SumTh 108, g307 ()
Les corps naturels n'ont pas de raison. SumTh 106 (P)
Les corps naturels sont des étres. SumTh 106 (P)
L'univers est essentiellement composé et mobile. SumTh g262, g264, g303, g305 (P)
Les astres et autres corps célestes et tout le monde physique nous ont précédés. SumTh g267 (P)
Les astres et autres corps célestes et tout le monde physique sont imparfaits SumTh g267 (P)
Les principales perfections observables dans le monde sont |'existence, la vie et l'intellect. SumTh g270 (P)
On constate I'existence d'une ordination passive dans le monde. SumTh g272 (P)
Le monde est composé et imparfait. SumTh g290 (P)
Il fut un temps ol le monde ne comptait pas d'étres vivants. SumTh g277 (P)
Le hasard ne peut expliquer I'ordre. SumTh g298 (C)
Le hasard est une cause accidentelle, et non cause de ce qui arrive toujours et naturellement. SumTh g298 (P)
L'univers est ordonné. SumTh g301 (P)
L'univers est contingent. SumTh g303 ()
L'univers est dépendant de Dieu. SumTh g303 ()
L'univers est transcendant. SumTh g304 (C)
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Personne n'a pu prouver que notre monde est un systeme fermé demeurant le méme sans influx d'une cause supérieure. SumTh g309 (P)

Averroés croyait a |'existence de corps célestes non composés de matiere et de forme.
Les philosophes antiques et saint Thomas croyaient a I'existence de corps célestes.

Les philosophes antiques et saint Thomas croyaient que les corps célestes étaient en puissance vis-a-vis du bien.

Les philosophes antiques et saint Thomas croyaient que tout arrivait par nécessité dans les corps célestes.
Le monde est composé et en mouvement.

Les corps mixtes sont plus parfaits que les éléments, et ces éléments meilleurs que leurs parties.

Les végétaux sont plus parfaits que les corps simples.

Les animaux sont plus parfaits que les végétaux.

Le monde est composé.

Les étres naturels n'ont aucune abstraction propre.

L'abstraction des étres naturels est celle commune a toute chose connaissable, soit celle dont I'universel est abstrait du particulier. SumTh ¢380 (

1 | Cause matérielle : L'étre mobile
L'étre mobile est en acte mais admet une certaine puissance.
4 | Cause matérielle : L'étre mobile en tant que non-vivant
L'étre mobile non-vivant
Définition :
1 | Cause finale : L'acte
4 | Cause matérielle : La puissance
5 | Cause formelle : Le mouvement
Le mouvement
Définition :
Le mouvement regoit sa quantité continue de la grandeur sur laquelle transite le mouvement.
Il n'est pas contraire a la raison de mouvement d'étre infini.
Tout point d'un mouvement est a la fois principe et fin.
Le mouvement n'est pas totalement en acte, mais il I'est de maniére successive.
Le mouvement présente une puissance mélée d'acte.
Le mouvement n'est pas entierement en acte, mais seulement de maniére successive.
Rien ne s'oppose a ce que le mouvement ait été éternel.
L'infinité ne s'oppose pas a la raison du mouvement.
Le mouvement se divise en : 1- mouvement linéaire ; 2- et mouvement circulaire.
Le mouvement se divise en : 1- mouvement naturel ; 2- et mouvement violent.
Un mouvement linéaire ne peut étre mi que par quelque chose d'extérieur a son propre lieu.

Dans un mouvement circulaire, I'une des parties du corps se déplace vers le lieu qu'occupait une autre partie du corps.

L'argumentation sur I'impossible infinité d'un corps naturel repose sur la théorie du mouvement naturel.
La théorie du mouvement naturel n'est plus soutenable dans les mémes termes aujourd'hui.

La théorie du mouvement naturel énonce qu'un corps achéve son mouvement en son lieu naturel.

Dans le mouvement siege |'action et la passion.

Le temps mesure le mouvement.

C'est le temps présent qui mesure le mouvement, puisqu'il s'agit d'un temps commencé mais non terminé par |'acte.

Le mouvement mesuré par le temps est signifié par le verbe et le participe.

La situation du temps mesuré est signifiée par I'adverbe temporel (hier, demain...)
La pierre ne voit pas.

Il n'y a pas de mouvement en-dehors de I'étre.

Il'y a une contradiction apparente dans l'idée du mouvement le plus rapide.
L'univers est en mouvement.

La possibilité physique est encore appelée morale.

La possibilité physique est une possibilité ne présentant pas de difficulté majeure.
La possibilité physique est toute proche de la Foi.

Tout mouvement est produit par un moteur.

Il ne s'en suit pas que le Moteur premier soit infini et intelligent.

Le Moteur premier est immobile, physiquement et spirituellement.

Tout mouvement a pour cause immédiate un mouvement antérieur.

Le mouvement absolu n'est pas sa cause propre.

Aristote arréte que le mouvement exista de toute éternité.

On constate le mouvement dans le monde.

Tout ce qui est en mouvement regoit ce mouvement d'un autre.

Le principe de la causalité du mouvement est absolument universel et nécessaire.

Le mouvement qualifie le passage de la puissance a l'acte, c'est-a-dire de l'indétermination a la détermination.

La puissance est indéterminée.

L'acte est déterminé.

La puissance ne peut étre conduit a I'acte que par une autre chose déja en acte.

Il est impossible que quelque chose soit simultanément en puissance et en acte sous le méme rapport.
Il est possible qu'au sein d'un méme étre I'une des parties meuve l'autre.

Une chose est en mouvement tant qu'elle demeure en puissance vis-a-vis d'un acte.

Une chose ne confere le mouvement que selon qu'elle le détient déja en acte.

SumTh c244 (P)
PeriH 269 (P)

PeriH 269 (P)

PeriH 269

SumTh g421
SumTh 170, g424
SumTh g424
SumTh g424
SumTh g431 (
SumTh ¢380 (

(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
)
)
)
)

PeriH 549 (P)

SumTh 339 (
SumTh 339 (
SumTh 339 (
SumTh 348 (
SumTh 348 (
SumTh g586 (
SumTh g586 (
SumTh g586 (

SumTh 343, c500, g580 (
SumTh g581 (

SumTh 343, ¢500, g580 (
SumTh 343, ¢500, g580 (
SumTh g581 (

SumTh g581 (

SumTh g581 (

PeriH 64 (

PeriH 64, 85 (

PeriH 91 (

PeriH 64 (

PeriH 64 (

PeriH 197 (

PeriH 214

SumTh g194

SumTh g198, g200

SumTh g214

SumTh g214 (

SumTh g214 (

SumTh g226, g236 (

SumTh g229 (

SumTh g226 (

SumTh g229 (

SumTh g226, g229, g232, g236 (
SumTh g233 (

SumTh 102, g263, g272-g273 (
SumTh g274 (P), SumTh 102 (
SumTh g274 (

SumTh g274 (

SumTh g274 (

SumTh g274 (

SumTh g274 (

SumTh g274 (
SumTh g274 (
SumTh 102 (
SumTh 102 (

(
(
(
(



Une chose ne peut pas étre a la fois en acte et en puissance sous le méme rapport. SumTh 102 (

)
Mouvoir une chose, c'est la conduire de la puissance a l'acte. SumTh 102 (P)
On ne peut procéder a l'infini dans la série des moteurs subordonnées de maniére essentielle entre eux. SumTh 102, g274 (C)
Les mouvements subordonnées de maniéere essentielle entre eux sont des mouvements actuels (et non passés). SumTh g274 (C)
Le baton ne devient moteur qu'a condition d'étre lui-méme mu, par une main par exemple. SumTh 102 (P)
Les étres naturels se généerent puis se décomposent. SsumTh 104 (P)
Le mouvement se divise en corporel et spirituel. SumTh g263 (P)
Le mouvement est contingent. SumTh g267 (P)
Le mouvement s'entend dans le sens large de tout changement possible. SumTh g273 (P)
Le mouvement se divise en : 1 - physique ; 2- et spirituel. SumTh g273 (P)
Le mouvement physique se divise en : 1- substantiel ; 2- qualitatif ; 3- et quantitatif. SumTh g273 (P)
L'augmentation se définit comme un mouvement quantitatif. SumTh g273 (P)
Le mouvement spirituel se divise entre : 1- celui de l'intellect ; 2- et celui de la volonté. SumTh g273 (P)
La puissance passive a une immobilité d'inertie qui comporte une imperfection et s'avére inférieure au mouvement. SumTh g275 (P)
La matiere cosmique est nécessaire a son mouvement. SumTh g280 (P)
Des choses multiples par leur procession sont unes par leur principe. SumTh g284 (P)
Le mobile appelle toujours I'immobile. SumTh g291 (P)
Toute ordination passive suppose une ordination active. SumTh g295 (P)
L'ordre désigne ce qui arrive toujours et naturellement. SumTh g298 (P)
La puissance se définit en référence a I'acte. SumTh g298 (P)
L'ordre désigne un ensemble de moyens disposés en vue d'une fin. SumTh g298 (P)
Ceux auxquels la raison fait défaut tendent vers leurs fins comme mus par un autre. SumTh g299 (P)
Ceux auxquels la raison fait défaut tendent vers leurs fins par une inclination naturelle. SumTh g299 (P)
Ceux auxquels la raison fait défaut n'ont pas connaissance de leurs fins. SumTh g299 (P)
L'ordination passive présuppose |'ordination active. SumTh g301 (P)
Tout ce qui est mu est mu par un autre, ou par une de ses parties. SumTh g308 (C)
Le principe causal du mouvement se fonde sur la notion méme de mouvement. SumTh g308 (P)
Le mouvement se divise en local, qualitatif et spirituel. SumTh g308 (P)
La distinction entre puissance est ontologique. SumTh 308 (C)
Rien ne peut venir du rien. SumTh g308 (P)
L'acte est une détermination de la chose, et la puissance est une indétermination. SumTh g308 (P)
Une chose ne devient qu'a partir d'un étre en puissance. SumTh g308 (P)
Si une partie d'un étre est elle-méme mue, elle requiert un moteur d'une nature qualitativement supérieure. SumTh g308 (P)
Aucune puissance ne peut passer a l'acte sans en recevoir le mouvement préalable. SumTh g310 ()
La virtualité est encore appelée « acte virtuel » et correspond a la notion « d'acte premier ». SumTh g310 (P)
L'acte premier est encore appelé « puissance active ». SumTh g310 (P)
L'acte premier est en puissance vis-a-vis de |'acte second. SumTh g310 (P)
L'acte premier doit, comme toute puissance, recevoir un mouvement préalable pour devenir I'acte second. SumTh g310 ()
L'acte premier (ou puissance active) est un stade intermédiaire entre la pure puissance et le plein acte. SumTh g310 (P)
L'étre se divise en puissance et acte. SumTh 119, g358 ()
Dans un méme étre, 1- la puissance est premiere sur |'acte selon le temps ; 2- mais I'acte est premier dans I'absolu. SumTh 119, c238, g358 (C)
Ce qui est en puissance ne peut étre ramené a l'acte que par I'intermédiaire d'un étre déja en acte. SumTh 119, c238, g358 (°)
Tout corps est en puissance. SumTh c238 (P), SumTh 119 ()
Tout corps est une quantité continue. SumTh 119, c238 (P)
Le mouvement local est une espéce de mouvement. SumTh c237 (P)
Dans le mouvement local, il importe que le moteur et ce qui est m{ se trouvent toujours dans un lieu contigu. SumTh c237 (€)
Dans le mouvement local, il importe que le moteur et ce qui est md changent de lieu tous les deux. SumTh c237 (C)
Dans le mouvement local, en donnant le mouvement, le moteur doit se mouvoir lui-méme. SumTh c237 ()
Toute puissance présuppose un acte. SumTh g358 (C)
La notion de puissance est relative a celle d'acte. SumTh g358 (P)
Dans I'absolu, I'acte est antérieur a la puissance. SumTh g386 (C)
On parle de puissance en référence a l'acte. SumTh g386 (P)
La puissance ne peut se réduire a I'acte que pat I'intermédiaire d'un étre déja en acte. SumTh g386 (P)
L'agir suit I'étre. SumTh g383, g386 ()
Le mode d'agir suit le mode d'étre. SumTh g383, g386 (P)
Tout acte est multiplié et limité par la puissance en laquelle il est regu. SumTh g401 (P)
L'acte est réellement distinct de la puissance. SumTh g401 (P)
La division de I'étre en acte et puissance reste absolument nécessaire pour expliquer le mouvement et la multitude. SumTh g401 (P)
La division de I'étre en acte et puissance vient d'Aristote, en réfutation de Parménide. SumTh g401 (P)
L'étre en acte désigne |'étre qui ne peut plus devenir. SumTh g401 (P)
L'étre en puissance désigne I|'étre qui peut devenir. SumTh g401 (P)
Du rien, rien ne sort. SumTh g401 (P)

La division de I'étre en puissance et acte concilient : 1- le principe d'identité de Parménide ; 2- et le mouvement, la multiplicité d'Héraclite.  sumTh
g402 (C)

Le mouvement et la multiplicité sont constamment invoqué par Héraclite. SumTh g402 (P)
Le mouvement est le fait d'expérience le plus évident. SumTh g402 (P)
L'identité fait défaut au mouvement et a la multitude. SumTh g402 (P)



La transmutation des étres se divise en : 1- une transmutation locale ; 2- et une transmutation formelle. PeriH 390 ()
La transmutation locale qualifie le mouvement d'un lieu vers un autre lieu. PeriH 390 (?)
La transmutation formelle qualifie le changement d'une forme en une autre forme. PeriH 390 ()
La transmutation purement locale n'entraine aucun autre changement. PeriH 390 (P)
La transmutation locale peut s'accompagner d'une transmutation formelle. PeriH 390 (P)
La transmutation formelle entraine un changement complet. PeriH 390 (P)
Le premier altérant s'avere absolument inaltérable. sumTh c312 (P)
Le premier moteur local est absolument immobile quant au mouvement local. SumTh c312 (P)
Opposition :
1 | Contraire : Le repos
Le repos aussi est mesuré par le temps. Etc
La mort est un mal pour une créature, mais un bien pour une autre. Etc
1 | Cause efficiente : Le moteur
Le moteur peut désigner sous un sens équivoque la pure causalité de la fin. SumTh c383 (P)
Le moteur peut désigner sous un sens plus précis la causalité de la fin et son effet. SumTh c383 (P)
Le mouvement n'est jamais en acte, mais toujours en puissance. PeriH 549 (P)
Des termes du mouvement
Il existe deux formes de termes : celles de masse, et celles de perfection. SumTh c449 (C)
L'étre mobile se distingue en puissance et acte. SumTh g437-g438 (P)
L'étre ne se dit que de ce qui est en acte, ou en puissance. SumTh 385 (P)
Le devenir et la multitude s'explique par la distinction entre puissance et acte. SumTh g438 (C)
Le terme du mouvement d'un corps naturel se divise analogiquement en trois : 1- absolu dans la chose ; 2- absolu dans le repos de cette chose ; 3-
relatif. 281, c412 (P)
Le terme du mouvement d'un corps naturel se divise proprement entre I'honnéte, le délectable et 'utile. c412 (P)
En soi, la partie en acte d'un étre est naturellement premiere sur celle en puissance. PeriH 549-550 (P)
Dans I'ordre du temps, la partie en puissance d'un étre est premiéere sur celle en acte. PeriH 549-550 (P)
De la Puissance
Ce qui est en puissance peut toujours étre réduit a I'acte. SumTh 349, g590 (P)
Toute puissance se réduit a |'acte selon le mode propre de son étre. SumTh 356 (P)
La puissance se divise en : 1- puissance active ; 2- puissance passive. PeriH 269 (P), PeriH 88 (C)
La puissance active se trouve déterminée a I'une des possibilités. PeriH 269 (P)
La puissance passive est indéterminée en soi. PeriH 269 (P)
Toute puissance naturelle ne se rapporte qu'a une seule chose. PeriH 275 (P)
La puissance est subordonnée a l'acte. PeriH 425, 430 (P)
Le principe
Les principes sont : ou connus en soi, et ne peuvent pas étre démontrés ; ou sont démontrés raisonnablement par une science. SumTh 42 (P)
Les principes sont soi : 1- connus par soi ; 2- prouvés par une science naturelle subalternante SumTh g108 (P)
Ce qui peut étre obtenu par quelques principes ne tire pas son existence de plusieurs. SumTh 100, g259 (P)
La simplicité des principes est un principe d'économie. SumTh g259 (P)
La puissance est postérieure a son acte. SumTh 188, ¢327 (?)
La puissance est une capacité réceptive de détermination. SumTh g444 (P)
L'étre en puissance se réduit a I'acte par l'intermédiaire d'un étre déja en acte. SumTh 200, c334, g462 (P)
La puissance est comme le réceptacle de I'acte, et I'acte ce qui est par ce réceptacle. SumTh 201 (€)
La puissance peut étre de méme raison, ou équivoque. PeriH 529 (P)
1 | Division efficiente : Les puissances intrinséque et extrinseque
Plus une puissance naturelle est forte et plus il est rare qu'elle n'atteigne pas son effet. PostA 11 (P)
2 | Division formelle : Les puissances active et passive
Le défaut d'acte appartient a la raison de puissance. PeriH 550 (P)
1 | Division analogique : Les puissances de raison et équivoque
On distingue analogiquement deux formes de puissances : les puissances propres, et celles équivoques PeriH 538, 540 ()
Les puissances propres le sont en vertu d'une méme raison. PeriH 540 (P)
La puissance équivoque est plus universelle que la puissance univoque. PeriH 543 (€)

La puissance intrinseque
La puissance extrinseque

Les puissances physiques se divisent en actives et passives, en raisonnables et irraisonnables. PeriH 537 (P)
La puissance propre (ou univoque) | De potentia univoca
La puissance propre ne se trouve que dans les étres mobiles. PeriH 543 (C)
La puissance propre est capable de passer a |'acte bien qu'elle n'y passe pas présentement. PeriH 543 (P)
La puissance propre nécessite un mouvement dans son sujet pour passer a l'acte. PeriH 543 (P)
La puissance propre est encore appelée « puissance physique ». PeriH 543 (P)
Les puissances propres désignent une possibilité en vertu d'un principe intrinseque. PeriH 540 (P)
Les puissances propres se rapportent aux opposeés. PeriH 541 (P)
1 | Division formelle : Les puissances active et passive
Les puissances propres se divisent en active et passive. PeriH 541-542 (P)
Les puissances propres se divisent en raisonnable et irraisonnable. PeriH 541 (P)

La puissance active



La puissance active est principe d'action. PeriH 534 (P)
La puissance active désigne le principe par lequel on agit sur un autre. PeriH 530 (P)
1 | Division formelle : Les puissances actives raisonnable et irraisonnable
La puissance active se divise en puissance raisonnable et irraisonnable.
La puissance active raisonnable

PeriH 529-530, 536-537 (F)

La puissance active raisonnable est celle qui agit avec raison et réflexion. PeriH 530 (P)

La puissance active raisonnable est en puissance aux opposés, qu'ils soient contradictoires ou contraires. PeriH 531, 533 (C)

Des que sa matiére est présente et sans obstacle, la puissance active raisonnable n'agit pas nécessairement. PeriH 531 (P)
La puissance active irraisonnable

Les puissances irraisonnables active et passive appartiennent toutes a I'espece de puissances irraisonnables. PeriH 536 (P)

La puissance active irraisonnable n'est en puissance qu'a I'un des opposés qu'il s'agisse d'une contradiction ou d'une contrariété.
PeriH 524, 529, 531-536 (C)

La puissance active irraisonnable désigne celle qui n'agit pas par raison et liberté, mais par sa propre disposition naturelle. PeriH 530 (P)

Par sa forme méme, la puissance active irraisonnable agit nécessairement s'il n'y a pas d'obstacle.

PeriH 531-534 (P)

En certaines puissances, il peut y avoir simultanéité de puissance, mais jamais puissance a la simultanéité. PeriH 535 (P)
La puissance passive
La puissance passive se divise elle-aussi en une puissance passive raisonnable et une autre irraisonnable. PeriH 534 (P)

La puissance passive raisonnable

La puissance passive irraisonnable

La puissance passive irraisonnable est en puissance aux opposés, qu'ils soient contradictoires ou contraires.

PeriH 534-536 (C)

La puissance équivoque

La puissance équivoque se retrouve aussi dans les choses nécessaires.

PeriH 538, 543 (P)

La puissance équivoque est encore appelée « puissance logique ».

La puissance équivoque se retrouve tant dans les étres mobiles que dans les étres immobiles.

La puissance équivoque ne nécessite aucun mouvement dans son sujet.

La puissance équivoque ne sous-entend aucune vertu active ou passive, aucun pouvoir interne a la chose.

PeriH 543 (P)
PeriH 543 (C)
PeriH 543 (P)
PeriH 541 ()

Les puissances équivoques ne se rapportent pas aux opposés.

PeriH 538, 541 ()

1 | Division matérielle : Les puissances logique et mathématique

Les puissances équivoques se divisent en celles mathématiques et logiques. PeriH 541 (P)
La puissance logique

La puissance logique est celle de deux termes a pouvoir étre réunis dans une méme énonciation sans contradiction. PeriH 541 (P)

La puissance logique inclut aussi les puissances ainsi nommés parce qu'elles existent. PeriH 541 (°)
La puissance mathématique

La puissance mathématique est celle de la ligne a pouvoir constituer un carré, si on la prolonge. PeriH 541 (P)

De I'Acte
Tout ce qui est en acte I'est par sa forme.
L'acte est premier sur la puissance.
L'univers est composé.

SumTh 344, c501 (P)
SumTh g233 (P)
SumTh g198, g200 (P)

L'univers est contingent.

SumTh g198, g200 ()

Aucune unité n'émane de deux actes en tant que tels.

PeriH 398 (P)

L'acte est premier sur la puissance.

SumTh 188 (P)

En soi, I'acte est illimité.

SumTh g567 (P)

De fait, I'acte est limité par la capacité réelle en laquelle il est regu.

SumTh g567 (P)

L'acte se rapporte a la puissance.

sumTh 229 (P)

Ce qui est en acte n'a besoin de rien d'autre en tant que tel.

SumTh c334 (P)

L'acte doit exister avant la puissance.

SumTh 200 (€)

L'acte est une certaine perfection.

L'acte signifié (in actu signato) a raison de fondement prochain.
L'acte exercé (in actu exercito) a raison de forme.

L'acte se rapporte a la puissance.

SumTh 250, c376 (P)
SumTh g388 (P)
SumTh g389 (P)

SumTh 200 (€)

Les actes naturels se divisent en trois degrés : 1- en certains la nature agit nécessairement sans pouvoir faillir ; 2- en d'autres la nature agit de ma-

niere fréquente.

PostA 8 (P)

Lorsqu'elle agit de maniere fréquente, I'acte naturel présente deux nouveaux degrés : ou elle agit dans la plupart des cas ; ou elle n'atteint pas ce

qu'elle poursuivait. PostA 8 ()
Lorsqu'elle agit de maniére fréquente, la nature peut faillir de son acte propre. PostA 8 (P)
Lorsque la nature ne parvient pas a son but, c'est par corruption d'un de ses principes. PostA 8 (P)
On observe différents degrés entre les choses naturelles qui agissent fréquemment pareil. PostA 11 (P)
Tout ce qui est en acte présente une certaine forme. SumTh 331 (P)
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1.2.1 | Le hasard

D- Le hasard est une cause accidentelle.

SumTh g322 (P)

D- Le hasard est une cause relative.

SumTh g322 (C)

2 | Les concomitants au mouvement

D- La quantité propre du mouvement, c'est le temps. PeriH 554 (P)

D- Le temps suppose le mouvement. PeriH 548 (P)

D- Le temps n'est jamais en acte, mais toujours en puissance. PeriH 549 (P)
2.1 | Le temps

D- L'infinité ne s'oppose pas a la raison du temps. SumTh g586 (C)

D- Le temps regoit sa quantité continue de la grandeur sur laquelle transite le mouvement.

SumTh 339 (P)

D- Il n'est pas contraire a la raison de temps d'étre infini.

SumTh 339 (€)

D- Tout point d'un temps est a la fois principe et fin.

SumTh 339 (P)

D- Le temps n'est pas totalement en acte, mais il I'est de maniére successive.

SumTh 348 (P)

D- Le temps présente une puissance mélée d'acte.

SumTh 348 (€)

D- Le temps n'est pas entierement en acte, mais seulement de maniére successive.

SumTh g586 (P)

D- Rien ne s'oppose a ce que le temps ait été éternel.

SumTh g586 ()

D- Toute durée temporelle se réduit a I'acte de maniéere successive.

SumTh 356 (P)

2.2 | Le lieu

D- La raison de vide convient au lieu.

SumTh ¢502 (P)

D- Le vide est inintelligible sans lieu.

SumTh ¢502 (P)
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Du mouvement de transformation
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3.1.2 | Du Mouvement de transformation

La Terre est ronde. SumTh 10, c27 (P)
Le mouvement local nait d'une force, d'un dynamisme d'une cause premiere. SumTh g232 (P)
Le mouvement local est causé par une tension. SumTh g232 (P)
La tension est synonyme d'élasticité en physique. SumTh g232 (P)
Une vitesse infinie répugne au mouvement naturel. SumTh c493 (P)
La pierre tend vers le bas par mouvement linéaire. SumTh g580 (P)
Le lieu naturel de la pierre serait le centre de la Terre. SumTh g581 (P)
Les astres se meuvent par mouvement circulaire. SumTh g580 (P)
Les expériences de Galilée sur la chute des corps dans le vide réfute la théorie antique du mouvement naturel. SumTh g581 (P)
La science physique conserve quelque peu la théorie du mouvement naturel dans la loi de perte d'énergie. SumTh g581 (C)
La loi de perte d'énergie énonce que la chaleur pour produire un mouvement local ne peut étre intégralement conservée par conversion de ce
mouvement local en chaleur. SumTh g581 (P)
Le cours de I'univers tend par mouvement naturel vers quelque état d'équilibre. SumTh g581 (C)
Le poids est une cause du mouvement local. SumTh g232 (P)
Les premiers éléments physiques sont : 1- la terre ; 2- I'eau ; 3- le feu ; 4- et l'air. SumTh g234 (P)
Les corps sont composés des quatre premiers éléments physiques. SumTh g234 (P)
Scot suppose que la matiére lourde ou légere peut d'une certaine maniere se donner le mouvement a soi-méme. SumTh c215 (P)

2.1.3.1.2.1 | De la Chimie

Le feu
Définition :
>1 | Cause finale :
Le feu incline : vers le lieu supérieur; et a engendrer du feu. Anima 360, SumTh 4499, c8002 (P)
Le poids
Définition :
>1 | Cause finale :
Le corps léger incline naturellement en haut. SumTh c8006 (P)
L'eau est échauffée par le feu. PostA 134 ()
1 | Le corps naturel (élément naturel)
La neige est blanche. PeriH 162 (?)
Le feu a pour accidents propres : une chaleur, une lumiere, telle figure, tel poids. SumTh c482 (P)
Un feu nourri de combustibles a I'infini, augmentera a l'infini. SumTh c487 ()
Le feu a pour matiere le combustible. SumTh c487 (P)
Un feu ne peut se diviser a l'infini sans se corrompre. SumTh c495 (C)
L'eau se divise en parties homogenes. SumTh c486 (P)
Un feu indivis ne peut augmenter a l'infini. SumTh c496-c497 (C)
Un feu qui augmenterait a l'infini ne serait plus numériquement un. SumTh c496-c497 (C)
La dilatation du fer présuppose la chaleur du fer. SumTh g218, g220 (C)
Le feu chauffe par une proportion causale. SumTh g251 (P)
La friction des mains génére de la chaleur. SumTh g221 (P)
La chaleur produite localement par une autre chaleur, est un phénomeéne, non un effet per se primo. SumTh g221 (P)
La chaleur de I'air vient du soleil. SumTh g231, g236 ()
Le feu est cause suffisante de la combustion. PeriH 271 (P)
La combustion par le feu peut étre entravée par de I'eau. PeriH 271 (P)
La chaleur n'a qu'une valeur phénoménologique, et non ontologique. SumTh g240 (P)
Le feu est chaud en acte. SsumTh 102 (P)
Le bois est chaud en puissance. SumTh 102 (P)
Ce qui est chaud en acte communiquera cet acte a ce qui n'est chaud qu'en puissance mais demeure froid en acte. sumTh 102 (P)
Les degrés de chaleur se prennent selon que les choses approchent plus ou moins de la chaleur supréme. SumTh 105 (P)
Le feu est une chaleur supréme. SumTh 105 (P)
Le feu est cause de toute chaleur sous leur raison de chaleur. SumTh 105, g289 ()
Ce qui est suprémement chaud est cause de tout ce qui est chaud, non de maniere absolue, mais sous cette raison de chaleur. SumTh c222 ()
L'ordre des éléments nait de la destruction de leurs composants. SumTh c231 (P)
L'activité chimique de I'air est une cause cosmique nécessaire pour la vie. SumTh g278 (P)
La pression atmosphérique selon un degré déterminé est une cause cosmique nécessaire pour la vie. SumTh g278 (P)
La chaleur du soleil est une cause cosmique nécessaire pour la vie. SumTh g278 (P)
Le feu est la premiere cause réchauffante. SumTh c251 (P)
Le feu n'EST pas, mais A la chaleur, premiérement et par soi. SumTh c251, g368-g369 (P)
La chaleur est bien la forme qui est raison du réchauffement. SumTh c251 (P)
L'agent réchauffant comporte une imperfection. SumTh 253 (C)

L'agent réchauffant, comme le feu, n'est agent que matériellement. SumTh ¢253 ()



Le feu est un agent réchauffant. SumTh ¢251, c253, g366 ()

L'eau est un agent refroidissant. SumTh g366 (P)
L'eau recoit la chaleur du feu. SumTh 146 (P)
Le feu est cause externe de la chaleur. SumTh 146 (P)
Ce qui est feu sans I'étre par lui-méme, n'est feu que par participation. SumTh 148, c283, g389 ()
Un charbon allumé n'a le feu que par participation. SumTh g389 (P)
La chaleur est une forme accidentelle des étres. SumTh 161 (P)
La chaleur est une forme accidentelle au feu. SumTh 161 (€)
La chaleur : 1- en soi, ne présente aucune addition dans sa notion propre ; 2- mais peut exister dans un sujet conjointement avec d'autres addi-
tions. SumTh ¢311 (P), SumTh 165 (€)
L'air, I'eau et les autres éléments sont des touts qui se divisent en parties similaires. SumTh 176 (P)
L'eau est mesurable. SumTh 176 (P)
La chaleur est composant du feu. SumTh 187 (P)
La chaleur a un agir second sur le feu. SumTh 187 (P)
Le feu participé est postérieur au feu par essence. SumTh 188 (P)
Le feu s'avere plus chaud que les choses auxquelles il communique sa chaleur. PostA 89 (P)
Les trois degrés de perfection du feu sont : 1- son existence ; 2- les accidents qui s'y surajoutent (chaleur, sécheresse, agilité...) ; 3- le repos en son
lieu propre. SumTh 305 (P)
Dans I'absolu, I'essence de I'eau est plus parfaite que celle de la terre. SumTh c431 (P)
Dans l'absolu, I'essence de I'air est plus parfaite que celle de I'eau. SumTh c431 (P)
Dans I'absolu, I'essence du feu est plus parfaite que celle de I'air. SumTh c431 (P)
L'essence du feu est ce par quoi le feu acquiere formellement sa perfection substantielle. SumTh c432 (P)
Le feu réchauffe par sa chaleur. SumTh 187 (P)
La chaleur du feu fait suite a sa forme substantielle. SumTh 260 (P)
Le feu échauffe son objet avant de lui transmettre la forme du feu. SumTh 260 (P)
Entre le feu et la chaleur en un effet, on distingue un ordre de causalité et un ordre d'existence. SumTh 260, c397 (P)
La forme du feu est numériquement premiére sur la chaleur qu'elle cause et dans I'ordre d'existence, et dans |'ordre d'existence. SumTh c398-c400 (?)
Dans I'ordre de génération, le réchauffement reste premier sur la forme du feu. SumTh c400 (P)
La chaleur est un accident propre du feu. SumTh c400 (P)
Le soleil diffuse sa lumiére et chaleur dans I'air par nécessité naturelle. SumTh g521 (P)
Une chose chaude n'a la chaleur que de maniére participée et imparfaite. SumTh 207, 345 (P)
Les divers effets de la chaleur lui sont génériquement semblables. SumTh g478 (P)
La chaleur a pour effet de dilater le métal, de produire la fusion des solides, et I'évaporation des liquides. SumTh g478 (P)
Les divers effets de I'électricité lui sont génériquement semblables. SumTh g478 (P)
Les divers effets du magnétisme lui sont génériquement semblables. SumTh g478 (P)
L'électricité a pour effet de produire le mouvement local, la commotion de 'air, les combinaisons chimiques. SumTh g478 (P)
La chaleur se trouve selon la méme raison dans le soleil et dans les autres corps. SumTh g475 (P)
La chaleur du feu est une puissance active irraisonnable. PeriH 530-532 (7)
L'air est une puissance passive irraisonnable vis-a-vis du feu. PeriH 534 (€)
Ce qui est matiere a étre réchauffé est une puissance passive irraisonnable. PeriH 534 (P)
En soi, la chaleur du feu réchauffe nécessairement. PeriH 531-532 (P)
Si la chaleur du feu peut refroidir, ce n'est qu'accidentellement. PeriH 531 (P)
Le feu réchauffe naturellement. PeriH 530 ()
L'humidité refroidie. PeriH 531 ()
La chaleur se trouve sous une forme moins excellente dans le feu que dans le soleil. SumTh 297 (P)
La lumiere et la diaphanéité se trouvent dans les astres de maniére plus excellente que dans les corps terrestres, virtuellement et formellement.
SumTh c418 (P)

La chaleur se trouve dans le soleil de maniere plus excellente virtuellement seulement que dans les corps inférieurs. SumTh c418 (P)

2.1.3.1.2.2 | De la Météorologie

La pluie est I'effet des nuages, qui sont I'effet de I'évaporation de la chaleur, qui est I'effet du soleil. SumTh g221 (P)
Les averses et les tempétes surviennent accidentellement. PeriH 275 (P)
Les averses et les tempétes sont les effets des corps célestes. PeriH 275 (P)

Les philosophes antiques pensaient que les averses et les tempétes étaient les effets des corps célestes, mais non par une action naturelle. PeriH 275

Le soleil exclut que I'air soit froid, car il s'assimile I'air sous cet aspect de chaleur. SumTh ¢225, c229 (¢)
Le soleil se communique aux autres étres selon sa raison propre. SumTh c229 (P)
L'existence et la composition de |'univers sont évidentes. SumTh ¢332 (P)
Le soleil diffuse sa chaleur et sa lumiere hors de lui-méme. SumTh g503 (P)
L'éclipse du soleil est une interposition de la lune entre le soleil et la Terre. POStA 65 ()
Le soleil s'éclipse parce que la lune s'interpose entre la Terre et le soleil. PostA 87 (P)
Le soleil n'est pas la chaleur, mais il s'y trouve une vertu plus digne encore que la chaleur. PostA 89 (C)
2.2.3.2.2.1 | De l'optique
La blancheur contient virtuellement toutes les couleurs de I'arc-en-ciel. SumTh g127 (P)
Le soleil est cause de l'illumination. SumTh g452 (P)
La lumiere blanche contient virtuellement et éminemment chacune des sept couleurs de I'arc-en-ciel. SumTh g469 (P)

2.2.3.2.2.1 | De la mécanique (art ?)



Le principe de la conservation de I'énergie stipule que la quantité totale d'énergie (actuelle et potentielle) demeure la méme dans toutes les trans-
formations, selon I'équivalence mais non selon une identité absolue : c'est-a-dire dans la mesure ou un certain mouvement prend fin et un autre

équivalent se produit. SumTh g309 (P)
Le mouvement local des mains produit I'énergie d'une chaleur équivalente dans les mains. SumTh g309 (P)
L'aimant immobile attire le fer. SumTh c236-c237 (P)
La neige immobile refroidit I'air. SumTh c236 (P)
Le mouvement de I'attraction magnétique n'est pas un mouvement local. SumTh ¢237 (C)
Le mouvement du refroidissement de I'air n'est pas un mouvement local. SumTh c237 ()
Les corps magnétiques sont doués d'attraction, attirant a eux d'autres corps. SumTh g355-g356 (P)
L'aimant est un corps magnétique. SumTh g356 (P)
L'attraction magnétique n'est pas une action. SumTh g356 (P)
L'attraction magnétique requiert un premier moteur |'informant d'un mouvement au moins qualitatif. SumTh g356 (P)
L'aimant peut aussi étre mu localement. SumTh g357 (P)

2.2.3.2.4 | Selon le temps :
2.2.3.2.4.1 | De I'Histoire
L'argument historique est certain lorsque toutes les démonstrations des historiens sérieux s'accordent sur une méme conclusion. SumTh g143 (P)
2.2.3.2.4 | Selon le lieu :
2.2.3.2.4.1 | De la Géologie

La science naturelle prouve qu'il existe toujours une ligne entre deux points. PostA 80 (P)
2.2.3.2.1.3 | De I'Astronomie

Averroes voulait que les intelligences meuvent les astres, s'assimilant a Dieu dans la production des choses. SumTh c518 (P)
Averroes croyait que les intelligences étaient causes de cycles et d'effets infinis. SumTh 518 (C)
Le soleil est éminemment chauffant. SumTh c108 (P)
Le soleil est éminemment desséchant.. SumTh c108 (P)
S'il n'existe qu'un seul soleil dans le systéme solaire, ce n'est pas que cette raison de soleil s'oppose a |'existence de plusieurs, mais c'est qu'il ne se
trouve aucune autre matiére capable d'accueillir une telle forme. PeriH 175 (P)
L'arc-en-ciel contient sept couleurs. SumTh g105 (P)
Le soleil est cause efficiente de l'illumination du soleil, son effet. SumTh g216 (P)
Le soleil est cause propre de I'existence de I'illumination du soleil. SumTh g227-g228 (C)
Le soleil dépend essentiellement d'une cause supérieure actuelle. SumTh g231, g236 (P)
La lumiere illumine par une proportion causale. SumTh g251 (P)
On ne peut procéder a l'infini dans les séries incluant un influx actuel du soleil. SumTh g231 ()
La mer est portée par la Terre, laquelle I'est par le soleil dans une série de causes essentielles et actuelles. SumTh g232 (P)
Il'y a un mouvement actuel essentiel dans |'attraction de la Lune par la Terre, et de la Terre par le Soleil. SumTh g274 (P)
Un ordre et une finalité admirable se rencontrent dans le mouvement régulier des astres. SumTh g296 (P)
Le mouvement des astres leur est assigné par la force centrifuge et centripede. SumTh g296 (@)
Les astres ont pour fin de se mouvoir sur leurs orbites avec une parfaite harmonie. SumTh g296 (P)
Les astres se meuvent a une vitesse extrémement rapide. SumTh g296 (P)
Les étoiles sont ordonnées de maniére harmonieuse. SumTh g301 (P)
Les sept couleurs se tiennent dans I'arc-en-ciel de maniére virtuelle. SumTh g347, g351 (D)
Averroés pensait que les corps célestes étaient des choses simples. SumTh c233 (P)
Averroeés, Aristote et de nombreux philosophes antiques pensaient que les corps célestes étaient vivants. SumTh c240, c242 (P)

Des philosophes antiques pensaient que les corps célestes étaient incorruptibles. SumTh c242 (P)

La couleur de peau est accidentelle a I'homme. PeriH 414, 417, 431 (P)
L'homme est un animal bipéede. PeriH 414, 419 (P)
Le caractere de bipéde est une différence propre a I'homme. PeriH 419 (P)
Le bipede est inclus implicitement dans la notion d'homme. PeriH 435 (P)
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De la Physique des étres animés

2.1.3.2 | De la Physique des étres animés

> Définition :

>1 | Genre: -

>2 | Cause finale : -

>3 | Cause efficiente : -

>4 | Cause matérielle : L'étre mobile animé (I'étre vivant) | ens mobile animatum (ens vivens)
>5 | Cause formelle : -

> Division :

>1 | Division matérielle : En général, puis chaque espéce d'étre mobile animé (d'étre vivant)
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Psychologie

2.1.3.2.1 | De la Psychologie
Réf. : Saint Thomas, de Anima
Définition :
>1 | Genre : Une partie matérielle de la philosophie physique
> 2 | Cause finale : Les causes physiques éloignées de I'étre vivant
>3 | Cause efficiente : L'intelligence psychologique
>4 | Cause matérielle : I'étre mobile animé (I'étre vivant) | ens mobile animatum (ens vivens)

La psychologie étudie I'étre mobile animé. Physi 7 (C)
La forme d'un étre animé est déterminée non seulement a sa propre existence, mais encore a l'existence des autres choses. SumTh ¢8005 (P)
>5 | Cause formelle : L'abstraction avec une matiére sensible, mais non par une matiére sensible
Division :

> 1 | Division matérielle : L'étre animé et I'étre spirituel
> 2 | Division formelle : Les différents espéces de mouvements animés, c'est-a-dire de vies ou d'ames
La physique se distingue selon les différentes espéces de mouvement, et donc d'étres mobiles animés. Physi 7 (C)
Erreurs :
> 1 | Division par exces : Le psychologisme
> 2 | Division par défaut : L'apsychologisme
L'étre animé ou vivant | De ens animato seu viventi
Définition :
>1 | Genre : un étre naturel
Les étres vivants communiquent avec les étres inférieurs par leur existence matérielle, et avec les étres supérieurs par leur existence immaté-

rielle. Anima 356 (P)
> 2 | Cause matérielle : le corps animé
Le corps se soumet servilement a I'ame. SumTh 9508 (P)
>3 | Cause formelle : I'ame
Les étres vivants ont I'dme pour acte. Anima 356 (P)
L'ame forme le principe de vie de tous les étres vivants. Anima 361 (P)
Les étres vivants présentent une double existence : I'une matérielle et I'autre immatérielle. Anima 356 (P)

>4 | Qualités selon I'action et la passion : les facultés de I'ame
> 5 | Qualité selon I'action : la vie

La spontanéité est un caractere propre aux étres vivants. Anima 359 (P)
Division :
> 1 | Division formelle : la plante, I'animal et I'homme
La raison d'ame est unique pour toutes les espéces ames. Anima 350, 371-372 (P)
On distingue trois espéeces d'ames : I'dme végétative, I'dme sensitive et I'ame rationnelle. Anima 350, 359 (P)
Les étres animés supérieurs se divisent en ceux doués de sensation et ceux doués d'intelligence. SumTh c8005 (P)

Les especes d'ames sont ordonnées entre elles, de sorte que I'dme intellectuelle comprend celle sensible, et I'ame sensible celle végétative.
Anima 350, 373 (P)
> 2 | Division de la qualité selon I'action et |a passion : les différentes puissances de I'ame

Les puissances de I'dme en sont ses parties. Anima 352-353 (P)
La vie
Définition :
>1| Genre: -
Opposition :
>1 | Contradiction : La mort
Division :
>1 | Division analogique : la vie végétative, sensitive et intellectuelle
On recense quatre degrés de vie. Anima 361 (P)
La vie se distingue en fonction des degrés des étres vivants, et non en fonction des opérations vitales. Anima 361 (P)
L'appétit de constitue pas un degré de vie. Anima 361 (P)
Les facultés de I'ame
Définition :
>1 | Sujet : I'ame ou le composé
Les puissances de I'ame se trouvent toutes chez I'homme. Anima 350, 353, 362 (P)
Les puissances de I'dme ne sont pas toutes chez les animaux. Anima 350, 353, 362 (P)
Il n'y a que la puissance végétative de I'ame dans les plantes. Anima 350, 353, 362 (P)
> 2 | Genre : un accident qualitatif, de type opératif
Toute puissance de I'dme constitue une certaine forme. SumTh 4504 (P)
Les puissances de I'ame sont des puissances opératives. Anima 355 (P)
>3 | Cause finale : I'opération
Toute puissance de I'ame désire un certain bien particulier, qui est son objet. SumTh 4497 (P)
Toute puissance présente une inclination naturelle vers un acte donné. SumTh 4504 (P)
Toute puissance désire son objet propre par appétit naturel. SumTh 4504 (P)
Les opérations des étres vivants s'accomplissent sous un mode plus noble. Anima 359 (P)
>4 | Cause formelle : I'objet
La puissance se définit en rapport a son acte propre. Anima 355 (P)
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Division :
>1 | Division formelle : les puissances végétative, cognitives, appétitives et du mouvement local

Les puissances de I'ame se distinguent entre celles cognitives et celles appétitives. SumTh 4495-4504, c8000-c8009 (P)
Les puissances cognitive et appétitive portent sur le méme objet réel. SumTh 4496, 4503 (P)
On recense différentes puissances dans I'ame en fonction de ses différentes opérations. Anima 355 (P)

On recense cing puissances de I'ame : les puissances végétative, sensitive, appétitive, celle du mouvement local, et les puissances intellectuelles.
Anima 350, 353-354, 360, 368 (P)
Les puissances de I'ame se distinguent en fonction de la diversité des raisons formelles de leur objet. SumTh 4496, 4503 (P)
Les puissances végétatives
Définition :
Réf. : Saint Thomas, SumTh, I°, qu. LXXIX, art. 2, ad 3
>1 | Sujet : le corps uni a I'ame | corpus conjuncti
Les puissances végétatives se trouvent dans le composé comme en leur sujet. SumTh 4243 (P)
La puissance végétative se trouve nécessairement chez tous les étres vivants. Anima 363 (P)
> 2 | Genre : une puissance active
>3 | Cause finale : la perfection et la conservation de I'étre

Les opérations de I'ame végétative s'ordonnent a la perfection et la conservation de I'étre. Anima 359 (P)

>4 | Cause matérielle (objet matériel) : le corps uni a I'ame | corpus conjuncti
Les opérations de |'ame végétative se rapportent a |'étre vivant selon son étre matériel. Anima 359, 363 (P)
La connaissance (ou faculté cognitive)

Définition :

>1 | Sujet : I'étre doué de connaissance
La forme des étres doués de connaissance est supérieure a celle des étres sans connaissance. SumTh 4500-4501, c8002 (P)
L'inclination des étres doués de connaissance est supérieure a celle des étres sans connaissance. SumTh 4501-4502, c8002 (P)
Par leur forme, les étres doués de connaissance approchent plus de la ressemblance a Dieu. SumTh 4500 (P)
Les étres doués de connaissance ont deux formes : celle naturelle, et celles connues. SumTh 4500, c8002, c8005, c8007, c8009 (P)
Les étres doués de connaissance ont deux appétits : celui naturel, et celui connu. SumTh ¢8009 (P)
Tout étre doué de sensation a un appétit. Anima 361 (P)

> 2 | Genre : une puissance passive
>3 | Cause efficiente : I'objet connaissable

La puissance cognitive a pour objet I'entité méme. SumTh 8008 (P)
>4 | Cause formelle : I'étre intentionnel

Par son étre matériel, une chose se limite a n'étre que ce qu'elle est, alors que par son étre immatériel, une chose est d'une certaine maniere

toutes choses. Anima 357 (P)
L'étre immatériel est en quelque sorte infini. Anima 357 (P)
L'étre immatériel présente deux degrés : I'un intelligible, et I'autre sensible. Anima 358 (P)

La connaissance sensible

Définition :

> 1 | Genre : une puissance passive
> 2 | Cause formelle : I'étre intentionnel (ou I'espéce) sensible
L'étre sensible existe en vertu d'une forme sensible. Anima 360 (P)
La connaissance rationnelle
Définition :
>1 | Genre : une puissance active
> 2 | Cause formelle : I'étre intentionnel (ou I'espéce) intelligible
L'étre intelligible existe en vertu d'une forme intelligible. Anima 360 (P)
L'appétit
Définition : Puissance de tout étre entrainant son sujet a incliner vers un objet
Réf. : Saint Thomas, SumTh, I°, qu. LXXX
>1 | Sujet : tout étre

L'appétit est une puissance commune a tous les étres. SumTh 4495 (P)
> 2 | Genre : une puissance passive
L'appétit est une puissance passive. SumTh 4509 (P)
L'appétit forme un genre spécifique des puissances de I'ame. SumTh 4298 (C)
>3 | Cause finale : I'objet appétible
Le bien sous sa raison de bien n'est I'objet que de la seule puissance appétitive. Virtu 157 (P)
Le bien est ce que tous désirent. Virtu 157 (P)
Tout appétit est mu par sa fin. SumTh g237 (C)
L'appétit est un certain mouvement vers une chose. SumTh 261, 4506, 4511 (P)
L'appétit a pour objet formel I'étre convenable ou bon. SumTh 299, 4503, 6547, 7124, 7126, c364, c412, c8008 , g529 ()
La fin, la perfection et le bien constituent I'objet formel commun de tout appétit. SsumTh 7126 (P)
Le terme du mouvement de I'appétit se trouve dans le bien méme. SumTh 281, 982, 1192, 3208, 3233, 7003, g529 (P)
Le terme du mouvement de I'appétit peut étre connu par similitude au terme du mouvement des corps naturels. SumTh 281, c412 (P)
Le terme du mouvement de I'appétit se divise analogiquement entre honnéte, délectable et utile. SumTh 282, c412, 529 (C)
L'objet appétible a raison de fin. SumTh g516 (P)
L'appétit se porte vers la réalité extérieure comme a sa fin. SumTh 4295 (P)
La fin est le premier principe qui meut I'appétit. SumTh 6538, 6548, 6614, 6622 (P)
Dans I'appétit, la fin tient la méme place que les premiers principes dans la connaissance. SumTh 7087 (P)
L'appétit fait suite a I'appréhension et s'y subordonne. SumTh 1008, 4360, 4507, 7136 (P)
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La connaissance ne meut que moyennant I'appétit. SumTh 1008, 1253 (P)

L'appétit ne peut désirer que le bien connu. SumTh 288 (P)
L'appétit est m{ par la puissance cognitive, comme le mobile par le moteur. SumTh 3553, 4509 (P)
L'objet appétible meut I'appétit. SumTh 1138 (P)
L'objet appréhendé et désiré par I'appétit est un moteur non ma. SumTh 4509 (C)
L'appétit ne peut incliner au mal que de maniére accidentelle, en tant qu'il suit un bien. SsumTh 1217 (P)
L'appétit a une relation réelle envers |'appétible, mais I'appétible n'a qu'une relation de raison envers cet appétit. SumTh g491 (C)
C'est I'agent méme qui est objet de |'appétit. SumTh 290 (P)
>4 | Passion : I'affection
Toute inclination fait suite a une certaine forme. SumTh 7003 (P)
L'appétit est md a agir par un objet désirable qui lui est extérieur. SumTh 6890 (P)
> 5 | Cause matérielle : le sujet en puissance d'une perfection
Toute chose a un appétit pour sa perfection. SumTh 1556 (P)
> 6 | Cause formelle : I'inclination (ou la tendance)
L'appétit est moteur du mouvement. SumTh 4016, 4299 (P)
C'est I'appétit qui fait incliner telle forme a produire tel effet. SumTh 866 ()
L'appétit est un moteur ma. SumTh 4509 (C)
L'appétit n'est rien d'autre que le fait d'incliner vers un objet extérieur. SumTh 4295, 7002, c8003 (P)
L'appétit est l'inclination qui détermine un étre a son effet. SumTh 6518 (P)
L'appétit obtient sa perfection de ce qu'il incline vers I'objet désiré. SumTh 4518 (P)
L'appétit est l'inclination d'un sujet vers un objet appréhendé comme bon. SumTh 982 (P)
> 7 | Action : I'appétition
L'opération de I'appétit s'assimile a un certain mouvement. SumTh 4518 (C)
L'appétit meut les autres puissances a leur fin. SumTh 7126, 7132 (P)
Division :
> 1 | Division formelle : les appétits naturel et élicite
Les appétits naturel et élicite se distinguent par la forme a leur origine, qui est ou naturelle, ou connue. SumTh 4298 (P)
L'appétit naturel
Définition :

>1 | Sujet : tout étre
>2 | Genre : un appétit
>3 | Cause finale : le bien naturel convenant

Chaque étre incline a son mouvement propre et a la génération d'un étre semblable. SumTh c8002 (P)
L'appétit naturel ne fait pas suite a une connaissance du sujet. SumTh 292, 7136 (P)
Les étres doués du seul appétit naturel aspirent a leur fin par I'intermédiaire d'un étre supérieur doué de connaissance. SumTh 292 (P)

>4 | Passion : I'attraction
>5 | Cause matérielle : toute puissance naturelle
> 6 | Cause formelle : l'inclination naturelle

L'appétit naturel est I'inclination qui fait suite a la forme naturelle. Anima 350, 360, SumTh 4500-4501, c8003, c8009 (P)
Tout étre a une inclination naturelle vers I'objet qui lui est propre. SumTh ¢8005 (P)
Toute forme est suivie d'une certaine inclination proportionnelle. Anima 360; SumTh 4499, c8001-c8002, c8005 ()
Cette inclination est naturelle a I'étre. SumTh 4500 (P)
Cette inclination naturelle se multiplie en fonction de la multiplication des objets. SumTh c8006 (P)
> 7 | Action : I'appétition naturelle
Chaque étre a un appétit naturel de sa perfection. SumTh 290 (P)
L'appétit naturel désigne I'ordination naturelle d'un étre a sa perfection. SumTh 3251 (P)
Division :
> 1 | Division formelle : des inclinations de nature différente
Les étres se distinguent par des inclinations proportionnelles. SumTh c8004 (P)
L'appétit élicite
Définition :

>1 | Sujet : tout étre doué de connaissance
Il est nécessaire d'admettre un appétit élicite au-dessus de I'appétit naturel chez les étres doués de connaissance.  SumTh 4495-4504, c8000-c8009 (C)
L'appétit élicite désigne I'inclination supérieure des étres doués de connaissance. SumTh 4501, c8002 (C)
>2 | Genre : un appétit
Réf. : Saint Thomas, Verit XXIl, art. 12, arg. 3
>3 | Cause finale : le bien convenant appréhendé | bonum conveniens apprehensum
Réf. : Saint Thomas, Verit XXIl, art. 12, arg. 3 ; DeMal VI, SC 2
L'appétit élicite fait suite a une connaissance du sujet. SumTh 7136 (P)
Par son appétit élicite, I'animal est capable de désirer les objets appréhendés. SumTh 4501, 4504, c8002, c8005, c8007, c8009 (P)
>4 | Passion : I'attirance
> 5 | Cause matérielle : toute puissance d'un étre doué de connaissance
> 6 | Cause formelle : I'inclination élicite

Cette inclination élicite se multiplie en fonction de la multiplication des objets. SumTh ¢8007 (C)
> 7 | Action : I'élection
Division :
> 1 | Division formelle : les appétits élicites sensible et intellectuel
L'appétit élicite se divise en trois degrés : I'appétit concupiscible, irascible et intellectuel. Anima 363 (P)

L'appétit élicite sensible
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Définition :
>1 | Cause finale : le bien convenant appréhendé par le sens | bonum conveniens sensitum
L'appétit sensible est l'inclination qui fait suite a la forme sensible.
Tout ce que pergoit le sens doit étre convenable ou nuisible.
> 2 | Cause instrumentale : le coeur
L'appétit sensible est I'acte d'un organe corporel.
L'appétit élicite rationnel
Définition :
>1 | Genre : un appétit élicite
Réf. : Saint Thomas, Verit XXIl, art. 12, arg. 3 ; DeMal VI, SC 2, ad 14-16, ad 20
> 2 | Cause finale : le bien convenant appréhendé par l'intelligence | bonum conveniens intellectum
Réf. : Saint Thomas, Verit XXIl, art. 12, arg. 3
L'appétit rationnel est l'inclination qui fait suite a la forme rationnelle.
L'appétit sensible meut la volonté du c6té de I'objet qui la meut.
>3 | Cause formelle : I'intention
L'appétit rationnel est une inclination rationnelle.
Le mouvement local
Définition :
>1 | Sujet : I'animal supérieur
Les animaux supérieurs sont doués du mouvement local.
> 2 | Cause efficiente : I'appétit élicite
Le mouvement local est |'opération qui fait suite a I'appétit élicite.
La vie végétative
Définition :
>1 | Sujet : la plante
Les plantes n'ont que la puissance végétative.
La nutrition
Définition :
>1 | Sujet : I'étre vivant
Tout animal doit user d'aliment.
>2 | Cause instrumentale : le sens
Les autres sens que le toucher sont accidentels a la nourriture.
>3 | Cause matérielle : I'aliment
Les étres vivants sont conservés dans I'étre par un principe moteur intrinseque, qui se trouve dans I'aliment.
Les étres se nourrissent d'éléments chauds et humides, froids et secs.
La croissance
Définition :
>1 | Genre : Une puissance active
La génération
Définition :
>1 | Genre : Une puissance active
> 2 | Cause efficiente instrumentale : L'étre vivant parvenu a |'état adulte
>3 | Cause efficiente instrumentale : la semence
Les étres vivants sont engendrés dans I'étre par un principe moteur intrinséque, qui se trouve dans la semence.
Opposition :
> 1 | Privation : La corruption

La vie sensitive ou sensible
Définition :
>1 | Sujet : I'animal
L'animal posséde les puissances végétative et sensitives.
L'animal est doué d'un appétit.
>2 | Genre : Une vie
>3 | Cause finale : -
>4 | Cause formelle : une existence sensible
Les opérations de I'ame sensible ont une existence intermédiaire entre le spirituel et le sensible.
La sensation
Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
>2 | Cause finale : L'image (ou le phantasme)
>3 | Cause efficience : un objet sensible extérieur
>4 | Cause matérielle : le sens
Le sens recoit les espéces des objets sensibles.
Le sens a pour objet |'étre sensible.
L'étre sensible est un étre particulier.
L'étre sensible a un degré d'immatérialité intermédiaire.

Les choses ont une existence dans le sens sans matiere, mais avec leurs conditions matérielles et avec leur organe corporel.

Les étres sensibles se diversifient en fonction de leur complexion organique.
Le sens dépend d'un organe corporel.
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>5 | Cause matérielle : Le sensible

> 6 | Cause formelle : une immutation naturelle et spirituelle

> Division :

>1 | Division formelle : La sensation externe, puis interne
3.1.1 | La sensation externe

> Définition :

>1 | Genre : Une puissance passive

> 2 | Cause finale : La species impressa

>3 | Cause efficiente : Le sens externe

>4 | Cause matérielle : Le sensible propre

> 5 | Cause formelle : La sensation propre

> Division :

> 1 | Division formelle : La vue, I'ouie, I'odorat, le goit et le toucher
3.1.1.1 | Lavue

> Définition :

> 1 | Genre : Une puissance passive

> 2 | Cause finale : la vision

D- La vue désire voir d'un appétit naturel. SumTh 4504 (P)
>3 | Cause matérielle : la couleur
D- La vue a pour objet I'étre visible. SumTh c8008 (P)
D- La vue a pour objet la couleur. SumTh c8008 (P)
3.1.1.2 | L'ouie
> Définition :

>1 | Genre : Une puissance passive
> 2 | Cause finale : I'audition
D- L'ouie désire entendre d'un appétit naturel. SumTh 4504 (P)

>3 | Cause matérielle : Le son
3.1.1.2 | L'odorat

> Définition :

>1 | Genre : une puissance passive

> 2 | Cause matérielle : L'odeur
3.1.1.4 | Le goit

> Définition :

> 1 | Genre : une puissance passive

D- Le go(it est une espéece de toucher.
> 2 | Cause efficiente : la saveur
D- L'humeur ou la saveur est une qualité tangible.
D- La saveur est une délectation attachée a la faim et la soif.

D- La saveur indique une proportion convenable du chaud et du froid, de I'humide et du sec dans la nourriture.
3.1.1.5 | Le toucher

> Définition :
>1 | Sujet : I'animal
D- Tout animal posséde au moins le toucher.
> 2 | Genre : Une puissance passive
>3 | Cause finale : la palpation de I'objet
D- Le toucher est le sens permettant de percevoir la nourriture.
>4 | Cause matérielle : la résistance des qualités élémentaires
D- Le toucher discerne les éléments chauds et humides, froids et secs.

3.1.2 | La sensation interne

> Définition :

>1 | Genre : Une puissance passive

> 2 | Cause finale : L'image (ou le phantasme)

>3 | Cause efficiente principale : Le sens interne

>4 | Cause efficiente instrumentale : La species impressa venant des sens externes
> 5 | Cause matérielle : Le sensible commun

> 6 | Cause formelle : La sensation commune

> Division :

> 1 | Division formelle : Le sens commun, l'imagination, I'estimative et la mémoire

3.1.2.1 | Le sens commun

> Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive

3.1.2.2 | L'imagination

> Définition :
> 1 | Genre : Une puissance passive

3.1.2.3 | L'estimative ou la cogitative chez 'homme

> Définition :
> 1 | Genre : Une puissance passive

3.1.2.4 | La mémoire

> Définition :
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>1 | Genre : Une puissance passive
3.2 [ Les passions | De passionibus
> Définition :
>1 | Sujet: L'animal
D- Tout animal posséde les passions.
> 2 | Genre : Une puissance passive
> Division :
>1 | Division formelle : Les passions du concupiscible et de I'irascible
E- L'appétit sensible se divise en concupiscible et irascible.
3.2.1 | Le concupiscible
> Définition :
> 1 | Genre : Une puissance passive
> 2 | Cause matérielle : Attirance sensible
>3 | Cause formelle : Sans obstacle
> Division :
> 1 | Division formelle : I'amour et la haine, le désir et I'aversion, la joie et la tristesse
E- Le concupiscible a pour passion principale le désir.
3.2.1.1 | L'amour et la haine
> Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
3.2.1.1.1 [ L'amour
> Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
> 2 | Cause matérielle : Un bien
>3 | Cause formelle : En soi
3.2.1.1.2 [ La haine
> Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
> 2 | Cause matérielle : Un mal
>3 | Cause formelle : En soi
3.2.1.2 | Le désir et I'aversion
> Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
3.2.1.2.1 | Le désir ou la concupiscence
> Définition :
>1 | Genre : une passion du concupiscible
D- Le désir est une passion du concupiscible.
D- Aucun désir naturel ne peut étre vain.
> 2 | Cause matérielle : Un bien
>3 | Cause formelle : Absent

La faim et la soif

> Définition :
> 1 | Cause efficiente : la perception sensible de la nourriture

D- Ceux qui ont le sens de la nourriture éprouvent aussi la faim et la soif.
> 2 | Cause matérielle : la concupiscence de la nourriture

D- La faim et la soif sont une concupiscence de la nourriture.

La faim

> Définition :
>1 | Cause matérielle : la concupiscence
> 2 | Cause formelle : la nourriture séche et chaude

D- La faim est une concupiscence du chaud et du sec qui ont raison de nourriture.

La soif

> Définition :
>1 | Cause matérielle : la concupiscence
>2 | Cause formelle : la nourriture humide et froide

D- La soif est une concupiscence du froid et de I'humide qui ont raison de boisson.

3.2.1.2.2 [ L'aversion
> Définition :
> 1 | Genre : une puissance passive
>2 | Cause matérielle : Un mal
>3 | Cause formelle : Absent
3.2.1.3 | La joie et la tristesse

> Définition :
>1 | Genre : une puissance passive
> 2 | Cause efficiente : une appréhension intérieure tangible

D- La joie et la tristesse paraissent surtout découler d'une appréhension intérieure.

D- La délectation et la douleur découlent surtout d'une appréhension du sens du toucher.

3.2.1.3.1 [ La joie
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Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
La joie est une passion du concupiscible.
> 2 | Cause matérielle : Un bien
>3 | Cause formelle : Présent
La tristesse
Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
> 2 | Cause matérielle : Un mal
>3 | Cause formelle : Présent
L'irascible
Définition :
>1 | Genre : Une puissance passive
> 2 | Cause matérielle : Attirance sensible
>3 | Cause formelle : un bien sensible ardu (c'est-a-dire difficile a obtenir)
Division :
> 1 | Division formelle : I'espoir et le désespoir, I'audace et la crainte, et la colére
L'irascible a pour passion principale la colere.
L'espoir et le désespoir
Définition :
>1 | Genre : une passion de l'irascible
L'espoir
Définition :
>1 | Genre : une passion de l'irascible
Le désespoir
Définition :
>1 | Genre : une passion de l'irascible
L'audace et la crainte

Définition :
>1 | Genre : une passion de l'irascible
L'audace
Définition :
>1 | Genre : une passion de l'irascible
La crainte
Définition :
> 1 | Genre : une passion de l'irascible
La colere
Définition :

> 1 | Genre : une passion de l'irascible
La colére est une passion de l'irascible.
La vie intellective
Définition :
>1 | Genre : une vie
> 2 | Cause matérielle : le corps humain
>3 | Cause formelle : I'ame humaine

Anima 364 (P)

Anima 363 (P)

Anima 363 (P)

L'ame rationnelle est d'une certaine maniére toutes choses, en ce qu'elle peut recevoir les espéces intelligibles de toutes choses.

Les opérations de I'ame intellectuelle ont une existence pleinement immatérielle.
Division :
>1 | Division des puissances : L'intellect et la volonté
L'intelligence et la volonté renvoient réciproquement I'une a l'autre.
L'intellect
Définition :
>1 | Sujet : 'nomme, I'ange et Dieu
L'homme, les anges et Dieu sont doués d'intelligence.
Parmi les étres vivants mortels, seul I'hnomme est doué d'intelligence.

Les étres intelligents ne se diversifient pas comme les étres sensibles en fonction de leur complexion organique.

> 2 | Cause efficiente : I'étre intelligible
L'intelligence a pour objet I'étre intelligible.
L'étre intelligible est un étre universel.
L'étre intelligible est entierement immatériel.
L'intelligence a pour objet le vrai.
La connaissance de la vérité forme le bien et la perfection de l'intelligence.
La volonté peut vouloir connaitre, mais cela ne participe pas au bien de I'intelligence.
> 2.1 | Cause principale : l'intellect agent
L'intelligence n'a pas d'organe corporel.
> 2.2 | Cause instrumentale : -
>3 | Cause matérielle : I'intellect possible
>4 | Cause formelle : I'espéce intelligible
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L'intelligence regoit les especes des objets intelligibles. SumTh 4500 (P)
Les choses ont une existence dans l'intelligence sans matiere, sans leurs conditions matérielles et sans organe corporel. Anima 358 (P)
Division :
> 1 | Division matérielle : I'intellect spéculatif et pratique
> 1.1 | L'intellect pratique
L'intellect pratique a pour fin un acte extérieur. Virtu 162 (C)
L'intellect pratique ne cherche a connaitre la vérité qu'en vue d'une action extérieure. Virtu 162 (P)
> 1 | Division formelle : les trois actes de la raison que sont la simple abstraction, le jugement et le raisonnement
La simple abstraction (ou simple appréhension) | De abstractione vel apprehensione
Définition :
>1 | Cause finale : Le concept
> 2 | Cause efficiente principale : L'intellect agent
>3 | Cause efficiente instrumentale : Le phantasme
>4 | Cause matérielle : L'intellect possible
>5 | Cause formelle : La species impressa
Le jugement | De judicio
Définition :
>1 | Cause finale : -
> 2 | Cause efficiente principale : -
>3 | Cause efficiente instrumentale : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
Le raisonnement | De ratiocinatione
Définition :
>1 | Cause finale : -
> 2 | Cause efficiente principale : -
>3 | Cause efficiente instrumentale : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
Division :
> 1 | Division formelle : La déduction et l'induction
Le raisonnement présente deux formes que sont I'induction et la déduction. Ethic 1500, 1510 (P)
L'induction | De inductione
Définition :
>1 | Cause finale : Un principe universel comme prémisse
L'induction permet de découvrir un principe universel a partir de I'expérience de plusieurs cas singuliers. Ethic 1509 (P)
On ne peut procéder a I'infini dans les principes du raisonnement. Ethic 1509 (P)
L'induction a pour objet les prémisses du raisonnement. Ethic 1500 (P), Ethic 1509 (C)
La déduction | De deductione
Définition :
> 2 | Cause finale : La conclusion
La déduction a pour objet les conclusions. Ethic 1500 (P)
>3 | Cause efficiente : Les prémisses
La déduction procede de l'induction. Ethic 1500, 1509 (C)
Il existe des principes indémontrables a I'origine de la déduction. Ethic 1500 (C)
La déduction conclut a partir de prémisses universelles. Ethic 1509 (P)
La volonté
Définition :
>1 | Genre : une puissance passive
Réf. : Saint Thomas, Verit XXIl, art. 12, arg. 3
>2 | Genre : une puissance active en rapport a son sujet qu'est I'ame | potentia rationalis
Réf. : DeMal VI, ad 14-16, ad 20
La volonté a plus raison de puissance active et l'intelligence de puissance passive vis-a-vis de I'ame elle-méme. C'est une puissance passive et ac-
tive, mais non selon le méme rapport (ad 20).
>3 | Genre : une puissance rationnelle | potentia rationalis
Réf. : Saint Thomas, DeMal VI, SC 2
La volonté forme |'appétit rationnel. Anima 363 (P)
>4 | Cause efficiente (objet matériel) : le bien convenant appréhendé par l'intelligence | bonum conveniens intellectum
Réf. : Saint Thomas, Verit XXIl, art. 12, arg. 3
La volonté a pour objet le bien. Virtu 156 (P)
> 5 | Cause formelle : -
La liberté | De ratiocinatione
Définition :
>1 | Sujet: L'ame humaine
L'homme est libre par son ame. SumTh 9508 (P)
Le commandement
Définition :
> 1 | Cause matérielle : Les autres puissances de I'ame
La volonté commande les actes de toutes les puissances humaines. Virtu 163 (P)
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Définition :
4 | Cause matérielle : L'étre mobile en tant que vivant

La psychologie a pour sujet (matiére) I'ame. SumTh g123 (P)
C'est en rapport a I'ame que la psychologie considere tout le reste comme des manifestations de la vie de I'ame. SumTh g123 (P)
La psychologie considére les langues humaines en rapport a I'ame. SumTh g123 (P)
Toutes les conclusions de la psychologie : dérivent d'une certaine connaissance de I'ame ; et s'ordonnent a une plus grande connaissance de cette
ame. SumTh g124 (C)
La psychologie traite : 1- des ames végétative, puis sensitive ; 2- puis de I'ame intellectuelle. SumTh g132 (P)
Le degré de vie differe entre les étres. SumTh g283 (P)
La vie se divise entre : végétative, sensitive, intellectuelle, morale, et la sainteté. SumTh g283 (P)
L'dme
L'immortalité de I'ame est approuvée par la théologie sacrée. SumTh g109 (P)
Nous ne pouvons définir les especes minérales, végétales et animales (sauf 'homme) que de maniere empirique. SumTh g128 (C)
Nous ne connaissons pas quidditativement les espéces végétales et animales (sauf I'homme). SumTh g128 (P)
Chez les étres vivants, I'une des parties meut l'autre. SumTh g274 (P)
L'ame n'est pas sa propre existence, mais |'est par participation. SumTh g393 (P)
La vie est analogiquement de I'étre. SumTh g407 (P)
Les étres vivants ont une certaine immanence. SumTh g308 (P)
Le lys et la rose sont des especes végétales. SumTh g128 (P)
Le lion et I'aigle sont des especes animales. SumTh g128 (P)
L'ame est un certain acte. PeriH 200 ()
Certaines propriétés de I'ame ne nous sont pas évidentes. SumTh 86 (P)
Les formes substantielles de ces végétaux et animaux (sauf I'hnomme) sont immergées dans la matiere. SumTh g128 (P)
Les différences spécifiques des animaux (sauf I'nomme) demeurent en-dessous notre connaissance. SumTh g128 (P)
Nous percevons |'étre vivant dés que quelque chose se meut par soi. SumTh g241 (P)
La notion de vie a une valeur ontologique, et non seulement sensible. SumTh g241 (P)
Le corps ne peut vivre que par le moyen d'une ame. SumTh 120 (€)
Le principe par lequel vit le corps est plus noble que le corps. SumTh g360 (P), SumTh 120 ()
L'ame est plus noble que le corps. SumTh c240 (P)
L'ordre des ames se tient au-dessus de I'ordre des corps. SumTh c240 (P)
La vie est plus noble que la nature. SumTh c241, g360 (°)
La vie se divise en : végétative ; et sensitive. SumTh g360 (P)
La vie provient d'une forme spécifique. SumTh g360 (P)
L'ame n'est pas un corps. SumTh g360 (P)
L'ame vivifie le corps. SumTh g360 (P)
L'ame est la forme d'un corps, sa matiere. SumTh 126 (P)
L'ame a pour accidents des facultés. SumTh g415 (P)
L'ame a pour accidents des habitus. SumTh g416 (P)
L'ame est supérieure et plus simple que le corps. SumTh g431 (P)
La vie
L'ame est créée postérieurement a un corps qui lui est organisé. SumTh ¢520 (P)
L'ame est une créature accidentelle. SumTh ¢526 (C)
Le corps vit par I'ame. PostA 134 (P)
L'ame est la forme du corps. PostA 134 (P)
Définition :
La vie est désirable en soi. SumTh 237, 244 (P)
Il n'y a a proprement parlé d'augmentation locale que dans les étres animés. SumTh c489 (P)
La vie est moins parfaite que I'étre, mais I'étre vivant est plus parfait que I'étre seul. SumTh c346 (P)
L'étre vivant inclut |'étre et une perfection en plus. SumTh ¢347 (P)
Dieu est a |'origine de toute vie. g543 (P)
Opposition :
Contradiction : La mort
La mort est un corps inanimé. PeriH 440, 448 (P)
La mort inclut I'absence de vie. PeriH 441 (P)
Division :
Division analogique : La vie végétative, sensitive et intellectuelle
La vie se divise analogiquement en sensitive, intellectuelle... SumTh g475 (P)
Les facultés de I'ame
Définition :
On observe dans le monde un ordre de causes efficientes nécessaires pour la production et la conservation de toute vie végétative et sensitive.
SumTh g277 (P)
La vie se divise en végétative et sensitive. SumTh g277 (P)
Au quotidien, des étres vivants périssent. SumTh g279 (P)
Mourir, c'est perdre I'existence. SumTh g279 (P)
L'ame obtient sa perfection de son union a un corps. SumTh c454 (P)
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L'ame est la forme d'un corps. SumTh c454 (P)
La connaissance (ou faculté cognitive)

Définition :
Un étre est connu en raison d'une certaine similitude avec le sujet connaissant. PeriH 30 (P)
Toute chose est connaissable : 1- ou en soi mais non envers I'homme ; 2- ou en soi et envers ['homme. SumTh 86 ()
Toute connaissance est ordonnée a |I'amour. SumTh g63 (P)
La connaissance est spécifiée par son objet. sumTh g82 (P)
La dignité de la connaissance se prend du c6té de |'objet connu avant son mode de connaissance. sumTh g82 (P)
La moindre vérité en une matiere supérieure est préférable a une connaissance plus certaine en une matiére inférieure. SumTh g82 (C)
Notre connaissance émane naturellement de ce qui nous est plus connu. PostA 67 (P)
Ce qui se trouve dans nos sens nous est plus connu que ce qui se trouve dans notre intellect. PostA 67 (P)
Une chose peut étre antérieure et plus connue : 1- par nature ; 2- ou vis-a-vis de nous. PostA 65 (P)
Pour nous, l'universel est plus connu que le moins universel. PostA 66 (C)
Les choses antécédentes et plus connues de maniere absolue sont les plus distantes des sens, soit les universaux. PostA 65 (P)
Les choses antécédentes et plus connues vis-a-vis de nous sont les plus proches des sens, soit les singulieres. PostA 65 ()
Les choses singulieres s'opposent aux universelles selon la proximité et |'éloignement, et selon I'antériorité et la postériorité. POStA 65 ()
Le rapport absolu entre les singuliers et les universaux suit celui entre nos connaissances sensible et intellectuelle. PostA 66 (P)
Chez nous, la connaissance sensible est antérieure a celle intellectuelle. PostA 66 (P)
Notre connaissance intellectuelle procede des sens. POStA 66 ()
Chez nous, le singulier s'avere premier et plus connu que I'universel. POStA 65-66 (7)
La connaissance se divise en : 1- une connaissance sensible ; 2- et une connaissance raisonnable. 292 ()
La connaissance est I'union d'un sujet connaissant avec un objet connu. SumTh g481 (P)
Toute puissance cognitive appelle un certain ordre. SumTh 261 (P)
La connaissance s'opére par voie d'assimilation. SumTh 261 (P)
La connaissance et I'erreur produisent la méme chose dans la procession intellectuelle que la génération et la corruption dans la procession natu -
relle. PeriH 586 (C)
Toute perfection intellectuelle s'acquiere par quelque connaissance, et se perd par quelque erreur. PeriH 586 (P)
La connaissance et |'erreur se rapportent a leurs termes propres comme |'affirmation et la négation. PeriH 586 (P)
La connaissance des choses simples est antérieure a celle des choses composées. PostA 23 (P)
Les facultés cognitives sont des accidents qualitatifs. SumTh g481 (P)
Les facultés cognitives sont univoques en tant que facultés du genre qualitatif. SumTh g481 (P)
Les facultés cognitives sont analogues en tant que cognitives, entre celle de Dieu, des anges, des hommes et des animaux. SumTh g481 (P)
Les connaissances ne dépendent pas toutes nécessairement d'une connaissance préexistante. PostA 2, 16 ()
La connaissance sensible ne proceéde pas d'une préconnaissance. PostA 2, 16 (P)

1 | Cause matérielle : Le connaissable
Chaque chose est connaissable dans la mesure ou elle est en acte. SumTh 239, c370 (P)
La connaissance se divise en intellectuelle et sensible. PostA 16 (P)
L'universel se trouve dans l'intelligence. PostA 67 (P)
Le singulier se trouve dans le sens. PostA 67 ()
La connaissance raisonnable

Définition :
La connaissance raisonnable abstrait |a réalité absente selon le lieu et le temps. PeriH 20 (P)
L'image est nécessaire a la connaissance humaine. PeriH 26 (P)
La faculté de parler est une propriété nécessaire de la différence spécifique du raisonnable. SumTh g222 (P)
La raison se divise en raison naturelle (ou sens commun) et raison philosophique. SumTh g222 (P)
La connaissance intellectuelle a pour matiere I'essence des choses, au moins confusément. SumTh g243 (P)
La connaissance intellectuelle se divise en : 1- une connaissance directe ; 2- une connaissance réflective. SumTh g244 (P)
Toute connaissance raisonnable renferme des principes et des conclusions. SumTh c31 (?)
La connaissance humaine s'extrait du sensible. SumTh g83, g87 ()
L'intelligence et la volonté ne sont pas directement soumis, mais indirectement soumis a la vertu des astres. PeriH 274 ()
L'intelligence et la volonté ne sont pas des actes d'organes corporels. PeriH 274 (P)
L'intelligence et la volonté usent des puissances sensitives. PeriH 274 (P)
La raison forme chez I'hnomme la racine de tous ses attributs. SumTh g313 (P)
Le terme de la connaissance raisonnable n'est pas I'existence propositionnelle, mais I'existence réelle. SumTh c285 (P)
La raison est une différence spécifique. SumTh 154, c288, g406-g407 ()
Est dit raisonnable, ce qui posséde une nature intellectuelle. SumTh 154 (P)
La nature intellectuelle se rapporte a celle sensitive comme un acte vis-a-vis d'une puissance. SumTh 154 (P)
La raison est une différence spécifique de I'animal. PeriH 424 (P)
L'animal est inclus implicitement dans la notion d'homme. PeriH 435 ()
Le caractere rationnel ne differe en lui-méme de l'irrationnel par rien d'autre. SumTh 191 (P)
L'homme est un corps animé et raisonnable. PeriH 440, 448 (P)
L'homme inclut la notion de vie. PeriH 441 (P)
La préconnaissance renferme deux choses : 1- la connaissance elle-méme ; 2- et I'ordre de cette connaissance. PostA 22 (P)
L'ordre de la préconnaissance soutient cette préconnaissance elle-méme. PostA 30 (P)
La préconnaissance est de deux sortes : 1- celle de |'existence ; 2- et celle de la quiddité. POstA 20, 24-25 (P)
)

La blancheur est un accident de I'homme. PeriH 458 (



Toute connaissance intellectuelle dépend d'une connaissance préexistante.
L'appétit

Définition :

Tout appétit est mu par une fin.

Aucun désir naturel ne peut étre vain.

L'appétit est un certain mouvement vers une chose.

Le bien est I'objet de |'appétit.

Le bien forme le terme du mouvement de I'appétit.

C'est le terme du mouvement corporel qui nous fait connaitre celui de I'appétit.

Le terme du mouvement de I'appétit se divise analogiguement entre honnéte, délectable et utile.
L'appétible a raison de fin.

Le bien est I'objet formel de I'appétit.

L'appétit a une relation réelle envers I'appétible, mais I'appétible n'a qu'une relation de raison envers cet appétit.

L'appétit naturel

Définition :

L'appétit naturel est dépourvu de toute connaissance.

Les étres doués du seul appétit naturel aspirent a leur fin par l'intermédiaire d'un étre supérieur doué de connaissance.

L'appétit élicite sensible

Définition :

La vie végétative
Les natures végétale et animale présentent : un premier mode d'essence dans la semence ; un deuxieme dans l'individu engendré ; un troisieme
dans la croissance de leur étre.

La nature de I'espece ne se trouve qu'en pure puissance dans l'espece.

La plante est une par soi.

Les organes sont les parties de la plante.

Aucun organe ne doit manquer a la plante pour le complément naturel de son indivision.
La croissance

Définition :

Un animal jeune trouve sa perfection absolu dans son état adulte.
La génération

Définition :

Il ne peut y avoir de corruption sans génération.

La génération est premiére sur la corruption.

La génération nécessite une cause antécédente.

La génération est un mouvement subordonné de maniere accidentelle.
La génération peut étre infinie.

La quantité totale de I'énergie humaine demeure quasiment la méme dans le monde : la génération de |'un est corruption pour |'autre.sumth

La génération désigne I'origine d'un étre vivant émanant d'un principe vivant de méme nature.

Aristote admettait que les générations ne soient pas éternels, mais en dépendance d'un premier Acte pur.

La cause propre de la génération est son générateur immédiat et nécessaire, agissant en tant que tel.
Un ancétre médiat est cause accidentelle de la génération.

La série des causes antécédentes a une génération forme une série de causes accidentelles.

La génération est une cause propre de production, non d'existence.

Le pere et son fils appartiennent a une méme espéce.

Le pere n'est pas cause propre de son fils, mais cause de ce que telle matiére acquiére telle forme.

A la lumiere naturelle, la génération pourrait étre éternelle.

Les générations forme des séries de causes accidentellement subordonnées les unes aux autres.

La procession de générations successives est accidentelle.

Tous les ancétres d'une génération ne participent qu'a un degré accidentel dans une génération future.
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Naturellement parlant, la série des générations : 1- pourrait étre infinie, si on ne tien pas compte des influx extérieurs ; 2- mais est nécessairement
finie si on tient compte de ces influx extérieurs.

Des influx extérieurs (tel le soleil) participent a la génération des plantes et animaux.

L'altération précede la génération.

L'étre qui engendre tend a se reproduire a l'identique.

La forme de I'étre engendrée achéve la génération passive.

L'étre engendré devient parfait lorsqu'il atteint sa fin.

La perfection finale d'un animal est de parvenir a |'état adulte.

C'est en atteignant sa fin que I'étre engendré devient parfaitement semblable a I'étre qui I'a engendré.
La génération animale s'opére par nécessité, et non librement.

La génération se divise en relative et absolue.

Avant sa génération, la chose engendrée ne pouvait étre ni absolument étre, ni absolument non-étre.
Avant sa génération, la chose engendrée était étre en puissance, et non-étre en acte.

Engendrer, c'est réduire une chose de la puissance a l'acte.

La génération absolue est une génération substantielle.

La génération relative est une génération accidentelle.

Un étre est ultimement parfaite lorsqu'elle est capable de se reproduire a I'identique dans un autre.
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Le rapport entre la génération et sa cause est proportionnellement identique a celui entre I'erreur et sa cause.
La génération et la corruption se rapportent a leurs termes propres comme |'affirmation et la négation.
En soi et selon ce qu'ils représentent, les termes de la génération s'opposent de maniéere contradictoire.
En tant que termes, les termes de la génération s'opposent de maniére contraire.

Les termes de la génération different a I'extréme.

Un étre capable d'engendrer possede sa propre nature sous son mode supréme.

La génération humaine est univoque.

La génération est la perfection d'une espéce.

La génération humaine est une causalité univoque.

L'humanité d'un homme ne dépend d'un autre qu'en tant qu'elle est telle humanité.

Chaque étre vivant engendre un individu de méme espece.

La relation entre pére et fils est réelle des deux cotés.

La relation entre pere et fils est du méme ordre.

La relation entre deux fils est réelle des deux cotés.

La relation entre deux fils est du méme ordre.

La semence est cause de la génération de I'animal.

La génération animal n'advient pas nécessairement mais dans la plupart des cas.

La semence peut accidentellement engendrer un montre par corruption d'un de ses principes.

Lorsque la poule rassemble ses poussins sous ses ailes, c'est le bien de la conservation de son espece qu'elle aime.

1 | Cause efficiente :
1.1 | Cause instrumentale : L'étre vivant parvenu a |'état adulte
L'étre vivant a |'état adulte est cause principale de la génération.
La génération s'opére dans la méme espece.
1.2 | Cause instrumentale : La semence
En toute génération, ce qui est en puissance demeure premier dans le temps, et postérieur par nature.
En toute génération, ce qui est en acte demeure premier par nature, et postérieur dans le temps.
La semence n'est pas la cause efficiente, mais la cause instrumentale de la génération.
Opposition :
1 | Contraire : La corruption
La corruption universelle est pire que celle particuliere.
La vie sensitive
Les animaux se communiquent la réalité présente par des phonémes.
L'animal est un genre, renfermant donc plusieurs espéeces.
L'homme et le cheval ont le méme genre, celui d'animal.
L'ame animal est immatérielle.
L'immatérialité de I'ame n'est pas évidente pour nous.
L'animal ne connait que sensiblement les moyens ordonnés a sa fin.
L'animal ne connait pas la raison de sa fin.
La notion d'animal est une.
Les puissances sensitives se divisent en sens et passions.
Les puissances sensitives sont accidentellement des actes des organes corporels.
Les puissances sensitives sont soumises a I'action des astres.
La notion d'animal a une extension plus grande que la notion d'homme.
L'animal non-raisonnable ne peut étre doué de raison.
La notion commune d'animal consiste a étre privé de raison.
L'animal est un genre.
L'animal est ce qui posséde une nature sensitive sous un mode concret.
Les animaux : 1- coincident dans I'essence de ce genre ; 2- et different dans leurs existences.
L'animal pourra étre déterminé par la raison.
L'animalité se prend de la matiere d'un corps vivant selon une sensitive.
L'animalité est simplement la méme et relativement diverse entre les animaux.
Le rapport entre I'animal et 'hnomme est celui de I'universel au moins universel.
L'animalité est univoque.
L'animal forme un genre, séparable de ses espéeces.
L'animal est un corps vivant doué de vie sensitive.
Les différences spécifiques de I'animal ne sont plus de I'animalité.
Les animaux autres que I'homme agissent par un certain instinct naturel en leurs actes.
La sensation
Définition :
La connaissance sensible est limitée a la réalité qui lui est présente.
La connaissance sensible déclenche nécessairement les passions.
La species sensible se divise en species impressa et en species expressa.
Division :
1 | Division formelle : Le sensible propre et le sensible commun
Le sensible se divise d'abord en sensible commun et sensible propre.
Avant la division du sensible propre, il s'établit une division plus éminente du sensible.
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L'objet propre des sens, c'est le coloré, I'audible, I'étendue, la dureté, etc SumTh g218 (P)

La connaissance sensitive a pour matiére les qualités sensibles extérieures (ou phénomenes). SumTh g243, g246 (P)
L'animal connait la chose vers laquelle il tend sous sa raison sensible (de proie, par exemple), mais jamais sous sa raison de fin. SumTh g243 (P)
Les sens se divisent en internes et externes. SumTh g246 (P)
Le sensualisme se montre nominaliste. SumTh g246 (P)
Les empiristes sont sensualistes. SumTh g246 (P)
1 | Cause finale : L'image (ou le phantasme)
L'animal irraisonnable n'a pas connaissance de sa fin. 8534 (P)
L'animal irraisonnable n'a pas connaissance de la raison d'honnéte. g534 (P)
La dépendance de l'image a son objet est essentielle. SumTh ¢355 (P)
La sensation externe
Définition :
Les sens se délectent dans les choses convenablement proportionnées. SumTh 261 (P)
Les sens se délectent dans les choses qui leur ressemblent. SumTh 261 (C)
Le sens appellent un certain ordre. SumTh 261 (P)
1 | Cause matérielle : La qualité sensible des étres
Division du genre de la matiere du sens entre sa qualité sensible et sa qualité passible. SumTh c69 (P)
La qualité sensible et sa qualité passible du sens s'appellent réciproquement. SumTh c69 (P)
La qualité sensible des étres est le sujet du sens. SumTh c69 (P)
La qualité sensible des étres n'est pas constitutive de ces étres. SumTh c69 (P)
Unité du sens selon I'unité d'espece de la qualité sensible. SumTh ¢73 ()
La qualité sensible se divise en cinq : la couleur le son, I'odeur, le godt, le tactile. SumTh c69-c70, c72 (P)
Division du sens selon les espéces de ses qualités sensibles. SumTh ¢73 ()
L'objet des sens externes (visuel, auditif...) ne sont pas des différences essentielles, ni comme des passions divisant en premier le sensible lui-
méme. SumTh c97 (?)
Le sensible propre se divise en chacun des sensibles (visuel, auditif...) SumTh c97 (P)
Avant la division du sensible propre, il s'établit une division plus éminente du sensible. SumTh c99 ()
Hiérarchiquement, le visible est supérieur a I'audible. SumTh c108 (P)
2 | Cause formelle : Le sensible propre
Notion de vérité dans la sensation des sensibles propres fonction de I'objet atteint. PeriH 43 (P), PeriH 48 (C)
Absence de réflexion de la sensation sur sa connaissance. PeriH 49 (C)
Simplicité de la sensation qui ne compose ni ne divise. PeriH 43 (P)
La forme et la matiére du sens s'appellent réciproquement. SumTh c77 (P)
Les sens externes se divisent en cing. PeriH 214 (P)
La vue
Définition :
La forme de la vue est le coloré. SumTh 20, c66, c76 (P)
La vue est faite pour voir. SumTh g298, g300-g301 (F)
La vue est une puissance. PeriH 197 (P)
La cécité est une privation, et donc un étre de raison. SumTh g196 (P)
L'acte de I'ceil est de voir. sumTh 123 (P)
La couleur immobile meut la vue. SumTh c236 (P)
La couleur échoit au corps par sa superficie. PostA 134 (P)
La superficie est la matiere propre de la couleur. PostA 134 (P)
Le mouvement de la couleur sur la vue n'est pas un mouvement local. SumTh c237 ()
La cécité releve du genre de son habitus, par réduction. SumTh 154 (P)
La vision sensible est une. SumTh g469 (P)
La vision sensible contient en son unité I'immense variété des objets sensibles. SumTh g469 (P)
L'ceil est qualifié de mauvais en tant que sa vue manque de précision. SumTh 252 (P)
Il n'existe pas de milieu entre la vue et la cécité en un sujet donné. PostA 76 (P)
La cécité est une privation. PostA 76 (P)
1 | Cause matérielle : La couleur
La couleur a pour prédicament qualité passible (3éme espéce de qualité) d'étre visible. SumTh c69 (P)
La couleur est la matiére de la vue. SumTh c76 (C)
La blancheur contient virtuellement toutes les couleurs de |'arc-en-ciel. SumTh g105 (P)
L'homme, la pierre, etc, se réferent a la vue en tant qu'ils sont colorés. SumTh 47 (P)
Le coloré sous la lumiére sensible constitue |'objet propre de la vue. SumTh 47, g122 ()
La blancheur est une forme existant dans une matiére. PeriH 176 ()
Le noir est contraire au blanc. PeriH 192, 197 ()
Toute couleur, tel le pale, n'est pas blanche, mais seul le noir est contraire au blanc. PeriH 192, 197 (P)
Le blanc et le noir s'opposent de maniére contraire. PeriH 211 (C)
Le blanc et le noir ne peuvent pas coexister ensemble. PeriH 211 (C)
L'absence du blanc peut coexister avec |'absence du noir. PeriH 211 (€)
Le pale est une couleur ni blanche, ni noire. PeriH 211 (P)
L'objet propre de la vue c'est I'étre en tant que coloré. SumTh g218, g242 (P)

L'objet apergu est cause propre d'existence de la vue. SumTh g227 ()



La vue est spécifiée par la couleur. SumTh g242 (P)

La couleur n'a qu'une valeur phénoménologique, et non ontologique. SumTh g240 (P)
Le blanc n'est pas la couleur supréme, mais la couleur premiere. SumTh c223 (P)
Le blanc est cause exemplaire des autres couleurs sous cette raison de couleur. SumTh g289 (), SumTh 223 (€)
C'est dans la mesure ou elles appartiennent a la blancheur que les couleurs sont plus lumineuses. SumTh c223 (P)
La blancheur ne peut étre qu'unique. SumTh g289 (P)
On ne parle de multiples blancheurs qu'en référence aux étres qui regoivent cette forme. SumTh g289 (P)
La blancheur est individuelle. SumTh ¢259 (P)
La blancheur se trouve dans des sujets par mode d'information. SumTh ¢259 ()
La blancheur n'est pas constitutif formel de l'individu. SumTh c259 (P)
La couleur est visible. PeriH 424 (P)
La couleur informe une quantité. PeriH 433 ()
La blancheur est une forme. SumTh g561, g563 ()
La blancheur est une perfection. SumTh g561, g563 ()
La couleur est le premier visible. SumTh g498 (P)
Dans I'absolu, la vue est supérieure a l'ouie. SumTh g504 (P)
De maniere relative, I'ouie peut s'avérer supérieure a la vue. SumTh g504 ()
Le visible s'attribue a la couleur selon le deuxieme mode de perséité. SumTh c364 (P)
La raison propre de la couleur est le fondement et la cause propre du visible. SumTh c365 (P)
La blancheur est qualifiée d'étre du fait que, par son intermédiaire, d'autres ont « I'étre blanc ». 273 (P)
La lumiere est dite sans nombre, poids et mesure, en rapport aux choses corporelles, et non dans I'absolu. 276 (C)
La lumiere est la qualité active du premier corps altérant qu'est le ciel. 268 (P)
La cécité est une privation de I'étre de la vue. 274 (P)
Il'y a contradiction entre le blanc et le noir. PeriH 443 (P)
L'objet vu achéve ma vision, mais n'est pas quelque chose de participé en nous. SumTh g445 (P)
Il'y a contradiction entre celui qui voit et celui qui est aveugle. PeriH 443 (P)
La couleur se rapporte a son sujet par l'intermédiaire de la quantité, sans que cette derniere la détermine. PeriH 460 (P)
La vue a pour contradictoire la cécité. PeriH 595 (P)
La vue a pour privation le fait d'étre aveugle. PeriH 595 (P)
La vue a pour contraire le fait d'étre borgne. PeriH 595 (P)
Le noir et le rouge sont contraires au blanc, mais : le noir I'est per se primo ; et le rouge I'est par réduction au noir. PeriH 602 (P)
Le rouge est blanc si on le rapporte au noir, et est noir si on le rapporte au blanc. PeriH 614 (P)
Dans le genre des couleurs, le blanc est contraire au noir. PeriH 563 (C)
Il n'y a pas de contrariété immédiate dans les couleurs. PeriH 574 ()
Le sujet propre de la couleur est la superficie. PostA 148 (P)

2 | Cause formelle : La lumiére

La cause formelle de la vue est la lumiere sensible. SumTh 47, g122 (P)

L'ouie

Définition :

Cause matérielle : Le son

Division du son en phonéme et non-phoneme. PeriH 59 (P)
Le son a pour prédicament qualité passible (3éme espéce de qualité) d'étre audible. SumTh c69 (P)
L'audition est ordonnée a entendre. SumTh g300 (P)
Division du son en significatif et non-significatif. PeriH 23, 59 (P)
Le son est le premier audible. SumTh 239, c371, g498 (P)

1- Cause matérielle : Le son non-significatif

Division du son non-significatif en phonéme : écrits et identifiables ; non-écrits et non-identifiables. PeriH 59 (P)

2- Cause matérielle : Le son significatif (ou voix, ou phonéme)

La voix est une chose naturelle. PeriH 13, 24, 60 ()
Division du son significatif en complexe et simple. PeriH 18 (P)
Division du son significatif en naturel et artificiel. PeriH 23, 29 (P)
La voix participe a la formation de la parole. PeriH 13 (P)
La voix est émise par les animaux avec une certaine imagination. PeriH 59 (P)
Les animaux qui ont une voix sont ceux qui ont des poumons. PeriH 69 (P)

2.1- Cause matérielle : Le son significatif naturel (ou voix naturelle)

Le gémissement des malades est un son significatif naturel. PeriH 29, 63 (C)
Les phonemes des animaux sont naturels. PeriH 63 ()
Par leurs sons, les animaux expriment leurs passions. PeriH 69 (P)

Les sons des animaux ne peuvent étre représentés par des noms, mais peuvent étre qualifiés par des noms (rugissement, mugissement). PeriH 69 (?),
PeriH 71 (C)

Certains sons ont une signification naturelle. PeriH 55, 69 (P)
On parle de son plutot que de voix, car certains animaux n'ont pas de voix mais expriment bien des sons. PeriH 69 (C)
Le son n'a qu'une valeur phénoménologique, et non ontologique. SumTh g240 (P)
L'ouie est spécifiée par le son. SumTh g242 (P)
2.2- Cause matérielle : Le son significatif artificiel (ou terme oral > Cf. Logique)
L'odorat

Définition :



1 | Cause matérielle : L'odeur

L'odeur a pour prédicament qualité passible (3eme espece de qualité) d'étre olfactive.

SumTh c69 (P)

Le golit

Définition :

1 | Cause matérielle : La saveur
La saveur a pour prédicament qualité passible (3éme espéce de qualité) d'étre gustative.
Le toucher
Définition :

SumTh c69 (P)

1 | Cause matérielle : La résistance

La résistance a pour prédicament qualité passible (3éme espéece de qualité) d'étre tactile.

SumTh c69 (P)

La douceur est un accident du sujet.

SumTh ¢135 (P)

Le toucher a connaissance de |'extension et de la dureté des choses.

SumTh g242 (P)

La résistance des corps provoque une impression passive sur notre toucher. SumTh g242 (P)
La sensation interne
Le sens commun
Définition :
1 | Cause matérielle : Le sensible propre
Le sens commun a pour objet le sensible. sumTh 22 (P)
Le sens commun s'étend ainsi a I'ensemble des objets des 5 sens. sumTh 22 ()

Le sensible commun

L'extension et la figure sont de sensibles communs.

SumTh g241 (P)

Le sensible propre

Le sensible se divise selon I'objet des 5 sens : visible, audible, etc

SumTh 22 (P)

La couleur et le son sont des sensibles propres.

SumTh g241 (P)

L'imagination

Définition :

Ce qui posséde déja une signification naturelle n'a pas a I'obtenir, s'avérant un signe naturel.

PeriH 69 (C)

1 | Cause matérielle : La résistance

L'expression verbale dans I'imagination est raisonnable par participation analogique a I'intellect qui I'ordonne.

Les passions | De passionibus
Définition :

SumTh g475 (€)

La passion est une affection de I'appétit élicite sensible. PeriH 25 (P)
La passion qualifie au sens large toute réception. PeriH 26 (P)
Les passions sont exprimées par des phonémes naturels spécifiques. PeriH 25 (P)
Les passions different entre les étres PeriH 31 (P)
La passion n'est pas une perfection absolue. SumTh g251 (P)
L'éprouvé est celui qui a fortement été affecté par quelque chose. SumTh c132 (P)
Les passions relevent de I'union du corps et de I'ame. SumTh 127 (P)
Le concupiscible

Définition :
L'animal irraisonnable tend matériellement au bien honnéte qui lui est proportionné. g534-g535 (C)
La poule défend ses petits face au prédateur en exposant sa vie pour eux, et en les rassemblant sous ses ailes. 8535 (P)

L'amour

Définition :

L'amour est une passion. PeriH 26 (P)

L'amour est I'union d'un sujet aimant avec un objet aimé.

SumTh g481 (P)

Les facultés d'amour sont des accidents qualitatifs.

SumTh g481 (P)

Les facultés d'amour sont univoques en tant que facultés du genre qualitatif. SumTh g481 (P)
Les facultés d'amour sont analogues en tant que cognitives, entre celle de Dieu, des anges, des hommes et des animaux. SumTh g481 (P)
Le désir
Définition :
L'attrait pour le bien désiré est cause propre d'existence ce désir. SumTh g227 ()
Seul I'étre est désirable. SumTh 244 (C)

Une chose est désirable dans la mesure ou elle est parfaite.
C'est la perfection qui est objet du désir.
Le bien est objet du désir.

SumTh g487 (P)
SumTh 228, 230 ()
SumTh 228 (P)

C'est I'étre qui est la raison de désirer une chose, soit de la finaliser.

SumTh ¢392 ()

C'est I'appétit qui nous porte a finaliser une chose.

SumTh ¢392 (P)

Rien ne pourrait jamais étre finalisé sans en avoir l'intention préalable.

SumTh ¢392 (P)

L'exécution intervient apres l'intention. SumTh ¢392 (P)
L'exécution de la chose nous meut comme fin. SumTh ¢392 (P)
La raison propre du bien est le fondement et la cause propre du désir. SumTh c365 (P)
Le bien est le fondement et la cause du désir, et non l'inverse. SumTh ¢366, g490 (P)
On ne peut désirer que ce qu'on connait. 288 (P)
Ce qui est désirable, c'est de participer a la perfection de I'agent. 290 (P)
Chaque chose désire sa propre perfection. €413, g541 (P)
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Chaque chose désire la similitude de sa cause efficiente. €413, g541 ()

C'est la cause efficiente qui est elle-méme désirable. €413, g541 ()
La joie
Définition :
La joie est une passion. PeriH 25, SumTh 127 (P)
La haine
Définition :
La haine est une passion. PeriH 26 (P)
L'irascible
Définition :
La colere
Définition :
La colere est une passion. PeriH 25, SumTh 127, 134, g251 (P)
Le propre de celui qui est en colére est de punir. SumTh 134 (P)
La vie intellective
Le nombre des ames ne peut étre infinie. SumTh ¢528 (C)
L'ame humaine est immortelle. SumTh c528 (P)
Aristote soutenait la génération éternelle des ames. SumTh c528 (P)
L'homme a pour propre d'étre capable de rire. POStA 143 (P)
L'homme est un tout qui se divise en parties dissemblables. SumTh 176 (P)
L'animalité et la rationalité ne peuvent étre réduits au méme concept d'humanité. SumTh g567 (P)
L'animalité est plus simple logiquement que I'humanité. SumTh g507 (P)
L'animalité est le genre de I'humanité. SumTh g507 (P)
L'humanité est plus simple et plus parfaite réellement que I'animalité. SumTh g507 (C)
La raison d'homme est antérieure a celle de risibilité. SumTh ¢384 (P)
L'animalité est comme la matiere de I'humanité. SumTh g507 (P)
Considérées en elles-mémes, l'intelligence est plus éminente que la volonté. SumTh g499, g508 (C)
L'objet de I'intelligence est plus simple et plus absolu que I'objet de la volonté. SumTh g499 (P)
L'intelligence dirige la volonté. SumTh g499 (P)
L'intelligence connait la raison du bien qui se tient dans la volonté. SumTh g499 (P)
Un homme donné n'a pas de définition. POStA 24 (P)
De maniere relative, la volonté est premiere sur l'intellect, en mouvant a agir. SumTh g504 (P)
L'homme est suivi de I'espéce animale, mais non de tous les sujets animaux. PeriH 546 (P)
La vie intellectuelle suscite I'action de la vie sensitive. SumTh g475 (P)
L'intellect ordonne rationnellement ses phantasmes et ses mots pour exprimer un syllogisme. SumTh g475 (P)
Le caractére raisonnable est une différence spécifique de I'animalité. SumTh g480 (P)
L'homme est dirigé en ses actions par le jugement de sa raison. PostA 4 (P)
Il est propre a la partie intellectuelle de notre ame de pouvoir réfléchir sur elle-méme. PostA 4 (C)
L'intellect se connait lui-méme. PostA 4 (P)
La raison peut raisonner sur I'acte qui lui est propre. PostA 4 (P)
Tous les hommes sont des animaux. PostA 129 (P)
Cause matérielle : Le corps humain
La raison d'homme dans les parties intégrales de sa matiere propre consiste en la chair, les os, les nerfs, etc. SumTh c408 (P)
Cause formelle : L'ame humaine
Genre substantiel animal de I'homme. PeriH 87, SumTh c14 ()
Les facultés humaines d'intelligence et de volonté sont faillibles et sujettes au mouvement. SumTh 108 (P)
L'homme est un animal. PeriH 389 ()
L'homme est un animal raisonnable. PeriH 389 ()
L'homme est un animal. PeriH 395, 397 (P)
L'homme possede I'étre, la vie, I'intelligence, la moralité, et la santé sous un mode contingent. SumTh g269-g270 (P)
L'homme est contingent. SumTh g269-g270 (P)
L'homme nait et meurt. SumTh g270 (P)
L'ame humaine n'est intellectuelle que dans I'une de ses parties. SumTh g291 (P)
L'ame humaine est temporelle. SumTh g293 (P)
Tout bien inhérent a notre ame est particulier (et non universel). SumTh g294-g295 (P)
Les facultés de I'ame humaine, soit I'intelligence et la volonté, se distinguent d'une maniére formelle-actuelle. SumTh g340 (P)
L'homme a pour genre I'animalité. SumTh g348 (P)
L'homme a pour différence spécifique son caractere raisonnable. SumTh g348 (P)
Le scotisme ouvre la voie au nominalisme lorsqu'il substitue une distinction formelle au lieu d'une distinction réelle (cas dans la distinction des fa-
cultés de I'ame). SumTh g345 (P)
L'homme excelle sur les autres animaux de par son caractere raisonnable. SumTh 122 (P)
L'homme est composé d'une intelligence. SumTh 122 (P)
L'homme est raisonnable. SumTh 122 (P)
L'humanité est I'essence de I'homme. SumTh 139, c270, g372 (P)
L'humanité regroupe tout ce qui fait la définition de I'homme, a savoir ce par quoi I'homme est homme. SumTh 139 ()

La chair, les os, et la couleur de peau sont des accidents de I'homme, liés a sa matiere individuelle. SumTh 139, c269, g374 (P)



La notion d'homme englobe celle d'humanité. SumTh 139 (C)

L'humanité signifie comme la forme de I'homme. SumTh ¢269, c271 (P), SumTh 139 (C)
L'homme peut signifier trois choses : 1- I'espece humaine ; le supp6t humain ; 3- ou la personne humaine. SumTh c264 (C)
Le suppot humain signifie I'individualité concréte de la nature humaine. SumTh c264 (P)
Le suppot humain signifie celui qui a la nature humaine, c'est-a-dire tel homme (par exemple : la Socraité). SumTh c264 (P)
La personne humaine signifie celui qui a la nature humaine de maniere incommunicable (par exemple : Socrate). SumTh c264 (P)
Chez I'hnomme (comme dans toutes les natures créées), le suppot ne se distingue pas de la personnne SumTh c265 ()
La socratéité est le supp6t de Socrate sous son mode de signification. SumTh 270 (P)

L'homme differe de I'animal par une différence réelle incluant intrinsequement quelque chose de réel, a savoir le caractéere raisonnable.sumTh c272

Selon leurs modes de signification, La division entre I'hnomme et I'humanité est une division selon la raison. SumTh c273 (P)
La faculté de rire est un accident propre découlant de I'humanité. SumTh 146 (P)
Dans le composé humain, on ne compte qu'une seule existence. SumTh g395 (P)
Le rire est un accident propre a I'hnomme. SumTh 166 (P)
L'incorruptibilité de I'ame humaine se démontre a priori a partir de sa spiritualité. SumTh g216 (P)
L'ame humaine est spirituelle. SumTh g250 ()
La spiritualité est cause formelle de |'ame. SumTh g216 (P)
Le caractere mortel de I'homme se démontre a priori a partir de sa substance composée. SumTh g216 (P)
Le corps est cause matérielle de I'homme. SumTh g216 (P)
L'ame humaine est en mouvement, non de manieére locale, mais de maniere spirituelle selon le développement de sa raison et de sa délibération.
SumTh g226 (P)

L'ame humaine se compose d'une raison et d'une liberté. SumTh g226 (P)
L'homme est nécessairement animal, raisonnable et mortel. PeriH 263 ()
Le genre animal est une matiere nécessaire a I'hnomme. PeriH 241 (P)
La capacité de rire est une matiére nécessaire a I'homme. PeriH 241 (P)
Puissance obédientielle de I'ame humaine en regard de ses fins, naturelle comme surnaturelle. SumTh c19 (?)
La notion d'animal est incluse dans celle d'homme. SumTh 86 ()
La notion d'homme infini renferme une contradiction. SumTh g196 (P)
L'ame humaine est I'image de Dieu. SumTh g197 (P)
L'homme est un animal naturellement politique et social. PeriH 19 (P)
L'ame humaine est éminemment et formellement sensitive et végétative. SumTh g67 (P)
Tous les actes de I'ame humaine, malgré son unité, ne relévent pas et de son ame sensitive et de son ame végétative. SumTh g74 ()
L'homme doit se définir par ce qui lui est premier, en acte et non en puissance. PeriH 111 (P)
La substance humaine signifie la nature humaine (forme) selon gu'elle se trouve dans une matiére respective. PeriH 176-177 (P)
La nature humaine est le prédicat possible de plusieurs étres. PeriH 179 (P)
L'homme est la plus digne des créatures. PeriH 180 (P)
L'ensemble des hommes ne forment pas un seul homme en-dehors de notre intellect, mais seulement par abstraction. PeriH 180 ()
Le genre animal appartient a la substance de chaque homme. PeriH 181 (P)
Le propre d'étre capable de rire appartient a la substance de chague homme. PeriH 181 (P)
L'action de marcher est un accident de chaque homme. PeriH 181 ()
Le mot « homme » est un mot universel. PeriH 195 (P)
L'homme est un animal. PeriH 198 ()
Quidditativement, I'nomme est un « animal raisonnable ». SumTh 135 (P)
Substantiellement, I'hnomme est congu dans ses attributs généraux. SumTh 135 (P)
Accidentellement, 'hnomme peut étre doux par exemple. SumTh c135 (P)
Relativement, I'homme est le plus noble des animaux, par exemple. SumTh c135 (P)
L'essence humaine nous est quidditativement définissable. SumTh g128 (C)
La forme de I'homme est son ame raisonnable. SumTh g128 (P)
La forme de I'hnomme n'est pas immergée dans la matiere. SumTh g128 (P)
L'objet d'une intelligence raisonnable est I'étre intelligible. SumTh g128 (P)
L'essence humaine est intelligible a lui-méme sous la lumiére de son étre intelligible. SumTh g128 (P)
L'ame raisonnable est immortelle. SumTh g132 (P)
L'ame raisonnable est incorruptible. SumTh g132 (P)
L'ame raisonnable est spirituelle. SumTh g132 (P)
Il est naturel a I'nomme d'atteindre les choses intelligibles par l'intermédiaire des choses sensibles. SumTh c173-c174, g148 (), SumTh 65, c171 ()
L'homme peut accéder aux choses intelligibles sans métaphores mais non sans phantasmes. SumTh c174 (P)
De fait, toute connaissance humaine procéde des sens. SumTh 65, c171 (P)
L'homme se définit comme un animal raisonnable. SumTh g404 (P)
La raison se prend de I'ame intellectuelle. SumTh g406 (P)
La raison est extrinséque a l'animalité. SumTh g407 (P)
L'homme est composé d'un corps et d'une ame. SumTh g427 (P)
Le composé humain a une unité substantielle. SumTh g429 (P)
L'homme et |'animal different par leurs caractéeres rationnel ou non. SumTh 191 (P)
L'homme engendre I'homme. SumTh 186 (P)
La forme humaine est I'ame intellectuelle. SumTh g507 (P)
La rationalité est une perfection mixte. SumTh g469 (P)
)

L'ame humaine est simple. SumTh g469 (



L'ame humaine est formellement et éminemment végétative, sensitive et intellectuelle. SumTh g469 (P)

L'ame humaine est la forme du corps. SumTh g447 (P)
L'ame humaine regoit sa multiplicité du corps. SumTh g447 (P)
L'homme se sait connaissant et se sait vouloir librement. SumTh g447 (P)
L'homme et I'humanité ne different que par la raison. SumTh c362 (P)
L'humanité renferme la notion d'animal comme genre. SumTh g487 (P)
L'humanité ne se distingue pas réellement de I'animal. SumTh g487 (P)
L'humanité a pour différence spécifique la rationalité. SumTh g487 (P)
La rationalité est extrinséque a I'animalité. SumTh g493 (P)

Erreurs :

1 | Erreur par exces : Le scotisme

Le scotisme soutient que la volonté est supérieure a l'intelligence. SumTh g495 (P)
L'intellect

Définition :

Averroés croyait qu'il existait une infinité d'ames. SumTh c518 ()
L'intellect créé s'étend a une infinité de chose d'une certaine maniére. SumTh 328 (P), SumTh 334 (C)
L'intellect créé appréhende |'universel. SsumTh 328, g571 (P)
L'intellect est une forme qui ne se tient pas en une matiére. SumTh 334 (P)
L'intellect humain est une faculté de I'ame unie a un corps. SumTh 334 (P)
L'intellect humain n'est pas I'acte d'un organe corporel. SumTh 334 (P)
La raison d'étre se trouve dans I'espece humaine SumTh c470 (P)
L'intellect ne connait pas tous les singuliers. SumTh g571 (P)
L'intellect humain connait sous un mode fini. SumTh g575 (P)
L'intellect humain s'étend intentionnellement a une infinité de choses connaissables. SumTh g575 (P)

1 | Cause finale : Le vrai
La moindre vérité qu'on puisse obtenir concernant des choses supérieures est préférable a une connaissance certaine acquise sur les choses infé -

rieures. SumTh 33 (P)
La connaissance humaine est composée. SumTh g377 (P)
Le vrai est le bien de l'intellect. PeriH 45 (P)
L'intelligence est encore appelée raison. PeriH 274 (P)
Il n'y a pas d'erreur dans |'abstraction. SumTh 336 (P)
L'intelligence se distingue des sens. PeriH 274 (P)
L'intellect humain est incapable de connaitre le singulier. PeriH 277 (°)
L'intellect humain est lié au temps en soi ou accidentellement. PeriH 280-281 (P)
Une chose est connaissable en tant qu'elle est en acte, non en puissance. PeriH 282 (?)
L'homme connait avec certitude et infaillibilité les actes présents manifestes. PeriH 284 ()
L'intellect ne peut se détourner de ce qu'elle pergoit comme vrai. PeriH 287 (P)
L'intellect est cause de |'ordre. SumTh 106 (P)
C'est I'intellect qui ordonné a la fin. SumTh 106 (P)
L'intelligence présente toutes les lois régissant I'étre fini (en mouvement, causée, contingent, imparfaite, composée, ordonnée). SumTh g265 (P)
Toute intelligence finie est ordonnée a la vérité. SumTh g267 (P)
L'intellect humain n'est qu'une participation a la vertu intellectuelle. SumTh g291 (P)
L'intellect humain n'acquiere l'intelligence de la vérité que par le mouvement du discours ou de I'argumentation. SumTh g291 (P)
L'intellect humain est imparfait. SumTh g291 (P)
Seule I'intelligence connait la raison d'étre des choses. SumTh g299 (P)
L'intelligence est ordonnée a connaitre. SumTh g300 (P)
La matiére de l'intellect, c'est I'étre intelligible. SumTh g325 (P)
L'intellect est une perfection absolument simple. SumTh g330 (P)
La raison est une perfection relative (ou mixte). SumTh g330, g333 ()
L'intellect est en puissance a I'acte d'intellection. SumTh g349 (P)
L'intellect et la raison sont incorporels. SumTh 122 (P)
L'intellect humain est multiplié et limité par la capacité de compréhension de chague homme en laquelle il est regu. SumTh g402 (P)
Dans un sens propre, aucune intelligence n'est homogene a la substance. SumTh c303 (P)
L'intellect est une faculté de I'ame humaine. SumTh g415 (P)
L'intellect est la similitude de la réalité. PeriH 45 (P)
Division de la notion de vérité de l'intellect selon la nature de I'étre : étres naturels ou artificiels. PeriH 46 (P)

Division et ordre des opérations de l'intelligence entre simple abstraction (sans vérité ni erreur) et complexe (avec vérité ou erreur). PeriH 4, 35, 38, 39,
97,121 (P)

Division des opérations de l'intelligence complexes entre jugement et raisonnement. PeriH 4 (P)
La vérité et I'erreur se trouvent dans l'intelligence en tant que sujet. PeriH 123 (P)
C'est de I'étre que dépend la vérité ou I'erreur de l'intelligence. PeriH 161 (P)
2 | Cause principale : L'intellect agent

L'intellect agent est cause efficiente de la connaissance. SumTh 90, c93 (P)
L'acte d'intelligence ne reléve d'aucun corps. PeriH 117 (P)
La raison humaine connait non seulement le bien particulier, mais encore le bien universel. SumTh g216 (P)
La raison humaine est cause formelle directive de I'homme. SumTh g216 (P)

L'objet propre de l'intellect humain, c'est I'étre intelligible des choses sensibles. SumTh g243, g246 (), SumTh g218 ()



L'agnosticisme se divise en empiristes et idéalistes. SumTh g239 (

)
L'empirisme comprend le positivisme. SumTh g239 (P)
L'idéalisme comprend le kantisme. SumTh g239 (P)
L'intelligence a pour définition nominale « en lisant en-dedans », c'est-a-dire la notion d'une certaine connaissance intime. SumTh g242-g243 (P)
L'intelligence a pour objet I'étre réel en tant qu'étre. SumTh g242 (P)
Seul I'intellect est capable de différencier la nature des choses. SumTh g243 (P)
L'espéce intelligible n'est que la similitude de la chose réelle. SumTh g244 (P)
Ce qui est connu par notre intellect, c'est la chose réelle. SumTh g244 (P)

C'est par réflexion intellectuelle, que I'intellect a connaissance de son acte d'intellection et de |'espéce intelligible par laquelle il connait.sumTh g244

L'intellect a pour matiere I'étre intelligible. SumTh g246 (P)
L'intellect congoit en lui-méme la vérité propre d'un étre, puis dirige des autres étres sur la base de ce concept. PeriH 125 (P)
L'objet de l'intelligence est I'étre. SumTh g122 ()
L'objet de l'intelligence humaine est I'étre intelligible des choses sensibles. SumTh g122 ()
L'homme accéde a la notion d'étre d'abord par les choses sensibles. SumTh g131 (P)
Les choses spirituelles demeurent en elles-mémes inaccessibles a notre intelligence. SumTh 66, c174 (P)
Les choses spirituelles devraient se présenter telles quelles a notre intelligence. SumTh c174 (P)
De nombreux hommes sont incapables d'accéder aux choses intellectuelles en elles-mémes. SumTh c172, g148 (P)
L'intellect humain parvient aux choses dépassant la raison par l'intermédiaire de celles connues de sa raison. SumTh g170 (P)
Toute chose est connue : 1- a priori ; 2- ou a posteriori. SumTh c187 (P)
Dans la connaissance a priori, il n'y a pas besoin de moyen-terme. SumTh ¢190 (P)
Dans la connaissance a posteriori, un moyen-terme est requis. SumTh ¢190 (P)
Ce qui est connaissable par soi pour nous, est ce qui nous est connu de maniere naturelle. SumTh 82 (P)
Une chose est connaissable par soi lorsque, connaissant ses termes, on connait cette chose. SumTh 83, c184-c185 (P)
Il est impossible de concevoir I'opposé de ce qui est connaissable par soi. SumTh 85, g181 (P)
Les choses dont la connaissance ne nous est pas évidente doivent nous étre démontrées par leurs effets qui nous sont plus évidents.  sumTh 87 (¢)
L'intellect humain est objectif. SumTh g195-g198 (P)
L'expression « par soi » s'entend dans le sens de « sans aucun moyen-terme ». SumTh c184, c187 (P)
La connaissance « par soi » exclut la nécessité de moyen-terme a priori, mais non a posteriori. sumTh c187 (€)
Toute proposition est connaissable : 1- a priori ; 2- ou a posteriori. SumTh c187 ()
L'expression « connaissable par soi » s'entend dans le sens de « connaissance évidente ». SumTh c184 (P)
L'objet propre atteint par notre intelligence, c'est I'étre intelligible des choses sensibles. SumTh g187 (P)

L'ontologisme de A. Rosmini prétend fait de I'étre divin, I'objet de I'intellect humain (a la place de I'étre intelligible des choses sensibles). sumTh g203

L'ontologisme affirme que I'objet propre atteint d'abord par notre intelligence, c'est I'étre divin (erreur). SumTh g187 (P)
L'homme est raisonnable. PostA 106, 116 (P)
L'homme est capable de rire. PostA 106, 116 ()
L'homme est mortel. PostA 106, 116 ()
Le degré de connaissance differe selon les personnes. PostA 110 ()
L'intelligence est une forme. SumTh 463 (P)
La raison se divise en trois actes. PostA 7 (P)
Les deux premiers actes de la raison relévent de cette raison en tant qu'elle forme un certain intellect. PostA 7 ()
Les actes de la raison ont quelque ressemblance avec les actes naturels. PostA 8 ()
L'étre reste le premier concept intellectuel. PostA 78 (P)
Les degrés des actes de la raison imitent ceux des actes naturels. PostA 8-9 ()

Les actes de la raison se divisent en trois degrés : 1- le premier acte conduit a la nécessité, de sorte qu'il ne peut s'y trouver de défaut de vérité ; 2-
le deuxieme permet de conclure au vrai dans la plupart des cas, sans que cette conclusion soit nécessaire ; 3- le troisieme nous écarte de la vérité a

cause d'un défaut dans I'un des principes. PostA 9 ()
Le premier acte de la raison nous fait acquérir la certitude de la science. PostA 9 ()
L'intellect fini a pour objet I'étre fini. SumTh g502 (P)
L'intelligence a pour objet I'étre intelligible. SumTh g499 (P)
L'intellect est spécifiée par |'étre. SumTh g495, g508 ()
L'étre est |'objet propre de l'intellect en tant qu'intellect. SumTh g498 (), SumTh 239, c370 (C)
La quiddité de la chose matérielle est I'objet propre de l'intellect humain. SumTh c374 (P)
L'étre intelligible est I'objet propre en soi de l'intellect humain. SumTh c373-c374 (C)
L'étre est le premier intelligible. SumTh c371 (P), SumTh 239, 370 ()
L'étre est le premier intelligible selon sa raison formelle, mais non selon sa chose subsistante. sumTh ¢372 ()
La déité est le premier intelligible selon sa chose subsistante, mais non selon sa raison formelle. sumTh ¢372 ()
Tout n'est intelligible que par son étre en acte. sumTh c371, g498 (C)
Tout essence est intelligible. SumTh g496 (P)
L'intellect a une valeur objective. SumTh g487 (P)
L'averroisme soutient |'existence d'un intellect unique pour tous les hommes. SumTh g438 (P)
Il n'existe pas qu'un seul intellect pour tous les hommes. SumTh g447 (C)
L'intelligence est une perfection absolument simple. SumTh g481 (P)
L'étre de l'intelligence en est I'acte. SumTh g468 (P)

Cause matérielle : L'étre intelligible
L'intelligible est corrélatif a I'intelligence et s'en distingue. SumTh g496 (P)



L'intelligence est spécifiée par I'étre intelligible. SumTh g481 (P)
Division :
Les intellects se distinguent entre eux selon leurs objets propres. SumTh c374 (P)
Division formelle : Les trois actes de la raison que sont la simple abstraction, le jugement et le raisonnement
La simple abstraction (ou simple appréhension)

Définition :
La simple abstraction appréhende la quiddité (ou essence) des étres. PeriH 4, 32, 39 (7)
La simple abstraction saisit de fagon immatérielle les choses matérielles. PeriH 51 (P)
Les positivistes croient qu'on ne peut connaitre que les phénomenes et leurs lois ou relations constantes. SumTh g206 (P)
Pour les nominalistes, toute idée n'est qu'un réve, une image, a laquelle on adjoint un nom. SumTh g246 (P)
Pour les conceptualistes, toute idée n'exprime qu'un étre de raison. SumTh g246 (P)
Les idéalistes sont conceptualistes. SumTh g246 (P)

L'étre intelligible des choses sensible est abstrait par notre intellect des que la chose pergue tombe sous notre regard, avant toute composition.
SumTh g246 (P)

Tout concept présuppose la notion d'étre. SumTh g246 (P)
Tout concept s'applique aux modalités de I'étre. SumTh g246 (P)
La psychologie étudie I'abstraction de la réalité. PeriH 16, 34 (P)
La simple abstraction est identique a tous les hommes. PeriH 16 (P)
L'abstraction ne contient pas de vérité ou d'erreur. PeriH 32, 35, 38, 39, 40, 54, 121 (), PeriH 49, 52 (C)
Le concept est synonyme de « simple intellect ». PeriH 172 (P)
Le concept est identique a son objet. PeriH 172 (P)
L'intellect et capable de distinguer dans I'étre abstrait entre singulier et universel. PeriH 174 (P)
L'intellect appréhende I'essence propre des étres de raison, c'est-a-dire leurs définitions. PeriH 175 (P)
L'objet propre de l'intellect est la quiddité (quod quid est) des étres. PeriH 175 (P)
L'homme abstrait les idées du sensible. SumTh c118 (P)
Connaitre la quiddité (ou essence) signifie connaitre distinctement une espéce. SumTh g128 (P)
La réalité est imparfaitement exprimée par nos concepts. SumTh g347 (D)
Il n'y a pas de milieu entre la réalité et le concept. SumTh g342 (P)
Le nominalisme pose une incertitude de notre connaissance. SumTh g338 (P)
L'homme ne connait que les choses composées. SumTh 141 (P)
L'homme ne connait les choses simples que par le moyen des choses composées. SumTh 141 (P)
La certitude
La certitude se divise entre celle en soi et celle envers nous. SumTh g85 (P)
La certitude en soi se prend de la cause de son objet. SumTh g85 (P)
Plus la cause est certaine, plus une chose est certaine en elle-méme. SumTh g85 (P)
La certitude envers nous se prend de la réception de I'objet par un sujet. SumTh g85 (P)
Ce qui atteindra le plus l'intellect humain sera plus certain envers nous. SumTh g85 (P)
Ce qui est plus certain en soi |'est moins envers nous. SumTh 33 (P)
Ce qui dépasse la raison humaine est plus certain en soi, mais moins envers nous. SumTh c118 (C)
Ce qui est moins sensible est plus certain en soi, mais moins envers nous. SumTh g83 ()
La débilité de notre intelligence est cause du faible degré de certitude d'une chose (notamment surnaturelle) envers nous. SumTh 33, g82, g86 ()
L'intelligence humaine ne peut comprendre par la lumiére de la Révélation tout ce qu'elle renferme. sumTh g94 (P)
L'intelligence humaine est menée a la connaissance des choses surnaturelles par I'intermédiaire des choses qui lui sont naturelles.  sumTh 34, g88 ()
L'intelligence humaine ne peut déduire des conclusions que par de lents raisonnements discursifs. SsumTh g94 (P)
La raison humaine peut errer. SumTh 31, c117 (P)
Un objet obscure offre moins de repos a notre intelligence. SumTh g85 (P)
Un objet évident offre plus de repos a notre intelligence. SumTh g85 (P)
Un objet surnaturelle offre moins de repos a notre intelligence puisque moins connaturel. SumTh g85 (P)
Cause finale : Le concept
Le concept a une signification naturelle et non artificielle. PeriH 30 (P), PeriH 29 (C)
Le concept finalise la simple abstraction. PeriH 16 (P)
Le concept exprime la réalité de fagon identique. PeriH 16, 19, 30, 33, 41, 45 (P)
Le concept émane d'une certaine impression (ou passion) de la réalité. PeriH 26 (P), PeriH 19 (C)
Le concept est universel a tous les hommes. PeriH 16, 30, 33 (), PeriH 31, 32 (C)
Le concept signifie I'étre réel. PeriH 133 (P)
L'étre réel est I'objet du concept. PeriH 133 (?)
Le concept abstrait du singulier. PeriH 25 (P)
Le concept est un étre de raison et non un étre réel subsistant. PeriH 25 (C)
Le concept ne contient pas l'erreur. PeriH 31 (P)
Le concept est toujours vrai dans la mesure ou il se conforme a I'objet atteint. PeriH 43 (P), PeriH 48 (C)
Cause principale : L'intellect agent
L'intellect agent est cause efficiente principale de la connaissance. SumTh c90, c93 (P)

Cause instrumentale : La réception du phantasme
Cause formelle : Le mode d'abstraction

Division des modes d'abstraction de la matiere en entité simple, quantité, mobilité et déité. SumTh c71-c72 (P)
Cause matérielle : L'intellect possible

L'intellect possible est un certain patir de I'intelligence. PeriH 26 (P)



« Ce qui dépasse le concept » peut désigner : 1- Un étre réel qui serait supérieur a tout concept ; 2- Un étre de raison supérieur. SumTh c192 (

En soi, I'étre réel dépasse I'étre de raison.
Dans la nature des choses, I'étre de raison dépasse I'étre réel.
En soi, I'étre réel contient I'actum exercitum ; mais dans la nature des choses, il ne contient que I'actum signatum.
L'actum exercitum contient la notion d'existence réelle que ne contient pas I'actum signatum.
L'actum exercitum s'exprime par un verbe.
L'actum signatum s'exprime par un nom.
Nous avons une connaissance abstraite de toutes les choses que nous abstrayons.
Cette abstraction renferme |'acte abstrait et I'acte actuel de I'existence des choses, sauf pour Dieu.
Toutes nos idées proviennent de |'abstraction des choses.
Erreur : L'innéisme

SumTh c193 (

SumTh ¢193, c195-c196 (
SumTh ¢194-196 (
SumTh ¢194-196 (
SumTh 197 (

SumTh 197 (

SumTh g191-g192 (
SumTh g191 (

SumTh g197 (

Le P. Lépidi adhérait a une certaine idée innée de Dieu en I'hnomme, par irradiation dans I'ame a sa création (idée confuse de Dieu). SumTh g197 (

Division : L'intellect complexe

L'intellect complexe contient le vrai et le faux. PeriH 35, 38, 39, 54, 121 (P), PeriH 49, 52 (
L'intellect complexe est la seule connaissance terrestre qui contienne le vrai et le faux. PeriH 44 (
L'intellect complexe compare et divise les simples concepts en les rapprochant. PeriH 39 (
Réflexion de l'intellect complexe sur sa connaissance par un jugement. PeriH 49 (
La réflexion intellectuelle désigne la connaissance de I'habitus de sa connaissance du réel. PeriH 49 (
Le premier acte de la raison est l'intelligence des indivisibles et des incomplexes. PoStA 7 (
La simple abstraction est aussi qualifiée d'information intellectuelle ou d'imagination intellectuelle. PostA 7 (
1 | Cause finale : Le concept
Le premier acte de la raison permet d'accéder au concept de la quiddité de la chose. PostA 7 (
2.1 | Cause efficiente principale : L'intellect agent
Il n'existe pas qu'un seul intellect agent pour tous les hommes. SumTh g447 (
2.2 | Cause efficiente instrumentale : Le phantasme
3 | Cause matérielle : L'intellect patient
4 | Cause formelle : La species impressa
Le jugement
Le jugement compose et divise. PeriH 4, 32 (
Tout jugement comprend le verbe étre comme forme, toute verbe se réduisant a ce verbe étre. SumTh g246 (
Tout ce qui s'obtient par jugement a pour principe une cause supérieure qui est Dieu. SumTh 108 (
Le jugement contient le vrai et le faux. PeriH 32, 35, 38, 39, 124-125 (P), PeriH 49, 52 (
Le jugement se divise en composition et en division. PeriH 281 (

Le jugement se divise entre composition et division.

L'intellect du vrai et du faux est exprimé par la parole énonciative.

Le jugement se divise en deux : par inclination ; et par connaissance scientifique.

Le jugement par inclination est celui du vertueux qui évalue correctement ce que renferme sa propre vertu.
Le jugement consiste a regarder les choses inférieures par leur plus haute cause.

Le jugement scientifique consiste a connaitre les choses par leurs causes.

Le jugement par connaissance scientifique consiste n'exige pas la vertu, mais une certaine instruction dans la science.

Les concepts mentaux adéquats s'opposent a ceux inadéquats a la réalité de maniere contraire.
Les concepts mentaux inadéquats s'opposent entre eux de maniere contraire lorsqu'ils s'excluent mutuellement.

PeriH 51 (P), PeriH 41, 49 (
PeriH 124-125 (

SumTh 43, g114 (

SumTh 43, g114 (

SumTh 39, c130 (

SumTh g104 (

SumTh g114 (

PeriH 565 (.

PeriH 565 (.

)

)

)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Dans la deuxieme opération intellectuelle, c'est I'affirmation de la vérité qu'atteint d'abord la connaissance, et c'est sa négation qu'il perd per se

primo.

PeriH 586 (

)

Dans la deuxieme opération intellectuelle, c'est I'affirmation de la vérité que perd d'abord I'erreur, et c'est sa négation qu'il atteint per se primo.

Le deuxieme acte de la raison est la composition ou division intellectuelle.

Le deuxieme acte de la raison comprend déja le vrai ou le faux.

Le jugement s'accompagne d'une connaissance certaine.
1 | Division : La composition

La composition se divise selon qu'il qualifie un étre en soi ou en référence a un autre.
La composition parfait la parole en signifiant la vérité ou l'erreur.

La composition attribut un prédicat a son sujet.

La composition s'observe dans le monde.

La composition est le lien entre deux composants.

La composition exprime la vérité et |'erreur.

La composition renferme des composants.

La composition signifie quelque chose a propos de quelque chose.
1.1 | Division : La composition d'un étre de raison en soi

La composition y qualifie I'association d'un concept a un autre.
1.2 | Division : La composition d'un étre de raison en référence a un autre

La composition y qualifie I'appréhension de I'identité de deux concepts par I'intellect complexe.
2 | Division : La division

La division qualifie I'appréhension d'une différence entre deux concepts par I'intellect complexe.
Par nature, la division est postérieure a la composition.

La division se compose de composantes.

La division signifie quelque chose hors de quelque chose.

PeriH 586 (
PostA 7 (
PostA 7 (

PostA 10 (

PeriH 41 (
PeriH 81 (
PeriH 86-87 (
SumTh g263 (
PeriH 103-104 (
PeriH 104 (
PeriH 140 (
PeriH 152 (

PeriH 41 (
PeriH 41 (
PeriH 41 (
PeriH 133 (

PeriH 133 (
PeriH 152 (

)
)
)
)

)

)



Le raisonnement
Le raisonnement enquéte du connu vers l'inconnu.
L'homme connait ce qu'il ignore par le moyen de ce qu'il connait déja.
Tout raisonnement assigne une raison d'étre.
Le troisieme acte de la raison est le seul propre a cette raison en tant que raison.

Le troisieme acte de la raison discours d'une chose a I'autre afin de parvenir par le connu la connaissance de I'inconnu.

Il appartient a la raison de procéder d'une chose a |'autre.
1 | Division : L'intellect spéculatif
Les étres naturels sont comme l'instrument de mesure de l'intellect spéculatif.
2 | Division : L'intellect pratique
L'intellect pratique est comme un instrument de mesure des étres artificiels.
L'intellect pratique s'exprime par les especes de paroles autres que I'énonciation.

PeriH 4 (P)
SumTh ¢515 (P)
SumTh g246 (P)

PostA 7 (P)

PostA 7 (P)

PostA 16 (P)

PeriH 46 (P)

PeriH 46 (P)
PeriH 125 (C)

Un homme dirige par sa raison un autre homme pour trois fins : pour interpeller son esprit ; pour en attendre une répondre ; en vue d'une action.

La volonté
Définition :
Tout acte volontaire est un acte intelligent.
Tout ce qui agit par intelligence, agit a partir de quelque principe.
La volonté se divise en deux actes : la jouissance et |'utilité.
La liberté humaine se démontre a priori a partir de sa raison universelle.
Les passions n'imposent aucune nécessité a notre volonté, ni a notre raison.
La volonté humaine est incluse dans |'ordre de nécessité et de contingence du plan divin.
La volonté humaine est limitée par Dieu.
La volonté humaine est faillible.
La volonté humaine a des effets contingents ou nécessaires.
La volonté n'est pas mue de maniére nécessaire dans son élection.
La volonté a pour fin le bien.
La volonté ne peut se détourner de ce qui lui apparait comme bon.
La volonté peut d'une certaine maniére se donner le mouvement a soi-méme.
La volonté est cause des choses volontaires.
La permission reléve de la volonté.

La volonté présente toutes les lois régissant |'étre fini (en mouvement, causée, contingent, imparfaite, composée, ordonnée).

La volonté est ordonnée au bien honnéte.
La volonté est ordonnée passivement au bien honnéte.

L'ordination passive de la volonté au bien honnéte présuppose I'ordination active du supréme ordonnateur.

La volonté est |'appétit humain.

La volonté a pour objet un bien universel.

La volonté est aussi ordonnée a éviter le mal.

La volonté est ordonnée a la béatitude.

La volonté est une puissance active.

Le volontarisme suarézien rejette toute prémotion divine a I'égard de la volonté humaine.
Les principaux partisans du libéralisme absolu sont : Ch. Sécrétan, J. Lequier, Descartes, Ockam, etc.
Le libéralisme est une forme de volontarisme.

La liberté est une autodétermination.

La liberté est une notion relative.

Le libéralisme affirme que la liberté est un absolu.

La liberté d'élection suppose une délibération de I'intelligence.
Le libéralisme congoit la liberté comme le hasard.

Notre volonté procéde de notre ame.

La volonté est une faculté.

L'acte parfait la volonté.

La volonté est libre.

La liberté est une faculté.

La volonté est cause propre de I'élection libre.

La volonté humaine est un appétit naturel.

La volonté se divise en deux actes : 1- |'utile ; 2- et le délectable.
La puissance opérative est habituellement figurée par le bras.

La volonté est spécifiée par tel objet en tant qu'il est bon, et non par son suppot en tant qu'il serait bon.

La volonté a pour objet le bien.
La volonté est spécifiée par le bien.
En fin de délibération, c'est la volonté qui fait que le dernier jugement est le dernier.

L'élection d'un homme vient entierement de cet homme comme de sa cause prochaine, et de Dieu comme de sa cause premiére.

Tout ce qui possede une volonté est bon en raison de la bonté de sa volonté, et non de son intellect.
Un homme est bon en raison de la bonté de sa volonté, et non de son intellect.

La volonté se réfere a la fin comme a son objet propre.

C'est par la volonté que nous usons des choses.

Toute perfection de notre détermination libre préexiste en I'agent supréme.

PeriH 125 (P)
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D- La liberté humaine ne peut exister sans dépendance a Dieu. SumTh g467 (P)
D- La volonté est une perfection absolument simple. SumTh g481 (P)
D- la volonté est spécifiée par le bien. SumTh g481 ()
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De I'Anatomie
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3.2.2 | De I'Anatomie
> Définition :

1 [ L'anatomie végétale
> Définition :

2 | L'anatomie animale
> Définition :

2 | L'anatomie humaine
D- Le pied est un tout qui se divise en parties dissemblables. SsumTh 176 (P)
D- La main est composant de I'homme. SumTh 187 (P)
D- La main a un agir second sur I'homme. SumTh 187 (P)
D- Le doigt est une partie matérielle de I'hnomme. PostA 136 (P)
D- Le doigt n'entre pas dans la définition de I'homme. PostA 136 (C)
> Définition :
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De la Botanique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3.2.3 | De la Botanique

D- Les plantes se distinguent en espéces.

SumTh g598 (P)

D- Le fruit dépend de I'arbre comme de sa cause prochaine.

SumTh g453 (P)

D- La perfection d'un fruit est d'étre mar.

SumTh g488, g492 (P)

D- La terre et le soleil sont les principes efficients du fruit. 8525 (P)
D- La fin du fruit en tant que tel est de parvenir a maturité. 8525 (P)
D- Le fruit peut avoir pour fin de nourrir I'homme. 8525 (P)

D- Larose et le lys sont beaux, puisque c'est une splendeur de la forme dans la matiére.

SumTh g518 (P)

D- Par sa forme substantielle, le bois est fini.

SumTh 331 (P)

D- Le bois est infini de maniere relative, dans la mesure ou il demeure en puissance a une infinité de figures.

SumTh 331 (P)
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De la Biologie

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.1.3.2.4 | De la Biologie

Tout animal forme un tout naturel. SumTh g598 (P)
Les animaux se distinguent en especes. SumTh g598 (P)
Il'y a contradiction entre le pére et le fils. PeriH 443-444 (P)
La semence est le principe matériel des animaux et des plantes. SumTh 194, 200 (?)
La semence provient d'un animal ou d'une plante. SumTh 200 (P)
La perfection d'un cheval est de courir. SumTh g492 (P)
La vie
Définition :
La vie végétative
Définition :
La semence est en puissance d'étre une plante. SumTh g401 (P)
La vie animale
Définition :
Le mugissement qualifie le son émis par le boeuf. PeriH 71 (P)
Le rugissement qualifie le son émis par le lion. PeriH 71 (P)
Les organes sont des parties principales du corps animal. PeriH 113 (P)
Les fibres et os sont des parties des organes, et des sous-parties du corps animal par I'intermédiaire des organes. PeriH 113 (P)
La chaleur du feu est communicable aux autres choses selon une méme raison. SumTh ¢227 (P)
Un ordre, une unité joint a une diversité admirables s'observent dans I'organisme des étres vivants. SumTh g296 (P)
Les mains et les pieds sont des membres organiques. PeriH 113 (P)
Les instruments naturels de la puissance de I'animal a s'exprimer sont : la gorge et les poumons pour produire le son ; la langue, les dents et les
levres pour articuler ce son. PeriH 117 (P)
La science de I'animal étudie les raisons commune et propres de chaque animal, tel que le boeuf, le lion. SumTh c149 (P)
Le corbeau n'est pas blanc. PeriH 162-163 (P)
La mort de |'agneau nait de la nature du loup. SumTh c231 (P)
On observe une finalité des le développement de la premiere cellule de I'embryon, ordonnée a une espece donnée. SumTh g296 (P)
L'embryon contient déja virtuellement dans sa simplicité tout |'organisme de I'animal. SumTh g296 (P)
On observe que toute évolution est ordonnée. SumTh g296 (P)
Les organes des animaux sont aptes a une fonction donnée. SumTh g296 (P)
L'ceil est un organe proportionné a la vision. SumTh g296 (P)
L'oreille est un organe proportionné a l'audition. SumTh g296 (P)
L'instinct et les opérations animales s'ordonnent a des actes déterminés. SumTh g296 (P)
L'opération de I'abeille est déterminée a la construction d'alvéoles et a la production de miel. SumTh g296 (P)
La fourmi est un étre vivant. SumTh c240, g359 (P)
La mort est la privation de I'étre. PeriH 325 ()
Le bipede est une espece d'animal. PeriH 417, 426 (P)
Le bipede est une différence spécifique de I'animal. PeriH 424 (P)
Le terme de « chien » est un mot équivoque, désignant a la fois une constellation et un animal, sans rapport entre les deux. SumTh g159 (P)
Il n'existe rien qui soit composé d'un homme et d'un cheval. PeriH 233 (P)
La vie humaine
Définition :
La camuserie est une courbure du nez. PeriH 62 (P)
Le camus est un nez courbe. PeriH 62 (P)
Les cheveux de I'homme blanchissent lorsqu'il devient vieux, ce qui est un fait naturel et d'une contingence fréquente. PeriH 250 (P)
L'homme est un bipéde capable de marcher. PeriH 141 (P)
Le soleil contient de maniere virtuelle I'hnomme tout entier. SumTh c153 (P)
L'homme est mortel. PeriH 175 (?)
L'homme est un bipede. PeriH 395 ()
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Philosophie pratique

2.2 | De la Sagesse Pratique

Définition :
>3 | Cause finale : le bien
La fin a raison de principe dans les opérables.
>4 | Cause matérielle : I'opération humaine
Seules les sciences pratiques portent sur des choses contingentes en tant que telles.
L'action humaine porte sur des choses contingentes.
Division :
> 1 | Division formelle : I'éthique et I'art
L'art et I'éthique poursuivent deux espéces de bontés différentes.
L'action se distingue de la production par des différences opposées.
L'action et la production ne sont pas contenues |'une sous l'autre.
Le contingent se distingue entre |'action et la production.
Définition :

Virtu 161 (P)

Ethic 1515 (P)
Ethic 1515 (P)

SumTh ¢16000 (P)
Ethic 1514, 1523 (P)
Ethic 1501 (P)

Ethic 1513 (P), 1501 (P)

1 | Cause finale : Le bien

La fin de la pratique est I'opération, I'agir.

La fin se divise selon la fin a opérer (objective) et celle de I'opérant (subjective).
La fin se divise encore selon la fin intrinseque et celle extrinseque.

SumTh 23, ¢95 (P)
SumTh c121 (P)
SumTh c122 (P)

Le principe de finalité est : tout agent agit pour une fin.

SumTh g87 (P)

2 | Cause efficiente : La volonté

La pratique est I'effet : soit d'un appétit opératif ; soit d'une puissance exécutive.

SumTh ¢95 (P)

3 | Cause matérielle : L'étre artificiel

Tout étre artificiel est constitué d'étres naturels. PeriH 13 (P)
Les sciences pratiques sont limités aux opérations humaines. SumTh 25 (P)
L'étre artificiel use de I'étre naturel comme d'une matiere. PeriH 24 (P)
L'étre artificiel n'est pas identique pour tous. PeriH 29 (P)
Vérité de I'étre artificiel selon qu'il s'approche de l'idée d'art. PeriH 46 (P)
La science morale est une science pratique. SumTh 24 (P)
La science pratique traite des étres résultant d'une opération. SumTh g68 (P)

4 | Cause formelle : L'acte artificiel

Les actes se diversifient par leurs objets.

SumTh c88 (P)

La raison formelle de I'objet est ce qui dirige une regle d'action.

SumTh c98 (P)

Les sciences pratiques en soi sont des sciences imparfaites.

SumTh ¢109 (P)

C'est de I'objet de la science pratique que se prennent les principes régulant la pratique et I'agir d'une science. SumTh c112 (P)
Division :
1 | Division formelle : L'éthique et I'art (agere et facere)

La science pratique se divise entre I'éthique et les arts. SumTh g68 (P)

La science pratique la plus digne est celle qui s'oriente a la fin la plus ultime.

SumTh 32, ¢119-¢120 (P)

Il est plus digne de servir une science supérieure que de gouverner une science inférieure.

SumTh c120, g89 (P)

La dignité d'une science pratique n'est pas altérée par le fait que sa fin lui soit intrinséque ou extrinseque pourvu qu'elle lui soit prochaine.  sumTh

c122 (P)

La fin prochaine d'une science c'est la fin de son espéce, tandis que sa fin lointaine d'une science est celle de son genre.

SumTh ¢122 (P)

La fin intrinseque d'une science est la fin de sa matiére, tandis que sa fin extrinséque est celle d'une matiere plus large.

SumTh c122 (P)

Tout désir naturel est naturellement connu par le sujet dudit désir naturel.

SumTh 88, g184 (P)

Recevoir

Un étre peut recevoir d'un supérieur ou d'un inférieur. SumTh ¢123 (P)
Un étre recevant d'un inférieur peut recevoir a cause d'une insuffisance chez le récepteur ou chez un tiers. SumTh ¢123 (P)
L'homme est principe des choses futures le concernant. PeriH 264 (C)
L'homme est principe des choses futures le concernant dans la mesure ou il y intervient dans le conseil et la production. PeriH 264 (C)
Les choses artificielles proviennent de notre intelligence et de notre volonté. PeriH 274 (P)

Les choses artificielles ont pour principe l'intellect ou la volonté.

SumTh 100, 108 ()

Les choses artificielles s'obtiennent par quelque jugement.

SumTh 100, 108 (P)

L'agir suit I'étre, et le mode d'agir suit le mode d'étre.

SumTh g275, g278 (P)

Causer, c'est agir.

SumTh g383 (P)

La fin

Division :

1 | Division analogique du bien second : La fin honnéte, délectable et utile

Les opinions contraires du bien et du mal présentent une contrariété au sens strict en matiere morale. PeriH 577 (P)
La division de la bonté seconde entre I'honnéte, le délectable et |'utile s'attribue proprement au bien humain. €412, g529 (P)
Comme bonté morale, le bien se divise en honnéte, délectable, et utile. SumTh g484 (P)
Le bien moral est le bien honnéte. SumTh g484 (P)

Le bien moral est celui qui est soumis a la loi morale et a la loi éternelle.

SumTh g484 (P)

Le bien moral est la conformité de I'objet et de I'action avec les régles morales.

SumTh g484 (P)

Les moyens
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D- Il est propre au genre humain de vivre de I'art et de la raison. PoStA 4 (P)
D- L'attrait de la fin est la cause nécessaire de I'attrait pour les moyens menant a cette fin. SumTh g452 (P)
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Ethique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1 | De I'Ethique (ou Morale naturelle)

Définition :
> 1 | Cause matérielle (circa quam) : Les actes humains soumis au libre arbitre
L'action est I'opération qui demeure dans I'agent. Ethic 1514 (P)
>2 | Cause formelle : La bonté morale
L'éthique a pour bonté propre la bonté morale. SumTh 16000 (P)
Définition :
Ce n'est pas la main qui agit, mais I'hnomme par sa main. SumTh 187, g442 (P)
Les actes particuliers des hommes sont une matiere incertaine. PostA 19 (P)
Les propositions universelles ne peuvent s'appliquer parfaitement avec vérité sur les actes particuliers. PostA 19 ()
Le bien honnéte forme le bien moral et raisonnable. 8530 ()
Le bien honnéte est I'objet de la volonté droite. 8530 ()
Le bien honnéte s'avere conforme a la droite raison. 2530 ()
Le bien moral se fonde sur la division finale du bien en honnéte, délectable et utile. 8527 (P)
Le bien moral est ce qui est conforme a la droite raison, a la loi éternelle et aux regles morales. 8527 (P)
Le premier principe de I'éthique est « il faut faire le bien et éviter le mal ». 8533 (P)
Le premier principe de I'éthique vise le bien honnéte. g533 (P)
1 | Cause finale : Le bien moral (ou honnéte)
Le bien se divise en trois : honnéte, utile, et délectable. SumTh g109 (P)
La division du bien en trois est approuvée par la théologie sacrée. SumTh g109 (P)
L'éthique est une prudence acquise. SumTh g129 (P)
Le mal déshonnéte s'oppose au bien honnéte de maniére parfaitement contraire. PeriH 216 (P)
Le premier principe de I'éthique est : « il faut faire le bien et éviter le mal. » SumTh 293 (P)

Le premier principe de I'éthique a pour fondement : 1- prochain la nature du bien honnéte ; 2- supérieur, le bien et la vérité supréme. sumTh g293 (¢)
3 | Cause matérielle (raison formelle de |'objet en tant qu'étre) : L'acte humain

Usage des choses singulieres dans la Morale. SumTh 16 (P)
La science morale a pour matiére |'acte humain. SumTh 25, g68, g72 (P)
Celui qui est instruit en science morale peut juger des actes vertueux, sans en posséder ces vertus. SumTh 43 (P)
Le sujet de I'éthique est I'agir de I'homme. SumTh g129 (P)
Dieu est I'auteur de la loi morale. SumTh g214, g103 (P)
Le premier principe de la loi morale est : « il faut faire le bien et éviter le mal. ». SsumTh g214, g253 (P)
Le premier principe de la loi morale nous est naturellement connu. SumTh g214, g253 (P)
Toute loi requiert un législateur. SumTh g214 (P)
Les actions humaines sont posées en vue d'une fin. PeriH 261 (°)
L'homme est principe des actes humains. PeriH 264 ()
La philosophie morale a pour matiere les actes humains. PeriH 264 (C)
Le premier principe de morale est de rechercher le bien et éviter le mal. PeriH 264 (P)
4 | Cause formelle : La régle
La loi reléve de la science morale. SumTh 24 (P)
L'obligation morale est approuvée par la théologie sacrée. SumTh g109 (P)
Erreurs :
Le matérialisme et le sensualisme d'Epicure n'a de bien que I'utile et le délectable, et délaisse I'honnéte. 8528, g532 ()
Le matérialisme et le sensualisme d'Epicure ne recommande la vertu que pour fuir les inconvénients du vice, et non par amour de la vertu.
8528, 8532 (P)
L'hédonisme et I'utilitarisme forment des éthiques erronées. g532 (P)

Erreur par exces : L'hédonisme
Erreur par défaut : L'utilitarisme
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Ethique sociale
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1.1 | De I'Ethique sociale
1.1 [ L'enseignement

> Définition :
>1 | Genre : Un acte de sagesse

D- Lenseignement est un acte de sagesse. SumTh 24531 (P)
> 2 | Cause efficiente : L'enseignant

D- Il ne convient pas a la femme d’enseigner en public. SumTh 24537, ¢125006-c125007 (P)

1.2 | La médiation

> Définition :
>1 | Cause finale : La réunion des deux partis extrémes

D- Le médiateur a pour fonction d’unir deux termes extrémes en transmettant a l'autre ce qui est a I'un. SumTh 24472, c124003, g20003, g20011 (P)
> 2 | Cause efficiente : Le médiateur

D- Le médiateur a pour raison d’étre intermédiaire entre deux termes extrémes. SumTh 24472, ¢124003, g20011 (P)
>3 | Cause matérielle : Les partis extrémes

D- Il appartient au médiateur d’intercéder pour I'un des extrémes aupres de l'autre. SumTh 24459, 24461, c124000 (P)
D- Le solitaire est qualifié « par soi » en ce sens qu'il se trouve seul. PostA 134 (P)
> Définition :
D-Il'y a dissemblance analogique entre celui qui dirige et celui qui est dirigé. SumTh g475 (P)
D-Il'y a malice morale a s'opposer au bien de son espeéce et a sa conservation. 534 (C)
>4 | Cause formelle : La régle sociale
D- La loi reléve de la science morale. SumTh 24 (P)
Relation entre inférieur et supérieur
D- Seul un supérieur utilise a proprement un inférieur. SumTh g89 (P)
D- « Utiliser » signifie a proprement « ordonner I'action d'un autre a la sienne ». SumTh g89 (P)
D- En utilisant un inférieur, le supérieur ordonne I'action de cet inférieur pour qu'elle coopére a son action supérieure. SumTh g89 (P)
D- L'action du supérieur vise une fin supérieure a celle d'un de ses inférieurs. SumTh g89 (P)
D- La loi naturelle est une participation a la loi éternelle. SumTh g293 ()
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Politique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1.1.1 | De la Politique

> Définition :

> 1 | Cause finale : La bien commun de la cité

D- L'identité de langue participe au bien commun PeriH 19 (€)
>4 | Cause formelle : La loi

D- La loi reléve de la science morale. SumTh 24 (P)
D- La politique est plus digne que I'art militaire car le bien militaire s'ordonne au bien de la cité. SsumTh 32, ¢119 (P)
D- Le citoyen au service d'un roi s'en trouve élevé. SumTh g89 (C)

D- Il est meilleur d'obéir a un roi que de gouverner une maison.

SumTh g89 (€)

D- La politique se divise formellement en : persuader, punir, menacer, récompenser.

PeriH 264 (P)

D- La politique est la science de la cité.

PeriH 264 ()

D- La politique a pour but d'encourager I'homme a faire le bien et a éviter le mal.

PeriH 264 (°)

D- Tullius est I'autre nom de Cicéron.

SumTh g315, g337, g339 (P)
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Domestique
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1.1.2 | De la Domestique

> Définition :

D- Le pére est cause de ses enfants. g541 (P)
D- Le pére est bon vis-a-vis de ses enfants. g541 (P)
D- L'amour du fils envers le pére est naturel, tout comme celui du pére envers le fils. g542 (P)
D- L'amour du pére envers le fils est plus fort que celui du fils envers le péere. g542 ()
D- L'amour du pére envers le fils est un amour causal. 8542 (P)
>1 | Cause finale : L'éducation

D- Enseigner la logique aux jeunes hommes comme voie d'érudition. PeriH 1 (P)
D- L'homme est susceptible d'étre enseigné. PeriH 202 (P)
D- L'enfant est un homme qui n'a pas encore d'habitus. PeriH 328 (P)
D- L'hnomme instruit differe de I'homme qui ne I'est pas par une différence réelle incluant extrinsequement quelque chose de réel, a savoir I'instruc -
tion. sumTh c272 ()
> Division :

>1 | Division finale : L'éducation et I'économique

© Schola Sapientice Liste des principes 147



Education
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1.1.2.1 | De I'éducation

Définition :
Il n'y a pas nécessité a enseigner les positions mais les axiomes. PostA 77 (P)
La doctrine désigne I'acte de celui qui engendre la connaissance en un autre. PostA 16 (P)
Toute discipline émane d'une connaissance préexistante. PostA 22 (P)
La discipline doit nous faire acquérir une connaissance essentielle des sciences. PostA 34 (C)
La discipline désigne la réception de la connaissance d'un autre. PostA 16 (P)
La doctrine et la discipline se référent a une connaissance acquise. PostA 16 (P)
La doctrine et la discipline se rapportent a I'acquisition de toute forme de connaissance, et non seulement de la science. PostA 16 (C)
Toute acquisition d'une discipline émane d'une connaissance préexistante. PostA 2, 16 (P)
L'homme engendre un autre homme. SumTh 186 (P)
Le disciple est celui qui acquiére la démonstration d'une science. POStA 45 (P)
Le disciple préconnait d'une certaine maniere ce qu'il apprend. PostA 46 (P)
Le disciple ne peut pas préconnaitre ce qu'il apprend de la méme maniere qu'il I'apprend. PostA 46 (C)
Avant d'en étre instruit, le disciple a la science en puissance dans ses principes universels, mais non en acte selon sa connaissance propre.
PostA 46 (C)
« apprendre » désigne proprement la génération de la science en quelqu'un. PostA 46 (P)
« apprendre », c'est étre réduit d'une connaissance potentielle ou virtuelle et universelle a une connaissance propre et actuelle. PostA 46 (C)
Le disciple acquiere une science universelle, et non particuliére. PostA 45 (C)
Certains estimerent que la science n'était aucunement connue avant sa démonstration ou son enseignement. PostA 36, 43-44, 46 ()
Platon estimait qu'avant méme d'en étre instruit, le disciple avait la science. PostA 42, 46 (P)
1 | Cause finale : L'dge adulte
L'homme parvenant au plein usage de la raison doit aimer efficacement le bien honnéte pour lui-méme et plus que soi-méme. g533 ()
Si I'enfant s'ordonne de lui-méme a la fin due, la grace lui obtiendra la remise du péché originel, par le baptéme de désir. g533 (C)
Aimer le bien honnéte, c'est aimer confusément et implicitement mais efficacement Dieu auteur de la nature, en tant que bien supréme.  g533(?)
Dans |'état de notre nature déchue, il est impossible d'aimer efficacement le bien honnéte sans la grace. g533 ()
La perfection du disciple est de devenir un maitre. g542 (P)
La perfection du gargon est de devenir un homme. g542 (P)
2 | Cause efficiente : L'éducateur
Si on aime le maitre en raison de I'éléve, alors on aime plus I'éléve que le maitre. PostA 88 (P)
3 | Cause matérielle circa quam : L'éleve
Le disciple doit plus connaftre les prémisses que la conclusion dont il doit étre instruit. PostA 83, 91 (P)
Le disciple ne doit rien ignorer des principes. PostA 83, 92 (P)
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Economique
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1.1.2.2 | De I'économique
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Monastique
* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.1.2 | De la Monastique
Réf. : Saint Thomas, Ethica
Définition :
>1 | Genre : L'éthique
> 2 | Cause finale : La félicité naturelle humaine
>3 | Cause efficiente : L'homme individuel
>4 | Cause matérielle : L'acte humain soumis a notre propre libre arbitre.

L'homme doit ordonner ses actions a sa fin. SumTh 7 (P)
>5 | Cause formelle : La vertu
La vertu nous fait acquérir le bien. Virtu 151, 157 (P)
La vertu s'ordonne a la félicité comme a sa fin. Virtu 153 (P)
C'est la bonne volonté d'un homme qui le rend entierement bon. Virtu 163 (C)
L'homme qui n'est bon qu'en raison de telle ou telle puissance hormis la volonté, n'est bon que de maniére relative.
Virtu 163 (C)
> 5.1 | Cause formelle extrinseque : La loi et la grace
Erreurs :
> 1 | Division par défaut : L'indifférentisme/Le libéralisme
3 | Cause matérielle : Les puissances blessées de I'homme (intelligence, volonté, passions)
3 | Cause matérielle : L'agir propre d'un homme
4 | Cause formelle : La vertu
La félicité | De felicitate
Définition :
Réf. : Platon, Le banquet
> 1| Genre:
> 2 | Cause matérielle :
>3 | Cause formelle :
>4 | Qualités selon I'action et la passion :
>5 | Qualité selon I'action :
Division :
> 1 | Division formelle :
L'homme doit connaitre sa fin. SsumTh 7 (P)
Les philosophes antiques n'ont pu traiter que de la fin naturelle a I'homme. SumTh g81 (P)
Tel est chacun que telle fin lui semble convenable. SumTh g114 (P)
Dieu constitue la béatitude de I'homme. SumTh 88, g184 (P)
L'homme désire naturellement sa béatitude. SumTh 88, g184 (P)
L'homme connait naturellement sa béatitude de maniére confuse seulement. SumTh g184 (C)
Nombre d'homme errent sur la béatitude humaine, en arrétant celle-ci : 1- dans les richesses ; 2- dans les voluptés ; 3- dans quelque autre bien
créé. SumTh 88, g184 (P)
Le bonheur est sa propre fin. SumTh g237 (C)
Si le bonheur n'était pas sa propre fin, il se détruirait lui-méme, ainsi que tout désir et toute action. SumTh g237 ()
Tout homme veut étre heureux. SumTh g237 (P)
Peu d'hommes connaissent le vrai bonheur. SumTh g237 (P)
La félicité a raison de fin ultime. PeriH 289 ()
La félicité est un bien désirable pour lui-méme. PeriH 289 (C)
Tout étre désire nécessairement étre heureux. PeriH 289 ()
L'homme congoit naturellement le bien supréme. SumTh g294 (P)
L'homme désire naturellement le bien supréme. SumTh g267 (P), SumTh g295 (C)
Le désir naturel de I'homme ne peut se trouver que dans un bien illimité et supréme. SumTh g294 (P)
Le désir naturel de I'hnomme est un bien aimé naturellement. SumTh g294 (P)
Le désir naturel de I'homme est un bien qui comble notre appétit. SumTh g294 (P)
La fin ultime de I'nomme ne peut étre dans son ame ou dans I'une de ses parties. SumTh g294 (C)
Seul le bien universel peut procurer le repos a notre ame. SumTh g294 (C)
On distingue trois espéces d'amitié selon qu'elle se fonde sur un bien honnéte, délectable ou utile. 8528 ()
L'amitié honnéte forme ['amitié des vertueux. 8528 ()
Le bien supréme de I'homme est la félicité, qui dépasse tout autre bien humain. SumTh c416 (P)

L'habitus naturel | De naturali habitu
La vertu | De virtute

Définition :
Réf. : Platon, Le banguet ; saint Thomas, I° IIF, q. LV, a. 4
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>1 | Sujet (matiére in qua) : Les puissances de I'ame rationnelle
>2 | Genre : Un habitus opératif

La vertu est un habitus. Virtu 152, 157 (P)
>3 | Cause finale : La rectitude de I'opération

La vertu s'ordonne a l'acte. Virtu 150 (C)

La vertu est ce qui rend I'opération bonne. Virtu 150, 157 (P)

Il est contraire a la raison de vertu d'étre par elle-méme le principe d'un acte mauvais. Ethic 1505 (P)

>4 | Cause efficiente : Dieu (infuses), la nature (innées) ou la répétition d'actes (acquises)
Les habitus intellectuels dépendent de la volonté : quant au seul usage pour certains ; quant a leur principe pour d'autre, et méme quant a leur
objet pour la foi. Virtu 161 (C)
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : Les actes des puissances de I'ame

> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition

La vertu se référe au bien. Virtu 157 (P)
Le vertueux est la mesure et la régle des actes humains. SumTh 43 (P)
Tout homme méme vertueux est blessé dans sa concupiscence. PeriH 274 (P)
La vertu et le vice sont des habitus. PeriH 328 ()
La vertu est : 1- substantielle en Dieu ; 2- accidentelle chez les créatures. SumTh 161, g415, g420(P)
L'honnéte forme I'objet de la vertu. 8530 (°)
C'est de I'honnéte que nait I'élégance et la beauté spirituelle. 2530 (°)
La vertu est un acte second. sumTh 233 (P)
L'homme est qualifié de mauvais en tant qu'il lui manque la vertu. SumTh 252 (P)

Division :
> 1 | Division formelle : Les vertus intellectuelles et les vertus morales

L'éthique a pour bonté propre la bonté morale. SumTh c16000 (P)

Les habitus spéculatifs qui précedent la volonté sont ceux spéculatifs et I'art. Virtu 159 (P)

Les habitus spéculatifs qui précedent la volonté ont raison de vertu sous un mode imparfait. Virtu 164 (P), Virtu 159, 161 (C)

Les habitus spéculatifs qui suivent la volonté sont la prudence et la foi. Virtu 159 (P)

Les habitus spéculatifs qui suivent la volonté ont raison de vertu sous un mode parfait. Virtu 159, 161 (C)

Les habitus spéculatifs qui ont raison de vertu sous un mode parfait ne constituent pas pour autant des habitus plus nobles. Virtu 161 (P)

L'usage d'un habitus spéculatif précédent la volonté, lui est accidentel. Virtu 161 (C)

Les actes de l'intellect spéculatif sont plus proche de la félicité par mode de similitude, mais les actes de l'intellect pratique en sont plus proche

par mode de préparation ou de mérite. Virtu 165 (C)
Les vertus intellectuelles | De virtutibus intellectualibus
Définition :

Réf. : saint Thomas, I° IIF, q. LVII
>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intelligence

La vertu peut se trouver dans l'intelligence. Virtu 156 (C)
>2 | Genre : Une vertu

Les habitus intellectuels ont moins raison de vertu. Virtu 158 (C)
>3 | Cause finale : La bonne considération de la vérité

La vertu intellectuelle est I'habitus par lequel I'ame connait la vérité. Ethic 1500, 1505 (P)

Les habitus intellectuels s'ordonnent matériellement au bien. Virtu 158 (P)

La vertu intellectuelle est une vertu en ce sens qu'elle se rapporte au bien. SumTh 9506 (C)

>4 | Cause efficiente : Infuses, innées ou acquises par des actes d'intelligence
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : L'acte de connaissance
Les intellects spéculatif et pratique obtiennent leur perfection d'un habitus de deux maniéres : en tant qu'ils précedent la volonté et la mettent
en mouvement ; en tant qu'ils suivent la volonté et obéissent a son commandement. Virtu 158 (P), Virtu 161 (C)
> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition relativement stable a connaitre

C'est au sens strict que l'intelligence se distingue de la science. PostA 100 (C)
Division :
> 1 | Division spécifique : Les vertus intellectuelles spéculatives et pratiques
Les vertus intellectuelles se distinguent selon les intellects spéculatif et pratique. Virtu 159 (P)
Il'y a cing vertus intellectuelles : I'intelligence, la sagesse, la science, la prudence et I'art. Ethic 1500, 1505 (P)
Les vertus intellectuelles spéculatives | De virtutibus intellectus speculativi
Définition :
> 1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect spéculatif
La vertu spéculative a pour sujet la partie scientifique de I'ame. SumTh 9503 (P)
> 2 | Genre : Une vertu intellectuelle
La vertu spéculative fait défaut partiellement a la raison de vertu du fait qu'elle n'implique pas son bon usage. SumTh 9506 (P)
>3 | Cause finale : La bonne considération de la vérité spéculative
La vertu spéculative a pour fin la connaissance de la vérité. Virtu 162 (C)
L'habitus de I'intellect spéculatif rend davantage son propre acte bon. Virtu 162 (C)
Les habitus spéculatifs ne suffisent pas a rendre un homme bon. Virtu 163 (C)
L'intellect spéculatif ne s'ordonne a rien d'autre comme a sa fin. Virtu 162, 165 (P), Virtu 153 (C)
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La vertu spéculative rend capable d'en user, sans inclure cet usage nécessairement.
>4 | Cause efficiente : Infuses, innées ou acquises par des actes de spéculation
La volonté ne détermine en rien la perfection des vertus purement spéculatives.
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : La connaissance spéculative
Les vertus intellectuelles spéculatives perfectionnent I'intelligence en une matiére nécessaire.

> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition relativement stable a contempler (spéculer au sens étymologique)
La vertu spéculative considere la qualité de la réalité contemplée.
Division :
> 1 | Division spécifique : La connaissance médiate et immédiate
Il vaut mieux conjecturer peu sur les réalités les plus élevées, que connaitre avec certitude les moins élevées.

Virtu 161, 166 (C)

Virtu 166 (C)

Ethic 1506 (P)

SumTh 9505 (P)

Mario 7 (P)

On distingue des vertus intellectuelles qui perfectionnent I'intelligence sur les principes et d'autres sur les conclusions qui découlent des prin-

cipes.
Les vertus intellectuelles de I'intellect spéculatif se distinguent selon I'intelligence, la sagesse et la science.

La vertu d'intelligence | De virtute intelligentize
Définition :
> 1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect spéculatif
> 2 | Genre : Une vertu spéculative
>3 | Cause finale : La bonne induction de la vérité des principes
>4 | Cause efficiente : Infuse, innée ou acquise par des actes de simple intelligence
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : Les premiers principes
La vertu d'intelligence perfectionne l'intelligence dans la connaissance des premiers principes.

> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition relativement stable a induire

Au sens strict, l'intelligence désigne la connaissance des principes.
La vertu d'intelligence a pour objet propre les principes.

Les vertus spéculatives de connaissance médiate | De virtutibus speculativis in mediata cognoscendo

Définition :
> 1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect spéculatif
> 2 | Genre : Une vertu spéculative de connaissance médiate
>3 | Cause finale : La bonne déduction de la vérité acquise par voie de raisonnement
>4 | Cause efficiente : Infuses, innées ou acquises par des actes de raisonnement
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : Les conclusions
> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition relativement stable a déduire

Division :
> 1 | Division spécifique : La sagesse et la science

La vertu de sagesse | De virtute sapientize

Définition :
>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect spéculatif
> 2 | Genre : Une vertu spéculative démonstrative
>3 | Cause finale : La bonne déduction de la vérité acquise par voie de raisonnement universel
>4 | Cause efficiente : Infuse, innée ou acquise par des actes de raisonnement universel
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : Les conclusions lointaines

Ethic 1506 (P)
Virtu 159 (P)

Ethic 1506 (P)

PostA 100 (P)
PostA 142 (P)

> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition relativement stable a déduire universellement

La sagesse ne regoit ses principes d'aucunes autres sciences.

SumTh 35 (P)

La sagesse juge de toutes choses selon leur cause la plus élevée.

SumTh g325-g326, g351 ()

La sagesse désigne, selon sa définition nominale, ce qui excelle dans I'ordre de la connaissance.

SumTh g101, g104 (P)

C'est le propre du sage que d'ordonner et de ne pas étre ordonné.

SumTh 35, 39, c131, g101 (P), SumTh g104 ()

Il appartient a la sagesse de démontrer les principes des autres sciences, lorsqu'ils sont démontrables.

SumTh 36, 42 ()

Il appartient a la sagesse de juger.

SumTh 39, 43, c131 (P), SumTh g104 ()

La sagesse est supérieure a la science.

SumTh g103-g104 ()

Le jugement supérieur est celui qui traite de la cause la plus supérieure.

La sagesse se divise en deux selon deux modes de jugement : par inclination ; par connaissance.

Le sage est celui qui en un genre donné, en considére la cause la plus haute.

Le sage par excellence est celui qui consideére la cause absolument la plus haute, c'est-a-dire Dieu lui-méme.

SumTh g104 ()

SumTh 43 (P)

SumTh 39, ¢130 (€)
SumTh 40, c130-c131 (€)

La sagesse est la connaissance des choses divines.

SumTh 40 (€)

La sagesse désigne les connaissances aptes a ordonner et a juger des autres choses en tant qu'elle en est leur téte.

SumTh ¢125 (P)

La sagesse est la connaissance par les causes les plus hautes.

SumTh g103-g104 (P)

Il appartient a la sagesse de défendre ses propres principes, et non d'en confier cette défense a une autre science.

SumTh g117 (P)

Le privilege de la toute sagesse est de défendre ses principes et de réfuter les objections qui s'y opposent.

SumTh g135-g136 (P)

Toute sagesse réfute les objections : 1- en montrant qu'elles sont fausses ; 2- ou au moins qu'elles ne sont pas concluantes.

SumTh g135 (P)

La sagesse est une science acquise supréme.

SumTh g117 (P)

La sagesse humaine est analogique de la sagesse divine.

SumTh g345 (P)
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La sagesse humaine n'est que mesure des choses.

SumTh g345 (P)

Vis-a-vis de nous, la sagesse est premiére sur la sagesse divine, mais elle ne I'est pas en soi.

SumTh ¢305 ()

La sagesse est : 1- substantielle en Dieu ; 2- accidentelle chez les créatures.

SumTh 161, c313, g415, g420 (P)

La sagesse est désirable en soi.

SumTh 237, 244 (P)
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La sagesse est un acte. SumTh 244 (P)
Dans l'absolu, la sagesse vaut mieux que la force herculienne, mais relativement, la force herculienne peut étre meilleure. SumTh g501 (P)
La sagesse juge de tout par leurs causes suprémes. SumTh g436 (P)
Erreurs :
2 | Erreur par défaut : La stupidité
La stupidité juge de tout par leurs causes infimes. SumTh g436 (P)
La stupidité est un défaut de sagesse. SumTh ¢336 ()
La vertu de science | De virtute scientize
Définition :
>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect spéculatif
La science a son siége dans l'intelligence. Physi 4 (P)
L'intellect spéculatif est surtout perfectionné par la vertu de science. Virtu 152 (P)
>2 | Genre : Une vertu spéculative démonstrative
La science est un habitus. Virtu 152 (P)
La science forme une vertu intellectuelle. Virtu 164 (P)

La science est un habitus démonstratif.
>3 | Cause finale : La bonne déduction de la vérité acquise par voie de raisonnement particulier
La science a pour fin la connaissance de son sujet.
La science ne suffit pas a rendre un homme bon.
Les sciences spéculatives ne sont pas recherchées pour leur utilité, mais pour elles-mémes.
La science possédée ne procure pas la volonté de connaitre, mais la seule puissance.
La découverte est I'effet de la science en tant qu'elle est poursuivie par la volonté.
>4 | Cause efficiente : Infuse, innée ou acquise par des actes de raisonnement particulier
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : Les conclusions prochaines
La science a pour matiere le nécessaire.

Ethic 1500 (P), Ethic 1511 (C)

PeriH 7y (P)

Virtu 151 (P), Virtu 163 (C)
Virtu 153 (P)

Virtu 159, 166 (P)

Virtu 159 (C)

Ethic 1500, 1507 (P)

La science peut porter sur des étres nécessaires ou contingents, mais toujours sous leurs raisons universelles. Ethic 1508 (P)
> 6 | Cause formelle : Une bonne disposition relativement stable a déduire particulierement
La science consiste a connaitre le moyen-terme démonstratif d'une chose. Ethic 1500 (C)
Toute science peut étre enseignée. Ethic 1500, 1509 (P)
La science se déduit de prémisses. Ethic 1500 (P)
La science connait avec certitude son objet. Ethic 1500, 1507 (P)
Le fait d'étre capable d'enseigner une chose indique qu'on en posséde la science. Ethic 1509 (P)
La science a pour cause la démonstration. Ethic 1511 (P)
Pour avoir la science d'une chose, on doit davantage connaitre les principes démonstratifs. Ethic 1511 (P)
La science n'est qu'accidentelle quand on connait une chose par un moyen-terme non démonstratif. Ethic 1511 (P)
La vertu de science a pour objet propre les conclusions démonstratives. PostA 142 (P)
Toute science différente est nécessaire, a proportionnalité différente. SumTh c29 (?)

La science est la connaissance par les causes prochaines.
L'usage des métaphores doit étre prohibé en science.

SumTh g103-g104 (P)
SumTh c170, g147 (P)

Les principes des sciences sont : ou connus en soi, et ne peuvent pas étre démontrés ; ou sont démontrés raisonnablement par une autre science.

SumTh 42 (P)
En toute science les mots ont une signification précise. SumTh 74 (P)
L'homme est I'auteur des sciences naturelles. SumTh c177 (P)

Division de la raison formelle de |'objet d'une science : en tant qu'étre (quod, soit la matiére), et en tant qu'objet (quo, soit la forme).sumTh c67, g72

(P), €72 (€)
Nulle science ne démontre essentiellement son sujet (sa matiére, ses principes), ni a priori, ni a priori. SumTh c209-c210 (P)
Nulle science ne démontre son sujet sur la base de choses qui lui sont absolument propres. SumTh c210 (P)
Une science peut démontrer accidentellement son sujet. SumTh c210 (P)

Une science peut démontrer son sujet a partir de choses extérieures qu'elle s'approprie, lorsque les raisons par lesquelles ce sujet existe nous de -

meurent étrangeres. SumTh 210 (P)
Toute science suppose son sujet connu ou par les sens, ou par l'intellect, ou elle le regoit d'une autre science. SumTh c209 (P)
Dans la connaissance d'un étre, toute science commence par connaitre : 1- son existence ; 2- puis son mode d'existence. SumTh 109 (P)
Il n'y a de science que de I'universel. SumTh ¢256 (P)
Savoir consiste a connaitre une chose par sa cause. PeriH 364 (°)

La science a |'état parfait est plus composée que celle a I'état imparfait.
A son état parfait, la science observe toutes choses a la lumiere de peu de principes.

SumTh g424, g431 (P)
SumTh g431 (P)

Les objets formels quod (en tant qu'étre) et quo (en tant qu'objet) sont corrélatifs dans la mesure ou le premier n'est connaissable qu'a la lumiére

du second.

SumTh g72 (P)

La science s'acquiére par voie de démonstration.

PostA 120, 123-124 (P)

L'objet de la science est nécessaire.

PostA 120, 123 (P)

Définition :
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1 | Cause finale : La connaissance de son sujet

La science consiste a connaitre la cause d'une chose. PostA 109 (P)
La science ne s'acquiére par toujours par voie de démonstration. PostA 105 (P)
La science désigne au sens large toute connaissance certaine. PostA 100 (P)
Certaines sciences (au sens large) sont indémontrables. PostA 101 (C)
Au sens strict, la science désigne la connaissance des conclusions. PostA 100 ()
Le rapport entre la science et son objet se réduit au troisieme genre des relatifs. SumTh 355 (P)
Avoir la science d'une chose, c'est en connaitre la cause. PostA 54 (C)
Connaitre la seule cause, ce n'est pas en connaitre |'effet en acte. PostA 54 (P)
Connaitre la seule cause, forme une science relative ou accidentelle. PostA 54 ()
Avoir la science d'une chose, c'est connaitre aussi |'application de la cause a son effet. PostA 54 ()
La science constitue une connaissance certaine de la chose. PostA 47, 55 ()
On ne peut connaitre avec certitude que ce qui se tient d'une seule maniéere. POStA 55 ()
L'objet de la science ne doit se tenir que d'une seule maniére. PostA 55 (C)
La science constitue une connaissance parfaite de la chose. PostA 47, 55 (P)
La science constitue une connaissance actuelle et absolue de la chose. POStA 47, 55 (P)
La science se rapporte réellement a son objet, mais I'objet n'a qu'une relation de raison a la science. SumTh g482 (P)
L'objet d'une science lui demeure extérieure. SumTh g482 (P)
La science s'acquiére par voie de démonstration. PostA 39 (P)
On connait nécessairement ce dont on possede ou dont on acquiere la démonstration. PostA 45 (P)
Platon supposa qu'on connaissait déja une science avant d'en étre instruit. PostA 41-42 (P)
Pour Platon, I'hnomme n'apprendrait rien de nouveau, mais il retrouverait la mémoire de sa science. PostA 42 (P)
La synthese scientifique contient les multiples expériences scientifiques. SumTh g469 (P)
La recherche scientifique s'accomplit a I'aide de démonstrations. PostA 23 (P)
La science cherche a conclure. PostA 23 (P)
Dans les sciences qui ont pour sujet une substance donnée, ce sujet ne peut jamais étre pris comme prédicat. PostA 27 (C)
Dans les sciences qui ont pour sujet un certain accident, ce sujet peut étre pris comme prédicat vis-a-vis d'un sujet qui lui est antérieur.  PostA 27 (c)
Un objet connaissable se dit relativement a la science, non en référence a la science, mais parce que la science s'y réfere. SumTh 298 (P)
Dans les sciences qui ont pour sujet un certain accident, il convient d'aboutir a un premier sujet qui ne soit pas accident. PostA 27 (C)
La science est un acte second. SumTh 233 (P)
La science dépend de son objet. SumTh g491 (P)
La science a une relation réelle envers son objet, mais son objet n'a qu'une relation de raison envers la science. SumTh g491 (P)
5 | Cause matérielle : L'objet de la science
Il n'y a de science que de ce qui existe. PostA 63 (C)
Il n'y a de science que du vrai. PostA 63 (C)
L'objet dont on posséde la science absolue doit étre nécessaire. PostA 47, 57 (P)
1 | Cause finale : La conclusion
Unité des conclusions de diverses sciences. SumTh 10 (P)
La science n'a pas I'évidence de ses conclusions mais y conduit. SumTh c47 (), c35-¢36 (C)
2 | Cause principale : L'intellect agent
L'étre qui connait a connaissance de sa science. SumTh c41 (P)
L'intellect agent est cause efficiente principale des sciences acquises. SumTh c90, c93 (P)
3 | Cause instrumentale : La lumiére enseignante
Une différence de mode conduit a une différence de forme ou du moins a des vérités connues différemment. SumTh 28 (P)
2 | Causes intrinseques :
La science démontre des conclusions (forme) sur un sujet donné (matiére). SumTh g122 (P)
Généralement on emploi les termes d'objet et de sujet pour désigner la méme chose. SumTh g123 (P)

La raison formelle des choses en tant qu'étre est le fondement premier de la raison formelle en tant qu'objet (espece) d'une science. SumTh c152 (¢)
2.1 | Cause matérielle : Les principes de I'étre sous sa raison de vrai (raison formelle de I'objet en tant qu'étre)

La science a pour sujet |'étre sous la raison de vrai. SumTh 5, c24 (P)
La science a pour objet les conclusions. SumTh c58 ()
Une science unique ne traite que d'une matiere. SumTh 17 (P)
Plusieurs sciences peuvent avoir la méme cause matérielle. SumTh 10 (), SumTh 29 (P)
La qualité connaissable des étres est le sujet de la science. SumTh c68, c70 ()
La qualité connaissable doit d'identifier a la raison formelle de I'objet en tant qu'étre. SumTh c68 (C)
La raison formelle de I'objet en tant qu'étre d'une science désigne la raison de I'étre observé qui achéve en premier |'acte de cet habitus, et du -
quel découlent des passions propres a ce sujet. SumTh c67 (P)
Cette qualité connaissable des étres correspond a la raison formelle de I'objet en tant qu'étre SumTh c68, c70, c87 (P)
La qualité connaissable est quidditative a I'objet en tant qu'objet. SumTh c72 (C)
La qualité connaissable se divise en autant d'especes que de différences propres (substance, accidents, etc) SumTh c70 (C)
La qualité connaissable des étres n'est pas constitutive de ces étres. SumTh ¢70 (P) c68 (C)
La qualité connaissable des étres est une certaine passion de I'étre. SumTh c70 (P)
La raison formelle de I'objet en tant qu'objet infere toujours celle de I'objet en tant qu'étre, que ces raisons s'équivalent ou non. sumTh c77, c79-c81 (F)
L'unité et la division des sciences résulte d'une unité et division des raisons formelles de I'objet en tant qu'objet. SumTh c73 (€)
Division matérielle des sciences. SumTh c8 (C)
)

Le sujet d'une science s'entend comme « sujet formel ». SumTh c134 (



Le sujet d'une science s'entend comme « raison formel du sujet en tant qu'étre ». SumTh c136 (P)

Toute science doit définir, autant qu'il est possible, la quiddité de son sujet. SumTh 44 (P)
Le sujet est la matiere de la science. SumTh g122 (P)
Le sujet propre d'une science correspond a son objet formel « ce que ». SumTh g124 (P)

Le sujet d'une science désigne la chose sous-entendue dans les conclusions de cette science, ou encore ce dont on démontre les propriétés. Ssumth
g123 (P)

Tout ce qui est déterminé en une science donnée, doit étre compris sous le sujet de cette science. SumTh 45 (P)
Le sujet d'une science s'identifie avec ce dont on parle. SumTh 46 (P)
Le sujet se rapporte a une science comme l'objet a une puissance ou a un habitus. SumTh 47, c137 (P)
Le sujet d'une science peut étre quelque chose de commun ou de particulier. SumTh g123 (C)
Le sujet propre d'une science est la notion sous laquelle tout se réfere a cette science. SumTh 47, c137, g121 (P)
La méme chose doit étre sujet formel des principes d'une science et de cette science toute entiére. SumTh 47, c145 (C)
L'intégralité d'une science donnée se trouve renfermée en son sujet. SumTh ¢149 (P), SumTh c146-c147 (C)
Une science peut traiter de plusieurs especes et genres de choses en tant qu'étres, non seulement quant a leurs propriétés communes mais égale -
ment quant a leurs propriétés propres. SumTh c146-c147 (C)
La comparaison entre le sujet d'une science et |'objet d'une puissance ou d'un habitus ne s'étend pas nécessairement a tout. SumTh c138 (P)

Le sujet d'une science contient virtuellement toutes les vérités d'une science, non de maniere suffisante mais pris comme se suffisant lui-méme.
SumTh ¢149-c150 (

)

Le sujet est cause principale de toute la science, en son ordre propre, mais non de maniére absolue. SumTh c150 (P)
Le sujet renferme les propositions immédiates d'une science, qui sont les principes de cette science. SumTh c149 (P)
Le sujet d'une science s'exprime comme le sujet des propositions immédiates (ou principes) de cette science. SumTh c149 (P)
L'intégralité d'une science donnée se trouve renfermée en ses principes. SumTh 47, c145, g125 (P), SumTh c146-c147 (C)
L'intégralité d'une science donnée se trouve renfermée dans le sujet de ses principes. SumTh c146-c147 (C)
La méme chose est sujet des principes d'une science et de cette science toute entiére. SumTh g125 ()
L'objet propre d'une science est encore appelé « sujet formel ». SumTh g119 (P)
Toute science est spécifiée par son objet propre. SumTh g119 (P)
Les propriétés d'une science émanent de son objet propre. SumTh g119 (P)
Les premiers principes (sujet) d'une science sont la cause principale de toutes les vérités de cette science. SumTh 150 (C)
Toutes les vérités d'une science ne sont connues ni par les seules propositions immédiates, ni par les seules propositions secondes.  sumTh c150 (?)
Les propositions d'une science venant apres les principes sont causes secondes de cette science. SumTh c150 (P)
Les premiers principes d'une science en sont la cause premiere dans la limite de ce qui est connaissable par cette espece de science, sans tenir
compte de la limite de la chose par nature. SumTh c151 (P)
Une science se définit par rapport a son objet propre. SumTh g119 (P)
Toute science connait la quiddité de son sujet, par sa définition et les propriétés de ce sujet. SumTh g120 (P)
Le sujet d'une science et |'objet d'une puissance ou d'un habitus peut s'étendre également a d'autres choses comme a l'universalité des sujet et
objets. SumTh c138 (P)
De par l'attribution d'un prédicat, le sujet d'une science est directement quelque chose de commun, concernant la plupart des accidents mais non
nécessairement. SumTh ¢139 (P)
De par l'attribution d'un prédicat, le sujet d'une science est directement ou indirectement quelque chose de commun. SumTh c139 (P)
Le sujet et la passion sont des especes subordonnées. SumTh c149 (P)
La raison formelle des choses en tant qu'étre est la raison formelle du sujet d'une science, soit sa matiere. SumTh c152 (P)
La raison formelle des choses en tant qu'étre est la cause principale de tout ce qui releve d'une science donnée. SumTh c152 (P)
La raison formelle des choses en tant qu'étre suffit aux sujet et principes d'une science. SumTh c152 (P)
Il importe que la raison formelle du sujet soit adéquate a sa science, afin de distinguer les sciences entre elles. sumTh c142 (P)
Tout ce qui est étudié en une science donnée doit se trouver sous la raison formelle du sujet de cette science. SumTh c150 (P)
Aucune science ne prouve ses principes ou ne les défend face aux objections. SumTh 55, c158 (P)
Toute science démontre ses conclusions sur la base de ses principes. SumTh c158, g135 (P)
La défense et la démonstration des principes d'une science donnée sont I'objet de sa science supérieure. SumTh 55 (P)

La distinction entre les sciences supérieure et inférieure, est que la premiére prouve et défend ses principes, ce que ne fait pas la seconde.  sumTh
159 (P)

2.2 | Cause formelle : La connaissance par les causes prochaines, par voie de démonstration (raison formelle de I'objet en tant qu'objet)

La science est une vertu intellectuelle (genre). SumTh c31, c41 (P)
La science a pour objet le nécessaire, la certitude, le vrai. SumTh c41 (P)
La science ne traite pas du singulier, mais du nécessaire. sumTh 12 (P)
La science est I'habitus a conclure par voie de démonstration a partir de principes. SumTh c31, c34-c35 (P)
Toute science renferme des principes et des conclusions. SumTh c31 (P)
Toute science fait suite a un habitus supérieur. SumTh ¢36 (C)
L'habitus des principes d'une science est supérieur a I'habitus de ses conclusions. SumTh c41 (P)
La forme de différentes sciences ne peut étre la méme. SumTh c29 (?)
Des conclusions similaires obtenues sous des raisons différentes établissent des sciences différentes. SumTh c28 (C)
La raison formelle de I'objet en tant qu'objet d'une science désigne le mode d'abstraction (ou forme) de la science. sumTh c28, ¢67 (P), c73 (C)
L'objet formel « ce par quoi » d'une science correspond a la lumiére de cette science. SumTh g98 (P)
Le propre de la science est de transmettre les parties et les passions de son sujet. PeriH 7 (P)
L'unité d'une science lui est procurée par sa cause formelle et non par sa cause efficiente. SumTh c91-c92 (D)
L'unité d'une science requiert I'unité de son objet formelle en tant qu'étre et en tant qu'objet. SumTh c59, c61 (P)
Unité d'une science fonction de I'unité d'espece du connaissable. sumTh c73 (€)
Division de l'unité d'une science en spécifique et générique. SumTh c84-c86 (C)



La forme et la matiére d'une science sont toujours convertibles soit selon le méme degré d'unité spécifique, soit selon le méme degré d'unité gé -

nérique. SumTh c84 (C)
Toute science commence par I'étude de ses principes. PeriH 8, 57 (P)
Tous les actes d'une science, malgré son unité, ne se rapportent pas a l'intégrité de I'objet de cette science SumTh g74 (C)
Division de la forme en deux : celle convertible avec sa matiere (nécessaire) ; celle d'une puissance défectueuse (facultative) non convertible avec

sa matiere. SumTh ¢81, 87 (€)

Les deux raisons formelles en tant qu'étre et en tant qu'objet s'appellent réciproquement (et sont ainsi convertibles) lorsqu'elle sont équivalentes.
SumTh ¢77, c79-c81, c84 (P)

Lorsque la raison formelle de I'objet en tant qu'objet n'équivaut pas a celle de I'objet en tant qu'étre, alors elles ne sont pas convertissables. sumTh
c81 (P)

Division des sciences selon les especes (soit les modes d'abstraction sous lesquels) de ses qualités connaissables. SumTh ¢73 (C)
L'objet d'une science désigne ses conclusions. SumTh g122 (P)

L'adéquation ou la limitation de la connaissance par une science de son sujet dépend de sa forme (raison formelle en tant qu'objet). sumTh c143 (p),
SumTh ¢152 (€)

L'extension d'une science est fonction de la capacité de sa lumiére (ou forme). SumTh c143 (€)
La lumiére correspond a la raison de I'objet en tant qu'objet (forme). SumTh c143 ()
L'espéce d'une science (forme) correspond a la raison formelle de I'objet en tant qu'objet, soit le mode de connaissance de cette science. SumTh
€152 (P)
Les choses opposées relévent d'une méme science. PeriH 431 (P)
Division :
1 | Division formelle : La science subalternante et la science subalternée
Division des sciences par le mode de connaissance. SumTh 10 (P)
Division du mode d'unité d'une science selon |'espece, la qualité, la simplicité, I'ordre, etc. SumTh c65 ()
L'unité d'une science subalterne avec une science supérieure n'est pas exactement la méme. SumTh c61 (?)
Toute science procede de principes connus en soi ou dans la science supérieure. SumTh 11, 15, c41 (P)

Division formelle des sciences selon la lumiére (ou I'évidence) des principes directe (science supérieure) ou indirecte (science subordonnée). sumth
14, c33-c34 (P), c36-c37 (C)

Les sciences supérieure et subordonnée peuvent se trouver dans la méme matiere. SumTh c36, c44 (P)

Les sciences se distinguent par les raisons formelles de leurs sujets en tant qu'objets, c'est-a-dire selon le mode de connaissance de ces étres. sumTh
c142, c149-c150 (P), SumTh c151 (C)

Les sciences ont pour objet les étres réels. SumTh g244 (P)
Celui qui n'a pas la science n'adhére que par foi aux vérités scientifiques. SumTh g252 (P)
Les sciences ne se distinguent pas par les raisons formelles de leurs sujets en tant qu'étres. SumTh c149 (P)
Le sujet d'une science s'entend comme « sujet formel ». SumTh c134 (P)
1.1 | La science subalternante

La science supérieure posséde I'évidence de ses principes au contraire de la science inférieure. SumTh ¢35, c49 (P), c37, ¢52 (C)
La connaissance des principes de la science supérieure se fait donc par la démonstration, leur habitus essentiel. SumTh ¢36-37 (C)
Une science supérieure use d'une science inférieure comme d'une servante et non par nécessité comme d'une science supérieure. SumTh 34 (P)
1.1 | La science subalternante

La science subordonnée est science par suite de la science supérieure. SumTh ¢56 (P), ¢36 (C)
Toute science inférieure est regue par le moyen d'une science supérieure. SumTh 29 (P)

Une science subalterne dépend d'une autre supérieure selon la causalité, qui ne peut-étre qu'un objet, une puissance, un sujet ou une lumiere.
SumTh c44, c49 (P)

La connaissance des principes de la science subordonnée se fait donc par la foi, leur habitus accidentel. SumTh c36-c37 (C)
La science subalternée regoit beaucoup de sa science subalternante. SumTh g88 (P)

Les vertus intellectuelles pratiques | De virtutibus intellectus practici
Définition :
>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect pratique
> 2 | Genre : Une vertu intellectuelle

L'habitus de I'intellect pratique a plus raison de vertu. Virtu 162 (C)
>3 | Cause finale : La bonne considération de la vérité pratique
La connaissance des contingents est utile pour diriger I'action humaine. Ethic 1515 (P)

>4 | Cause efficiente : Infuses, innées ou acquises par des actes d'intelligence pratique
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : L'opération humaine
Les vertus intellectuelles pratiques perfectionnent l'intelligence en une matiere contingente. Ethic 1506 (P)

> 6 | Cause formelle : La droite raison d'une opération contingente

Une ceuvre d'art est qualifiée de vraie dans la mesure ou elle répond a la raison de cet art. PeriH 46 (°)
Division :
> 1 | Division spécifique : L'art et la prudence
Les vertus de l'intellect pratique se divisent entre la prudence et |'art. Ethic 1512 (P), 1501 (C)
Les vertus de I'intellect pratique se divisent selon I'action et la production. Ethic 1501 (P), 1513 (C)
La vertu d'art | De virtute artis CSn°79
Définition :

Réf. : Roger Verneau, Philosophie de I'hnomme, chap. XVI, n°ll, § 3
>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect pratique
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>2 | Genre : Une vertu de l'intellect pratique

L'art est une vertu. SumTh 9500-9508 (C)
L'art est une vertu intellectuelle de I'intellect pratique. SumTh 9503, 9505, Virtu 159 (P)
L'art est une vertu intellectuelle. SumTh 9505 (P)
>3 | Cause finale : La bonne considération de la technique de fabrication
L'art a pour bonté propre l'utile. SumTh c16000 (P)
L'ceuvre d'art sera mauvaise si elle n'est pas utile. SumTh c16000 (P)
La bonté d'un art réside dans la bonté de |'ceuvre produite. SumTh ¢16000 (P), SumTh 9503 (C)
L'art aide I'nomme a accomplir facilement et avec ordre ses actes humains. PoStA 4 (C)
L'homme peut faire un mauvais usage moral de I'art, ou produire une ceuvre contraire a I'art. SumTh 9500, 9506 (P)
Pour faire un bon usage de son art, la bonne volonté d'un homme est requise. SumTh 9507, c16000 (P)
Les ceuvres d'art ne possedent pas en eux le principe de leur mouvement. Ethic 1520, 1522 (P)

>4 | Cause efficiente : Infuse, innée ou acquise par des actes d'intelligence portant sur la fabrication
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : La fabrication d'une ceuvre d'art

L'art porte sur la bonne intelligence de ce qu'il faut produire. Metap 50 (P)
L'art a pour matiere la production qu'elle dirige. Ethic 1519, 1523 (P)
L'art porte sur une matiere contingente. Ethic 1501, 1521 (P)
L'art n'a pas pour objet les étres naturels, mais ceux artificiels. Ethic 1501 (P)
L'art et la chance portent d'une certaine maniére sur le méme objet. Ethic 1501 (P)
La chance et I'art portent d'une certaine maniére sur la méme matiére. Ethic 1524 (P)
La chance et I'art ont pour matiere, ce qui est I'effet de I'intelligence. Ethic 1524 (P)
La chance produit sans la raison. Ethic 1524 (P)
L'art porte sur les étres artificiels. Ethic 1522 (P)
L'artisan ne s'occupe pas des affections de son appétit. SumTh 9505 (P)
L'art porte sur la bonne intelligence de ce qu'il faut produire. Metap 50 (P)

> 6 | Cause formelle : La droite raison de ce qu'il faut produire
L'art n'est rien d'autre qu'une certaine ordination de la raison définissant la maniére dont ses actes parviendront a la fin due par des moyens dé -

terminés. PostA 4 (P)
L'art a pour forme la technique. Ethic 1519 (P)
L'art est I'habitus de produire avec la droite raison. Ethic 1501, 1514, 1525, SumTh 9504 (P), Ethic 1517 (C)
L'art n'est une perfection qu'en tant qu'on a la science et la capacité de bien opérer, et non la seule volonté. Virtu 159 (C)
La vertu d'art se limite a donner la faculté de bien produire des ceuvres d'art. SumTh 9505, c16000 (C)
L'art produit avec la raison. Ethic 1524 (P)

Opposition :

>1 | Contraire : L'atechnie
L'art a pour contraire I'atechnie. Ethic 1501 (P)
L'atechnie ou l'inertie est I'habitus qui produit quelque chose avec une raison erronée. Ethic 1501, 1525 (P)

La vertu de prudence | De virtute prudentice
Définition :

>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect pratique
La prudence siege dans l'intellect pratique ou la raison pratique. Virtu 160 (P)
La prudence est une vertu intellectuelle qui suit la volonté. Virtu 160 (P)

> 2 | Genre : Une vertu de l'intellect pratique
>3 | Cause finale : La bonne considération des moyens moraux
>4 | Cause efficiente : Infuse, innée ou acquise par des actes d'intelligence portant sur I'action morale

La volonté détermine la prudence quant a sa fin, et non quant a son objet. Virtu 160-161 (P)

La volonté détermine la perfection des vertus spéculatives qui la suivent. Virtu 166 (C)

La prudence détermine son objet, en présupposant la fin qu'elle regoit de la volonté. Virtu 160 (P)
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : L'action a poser

La prudence a pour objet les moyens d'atteindre la fin. Virtu 160 (P)

La prudence porte sur une matiére contingente. Ethic 1501 (P)

> 6 | Cause formelle : La droite raison de I'action a poser

La prudence est I'habitus d'agir avec la droite raison. Ethic 1501, Ethic 1514 (P)

La prudence dirige I'action. Ethic 1523 (P)
Le jugement prudentiel est qualifié de vrai dans la pratique par conformité a un appétit droit, c'est-a-dire a une intention droite. SumTh g114 (P)
Le jugement prudentiel vrai en pratique peut s'avérer spéculativement faux a cause d'une erreur involontaire. SumTh g114 (P)
Le conseil s'applique a une matiere contingente. PeriH 258, 261, 268 (P), PeriH 287, 289 (C)
Le conseil est au principe des actes futurs contingents. PeriH 258 (P)
L'intention de I'homme le pousse a prendre conseil. PeriH 264 (P)
Le conseil est une marque de la liberté humaine, I'animal agissant sans conseil, par instinct. PeriH 264 (P)
L'élection suite a un conseil n'advient pas par nécessité. PeriH 287 (C)
Le bon sens est encore appelé « raison naturelle ». SumTh g271 (P)
Le bon sens est certain. SumTh g271 ()
Les jugements se diversifient par leurs objets. SumTh c88 (P)

Les vertus morales | De virtutibus moralibus
Définition :
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>1 | Sujet (matiére in qua) : La volonté
D- La vertu peut se trouver dans la volonté.
>2 | Genre : Une vertu

D- Les habitus de I'appétit ont plus raison de vertu.

>3 | Cause finale : La bonne opération
D- La vertu morale a pour fin la bonté morale.

D- Les habitus de I'appétit s'ordonnent formellement au bien.
D- La bonne volonté obtient sa perfection de la vertu morale.

>4 | Cause efficiente : -
>5 | Cause matérielle (circa quam) : -
> 6 | Cause formelle : La droite volonté d'agir

D- La vertu pratique considére la maniere avec laquelle I'appétit humain se porte vers la réalité.

> Division :
> 1 | Division formelle : -

Virtu 156 (P)

Virtu 158 ()

SumTh ¢16000 (P)

Virtu 158 (P)
SumTh 9507 (P)

SumTh 9505 (P)

D- La rationalité est premiére dans la vertu de prudence, et seconde — par participation analogique — dans les vertus de force et de tempérance.

SumTh g476 (P)

2.1.2.1 | La prudence | De prudentia
> Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
> Division :
> 1 | Division formelle : -

D- Dans toute la vie humaine, est qualifié de sage celui qui ordonne ses actes a la fin due.

SumTh 39, c131 (P)

D- La prudence présuppose toutes les autres vertus morales et ne peut exister sans elles.

SumTh g114 (P)

D- La prudence naturelle et la droite régle de I'agir.

SumTh g129 (P)

2.1.2.2 [ Lajustice | De justitia
> Définition :
>1 | Genre: -

> 2 | Cause finale : Rendre a chacun ce qui lui est d@

D- C'est la justice qui rend la volonté droite.
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : La dette
> 5 | Cause formelle : -
> Division :
> 1 | Division formelle : -

D- La justice est un habitus.

SumTh 9507 (P)

PeriH 328 (P)

D- La justice est bonne.

PeriH 576, 580(F), PeriH 558, 578 (C)

D- La communication de la science s'opere librement.

SumTh g520 (P)

D- L'exhortation au bien s'opere librement.

SumTh g520 (P)

D- La justice est un habitus.

PeriH 579 (P)

D- La justice est une qualité.

PeriH 579-580 (P)

D- L'injustice forme un mal.

PeriH 607 (P)

D- La justice est une vertu.

PeriH 580 (P)

2 3 | La véracité

D- Certains s'attachent faiblement a la vérité.

SumTh g87 (P)

D- Envers un supérieur, 'homme ne détient aucune autre puissance motrice que celle de lui exprimer ses besoins. PeriH 125 (P)

2.1.2.2.1 | Le mensonge | De mendacio
> Définition :
>1| Genre: -
> 2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
> 4 | Cause matérielle : -

> 5 | Cause formelle : Vouloir exprimer le contraire de ce qu'on sait tel

D- Le mensonge est contraire a la science.
> Division :
> 1 | Division formelle : -
2.1.2.3 [ Laforce | De fortitudine
> Définition :
>1 | Genre: -
>2 | Cause finale : -
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>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
> Division :

>1 | Division formelle : -

D- Dans les vertus de force et de tempérance, I'appétit sensitif est dirigé par la raison. SumTh g476 (P)

2.1.2.4 | Latempérance | De temperantia
> Définition :
>1 | Sujet : Le concupiscible participant a la raison
D- La tempérance se trouve dans le concupiscible. Virtu 160 (P)
>2 | Genre: -
>3 | Cause finale : -
>4 | Cause efficiente : -
> 5 | Cause matérielle : Le concupiscible
> 6 | Cause formelle : Soumission du concupiscible a la raison
D- La tempérance soumet le concupiscible au commandement de la raison. Virtu 160 (P)
> Division :
> 1 | Division formelle : -

D- Le continent ne tombe pas dans le vice. PeriH 274 (P)
D- La raison de notre amour est plus importante que I'objet aimé. PostA 83, 88 (F)

2.2 | L'habitus intellectuel neutre | De neutro intellectuali habitu
> Définition :
> 1 | Sujet (matiere in qua) : L'intelligence
>2 | Genre : Un habitus neutre

D- L'opinion et la suspicion sont des habitus. Ethic 1500, 1505 (P)

D- L'opinion et la suspicion ne sont pas des vertus. Ethic 1500, 1505 (C)
>3 | Cause finale : L'expression du vrai ou du faux

D- L'opinion et la suspicion peuvent exprimer le vrai ou le faux. Ethic 1500, 1505 (P)

>4 | Cause efficiente : -

>5 | Cause matérielle (circa quam) : -

> 6 | Cause formelle : -

> Division :

> 1 | Division formelle : L'opinion et la suspicion
2.2.1 | L'opinion | De opinione

> Définition :

> 1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect spéculatif

>2 | Genre: -

>3 | Cause finale : Le vrai ou le faux

>4 | Cause efficiente : -

>5 | Cause matérielle (circa quam) : La probabilité

D- L'opinion s'appuie sur des raisons probables pour conclure a une proposition universelle vraie ou fausse. Ethic 1505 (P)
> 6 | Cause formelle : Le doute

D- Le doute produit I'opinion. Ethic 1507 (P)
> Division :

> 1 | Division formelle : -
2.2.2 | La suspicion | De suspicione
> Définition :
>1 | Sujet (matiére in qua) : L'intellect pratique
>2 | Genre: -
>3 | Cause finale : Le vrai ou le faux bien
>4 | Cause efficiente : -
> 5 | Cause matérielle (circa quam) : Les conjectures
D- La suspicion s'appuie sur des conjectures pour dire le vrai ou le faux. Ethic 1505 (P)
> 6 | Cause formelle : -
> Division :
> 1 | Division formelle : -
2.3 | Le vice | De vitio
> Définition :
>1| Genre:-
>2 | Cause finale : -
>3 | Cause efficiente : -
>4 | Cause matérielle : -
>5 | Cause formelle : -
> Division :
> 1 | Division formelle : -
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Arts

2.2.2 | Des Arts

CSn°79

Définition :
>1 | Genre : Une science pratique
L'art est une science ordonnée a une ceuvre.
Les arts sont des sciences subalternes aux autres sciences.
>2 | Cause finale : Un bien utile, I'ceuvre d'art
L'art s'ordonne a une fin.
L'art a pour fin I'ceuvre d'art.
Les arts ont pour objet les ceuvres que nous fabriquons.
L'ceuvre d'art est contingente a étre ou a ne pas étre.
>3 | Cause efficiente : L'artisan [> artificiel]
L'art a son principe dans l'artisan et non dans I'ceuvre d'art.
L'ceuvre d'art a pour cause efficiente le seul artisan.
L'art est dirigé par I'opération méme de I'artisan.
> 3.1 | Cause réalisatrice principale : L'intelligence de I'artisan
Tous les arts sont raisonnables en ce qu'ils viennent de la raison.

C'est la raison qui meut une puissance motrice corporelle en vue de produire une ceuvre d'art.

Tout art est I'effet de la volonté et de la raison humaines.
> 3.2 | Cause réalisatrice instrumentale : La volonté et les autres facultés de I'artisan
La raison peut également utiliser ces ceuvres d'art comme d'instruments.
>4 | Cause matérielle : Une réalité naturelle
La matiére est substantielle a I'étre artificiel.
>5 | Cause formelle : La fabrication
L'art doit imiter la nature autant qu'il le peut.
Un mode est requis pour I'acquisition d'un art.
Tout art usant d'un certain mode démonstratif forme une science.

L'art renferme trois opérations : la fabrication d'une ceuvre, la technique pour la fabriquer et la spéculation sur cette technique. Ethic 1501, 1519 (

La forme est accidentelle a I'étre artificiel.
Division :

>1 | Division formelle : Les arts spéculatifs (ou arts libéraux) et les arts pratiques (ou arts mécaniques)

Réf. : saint Thomas, II° II¥, qu. XLVII, art. 2, ad 3

Les arts libéraux sont plus excellents que les arts mécaniques.

Il est plus digne de servir un art supérieur que de gouverner un art inférieur.
Les arts supérieurs utilisent les arts inférieurs.
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Arts spéculatifs

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.2.1 | Des Arts spéculatifs (ou libéraux)

Définition :
>1 | Genre : Un art
Les arts spéculatifs sont qualifiés d'arts par similitude. SumTh 9508 (P)
> 2 | Cause finale : Une opération de la raison
Les arts spéculatifs ont pour ceuvre une certaine opération de la raison. SumTh 9508 (P)

>3 | Cause matérielle : Une réalité spéculative

Les arts libéraux sont spéculatifs.
Le signe obtient souvent sa signification par institution humaine.

SumTh 9502 (P), SumTh 9508 (C)
PeriH 30, 60 (P)

Le signe doit étre conforme a I'objet signifié. PeriH 38 (P)
La poésie est un acte de I'ame. PeriH 447 (P)
Une image ressemble a I'homme, mais non l'inverse. SumTh g482 (P), 222 (C)
La métaphore n'est pas une proportion réelle. SumTh g479 (P)
2.3.2.1.1 | Arts ordonnés a la logique
2.3.2.1.1.1 | Grammaire
La lettre
Les lettres s'utilisent dans |'écriture et la prononciation. PeriH 27 ()
La lettre s'utilise plus proprement pour I'écriture que la prononciation. PeriH 27 (P)
Les syllabes et les lettres sont les parties des mots. PeriH 115 (P)
La syllabe
La syllabe ne signifie rien par elle-méme. PeriH 106 (C)
Les syllabes sont des phonémes non-significatifs. PeriH 115 (P)
La prononciation
En prononciation la lettre est vue sous son aspect d'élément du terme oral. PeriH 27 (€)
L'écriture
Nécessité de |'écriture. PeriH 20 ()
L'étude de I'écriture reléve de la grammaire. PeriH 21 ()
L'écriture n'est pas I'expression immédiate du concept. PeriH 21 (P)

L'écriture se divise entre nom, verbe et autres mots similaires.
L'écriture est I'expression du terme oral, sans lui étre similaire.
L'écriture n'est pas identique a tous les hommes.

L'écriture se divise en lettres.

PeriH 23, 28 (P)

PeriH 16, 27, 28,30 (P)
PeriH 16, 29 (P)

PeriH 27 (P)

L'écriture a une signification artificielle et non naturelle.

PeriH 29 (P)

L'écriture est artificielle dans sa formation et dans sa signification.

PeriH 29, 30 (°)

Les grammairiens ont suivi les Stoiciens en concevant le nom sujet comme cas décliné. PeriH 73 (P)
La déclinaison du verbe varie selon : 1- le mode ; 2- le temps ; 3- le nombre ; 4- la personne. PeriH 93 (P)
Les paroles non énonciatives sont I'objet de la grammaire quant a leurs constructions. PeriH 127 (P)
Les termes se divisent en : 1- catégorématiques ; 2- et syncatégorématiques. PeriH 365 ()
Un terme catégorématique est un terme signifiant quelque chose dans I'absolu. PeriH 365 (P)
Un terme syncatégorématique est un terme ne signifiant quelque chose que par adjonction a un prédicat. PeriH 365 (P)
La blancheur est un terme catégorématique. PeriH 365 (C)
La différence entre les verbe étre et avoir est immense. SumTh g385 (P)
La différence entre les verbe étre et avoir réside dans la distinction entre le nécessaire et le contingent. SumTh g385 (P)
Le verbe étre désigne I'actualisation d'une forme. SumTh g386 ()
2.3.2.1.1.2 | La rhétorique
La supplique est une parole (genre). PeriH 118 (P)
La supplique est une parole ne signifiant pas le vrai ou le faux. PeriH 118 (P)
Les paroles non énonciatives sont I'objet de la rhétorique ou de la poétique quant a leurs signification. PeriH 118, 127 (C)
La parole se divise en 5 especes : énonciative, de supplique, impérative, interrogative et d'interpellation. PeriH 124 (P), PeriH 125 ()
L'interpellation composée d'un seul nom n'est pas une parole. PeriH 124 (P)
Par l'interpellation, I'auditeur se trouve appelé, excité a se faire attentif. PeriH 124 (P)
Cette division des espéces de paroles correspond aux fins de l'intellect. PeriH 125 (P)
L'orateur use d'une pause a la place d'une conjonction. PeriH 142 (P)
Le ton rhétorique consiste a interposer des coupures sur les conjonctions. PeriH 395, 398 ()
5 | Cause formelle : ?
La rhétorique et la poétique usent de la vérité des étres, et des dispositions des auditeurs. PeriH 127 (P)
La rhétorique et la poétique jouent sur les passions de leurs auditeurs pour atteindre sa fin. PeriH 127 (P)
La rhétorique et la poétique ont pour fin d'accorder leurs auditeurs a leurs vues. PeriH 127 (P)
La rhétorique et la poétique ont pour agent leurs practiciens. PeriH 127 (P)
La lettre
La parole d'interpellation a pour fin d'interpeller I'esprit de I'auditeur. PeriH 125 (P)
La lettre
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La parole d'interpellation a pour fin d'obtenir une réponse de I'auditeur. PeriH 125 (P)
La lettre

La parole douteuse se réduit a la parole interrogative. PeriH 125 (P)
La lettre
La parole d'interpellation a pour fin d'exciter a |'action un inférieur. PeriH 125 (P)
La lettre
La parole d'interpellation a pour fin d'exciter a |'action un supérieur. PeriH 125 (P)
La lettre
La parole optative se réduit a la parole de supplique. PeriH 124-125 (P)
2.3.2.1.1.4 | La poétique
La poétique utilise en propre de métaphores au sein de représentations ordonnées naturellement a la délectation des hommes. sumTh 61, 67, g149 (?)
La poétique utilise les métaphores a cause d'un défaut de la chose qu'elle souléve. SumTh g149 (P)
La poétique est la plus inférieure des sciences. SumTh 61 (P)
La métaphore
La vérité est voilée par I'emploi de métaphores. SumTh 62, g147 (P)
La métaphore consiste a transmettre quelque chose par analogie. SumTh 64 (P)
« User de métaphores » signifie user de propositions qui ne s'appliquent pas dans leur sens propre au sujet dont on parle, mais seulement selon
une certaine similitude avec leur signification propre. SumTh c170 (P)
W. Goethe donnait souvent un double sens littéral a ses versets. SumTh g160 (P)
La métaphore convient mieux a la poétique qu'a une proposition de vérité. SumTh g147 (P)
2.3.2.1.1.5 | La dialectique
La dialectique permet de démontrer avec autant de chance chacune des deux réponses possibles. PeriH 404 (P)
La proposition dialectique regarde les deux parties de I'énonciation. PostA 75 (C)
La dialectique peut conduire a I'une ou l'autre des contradictoires. PostA 75 (P)
La dialectique procede du probable. PostA 75 (P)
L'opinion
Le syllogisme dialectique peut étre circulaire. PostA 110 (P)
Le syllogisme dialectique
Définition :
Le syllogisme dialectique peut étre circulaire. PostA 110 (P)
Ce qui s'attribue de tout désigne dans un sens général un prédicat présent en chacune des choses renfermées dans un sujet. PostA 128 (P)
Dans son sens général, 'attribution a tout désigne un état présent mais non absolu. PostA 128 (P)
Dans son sens général, I'attribution a tout est employé par la dialectique. PostA 128 (P)
4 | Cause matérielle : La proposition probable
Le syllogisme dialectique procede de ce qui est plus connu vis-a-vis de nous. PostA 110 (C)
La proposition probable est celle qui ne sont connues que des sages ou de la majorité. PostA 110 (P)
2.3.2.1.2 | Arts ordonnés a la métaphysique
2.3.2.1.2.1 | La linguistique
4 | Cause matérielle : Les langues humaines
La linguistique a pour sujet les langues humaines. SumTh g123 (P)
2.3.2.1.2.2 | La littérature
L'écrivain utilise une plume. SumTh g89 (P)
L'écrivain est cause principale de la littérature. SumTh g249 (P)
La plume est cause instrumentale de la littérature. SumTh g249 (P)
L'écrivain est agent principal de la plume. SumTh g90 (€)
La plume est un instrument. SumTh g90 (P)
La feuille est la matiére de I'écrivain. SumTh g90 (P)
La plume en soi peut déposer de I'encre sur un support. SumTh g90 (P)
La plume sous la motion instrumentale de I'écrivain permet en plus de déposer cette encre de maniére ordonnée, avec art. SumTh g90 (P)
Le sens littéral se divise notamment en : 1- un sens historique ; 2- un sens étiologique ; 3- un sens analogique ; 4- un sens tropologique ; 5- un sens
parabolique. SumTh 72, 78-79, g155 (P)
La signification par laquelle un mot désigne une chose forme le sens littéral. SumTh 74, c177, g152 (P)
L'homme est capable de donner un double sens littéral aux mots. SumTh g160 (P)
La signification par laquelle une chose désigne une autre chose forme le sens spirituel. SumTh 75, 177, g152, g155 (P)
Le sens spirituel se fonde sur le sens littéral et le suppose. SumTh 75, 77, g155 (P)
Le sens spirituel se subdivise en trois : 1- Le sens analogique ; 2- Le sens moral ; 3- Le sens anagogique. SumTh 75, c176, g153 (P), SumTh c177 (C)
Le sens allégorique reléve du sens spirituel. SumTh 77-78 (P)
Le sens anagogique reléve du sens allégorique. sumTh 78 (P)
Le sens historique est le simple fait d'exposer un fait. sumTh 78 (P)
Le sens historique appartient au sens littéral. SumTh 78, g152 (P)
Le sens étiologique est le fait d'assigner une cause précise a un fait. SumTh 78 (P)
Le sens analogique est le fait de démontrer que la vérité d'un texte ne s'oppose pas a celui d'un autre texte. SumTh 78 (P)
Le sens parabolique est le sens figuré du sens littéral. SumTh 79, g155 (P)
Le sens parabolique est aussi appelé sens métaphorique. SumTh g155 (P)
Le sens littéral est celui recherché par I'écrivain. SumTh 76, c180, g154 ()

Le poete doit mener a la vertu au moyen de représentations convenables. PostA 11 (P)



D- La rhétorique ne permet aucunement d'acquérir la science.

PostA 16 (P)

D- La rhétorique use d'enthymemes et d'exemples en lieu et place de syllogismes et d'inductions.

PostA 19 (P)

D- La rhétorique n'use pas de syllogismes et d'inductions.

PostA 19 (€)

D- La rhétorique traite d'une matiére incertaine.

PostA 19 (P)

D- L'exemple procede du singulier au singulier, et non a l'universel.

PostA 19 (P)

D- L'enthymeme est un certain syllogisme élagué.

PostA 19 (€)

D- L'exemple est une certaine induction imparfaite.

PostA 19 (€)

D- L'enthymeme et I'exemple se fondent sur une certaine préconnaissance.

PostA 19 (€)

D- Les actes particuliers des hommes sont une matiere incertaine.

PostA 19 (P)

D- La rhétorique vise a persuader et non a donner la certitude.

PostA 19 (P)

D- Les joutes oratoires et la dialectique usent de syllogismes et d'induction.

PostA 18 (P)

D- La chimére forme un certain bien.

PeriH 608 (P)

D- La chimeére n'est ni bonne, ni mauvaise moralement.

PeriH 608 (P)

2.3.2.1.3 | Arts ordonnés aux mathématiques

2.3.2.1.3.1 | La musique

D- La forme de la musique émane de principes connus a la lumiere de I'arithmétique.

SumTh 14, 29, ¢33, c39 (P)

2.3.2.1.4 | Arts ordonnés a la physique

2.3.2.1.4.1 | La peinture

D- Le peintre utilise un pinceau.

SumTh g90 (P)

D- Le pinceau est un instrument.

SumTh g90 (P)

D- Le peintre est agent principal du pinceau.

SumTh g90 ()

D- La toile est la matiere de la peinture.

SumTh g90 (P)

D- Le pinceau en soi peut déposer des couleurs sur une toile.

SumTh g90 (P)

D- Le pinceau sous la motion instrumentale du peintre permet en plus de déposer ces couleurs de maniére ordonnée, avec art.

SumTh g90 (P)

D- Un grand peintre peut parfois produire une peinture magnifique a I'aide d'instruments imparfaits.

SumTh g91 (P)

2.3.2.1.4.2 | La sculpture

D- La cause propre de la statue quant a sa production, c'est le sculpteur. SumTh g229 (P)
D- Le bois est en puissance d'étre sculpté. SumTh g401 (P)
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Logique

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.2.1.1 | De la Logique

Définition :
>1 | Genre : Un art spéculatif
La logique est un art spéculatif.
>2 | Cause finale : La construction d'un syllogisme pour garantir la certitude du raisonnement
La logique a pour ceuvre la construction d'un syllogisme.

La raison est capable de diriger non seulement les actes des membres inférieurs de I'homme, mais aussi son propre acte.

SumTh 9508 (C)

SumTh 9508 (P)

PostA 4 (P)

De la grande logique (ou logique matérielle) | De logica materiali
L'étre de raison | De ente rationis
Le concept | De conceptu
Le terme oral | De termino orali
Division :
> 1 | Division quantitative : L'universel, le particulier, le singulier et I'indéfini
> 1.1 | L'universel
L'universel est nécessaire et demeure toujours.
Platon n'admettait pas d'idée commune pour les étres appartenant a une méme suite.
F- Platon posa I'existence des universels séparés de tout sujet.
La petite logique (ou logique formelle)
La définition du terme
La définition
La définition nominale
La définition causale
La définition réelle
Définition :
> 1 | Cause formelle : les prédicables
>1.1 | Le propre
Le propre ne se distingue pas par opposition au commun.
La formation d'énonciations (ou la proposition) | De enunciatione (aut propositione)

Ethic 1508 (P)
Anima 370, 372 (P)
Anima 370, 372 (P)

SumTh 4497 (P)

L'énonciation simple (ou catégorique)

Division :
> 1 | Division qualitative : L'affirmation et la négation
On exprime la vérité par affirmation ou par négation.
> 2 | Division modale : Les modes absolus et relatifs
> 2.1 | Division des modes absolus : Le nécessaire et I'impossible
>2.1.1 | Le nécessaire
Le nécessaire est ce qui ne peut se tenir autrement.
Le nécessaire absolu est éternel.
Le nécessaire ne peut ni étre engendré, ni se corrompre.
> 2.2 | Division des modes relatifs : Le possible et le contingent
>2.2.1 | Le contingent
La connaissance de choses contingentes n'aboutit pas a la certitude.
Le contingent est ce qui peut se tenir autrement.
Le contingent n'est connu avec certitude que lorsqu'il tombe sous le sens.
La formation de démonstrations

Ethic 1500, 1505 (P)

Ethic 1500 (P)
Ethic 1500, 1507 (C)
Ethic 1500, 1507 (C)

Ethic 1515 (P)
Ethic 1500-1501, 1507 (P)
Ethic 1507 (P)

Division :
>1 | Division formelle : Les prémisses et la conclusion
Les prémisses sont plus connues que la conclusion.
La déduction est exprimée par le syllogisme.
Les prémisses

Ethic 1500 (C)
Ethic 1509 (P)

Les prémisses doivent étre préconnues d'une certaine maniére.

Ethic 1509 (C)

Nous ne pouvons connaitre ce que nous ignorons que par ce que nous connaissons déja. Ethic 1509 (P)
La logique permet d'accéder a des choses plus parfaites. PeriH 1 ()
Définition de la logique. PeriH 5 (P)
Il n'appartient pas a la logique de défendre ses principes, bien que I'épistémologie I'utilise a cette fin. SumTh g136 (P)
L'étre de raison est une notion de I'étre extra-mental. SumTh g244 (P)

L'étre de raison est par essence la représentation relative d'une chose représentée.
La logique a pour matiere I'étre de raison de premiére intention.
La division virtuelle désigne une distinction de raison, fondée sur la réalité.

SumTh g244 (P)
SumTh g244, g246 (P)
SumTh g346-g347 (P)

Le terme « virtuel » apparut apres saint Thomas d'Aquin.

SumTh g346 (P)

La contradictoire des étres contingents peut advenir avec plus ou moins de chance. PeriH 296 (P)

Le nécessaire existe toujours. PeriH 297 ()

L'impossible n'existe jamais. PeriH 297 (P)
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Le contingent se tient dans I'indifférence a exister ou non.

PeriH 297-298 (P)

La division virtuelle se divise en : 1- majeure ; 2- et mineure.

SumTh g348 ()

La division virtuelle mineure se limite a une distinction entre un mode implicite et un autre explicite. SumTh g348 (P)
La division virtuelle majeure est une distinction entre une puissance et un acte. SumTh g348 (
La division virtuelle majeure est une distinction entre une perfection exclue ou incluse. SumTh g348 (
L'étre ne peut se distinguer qu'en : 1- distinction réelle ; 2- ou distinction virtuelle. SumTh g342 (

La distinction virtuelle est synonyme de distinction de raison.
Le nominalisme n'admet pas I'existence de la réalité.

SumTh g338 (

Premier selon la raison signifie premier selon la raison formelle.

)
)
)
SumTh g342 (P)
)
)

SumTh ¢369 (

L'ordre des raisons désigne |'ordre des raisons formelles.

SumTh ¢369 ()

Dans I'ordre des raisons, une raison postérieure présuppose essentiellement la ou les raisons antérieures, sans que l'inverse soit vrai.

SumTh ¢369 ()

Ce qui est premier selon la raison s'étend a plus de choses. SumTh 235 (P)
Ce qui est premier selon la raison est plus universel. SumTh 236 (P)
Ce qui est premier est ce qui atteint en premier le concept intellectuel. SumTh g498 (), SumTh 239 ()
Ce qui est premier est ce qui atteint en premier le concept intellectuel dans I'ordre de nature et non temporel. SumTh g498 (P)
La logique est I'art par lequel la raison dirige son acte propre facilement, avec ordre et sans erreur. PostA 4 (P)
La logique nous dirige dans I'acte méme de la raison. PostA 6 (C)
C'est a la raison qu'il revient de nous conduire d'une vérité a une autre. PostA 11 (P)

La logique cherche a montrer qu'une passion appartient en propre a tel sujet.
Définition :

PostA 153 (P)

1 | Genre : L'art des arts

La logique est la science de la raison. PostA 5 (C)

La logique est I'art du raisonnement. PostA 9 (P)
4 | Cause matérielle : L'étre de raison (de premiére intention)

La logique a pour matiere I'étre de raison, et non |'étre réel. SumTh g136 (P)

5 | Cause formelle : L'étre de raison de seconde intention

Le concept intellectuel

L'étre est premier selon la raison.

SumTh 238 (P), SumTh 239 (€)

Le concept atteint d'abord I'étre.

La raison d'étre est premiere.

Toute chose est connaissable en tant qu'elle est en acte.
Erreurs :

SumTh 239, g498 ()

SumTh 239
SumTh 239 (P)

Erreur par défaut : Le sentimentalisme

2.1 | Erreur par défaut : La dialectique hégélienne

La dialectique hégélienne professe la vérité mouvante d'une synthese qui proviendrait d'une these modérée par une antithese.

SumTh g450 (°)

La dialectique hégélienne détruit tout principe stable, jusqu'au principe de contradiction. SumTh g450 ()
Dans la dialectique hégélienne, c'est le devenir universel qui forme la réalité fondamentale. SumTh g450 (P)
Définition :
L'étre contingent peut étre ou ne pas étre. SumTh g385 (P)
L'accident peut en logique s'entendre de deux maniéres : 1- par distinction d'avec la perséité ; 2- comme ce qui est par un autre. PeriH 424-425 ()
L'accident entendu par distinction d'avec la perséité concerne le raisonnement. PeriH 424 (P)
L'accident entendu comme ce qui est par un autre concerne le terme pris isolément. PeriH 424 (P)
L'accident entendu comme ce qui est par un autre s'oppose a l'essentiel qui s'entend comme ce qui est par soi-méme. PeriH 425 (P)
Des termes accidentels ne peuvent s'unir entre eux. PeriH 425 (C)
Dans la réunion de termes, tous se subordonnent a I'un d'eux essentiel. PeriH 425 (C)
Des termes accidentels sont en puissance vis-a-vis du terme essentiel qui est en acte. PeriH 425 (C)
L'étre contingent ne peut pas étre sa propre existence. SumTh g385 (P)
La recherche part des faits d'expérience et des premiers principes de la raison. SumTh g396 (P)
Le jugement considére toute chose par leur raison et cause ultime. SumTh g396 (P)
Les contraires ne peuvent jamais étre vrais ensemble, quelque soit la matiére. PeriH 369 (°)
Les subcontraires peuvent étre vrais ensemble, a savoir pour une matiere contingente. PeriH 369-370 (P)
Les subcontraires sont opposées aux contraires. PeriH 370 (P)
Le tout se réduit a la forme d'un prédicat. PeriH 375 (P)
Les contradictoires ne peuvent jamais étre ni vraies, ni fausse ensembles. PeriH 388 (C)

Le terme peut désigner une chose : 1- abstraite ; 2- ou concrete.
Le terme abstrait n'admet aucun ajout supplémentaire dans sa raison.

SumTh ¢309 (P)
SumTh ¢309 (€)

Le terme concret permet d'adjoindre de nombreuses choses a sa raison.

SumTh ¢309 (€)

1 | Genre : Un art spéculatif

La logique est I'art des arts. PostA 6 (C)
2 | Cause finale : Bien raisonner
La logique a pour fin de s'accorder a la vérité des étres. PeriH 127 (P)
3 | Cause efficiente : Le logicien, l'intellect
La logique a pour cause |'esprit humain. PeriH 127 (P)
La logique a pour agent le logicien. PeriH 127 (P)
La logique est raisonnable en ce qu'elle vient de la raison. PosStA 5 (C)
4 | Cause matérielle : L'étre de raison de premiére intention, qui est un étre réel (ou plus spécifiquement le raisonnement)
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La logique est ordonnée a la connaissance des étres de raison. PeriH 21 (P)

La logique considére les étres de raison de deux maniéres : en soi ; et en référence a d'autres étres de raison. PeriH 41 (P)
La logique a pour matiere I'étre de raison de premiere intention. SumTh c270-c271 (P)
L'étre de raison de premiere intention désigne le mode de signification d'une chose donnée. SumTh c270 (P)
La partie et le tout relevent du mode de signification d'une chose donnée. SumTh c271 (P)
La signification abstraite ou concrete reléve du mode de signification d'une chose donnée. SumTh c270 (P)
La logique est raisonnable en ce qu'elle a pour matiere propre I'acte de raison lui-méme. PostA 5 ()
5 | Cause formelle : Le moyen-terme (ou étre de raison de seconde intention)
La logique use de raisonnements pour atteindre sa fin. PeriH 127 (P)
La logique use des énonciations en vue de ces raisonnements. PeriH 127 (P)
Erreurs :
1 | Erreur pas exces : Le rationalisme
Le rationalisme proclame I'autonomie absolue de la raison humaine. SumTh g110 (P)
Le rationalisme est condamnée par I'Eglise. SumTh g110 (C)

1.1 | Erreur pas exces : Le seli-rationalisme ou rationalisme modéré

Le semi-rationalisme proclame que le philosophe convaincu de I'autorité de I'Eglise doit s'y soumettre, mais non la philosophie en elle-méme.1
SumTh g112 (P)

Le semi-rationalisme revient a faire de la raison humaine le souverain juge du vrai et du faux. SumTh g112 (P)

2 | Erreur pas défaut : Le sentimentalisme

Division :

Division et ordre de la logique. PeriH 5 (C)
La démonstration présuppose la définition et conclut sur cette base. PeriH 8 ()

1 | Division spécifique : La logique matérielle (ou grande logique), puis formelle (ou petite logique

La logique se divise matériellement selon les divers actes de la raison. PostA 6 (C)
La partie de la logique correspondant au premier acte de raison est appelée « partie judiciaire ». PostA 10 (C)
La partie de la logique correspondant au premier acte de raison est encore appelée « analytique », c'est-a-dire résolutive. PostA 10 (C)
La partie de la logique correspondant au deuxieme acte de raison est appelée « inventive ». PostA 11 (C)
La partie de la logique correspondant au troisieme acte de raison est appelée « sophistique ». PostA 11 (P)
La partie judiciaire de la logique a pour objet le syllogisme démonstratif. PostA 11-12 (P)
La recherche ne s'accompagne pas toujours de certitude. PostA 11 (P)
Un jugement est requis pour obtenir la certitude de se qu'on a découvert. PostA 11 (C)
Dans la deuxieme démarche de la raison,on retrouve les différents degrés naturels selon qu'on approche de la certitude parfaite : 1- ou elle

confere une certaine foi ou opinion ; 2- ou seulement un soupgon ; 3- ou une seule inclination. PostA 11 (C)
Dans I'opinion, la raison incline entierement a I'une des contradictoires, mais par une certaine crainte de I'autre contradictoire. PostA 11 (P)
Lorsqu'on acquiere un simple soupgon de la conclusion, non n'incline pas entierement a I'une des contradictoires, mais on penche plus a l'une
qu'a l'autre. PostA 11 (P)

L'opinion et une certaine foi sont le résultat du syllogisme dialectique. PostA 11 (P)
La rhétorique conduit a avoir un simple soupgon de la conclusion. PostA 11 (P)
On peut provoquer I'abomination de la nourriture chez quelgu'un en le la lui représentant sous une image abominable. PostA 11 (P)

La grande logique (ou logique matérielle)
Le terme | De termino

Définition :
Le nom se divise en : 1- nom fini ; 2- et nom infini. PeriH 305 ()
Le nom fini est celui qu'on qualifie en propre de nom. PeriH 305 (P)
L'innommé est synonyme de nom infini. PeriH 305-306 (P)
L'innommé ne qualifie pas une forme déterminée, mais se contente d'exclure toute détermination d'une forme. PeriH 305 ()
L'homme usent de noms abstraits pour désigner la simplicité des étres. SumTh 141 (P)
Le verbe se divise en : 1- verbe fini ; 2- et verbe infini. PeriH 306 ()
Le nom infini n'a qu'une unité relative, a savoir de raison. PeriH 306 (°)
Le nom fini a une unité absolue. PeriH 306 (P)
Le nom fini signifie une seule forme déterminée d'un genre, d'une espece ou méme d'un individu. PeriH 306 (P)
Le nom infini signifie la négation d'une forme. PeriH 306 (P)
La négation n'est une que de maniere relative, c'est-a-dire selon la raison. PeriH 306 ()
Le verbe infini est formé d'une particule négative ajoutée au verbe fini. PeriH 308 (P)
Le verbe infini exclut totalement le verbe fini. PeriH 308 ()
Le nom infini est formé d'une particule négative ajoutée au nom fini. PeriH 308 (P)
Le nom infini exclut totalement le nom fini. PeriH 308 ()
Indépendamment de I'énonciation, le nom et le verbe infinis peuvent se considérer de la méme maniere. PeriH 308 (C)
Le nom et le verbe peuvent se diviser : 1- en fini et infini ; 2- et entre une forme directe et déclinée. PeriH 308 (C)
Le nom décliné ne permet pas de constituer une énonciation qui signifierait le vrai ou le faux avec un verbe. PeriH 308 (C)
Le nom décliné ne renferme pas la forme directe du nom. PeriH 308 (P)
Le verbe décliné inclue la forme directe du verbe (au présent) : la raison de verbe y est identique. PeriH 308 (P), PeriH 308 (C)
Le verbe au présent est la forme directe du verbe. PeriH 308 (P)
Le verbe décliné se divise en : 1- verbe au passé ; 2- et verbe au futur. PeriH 308, 310 (P)
Le verbe décliné s'emploie pour le verbe. PeriH 308, 310 (P)
(?)

Le verbe décliné signifie le verbe a un temps précis. PeriH 308, 310



Le nom fini est premier sur le nom infini selon la raison. PeriH 309 (

)

Le verbe est premier sur le verbe infini. PeriH 300 ()
Le verbe se décline selon les temps. PeriH 300 ()
Le verbe décliné fait office de verbe. PeriH 300 (P)
Le verbe est premier sur ses déclinaisons. PeriH 300 (P)
Le verbe décliné signifie le verbe sous un temps précis. PeriH 300 (P)
Le nom est premier sur le nom infini. PeriH 300 (P)
Le nom infini est encore appelé « innommé ». PeriH 300 ()
Le nom infini ne signifie une seule chose que d'une certaine maniére. PeriH 300 ()
Le nom ne signifie qu'une seule chose. PeriH 300 ()
Tout mot s'avére un certain nom. PeriH 317 (P)
Le verbe est un mot signifiant le temps. PeriH 317 (P)
« est » est un verbe. PeriH 317, 332-333 ()
Le nom infini présente une notion de nom défectueuse. PeriH 335, 350 (P)
Le nom n'accepte que deux modes : 1- fini : 2- ou infini. PeriH 355 (P)
Pour pouvoir étre infini, un nom doit singnifier un étre avec une quantité. PeriH 335, 360-361 ()
Les déterminants logiques (tout, etc) ne signifient que comme le mode de la quantité d'un nom. PeriH 335, 360-361 (), PeriH 362-365 (C)
Les déterminants logiques sont des signes distributifs. PeriH 364 (P)
Un signe distributif : 1- ne signifie pas un mode de quantité en lui-méme, de maniere absolue ; 2- ce mode de quantité appliqué a un terme qui
est I'objet de cette distribution. PeriH 364 (P)
L'acte concret du déterminant logique consiste a quantifier un nom réellement. PeriH 364 (P)
Le déterminant logique est un terme syncatégorématique. PeriH 365 (C)
« Tout » est un attribut positif du nom. PeriH 365 ()
« Aucun » est un attribut négatif du nom. PeriH 365 ()
La quantité est : 1- universelle, 2- particuliére ; 3- singuliére ; 4- ou indéfinie. PeriH 360-361 (P)
La négation infinie peut s'apposer a un déterminant logique pour nier la quantité. PeriH 360-361 (P)
Le déterminant logique apporte une détermination quantitative du sujet en rapport a son prédicat. PeriH 365 (C)
Les noms et verbes infinis ne sont pas des énonciations négatives, bien qu'ils le paraissent. PeriH 367, 379-380 (C)
Par leurs significations, les noms et verbes infinis s'opposent respectivement aux noms et verbes. PeriH 367 (P), PeriH 379 (C)
Les notions exprimées par les noms et verbes infinis n'existent pas dans la réalité. PeriH 379 (P)
La nature de nom fait défaut au nom infini, sans que celui-ci y déroge completement. PeriH 379 (P)
La nature de verbe fait défaut au verbe infini, sans que celui-ci y déroge completement. PeriH 379 (P)
Le nom infini n'est ni vrai, ni faux. PeriH 380 ()
Le nom infini n'ajoute rien au nom, mais le détruit au contraire. PeriH 380 ()
Le nom infini s'avere plus éloigné de la vérité et de I'erreur que le nom fini. PeriH 367 (P), PeriH 380 (C)
Le mot fini est plus proche de la composition que le mot infini, lequel ne pose, et donc ne compose rien. PeriH 380 (P)
Des homonymes n'ont pas d'unité. PeriH 392, 394-396 (C)
Un nom est un en vertu de son unité de signification et non de son unité vocale. PeriH 392, 394-396 (C)
Les parties subjectives ou intégrales d'un nom n'atteignent pas son unité de signification. PeriH 394 (P)
Le méme jugement vaut pour un nom et sa signification. PeriH 397 ()

Les noms qui s'unissent par mode d'acte et de puissance dans une nature donnée sont : 1- matériellemen multiples ; 2- et formellement uns. Pperit
398 (C)

Les noms uns doivent se lire d'un trait. PeriH 398 ()
Les noms multiples doivent se lire avec une pause. PeriH 398 (C)
Les noms qui s'unissent en conservant leurs actualisations distinctes ne sont pas uns. PeriH 398 (C)
Les noms qui ne peuvent jamais s'unir en une nature donnée ne pourront jamais avoir une unité de signification. PeriH 399 (C)
Un nom avec une unité apparente : 1- a une unité matérielle et accidentelle ; 2- mais non formelle et essentielle. PeriH 397 ()
La définition n'est déterminée qu'a une seule chose. PeriH 413 (P)
La définition n'a pas de contradiction. PeriH 413 (C)
La définition n'affirme ni existence, ni non-existence. PeriH 413 (P)
Certains termes different selon la raison, selon leur seule mode de signification, sans différer réellement. SumTh ¢362 ()
Certains termes different selon la raison, selon leur seule définition, sans différer réellement. SumTh ¢362 ()
Il'y a deux manieres de différer selon la raison : 1- selon la raison du signifié, c'est-a-dire du concept ; 2- ou selon la raison concevante, ou signi-
fiante. SumTh ¢362 ()
Lorsque deux termes s'averent irréductibles entre eux, alors leurs réalités aussi sont irréductibles entre elles. SumTh g487 (P)
Lorsque deux termes peuvent se réduire a un troisieme terme, alors il n'y a pas distinction réelle. SumTh g487 (P)
La distinction peut étre ou réelle, ou de raison. SumTh g493 (C)
Le scotisme soutient I'existence d'une distinction intermédiaire entre celle réelle et celle de raison. SumTh g493 (P)
La distinction réelle est celle qui existe avant la considération de notre esprit. SumTh g493 (P)
La distinction de raison est celle qui existe apres la considération de notre esprit. SumTh g493 (P)
Un terme a une signification essentielle. PeriH 442 (P)
La signification essentielle d'un terme peut étre modifiée par les termes qui lui sont ajoutés. PeriH 442 (P)
Dans les termes simples, |la contradiction s'opére par apposition de la négation au terme. PeriH 478 (P)
Le verbe est toujours la marque du prédicat envers son sujet. PeriH 487 (P)
Il'y a réunion de termes lorsqu'on confond des termes abstraits avec des termes concrets. SumTh c347 (P)
Dans les futurs contingents, ni I'affirmation, ni la négation n'est déterminément vraie. PeriH 517 (P)
)

Dans les futurs contingents, I'affirmation ou la négation n'est vraie qu'en ajoutant une particule disjonctive. PeriH 517 (



Définition :
1| Genre : Un étre de raison
2 | Cause finale : -
3 | Cause efficiente : -
4 | Cause matérielle : Le phonéme significatif
5 | Cause formelle : L'expression du terme mental
Division :
1 | Division matérielle selon |'extension des termes : L'universel, le particulier, le singulier et I'indéfini
2 | Division en relation au sujet : L'univocité, I'équivocité et I'analogie
Le terme oral (phonéme significatif artificiel)

Définition :
Nécessité du terme oral. PeriH 19 (€)
Le phoneme significatif signifie le concept. PeriH 133 (P)
La puissance de I'homme a s'exprimer lui est naturelle, mais non corporelle. PeriH 116 (P), PeriH 117 (C)
Sous les mots se trouve cachée leur signification. SumTh g243 (P)
Les instruments naturels de la puissance de I'homme a s'exprimer sont : la gorge et les poumons pour produire le son ; la langue, les dents et les
levres pour articuler ce son. PeriH 117 (P)
La parole est I'effet de la puissance de I'homme a s'exprimer. PeriH 116 (P), PeriH 117 (C)
Mais la parole est produite par l'intelligence humaine. PeriH 116 (P), PeriH 117 (C)
La signification des mots se divise en propre et figurée. SumTh 79 (P)
La signification figurée ne désigne pas la figure mais la chose qu'elle représente. SumTh 79 (P)
L'homme a le pouvoir de donner une signification aux mots. SumTh 74, c177, g152 (P)
La raison peut également utiliser directement la parole comme instrument, apres I'avoir produite. PeriH 117 (C)
L'étude du terme oral reléve de la logique. PeriH 21 (C)
Le terme oral est artificiel dans sa signification mais naturel dans sa formation. PeriH 29, 30 (C)
Le terme oral n'est pas identique pour tous les hommes. PeriH 16, 29, 31, 33 (P)
Le principe de division des termes oraux (en simple et en parole) suit celui de l'intelligence humaine. PeriH 35 (P), PeriH 37, 38 (C)
Le terme oral se divise entre ceux sans vérité, ni erreur (appelés termes oraux) et ceux avec I'un ou I'autre. PeriH 35 (P), PeriH 38 (C)
La signification des mots se divise en propre et figurée. SumTh g146 (P)
La signification figurée d'un mot est une métaphore, une certaine analogie avec son sens propre. SumTh g146 (P)
Les sons vocaux significatifs désigne les idées intellectuelles. PeriH 96, 115-116, 121 (P)
Le propre du son vocal significatif est de produire une idée intellectuelle dans l'intellect de I'auditeur, lequel s'y repose. PeriH 96 (P)

5 | Division formelle : Le terme oral se divise en simple et composé

Division du terme oral entre le terme oral simple et le terme oral composé. PeriH 109-110 (P)
Le nom et le verbe sont les principes matériels de I'énonciation. PeriH 108 (?)
Le nom et le verbe sont les parties existentielles de |I'énonciation. PeriH 108 (?)
La parole est le principe formel de I'énonciation. PeriH 108 (P)
La parole est le genre existentiel de I'énonciation. PeriH 108 (P)
Le nom et le verbe signifient le simple intellect. PeriH 109 (P)
La parole signifie I'intellect composé. PeriH 109 (P)
Toutes les parties de la parole se réferent a la parole parfaite, immédiatement ou par l'intermédiaire d'une parole imparfaite. PeriH 113 (C)
La parole imparfaite est une partie principale de la parole parfaite. PeriH 113 (C)
Le terme oral simple
Définition :
5 | Cause formelle : La signification artificielle et sans partie significative du concept
Le terme oral a une signification artificielle et non naturelle. PeriH 29 (P)
Le terme oral simple reste insuffisant pour produire une énonciation complete, parfaite. PeriH 140 (P)
On distingue les termes en analogues et équivoques. SumTh g159 (P)
Les termes oraux simples (nom et verbe) ne constituent pas des énonciations. PeriH 143 (P)
Le terme simple ne désigne qu'une chose, mais non a la maniére de |'énonciation. PeriH 151 (P)
Le terme oral simple ne peut pas signifier le vrai ou le faux. PeriH 151 (P)
Un terme univoque n'exprime qu'une chose unique. PeriH 154 (P)
Un terme équivoque exprime plusieurs choses. PeriH 154 ()
Le terme oral simple est I'expression du simple intellect. PeriH 110 (P)
La signification est comme la forme du terme oral. PeriH 65 (P)
Le terme oral simple désigne un certain étre. PeriH 95 (P), PeriH 96 (C)
Le terme oral simple est I'expression du concept. PeriH 37, 38, 45, 50 (P)
Le terme oral simple est I'expression de la premiére opération intellectuelle, a savoir la simple abstraction. PeriH 97 (P)
Le terme oral est |'expression immédiate du terme mental, sans y étre similaire. PeriH 9, 16, 21, 25, 30 (P), PeriH 19, 23 ()
Le terme oral ne signifie la réalité que par la médiation du terme mental. PeriH 25 (C)
En soi, le terme oral simple ne renferme ni vérité, ni erreur. PeriH 35 (P), PeriH 98, 102, 106 (C)
Le terme oral simple peut-étre qualifié de vrai ou de faux selon qu'il désigne un étre intellectuel vrai ou faux. PeriH 50 (C)
Le terme oral simple est également vrai en tant qu'étre. PeriH 50 (C)
La forme d'un terme oral simple est de signifier un étre. PeriH 84 (P)
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L'action peut étre oralement exprimée de trois maniéres : 1- abstrait en soi, par un nom ; 2- sous son mode d'action, par un verbe ; 3- sous l'inhé-

rence méme d'une action a un sujet, par un verbe a l'infinitif. PeriH 83 (P)
Le temps est signifiée de deux maniéres : en tant qu'un certain étre, par un nom ; en tant que relatif a une action, par un verbe. PeriH 85 (P)
Le terme oral simple ne procure qu'un repos imparfait a l'intelligence humaine. PeriH 96 (P), PeriH 97 (C)

4 | Genre : Le phonéme
Ce n'est pas le son du terme oral mais ce qu'il renferme qui exprime le terme mental. PeriH 23 (C)
La voix participe a la formation de la parole. PeriH 13 (P)
La matiere d'un terme oral simple est le phoneme tel quel. PeriH 84 (P)
La matiere d'un terme oral simple se divise en autant de phonemes (ou syllabes) le composant. PeriH 115 (P)

4 | Division selon l'accident de la relation : Univocité, équivocité, et analogie
4.1 | L'équivocité
Tout ce qui est équivoque requiert qu'on y ajoute quelque chose pour déterminer sa signification, étant alors pris parfois en tel sens, et parfois en

tel autre. PeriH 100 ()
L'équivocité ne produit pas l'unité. PeriH 220, 231 (C)
Tout ce qui est équivoque ne signifie pas rien mais beaucoup de choses en lui-méme. PeriH 100 (P)
L'équivocité désigne un nom identique qui signifie diverses choses. PeriH 167 (P)
L'équivocité se dit d'un mot qui signifie plusieurs choses. SumTh 77, g155 (P)
Lorsque les sens d'un méme mot ne permet pas l'erreur, alors il n'y a pas d'équivoque. SumTh g159 (P)
La pluralité de sens ne produit ni I'équivoque ni la confusion lorsque : 1- ces sens conservent une certaine similitude, un certain ordre ; 2- ces sens
ne donnent pas |'occasion de se tromper. SumTh g164 (P)
La ou se trouve I'ordre, ne se trouve pas I'équivoque. SumTh g164 (P)
4.2 | L'analogie
4.2.1 | Division formelle : d'attribution et de proportionnalité
Les termes analogues se divisent en : analogues subordonnés ; et analogues coordonnés. SumTh g159 (P)
Les termes analogues coordonnés sont deux termes analogues qui se trouvent sous un troisieme terme supérieur. SumTh g159 (P)
Un terme analogué employé seul doit toujours s'entendre dans son sens supérieur. PeriH 428 (P)
1 | Division spécifique : Le nom et le verbe
Les noms, verbes et autres mots pris de maniere séparés ne contiennent ni vérité, ni erreur. PeriH 52 (C)
Les noms et verbes ont une partie commune en tant que termes oraux simples. PeriH 79 (P)
Le nom et le verbe sont des termes oraux simples. PeriH 128 (P)
Donc, ces noms, verbes et autres mots pris de maniere séparés relévent de la simple abstraction. PeriH 52 ()
Division entre nom et verbe. PeriH 22, 23 (P)
Division de I'utilisation du terme oral selon les trois opérations de la logique. PeriH 9 (P)
Les noms, verbes et autres mots de ce genre sont des termes oraux significatifs artificiels. PeriH 23, 24 (P)
Les nom et verbe se divise selon le terme mental, le terme oral, et |'écriture. PeriH 23 (P)
La syllabe n'est pas un terme oral simple. PeriH 115 (P)
Les syllabes et les lettres n'ont pas de signification indépendante. PeriH 115 (C)
Le nom et le verbe sont des termes oraux simples. PeriH 128 (P), 151 (C)
Certaines syllabes peuvent former de véritables mots lorsqu'elles n'entrent pas dans la composition d'un mot. PeriH 115 (P)
Le terme oral signifiant par soi
Un méme étre peut étre représenté de multiples fagons. PeriH 71 (P)
La raison propre de certains formes intellectuelles ne fait pas obstacle a ce qu'elle existe en plusieurs choses. PeriH 175 (P)
Mais elle peut n étre empéchée : 1- par une circonstance accidentelle ; 2- par une propriété de la matiere. PeriH 175 (P)
Ce qui es t signifié par un nom n'est pas apte a étre le prédicat de plusieurs sujets, lorsque : 1- un nom signifie une forme déja déterminée ; 2- le
nom signifie une forme incapable d'étre regue en une matiere. PeriH 176 (P)
Lorsqu'un nom signifie une forme incapable d'étre regue en une matiere, cette forme demeurera une et singuliere. PeriH 176 (P)
L'extension des termes
L'universel
L'universel revét un sens propre et un sens plus général. PostA 147 (P)
Au sens commun, I'universel désigne tout ce qui est prédicat de plusieurs sujets. PostA 147 (P)
L'universel commun se divise en cing formes d'universels. PostA 147 (P)
L'universel propre exprime une certaine adéquation au sujet, en sorte qu'il est impossible que le prédicat n'appartienne a son sujet, ni que le sujet
n'inclut ce prédicat. PostA 147 (P)
L'universel propre est un prédicat. PostA 148 (P)
L'universel propre se rapporte a son sujet, par soi et en tant que tel. PostA 148, 151 (P)
L'universel propre inhére nécessairement a son sujet. PostA 149 (C)
L'attribution universelle ajoute aux « attributions a tout » et « par soi ». PostA 151 ()
La logique use par soi de |'universel propre ; et accidentellement de I'universel commun. PostA 153 (C)
Les universels sont premiers dans I'absolu, mais non vis-a-vis de nous. PostA 108 (P)
Il'y a trois degrés d'universel : 1- certaines choses sont en acte sans aucune puissance ; 2- d'autres admettent une certaine puissance ; 3- d'autres
ne sont jamais en acte, mais toujours en puissance. PeriH 549-550 (P)
Aucun universel ne subsiste en son universalité. SumTh ¢378, c380-c381 (P)
Un universel peut subsister en son abstraction propre selon cette abstraction. SumTh ¢380 (P)
L'universel est naturellement premier. PostA 31 (P)
Platon concevait I'existence d'essences séparées. 8548 ()
L'universel peut s'étendre a une infinité de choses. SumTh 328 (P)

Le singulier



Les singuliers sont premiers vis-a-vis de nous, mais non dans |'absolu. PostA 108 ()

L'univocité
L'univocité est simplement la méme et relativement diverse entre les animaux. SumTh g474 (P)
Le concept univoque peut étre représenté par un 0. SumTh g480 (P)
L'analogie | De analogia
La ressemblance analogique est moindre que la ressemblance univoque. SumTh g474 (P)
Les analogues sont des termes communs selon le nom, mais la raison signifiée par ce nom est absolument diverse et relativement ou proportion -
nellement identique. SumTh g473-g474 (P)
L'analogie est une certaine raison proportionnelle. SumTh g479 (P)
L'analogie est une proportion réelle et non métaphorique. SumTh g479 (C)
Le concept analogue peut étre représenté par un 8. SumTh g480 (P)
Erreurs :

1 | Erreur par exces : L'analogisme
Suarez soutient faussement que les analogues sont des termes communs selon le nom, mais dont la raison signifiée par ce nom est absolument
identique et relativement diverse. SumTh g474 (P)
L'équivocité

La définition (ou parole imparfaite) | De definitione

La définition forme une certaine parole, parole qui est imparfaite. PeriH 138 (P)
La définition est une. PeriH 141 (P)
La définition n'est pas une parce que ses parties sont accolées. PeriH 148 (P), PeriH 142 (C)
L'absence d'interruption matérielle entre les parties est requise dans la définition. PeriH 142 (C)
La définition d'une chose se fait par ses effets lorsqu'on ne peut en connaitre la quiddité. SumTh 49 (P)
La définition descriptive est celle qui définit une chose par ses effets. SumTh g128 (P)
On use de la définition descriptive lorsqu'il nous est impossible de connaitre la cause de I'objet défini. SumTh g128 (P)
La définition transmet la notion d'un étre. PeriH 32 (P)
La définition est signifiée par un terme oral. PeriH 32 (P)
Dans la recherche de la définition, les philosophes attribuent parfois un déterminant logique au prédicat pour indiquer que ce dernier est plus
large que son sujet : spécialement lorsqu'ayant le genre, il s'enquiert des différences spécifiques completes d'une espéce. PeriH 200 (P)
Il n'y a aucune proportion entre le fini et I'infini. SumTh 93 (P)
La définition n'inclut que I'essence d'une chose, et non la matiere individuelle. SumTh 139, c269 ()
Les principes de la définition ont un role formel vis-a-vis de la matiere individuelle. SumTh 139, c269 (P)
La définition émane d'un genre et d'une différence spécifique donnés. SumTh 157, g410 (P)
La définition est intermédiaire a la démonstration. SumTh 157 (P)
Il est permis de substituer un terme par sa raison. PeriH 419 (P)
La définition est une. PeriH 430 (P)
La définition renferme des termes essentiels. PeriH 430 (P)
Les définitions expriment |'espéce. 271 (P)
Les définitions sont comme des nombres. 271 (C)
Les choses complexes n'ont pas de définition. PostA 24 (P)
La définition donne la raison de la chose que signifie le nom. PostA 56 (P)
La signification du nom doit se prendre de ce que cherchent communément a exprimer ceux qui I'emploient. POstA 56 ()
On doit employer les noms comme en usent la majorité. PostA 56 (C)
La définition convient a proprement au nom plutét qu'au verbe. POSstA 56 ()
Aucune définition ne se réfere a I'existence d'une chose. 429 (P)
4 | Cause formelle : Une délimitation
La définition est essentiellement une limite. PeriH 58 (C)
Division
La division se divise en quatre modes : du coté du sujet ; du c6té du prédicat ; a partir d'une mesure (lieu et temps par exemple) ; a partir d'une re-
lation. PeriH 168 ()
La division se divise en quatre modes. SumTh c272-c273 (P)
La division selon la raison est la distinction selon le mode de signification. SumTh c273-c274 (P)
La division selon la raison est celle logique. SumTh c273-c274 (P)
La division selon la raison est possible a propos de tout étre. SumTh c274 (P)
La division peut étre : 1- réelle ; 2- ou de raison. SumTh ¢272-c273 (P)
La division réelle correspond a une différence formelle, c'est-a-dire selon les raisons formelles. SumTh c276 (P)
La division réelle peut étre : 1- entre deux choses purement réelles ; 2- ou entre une chose réelle incluant quelque chose de réel, et une autre
chose réelle ne I'incluant pas. SumTh c272-¢273 (P)
La division réelle d'inclusion s'entend selon la raison formelle de la chose signifiée prise formellement (et non selon son mode de signification.
SumTh ¢272 (P)
La division réelle d'inclusion peut s'opérer : 1- par une inclusion intrinseque ; 2- ou par une inclusion extrinseque. SumTh c272-c273 (P)
Les prédicats d'une définition s'unissent par mode d'acte et de puissance dans une nature donnée. PeriH 397-398 (P)

Les termes d'une définition fusionnent en une méme nature. PeriH 399 (°)



La définition est une. PeriH 398 ()

Toute division correcte se prend de la raison formelle du tout a diviser. 8529 (P)
La division univoque procede de membres opposés. 278 (P)
Le tout logique
Il existe deux especes de tout : le genre et le tout analogique. PeriH 136 (C)
Dans un tout, I'une des parties peut-étre premiére sur une autre de deux manieres : soit dans un genre, soit dans un tout analogique.  PeriH 136 (€)
Le tout est un, méme s'il renferme plusieurs parties. PeriH 149 (P)
Le tout renferme plusieurs parties. PeriH 149 (P)
On n’emploie pas un nom équivoque dans la définition de I'une de ses significations. PeriH 155 (P)
Le tout n'équivaut pas a la partie, mais la comprend. SumTh g373 (P)
Le tout est en acte vis-a-vis de ses parties. SumTh 175 (P)
Les parties se divisent formellement en: 1- parties dissemblables ; 2- ou parties similaires. SumTh 176 (P)
Dans un tout, 1- ou l'une des parties est en acte vis-a-vis des autres ; 2- ou toutes ces parties sont en puissance vis-a-vis de leur tout.  sumTh 175 (¢)
Aucune partie ne s'identifie a son tout. SumTh 176, g430 (C)
La partie similaire est analogique a son tout. SumTh 176 (P)
La partie se distingue du tout. SumTh g430 (P)
Différer et étre divers n'ont pas exactement la méme signification : 1- divers signifie quelque chose d'absolu ; 2- différent ne signifie qu'un certain
mode de distinction. SumTh 191 (C)
Le tout analogique
La partie supréme d'un tout est cause des autres parties de ce tout. SumTh 105, c222-c223, g286 (P)
C'est sous la raison (forme) de ce tout que la partie supréme est cause des autres parties de ce tout, mais non sous sa raison substantielle (de ma-
niere absolue). SumTh c222-c223 ()
Le tout univoque (ou prédicat)
Les parties intégrales sont des parties homogénes. SumTh c486 (P)
Les prédicats forment les parties de la définition. PeriH 231 (P)
Les prédicats forment des parties de la raison (et non de nature). PeriH 231 (P)
Le genre
Il n'est pas possible qu'existe en un genre de choses, quelque chose qui ne se retrouve en aucune de ses espéeces. SumTh 346, g584 ()
Le genre peut étre le prédicat univoque de chacune de ses espéces, ou celui d'espéces hiérarchisées. PeriH 135 (P)

L'espece differe de son genre par une différence réelle incluant intrinséquement quelque chose de réel, a savoir la différence spécifique. sumTh c272
(P)

Le genre est un, méme s'il renferme plusieurs espéeces. PeriH 149 (?)
L'espece premiere d'un genre n'est pas cause des autres espéeces de ce genre. SumTh 222 (P)
Des choses multiples par leur espece sont unes par leur genre. SumTh g284 (P)
Les espéces s'unissent dans leur genre commun. PeriH 231 (P)
Le genre est universel a I'espece. PeriH 231 (P)
En tout genre, il convient de considérer ce qu'il y a de plus parfait en ce genre, et non de maniére absolue. PeriH 215 (P)
Le genre renferme plusieurs especes. PeriH 149 (P)
Dans un genre, une espece est supérieure a une autre en vertu de sa raison propre, et non de celle du genre. PeriH 136 (P)
Le genre se prend de la matiere. PeriH 141, 142 (P)
La définition d'un genre ne contient jamais ses espéces. PeriH 154, 156 (P)
La définition d'un genre ne contient jamais le propre de ses especes. PeriH 156 (P)
Un genre est un tout qui s'attribue de maniére univoque a toutes ses especes. PeriH 154 (P)
L'univoque ne peut se diversifier que par des différences extrinséques. SumTh g344 (D)
Le genre est univoque. SumTh g344 (D)
Le genre se diversifie par des différences spécifiques qui lui sont extrinseques. SumTh g344 (D)
L'analogie exprime quelque chose de proportionnellement identique. SumTh g344-g345 (D)
La différence spécifique est extrinseque au genre. SumTh g348 (P)
Le genre est en puissance vis-a-vis des différences spécifiques. SumTh g348 (P)
La différence spécifique est comme la perfection d'un genre lui-méme perfectible. SumTh g348 (P)
L'universel a un fondement réel. SumTh g348, g350 (P)
Le genre est premier, selon la raison, sur ce qu'il renferme. SumTh 153, g405 (P)
Le genre se divise en deux sortes : 1- genre absolu ; 2- et genre par réduction. SsumTh 154 (P)
Toute espece reléve d'un genre absolu. SumTh 154 (P)
Tout principe et privation releve d'un genre par réduction. SumTh 154 (P)
Toute privation releve du genre de son habitus, par réduction. SumTh 154 (P)
Le genre désigne I'essence d'une chose (ce en quoi se trouve I'existence). SumTh 155, c289 (P)
Le genre s'exprime par le sujet. SumTh 155 (P)
Tout genre renferme des différences spécifiques externes a ce genre. SumTh 155, c289, c291 (P)
Les especes d'un genre donné communiquent dans la quiddité de ce genre. SumTh 156 (P)
Les especes d'un genre donné différent par leurs existences. SumTh 156 (P)
L'existence de toute espece differe de son essence. SumTh 156 ()
Tout principe qui se réduit a un genre quelconque, ne peut s'étendre au dela de ce genre. SumTh 158, c299, g411 (P)
Le genre logique se divise en dix genres de choses. SumTh c287 (P)
Le genre peut étre : 1- direct ; 2- ou par réduction. SumTh c287 (P)
Le genre est un principe commun. SumTh c295, c297 (P)
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Tout espéce possede un acte mélé de puissance. SumTh c288 (



)
)
)

)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Toutes les espéces coincident dans I'essence du genre. SumTh c293 (
Toutes les espéeces different dans leurs existences. SumTh c293 (
L'essence du genre est commun aux especes. SumTh c295 (
L'essence du genre commun aux espéces ne differe pas réellement mais seulement formellement. SumTh c295 (), SumTh c297 (C)
La distinction formelle d'un étre entre genre et différence spécifique appelle la distinction réelle entre essence et existence. SumTh c296 (
Il'y a deux manieres d'étre principe d'un genre : 1- ou comme un principe contenu dans ce genre ; 2- ou comme un principe contenant ce genre.
SumTh ¢300 (
Le genre peut s'entendre : 1- dans un sens propre ; 2- dans un sens large, par coordination. SumTh c303 (
Le genre est objectivement premier sur ce qu'il renferme, mais non vis-a-vis de nous. SumTh c305 (
Dans son sens propre, le genre s'entend comme « genre logique ». SumTh g404 (
Le genre se divise en dix catégories : 1- une substance ; 2- et neuf accidents. SumTh g404 (
La catégorie est synonyme de genre et de prédicament. SumTh g404 (
Le genre supréme inclut des genres moins universels jusqu'a aboutir au genre prochain. SumTh g404 (
La définition exprime le genre prochain d'une chose définie, associé a sa différence spécifique. SumTh g404 (
Le genre est pris comme puissance. SumTh g406 (
Le genre n'est pas la matiére, mais se prend de la matiere. SumTh g406 (
Le genre est déterminé par la différence spécifique. SumTh g406 (
Un étre ne releve d'un genre que s'il se trouve quelque puissance ultimement déterminable en lui. SumTh g406 (
Le genre se diversifie selon les différences spécifiques. SumTh g407 (
Le genre ne contient que virtuellement ses différences spécifiques. SumTh g407 (
Il existe un premier en tout genre de choses. SumTh 162 (
Le genre accidentel
Il existe de nombreux genres d'accidents. SumTh 162 (
Les principes des genres accidentels se réduisent a ceux du genre substantiel comme a quelque chose de premier. SumTh 168 (
L'accident prédicable désigne le prédicat. SumTh c307 (
L'accident prédicable forme le cinquieme prédicable. SumTh c307 (
La différence spécifique
La différence spécifique atteint son genre non de maniere accidentelle, mais en lui-méme. PeriH 141 (
La différence spécifique détermine son genre comme la forme sa matiére. PeriH 141 (
La différence spécifique se prend de la forme. PeriH 141, 142 (
La différence spécifique et son genre ne produisent qu'une seule chose parfaitement unie. PeriH 141 (
La différence spécifique signifie « quelle est a chose » (quale quid). PeriH 183 (
Le scotisme ne prend pas les différences spécifiques en partant de la forme, mais des réalités ultimes. SumTh 292 (
La différence spécifique est un principe de différentiation. SumTh ¢295, 297 (
La différence spécifique constitue le réceptacle propre de I'existence réelle. SumTh 296 (
La différence spécifique s'assimile a I'existence. SumTh c296 (
La différence spécifique est prise comme acte. SumTh g406 (
La différence spécifique n'est pas la forme, mais se prend de la forme. SumTh g406 (
La différence spécifique est extrinseque au genre. SumTh g407 (
La différence spécifique est un prédicat accidentel a son genre. PeriH 424 (
Le genre est inclus implicitement dans la différence spécifique. PeriH 435 (
L'espéce
Les espéces participent toujours de maniére équivalente a la raison de leur genre commun. PeriH 136 (
La définition d'une espéece doit contenir son genre et sa différence spécifique. PeriH 155 (
Des choses multiples par leur nombre sont unes par leur espece. SumTh g284 (
Les espéces d'un genre different entre elles dans ce qu'elles ont de propre. PeriH 231 (
On passe du genre aux espéeces par leurs différences spécifiques. PeriH 157 (
La matiére individuelle ne se trouve pas incluse dans la définition de I'espece. SumTh c269 (

L'espéce est constituée d'un genre et d'une différence spécifique.
La différence spécifique se rapporte toujours au genre, comme un acte vis-a-vis d'une puissance.
L'étre spécifique est le réceptacle propre de |'acte d'existence.
Ce qui differe par |'espece, differe par I'existence.
Les espéces sont des choses incorruptibles en tant que telles.
Les espéces sont éternelles en tant que telles.
Le propre
L'accident propre a pour cause les principes du sujet.
La différence propre se trouve en acte et intellectuellement dans une espece.
L'accident prédicat
L'accident prédicable est un étre de raison de seconde intention.
Le tout intégral
Les parties intégrales s'unissent en leur tout.
Les parties sont principes des touts.
Les parties sont contenues dans un tout.
Aucune partie prise séparément revéte la forme du tout.
Toute partie se réfere a son tout.

Certaines parties se réferent immédiatement a un tout ; et d'autres s'y référent par l'intermédiaire de ces parties principales.

La partie d'un tout est ce qui releve immédiatement de ce tout, ce qui n'est pas le cas de la partie d'une telle partie.

SumTh 154, c297 (
SumTh 154, c288 (
SumTh g409 (
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SumTh ¢527 (
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PeriH 231 (
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PeriH 113 (
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PeriH 115 (
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Les premiers principes de la démonstration sont connaissables par eux-mémes envers nous.

SumTh 83, 85 (), SumTh 86 (

Les termes des premiers principes de la démonstration sont des notions communes que nul n'ignore. SumTh 86 (
Les premiers principes de la démonstration sont : 1- I'étre et le non-étre ; 2- le tout et la partie, etc. SumTh 86 (
Ayant connaissance du tout, on sait immédiatement que le tout est plus grand que sa partie. SumTh 83 (
Le principe du tout supérieur a sa partie constitue un premier principe de la démonstration. SumTh 83 (
Il est impossible de concevoir I'opposé des premiers principes de la démonstration. SumTh 85 (
La partie est connue relativement en son tout. PostA 53 (
Ce qui est premier en tout genre et en toute grandeur, est principe de tout ce qui vient apres. PostA 69 (
Des choses ordonnées entre elles ne forment qu'une seule chose. 279 (
Chaque partie aime naturellement son tout plus qu'elle-méme. 8534 (
Le tout univoque (ou les prédicats)
Ce qui convient en premier a une chose, convient aux autres en raison de cette chose. SumTh ¢371 (
Le genre
Le genre est comme la matiere de I'espéece. SumTh g507 (
La connaissance du genre est comme en puissance sur celle de |'espece. POStA 66 (
Le genre est premier sur ses especes. PeriH 14 (
Certains genres sont composés d'un premier et d'un dernier. PeriH 111 (
Dans les genres composés d'un premier et d'un dernier, on doit définir ce qui est premier. PeriH 111 (
Dans les genres composés d'un premier et d'un dernier, ce qui est premier correspond a ce qui est en acte et non en puissance. PeriH 111 (

La différence spécifique
La propriété nécessaire est un effet propre (per se primo) de la différence spécifique.
La propriété nécessaire est connexe a |'essence de la chose.
La propriété nécessaire est |'effet per se primo de la différence spécifique.
La propriété nécessaire requiere de maniére immédiate sa différence spécifique.
Les différences spécifiques sont séparables de leur tout générique.
La différence spécifique qu'on ajoute ou qu'on soustrait d'une définition modifie |'espece.
La différence spécifique conduit a I'existence.

L'espece
Les espéeces divisent le genre de maniere égale.
La raison formelle de tous les étres d'une méme espéce est identique.
C'est de I'espéce que se déduisent ses propriétés (= le propre).
L'accident propre fait suite a |'espéce.
La connaissance de I'espéce nous découvre les caracteres essentielles d'un objet.
On ne peut trouver aucun moyen-terme entre le singulier et I'espéce.

Le propre
Le terme « propre » se distingue de ce qui est « commun ».

L'accident prédicable

Le tout analogue

Les parties d'un tout analogue sont inséparables de leur tout.

De I'Opposition
Les opposés ne peuvent se trouver en un méme sujet.
La privation
La privation de forme et la forme ont le méme sujet.

Le terme mental (ou concept)
La raison d'étre est premiere.

Le phonéeme
Le phoneme est I'expression de I'objet de notre intellect.
Le nom

1 | Cause finale : L'expression de la quiddité du concept simple
Le nom signifie la vérité ou I'erreur lorsqu'on lui adjoint le verbe étre.
2 | Cause efficiente : Institué par les hommes
3 | Cause formelle : Signification artificielle, atemporelle, et sans partie significative d'un concept
La signification est comme la forme du nom.
Le nom est un terme oral simple.
Le nom indique la substance des étres selon leur essence (et non selon leur mouvement).
Le nom désigne la forme substantielle d'un sujet..
Le nom signifie un simple concept intellectuel.
Le nom est un phonéme significatif (1% différence spécifique).
Le nom indique un étre (nature ou/et personne) déterminée.
Le nom est d'institution humaine et non naturelle (2°™ différence spécifique).
Le nom est institué en sa qualité de sujet de phrase.
Le nom présente une certaine signification naturelle du fait qu'il s'accorde a la nature des étres.
La signification naturelle (matiére) et la signification artificielle (forme) d'un nom different.
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Le nom est atemporel (3°™ différence spécifique).
Les parties du nom n'ont pas de signification propre dans le nom (4°™ différence spécifique).

PeriH 55, 79 (P), PeriH 64 (
PeriH 55, 80, 110 (P), PeriH 65-67 (

Les parties du nom (ou syllabes) n'ont de signification que lorsqu'elles sont jointes pour former un mot. PeriH 110 (
Le nom peut occuper les fonctions de sujet et de prédicat. PeriH 82, 95 (
Si le nom désigne l'accident d'un étre abstrait : alors I'accident en est le genre ; et la matiere en est la différence spécifique. PeriH 62 (
Si le nom désigne l'accident d'un étre concret : alors la matiere en est le genre ; et I'accident en est la différence spécifique. PeriH 62 (
Le nom pris tout seul ne signifie pas la vérité ou I'erreur (existence ou non) d'une chose. PeriH 76, 114 (P), PeriH 102 (
Le nom est en puissance de signifier I'existence a l'intérieur d'une énonciation. PeriH 114 (
Tout mot pris matériellement peut avoir dans une phrase la valeur d'un nom. PeriH 94 (P), PeriH 83, 84 (
Le nom analogique renferme plusieurs éléments en sa signification. PeriH 135 (
Le nom équivoque désigne plusieurs choses. PeriH 146

Le nom ne porte pas en lui la notion de composition.

Le nom se divise quantitativement en universel et singulier.

Ce n'est pas le nom en lui-méme mais I'étre de raison qu'il désigne qu'on divise en universel et singulier.
Le nom universel est celui qui est apte a étre le prédicat de plusieurs choses.

Le nom singulier est celui qui n'est pas apte a étre le prédicat de plusieurs choses.

Le nom est un phonéme significatif d'apres notre bon plaisir et relevant du simple intellect.
L'universel est synonyme de « substance seconde ».

Le singulier est synonyme de « substance premiere ».

Le nom ne signifie les choses que par l'intermédiaire de I'intellect.

Le singulier est une notion propre a chaque étre.

L'universel est une notion commune a plusieurs étres.

Le nom exprime la nature ou une certaine disposition commune a plusieurs choses.

Le singulier et I'universel ne se réferent pas a |'étre réel mais a I'étre de raison.

L'universel n'existe pas en-dehors de I'ame.

Platon croyait que I'universel existait en-dehors de notre raison, de maniere réelle.

Tous les hommes n'abstraient pas que l'universel subsisterait en-dehors du singulier.

Tous les hommes abstraient I'universel qui se trouve présent dans les singuliers.

Si l'universel existait en-dehors de notre raison, alors il serait un et singulier (individualisé).
Le nom équivoque peut s'attribuer a plusieurs choses sans désigner la méme notion.

Le singulier peut étre appelé « particulier ».
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L'universel désigne, non pas un nom matériel, mais la signification qu'exprime ce nom et qui est apte a se trouver en plusieurs choses. PeriH 177, 179

()]

Tout universel doit étre proféré de maniere universelle : 1- soit en rapport avec tous les singuliers qu'il renfeme ; 2- soit de maniere particuliere,

c'est-a-dire en rapport avec quelques-unes de ces choses.
L'universel subit toujours une détermination matérielle (quantitative) et non formelle.
La raison du singulier est comprise dans celle de I'universel.
Nicolas d'Autrécourt est un nominaliste.
3 | Genre : Le phonéme
Le nom est un phonéme (genre).
Seuls les sons humains peuvent étre représentés par des noms.
Le nom se divise matériellement en simple et composé.
Les noms équivoques sont des termes oraux similaires exprimant des termes mentaux différents.
Plusieurs noms (appelées synonymes) peuvent désigner une méme chose.
1 | Division matérielle : Le nom simple, nom composé, et pronom
Les noms composés s'assimilent aux noms simples.
Le pronom s'assimile au nom.
1.1 | Erreurs : Le nom infini
Le nom infini n'est pas un nom, car il n'a pas de signification déterminée.
Le nom infini peut qualifier se qui existe comme ce qui n'existe pas.
Le nom infini est semblable au nom en ce qu'il occupe les mémes fonctions.
1.2 | Erreurs : Le nom décliné
Le nom décliné n'est pas un nom, car il n'est pas de premiere institution humaine.
Le nom décliné peut exprimer la composition avec un verbe impersonnel.
Les formes déclinées du nom dérive de celui-ci comme sujet de phrase.
Le nom simple
Les parties du nom simple n'ont de signification ni apparente, ni réelle dans le nom.
La négation peut se rapporter a une chose existante ou a une chose non-existence.
La négation se rapporte a une affirmation opposée.
Toute chose positive demeure plus noble que sa négation.
Le nominalisme arréte que l'universel n'a aucun fondement réel.
Le nominalisme arréte qu'il n'y a aucune similitude de genre ou d'espéce.
Le nom composé
Le nom composé signifie un simple concept intellectuel mais sous une apparence composée.
Les parties du nom composé ont une signification apparente, mais non réelle dans le nom.
Le pronom
Le pronom ne peut indiquer qu'une personne déterminée.

PeriH 200 (
PeriH 200 (
PeriH 201 (
SumTh g338 (

PeriH 55, 59 (P), PeriH 60-62 (
PeriH 69 (P), PeriH 71 (

PeriH 55 (

PeriH 33 (

PeriH 71 (

PeriH 54 (
PeriH 10 (

PeriH 55, 72, 75 (
PeriH 72 (
PeriH 72 (

PeriH 55, 73-75 (
PeriH 74 (
PeriH 73-74 (

PeriH 68 (), PeriH 55 (
PeriH 72 (

PeriH 72 (

SumTh c241 (

SumTh g337 (

SumTh g337 (

PeriH 67, 115 (
PeriH 55, 68, 106, 115 (

PeriH 10 (

)
)
)
)

)
)

)
)
)

)
)
)

)
)

)



Le verbe

Le verbe signifie I'action ou la passion procédant d'un étre, et sous son mode d'action.
Le verbe est un terme oral simple.
Le verbe désigne un certain étre.
Le verbe est un phonéme significatif (1°* différence spécifique).
Le verbe est d'institution humaine et non naturelle (2°™ différence spécifique).
Le verbe « consignifie » le temps (3°™ différence spécifique).
Le verbe non-décliné est au temps présent.
Le verbe décliné est au présent ou au futur.
Le verbe constitue le signe des mots placés comme prédicats d'un autre.
Le verbe porte en lui la notion de composition.
Les parties du verbe n'ont pas de signification propre dans le verbe (4°™ différence spécifique).
Le verbe est toujours le signe d'un prédicat (5™ différence spécifique).
Le verbe « étre » est celui qui s'approche le plus de la vérité et de I'erreur sans toutefois I'exprimer.
Le verbe « étre » signifie « |'existence ».
Le verbe « étre » signifie « |'existence en acte ».
Le verbe « étre » signifie I'actualisation commune a toute acte substantiel ou accidentel.
Le verbe n'est pas le prédicat, mais ce qui fait lien avec ce prédicat.
Le verbe pris tout seul ne signifie pas la vérité ou |'erreur (existence ou non) d'une chose.
Le verbe ne signifie la vérité et I'erreur que par suite, c'est-a-dire joint a un autre mot.
Le verbe exprime nécessairement le temps présent.
Le verbe et le temps présent expriment une existence simple, c'est-a-dire « en acte ».
Tout verbe renferme le verbe « étre » sous sa forme logique.
Le verbe porte en lui la composition.
Le verbe a l'infinitif exprime I'inhérence d'une action a son sujet.
Le temps présent est un temps commencé mais non terminé par l'acte.
Le verbe indique le temps présent.
1 | Division matérielle : La participe
Le participe s'assimile au verbe.
1 | Erreur : Le verbe infini
Le verbe infini n'est pas un verbe, car il n'a pas de signification déterminée.
Le verbe infini convient en certains points avec le verbe.
Le verbe infini s'assimile au verbe en ce qu'il signifie le temps.
Le verbe infini s'assimile au verbe en ce qu'il signifie I'action ou la passion.
Le verbe infini s'assimile au verbe en ce qu'il est toujours le signe d'un prédicat.
Le verbe infini est ainsi appelé car il s'attribue a un étre comme a un non-étre.
Le verbe infini a valeur d'un mot.
Le verbe infini n'est pas équivalent du verbe négatif.
2 | Erreur : Le verbe négatif
Le verbe négatif a valeur de deux mots.
3 | Erreur : Le verbe décliné

La variation du verbe selon le nombre et la personne ne sont pas des déclinaisons véritables du verbe.

La variation du verbe selon le nombre et la personne concernent le sujet et non I'action.
Le verbe décliné indique les temps passé ou futur.
La déclinaison véritable du verbe concerne I'action plutét que le sujet.
Le verbe décliné se divise selon : 1- le mode ; 2- le temps.
Le verbe décliné se divise selon le mode en : impératif et optatif.
Le verbe décliné se divise selon le temps en : passé et futur.
Le verbe au présent n'est pas un verbe décliné.
Le verbe décliné n'est pas un verbe, car il ne signifie pas le temps présent.
Le verbe au passé ou au futur est un verbe décliné.
Le verbe au passé ou au futur est relatif au verbe au temps présent.
Les temps passé et futur expriment une existence relative.
Le passé indique ce qui était présent.
Le futur indique ce qui sera présent.
Le participe

La substance mesurée selon son mouvement est signifiée par un participe.
Le participe peut occuper les fonctions de sujet et de prédicat.

Le terme oral signifiant avec un autre
Les autres termes oraux font office de liaison.
Le singulier est ce qu'il y a de plus particulier.
Les termes oraux simples signifiant avec un autre n'ont pas de signification indépendante absolue.
Les termes oraux simples signifiant avec un autre n'ont de signification que joint avec d'autres mots.

Ces termes oraux simples d'adjonction se divisent entre négations et termes d'adjonction proprement dits.

Ces termes faisant office de liaison se divisent entre : conjonctions ; prépositions.
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Ces termes faisant office de liaison ne désignent pas I'essence d'une chose.
La conjonction
La conjonction permet d'unifier les parties de I'énonciation.
Ce qui est uni par une conjonction est matériellement composé, mais formellement uni.
Le terme oral complexe (ou parole)

1 | Genre : Un phonéme significatif

Division spécifique de la parole (genre) en énonciative, optative et impérative.
Seul le terme oral complexe procure le parfait repos a l'intelligence humaine.
Notion d'interprétation.

La parole est le genre de I'énonciation.

Les parties de la parole conserve une signification propre.

Le terme oral complexe est |'expression de la seconde opération intellectuelle, a savoir celle qui compose et divise.

La parole désigne une conception composée.
L'interprétation consiste dans I'énonciation.
La matiére de l'interprétation est I'énonciation.
Le verbe constitue comme la forme de la parole.
Le nom constitue comme la matiere de la parole.
2 | ?: Laparole
La parole est un phonéme significatif (1% différence spécifique).
La parole est d'institution humaine et non naturelle (2™ différence spécifique).
La multiplicité de sens littéral en une méme parole engendre la confusion.
La multiplicité de sens littéral en une méme parole atteint a la fermeté de I'argumentation.
Il n'est possible de raisonner qu'a partir du sens littéral, et non a partir de sens allégoriques.
Les parties de la parole signifient quelque chose de maniére indépendante (3°™ différence spécifique).
La parole est I'expression de la réalité et non l'inverse.
La vérité des énonciations n'est pas cause de |'existence des choses, mais c'est I'inverse.
Les parties de la parole signifient de maniere indépendante un terme vocal simple.
Les parties de la parole sont des mots et potentiellement des paroles.
Les parties de la parole ne sont pas les syllabes et les lettres.
La parole doit étre défini par rapport a la parole simple.

La définition de la parole par rapport a la parole simple correspond a une définition générique (commune aux espéces).

La définition de la parole convient aux paroles parfaite et imparfaite.

La parole se divise en paroles parfaite et imparfaite.

Toute parole ne signifie pas nécessairement le vrai ou le faux.

La parole n'est pas l'instrument d'une puissance naturelle opérante.

La parole est I'instrument de la raison.

La parole se divise en 5 especes : énonciative, de supplique, impérative, interrogative et d'interpellation.
La parole imparfaite ne signifie ni le vrai, ni le faux.

La parole imparfaite est une parole qui ne communique pas un sens précis dans I'ame de son auditeur.
Seule la parole énonciative signifie le vrai ou le faux.

Seule la parole énonciative signifie absolument le conception intellectuel ou siege le vrai et le faux.
1 | Division matérielle : Parole simple et parole complexe

Les paroles se divisent entre paroles simples et complexes.

Dans le genre des paroles, la parole simple est premiere.
1.1 | ? : Parole simple

Les parties de la parole simple ne signifient, de maniére indépendante, qu'a la maniere d'un terme vocal simple.
1.2 | ? : Parole complexe

Les parties de la parole complexe signifient de maniere indépendante un terme vocal composé.
1 | Division ? : Enonciation simple, catégorique et hypothétique

Division de I'énonciation en énonciation simple, catégorique et hypothétique.

L'interprétation se divise entre terme mental, terme oral et écriture.

La raison exprimée par le nom est la conception que l'intellect se fait de la réalité.

Le nom exprime ce que notre intellect congoit de la réalité.

Le nom est un terme vocal.

L'ordre des noms suit I'ordre des objets signifiés par ces noms.

Les noms peuvent étre donnés dans leur ordre de causalité.

Le nom exprime un mode substantiel.

La quantité du nom s'obtient par division du continu.

Le verbe

Le verbe est le signe des mots placés comme attributs.

Le verbe signifie un certain mode dans le mouvement.

L'énonciation (ou la proposition) | De enunciatione (aut propositione)
Définition :

Toute parole n'est pas énonciative.
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L'énonciation simple se définit comme ce qui signifie quelque chose sur quelque chose ou hors de quelque chose. PeriH 128 (

)
L'énonciation signifie soit le vrai, soit le faux. SumTh ¢200 (P)
L'énonciation est un phonéme significatif. PeriH 128 (?)
La parole est le genre de I'énonciation. PeriH 128 (P)
L'étude de I'énonciation est directement ordonnée a la démonstration. PeriH 127 (P)
La logique ne traite que de la parole énonciative. PeriH 127 (C)
L'énonciation est une parole signifiant le vrai ou le faux. PeriH 122, 127 (P), PeriH 118, 121 (C)
Seule la parole énonciative doit étre I'objet de la logique. PeriH 118 (C)
L'énonciation se divise en simple et conjonctive. PeriH 120 (P)
L'énonciation qui ne signifie qu'une seule chose est une. PeriH 275 (P)
L'énonciation composée est une d'une certaine maniere. PeriH 276 ()
Nous connaissons les choses sous leur raison temporelle. PeriH 281 (C)
Nous connaissons les choses présentes en tant qu'elles sont en acte et perceptibles par nos sens. PeriH 282 (P)
Nous connaissons les choses passées en tant qu'on s'en souvient. PeriH 282 ()
Nous ne connaissons pas les choses futures en elles-mémes, mais dans leurs causes : 1- de maniéere certaine ; 2- par conjoncture ; 3- ou d'aucune
maniére. PeriH 282 (C)
L'homme connait les choses présentes dans leurs causes et de maniere actuelle. PeriH 283 (P)
Un acte présent peut étre contingent. PeriH 284 (P)
Le temps se divise en passé, présent et futur. PeriH 281, 282 (P)
L'énonciation conjonctive provient de |'énonciation simple a laquelle on ajoute quelque chose. PeriH 120 (P)
La vérité et I'erreur se trouvent dans I'énonciation en tant que signe. PeriH 123 (C)
L'énonciation se divise en simple et composée. PeriH 132 (P), PeriH 128 (C)
Une énonciation composée obtient son unité par I'intermédiaire d'une conjonction. PeriH 132 (P), PeriH 128 (C)
L'énonciation se divise entre : indicative ; et hypothétique. PeriH 126 ()
L'énonciation se compose nécessairement d'un nom. PeriH 128 (C)
L'unité de I'énonciation lui vient de I'unité de sa signification. PeriH 128 (C)
L'unité des parties d'une parole peut étre soit accidentelle, soit essentielle. PeriH 142 (C)
L'unité des parties d'une parole est accidentelle si elle n'est que matérielle. PeriH 142 (C)
Une parole imparfaite ne devient parfaite qu'avec I'ajout d'un verbe décliné. PeriH 138 (P)
La parole est le genre de I'énonciation. PeriH 128 (P)
L'unité et la multitude de la parole se réfere a sa signification. PeriH 145 (P), 148 (C)
L'énonciation se définit comme « une parole (genre) en laquelle se trouve le vrai et le faux (différence spécifique) ». PeriH 136, 153, 155-156 (P)
L'énonciation est un phonéme significatif (genre). PeriH 128, 153, 155-157 (P)
L'énonciation est une parole (genre). PeriH 156 ()
L'expression du vrai ou du faux (différence spécifique) est naturellement premier dans I'énonciation sur son genre. PeriH 128, 156 (°)
L'énonciation ne signifie pas une seule chose a la maniére du terme oral simple. PeriH 151 (C)
C'est le propre de I'énonciation de signifier le vrai ou le faux. PeriH 151, 156 ()
Certaines énonciations ne sont composées que d'un mot, en sous-entendant le reste de la proposition (comme dans le cas d'une réponse a une
question). PeriH 151 (C)
L'énonciation est une a partir de I'unité de sa signification et non de ses composants. PeriH 148 (C)
L'énonciation est multiple lorsqu'elle ne signifie pas une seule chose. PeriH 145-146 (P)
L'énonciation n'est pas une parce que ses parties sont accolées. PeriH 142 (¢)
L'unité de I'énonciation n'est pas entravée par la notion de composition du verbe. PeriH 142 (C)
L'unité de I'énonciation n'est pas entravée par la multiplicité des noms pouvant la composé. PeriH 142 (C)
L'unité de I'énonciation lui vient de I'unité de sa signification. PeriH 128 (C)
Toute énonciation est une d'une certaine maniére. PeriH 132 ()
La vérité d'une énonciation conditionnelle ne signifie pas sa vérité réelle. SumTh ¢534 (P)
1 | Division matérielle : ?
Dans I'énonciation, le verbe infini s'utilise de la méme maniére qu'un verbe négatif. PeriH 138 ()
Le prédicat est la partie formelle et achevée de I'énonciation. PeriH 139 (P)
L'énonciation se compose nécessairement d'un nom et d'un verbe. PeriH 139 (P), PeriH 128 (C)
Le verbe a l'infinitif peut faire office de nom dans I'énonciation. PeriH 139 (€)
L'énonciation se compose nécessairement d'un verbe décliné. PeriH 138 (C)
Le prédicat se compare au sujet, comme la forme a la matiére. PeriH 142 (P)
Le prédicat équivoque de plusieurs sujets n'est connaissable que de ces sujets. PeriH 154 (P)
Le prédicat équivoque exprime chacun de ses sujets. PeriH 154 (P)

L'énonciation se divise en quatre modes : 1-affirmer ce qui est ; 2- nier ce qui n'est pas ; 3- affirmer ce qui n'est pas ; 4- nier ce qui est. PeriH 158 (),
PeriH 162 (C)

L'énonciation peut étre au présent, au passé ou au futur. PeriH 158 ()
L'énonciation est une parole en laquelle se trouve le vrai ou le faux (définition). PeriH 160 (P)
L'énonciation se divise formellement entre affirmation et négation. PeriH 161 (P)
La forme de I'énonciation correspond a son mode. PeriH 161 (P)
L'énonciation se divise également par comparaison a I'étre. PeriH 161 (P)
C'est de I'étre que dépend la vérité ou l'erreur de I'énonciation. PeriH 161 (P)
L'énonciation est vraie lorsqu'on énonce quelque chose en conformité avec la réalité. PeriH 161 (P)
L'énonciation est fausse lorsqu'on énonce quelque chose qui n'est pas en conformité avec la réalité. PeriH 161 (P)

Les quatre modes de I'énonciation se retrouvent aux trois temps : passé, présent et futur. PeriH 164 (C)



L'énonciation se fonde nécessairement sur un verbe ou un verbe décliné. PeriH 164 (°)
Le passé et le futur sont des déclinaisons du verbe. PeriH 164 (°)
Le passé et le futur sont d'une certaine maniére extrinseques au présent (qui en est le milieu). PeriH 164 (P)

L'énonciation se divise de maniere analogique entre I'énonciation absolument une et celle une par l'intermédiaire d'une conjonction.  PeriH 183 (c)
La division de I'énonciation entre I'énonciation absolument une et celle une par I'intermédiaire d'une conjonction est une division analogique des

prédicats selon un premier et un dernier. PeriH 183 (C)
L'énonciation se divise formellement entre affirmation et négation. PeriH 183 (C)
La division de I'énonciation entre affirmation et négation est une division du genre en ses especes. PeriH 183 (C)
La division de I'énonciation entre affirmation et négation se prend d'une différence de prédicat. PeriH 183 (P)
La négation porte sur le prédicat de I'énonciation (forme). PeriH 183 (P)
Le prédicat est la partie formelle de I'énonciation. PeriH 183 ()
La division de I'énonciation entre affirmation et négation reléve de la qualité de I'énonciation. PeriH 183 ()
L'énonciation se divise quantitativement en universelle et singuliere. PeriH 183 (C)
La division de I'énonciation entre universelle et singuliere se prend d'une différence de sujet (matiere). PeriH 183 (C)
Le sujet de I'énonciation peut avoir un ou plusieurs prédicats. PeriH 183 (P)

2 | Division formelle : L'énonciation simple et I'énonciation hypothétique

L'énonciation se divise en simple et composée. PeriH 132, 137, 140, 143, 144, 147-148, 152 (F), PeriH 128 (C)
L'énonciation peut étre : 1- absolument une ; 2- absolument multiple ; 3- formellement une et matériellement multiple. PeriH 150 (C)
2.1 | Division matérielle : Le nom, le verbe et les autres espéces de mots
L'énonciation est nécessairement formée d'un verbe ou d'un verbe décliné. PeriH 240 (°)
2.2 | Division analogique selon le transcendantal de I'unité : Simple et hypothétique
L'énonciation se divise selon |'unité en : 1- énonciation absolument une ; 2- et une par l'intermédiaire d'une conjonction. PeriH 239 (?)
2.3 | Division qualitative : L'affirmation et la négation
L'énonciation se divise formellement (selon la qualité) en : 1- affirmation ; 2- et négation. PeriH 239 (P)
2.4 | Division quantitative : L'universelle, la particuliere, I'indéfinie et la singuliere
L'énonciation se divise matériellement (selon la quantité) en : 1- universelle ; 2- particuliere ; 3- indéfinie ; 4- et singuliere. PeriH 239 (P)
Dans I'opposition des énonciations universelles prises de maniére universelle, I'une est toujours vraie et I'autre toujours fausse. PeriH 242 (C)
L'opposée d'une énonciation universelle prises de maniere universelle est toujours une particuliére, et inversement. PeriH 242 (P)
L'universelle prise de maniere universelle s'oppose de maniére contradictoire avec sa particuliere opposée. PeriH 242 (P)
Les opposées singuliéres s'opposent de maniére contradictoire. PeriH 242 (P)
Dans I'opposition des énonciations singuliéres au présent et au passé, I'une est toujours vraie et I'autre toujours fausse. PeriH 242 (C)
Dans |'opposition des énonciations universelles prises de maniere non-universelle, il n'est pas requis que I'une soit vraie quand I'autre est fausse.
PeriH 242 (P)

Dans I'opposition des énonciations indéfinies, il n'est pas requis que l'une soit vraie quand I'autre est fausse. PeriH 243 (P)
Il appartient en propre aux singulieres de se produire en une matiére contingente PeriH 244 (P)
Ce qui est par soi dans un sujet s'attribue aux singuliéres selon la raison universelle de ce sujet. PeriH 244 (P)

2.5 | Division selon le temps : Le présent, le passé et le futur

L'énonciation se divise selon le prédicament du temps en : 1- présent ; 2- passé ; 3- et futur. PeriH 240 (C)
L'énonciation au présent et au passé est nécessairement vraie (en fonction de la quantité de |'énonciation). PeriH 243 (P), PeriH 242 (C)
La vérité des énonciations opposées s'appliquent pour des énonciations au présent ou au passé. PeriH 243 (P)

La vérité d'énonciations au futur obéit au méme principe que celles au présent ou au passé, excepté pour les singuliéres contingentes.  PeriH 243 (¢)
Dans les singuliéres au présent ou au passé, I'une des opposées est nécessairement vraie et I'autre fausse, quelque en soit la matiere.  PeriH 244 ()
Les singulieres au futur traitant d'une matiere nécessaire ou impossible, suivent le méme principe que celles au présent ou au passé quant a leur
vérité. PeriH 244 (P)

Dans les singulieres au futur, il n'est pas nécessaire que I'une des opposées soit vraie et I'autre fausse, s'agissant d'une matiéere contingente.  PeriH
244-246 (P), PeriH 247-248 (C)

Dans les singulieres au futur traitant d'une matiére contingente, la vérité ne peut cependant pas faire défaut en chacune des deux opposées. PeriH
245 (P), PeriH 256-257 (C)

La vérité ne se présente pas de la méme maniere au présent et au passé, et au futur. PeriH 253 (C)
On ne peut pas affirmer a I'avance qu'une singuliere contingente au futur sera vraie ou fausse. PeriH 253 (C)
Ce qui existe au présent détient I'existence en elle-méme. PeriH 254 (P)
On peut dire vraiment de ce qui est au présent, que cette chose est. PeriH 254 (C)
Une chose future ne possede |'existence qu'en puissance. PeriH 255 (P)

Une chose future posséde I'existence dans sa cause : 1- ou de maniere déterminée par une cause nécessaire, auquel cas on peut affirmer cette
existence comme certaine ; 2- ou de maniere déterminée mais variable par une cause inclinant a un effet mais pouvant encore étre entravée, auquel
cas on peut affirmer cette existence comme probable ; 3- ou de maniere indéterminée par une cause demeurant en pure puissance, et on ne peut
pas affirmer I'existence future de cette chose. PeriH 255 ()

2.6 | Division selon la position du prédicat envers le sujet : Matiére nécessaire, impossible, possible et contingente
L'énonciation se divise selon le prédicament de la position (du prédicat envers le sujet) en matiére : 1- nécessaire ; 2- impossible ; 3- possible ; 4-

et contingente. PeriH 241 (P)
La position de la matiére possible se réduit a celle du contingent. PeriH 241 (P)
Le nécessaire exclut et s'oppose au contingent. PeriH 249-250 (P)
La matiére nécessaire désigne que le prédicat est inclus dans son sujet. PeriH 241 (P)
La matiére nécessaire est encore qualifiée de naturelle. PeriH 241 (P)

Dans une matiére nécessaire, toute affirmation est déterminément vraie et toute négation déterminément fausse, quelque en soit le temps.  PeriH
243 (P)



La matiere impossible désigne que le prédicat est inconciliable avec son sujet. PeriH 241 (P)
La matiere impossible est encore qualifiée d'étrangere. PeriH 241 (P)

Dans une matiere impossible, toute affirmation est déterminément fausse et toute négation déterminément vraie, quelque en soit le temps. PeriH
243 (P)

La matiere possible ou contingente désigne que le prédicat peut étre ou ne pas étre inclus dans son sujet. PeriH 241 (P)
La matiere possible ou contingente est intermédiaire entre les matieres nécessaire et impossible. PeriH 241 (P)
Dans une matiére possible ou contingente, les universelles sont fausses et les particulieres sont vraies, quelque en soit le temps. PeriH 243 (P)
Le contingent se divise en trois especes : 1- Le contingent hasardeux ; 2- Le contingent fréquent ; 3- Le contingent indifférent. PeriH 250-252 (P)
Le contingent hasardeux est celui qui se produit en un petit nombre de cas, et survient par hasard ou par chance. PeriH 250 ()
Le contingent fréquent est celui qui se produit dans la plupart des cas, ayant pour cause la nature. PeriH 250 (P)
Le contingent indifférent est celui qui ne tend pas plus a étre qu'a ne pas étre, et dont I'existence ne peut donc qu'étre I'effet d'un choix. PeriH 250 (¢)
Les contingents fréquent et hasardeux sont prévisibles, mais non le contingent indifférent. PeriH 251-252 (C)
Les contingents fréquent et hasardeux ne different que par un défaut dans I'un des deux. PeriH 252 (P)
Le nécessaire se définit comme « ce qui ne peut pas ne pas étre ». PeriH 253 (€)
Le nécessaire a pour corollaire « qu'il est impossible que cela ne soit pas ». PeriH 253 (€)
Le nécessaire s'oppose au contingent, que ce contingent soit hasardeux, fréquent, ou indifférent. PeriH 253 (C)
Le contingent indifférent appelle nécessairement |'un des deux cas, bien qu'il ne tende pas plus a I'un qu'a l'autre. PeriH 257 (C)
Toute énonciation s'étend par sa vertu méme a tout ce qui peut en étre le prédicat, conformément a sa signification. PeriH 327 (P)
Toute opposition s'opére entre deux énonciations : une affirmation et sa négation. PeriH 339, 352-353 ()
Les énonciations universelles different des indéfinies par I'adjonction d'un déterminant logique a leurs sujets. PeriH 335, 362-363 (C)
L'énonciation indéfinie présente un sujet universel entendu de maniére non-universelle. PeriH 363 ()
La détermination d'un sujet a son prédicat ne peut se faire que par affirmation ou négation. PeriH 335, 365 (°)
La composition d'une proposition est formée par I'ame. SumTh 150 (P)
Dans la composition d'une proposition, I'essence se réfere a la signification du verbe « est ». SumTh 150, c280 (P)
La composition d'une proposition consiste a adjoindre un prédicat a un sujet donné. SumTh 150 (P)
La composition d'une proposition exprime |'existence logique. SumTh 150 (P)
La vérité et I'erreur se trouvent dans la composition. PeriH 380 (P)
Quand des énonciations présentent la méme quantité, |'affirmation dont les deux termes sont infinis équivaut toujours a la négation dont le sujet
est infini et le prédicat fini. PeriH 382 (P)
En logique, les termes d'énonciation, d'interrogation, de réponse ou de proposition sont équivalents. PeriH 403 (P)
L'énonciation qualifie I'attribution d'un prédicat a un sujet. PeriH 403 (P)
L'interrogation qualifie une question portant sur I'attribution d'un prédicat a un sujet. PeriH 403 (P)
La réponse qualifie un retour a une question portant sur l'attribution d'un prédicat a un sujet. PeriH 403 (P)
L'unité de I'énonciation, de l'interrogation, de la réponse et de la proposition sont conséquentes. PeriH 403, 409 (C)
L'interrogation se divise en deux : 1- I'interrogation dialectique ; 2- et l'interrogation démonstrative. PeriH 404 (P)
L'interrogation dialectique est celle qui ne détermine pas la réponse. PeriH 404, 413 (P)
L'interrogation démonstrative est celle qui détermine la réponse. PeriH 404 (P)
L'interrogation dialectique permet deux types de réponse : 1- une proposition ; 2- ou sa contradictoire. PeriH 405 (P)
La proposition qualifie une réponse se conformant a l'interrogation dialectique posée. PeriH 405 (P)
La contradictoire qualifie une réponse ne se conformant pas a l'interrogation dialectique posée. PeriH 405 (P)
La proposition comme sa contradiction peuvent étre affirmatives ou négatives. PeriH 405 (P)
La réponse a une interrogation dialectique ne peut étre qu'une. PeriH 406 (C), PeriH 407-408 (C)
L'interrogation dialectique ne peut étre qu'une. PeriH 406-408 (C)
Une énonciation n'appelle qu'une seule contradictoire. PeriH 407 (P)
La proposition et la contradictoire sont nécessairement unes. PeriH 407 (P)
La vérité d'une énonciation (ou d'une réponse) ne modifie en rien sa multiplicité. PeriH 409-410 ()
L'énonciation une est celle qui ne signifie qu'une seule chose. PeriH 411 (P)
L'énonciation multiple appelle plusieurs contradictoires. PeriH 411 (P)
L'interrogation quidditative appelle comme réponse une définition. PeriH 413 (P)
L'interrogation quidditative ne peut étre une interrogation dialectique. PeriH 412-413 (P)
L'erreur se divise en : 1- implicite ; 2- et explicite. PeriH 418 (P)
Une énonciation donnée n'a pas de définition. PoStA 24 (C)
L'énonciation une est celle qui n'attribue qu'un prédicat a un seul sujet. PoStA 74 (P)
L'énonciation renferme les deux contradictoires. PostA 76 ()
Les indéfinies peuvent comme les singulieres désigner un méme sujet. PeriH 609 (P)
Les indéfinies ne s'opposent pas par mode d'affirmation et de négation. PeriH 609 (C)
Les indéfinies peuvent étre vraies ensemble. PeriH 609 ()
Deux choses sont a considérer dans |'énonciation : I'énonciation elle-méme, soit sa signification ; et le mode de cette énonciation ou de cette si-
gnification. PeriH 562 ()
L'énonciation signifie un étre positif. PeriH 564 ()
Tous les concepts de l'intellect composant et divisant sont des énonciations. PeriH 565 (P)
Aucune énonciation ne peut étre la conséquente d'une autre énonciation dont elle détruit la vérité. PeriH 526 (P)
Les propriétés des opposées sont elles-mémes opposés. PeriH 533 (P)
Une énonciation ne peut étre vraie lorsque les termes de son prédicat sont contradictoires. PeriH 441 (P)
La contradiction s'opére par apposition de la négation sur I'élément unissant le prédicat a son sujet. PeriH 484, 487 (P)
La vérité et I'erreur font suite a I'affirmation. PeriH 489 ()
)

La vérité et I'erreur, et I'affirmation et la négation se prennent en fonction du méme membre de I'énonciation. PeriH 489 (



Les énonciations conséquentes sont obtenues par variation de la place de la négation. PeriH 556 (P)

Les contradictoires ne peuvent pas étre vraies simultanément. PeriH 490 (°)
Les contradictoires ne peuvent jamais étre vraies ensemble. PeriH 506 ()
Division :
L'étude de I'énonciation : 1- commence par I'énonciation simple ; 2- puis se poursuit par I'ordre des énonciations. PeriH 302 (P)
L'énonciation se divise en vocale et en mentale. PeriH 616 (P)
L'énonciation se divise en : 1- une ; 2- et multiple. PostA 74 (P)
Dans I'énonciation multiple : 1- plusieurs prédicats sont attribués a un seul sujet; 2- ou un seul prédicat I'est a plusieurs sujets. PostA 74 (P)
L'énonciation vocale est la note de I'énonciation mentale. PeriH 610 (°)
1 | Genre : La parole
Chaque parole est a interpréter selon la matiere qui en est le sujet. SumTh c382 (P)
La diversité des énonciations peut provenir ou d'une addition au terme, ou d'une addition a la composition. PeriH 560 ()
L'énonciation vocale et I'énonciation mentale présentent la méme nature. PeriH 570 (?)
L'énonciation vocale fait suite a I'énonciation mentale comme un effet équivalent a sa cause propre, et comme un signe équivalent a ce qu'il ex-
prime. PeriH 558, 570-571 ()
La parole est un phoneme complexe. PeriH 473, 478 (P), PeriH 476 (C)
Dans les paroles, la contradiction s'opére par apposition de la négation au verbe étre. PeriH 473, 478 (P), PeriH 476 (C)
Dans les contradictoires, I'affirmation ou la négation doit se vérifier en toute matiére. PeriH 476 (P)
Dans les contradictoires, il ne peut se trouver aucun milieu. PeriH 476 (P)
Il est impossible que deux contradictoires soient vraies simultanément pour une méme chose. PeriH 479, 481, 483 (P)
1 | Division matérielle : Sujet et prédicat
La transposition positionnelle des nom et verbe dans une énonciation n'impacte pas sa signification. PeriH 367, 383-391 (C)
Schéma sur la transposition des nom et verbe dans une énonciation. PeriH 385-386 (P)
Dans une énonciation la transposition se divise en : 1- une transposition positionnelle ; 2- et une transposition formelle. PeriH 390 (P)
La transposition positionnelle qualifie le déplacement d'un terme du début vers la fin de I'énonciation, ou inversement. PeriH 390 (P)
La transposition positionnelle qualifie un changement de position vocale d'un terme. PeriH 390 (P)
La transmutation formelle qualifie le changement : 1- d'un terme sujet en prédicat, ou inversement ; 2- ou qui passe d'un certain mode relatif a un
mode absolu, etc. PeriH 390 ()
La transposition purement positionnelle n'entraine aucun autre changement. PeriH 389-391 (P)
La transposition positionnelle peut s'accompagner d'une transposition formelle. PeriH 389-391 (P)
La transposition formelle entraine un changement complet. PeriH 389-391 (?)
La réunion de plusieurs termes peut aboutir : 1- a une unité essentielle ; 2- a une unité accidentelle ; 3- ou a aucune unité. PeriH 417 (P)
La réunion de termes unis de maniere essentielle ne forme qu'un seul prédicat. PeriH 414, 417 (P)
Tous les termes ne peuvent pas s'unir indifféremment entre eux. PeriH 417 (P), PeriH 414, 418-419 (C)
Les termes se divisent en : 1- essentiels ; 2- et accidentels. PeriH 414, 421, 426 (P)

Les termes accidentels se divisent de maniére modale en : 1- accidentels en rapport a un troisieme terme ; 2- et accidentels entre eux. PeriH 414, 421,
423,434 (P)

Les termes accidentels ne peuvent étre réunis pour ne former qu'un seul terme commun. PeriH 421 (P), PeriH 414, 422, 425, 427-428, 431, 434 ()
Les termes essentiels peuvent étre réunis pour former qu'un seul terme commun. PeriH 421 (P), PeriH 414, 425, 432-433 (C)
Les termes accidentels se divisent de manieére modale, mais non formelle. PeriH 423 (C)
Les termes accidentels ne forment formellement qu'une méme catégorie identique. PeriH 423 (C)
La cause de l'impossible réunion de termes accidentels, c'est qu'aucun terme ne se subordonne a l'autre, ni n'en est I'attribut. PeriH 430-431 ()
Pour que des termes soient unis : 1- I'un d'eux doit se subordonner a l'autre ; et I'un doit étre I'attribut des autres en les informant. PeriH 430 (°)
Les termes qui ne s'unissent entre eux que matériellement dans un sujet, sont accidentels. PeriH 430 ()
Il est possible de réunir des termes exprimant un accident et sa substance. PeriH 431 ()
Les termes dont |'un informe les autres peuvent étre réunis. PeriH 431 ()
L'unité accidentelle d'un terme en rapport a un autre terme, peut également étre essentielle en rapport a son prédicat. PeriH 432-433 (C)
Chacun des deux modes d'unité accidentelle des termes se réduit finalement au premier, a savoir a une seule unité matérielle. PeriH 434 (C)
La réunion de termes n'est pas permise dans deux cas seulement : 1- pour des termes accidentels ; 2- ou pour des termes s'incluant formellement
les uns dans les autres. PeriH 435 (C)
Un terme peut étre formellement inclus dans un autre : 1- implicitement ; 2- ou explicitement. PeriH 435 (P)
Le sujet et le prédicat sont connues par un acte d'abstraction de la quiddité. PostA 29 (P)
Le mode d'abstraction du sujet et du prédicat n'est pas le méme. PostA 29 (C)
1.1 | Le sujet
Le sujet de toute énonciation est en propre un nom. PeriH 335, 356 ()
Le sujet n'est pas nécessaire a la formation d'une énonciation. PeriH 358 ()
Le sujet désigne la quiddité d'une chose. SumTh 155, c289 (P)
La définition du sujet est absolue, et ne contient rien d'extérieur a son essence. PostA 29 (P)
Le sujet présente une définition. PostA 24 (P)
Le sujet ne dépend pas de son prédicat. POStA 24 (P)
L'existence propre du sujet est connue avant que ne le soit celle de son prédicat. POStA 24 (P)
1.2 | Le prédicat

Le prédicat de toute énonciation peut étre un nom ou un verbe PeriH 335, 356 ()
Le verbe est nécessaire a la formation d'une énonciation. PeriH 358 (P)
Le prédicat se rapporte a la quiddité d'une chose. SumTh 155-156, c289 (P)
Tout prédicat commun a Dieu et aux créatures est premier sur Dieu selon la raison, vis-a-vis de nous mais non objectivement. SumTh ¢304-c305 (C)
)

Tout prédicat se rapporte a un sujet. SumTh c304 (



Il'y a deux maniéres d'étre premier selon la raison : 1- du coté de I'objet, c'est-a-dire de la raison formelle ; 2- ou vis-a-vis de nous. SumTh c304 (

)
Vis-a-vis de nous, le prédicat ne peut s'inverser avec son sujet. SumTh ¢305 (P)
La définition du prédicat dépend de son sujet et le renferme en sa définition. PostA 29 (P)
On peut connaitre la quiddité du prédicat. POStA 24 (P)
Le prédicat est une passion du sujet. POStA 23-24, 26-27 ()
2 | Division analogique : Enonciation simple et multiple
L'énonciation a deux éléments est la plus simple. PeriH 303 (P)
L'énonciation a deux éléments est composée d'un nom fini ou infini comme sujet, et d'un verbe comme prédicat. PeriH 303 (P)
L'énonciation a trois éléments est composée d'un nom fini ou infini comme sujet et d'un autre joint au verbe comme prédicat. PeriH 303 (P)
L'énonciation se forme d'un verbe décliné et d'un nom direct. PeriH 308 (C)
L'énonciation mentale (ou I'opinion) | De enunciatione mentali (aut opinione)
L'opinion est une conception mentale relevant de la deuxieme opération intellectuelle. PeriH 570 (P)
L'opinion affirmative vraie a pour contraire formel I'opinion négative fausse. PeriH 570-571 (P)
L'opinion est une composition mentale. PeriH 576 ()
L'énonciation peut étre essentiellement vraie (ou fausse) de deux maniéeres : 1- en elle-méme ; 2- ou en rapport a son opposé. PeriH 599-600 (P)
L'énonciation essentiellement vraie (ou fausse) en rapport a son opposé, est celle qui suit immédiatement cet opposé. PeriH 600 (P)
L'énonciation vraie en raison d'elle-méme et non d'une autre, est essentiellement vraie. PeriH 589 ()
L'énonciation vraie en raison d'une autre, n'est vraie que par accident. PeriH 589 (P)
En chaque genre, I'énonciation qui est vraie par elle-méme est la plus vraie de toutes. PeriH 589-590 (P)
L'énonciation négative au méme prédicat est fausse en raison d'elle-méme et est essentiellement fausse. PeriH 589-590 (C)
L'énonciation affirmant un prédicat contraire est fausse en raison d'une autre et n'est qu'accidentellement fausse. PeriH 589-590 (C)
En chaque genre, I'énonciation qui est fausse par elle-méme est la plus fausse de toutes. PeriH 589-590 (C)
L'opinion est une conception mentale de la deuxieme opération intellectuelle. PeriH 595 (P)
L'opinion peut étre pris de trois manieres : 1- tel qu'elle est dans I'absolu ; 2- selon ce qu'elle représente dans I'absolu ; 3- et selon ce qu'elle re-
présente en tant qu'elle se trouve dans I'opinion méme. PeriH 595 (P)
L'opinion selon ce qu'elle représente dans |'absolu (deuxieme mode) présente des oppositions de contradiction, de privation et de contrariété.
PeriH 595 (C)
L'opinion selon que ce qu'elle représente se trouve en elle (troisieme mode) présente la seule opposition contraire. PeriH 596 (C)
L'opinion forme un étre réel. PeriH 596 (P)
Toutes les formes d'oppositions matérielles sont appelés contraires par réduction a la contrariété formelle. PeriH 596 (C)
Entre les opinions, il y a toujours un mouvement, qui s'accompagne parfois d'une mutation. PeriH 598 (C)
L'énonciation vraie et son essentiellement fausse, ou fausse et son essentiellement vraie sont contraires formellement. PeriH 600 ()
Toute opposé constitue une contrariété formelle. PeriH 602 (C)
Une seule des opposition, soit la négation aux mémes prédicat et sujet, est une contrariété matérielle. PeriH 602 (C)
L'opinion se divise selon la quantité en singuliere, particuliére, universelle et indéfinie. PeriH 609 ()
Contrariété des opinions | De contrarietate opinionum
Les opinions ne sont pas contraires en vertu d'une seule contrariété matérielle. PeriH 583 ()
Les opinions ne sont pas contraires en vertu de n'importe quelle opposition entre vrai et faux. PeriH 583 (P)
L'affirmation du prédicat contraire n'est pas contraire mais implicite. PeriH 591 (P)
L'affirmation du prédicat contraire suppose I'opinion contraire. PeriH 591 (P)
L'opinion contraire est la plus fausse a |'opinion vraie. PeriH 590 (P)
Seules les affirmation et négation d'un méme prédicat sur un méme sujet sont contraires. PeriH 583, 587 (), PeriH 581, 584-585, 588-591, 596, 603-606, 609 (C)
Les opinions que I'erreur atteint d'abord sont contraires. PeriH 581, 584-585 ()
Les opinions contraires ne sont jamais vraies ensemble. PeriH 607-608 ()
Les opinions contraires s'opposent comme les termes de la génération. PeriH 592 (P)
Deux opinions ne peuvent s'opposer que de maniere contradictoire. PeriH 592 (P)
L'opinion vraie par soi a pour contraire formelle une fausse par soi. PeriH 593 (P)
La contradiction matérielle est une contraire formelle. PeriH 593 ()
Entre des opinions s'appartenant mutuellement, la contrariété est la seule forme d'opposition. PeriH 601 (P)
La négation aux mémes prédicat et sujet est contraire per se primo a son affirmation. PeriH 602 (P)
Les autres opposés a une affirmation ne lui sont contraire que secondement et accidentellement, soit en raison de |'opposition per se primo.
PeriH 602 (P)
Une seule opinion ne peut étre contraire matériellement a |'opinion vraie. PeriH 603 (P)
L'opinion contraire matériellement est celle qui s'éloigne au maximum de |'opinion vraie. PeriH 603 (P)
C'est en raison de |'opinion contraire per se primo que les autres opinions opposées s'averent contraires de maniéere seconde. PeriH 603 (P)
Lorsqu'une chose n'admet pas de contraire, I'opinion essentiellement fausse sera la contradictoire de celle essentiellement vraie. PeriH 605 (P)
Lorsqu'une chose n'admet pas de contraire, I'affirmation et sa négation font office de contraires. PeriH 605 (€)
L'opinion a pour contraire formelle sa contradictoire matérielle. PeriH 607-608 (C)
Il n'existe qu'une seule opinion vraie, et de multiples opinions fausses. PeriH 558, 579-580 (F)
La contrariété formelle des opinions ne se prend pas d'une contrariété matérielle. PeriH 575 (P)
La contrariété formelle des opinions se prend de leur vérité et fausseté. PeriH 575 ()
Toute opposition entre vérité et erreur ne produit pas nécessairement la contrariété formelle des opinions. PeriH 575 (P)
La contrariété formelle des opinions se prend d'une opposition per se primo entre vérité et erreur. PeriH 575 (P)
Les opinions ne sont pas contraires du fait qu'ils se réferent a des objets contraires. PeriH 576-577 (C)
Les opinions sont contraires en raison de leur mode contraire opposant la vérité a 'erreur. PeriH 578 (P), PeriH 558, 576-577 (C)
Les opinions contraires peuvent concerner le méme objet. PeriH 558, 576 ()

Les opinions contraires peuvent étre vraies ensemble pour le méme objet. PeriH 576 (P), PeriH 558, 578 (C)



Les opinions opposées selon la vérité et I'erreur ne sont pas toutes contraires.

L'habitus des opinions contraires est le méme.

Les opinions contraires en acte different.

L'habitus de I'opinion d'une privation est second sur I'habitus de la perfection, qui lui est per se primo.

L'énonciation d'inhérence | De enunciatione « inesse »

L'Enonciation: division formelle

Le premier principe est qu'il existe une affirmation ou une négation vraie pour chaque chose.
L'Enonciation: division qualitative

L'énonciation se divise en affirmation et négation.

L'affirmation est premiére selon la raison sur la négation.

Quelque soit la matiére du prédicat, on compte deux énonciations opposées : 1- une affirmation ; 2- et une négation.

L'énonciation se divise spécifiquement en : 1- affirmation ; 2- et en négation.
L'énonciation comprend deux parties que sont |'affirmation et la négation.
L'opposition entre I'affirmation et la négation est une contradiction.
L'affirmation et sa négation ne peuvent étre vraies simultanément.
L'affirmation | De affirmatione

L'affirmation signifie quelque chose a propos d'une autre chose.

L'affirmation doit étre une.

L'affirmation est une énonciation (genre).

L'affirmation forme |'une des contradictoires, celle qui attribue une chose a une autre.

La négation | De negatione

Toute affirmation appelle une négation sans étre appelée par elle.

Tout ce qui peut étre affirmé, peut étre nié.

Une énonciation ne devient négative que si on en nie la composition.

La négation se forme par ajout d'une particule négative au verbe étre.

Toute négation fait suite a son affirmation.

Toute privative fait suite a son affirmation a la maniere d'une négation.

Toute affirmation appelle une négation et une seule.

Toute négation est nécessairement vraie ou fausse.

La négation énonce quelque chose au sujet d'une autre chose.

A une affirmation donnée, ne correspond qu'une seule négation.

La transposition d'une négation dans une énonciation peut en modifier le sens.
Une seule négation correspond a une affirmation donnée.

L'énonciation vocale | De enunciatione vocali

Définition :

Seules les affirmation et négation d'un méme prédicat sur un méme sujet sont contraires.
Division :
1 | Division matérielle : Sujet et prédicat

PeriH 558, 578, 580 (C)
PeriH 576 (P)
PeriH 576 (?)
PeriH 576 (?)

PostA 25 (P)

PeriH 300, 302 (
PeriH 309 (
PeriH 321 (

PeriH 325 (

PostA 74 (
PostA 76 (
PostA 77 (

PeriH 300, 305-307
PeriH 300
PeriH 305

(
(
(
PostA 76 (

PeriH 338-339 (P), PeriH 342 (
PeriH 307 (

PeriH 308 (

PeriH 316 (

PeriH 329 (P), PeriH 330 (
PeriH 311, 330 (

PeriH 332 (

PeriH 367 (P), PeriH 380 (
PeriH 380 (

PeriH 367, 384, 386-388 (
PeriH 383 (

PeriH 407-408 (

PeriH 610, 615 (C)

La locution « par essence » peut qualifier le sujet ou le prédicat. c423 (P)
1.1 | Le sujet

Le sujet forme la matiere de la parole. SumTh c382 (P)
Appliqué au sujet, la locution « par essence » s'oppose a tout ce qui est extérieur a I'essence de tel sujet. c423 (P)
1.2 | Le prédicat

L'ajout d'une négation au prédicat aboutit au prédicat privatif. PeriH 561 (P)
Appliqué au prédicat, la locution « par essence » s'oppose a telle existence par participation. 423 (P)
On qualifie d'étre par participation, tout ce qui a une raison formelle, sans en avoir la perfection totale possible. c424 (P)
On qualifie d'étre par participation, ce qui n'a que partiellement une raison formelle. c424 (P)
On qualifie d'étre par essence, tout ce qui renferme la plénitude (naturellement possible) d'une raison formelle, par son mode propre. c424 (P)
Ce qui est appartient par essence au sujet n'appartient pas nécessairement par essence au prédicat, et inversement. c425 ()
Le platonisme concevait I'existence d'un homme par essence. c425 (P)

2 | Division analogique : Enonciation simple et multiple
L'opposition des énonciations | De oppositione

L'affirmation universelle présente deux négations formellement contraires : sa négation matériellement contraire ; et sa négation matériellement

contradictoire.
L'affirmation universelle compte une négation contraire modale et une négation contradictoire modale.
Une énonciation ne compte qu'une seule contraire modale.
L'énonciation affirmant le prédicat contraire est implicite et non essentiellement fausse.
La négation universelle forme une opposition implicite et non une essentiellement fausse.
La négation contradictoire forme I'opposition essentiellement fausse.
La négation universelle est une contraire modale.
L'opposition des énonciations peut se prendre : ou de la signification ; ou du mode de signification.

Il existe deux formes d'opposition des énonciations en raison de leur mode : la contradiction ; et la contrariété.

PeriH 611-613 (
PeriH 611-613 (
PeriH 612 (
PeriH 613-614 (
PeriH 613-614 (
PeriH 613-614 (
PeriH 611-614 (
PeriH 562 (

(

)
)
)
)
)
)
)
)
PeriH 562 (P)

Il existe qu'une forme d'opposition des énonciations en raison de leur signification, a savoir la contrariété entre la vérité et |'erreur.

En raison de leur signification, deux énonciations ne peuvent s'opposer de maniere contradictoire, privative ou relative.
L'opposition des énonciations en raison de leur signification peut émaner de la nature des concepts de I'intellect composant et divisant. PeriH 565 (

Les énonciations adéquates s'opposent a celles inadéquates de maniéere contraire.

PeriH 565 (P), PeriH 564 (
PeriH 564 (

PeriH 565 (



Les énonciations adéquates sont les énonciations vraies, et celles inadéquates sont les énonciations fausses. PeriH 565 ()

Les énonciations inadéquates s'opposent entre elles de maniere contraire, lorsqu'elles se contredisent. PeriH 565 (P)
Contradiction modale des énonciations | De oppositione

Il'y a contradiction entre des énonciations en raison de leur mode lorsqu'une méme chose est le prédicat du méme sujet sous un mode contradic -

toire. PeriH 562 (P)
Une énonciation contradictoire n'établit rien mais se contente de détruire I'énonciation opposée. PeriH 562 (P)
Formellement, la contrariété est la seule forme d'opposition qui se trouve dans I'énonciation. PeriH 568 (P)
Deux énonciations contradictoires ne peuvent étre vraies ou fausses en méme temps. PeriH 562 (C)
L'énonciation ne renferme qu'une espece de contradiction, a savoir celle en raison du mode. PeriH 566 (C)
Les énonciations contradictoires s'excluent toujours I'une de I'autre. PeriH 566 ()
On parle de « contrariété modale » pour en exprimer la qualité, bien qu'il n'y ait pas d'autre forme de contradiction. PeriH 566 (C)

Contrariété des énonciations | De oppositione
La contrariété a pour matiere le sujet en lequel elle se trouve. PeriH 575 (P)
Une énonciation vrai ne peut jamais étre contraire a une autre énonciation vraie. PeriH 616 (C)
Il'y a contrariété entre des énonciations en raison de leur mode lorsqu'une méme chose est le prédicat du méme sujet sous un mode contraire.
PeriH 563 (P)
L'énonciation universelle a pour contraire une énonciation universelle. PeriH 563 (C)
Deux énonciations contraires ne peuvent étre vraies en méme temps. PeriH 566 (P), PeriH 563 (C)
Deux énonciations contraires peuvent étre fausses en méme temps. PeriH 566 (P), PeriH 563 (C)
Les énonciations contraires concernent simultanément la méme chose. PeriH 565 ()
Les énonciations contraires concernent simultanément la méme chose. PeriH 565 ()
L'énonciation renferme deux especes de contrariété : I'une en raison du mode ; et I'autre en raison de la signification. PeriH 566 (C)
Contrariété modale des énonciations | De oppositione
La contrariété modale est celle en raison du mode de signification de |'énonciation. PeriH 566 ()
Contrariété formelle des énonciations | De oppositione
Toutes les oppositions modales s'averent contraires formellement. PeriH 613 (P)
La contrariété formelle est celle en raison de la signification méme de I'énonciation. PeriH 566 (P)
L'énonciation affirmative a pour contraire formelle la négation aux mémes sujet et prédicat. PeriH 561, 567-568 (), PeriH 558 (C)
Il existe une « contrariété formelle » des énonciations : entre toutes les contradictoires modales ; et entre toutes les contraires modales en rap-
port a la vérité, mais pas toujours en rapport a l'erreur. PeriH 568 (P), PeriH 566-567 (C)

L'Enonciation: division matérielle

Les mots de I'énonciation se divisent en : 1- sujet ; 2- et prédicat. PeriH 302 ()
Le sujet et le prédicat peuvent recevoir une addition. PeriH 302-303 (P)
L'addition apportée au sujet ou au prédicat peut détruire I'unité de I'énonciation. PeriH 303 (P)
Lorsqu'une négation infinie est apportée au sujet ou au prédicat, cela ne détruit pas |'unité de I'énonciation. PeriH 303 (P)
L'énonciation ne subit pas le méme changement par I'emploi d'un verbe infini ou d'un nom infini. PeriH 308 (C)
Toute énonciation sera composée d'un nom et d'un verbe. PeriH 300, 302 ()
Le sujet et le prédicat peuvent varier selon les deux modes du nom : 1- fini ; 2- ou infini. PeriH 355 (P)
Le sujet | De subjecto
Le sujet de I'énonciation est un nom. PeriH 302 (P), PeriH 305 (C)
Le sujet de I'énonciation est un nom fini ou infini. PeriH 300, 307-308 (), PeriH 305-306 (C)
Le sujet de I'énonciation simple est un. PeriH 305 ()
Le sujet est un nom. PeriH 316 (P)
Le sujet de I'affirmation doit étre un. PeriH 300 ()
Le nom infini présente une notion de sujet défectueuse. PeriH 350 ()
Le nom infini, par sa signification, n'est pas disposé a recevoir la composition d'un prédicat. PeriH 350 (P)
Tout sujet peut présenter quatre quantités différentes : 1- universelle ; 2- particuliere ; 3- singuliére ; 4- ou indéfinie. PeriH 352 (P)
L'apposition de la négation au sujet forme un sujet infini. PeriH 474 (C)
Le sujet a raison de quantité de I'énonciation. PeriH 551 (P)
La quantité propre au sujet d'une énonciation d'inhérence provient de la division ou de l'indivision de ce sujet. PeriH 554 (P)
Le sujet des énonciations d'inhérence est un nom. PeriH 554 (P)
Le signe quantifiant des énonciations d'inhérence opére sa répartition selon les parties subjectives. PeriH 554 (C)
Ce qui est attribué a un sujet en raison du deuxieme mode de perséité n'est pas inclus en ce sujet, mais c'est Il'inverse. SumTh c364 (P)
Les choses forment les sujets des énonciations. PeriH 487 ()
Le prédicat

Le verbe est nécessaire a I'énonciation. PeriH 300, 308 ()
Le prédicat se réfere a un sujet. PeriH 305 ()
Le verbe ne peut étre remplacé par un verbe infini dans |'énonciation. PeriH 308 (C)
Quand une particule négative est ajoutée au verbe d'une énonciation, cette négation se contente d'exclure ce verbe du sujet. PeriH 308 (P)
Tout verbe fini placé dans une énonciation forme un verbe négatif. PeriH 308 (P)
La composition d'une énonciation lui est procurée par le verbe. PeriH 308 (P)
Le prédicat peut étre matériellement : 1- un nom fini ; 2- un nom infini ; 3- ou un nom privatif. PeriH 321 (P)
Les énonciations au prédicat fini sont appelées « énonciations simples ». PeriH 321 (P)
Les énonciations au prédicat infini sont appelées « énonciations infinies ». PeriH 321 (P)
Les énonciations au prédicat privatif sont appelées « énonciations privatives ». PeriH 321 (P)

)

Les énonciations privatives sont équivalentes aux énonciations infinies, quant au sens conséquent. PeriH 322, 323 (



Les énonciations infinies sont également appelées « transposées ». PeriH 322 (P)

Les énonciations infinies sont sont des énonciations relatives aux énonciations simples. PeriH 325 (C)
Le verbe se rapporte au prédicat de I'énonciation. PeriH 300, 302, 305 (?)
Le verbe étre signifie une identité réelle entre le sujet et le prédicat, sous une distinction logique. SumTh g373 (P)
Le verbe « est » sous-entend la notion de composition qu'il transmet a son prédicat. PeriH 350 (P)
Le prédicat peut-étre fini ou infini. PeriH 351 (P)
Les termes d'un méme prédicat peuvent présenter une opposition implicite. PeriH 440 (P)
Lorsque les termes d'un méme prédicat sont opposés, le prédicat principal se trouve détruit par I'autre terme ajouté. PeriH 440 (P)
Le terme principal d'un prédicat se communique sans corruption aux autres termes du prédicat. PeriH 440 (P)
L'apposition de la négation au prédicat qui n'est pas le verbe forme un prédicat infini. PeriH 475 (C)

Séparation des prédicats
Lorsque les prédicats sont contradictoires, il est possible : 1- ou d'en extraire chacun d'eux ; 2- ou de n'en extraire aucun, s'ils se détruisent entre

eux. PeriH 440 (P)
Dans le cas d'une contradiction annexe formelle, il est parfois possible de séparer les termes d'un méme prédicat. PeriH 445 (P)
Dans le cas d'une contradiction formelle et dénominative, il n'est jamais possible de séparer les termes d'un méme prédicat. PeriH 445 (P)
Le prédicat a raison de qualité de I'énonciation. PeriH 551 (P)
En principe, il n'est pas possible de séparer les termes opposés d'un méme prédicat. PeriH 446 (C)
Un prédicat est dit essentiel lorsqu'il se rapporte a son sujet selon le troisieme mode de perséité. PeriH 450-453 (C)
Un prédicat est dit accidentel lorsqu'il se trouve déterminé par d'autres, avant de déterminer son sujet. PeriH 452-453, 460 (P)

L'Enonciation: division analogique
L'énonciation simple | De enunciatione una

Définition :
1 | Cause efficiente : Le mode de I'énonciation
Dans le contingent, le non-étre est premier sur |'étre. PeriH 14 (P)
L'énonciation est une lorsqu'elle signifie une seule chose a propos d'une seule autre. PeriH 167 (P)
Division du mode « nécessaire » SumTh c5 (P)
Division du mode « nécessaire en vue d'une fin ». SumTh c10 (P)
Les termes oraux sont la matiere de I'énonciation. PeriH 57 (P)
La matiere de I'énonciation se divise entre le nom et le verbe principalement. PeriH 57 (P)
La phrase est la forme de I'énonciation. PeriH 57 (P)
L'énonciation simple est absolument une, car elle ne désigne qu'une chose. PeriH 132, 144, 151, 154 (P)
L'énonciation simple se nomme encore « énonciation catégorique » ou « prédicative ». PeriH 139 (€)
L'énonciation simple est composée matériellement. PeriH 140 ()
Le verbe est la partie principale et formelle de |'énonciation simple. PeriH 139 (C)
L'énonciation simple se définit comme ce qui signifie quelque chose sur quelque chose ou hors de quelque chose. PeriH 128 (P)
1 | Cause finale : La vérité (ou la parole ?)
L'énonciation renferme le vrai et le faux. PeriH 5, 7 (P)
La parole constitue le principe formel de I'énonciation. PeriH 57 (P)
1 | Cause matérielle : Les termes oraux simples
Les termes oraux simples constituent comme les principes matériels de I'énonciation. PeriH 57 (P)
1 | Unité de I'énonciation : I'énonciation une est celle qui ne signifie qu'une seule chose a propos d'une seule autre
L'énonciation une est celle qui ne signifie qu'une seule chose a propos d'une seule autre. PeriH 220, 229 (P)
Seule la pluralité du prédicat fait obstacle a I'unité de I'énonciation. PeriH 230 (C)

L'unité vocale du nom ne suffit pas a produire I'unité de I'énonciation, excepté si le prédicat se réfere a I'unité du phoneme lui-méme.  PeriH 232 (?),
PeriH 231, 233 (C)

Des sujets multiples entrainent des énonciations. PeriH 230, 234 ()
Une énonciation dont le sujet est équivoque est vraie si au moins un de ses sens est vrai. PeriH 234 (P)
1 | Proposition évidente en soi et envers nous

Une proposition est connaissable par soi lorsque le prédicat est inclus dans la notion du sujet. SumTh 86, c184, c186, c189 (P)
Définition approximative de la proposition connaissable par soi : c'est celle dont le prédicat est inclus dans le sujet « formellement ou virtuelle-
ment de maniére prochaine ». SumTh ¢189 (C)
Dans une proposition connaissable par soi, c'est parce que (cause) le prédicat est inclus dans la notion du sujet, que cette proposition est connais-
sable par soi. SumTh c189, g182 (P)
La proposition est aussi immédiate en elle-méme lorsque : 1- on nie une chose plus générale a propos d'une autre moins générale ; 2- ou qu'une
passion premiere constitue le prédicat d'un sujet premier. SumTh c189 (P)
La proposition connaissable par soi est convertible avec la causalité du prédicat inclus dans le sujet. SumTh c189 (P)

Une proposition connaissable par soi peut I'étre : 1- seulement en elle-méme ; 2- également pour les sages ; 3- également pour tous les hommes.
SumTh 86, c185-c186, g182 (P), SumTh c188 ()
Une proposition connaissable par soi I'est aussi envers les hommes qui ont connaissance du sujet et du prédicat, mais ne I'est pas envers les

autres. SumTh 86, g182 (P)
Une proposition connaissable par soi est une proposition dont on a connaissance de la vérité et de la nécessité sans moyen-terme, par les seuls
termes qui I'a composent. SumTh g179, g182 ()
Quand a son fondement, une proposition connaissable par soi est une proposition qui exclut tout moyen-terme a priori, bien qu'elle puisse envers
nous ne pas exclure ce moyen-terme a posteriori. SumTh g182 (P)

1 | Division spécifique : L'affirmation et la négation



Division de l'interprétation. PeriH 2 (P), PeriH 8 (C)

L'énonciation simple se divise entre |'affirmation et la négation. PeriH 128 (C)
Division spécifique et ordre de I'énonciation simple (genre) entre affirmation et négation. PeriH 11, 12 (P), PeriH 14 (C)
Primauté entre affirmation et négation : par nature ; en tant qu'especes. PeriH 14 (P)
Si I'affirmation est cause d'une affirmation, alors la négation sera cause de la méme négation, et inversement. SumTh ¢103 (P)
L'énonciation simple est absolument une. PeriH 132 (P)
C'est en fonction du verbe que I'énonciation simple recoit la forme d'affirmative ou de négative. PeriH 139 (P)
L'énonciation simple se divise entre |'affirmation et la négation. PeriH 133, 137, 152, 153, 154-157 (), PeriH 128 (C)
L'énonciation affirmative est premiére sur |'énonciation négative. PeriH 134, 136 (P), PeriH 133 (C)
L'énonciation est le genre de I'affirmation et de la négation. PeriH 155 (P), PeriH 136 (C)
La division de I'énonciation simple n'est pas fonction du temps présent, mais peut se trouver au passé comme au futur. PeriH 153 (P)
L'affirmation et la négation participent de maniere équivalente a la raison d'énonciation. PeriH 136 (C)
L'affirmation et la négation ne se trouvent qu'en puissance dans la définition de I'énonciation. PeriH 156 (P)
1 | Division matérielle : Le sujet et le prédicat

L'énonciation se divise matériellement entre sujet et prédicat. PeriH 167 (?)
1.1 | Division matérielle : Le sujet

Le sujet de I'énonciation désigne ce a quoi est inhérent une chose. PeriH 86 (P)
Le sujet de I'énonciation est un nom ou un autre mot ayant la valeur d'un nom. PeriH 172 (P)
Le sujet de I'énonciation se divise selon la division de son objet. PeriH 172 (C)
Le sujet est la partie matérielle de I'énonciation. PeriH 200 (P)
1.N | Division matérielle : Le déterminant logique (ou signe logique)

Le déterminant logique est un mot exprimant le mode d'attribution d'un prédicat a son sujet. PeriH 185 (P)
Il ne se trouve aucun déterminant logique dans le langage commun pour désigner un universel qui subsisterait en-dehors des singuliers. PeriH 185 (c)
« Aucun » s'emploie dans le sens de « pas un », c'est-a-dire « certains non ». PeriH 225 ()
Pour désigner un universel pris sans le singulier, on emploiera les formules « étre par soi » ou « étre en lui-méme ». PeriH 185 (P)

Le déterminant logique « tous » signifie qu'un prédicat est attribué a un sujet universel selon tous les étres que peut contenir cet universel. perit
186, 195 (P)

Le déterminant logique « aucun » signifie qu'un prédicat est exclu d'un sujet universel selon tous les étres que peut contenir cet universel. PeriH 186-
187 (P)

Le déterminant logique « aucun » s'entend dans le sens de « pas un » ou « pas d'autre ». PeriH 186-187 (P)

Le déterminant logique « aucun » signifie qu'un prédicat est exclu d'un sujet universel selon tous les étres que peut contenir cet universel.periH 208
(?)

Le déterminant logique « aucun » s'entend dans le sens de « pas un » ou « pas d'autre ». PeriH 208 (P)
Le déterminant logique « tous ne pas » signifie qu'un prédicat est exclut d'un sujet universel en raison d'un caractere particulier. PeriH 208 (P)
L'attribution d'un prédicat a une partie d'un sujet universel s'exprime par un déterminant logique particulier. PeriH 215 (P)
Les déterminants logiques « certains » ou « quelques » signifie qu'un prédicat est attribué a un sujet universel en raison d'un caractere particulier.

PeriH 187 (P)

Le déterminant logique doit étre attribué au sujet plutot qu'au prédicat, concernant les déterminants universel négatif et particulier affirmatif. perit
200 (€)

Les autres déterminants logiques ne peuvent étre attribué qu'au sujet et non au prédicat, sans quoi |I'énonciation serait fausse. PeriH 200-203 ()
Il est toujours plus convenable d'attribuer un déterminant logique au sujet plutot qu'au prédicat. PeriH 200-203 (€)
1.2 | Division matérielle : Le prédicat
Le prédicat délimite le sujet. SumTh c31 (?)
Le prédicat se divise en : substantiel ; et accidentel. PeriH 87 (P)
Le prédicat requiert la présence d'un verbe. PeriH 86-87 (C)
Le prédicat d'une proposition est contenu dans son sujet. SumTh c149 (P)
Le verbe ne signifie pas que I'existence ou la non-existence d'un sujet, mais également la présence du prédicat dans le sujet. PeriH 163 (C)

Dans I'existence exprimée au sein d'une énonciation, on ne tient pas compte du fait que le sujet est également une chose existent ou non.PperiH 163
(©

Un prédicat peut étre contraire a un autre ou étre intermédiaire entre deux contraires. PeriH 197 ()
Un prédicat n'est pas contraire a un autre : 1- lorsqu'il est intermédiaire entre deux prédicats ; 2- lorsqu'il s'agit d'une privation d'un acte ou d'un
habitus (c'est-a-dire d'une puissance qui fait défaut). PeriH 197 (C)
L'attribution d'un prédicat universel ne peut pas étre vraie. PeriH 199 (P)
1.3 | Division formelle : Le genre, la différence spécifique, I'espéce, le propre et I'accident
Le prédicat se divise en : genre ; différence spécifique, espece, propre et accident. PeriH 174 (P)
L'attribution d'un déterminant logique au prédicat s'oppose a la raison méme de prédicat. PeriH 200 (€)
Le prédicat est comme la partie formelle de I'énonciation. PeriH 200 (P)
En certains cas, I'énonciation serait fausse si on attribuait un déterminant logique au prédicat. PeriH 201-202 (€)
L'énonciation simple est une. PeriH 305 ()
L'énonciation simple ne doit traiter que d'une seule chose. PeriH 305 ()
La négation d'une universelle est une particuliere. PeriH 339 (?)
On appelle angulaire les énonciations diamétralement opposées dans les schémas d'opposition logique des énonciations. PeriH 343-344 (P)
Les angulaires sont toujours de méme forme : 1- I'angulaire d'une affirmation est une affirmation ; 2- et I'angulaire d'une négation est une néga-
tion. PeriH 348 (P)
Deux universelles opposées ne peuvent étre vraies ensembles. PeriH 347 (P)
Les contradictoires ne peuvent jamais étre fausses ensemble. PeriH 347 (P)
L'universelle et la particuliere qui s'y oppose sont contradictoires PeriH 347 (P)

Les contraires peuvent étre fausses ensemble. PeriH 347 (P)



L'opposé d'une universelle est une particuliere, et inversement.
L'affirmation singuliere et la négation singuliere sont contradictoires.
La négation forme I'une des contradictoires, celle qui sépare une chose d'une autre.
La négation forme I'une des contradictoires, celle qui sépare une chose d'une autre.
L'énonciation simple ne renferme qu'une seule composition.
1 | L'existence
Division de la notion d'existence entre simple et relative.
Dans I'ordre de connaissance, la question de |'essence fait suite a celle de I'existence.
C'est par I'existence que s'exprime le jugement intellectuel.
L'existence des créatures s'exprime sous la forme logique « Dieu est ».
L'existence de la composition s'avere fondamentale a la vérité d'une proposition.
L'existence spécifique correspond a |'espéce.
L'existence spécifique s'obtient de la distinction entre genre et différence spécifique.
L'existence spécifique et I'existence réelle s'appelle mutuellement.
2 | L'existence simple
L'existence simple désigne une existence ou une non-existence présente, soit « en acte ».
L'étre contingent se définit comme ce qui peut étre ou ne pas étre.
Tout contingent est causé nécessairement et de maniere efficiente par un autre.
L'étre contingent n'est pas sa propre raison.

PeriH 353 (
PeriH 388 (
PostA 76 (
PostA 76 (
PeriH 470 (

PeriH 54 (

SumTh 94, 97, c207 (
PeriH 54 (

SumTh ¢285 (
SumTh c285 (
SumTh c294, g409 (
SumTh c294, g409 (
SumTh c294, g409 (

PeriH 54 (
SumTh g219 (
SumTh g218, g220 (

)
)
)
SumTh g218 (P)

L'étre contingent ne requiert pas d'étre contingent précédent, mais absolument un étre nécessaire précédent qui en est la cause supérieure. sumTh

8238 (P)
2 | L'existence relative
L'existence relative désigne une existence ou une non-existence passée ou future.
2 | Parties intégrantes : les termes oraux
L'énonciation trouve son principe dans le terme oral circonstancié.
Les nom et verbe ont valeur de principes.
Les nom et verbe sont les parties intégrantes de I'énonciation.
Division de l'interprétation entre nom et verbe.

Les noms, verbes et autres mots deviennent vrais ou faux en précisant leur existence ou non-existence dans un jugement.

Noms et verbes exprimant implicitement un jugement.
La négation et I'affirmation se forment a partir de plusieurs termes vocaux simples.
Tout ce qui est affirmé peut étre nié, et inversement.
L'affirmation et la négation sont en opposition selon une contradiction.
Toute affirmation possede une négation qui lui est opposée, et inversement.
L'affirmation et la négation contraires doivent concerner le méme objet.
Division :

PeriH 54 (P)

PeriH 9 (

PeriH 11 (
PeriH 11 (
PeriH 5, 10 (C), PeriH 7 (
PeriH 52 (
PeriH 53 (
PeriH 106 (
PeriH 165
PeriH 165-166
PeriH 165
PeriH 168

(
(
(
(

Dans I'énonciation simple, trois choses sont a considérer, a savoir dans |'ordre : 1- les mots eux-mémes (matiére) ; 2- la composition ; 3- I'opposi-

tion.

C'est en vertu de la composition d'une énonciation qu'il s'y trouve la vérité ou I'erreur.
1 | Division logique : Enonciations d'inhérence et modale

Il'y a deux modes d'énonciations simples : I'énonciation d'inhérence ; et I'énonciation modale.

Il existe deux modes dans I'énonciation simple : un mode du prédicat, et un mode de composition.
La multiplicité matérielle de I'énonciation n'entrave pas son unité formelle.

L'énonciation d'inhérence | De enunciatione « inesse »

Définition :

Les énonciations d'attribution de I'étre sont celles en lesquelles se trouvent explicitement le verbe étre.
Dans les énonciations d'attribution a I'étre, on compte douze énonciations.

Dans les énonciations d'attribution a I'étre, on compte deux oppositions.

Dans les énonciations d'attribution a I'étre, on compte quatre énonciations par espéces.

Dans les énonciations d'attribution a I'étre, on compte quarante-huit énonciations si on les divise selon leur quantité.

L'énonciation d'inhérence consiste a composer un prédicat a un sujet.
Le mode du prédicat se divise en deux : certains mots déterminent le verbe et d'autres précisent le temps du verbe.
Le verbe « étre » n'a pas la méme valeur dans les énonciations a deux ou a trois éléments.
Dans I'énonciation d'inhérence, le prédicat est le verbe « étre ».
Dans I'énonciation d'inhérence, la vérité et I'erreur se déterminent en fonction du verbe « étre ».
Dans I'énonciation d'inhérence, le verbe « étre » énonce quelque chose au sujet du dire.
Dans I'énonciation d'inhérence, I'affirmation et la négation se déterminent en fonction du verbe « étre ».
L'énonciation d'inhérence est vraie lorsqu'elle exprime I'existence telle qu'elle est.
Dans I'énonciation d'inhérence, la négation est a apposer au verbe « étre ».
Division :

PeriH 302 (P)
PeriH 302 (P)

PeriH 462, 465 (P)
PeriH 465 (P)
PeriH 470 (P)

PeriH 352 (
PeriH 352 (
PeriH 352 (
PeriH 352 (
PeriH 352 (
PeriH 465 (
PeriH 465 (
PeriH 456 (
PeriH 487 (P), PeriH 487 (
PeriH 487, 489 (

PeriH 488 (

PeriH 489 (

PeriH 489 (

(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
PeriH 489 (C)

Les énonciations d'attribution a I'étre se divisent en trois espéeces : 1- celles a deux éléments ; 2- celles a trois éléments et au sujet fini ; 3- et celles

a trois éléments et au sujet infini.
Schéma des énonciations d'attribution a I'étre, selon leur espece et leur quantité
1 | Division analogique : Les énonciations simples a deux ou trois éléments
Les énonciations d'inesse se divisent selon que le verbe est le second ou le troisieme élément.
1 | Division analogique : Les énonciations d'attribution (ou inesse) et de non-attribution
Les énonciations simples se divisent en : 1- celles a deux éléments ; 2- et celles a trois éléments.

PeriH 335, 350, 352 (7)
PeriH 353-355 (7)

PeriH 357 (P)

PeriH 313 (P)



Les énonciations simples a trois éléments se divisent en : 1- celles avec le verbe « étre » ; 2- et celles avec un autre verbe. PeriH 313 (P)
Les énonciations simples a trois éléments se divisent matériellement selon que le sujet est : 1- un nom fini universel entendu de maniéere non-uni-

verselle ; 2- un nom fini universel ; 3- et un nom infini. PeriH 313 ()
Toute opposition s'opére entre deux énonciations. PeriH 319 (P)
1 | Division formelle : Affirmation et négation
L'affirmation signifie I'étre. PeriH 14, 114 (P)
L'affirmation renferme la notion de composition. PeriH 14 (P), PeriH 42 (C)
L'affirmation et la négation distinguent la vérité de I'erreur : si I'affirmation est vraie, la négation est fausse et inversement. PeriH 256 (C)
L'affirmation et la négation ne peuvent étre vraies simultanément. SumTh g191 (P)
La composition nous fait tendre au tout. PeriH 14 (P)
L'affirmation se compose d'un nom et d'un verbe. PeriH 110, 114 (P)
L'affirmation se définit comme I'énonciation de quelque chose sur quelque chose. PeriH 129 (P)
L'affirmation se définit comme I'énonciation de quelque chose sur quelque chose. PeriH 129, 152-153, 155-157 (P)
L'affirmation est plus simple que la négation. PeriH 133 (C)
L'affirmation signifie la composition intellectuelle. PeriH 133, 155 (P)
L'affirmation exprime en propre I'existence. PeriH 133, 156 ()
L'affirmation est une. PeriH 134 (P)
A une affirmation donnée, il ne correspond qu'une seule négation contradictoire, et inversement. PeriH 160 (P)
L'affirmation énonce que quelque chose existe. PeriH 161 (P)
L'affirmation se divise en affirmation vraie et fausse. PeriH 162, 165 (C)
L'affirmation et la négation sont opposées de maniére contraire. PeriH 171 (P)
L'affirmation et la négation sont I'énonciation de quelque chose a propos de quelque chose d'autre. PeriH 171, 178 (°)
Les principes d'opposition des étres se retrouvent dans I'opposition des énonciations. PeriH 211 (C)
L'affirmation (ou la négation) une est celle qui ne signifie qu'une seule chose a propos d'une seule autre. PeriH 220, 229-233 ()
Pour étre une, I'affirmation ne doit pas présenter de sujet équivoque. PeriH 232 (P), PeriH 220, 233-234 (C)
1 | La négation
La négation signifie le non-étre. PeriH 14, 115 (P)
La négation renferme la notion de division. PeriH 14 (P), PeriH 42 (C)
Dans les négations, il n'est pas nécessaire que les choses demeurent pour que la négation soit vraie. SumTh c202 (P)
Les négations sont des étres de raison. SumTh g196 (P)
La division nous fait tendre aux parties. PeriH 14 (P)
La division s'obtient par décomposition jusqu'aux éléments indivisibles (ou simples). PeriH 40 (P)
La négation se réduit toujours au genre de I'affirmation. PeriH 88 (P)
La négation ajoute quelque chose a la notion d'affirmation. PeriH 110 (P)
L'affirmation se définit comme I'énonciation de quelque chose hors de quelque chose. PeriH 129 (P)
La négation se définit comme |'énonciation de quelque chose hors de quelque chose. PeriH 129, 152-153, 155-157 (P)
La négation ajoute une particule a |'affirmation. PeriH 133 (P)
La négation signifie la division intellectuelle. PeriH 133, 155 (P)
La négation exprime en propre la non-existence. PeriH 133, 156 (P)
La négation s'oppose de maniere absolue a |'affirmation, et inversement. PeriH 158, 160 ()
L'opposition entre la négation et |'affirmation est une contradiction. PeriH 158, 160 ()
L'opposition entre affirmation et négation se diversifie du c6té de leur sujet. PeriH 160 (P)
La négation énonce que quelque chose n'existe pas. PeriH 161 (P)
La négation se divise en affirmation vraie et fausse. PeriH 162, 165 (C)
Les négations se déclinent en autant de modes que les affirmations. PeriH 182, 188 (P)
Tout ce qui peut étre affirmé, peut étre nié. PeriH 182 ()
Une négation doit s'opposer a une affirmation qui attribue un méme prédicat a un méme sujet. PeriH 224 (P)
Une négation est nécessairement fausse lorsque son affirmation opposée est vraie, et inversement. PeriH 226 (C)
On ne peut pas nier ce qu'on affirme. PeriH 226 (P)
1 | Le mode nécessaire
Dans les choses nécessaires, |'existence fait suite a la possibilité réelle de ces choses. SumTh g139 (P)
Tout ce qui est nécessaire est éternel en Dieu. SsumTh 356 (P)
1 | Les formes d'opposition
L'impossible se distingue du nécessaire. SumTh c175 (P)
Dans les choses absolument nécessaires, la possibilité réelle entraine |'existence nécessaire. SumTh g193 (P)
Une chose infinie détruit entierement son contraire particulier en certains cas. SumTh 99, c225-¢230 (C)
Formellement et dans un sens général, I'un des opposés n'exclut pas I'autre, sauf s'il est regu de lui. SumTh 225, c230 (P)
Effectivement et dans un sens général, I'un des opposés exclut 'autre. SumTh c225 ()
Dans un sens général, I'un des opposés peut : 1- se communiquer selon une raison identique ; 2- ou ne pas se communiquer selon une raison
identique, mais analogique. SumTh ¢227 (P)
Si I'un des opposés est communicable selon une méme raison, il est impossible que son opposé se trouve en cet étre ou dans les autres étres.
SumTh ¢228 (P)
Si I'un des opposés est incommunicable selon une méme raison mais seulement analogiquement, il est impossible que son opposé se trouve en
cet étre mais il peut se trouver chez les autres étres. SumTh ¢228-c230 (€)
Un agent infini ne détruit pas son contraire dans des étres participés. SumTh c228-c229 (C)

Un agent n'exclut un effet opposé que si cet effet s'averait incompatible avec I'effet de I'agent. SumTh c230 (P)



Un agent infini auquel les autres participent analogiquement, n'exclut pas un certain degré d'effet opposé. SumTh c230 (P)

Un agent infini auquel les autres participent analogiquement, ne détruit pas totalement ce qui s'oppose a lui dans son effet. SumTh ¢230 (C)
Les contradictoires ne peuvent pas étres vraies ensembles. PeriH 290, 295 (P)
La vérité des contradictoires est celle d'une nécessité conditionnelle. PeriH 295 (C)
Considérée indépendamment, une contradictoire n'est pas nécessaire ; mais considérée vis-a-vis de son opposée, elle le devient. PeriH 295 (C)
La contradiction des paroles suit la contradiction de I'existence des choses. PeriH 296 (P)
La contradiction ne peut exister que pour les choses contingentes. PeriH 297 (C)
La contradiction s'exprime sous forme disjonctive. PeriH 295, 297 (P)
Une contradictoire peut avoir plus ou moins de chance de se produire. PeriH 297 (P)
Dans les choses nécessaires, la cause doit présenter une certaine similitude (au moins analogique) avec ses effets. SumTh g194 (P)
L'opposition se réfere a un méme sujet. PeriH 207 (P)
L'opposition se divise en deux modes : 1- Selon une opposition parfaitement contraire ; 2- Selon des degrés de perfection. PeriH 216-217 (P)
1 | La contradiction

Principe de contradiction : ce qui est, n'est pas son contraire. PeriH 204 (P)
Principe de contradiction : ce qui devient, n'est pas encore. PeriH 204 (P)
La notion de contradiction ne réside que dans le seul rejet d'une affirmation par sa négation. PeriH 209, 212 (P)
La contradiction peut se présenter dans deux cas : 1- I'opposition d'une universelle avec une non-universelle ; 2- I'opposition de deux singulieres.

PeriH 212 (C)
La contradiction est intermédiaire entre deux contraires. PeriH 210 (P)

1 | La contrariété

La notion de contraire ne réside pas dans le seul rejet d'une affirmation par sa négation, mais dans son rejet intégral. PeriH 210 (P)
Deux contraires se repoussent mutuellement. PeriH 211 (P)

Deux choses sont opposées par contradiction lorsque : 1- le sujet est identique ; 2- le prédicat est identique ; 3- de maniére non équivoque.  PeriH
158, 167 (P)

La contradiction est |'opposition existante entre I'affirmation et la négation. PeriH 167 (P)
Pour qu'il y ait contradiction, il importe que soient réunies les conditions propres a l'opposition entre affirmation et négation. PeriH 167 (P)
Pour qu'il y ait contradiction, il importe également que soient réunies les conditions naissant de toute division. PeriH 168 (P)
Les contraires sont les choses les plus distantes I'une de I'autre. PeriH 192 (?)
Les contraires s'excluent mutuellement. PeriH 196 (?)

1 | La possession
2 | La privation

La privation implique I'existence d'un sujet ne présentant pas cette privation. PeriH 72 (P)
Ainsi la privation suit les principes de la non-privation. PeriH 88 (P)
Les privations sont des étres de raison. SumTh g196 (P)
La privation suppose un sujet déterminé. PeriH 89 (P)
2 | L'énonciation hypothétique
L'énonciation hypothétique se compose de plusieurs énonciations catégoriques. PeriH 12 (P)
L'énonciation hypothétique ne contient aucune vérité absolue. PeriH 12 (P)
Une énonciation composée obtient son unité par I'intermédiaire d'une conjonction. PeriH 132, 134, 140, 144, 147-150, 152 (P), PeriH 128 (C)
L'énonciation composée est relativement une, et non absolument. PeriH 144 (P)
L'énonciation composée est matériellement multiple, mais formellement unie. PeriH 149, 152 (C)
Une énonciation composée obtient son unité par l'intermédiaire d'une conjonction. PeriH 128 (C)
L'énonciation composée est encore appelée « conditionnelle ». PeriH 139 (P)
C'est en fonction de sa conjonction que I'énonciation composée recoit la forme d'affirmative ou de négative. PeriH 139 (P)
La division de I'énonciation simple entre affirmation et négation convient a I'énonciation composée du fait que celle-ci inclut la raison de la pre -
miere. PeriH 153 ()

3 | L'énonciation multiple
L'énonciation est multiple : ou du fait qu'elle signifie plusieurs choses et non une seule ; ou parce que ces choses ne sont liées par aucune

conjonction. PeriH 144 (C)
L'énonciation multiple du fait que plusieurs choses sont proférées s'oppose a I'énonciation absolument une. PeriH 144 (C)
L'énonciation multiple du fait qu'aucune conjonction ne lie ce qui est proféré s'oppose a I'énonciation relativement une. PeriH 144 (C)
Il existe de nombreux cas d'énonciations multiples. PeriH 150 (?)
Les énonciations sont multiples lorsque : 1- elles signifient plusieurs choses ; 2- ces choses ne sont pas reliées par une conjonction. PeriH 149 (P)
Le premier mode de pluralité s'oppose au premier mode d'unité. PeriH 149 (P)
Le second mode de pluralité s'oppose au second mode d'unité. PeriH 149 (P)
Le second mode d'unité ne s'oppose au premier mode de pluralité. PeriH 149 (P)
Le premier mode de pluralité peut alors se rencontrer avec le premier mode d'unité. PeriH 149 (C)
L'énonciation qui ne tire son unité que de |'unité du nom est multiple. PeriH 229 (P)
L'énonciation multiple n'est vraie que si chacune des énonciations qui la compose sont vraies. PeriH 234 (P)

3 | Les modes d'opposition
Deux choses opposées s'appellent réciproquement. PeriH 149 (P)
Deux choses non opposées peuvent se trouver ensemble. PeriH 149 (P)
Deux choses opposées doivent concerner le méme objet. PeriH 167-168 (P)
Les modaux se divisent en : nécessaire, impossible et contingent. PeriH 290 ()
Le nécessaire désigne ce qui ne peut pas ne pas étre. PeriH 290, 294 (P)
L'impossible désigne ce qui ne peut pas étre. PeriH 290, 294 (P)



Le contingent désigne ce qui peut étre ou ne pas étre. PeriH 290 (

)

Les modaux s'appliquent aux énonciations et aux étres. PeriH 290 (P)
Parmi les contingents, certains tendent plus ou moins a la vérité. PeriH 290 ()
L'expression « il est impossible de ne pas étre » est équivalente a celle « il est nécessaire d'étre ». PeriH 293 (P)
Le nécessaire et I'impossible se divise en : 1- absolu ; 2- et en conditionnel. PeriH 294 (C)
Une nécessité conditionnelle devient nécessaire lorsqu'elle existe réellement. PeriH 295 (P)
Une nécessité conditionnelle devient nécessaire par comparaison disjonctive avec son opposée PeriH 295 (P)
La contingence peut avoir des degrés différents de chance de se produire. PeriH 297 (P)
La contradiction consiste a nier une propriété de la définition d'une chose, et a détruire de maniere médiate cette définition. SumTh g219 (P)
Parmi les choses, certaines sont contingentes et d'autres nécessaires. PeriH 258 (P), PeriH 284 (C)
Le contingent peut étre ou ne pas étre. PeriH 258, 266 (°)
Le contingent se divise en : 1- indifférent ; 2- fréquent ; 3- hasardeux. PeriH 258, 266-267 ()
Le contingent indifférent désigne ce qui ne tend pas plus a étre qu'a ne pas étre. PeriH 258, 266-267 ()
Le contingent fréquent désigne ce qui tend davantage a I'un des cas. PeriH 258, 266 ()
Le contingent hasardeux désigne ce qui tend davantage a |'un des cas sans se produire. PeriH 258, 266 ()
Le contingent hasardeux se fonde sur le méme principe que le contingent fréquent. PeriH 266 (P)
Le nécessaire est ce qui ne peut pas ne pas étre. PeriH 258, 263 (P)
A posteriori, parce qu'une chose est nécessaire, elle existera toujours. PeriH 267 (C)
A posteriori, parce qu'une chose est impossible, elle n'existera jamais. PeriH 267 (C)
A posteriori, parce qu'une chose est possible, elle existera certaines fois et d'autres fois non. PeriH 267 (C)
Parce qu'une chose est nécessaire, aucun accident extérieur ne lui fera obstacle. PeriH 267 ()
Parce qu'une chose est impossible, tout accident extérieur lui fera obstacle. PeriH 267 ()
Parce qu'une chose est possible, certains accidents extérieurs lui feront obstacles et d'autres non. PeriH 267 ()
Le nécessaire est ce qui dans sa nature méme n'est déterminé qu'a exister. PeriH 267 ()
L'impossible est ce qui dans sa nature méme n'est déterminé qu'a ne pas exister. PeriH 267 (C)
Le possible est ce qui dans sa nature méme n'est déterminé ni a exister, ni a ne pas exister. PeriH 267 (C)
Le possible et le contingent ont leur raison : 1-dans les choses pour lesquelles nous prenons conseil, lorsqu'elles procédent de nous ; 2- et dans les
autres choses dont la matiére demeure en puissance envers chacun des deux opposés, de maniére indifférente. PeriH 268 (C)
Le possible et le nécessaire constituent des différences de I'étre. PeriH 285 (P)
La contingence ou la nécessité des étres naissent de la volonté divine elle-méme. PeriH 285 (C)

1 | Division formelle : L'énonciation matérielle

L'énonciation se divise quantitativement en universelle et singuliere. PeriH 169 (P), PeriH 178 (C)
L'énonciation universelle signifie qu'un prédicat se trouve dans une chose universelle. PeriH 178 (C)
L'énonciation singuliere signifie qu'un prédicat se trouve dans une chose singuliere. PeriH 178 (C)
La division de I'énonciation entre universelle et singuliére se prend de son sujet (matiere). PeriH 178 (P)
Les énonciations universelles sont contraires. PeriH 169 (?)
Les énonciations non-universelles ne sont pas contraires. PeriH 169 (P)
Les noms des énonciations peuvent étre contraires sans que les énonciations ne le soient. PeriH 169 (P)
Le terme « tous » ne signifie pas une chose universelle mais le mode universel de I'énonciation. PeriH 169 (P)
Un prédicat universel ne peut pas étre vrai. PeriH 169 (P)
La division de I'énonciation entre universel et singulier se prend d'une différence dans le sujet. PeriH 171 (P)
La division du sujet de I'énonciation doit suivre la maniere par laquelle I'étre se présente a l'intellect. PeriH 174 (C)
L'affirmation se divise en trois modes d'attribution d'un prédicat a un sujet universel, et un a un sujet singulier : 1- L'universel ; 2- L'indéfini ; 3- Le
particulier ; 4- Le singulier. PeriH 189-190 (P), PeriH 188 (C)
Dans I'énonciation universelle, le prédicat est attribué de maniere universelle a un sujet universel. PeriH 188 ()
Dans I'énonciation indéfinie, le prédicat est attribué de maniére indéfinie a un sujet universel. PeriH 188 ()
Dans I'énonciation particuliére, le prédicat est attribué de maniere particuliére a un sujet universel. PeriH 188 (P)
Dans I'énonciation singuliére, le prédicat est attribué de maniére singuliere a un sujet singulier. PeriH 189 (P)
Les énonciations se divisent toujours matériellement en fonction de I'universalité ou de la non-universalité du sujet. PeriH 199 (C)
Les énonciations ne se divisent jamais matériellement en fonction de |'universalité ou de la non-universalité du prédicat. PeriH 199 (C)

1.1 | L'énonciation universelle
L'énonciation universelle se divise en quatre modes se regroupant en deux catégories : 1- |'universel est considéré comme séparé des choses sin-

gulieres ; 2- I'universel en tant qu'il se trouve dans ces choses singuliéres. PeriH 179, 185-187 ()
Sous ce mode d'attribution, le prédicat se trouve attribué a I'universel selon toute I'amplitude des étres en lesquels il peut se trouver.  PeriH 186 (7)
Ce mode est appelé « énonciation universelle ». PeriH 186 (C)
Ce mode s'exprime par le déterminant logique : 1- « tous », dans les affirmations ; 2- « aucun », dans les négations. PeriH 186-187 (P)
Ce mode énonce dans toute I'amplitude de I'universalité du sujet. PeriH 192 ()
Le sujet des énonciations universelles est universel. PeriH 188, 195 (P)
L'universelle — affirmative ou négative — s'avere plus digne que les particuliéres. PeriH 214-215 (C)

Les Platoniciens, le réalisme absolu et I'ontologisme affirment que I'universel existe formellement dans la réalité, ce qui est une erreur. sumTh g185-
g186 (P)

L'universelle négative détruit en totalité. PeriH 214 (P)
L'universelle englobe la particuliere. PeriH 215 (P)
L'universelle inclut dans sa notion la particuliére, en y ajoutant quelque chose. PeriH 223 (P)
Dans I'énonciation universelle, le sujet est multiple du fait qu'il inclut plusieurs choses. PeriH 229-230 (P)

Dans I'énonciation universelle, I'énonciation est une bien que son sujet soit multiple car ce sujet ne forme qu'une seule notion. PeriH 229-230 (C)



Le mode des énonciations universelles est universel. PeriH 188, 195 (P)
1.1.1 | L'énonciation universelle ou le sujet universel est considérée comme séparée des choses singuliéres
L'énonciation universelle en laquelle on considere le sujet universel comme séparé des choses singuliéres se divise en deux modes d'énonciation :

1- le sujet n'appartient qu'a la seule opération intellectuelle ; 2- le sujet est abstrait sous une notion d'unité. PeriH 179 (P)
1.1.1.1 | L'énonciation universelle n'appartenant qu'a la seule opération intellectuelle
Dans un premier mode d'énonciation universelle, le sujet n'appartient qu'a la seule opération intellectuelle. PeriH 179 (P)
Le prédicat d'un tel mode sera un universel ou une espeéce. PeriH 179 (P)
Ce mode d'énonciation est formé par l'intellect par comparaison avec les choses extérieures a notre ame. PeriH 179 (P)
1.1.1.2 | L'énonciation universelle abstrayant le sujet sous un mode d'unité
Dans un second mode d'énonciation universelle, le sujet est abstrait sous un mode d'unité. PeriH 180 ()
Cette unité est présente dans la réalité et non actée par la raison. PeriH 180 ()
Ce mode affirme une réalité présente dans |'universel et dans les singuliers qui le composent. PeriH 180 (P)

1.1.2 | L'énonciation universelle ou le sujet universel est considérée dans les choses singulieres
L'énonciation universelle en laquelle on considére le sujet universel comme dans les choses singulieres se divise en deux modes d'énonciation : 1-

le prédicat releve de la substance du sujet ; 2- |le prédicat reléve des accidents du sujet. PeriH 181 (P)
1.1.2.1 | L'énonciation universelle ou le prédicat appartient a la substance de son sujet
Dans un troisieme mode d'énonciation universelle, un sujet singulier est abstrait sous sa raison de substance. PeriH 181 (P)
1.1.2.2 | L'énonciation universelle ou le prédicat appartient aux accidents de son sujet
Dans un troisieme mode d'énonciation universelle, un sujet singulier est abstrait sous sa raison d'accidents. PeriH 181 (P)
1.1.3 | L'énonciation indéfinie
Le sujet des énonciations indéfinies est universel. PeriH 188, 194-195 ()
Le mode des énonciations indéfinies n'est pas universel. PeriH 188, 194-195 ()
Dans les énonciations indéfinies, on ne précise pas le mode. PeriH 198 (?)
Le sujet d'une énonciation indéfinie n'est déterminé par aucun déterminant logique. PeriH 213-214 (P)
Les indéfinies négatives ne doivent pas s'entendre nécessairement comme des universelles négatives, ni les indéfinies affirmatives comme des
particulieres affirmatives. PeriH 214-215, 218 (C)
Les indéfinies se tiennent dans la raison de leur matiere. PeriH 214 (C)
On utilise parfois les indéfinies dans le sens d'universelles ou de particuliéres selon la raison propre du sujet qu'elle exprime. PeriH 214-215, 218 (C)
Pour qu'une indéfinie est le sens d'une particuliére, il est suffisant que le prédicat se vérifie pour une partie du sujet universel. PeriH 215 (C)
Pour qu'une indéfinie est le sens d'une universelle, il importe que le prédicat se vérifie pour son sujet universel en entier. PeriH 215 (C)
Les indéfinies ne se trouvent pas nécessairement dans ce qu'il y a de pire. PeriH 215 (C)
La vérité et I'erreur dans les indéfinies correspond a celle dans les particulieres. PeriH 215-217 ()
1.2 | L'énonciation particuliere
Sous ce mode d'attribution, le prédicat se trouve attribué a |'universel en raison de sa particularité. PeriH 187 (?)

Ce mode s'exprime par le déterminant logique : 1- « certains » ou « quelques », dans les affirmations ; 2- « pas tous », dans les négations.periH 187
(@)

Dans I'énonciation particuliére, I'énonciation est une bien que son sujet soit multiple car ce sujet ne forme qu'une seule notion. PeriH 230 (C)
Sous ce mode d'attribution, le prédicat désigne une chose singuliere sous une certaine indétermination. PeriH 187 (P)
Sous ce mode d'attribution, on parle « d'individualité indéterminée » concernant le sujet. PeriH 187 (C)
Le mode d'énonciation particuliere négatif exclut I'affirmation universelle. PeriH 187 (P)
Il n'existe pas de déterminant unique pour le mode d'énonciation particuliere négatif. PeriH 187 (P)
L'énonciation particuliere differe de celle indéfinie. PeriH 195 ()
Le sujet des énonciations particulieres est universel. PeriH 188 ()
Le mode des énonciations particulieres n'est pas universel. PeriH 188 ()
Le sujet d'une énonciation particuliere est un sujet universel entendu de maniére particuliere. PeriH 207 (P)
Le sujet d'une énonciation particuliére ne se référe aucunement a une chose singuliére déterminée, mais concerne de maniere indéterminée plu -
sieurs choses. PeriH 207 (P)
Dans le mode particulier, il est impossible que I'affirmation et la négation se rapportent a un méme sujet. PeriH 207 (C)
La particuliere négative détruit de maniere partielle. PeriH 214 (P)
Pour étre vraie, une particuliére doit se vérifier pour au moins un individu du sujet. PeriH 216-217 (P)

1.4 | L'énonciation singuliére
L'énonciation singuliere se divise en trois modes : 1- le singulier est considéré sous son abstraction ; 2- le singulier est considéré sous sa nature gé-

nérale ; 3- Le singulier est considéré sous sa singularité elle-méme. PeriH 182 (P), PeriH 189 (C)
Les choses futures singuliéres sont contingentes. PeriH 258 ()
Les choses futures sont en puissance de se produire. PeriH 258 ()
Dans I'énonciation singuliere, méme la nature universelle se trouve individuée par cette singularité. PeriH 189 ()
1.4.1 | L'énonciation singuliere ou le sujet singulier est considéré sous son abstraction

Dans un premier mode d'énonciation singuliere, un sujet singulier est considéré sous sa raison d'abstraction. PeriH 182 (P)
1.4.2 | L'énonciation singuliére ou le sujet singulier est considéré sous la raison de sa nature générale

Dans un premier mode d'énonciation singuliere, un sujet singulier est considéré sous la raison de sa nature générale. PeriH 182, 189 ()
1.4.3 | L'énonciation singuliére ou le sujet singulier est considéré sous la raison de sa singularité elle-méme

Dans un premier mode d'énonciation singuliére, un sujet singulier est considéré sous la raison de sa singularité elle-méme. PeriH 182, 189 (P)

3 | L'opposition des énonciations

Les énonciations s'opposent entre elles de plusieurs maniéres selon leur rapport a la vérité et a I'erreur. PeriH 184, 191 (P)
L'opposition des énonciations se divisent entre I'opposition : 1- réciproque des universelles ; 2- de l'universelle et de I'indéfinie ; 3- de l'universelle
et de la particuliere. PeriH 191 (P)



Pour qu'il y ait opposition d'énonciations, il faut que sujets et prédicats soient les mémes. PeriH 212 (P)

Une seule négation est opposée a une affirmation donnée, et inversement. PeriH 222 (P), PeriH 219, 223-225, 227 (C)
Pour qu'il y ait opposition d'énonciations, il importe que ce que nie la négation corresponde a ce qu'affirme I'affirmation, et quant au sujet, et
quant au prédicat. PeriH 219, 225 (C)
L'opposition des énonciations se divise en : 1- Contradictoire ; 2- Contraire ; 3- Non-opposition. PeriH 219, 227 (P)
Les énonciations sous-contradictoires ne sont pas vraiment opposées. PeriH 227 (P)
Toute opposition d'énonciations n'implique pas nécessairement que I'une soit vraie et |'autre fausse. PeriH 219, 228 (P)
Dans son sens large, le terme « contradiction » désigne toute opposition. PeriH 228 (P)
Dans les énonciations contradictoires au sens strict, I'une est toujours vraie, et |'autre fausse. PeriH 228 ()
L'opposition d'énonciations aux sujets équivoques n'implique pas que I'une des énonciations soit vraie et I'autre fausse. PeriH 220, 235 (C)
L'opposition véritable d'une énonciation est celle qui en rejette simplement chacune de ses parties. PeriH 223 (P)
Les contradictoires se suit immédiatement. SumTh c201 (P)
La contradiction ne peut naitre que d'une négation, méme apparente. SumTh g194 (P)
Dans les universelles prises de maniere universelle et dans les singulieres, I'énonciation est nécessairement vraie ou fausse au présent et au passé.
PeriH 236 (P)

Dans les universelles prises de maniere non-universelle, I'énonciation n'est pas nécessairement vraie ou fausse quelque soit le temps.  PeriH 236 (7)
Dans les singulieres au futur, I'énonciation n'est pas nécessairement vraie ou fausse. PeriH 236 (P)
Dans les singulieres au futur, I'une des opposées est cependant nécessairement vraie, et |'autre fausse. PeriH 236, 245 (P)
Si dans les singulieres au futur traitant d'une matiére contingente, toute affirmation ou négation était nécessairement vraie ou fausse, alors tout
existerait ou n'existerait pas de maniere nécessaire. PeriH 246 (P), PeriH 247-249 (C)
Il est impossible que deux véritables opposées soient vraies en méme temps. PeriH 247 (P)
Dans les indéfinies, deux opposées peuvent étre vraies ou fausses en méme temps. PeriH 247 (P)

La proposition « I'existence n'est pas » ne renferme aucune contradiction, alors que la proposition « ce qui existe n'est pas » en renferme une.
SumTh c197, g189 (P)

Dans toute opposition entre une affirmation et sa négation, il n'est pas nécessaire que I'une soit déterménement vraie et I'autre fausse. PeriH 298 (

)
Dans l'opposition de choses qui existent, il est nécessaire que I'une des affirmation ou négation soit vraie et I'autre fausse. PeriH 298 (P)
Les énonciations futures peuvent étre ou ne pas étre. PeriH 298 ()
Les énonciations futures sont contingentes. PeriH 298 (C)
L'opposition des énonciations futures est contingente. PeriH 298 (P)

3.1 | L'opposition des énonciations universelles

L'affirmation et la négation universelles sont contraires. PeriH 198 (P), PeriH 192, 193 (C)
Dans les énonciations universelles opposées, employées de maniere universelle, I'une est nécessairement vraie et I'autre fausse. PeriH 258 (P)
L'affirmation universelle et sa négation universelle s'opposent de maniere contraire. PeriH 204, 211 (), PeriH 210 (C)
Une énonciation universelle affirmative n'a pour opposé véritable que la particuliére négative correspondante, et inversement. PeriH 223 (C)
L'universelle inclus dans sa notion d'opposition, 'opposition de la particuliere, en y ajoutant quelque chose. PeriH 223 (P)
L'affirmation universelle et sa négation universelle ne peuvent pas étre simultanément vraies. PeriH 204 (P), PeriH 211 (C)
Dans I'opposition contradictoire des universelles, I'une est nécessairement vraie et I'autre fausse. PeriH 204 (P)
L'affirmation universelle et sa négation universelle sont séparées par une distance extréme du fait que la seconde nie intégralement la premiere.

PeriH 210 (P)
Deux énonciations contraires ne peuvent pas étre vraies ensemble. PeriH 211 (C)

3.2 | L'opposition d'une énonciation universelle avec une non-universelle

L'affirmation et la négation d'une universelle et d'une non-universelle s'opposent de maniere contradictoire. PeriH 204, 212 (P)
L'opposition d'une universelle avec une non-universelle est intermédiaire dans I'opposition de deux universelles. PeriH 210 (€)
Les énonciations contradictoires d'universelles peuvent étre vraies ensemble. PeriH 211 (€)
Les contradictoires en elles-mémes ne peuvent pas étre vraies ensemble. PeriH 212 ()
3.2.1 | L'opposition d'une énonciation universelle avec une particuliére
L'affirmation et la négation d'une universelle et d'une particuliere s'opposent de maniere contradictoire. PeriH 211-212 (P), PeriH 208-209 ()
L'universelle affirmative ne peut étre rejetée que par une particuliere négative, sans qu'aucune autre chose de nécessaire ne soit exigée a cette
fin ; et il en va de méme de la particuliere affirmative avec l'universelle négative. PeriH 209 (P)
L'énonciation universelle affirmative s'oppose a la particuliére négative, et inversement. PeriH 225 (C)

3.3 | L'opposition des énonciations ni universelles ni singuliéres entre elles

Dans I'opposition entre elles d'énonciations ni universelles ni singulieres, I'une ne sera pas toujours vraie quand I'autre sera fausse, et inverse -

ment. PeriH 204 (P)
3.3.1 | L'opposition des énonciations particulieres entre elles
L'affirmation particuliere et sa négation particuliére peuvent étre simultanément vraies. PeriH 204 (P), PeriH 211 (C)
Les particulieres affirmative et négative ne présentent pas de réelle opposition entre elles. PeriH 209 (P), PeriH 207 (C)
Dans les énonciations particulieres, le sujet n'est pas le méme entre une affirmation et sa négation. PeriH 212 (P)
Il peut arriver que les affirmation et négation particulieres soient contraires selon la vérité et I'erreur. PeriH 196 (P)
L'affirmation et la négation particuliéres ne sont pas contraires. PeriH 198 (P)
3.3.2 | L'opposition des énonciations indéfinies entre elles
Les indéfinies semblent étre des universelles, alors qu'elles se rapprochent des particulieres. PeriH 204 (P)
Dans les énonciations indéfinies, le sujet n'est pas le méme entre une affirmation et sa négation. PeriH 212 (P)
Les affirmation et négation indéfinies semblent s'opposer de maniére contradictoire, alors que ce n'est pas le cas. PeriH 213, 216 (C)

Deux énonciations indéfinies opposées peuvent étre vraies ou fausses ensemble. PeriH 266 (P)



Deux énonciations indéfinies ne peuvent se rapporter au méme sujet. PeriH 213 (C)

Les énonciations indéfinies peuvent étre vraies ensemble. PeriH 213, 216 ()
Les indéfinies affirmatives sont vraies lorsque les particulieres affirmatives le sont également. PeriH 216 (P)
Les énonciations indéfinies affirmative et négative sont opposées dans deux cas : 1- lorsque I'énonciation traite d'une matiere nécessaire ; 2- lors-
qu'il s'agit de choses singulieres. PeriH 226 (C)
Une énonciation indéfinie affirmative n'est pas nécessairement vraie lorsque sa négative est fausse, et inversement. PeriH 226 (P)
L'affirmation et la négation indéfinies ne sont jamais contraires en vertu de leur mode. PeriH 194 (P), PeriH 195 (C)
Il peut arriver que des énonciations indéfinies soient contraires en raison de ce qu'elles signifient, comme lorsque le prédicat est attribué sous la
raison universelle de sa nature universelle. PeriH 198 (C)
Il peut arriver que les affirmation et négation indéfinies soient contraires selon la vérité et |'erreur. PeriH 196 (C)
Il peut arriver que les affirmation et négation indéfinies soient contraires selon leur prédicat. PeriH 197 (C)
L'affirmation et la négation indéfinies ne sont jamais contraires en vertu de leur mode. PeriH 194 (P), PeriH 195 (C)

3.4 | L'opposition des énonciations singuliéres entre elles

Dans I'opposition contradictoire des singulieres, I'une est nécessairement vraie et |'autre fausse. PeriH 204 (P)
Dans les énonciations singulieres opposées et au futur, les énonciations se tiennent de maniére contingente. PeriH 258, 260 (F), PeriH 261-264, 266, 284 (C)
Les énonciations singulieres s'opposent de maniere contradictoire. PeriH 212 (€)
Dans les énonciations singuliéres, le sujet est le méme entre une affirmation et sa négation. PeriH 212 (P)
Deux singulieres opposées ne peuvent pas étre vraies ensemble. PeriH 212 (C)
Les énonciations singulieres affirmative et négative sont opposées. PeriH 225 (C)

4 | Matiére des énonciations
4.1 | Matiere nécessaire

Lorsque la matiere de I'énonciation est nécessaire, le prédicat s'accorde par lui-méme au sujet. PeriH 226 (P)
La vérité et I'erreur ne se juge pas de la méme maniére pour toutes les énonciations. PeriH 242 (C)
S'il est vrai d'affirmer ou de nier quelque chose, alors il s'en suit que cela est ou n'est pas tel dans la réalité. PeriH 248 (P)
S'il est faux d'affirmer ou de nier quelque chose, alors il s'en suit que cela n'est pas ou est tel dans la réalité. PeriH 248 (P)
On observe dans l'univers la contingence, le possible et le nécessaire. SumTh 104, 263, g279 ()
Le contingent est ce qui peut exister et ne pas exister. SumTh 104, g279 (P)
Ce qui ne peut pas ne pas étre n'existe pas a un moment donné. SumTh 104 (P)
Ce qui est nécessaire peut recevoir la cause de sa nécessité d'un autre ou ne la recevoir de personne. SumTh 104 (P)
Tout contingent n'a pas en lui sa propre raison d'existence. SumTh g271, g279 ()
Tout contingent appelle un nécessaire. SumTh g271, g279 (C)
L'étre nécessaire ne forme pas une collection d'étres contingents. SumTh g281 (P)
L'étre nécessaire n'est pas dépendant des étres contingents. SumTh g281 (P)
L'étre nécessaire n'est pas une substance commune a tous les phénomenes. SumTh g281 ()
L'étre nécessaire peut donner, déterminer, mais non recevoir, non étre déterminé. SumTh g281 (P)
La vérité des propositions nécessaires est supérieure a celle des propositions contingentes. SumTh g283 (P)
1 | Division matérielle : Les universelles, particuliéres, singuliéres et indéfinies
Dans I'énonciation d'inhérence, les signes syncatégorématiques engendrent la diversité quantitative des énonciations. PeriH 556 (P)

La composition | De compositione
L'Enonciation: division formelle

La négation d'un des modes d'essence, et |'affirmation de I'essence en général peuvent se vérifier ensemble pour un méme sujet. SumTh ¢385 (P)
C'est I'affirmation et sa négation qu'atteint d'abord I'erreur. PeriH 587 ()
Il n'y a pas de plus grande opposition entre vérité et erreur que celle entre affirmation et négation. PeriH 588 (P)
L'affirmation et sa négation s'oppose de maniére contradictoire. PeriH 592, 601, 606 (P)
En elle-méme, I'affirmation et la négation constituent une contradiction. PeriH 597 ()
En tant qu'elles se trouvent dans les opinions, |'affirmation et la négation constituent une contrariété. PeriH 597 (C)
L'opposition entre |'affirmation et la négation s'avére la premiere forme et la racine de toute opposition. PeriH 598 (P), PeriH 603 (C)
En toute matiere, |'affirmation et la négation sont des contraires formelles. PeriH 604 (C)
Pour toute chose, I'affirmation ou la négation doit se vérifier. PeriH 526 ()
Pour tout sujet, ou c'est I'affirmation, ou c'est la négation qui est vraie. PeriH 511, 516-517 ()
L'affirmation et la négation sont des énonciations qui traitent de I'étre et du non-étre. PeriH 547 (P)

Les énonciations conséquentes
Les conséquents sont des énonciations équivalentes formées par variation de la place de la négation entre sa qualité, sa quantité ou les deux a la -
fois. PeriH 551 ()
L'affirmation | De affirmatione
La négation | De negatione

La négation s'opposant a I'affirmation d'une méme chose lui est essentiellement fausse. PeriH 588 (P)
La composition s'avere comme la forme du tout que forme I'énonciation. PeriH 465 ()
L'énonciation simple | De enunciatione una
Définition :
L'énonciation a deux éléments est appelée « énonciation simple ». PeriH 569 (P)
L'énonciation simple au verbe substantif
Dans les énonciations au verbe substantif, la contradiction s'opére par apposition de la négation au verbe étre. PeriH 477 (C)

L'énonciation simple a deux éléments
Dans les énonciations simples a deux éléments, on ne compte qu'une seule opposition. PeriH 316 (C)



Dans les énonciations a deux éléments, le verbe étre est le seul prédicat. PeriH 350 ()
Les énonciations a deux éléments ne peuvent varier que selon le mode fini ou infini du sujet. PeriH 355 (P)

Dans les énonciations a deux éléments, les oppositions sont absolues, c'est-a-dire qu'elle ne peuvent varier que du c6té du sujet fini ou infini. PperiH
357 (C)

Dans les énonciations a deux éléments, on compte deux oppositions. PeriH 359 (P), PeriH 357 (C)
Dans les énonciations a deux éléments, on compte quatre propositions. PeriH 359 (), PeriH 357 (C)
Division :

Les énonciations d'attribution a I'étre se divisent en trois especes : 1- celles a deux éléments ; 2- celles a trois éléments et au sujet fini ; 3- et celles
1 | Division matérielle : Le sujet et le prédicat
Dans les énonciations a deux éléments, le verbe ne peut étre infini. PeriH 358 (C)
Dans les énonciations a deux éléments, le prédicat est le verbe. PeriH 358 ()
Le sujet | De subjecto
Le prédicat | De praedicato

Dans les énonciations simples a deux éléments, le verbe étre est I'unique prédicat en tant que tel. PeriH 315 (P)
Dans les énonciations simples a deux éléments, le verbe étre exprime I'existence (ou la non-existence) du sujet. PeriH 315 (C)
Dans les énonciations a deux éléments, le verbe « étre » est prédicat essentiel. PeriH 447 (P)
Dans les énonciations a deux éléments, le verbe « étre » exprime |'acte d'existence. PeriH 456, 459 (P)
Dans les énonciations a deux éléments, le verbe « étre » exprime une notion absolue. PeriH 456, 459 ()
Dans les énonciations simples a deux éléments, la contradiction s'opére par apposition de la négation au verbe étre. PeriH 462, 474 (C)
L'énonciation simple a trois éléments
Dans les énonciations simples a trois éléments, on compte deux oppositions. PeriH 319(P), PeriH 311, 316 (C)
Dans les énonciations simples a trois éléments, on compte quatre énonciations. PeriH 315, 324-325, 329-330, 333 (), PeriH 311, 319, 332 (C)
Dans les énonciations simples a trois éléments, les deux énonciations infinies se rapportent aux deux énonciations simples a la maniere d'énoncia -
tions privatives, quant a leur signification. PeriH 311, 320, 329 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, les deux énonciations simples ne se rapportent pas aux deux énonciations infinies a la maniéere
d'énonciations privatives, quant a leur signification. PeriH 311, 320, 330 (?)
Dans les énonciations indéfinies a trois éléments : 1- I'affirmative finie correspond a la négative infinie ; 2- et la négative finie correspond a I'affir-
mative infinie. PeriH 322, 323 (C)
Dans les énonciations simples a trois éléments, les deux énonciations infinies font suite aux deux énonciations simples. PeriH 329 ()
Dans les énonciations simples a trois éléments, les négations ne sont pas convertibles avec les affirmations de méme signification.  PeriH 311, 329 (¢)
Dans les énonciations simples a trois éléments, la négation infinie fait suite a I'affirmation simple. PeriH 311, 330 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, la négation simple fait suite a I'affirmation infinie. PeriH 311, 330 (P)
Les énonciations infinies a trois éléments sont d'un autre ordre que les énonciations universelles a trois éléments. PeriH 335, 356 (C)
Les énonciations infinies a trois éléments ne font pas suite aux énonciations universelles a trois éléments, ni inversement. PeriH 335, 356 (P)
Les énonciations a trois éléments peuvent varier de quatre manieres, selon les modes fini et infini des sujet et prédicat. PeriH 355 (P)
Dans les énonciations a trois éléments, si on s'intéresse aux énonciations finies et infinies, on compte trois oppositions : 1- entre les énonciations
finies ; 2- entre les énonciations infinies ; 3- et entre I'énonciation finie et celle infinie. PeriH 348 (C)
Dans les énonciations a trois éléments, on adjoint un nom au verbe étre. PeriH 350 (P)
Dans les énonciations a trois éléments, I'ordre des énonciations est le méme quelque soit la quantité du sujet. PeriH 351 (P)
Dans les énonciations a trois éléments, les angulaires ne sont pas toujours vraies de la méme maniére selon la quantité du sujet (indéfini ou fini,
et universel ou non). PeriH 343 (P), PeriH 344 (C)
Dans les énonciations a trois éléments, les angulaires se forment de la méme maniere. PeriH 343-344 ()

Dans les énonciations a trois éléments, les angulaires indéfinies peuvent étre vraies ensemble s'agissant d'une matiere contingente. PeriH 344, 347 ()

Dans les énonciations a trois éléments, les angulaires universelles affirmatives ne peuvent jamais étre vraies ensemble quelque soit la matiere. per-
iH 344 (C)

Dans les énonciations a trois éléments, les angulaires universelles négatives peuvent étre vraies ensemble s'agissant d'une matiére contingente.

PeriH 344 (C)

Dans les énonciations a trois éléments, les angulaires universelles ne s'appellent pas nécessairement quant a la vérité conséquente. PeriH 347 (C)
Les affirmations universelles finie et infinie sont contraires. PeriH 345, 347 (P)
L'affirmation universelle finie et la négation particuliere finie sont contradictoires. PeriH 345 (P)

F- Hermine ne forme pas des schémas logiques entre les énonciations. PeriH 345-346 (P)
Dans les énonciations a trois éléments, I'universelle et la particuliere qui s'y oppose peuvent étre vraies ensembles. PeriH 347 (C)
Dans les énonciations a trois éléments, les oppositions sont de deux sortes, pouvant varier ou du coté du sujet, ou du c6té du prédicat, finis ou in-
finis. PeriH 358 (P), PeriH 357 (C)
Dans les énonciations a trois éléments, on compte quatre oppositions. PeriH 357 (C)
Dans les énonciations a trois éléments, on compte huit propositions. PeriH 357 (C)
Les énonciations a trois éléments avec un sujet fini universel sont similaires aux indéfinies sur trois points : 1- le nombre de leurs propositions ; 2-

le nombre de leurs oppositions ; 3- et le mode du sens qui en découle. PeriH 335, 337, 345 (P), PeriH 342 (C)
Schéma des énonciations a trois éléments avec un sujet fini entendu de maniere universel. PeriH 340-341 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, les deux énonciations infinies se rapportent aux deux énonciations simples a la maniere d'énoncia -
tions privatives, quant a leur signification. PeriH 342 (C)
Dans les énonciations simples a trois éléments, les deux énonciations simples ne se rapportent pas aux deux énonciations indéfinies a la maniére
d'énonciations privatives, quant a leur signification. PeriH 342 ()
Les énonciations simples se divisent formellement entre celles au sujet fini et celles au sujet infini. PeriH 381 (P)
Les énonciations simples se divisent encore entre celles au sujet fini et celles au sujet infini, quant leurs significations. PeriH 367, 381 (C)
Aucune énonciation au sujet fini ne peut signifier la méme chose qu'une énonciation au sujet infini. PeriH 367, 381 (C)

La négation universelle au sujet infini s'oppose de maniére contraire a I'affirmation universelle au sujet infini. PeriH 381 (P)

Division :



Le sujet des énonciations a trois éléments se divise matériellement (selon la quantité) en : 1- un nom infini entendu de maniere universelle ; 2- un

nom fini entendue de maniére universelle, etc. PeriH 337 ()
1 | Division analogique : Les énonciations simples a trois éléments avec un sujet infini, ou avec un sujet fini.

Les énonciations a trois éléments se divisent en deux catégories selon que le sujet est fini ou infini. PeriH 350 (P)

L'énonciation simple a trois éléments se divise en deux parties (et non en trois). PeriH 315 (P)

2 | Division matérielle : Le sujet et le prédicat
Dans les énonciations simples a trois éléments, le verbe étre — prédicat relatif — exprime le lien entre le prédicat principal et le sujet, et non I'exis -

tence. PeriH 311, 315 (C)
Dans les énonciations simples a trois éléments : 1- le sujet est le premier élément ; 2- le prédicat principal est le deuxieme élément ; 3- et le verbe
étre est le troisieme élément. PeriH 311, 315, 317, 319 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, le prédicat principal exprime une différence du sujet. PeriH 316 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, le prédicat principal est un nom fini ou infini. PeriH 316, 332 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, le verbe « est » exprime la présence d'un prédicat. PeriH 316, 319 (P)
Dans les énonciations simples a trois éléments, le verbe étre n'est prédicat que relativement a un prédicat principal. PeriH 311, 315, 319, 332-334 ()

1 | Division matérielle : Extension des énonciations

Dans les énonciations infinies a trois éléments, la négation simple présente une extension plus grande que I'affirmation infinie. PeriH 329-330 (¢), PeriH
328 (C)

Dans les énonciations infinies a trois éléments, la négation simple présente une extension plus grande que |'affirmation privative. PeriH 329 (¢), PeriH
328 (C)

Dans les énonciations infinies a trois éléments, |'affirmation infinie présente une extension plus grande que |'affirmation privative. PeriH 330 (¢), PeriH
328 (C)

Dans les énonciations infinies a trois éléments, la négation infinie présente une extension plus grande que I'affirmation simple. PeriH 329-330 (¢), PeriH
328 (C)

Dans les énonciations infinies a trois éléments, la négation privative présente une extension plus grande que la négation infinie. periH 330 (?), PeriH 328
(©)

Dans les énonciations infinies a trois éléments, la négation privative présente une extension plus grande que I'affirmation simple. PeriH 329 (P)
Dans les énonciations a deux éléments, le verbe « étre » exprime une notion relative. PeriH 456, 459 (P)
Dans les énonciations a trois éléments, le verbe « étre » est prédicat accidentel, et |'attribut est le prédicat principal. PeriH 447, 454 (P), PeriH 452 (C)
Dans les énonciations a trois éléments, le verbe « étre » exprime le rapport d'inhérence ou d'identité entre le prédicat et son sujet. PeriH 456 (P)
Il est possible de réduire une énonciation a trois éléments, en une énonciation a deux éléments, mais jamais par séparation des termes du prédi-
cat. PeriH 452, 454-457, 459 (C)
Dans les énonciations simples a trois éléments, la contradiction s'opére par apposition de la négation au verbe étre. PeriH 462, 475-476 (C)
Prédicat > réunion
Un prédicat peut réunir des termes opposés ou non. PeriH 439 (P)
Prédicat > séparation
Les termes d'un méme prédicat peuvent parfois étre séparés, et parfois non. PeriH 438, 452 (P)

Les termes d'un méme prédicat peuvent étre séparés a deux conditions : ne pas étre opposés ; et n'étre que des prédicats essentiels.
PeriH 448 (P), PeriH 449-452 (

)
Les termes opposés d'un méme prédicat ne peuvent jamais étre séparés. PeriH 439 (P), PeriH 440 (C)
En principe, les termes non-opposés d'un méme prédicat ne peuvent jamais étre séparés. PeriH 439-440 (P)
Lorsque les termes d'un prédicat sont inhérents a leur sujet, leur séparation n'enléve rien a leur vérité. PeriH 452 (C)
Les termes d'un méme prédicat peuvent étre séparés lorsqu'aucun ne subit une variation de signification. PeriH 455, 457 ()

L'énonciation simple a trois éléments avec un sujet fini

Dans les énonciations indéfinies a trois éléments, on compte quatre énonciations. PeriH 338-339, 345 ()
Dans les énonciations a trois éléments avec un sujet fini universel, on compte quatre énonciations. PeriH 338-339, 345 ()
Dans les énonciations a trois éléments avec un sujet fini universel, on compte deux oppositions. PeriH 335, 338-339, 345, 349 (P)
Dans les énonciations a trois éléments avec un sujet fini universel, les opposées des universelles sont des particuliéres. PeriH 339 (C)
L'affirmation finie appelle ses angulaires, les affirmations infinies et privatives. PeriH 343 (P)
La négation finie appelle ses angulaires, les négations infinies et privatives. PeriH 343 (P)
Les angulaires universelles ne sont pas toujours vraies ensembles. PeriH 369 (P)
Les angulaires universelles affirmatives ne peuvent pas étre vraies ensemble. PeriH 367, 369 (C)
Les angulaires universelles négatives peuvent étre vraies ensembles. PeriH 367, 369 (C)
Les angulaires universelles affirmatives s'opposent de maniere contraire. PeriH 369, 371 (P)
Les angulaires universelles négatives s'opposent de maniere subcontraire. PeriH 369, 371 (P)
L'universelle négative s'oppose a son affirmation de maniére contraire. PeriH 370 (P)
L'universelle négative et son affirmation ne peuvent étre vraies ensembles. PeriH 367, 370 (C)
Les universelles subcontraires peuvent étre vraies ensemble, a savoir pour une matiere contingente. PeriH 367, 370 (P)
L'universelle affirmative infinie et I'universelle négative simple sont équivalentes. PeriH 371 (P)
L'universelle affirmative infinie s'oppose a I'universelle affirmative simple de maniere contraire. PeriH 371 (P)
L'universelle affirmative infinie et I'universelle négative finie sont équivalentes. PeriH 367, 371 (C)
La particuliere affirmative finie et la particuliere négative infinie sont équivalentes. PeriH 367, 371 (P)
La particuliere affirmative finie s'oppose a la particuliére négative simple de maniére subcontraire. PeriH 371 (P)
Les subcontraires sont a des angles diamétralement opposés. PeriH 371 (P)
Les contraires sont a des angles diamétralement opposés. PeriH 371 (P)
L'universelle affirmative infinie et la particuliere affirmative finie sont équivalentes. PeriH 371 ()
Schéma des énonciations a trois éléments, contradictoires et équivalentes. PeriH 372 (P)
Si l'une des angulaires universelles ou particuliéres est vraie, alors sa contradictoire sera fausse, et inversement. PeriH 373 (C)
Si l'une des angulaires particulieres est fausse, alors |'autre particuliéere est fausse également. PeriH 373 (C)



Entendues en rapport au syllogisme, on ne peut juger de la méme maniére |'universelle infinie négative et |'universelle infinie affirmative. perih 374
(?)

La négation simple fait suite a I'affirmation infinie, mais non l'inverse. PeriH 374 (P)

L'affirmation infinie fait suite a la négation finie pour un méme sujet, mais dans I'absolu la négation simple fait suite a I'affirmation infinie.PeriH 374
(®)

On parle d'énonciation infini dans le sens du tout qu'elle signifie. PeriH 375 (P)
Lorsque I'énonciation infinie est entendue dans le sens du tout qu'elle signifie, la négation simple fait suite a I'affirmation infinie, et non l'inverse.
PeriH 375 (P)
Entendue de maniere formelle, la négation simple est plus étendue que I'affirmation infinie. PeriH 375 (P)
L'affirmation universelle, finie ou infinie, ne permet de conclure que dans le premier membre de la premiere prémisse. PeriH 375 (P)
La négation universelle, finie ou infinie, permet de conclure dans le second membre de la premiére prémisse, et dans le premier et le second
membres de la seconde prémisse. PeriH 375 (P)
Les négatives sont équivalentes aux infinies. PeriH 379 (°)
Dans les singulieres, I'apposition de la négation avant ou apres le verbe ne change rien. PeriH 379 (P)
L'énonciation simple a trois éléments avec un sujet infini
Dans les énonciations indéfinies a trois éléments, on compte deux oppositions. PeriH 335, 338-339, 345, 349 (P)
Dans les énonciations infinies a trois éléments, on compte quatre énonciations. PeriH 335, 351 (P)
Dans les énonciations infinies a trois éléments, on compte deux oppositions. PeriH 351 (P)
Les énonciations au sujet infini présentent aussi des significations identiques. PeriH 367, 382 (C)
L'universelle affirmative aux sujet et prédicat infinis équivaut a I'universelle négative au sujet infini et au prédicat fini. PeriH 367, 382 (C)
2 | Division matérielle : Le sujet et le prédicat
Les énonciations infinies sont celles qui présentent un nom infini comme sujet. PeriH 335, 350, 356 (P)
Les énonciations infinies ont un sujet infini. PeriH 335, 350, 356 (P)
L'énonciation adjective (ou de non-attribution, c'est-a-dire incluant un autre verbe qu'étre)
Les énonciations adjectives ont un verbe incluant un adjectif a la place du verbe étre. PeriH 357-359 ()
Les énonciations adjectives ne comprennent qu'un nom et un verbe. PeriH 359 (P)
Tout verbe adjectivé peut se décomposer en un verbe étre et un participe. PeriH 335, 358 (°)
Tout verbe adjectivé renferme un verbe substantivé. PeriH 358 ()
)

Les énonciations adjectives sont équivalentes aux énonciations d'inesse a trois éléments, quant a leur signification et a leurs propriétés. periH 358 (
Les énonciations adjectives sont équivalentes aux énonciations d'inesse a deux éléments, quant a leur émission sonore, a leur nombre et a leurs

oppositions. PeriH 335, 358-359, 366 (C)
Les énonciations adjectives sont équivalentes aux énonciations d'inesse a deux éléments, dans toutes les autres propriétés découlant de la simili-
tude numérique et des oppositions : caractere fini ou infini du prédicat ; quantité du sujet, etc. PeriH 335, 366 (C)
Dans les énonciations adjectives, on compte deux oppositions. PeriH 335, 358-359 (C)
Dans les énonciations adjectives, on compte quatre propositions. PeriH 335, 358-359,366 ()
Division :
Dans les énonciations adjectives, le verbe ne peut étre infini. PeriH 358 (C)
Dans les énonciations adjectives, le prédicat est le verbe adjectivé. PeriH 358 ()
L'énonciation multiple (ou composée)
Une énonciation multiple n'a pas d'unité de signification. PeriH 392, 394 (P)
L'énonciation n'est pas une si : 1- on affirmer ou nie quelque chose au sujet de plusieurs ; 2- ou inversement, plusieurs au sujet d'une seule, sans
gu'aucune unité n'en résulte. PeriH 392, 394-396, 401 (P)
Une énonciation est une en vertu : 1- de son unité de signification ; 2- et non d'une unité purement vocale. PeriH 394 (P)
Une énonciation multiple n'a pas d'unité de signification, mais peut avoir une unité vocale. PeriH 395, 402 (P)
L'énonciation multiple se divise en deux modes : 1- celles dont le nom est employé avec une certaine unité apparente, mais sans unité réelle ; 2-
celles dont le nom ne revéte aucune unité simplement, c'est-a-dire méme en apparence. PeriH 392, 397-399 ()
Une énonciation multiple renferme plusieurs énonciations simples. PeriH 402 (C)
Dans une énonciation multiple, les noms ne sont pas employés en tant qu'une unité en ressortirait. PeriH 397 (P)
Dans une énonciation multiple, les noms sont employés en tant qu'actualisations distinctes. PeriH 397-398 (P)
L'énonciation multiple se divise en quatre formes, chacun des moders se subdivisant en deux formes. PeriH 400 (P)

L'énonciation multiple se divise en quatre formes : 1- celles avec un nom prédicat ou sujet avec une seule unité apparente ; 2- celles avec plusieurs
noms prédicats ou sujets avec une seule unité apparente ; 3- celles avec un nom prédicat ou sujet sans unité possible ; 4- celles avec plusieurs noms

prédicats ou sujets sans unité possible. PeriH 400-401 (P)
Tous les membres de I'énonciation (sujet et prédicat) peuvent se diviser selon I'unité et la multiplicité. PeriH 401 (P)
Les membres de I'énonciation sont le sujet et le prédicat. PeriH 401 (°)
L'interrogation d'une énonciation multiple est elle-aussi multiple. PeriH 403 (P)
L'énonciation multiple présente des prédicats composés, c'est-a-dire réunis. PeriH 414, 417 (P)

L'énonciation simple au verbe attributif
Dans les énonciations au verbe attributif, le verbe attributif tient la place du verbe étre. PeriH 477 (P)
Dans les énonciations au verbe attributif, le verbe attributif renferme la vérité de I'énonciation en lui. PeriH 477 (P)
Dans les énonciations au verbe attributif, le verbe attributif fait office de copule. PeriH 477 (P)
Dans les énonciations au verbe attributif, la contradiction s'opere par apposition de la négation au verbe attributif. PeriH 477 (C)
L'énonciation au verbe attributif se réduit a une énonciation au verbe substantif a deux éléments. PeriH 477 (P)
Les énonciations modales | De enunciationibus modalibus
Le vrai et le faux s'attribuent a la composition toute entiére. PeriH 466 (P)
Le vrai et le faux ne modifient par la composition elle-méme. PeriH 466 ()

Le vrai et le faux ne sont pas des modales. PeriH 466 (C)



Il convient d'étudier I'énonciation modale aprés |'énonciation d'inhérence. PeriH 462 (P), PeriH 471 (C)
Définition :

Les cing conditions du dire et du mode des modales, il nait pour chague modale deux qualités et trois quantités. PeriH 552 (C)
Le sujet et le prédicat de la modale comprennent tous deux un verbe. PeriH 552 (P)
L'énonciation modale renferme deux qualités : la qualité du dire et la qualité du mode. PeriH 552 (C)
Dans I'énonciation modale, la qualité fait suite au verbe. PeriH 552 ()
Dans I'énonciation modale, certaines affirmations portent sur le mode et non sur le dire, et inversement. PeriH 552 ()
Dans I'énonciation modale, le sujet contient le sujet du dire. PeriH 552 (P)
Dans I'énonciation modale, la quantité du sujet du dire peut étre universelle, particuliére ou singuliere. PeriH 552 (C)
Dans I'énonciation modale, il n'y a qu'un seul dire. PeriH 552 ()
Dans I'énonciation modale, il y a trois quantités : la quantité du sujet du dire ; la quantité du dire ; et la quantité du mode. PeriH 552 (C)
Dans I'énonciation modale, la quantité du dire est singuliere alors que le dire lui-méme peut étre universel. PeriH 552 (C)
Dans I'énonciation modale, le prédicat est appelé le mode. PeriH 552 ()
Dans I'énonciation modale, le mode possede une vertu distributive. PeriH 552 ()
Dans I'énonciation modale, la quantité du mode peut étre universelle ou particuliere. PeriH 552 ()
Dans I'énonciation modale, le prédicat quantifie et qualifie absolument la proposition modale. PeriH 552 (P)
Dans I'énonciation modale, celle dont le mode est affirmée est absolument affirmative ; et celle ou il est nié est absolument négative.  PeriH 553 ()

Dans I'énonciation modale, celle dont le mode est universel est absolument universelle ; et celle ou il est particulier est absolument particuliere.

PeriH 553 (C)
L'énonciation modale suit la nature de son mode. PeriH 553 (P)
L'énonciation modale est universelle lorsque son sujet propre se répartit sur tous les temps. PeriH 555 (P)
L'énonciation modale peut étre universelle : de maniére simple ; ou prise comme telle. PeriH 555 ()
L'énonciation modale est particuliére lorsque son sujet propre se répartit sur certains temps seulement. PeriH 555 (P)
La quantité de I'énonciation modale correspond a la passion de son sujet. PeriH 555 (C)
Les modales affectent la composition toute entiere d'une énonciation. PeriH 464 (P)
L'énonciation modale consiste a qualifier une composition déja établie. PeriH 465 (P)
L'énonciation modale énonce le mode de composition entre un prédicat et son sujet. PeriH 465 (P)
Le mode forme la partie principale de I'énonciation modale. PeriH 465 (C)
Dans les modales, le mode qualifie et modifie la composition de ce qui est affirmé ou nié. PeriH 467-468 (C)
L'énonciation modale n'affirme, ni ne nie I'attribution d'un prédicat a un sujet. PeriH 469 (C)
L'énonciation modale se limite a énoncer le mode du dire. PeriH 469 (C)
L'énonciation modale n'est pas la composition d'une composition. PeriH 469 (C)
L'énonciation modale renferme en elle deux compositions : 1- |I'une entre les parties de ce qu'on affirme ; 2- I'autre avec le mode. PeriH 468 ()
L'énonciation modale se compose d'un mode et d'un dire. PeriH 468 (P)
1 | Genre : L'énonciation simple
L'énonciation modale n'est pas une énonciation multiple, mais simple. PeriH 470 (C)
L'énonciation modale n'énonce qu'une seule composition. PeriH 470 (P)
2 | Cause matérielle : Le dire
Dans les modales, le « dire » désigne la composition de ce qu'on affirme. PeriH 468 (P)
Dans les modales, le « dire » est matériellement multiple. PeriH 470 (P)
Dans les modales, le « dire » énonce la chose. PeriH 472 (P)
Dans les modales, c'est le dire qui contient la composition essentielle. PeriH 468 (P)
Dans les modales, le dire détient tout en propre : un sujet, un prédicat, une copule et une composition. PeriH 468 (P)
Le dire est sujet de I'énonciation modale. PeriH 468 (P)
L'énonciation d'inhérence est une partie de I'énonciation modale. PeriH 471 (P)
Dans I'énonciation modale, le dire tient la place du sujet. PeriH 487, 493 (P)
Dans I'énonciation modale, le dire désigne la composition. PeriH 493 (P)
Le dire est le sujet de I'énonciation modale. PeriH 551 ()
Le sujet de I'énonciation modale exprime ce qui est ou n'est pas. PeriH 551 (P)
Le sujet de I'énonciation modale forme un dire unique. PeriH 551 (P)
Le sujet de I'énonciation modale contient en lui le sujet du dire. PeriH 551 (P)
La quantité propre du sujet d'une énonciation modale reste le temps. PeriH 554 (€)
Le sujet de I'énonciation modale est un verbe. PeriH 554 (P)
La quantité propre de I'énonciation modale correspond a la quantité de son sujet propre. PeriH 555 (C)
La quantité du sujet de I'énonciation modale est celle de I'existence (ou non) continu en son dire. PeriH 555 (P)
3 | Cause formelle : Le mode logique
La quantité de I'énonciation modale dérive de son mode en tant que terme syncatégorématique. PeriH 555 (C)
C'est comme terme syncatégorématique, que le mode est proprement mode de I'énonciation modale. PeriH 555 (P)
En tant que prédicat, le mode a raison de forme de I'énonciation modale. PeriH 555 ()
Le mode est le prédicat de I'énonciation modale. PeriH 551, 554 (P)
Le prédicat de I'énonciation modale se rapporte a son sujet sous une relation d'existence (ou non), et sous une relation de terme syncatégoréma-
tique distributif selon la quantité des parties temporelles — et non subjectives — de ce sujet. PeriH 554 (C)
Le prédicat de I'énonciation modale en forme le prédicat entier. PeriH 551 (P)
Le prédicat de I'énonciation modale contient toujours son verbe. PeriH 551 (P)
Le prédicat de I'énonciation modale contient toute la puissance distributive selon les parties du temps. PeriH 551 (P)
Dans les modales, le « mode » désigne la partie modifiant le dire. PeriH 468 (P)

Dans les modales, le « mode » qualifie la chose. PeriH 472 ()



Le mode est le prédicat de I'énonciation modale. PeriH 468 (P)

Il'y a quatre modes logiques : le nécessaire, I'impossible, le possible et le contingent. PeriH 462 (P), PeriH 466 ()
Dans I'énonciation modale, le mode tient la place du prédicat. PeriH 487-488, 489 (P)
Dans I'énonciation modale, le mode énonce quelque chose au sujet du dire. PeriH 488 (P)
Dans I'énonciation modale, |'affirmation et la négation se déterminent en fonction du mode. PeriH 489 (P)
Dans I'énonciation modale, la vérité et I'erreur se déterminent en fonction du mode. PeriH 484, 487, 489 (P)
Dans I'énonciation modale, la copule est le verbe du mode. PeriH 494 (P)
L'énonciation modale est vraie lorsqu'elle modifie la composition du dire tel qu'il I'exige. PeriH 489 (P)
Il'y a quatre modes logiques : le nécessaire, I'impossible, le possible et le contingent. PeriH 484-486, 490 ()
Dans I'énonciation modale, la négation est a apposer au mode. PeriH 489-490 (C)
Dans I'énonciation modale, la copule peut étre implicite alors que le mode est toujours explicite. PeriH 494 (C)
Le contingent se convertit avec le possible. PeriH 490 ()
Il existe d'autres modes comme « il est vrai » et « il est faux » qui ne constituent pas des énonciations modales. PeriH 494 ()
Chaque mode logique comprend quatre énonciations. PeriH 498 (C)
Chaque mode logique produit deux affirmations et deux négations qui s'y opposent. PeriH 498 (P)
Il existe seize modales. PeriH 498 (C)
Division :

1 | Division matérielle : Les modales universelles et particulieres
Les énonciations modales se divisent selon la quantité en : 1- I'universelle affirmative, qu'est la nécessaire ; 2- I'universelle négative, qu'est I'im-
possible ; 3- la particuliere affirmative, qu'est la possible ou la contingente ; 4- et la particuliére négative, qu'est la non-nécessaire ou la non-impos-

sible. PeriH 555-556 (C)
2 | Division formelle : Les modes logiques
Le mode nécessaire est au principe de tous les autres modes. PeriH 538, 547 (P), PeriH 548 (C)
Dans les énonciations modales, les modes sont les signes de la quantité, comme termes syncatégorématiques. PeriH 555-556 (P)
Les modes absolus | De modis simplicibus
Le nécessaire et I'impossible se répartissent dans tous les temps ou absolument ou relativement. PeriH 551 (P)
Le mode nécessaire | De modo necessario
Le nécessaire ne peut étre autrement. PeriH 545 (P)
Le nécessaire n'est pas en puissance aux opposés. PeriH 548 (P)
Seul le nécessaire absolu répond parfaitement a la raison de nécessaire. PeriH 545 (P)
Il existe plusieurs formes de nécessaire : le nécessaire absolu ; le nécessaire pour le mieux ; le nécessaire conditionnel. PeriH 545 (P)
Le nécessaire s'avere la partie subjective du possible. PeriH 546 (C)
Le nécessaire est compris sous le possible équivoque (ou logique). PeriH 546 (P)
Le possible fait suite au nécessaire, bien que toutes les especes de possible ne suivent pas le nécessaire. PeriH 538, 546 (C)
Le nécessaire est au principe des énonciations. PeriH 538, 547 (P)
Le nécessaire appelle I'éternité. PeriH 538, 548 (C)
Le nécessaire suppose |'étre en acte en excluant tout mouvement. PeriH 548 ()
Le nécessaire exclut le temporel. PeriH 538, 548 (C)
Le nécessaire correspond au premier degré d'universel, celui toujours en acte. PeriH 550 (P)
Le mode impossible | De mode impossibile
L'impossible correspond au troisieme degré d'universel, celui toujours en puissance et jamais en acte. PeriH 550 (P)
Les modes relatifs
Le possible et le contingent correspondent au dexuieme degré d'universel, celui en acte admettant quelque puissance. PeriH 550 (P)
Le possible regarde I'acte alors que le contingent appelle un défaut d'acte. PeriH 550 (P)
Le possible et le contingent se répartissent pour un certain temps général. PeriH 551 (P)
Le mode possible | De modo possibile
Est possible ce qui ne s'oppose pas a la raison d'une chose SumTh 337 (P)
La puissance logique est une puissance absolue. SumTh c475 (P)
Le possible se définit par sa puissance. PeriH 542 (P)
Toute forme de possible exclut I'impossibilité. PeriH 544 (C)
Le possible ne peut étre entierement en acte. PeriH 548 (P)
Le possible appelle le temporel. PeriH 548 (P)
Le possible patit. PeriH 548 (P)
Le possible n'exclut ni I'étre, ni le non-étre. PeriH 548 ()
Toute forme de possible appelle le nécessaire. PeriH 544 (C)
Le possible fait suite a I'absence d'impossibilité. PeriH 544 (P)
1 | Division analogique : Les possibles de raison et équivoque
La division du possible émane de la division de la puissance. PeriH 542 (P)
Il'y a deux formes de possible : 1- un possible équivoque (ou logique) ; 2- et un possible propre (ou physique). PeriH 542, 544-546 ()
Le possible propre | De possibile ratione sua
Le possible propre qualifie ce qui peut passer a I'acte. PeriH 542 (P)
Le possible physique est en puissance aux deux opposés. PeriH 545 (P)
Le possible propre est encore appelé « physique ». PeriH 544 (P)
Le possible physique ne se tient que dans les étres mobiles. PeriH 545 (P)
Le possible physique ne se rapporte pas au nécessaire absolu. PeriH 545 (C)

Le possible équivoque | De possibile a2quivoce



Le possible équivoque s'observe dans les choses mobiles ou immobiles. PeriH 545 (P)

Le possible équivoque qualifie ce qui est déja en acte. PeriH 542, 544 (P)
Le possible équivoque est encore appelé « logique ». PeriH 544 (P)
Le possible équivoque se rapporte au nécessaire absolu. PeriH 545 (C)

1 | Division formelle : Les modes logiques
1.1 | Le mode nécessaire

Le nécessaire n'admet pas de puissance envers chacun des opposés. PeriH 514-515 (P)
Le nécessaire s'oppose de maniére contradictoire au non-nécessaire. PeriH 516 (°)
1.3 | Le mode possible
Le possible peut s'entendre : 1- dans un sens général, pour I'ensemble des possibilités ; 2- ou pour un seul de ces cas. PeriH 512-513 (P)
Certains possibles peuvent s'appliquer aux choses contraires, d'autres non. PeriH 524, 528 (P)
Le possible ne s'applique pas aux choses contraires : 1- pour les puissances actives irraisonnables ; 2-. PeriH 524, 532 (C)
C'est le méme sujet qui peut étre ou ne pas étre. PeriH 524, 527 (P)
Le possible vient de la notion de puissance. PeriH 529 (P)
Le possible inclut une indétermination. PeriH 519 (P)
Dans son sens général, le possible s'avere supérieur au nécessaire ; mais non dans son sens strict. PeriH 518 (P), PeriH 512-513, 517-519 ()
En acte, le nécessaire est suivi du possible. PeriH 518 (C)
Dans son sens général, le possible est suivi du nécessaire ; mais dans son sens strict, c'est l'inverse. PeriH 512-513, 518-519 (C)
Le possible est en puissance envers chacun des opposés. PeriH 514, 517, 519 (P)
Le possible | De possibile
Une certaine espéce de possible peut étre ou ne pas étre en acte. PeriH 480 (P)
Il existe plusieurs especes de possible. PeriH 481 (P)
Une certaine espéce de possible est toujours en acte. PeriH 481 (P)
Toutes les especes de possible ne sont pas toujours en puissance. PeriH 481 (P)
L'opposition des modales | De oppositione modalium
Dans les modales, la contradiction s'opere par apposition de la négation au mode et non au dire. PeriH 479-483 (C)
Dans les modales, la contradiction s'opere par apposition de la négation au mode et non au dire. PeriH 484-494 (C)
Dans les modales, la contradiction s'opere par apposition de la négation au mode ou a sa copule. PeriH 494 (C)
Dans les modales, c'est le méme mode qu'il faut nier pour en obtenir la contradiction. PeriH 493 (C)
Les conséquents des modales
Les conséquents désignent des énonciations convertibles entre elles. PeriH 500, 505, 509 (?)
Chaque énonciation d'un mode donné n'a qu'un conséquent. PeriH 498 (P)
Il'y a quatre groupe de modales réunis par conséquent. PeriH 495, 499 (C)
Dans les modales, « I'affirmation simple » désigne celle au mode et au dire affirmatifs. PeriH 499 (P)
Dans les modales, « I'affirmation déclinée » désigne celle au mode affirmatif et au dire négatif. PeriH 499 (P)
Dans les modales, « la négation simple » désigne celle au mode négatif et au dire affirmatif. PeriH 499 (P)
Dans les modales, « la négation déclinée » désigne celle au mode et au dire négatifs. PeriH 499 (P)
Dans les modales, I'affirmation et la négation du mode sont qualifiées de « simple », et celles du dire de « déclinées ». PeriH 499 (P)
Dans le premier groupe des modales selon les conséquents, on trouve les affirmations simples des possible et contingente, puis les négations
simple de I'impossible et dérivée du nécessaire. PeriH 500-507, 522-523 (P), PeriH 495, 514-515, 520-521 (C)
Dans le deuxieme groupe des modales selon les conséquents, on trouve les affirmations déclinées des possible et contingente, puis les négations
déclinée de I'impossible et simple du nécessaire. PeriH 495, 500-507, 522-523 (P)
Dans le troisieme groupe des modales selon les conséquents, on trouve les négations simples des possible et contingente, puis les affirmations dé -
clinée du nécessaire, et simple de I'impossible. PeriH 500-507 (), PeriH 495, 521 (C)
Dans le quatrieme groupe des modales selon les conséquents, on trouve les négations déclinées des possible et contingente, puis les affirmations
simple du nécessaire et déclinée de l'impossible. PeriH 495, 500-507 ()
La modale affirmative simple du possible fait suite a la modale affirmative simple du nécessaire. PeriH 526 (C)
Dans les modales, les impossibles sont contradictoires aux possibles et aux contingentes. PeriH 522 (P), PeriH 495, 502 (C)
Dans les modales, les conséquents du troisieme groupe sont les contradictoires de leurs correspondantes du premier groupe. PeriH 523 (P)
Dans les modales, les conséquents du quatrieme groupe sont les contradictoires de leurs correspondantes du deuxieme groupe. PeriH 523 (P)
Les nécessaires sont toujours contraires aux impossibles. PeriH 504, 522 (P), PeriH 495, 508 (C)
Les nécessaires équivalent a des possibles au dire contraire. PeriH 510-511 (C)
Lorsque deux énonciations sont convertibles, leur contradictoires le sont également. PeriH 505, 509, 520 (P)
Les nécessaires équivalent a des impossibles au dire contraire. PeriH 522 (), PeriH 508-511 (C)

Les modales possibles ont un dire identique aux impossibles, et un dire contraire aux nécessaires avec lesquelles elles sont convertibles. periH 522 (?),
PeriH 509-511 (C)

Tous les modes sont conséquents au mode nécessaire. PeriH 538, 547 (P)
Les modales se classent en quatre groupes de conséquents. PeriH 547, 557 (P)
Le premier groupe des conséquentes modales comprend dans |'ordre : I'affirmation simple du nécessaire ; les négations dérivées des possible et
contingente ; I'affirmation dérivée de I'impossible. PeriH 538, 547, 557 (P)
Le deuxieme groupe des conséquentes modales comprend dans I'ordre : I'affirmation dérivée du nécessaire ; les négations simples des possible et
contingente ; I'affirmation simple de I'impossible. PeriH 538, 547, 557 (P)
Le troisieme groupe des conséquentes modales comprend dans I'ordre : la négation simple du nécessaire ; les affirmations dérivées des possible
et contingente ; la négation dérivée de I'impossible. PeriH 538, 547, 557 (P)

Le deuxiéme groupe des conséquentes modales comprend dans |'ordre : la négation dérivée du nécessaire ; les affirmations simples des possible
et contingente ; la négation simple de I'impossible. PeriH 538, 547, 557 (P)



Placée avant le mode, la négation produit I'équivalence des énonciations modales entre les contradictoires. PeriH 556-557 (P)
Placée avant le dire, la négation produit I'équivalence des énonciations modales entre les contraires. PeriH 556-557 (P)
Placée avant le mode et avant le dire, la négation produit I'équivalence des énonciations modales entre les subalternes. PeriH 556-557 (P)

La perséité

« Par soi » et « en tant que telle » signifie équivalemment la perséité selon le premier mode. PostA 150 (P)
Il'y a quatre modes de perséités. PeriH 449 (P)
La perséité des premier, deuxieme et quatrieme modes est positive, celle du troisieme mode est négative. PeriH 449-451 (P)
La perséité du troisieme mode équivaut a I'expression « non par un autre ». PeriH 449, 451 (P)
La locution « par soi » peut exprimer un rapport causal ou une situation. PostA 134 (P)
Quand elle exprime un rapport causal, la locution « par soi » peut exprimer : 1- la cause formelle ; 2- la cause matérielle ; 3- ou la cause exté-
rieure, et spécialement la cause efficiente. PostA 134 ()
On distingue quatre modes de perséité causale. PostA 134 (P)
Premier mode de perséité
Le premier mode de perséité causale est celui de I'attribution de la forme a un sujet. PostA 135 (P)
Le premier mode de perséité causale est celui de I'attribution d'une partie de la définition a son sujet. PostA 135 (C)
Le premier mode de perséité causale concerne I'attribution des parties spécifiques et non matérielles. PostA 136 (C)
Deuxiéeme mode de perséité
Le deuxieme mode de perséité causale est celui de I'attribution de la matiére, soit du sujet a un accident. PostA 137-138 (C)
L'accident au sens du deuxieme mode de perséité causale désigne ce qui n'appartient pas a la définition d'un sujet. PostA 139 (C)
Troisieme mode de perséité
Le troisieme mode de perséité causale est celui de la substance qui se tient par soi et n'est I'attribut d'aucun autre. PostA 140 (C)
L'accident au sens du troisieme mode de perséité causale correspond a I'accident prédicamental. PostA 140 (C)
Le troisieme mode de perséité causale est un mode d'existence et non un mode d'attribution. PostA 140 (C)
La substance est toujours sujet, et jamais prédicat. PostA 140 (C)
Quatrieme mode de perséité
Le quatrieme mode de perséité causale est celui de I'attribution de la cause efficiente a un sujet. PostA 141 (C)
L'accident au sens du quatrieme mode de perséité causale désigne ce qui n'a pas de cause efficiente ou de chose extérieure comme raison de son
existence. PostA 141 (€)

De la petite logique (ou logique formelle)
Le principe logique de réciprocité démonstrative s'énonce ainsi : « si |'affirmation est cause de I'affirmation, alors la négation est cause de la néga-

tion, et inversement ». SumTh c278, g375 (P)
Le principe de réciprocité démonstrative doit s'entendre d'une cause propre. SumTh c278 (P)
L'ordre des énonciations
Dans I'ordre des énonciations, on les considere selon qu'elles se distinguent par quelque ajout. PeriH 302 (P)
Dans I'énonciation, on peut ajouter quelque chose : 1- aux mots eux-mémes ; 2- a la composition ; 3- a I'opposition. PeriH 302 (C)
Les énonciations s'ordonnent de la méme maniére dans tous les temps. PeriH 300 (P)
Les énonciations s'ordonnent ainsi : 1- selon le nombre d'éléments (prédicats) ; 2- puis selon la quantité ; 3- puis selon la forme ; 4- puis le nom

avant le nom infini. PeriH 300 ()
Les énonciations a deux éléments ont un seul prédicat. PeriH 300 ()
Les énonciations a deux éléments (un seul prédicat) s'ordonnent ainsi : 1- les indéfinies puis les universelles ; 2- les affirmations puis les néga-

tions ; 3- les noms puis les noms infinis. PeriH 300 ()
Schéma des énonciations simples a trois éléments. PeriH 333 ()
Dans les énonciations simples a trois éléments, I'ordre logique des énonciations est celui des angulaires placées sur le schéma. PeriH 333-334 (P)

L'ordre des énonciations avec un ajout aux mots eux-mémes
L'ordre des énonciations avec un ajout déterminant dans la composition
L'ajout a la composition de I'énonciation peut en déterminer la vérité ou l'erreur. PeriH 302 (P)
L'ordre des énonciations avec un ajout dans leurs oppositions
L'ordre des énonciations simples a deux éléments
Il'y a deux modes d'énonciations simples a deux éléments, qu'il s'agisse d'une affirmation ou d'une négation : certaines énonciations sont compo-

sées d'un verbe et d'un nom fini ; 2- d'autres sont composées d'un verbe et d'un nom infini. PeriH 307 ()
Les énonciations ne peuvent se distinguer par leur verbe. PeriH 308 (C)
On note une triple différence entre les énonciations simples a deux éléments, a savoir dans I'ordre : 1- formelle, selon qu'il s'agit d'une affirmation
ou d'une négation ; 2- selon qu'il s'agit d'un sujet fini ou infini ; 3- quantitative, selon que ce nom est universel ou non. PeriH 309 (P)
Les énonciations simples a deux éléments sont dans |'ordre : 1- I'affirmation puis sa négation ; 2- le sujet fini sur le sujet infini ; 3- la non-univer-
selle sur l'universelle. PeriH 309 (C)
Aucun déterminant particulier n'est adjoint aux noms singuliers. PeriH 310 (P)
Dans les énonciations singuliéres, on ne peut trouver toutes les divisions des énonciations. PeriH 310 (C)
Dans les énonciations a deux éléments, les particulieres ont la méme valeur que celles indéfinies. PeriH 310 ()
Les énonciations ne subissent aucune division de par le temps du verbe. PeriH 310 (C)

Le raisonnement
Le raisonnement obéit a des principes pour atteindre le vrai. PostA 9 (P)



La certitude du jugement est obtenue par voie de résolution : ou provenant de la seule forme du syllogisme ; ou également de sa matiere.

Le syllogisme doit provenir matériellement de propositions essentielles et nécessaires.
La démonstration conduit a |'acquisition de la science.
Le tout logique
La connaissance du tout dépend de la connaissance de ses parties.
De la Définition
La définition est ce qui exprime la forme ou I'essence d'une chose.
La définition comprend les parties spécifiques et non les parties matérielles.
Tout nom peut étre remplacé par sa définition.
La définition quidditative est premiére sur toutes les autres, selon la nature.
La définition quidditative est le fondement de toutes les autres, selon la nature.
De la Division
Il n'y a plus division lorsque I'un des termes se trouve altéré.
Du Genre
Le genre se divise en especes.
De la Différence spécifique
Les différences spécifiques d'un méme genre sont opposées.
De I'Espéce
L'espéce obtient sa perfection d'une différence spécifique.
De I'Opposition
Toute forme d'opposition participe en quelque chose a la contradiction.
Les opposés peuvent s'entendre : formellement, selon leurs significations propres ; ou subjectivement.
Les opposés ne peuvent exister dans un méme sujet.
Dans la contradiction et dans la privation, le terme extréme s'avere formellement un non-étre.
Il existe quatre formes d'opposition : la contradiction, la contrariété, la privation et I'opposition relative.
L'opposition se divise en : négation, privation, contrariété, contradiction.
L'opposition a raison de négation.
La contradiction
Les contradictoires ne peuvent se retrouver en un méme sujet.
La contradiction fait toujours suite a une opposition, de maniére formelle mais non subjective.

La contradiction d'un troisieme membre est en quelque sorte extrinseque aux termes opposés d'un méme prédicat.

La contradictoire est ce qu'il y a de plus faux a la vérité.

En toute matiére, c'est la contradictoire modale qui constitue la contraire formelle.
Toute contradiction matérielle forme une contraire formelle.

Le terme contradictoire n'établit rien mais se contente de détruire le terme opposé.
Deux termes contradictoires ne peuvent étre vrais ou faux en méme temps.

La contradiction est le premier analogué des oppositions.

La contradiction est une opposition ne présentant pas de milieu en soi.
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Dans les oppositions autres que la contradiction, il existe bien un milieu absolu, bien qu'il n'y ait pas de milieu concernant tel sujet déterminé.

La contrariété

Les contraires concernent naturellement la méme chose.

Les contraires s'excluent mutuellement en un méme sujet.

Une méme chose n'a qu'un seul contraire.

Les termes contraires expriment des matieres qui dans un genre donné, s'averent extrémes |'une de l'autre.
Les contraires concernent simultanément la méme chose.

Les contraires désignent les choses qui s'opposent sur un méme sujet.

Une méme chose n'a qu'un seul contraire.

En toute matiére, il n'existe qu'un seul contraire.

Certaines matieres n'admettent pas de contraire.

Sont contraires les choses qui s'averent les plus distantes sur un méme sujet.

Sont contraires les points extrémes d'une méme étendue.

Une chose contraire est celle qui differe le plus sur une méme chose.

Entre des étres réels, il n'y a que la contrariété et I'opposition relative.

Les contraires ne sont jamais vrais ensemble.

Deux termes contraires ne peuvent se trouver en méme temps en une méme chose.
Deux termes contraires peuvent simultanément ne pas se trouver en une méme chose.
La contrariété peut étre médiate ou immédiate.
La contrariété se divise en médiate et immédiate.

La contraire participe en quelque chose a la privation.

La contrariété immédiate
La contrariété immédiate ne differe pas de la privation.
La contrariété équivaut parfois a une négation en certains genres quant a ses conséquences.
La contrariété médiate
La contrariété médiate differe de la privation.
La privation
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La privation est la négation d'un attribut dans un sujet déterminé.
La privation est une négation en un sujet donné.

La privation s'oppose a la possession.

La distinction

Toute distinction résulte d'une certaine opposition.

Le terme « divers » signifie quelque chose d'absolu, alors que « différence » signifie qu'une distinction sous un certain mode.

Les opposés sont nécessairement distincts.
La démonstration
Définition :
L'induction procede de choses antérieures vis-a-vis de nous.
La déduction procede de choses antérieures en soi.
Un syllogisme nécessite au moins trois termes et deux propositions.
La prémisse de la démonstration doit étre antérieure et plus connue que la conclusion
La démonstration présuppose la définition et conclut sur cette base.
La raison de conclusion se trouve dans les termes oraux utilisés.
La démonstration requiert la vérité absolue.
La supposition y est insuffisante, mais peut appuyer une conclusion comme indice.
La démonstration se fonde sur des vérités induites ou déduites.
La démonstration d'une chose s'effectue par sa forme.
L'argumentation se divise en : 1- argument d'autorité ; 2- et argument de raison.

L'argument d'autorité fondé sur une autorité humaine est moindre que I'argument de raison.

La démonstration engendre le savoir.

Toute conclusion est une vérité connaissable par I'intermédiaire d'autres vérités appelées « prémisses ».

Toute conclusion est une vérité qui suit nécessairement ses prémisses.

L'intelligence adhere nécessairement aux conclusions, dés qu'il pergoit le rapport entre ses prémisses, mais non avant.
Toute opinion est une vérité qui suit ses prémisses de maniére contingente, par inclination a I'aide de certains motifs.
Toute opinion est une vérité connaissable par l'intermédiaire d'autres vérités appelées « prémisses ».

La vérité des principes est supérieure a celle des conclusions.

La démonstration se divise en : 1- démonstration a priori ; 2- et démonstration a posteriori.

Pour démontrer |'existence d'une chose, le moyen-terme doit étre la définition nominale de la chose, et non sa quiddité.
Aucune démonstration ne procede a l'infini, mais remonte nécessairement a des premiers principes.

L'argument d'autorité fondé sur I'autorité divine est supérieur a I'argument de notre raison.

L'argumentation ne vise pas a démontrer les prémisses d'une science donnée, mais a acquérir d'autres conclusions sur la base de ces principes.

La démonstration ne tend déterminément qu'a une seule chose.
La conclusion s'introduit par le mot « donc ».
On peut accéder a la science d'une chose ou par sa cause ou par son effet.

On peut accéder a la science des premiers principes indémontrables, bien qu'ils n'aient pas de cause.

Les premiers principes indémontrables n'ont pas de cause.

Le mode de connaissance le plus parfait est celui qui part de sa cause.

Le syllogisme démonstratif procéde d'un moyen-terme.

La démonstration émane de choses premiéres et immédiates.

Toute démonstration procéde de propositions antécédentes.

On ne peut procéder a I'infini dans les démonstrations.

C'est par le syllogisme démonstratif qu'on acquiere la science.

Le syllogisme démonstratif nous communique aussi une certaine ignorance.
Cause finale : L'acquisition de la science

La démonstration a pour fin le savoir.

La science ne s'acquiere que par voie de démonstration.

Toute science ne résulte pas d'une démonstration.

Toute démonstration ne peut mener qu'a la vérité.

La fin de la démonstration est de savoir.

Le savoir est |'effet du syllogisme démonstratif.

Le savoir est la connaissance de la vérité d'une conclusion par voie de démonstration.
La démonstration est un syllogisme scientifique.

Le syllogisme est dit scientifique du fait que c'est en I'ayant que nous savons.
Le syllogisme scientifique ne désigne pas ce dont use la science.

Une chose peut étre connue : 1- simplement ; 2- ou relativement.

Une chose est connue simplement lorsque nous la connaissons en elle-méme.

Une chose est connue relativement lorsque nous la connaissons en une autre chose en laquelle elle se trouve.
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Une chose peut étre connue relativement : 1- comme partie de son tout ; 2- comme accident en son sujet ; 3- comme effet en sa cause. PostA 53 (

La connaissance relative d'une chose est un savoir accidentel.

Connaitre une chose, c'est la connaitre essentiellement (ou simplement).
Seul le savoir simple est fin de la démonstration.

Savoir quelque chose, c'est le savoir parfaitement.

Savoir quelque chose, c'est en appréhender parfaitement la vérité.

Le savoir consiste a connaitre la cause d'une chose.
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La science démonstrative est celle qui s'acquiére par voie de démonstration. PostA 60 ()

La science démonstrative doit procéder de propositions vraies, premiéres, immédiates. PostA 47, 60 (P)
La science démonstrative doit procéder de propositions vraies. PostA 60 (P), PostA 47, 63 (C)
La science démonstrative doit procéder de propositions premiéres et immédiates, c'est-a-dire indémontrables. PostA 60 (), PostA 47, 64 (C)
La science démonstrative doit procéder de propositions plus connues, antécédentes et causes de la conclusion. PostA 47, 60 (P)
Les prémisses de la démonstration sont cause de la conclusion. PostA 60 (), PostA 47, 65 (C)
Les prémisses de la démonstration sont antérieures et plus connues que la conclusion. PostA 60 (), PostA 47, 65 (C)
C'est en connaissant les causes que nous acquérons la science. PostA 65 (P)
Ces conditions ne sont pas nécessaires pour qu'il y ait syllogisme, mais le sont pour qu'il y ait démonstration. PostA 47, 62 (C)
Sans ces conditions, la démonstration n'engendrerait pas la science. PostA 62 (P), PostA 47, 63 (C)
Une proposition immédiate est celle qu'il n'est pas nécessaire de démontrer par quelque moyen-terme. PostA 60 (P)
Une proposition immédiate est celle qui est évidente par soi. PostA 60 ()
Une proposition est dite premiére par comparaison aux autres propositions qu'elles démontrent. PostA 60 ()
La démonstration procede de principes propres. PostA 47, 61 (C)
Les propositions de la démonstration sont cause de sa conclusion. PostA 61 (P)
La conclusion de la démonstration doit étre vraie. PostA 63 (C)
Les prémisses de la démonstration doit étre vraie. PostA 63 (C)
Des prémisses fausses ne peuvent nous faire acquérir une conclusion vraie. PostA 63 (C)
Des prémisses fausses ne peuvent parvenir a une conclusion vraie. PostA 63 (P)
On ne peut avoir la science d'une chose sans avoir la démonstration de sa matiere démontrable, essentiellement et non accidentellement.
PostA 64 (P)
On peut connaitre une conclusion : 1- essentiellement ; 2- ou accidentellement. PostA 64 (P)
Une proposition médiate est une proposition démontrable. PostA 64 (P)
Une proposition peut étre : 1- médiate, c'est-a-dire démontrable ; 2- ou immédiate, c'est-a-dire indémontrable. PostA 64 (P)
Sans la connaissance de prémisses médiates, on ne peut en connaitre la conclusion. PostA 64 (C)
On ne peut remonter a l'infini dans les prémisses médiates. PostA 64 (P)
Il faut aboutir a certaines prémisses immédiates. PoStA 64 (C)
Toute démonstration doit procéder de prémisses immédiates ou prochaines ou lointaines. POStA 64 (C)
Il'y a connaissance accidentelle lorsqu'on connait une conclusion par un autre moyen que par ses prémisses. POStA 64 (P)
Les prémisses de la démonstration sont plus connues que la conclusion : 1- d'une connaissance quidditative ; 2- et d'une connaissance causale.
PostA 65 (P)
Les prémisses de la démonstration sont antérieures et plus connues par nature et vis-a-vis de nous. PostA 65 ()
En toute démonstration, il faut procéder de ce qui nous est plus connu de maniére universelle. PostA 67 (P)
Notre connaissance ne peut assimiler une nouvelle science que par le moyen de ce qui nous est d'abord et plus connu. PostA 67-68 (P)
Certaines fois, ce qui nous est plus connu, I'est aussi dans I'absolu ; d'autres fois, non. PostA 68 (C)
Toute démonstration doit provenir de principes propres. PostA 69 (C)
Toute démonstration doit provenir de choses premiéres. PostA 69 (P)
Cause matérielle : Les prémisses
La démonstration procéde de ce qui est premier simplement. PostA 109-110 (P)
Lorsque la prémisse traite de |'association d'un prédicat a son sujet (exemple : « Socrate court »), il est juste de conclure sur ce mode de vérité (« il
est vrai que Socrate court »). SumTh c199-c200 ()
Les modes de connaissances se divisent en quatre : 1°- la définition de la chose ; 2°- la propriété nécessaire ; 3°- la substance premiere ; 4°- la
cause nécessairement requise. SumTh g218 (P)
Les prémisses sont cause propre d'existence de la conclusion, et non seulement de son obtention. SumTh g227 ()
Le moyen-terme démonstratif est principe du raisonnement. SumTh g271 (P)
La connaissance des premiers principes est certaine. PostA 93, 101 (P)
La démonstration émane de prémisses. PostA 101 (P)
Ultimement, la démonstration émane de propositions immédiates. PostA 101 (C)
La connaissance des conclusions vient de la connaissance des principes. PostA 102 (P)
La connaissance des propositions immédiates est le principe de toute science. PostA 102 (P)
La connaissance des propositions immédiates est une connaissance directe de ses termes sans moyen-terme. PostA 102 (P)
C'est par voie de raisonnement que la connaissance des principes est cause de celle de la conclusion. PostA 102 (P)
Dans les propositions immédiates, le prédicat appartient a la raison de son sujet. PostA 102 (P)
La proposition immédiate est premiére par définition. PostA 101 (P)
La proposition immédiate est indémontrable. PostA 101 (P)
La science des principes immédiats est indémontrable. PostA 93, 99 (P)
Il importe de connaitre les prémisses de la démonstration. POstA 96 ()
Il importe de connaitre les prémisses de la démonstration davantage que la conclusion. PostA 96 ()
On ne peut procéder a l'infini dans la démonstration des prémisses. PostA 97 (P)
Les premiers principes sont indémontrables. PostA 97 (P)
Le savoir ne peut venir que de prémisses vraies. PostA 97 (P)
Les prémisses doivent étre plus connues que la conclusion. PostA 70, 72 (P)
La prémisse est une proposition immédiate. PostA 70, 72 (P)
Cause formelle : Le moyen-terme
Les termes extrémes s’unissent par leur moyen-terme. SumTh 24461, g20012 (P)
Le moyen-terme se prend de la définition du sujet et de son prédicat. PostA 24 (P)

Pour conclure, il faut avoir la certitude du lien entre la majeure et la mineure. PostA 32 (P)



Le moyen-terme nous confére la connaissance immédiate de la conclusion. PostA 32 (P)

Pour conclure, il est absolument nécessaire de rechercher le moyen-terme. PostA 32 (P)
C'est en démontrant une conclusion, qu'on arrive a sa connaissance. PostA 33 (P)
Par la démonstration, on acquiere une connaissance essentielle de la conclusion. PostA 34 (C)
La matiere du syllogisme démonstratif désigne ce dont elle procede. PostA 50 (P)
Division :
Division matérielle : Les conditions matérielles
La démonstration se divise en trois termes : le sujet et le prédicat de la conclusion et un ou plusieurs moyen-termes. PostA 101 (P)

1 | La démonstration a priori (propter quid)
Le moyen-terme d'une démonstration a priori doit étre la quiddité de la chose s'il ne s'agit pas de démontrer I'existence de cette chose.  sumTh 92,
97, 8205, g250 (P)

La démonstration a priori part des choses qui sont premieres en soi. SumTh 95, g216 (P)
Chacune des quatre causes peut servir de point de départ pour une démonstration a priori. SumTh g216 (C)
Toute démonstration a priori assigne une raison d'étre a la chose démontrée. SumTh g246 (P)
2 | La démonstration a posteriori (quia)
La démonstration a posteriori consiste a démontrer une cause en partant de son effet. SumTh 97, c204, g215, g217 (P)
La démonstration a posteriori est valide sous certaines conditions. SumTh 97, c204, g215 (P)
Dans la démonstration a posteriori on use de |'effet pour définir sa cause et en montrer |'existence. SumTh 97 (P)
Un effet non-proportionné a sa cause ne permet pas d'avoir une connaissance parfaite de cette cause. SumTh 93, 98 (P)
Tout effet démontre I'existence de sa cause, qu'il lui soi proportionné ou non. SumTh 98 ()
L'ordre de cette démonstration est ascendant, tandis que I'ordre des choses est descendant. SumTh g217 ()
La démonstration a posteriori part des choses qui sont premiéres pour nous. SumTh 95 (P), SumTh g217 (C)
Pour étre valide, la démonstration a posteriori doit remonter d'un effet per se primo a sa cause propre. SumTh g221 (P)
Lorsqu'un effet nous est plus manifeste que sa cause, c'est par cet effet que nous démontrons sa cause. SumTh 95 (P)
Tout effet permet de démontrer la cause propre de son existence. SumTh 95 (C)
Tout effet dépend d'une cause et la présuppose nécessairement. SumTh 95 (P)
M. Blondel enseigne I'erreur d'une démonstration par une méthode immanente, démonstration qui ne parvient a aucune certitude objectivement
suffisante. SumTh g211 (P)
Dans une démonstration a posteriori, on prend comme moyen-terme la définition nominale d'une chose. SumTh g217, g250 (P)
La démonstration a posteriori est valide en vertu du principe de causalité. SumTh g218 (P)
Toute démonstration a posteriori assigne une raison d'étre a |'affirmation établissant I'existence de la chose démontrée. SumTh g246 (P)
Erreurs :
Le savoir accidentel est le mode sophistique du savoir, recherché dans leurs sophismes. PostA 53 (P)
1 | Erreur par exces : Certitudinisme
La démonstration ne peut étre circulaire. PostA 105 (), PostA 103, 107, 110-111 ()
Dans une démonstration circulaire, une méme conclusion serait a la fois prémisse et conclusion. PostA 107, 117 (P)
Dans une démonstration circulaire, une conclusion est démontrée par elle-méme. PostA 111 ()
La démonstration circulaire n'est possible que dans le premier mode de la premiére figure. PostA 116-119 (C)
Dans une démonstration circulaire, il y a réflexion dans le processus démonstratif. PostA 103, 111 (P)
Dans une démonstration circulaire, le nombre de termes se réduit a deux. PostA 103, 111 (C)
La démonstration circulaire consiste a prouver chacune des prémisses a partir de leur conclusion et de |'autre prémisse. PostA 103, 106, 109, 119 (P)
Dans une démonstration circulaire, les termes et les propositions doivent étre convertibles. PostA 114 (P), PostA 103, 115, 119 (C)
Certains pensent qu'on peut avoir la science démonstrative de tout. PostA 93-96, 98-99 (F)
Il ne peut y avoir de démonstration circulaire. PostA 98-99 (P)
La démonstration circulaire désigne celle dont les prémisses et la conclusion se démontreraient réciproquement. PostA 98 (P)
2 | Erreur par défaut : Dubitatisme
Certains pensent qu'on ne peut avoir la science démonstrative de rien. PostA 93-97, 99 ()
Les prémisses
On ne peut rien conclure de deux prémisses négatives. PostA 117 (P)
On ne peut conclure a une négative a partir de deux prémisses affirmatives. PostA 117 (P)
L'une des prémisses doit toujours étre universelle. PostA 118 (C)
Si les deux prémisses sont particulieres, il s'avere impossible de conclure a une universelle. PostA 118 (C)
La proposition immédiate est celle qui n‘admet aucune proposition antérieure. PostA 73 (C)
Les prémisses sont cause de la conclusion. PostA 53 ()
Toute démonstration ne procede que d'universels et non de singuliers. PostA 67 (P)
La proposition regue comme prémisse considere son sujet dans son universalité, et non de maniére particuliere. PostA 45 (P)
Les prémisses se divisent formellement en : 1- une majeure ; 2- et une mineure. PostA 45 (P)
On accede a la connaissance de la conclusion par celle de ses prémisses. PostA 23 (P)
La prémisse forme une certaine énonciation. PostA 24 (P)
On ne peut connaitre la quiddité de la prémisse, puisqu'il s'agit d'une chose complexe. PostA 24 (C)
Il faut avoir préconnaissance de I'existence de la prémisse. PostA 20, 24-25 (C)
La prémisse n'a pas de définition. POStA 24 (P)
Les prémisses sont connues par un acte de composition et de division. PostA 29 (P)
Les prémisses se divisent en une majeure et une mineure. PostA 31 (P)
Les deux prémisses — majeure et mineure — sont requises pour aboutir a une conclusion. PostA 31 (P)
Au moment ou I'on connait les prémisses, la conclusion n'est pas encore connue. PostA 90 (C)
(P)

Les prémisses sont connues avant leur conclusion. PostA 90



Les prémisses concernent la vertu d'intelligence et non celle de science. PostA 90 (P)

Le principe immédiat demeure plus connu que la conclusion. PostA 83, 85 ()
L'erreur de ce qui s'oppose au principe immédiat est elle-méme plus connue que la conclusion. PostA 83, 85 ()
Il est nécessaire de préconnaitre les premiers principes de la conclusion. PostA 86 ()
Il est nécessaire de connaitre les prémisses plus que leur conclusion. PostA 86, 91-92 (P), PostA 83, 88, 90 (C)
Il est nécessaire de connaitre I'erreur opposée aux prémisses plus que la conclusion de ceux-ci. PostA 83, 92 (C)
Les prémisses médiates doivent étre démontrées. PostA 87 ()
Avant d'étre démontrées, les prémisses médiates ne s'avérent pas plus connues que la conclusion. PostA 87 (P)
Certains principes s'averent plus connus que la conclusion dans le temps alors que d'autres sont connus en méme temps. PostA 87 (P)
C'est en raison des principes que nous connaissons et adhérons aux conclusions. PostA 88 (P)
Celui qui doute du principe faux ne pourra jamais fermement adhérer au principe vrai qui s'y oppose. PostA 92 (C)
Le prédicat d'une proposition démonstrative doit s'attribuer universellement, par soi et en premier a son sujet. PostA 125 (P)
Les attributions universelle, par soi et en premier se rapportent entre elles par addition. PostA 125 (C)
Ce qui s'attribue par soi, s'attribue aussi universellement. PostA 125 ()
Ce qui s'attribue en premier, s'attribue aussi par soi. PostA 125 ()
Un prédicat s'attribue universellement par comparaison a ce que renferme son sujet. PostA 126 (P)
Un prédicat s'attribue par soi par comparaison au sujet lui-méme. PostA 126 (C)
Soit le prédicat s'intégre dans la définition du sujet, soit c'est l'inverse. PostA 126 (P)
Dans son sens strict, I'attribution a tout n'est employée que par la démonstration. PostA 128 (P)
Dans son sens strict, |'attribution a tout désigne un état absolu. PostA 128 (P)
Dans son sens strict, I'attribution a tout appelle deux éléments : qu'il n'y ait rien dans le sujet auquel le prédicat ne puisse s'appliquer ; 2- et qu'il
n'y ait aucun temps en lequel il ne puisse s'appliquer. PostA 120, 129-130 (C)
Un prédicat s'attribue en premier par comparaison aux choses premieres sur son sujet et qui le contiennent. PostA 126 (P)
L'objection se fonde sur I'attribution universelle. PostA 130 ()
L'objection se divise matériellement en : 1- opposer une vérification pour tous les éléments contenus sous un sujet ; 2- opposer une Vérification en
tout temps. PostA 130 (P)
Cause matérielle : La proposition
La proposition démonstrative est une partie de I'énonciation en laquelle on attribut un prédicat a un sujet. PostA 74 (P), PostA 75 (C)
La proposition démonstrative se détermine nécessairement a une seule des contradictoires. PostA 75 (P)
La proposition démonstrative n'est pas une interrogation, mais une proposition considérée comme évidente. PostA 75 (P)
La proposition se divise en : 1- démonstrative ; 2- et dialectique. PostA 75 (P)
Le principe immédiat se divise en deux forme : 1- la position ; 2- et I'axiome ou le proposition supréme. PostA 77 (P)
La proposition immédiate est celle qui ne peut étre démontrée. PostA 77 (P)
La position est une proposition indémontrable qu'il n'est pas nécessaire de savoir. PostA 77 (P)
La position est une espéce de principe. PostA 79 (P)
L'axiome est une proposition indémontrable qu'il est nécessaire de savoir. PostA 77 (P)
L'axiome est dit « proposition supréme » en raison de la certitude de ce genre de principes pour en manifester d'autres. PostA 77 (P)
Personne ne peut croire le contraire d'un axiome bien qu'il puisse professer le contraire. PostA 77 (P)
Toute proposition dont le prédicat appartient a la raison du sujet s'avere immédiate et évidente en elle-méme. PostA 78 (P)
Certaines propositions évidentes en elles-mémes sont contenues de tous, et d'autres non. PostA 78 (P)
Certaines propositions sont immédiates par le seul fait que leurs termes ne sont pas connus de tous. PostA 79 (P)
Dans une proposition immédiate, le prédicat appartient a la raison du sujet. PostA 79 (P)
Lorsqu'une proposition immédiate n'est pas connue de tous, c'est la définition du sujet qui n'est pas connue. PostA 79 (P)
Il n'est pas nécessaire que tous admettent les positions. PostA 79 (P)
La position est une proposition immédiate non-évidente pour tous. PostA 79 (P)
Une supposition est une proposition immédiate pour une science, bien qu'elle soit médiate dans une autre science. PostA 80 ()
Il existe deux especes de positions : 1- celle qui exprime I'une des parties de I'énonciation ; 2- et celle qui ne signifie ni I'étre, ni le non-étre.
PostA 81 (P)
La premiere espece de position est la supposition, du fait qu'on suppose qu'elle exprime la vérité. PostA 81 (P)
La supposition exprime le vrai ou le faux. PostA 81 (P)
La définition est une position, non en tant que proposition immédiate, mais en tant que principe immédiat. PostA 82 (P)
La seconde espéce de position est la définition. PostA 81-82 (P)
La définition ne peut étre qualifiée de supposition. PostA 81 (C)
La définition n'exprime pas le vrai ou le faux. PostA 81-82 (P)
La définition ne constitue pas une proposition en acte, mais virtuellement. PostA 82 (P)
C'est en connaissant la définition qu'on connait son application comme prédicat a tel sujet. PostA 82 (P)
La proposition est comme le principe du syllogisme. PostA 82 (P)
La définition est comme le principe du syllogisme. PostA 82 (P)
La majeure
La majeure ne suffit pas pour connaitre la conclusion. PostA 31 (P)
La majeure est préconnue sur la conclusion dans I'ordre de temps et de nature. PostA 31 (C)
La majeure est une proposition universelle. PostA 32 (P)
La préconnaissance de la majeure ne suffit pas pour accéder a la connaissance de la conclusion. PostA 33 (C)
La mineure
Lorsque la mineure contient quelque chose contenue sous la majeure, sans que cela ne soit manifeste, il est impossible de conclure. PostA 32 (P)
Lorsque la mineure contient quelque chose contenue sous la majeure, la connaissance de la conclusion est simultanée. PostA 33 (C)

De la conclusion démonstrative



La conclusion démonstrative est proprement scientifique lorsqu'une passion y est prédicat de son sujet propre.

La conclusion démonstrative contient deux modes de perséité : le deuxieme et le quatrieme.

La conclusion démonstrative est nécessaire : 1- ou de maniére absolue ; 2- ou de maniére disjonctive.

La conclusion démonstrative est nécessaire de maniére absolue, lorsqu'un prédicat est convertible avec son sujet propre.
La conclusion doit répondre a l'interrogation posée.

PostA 142 (
PostA 131, 142 (
PostA 143 (
PostA 143 (
SumTh ¢31 (

)
)
)
)
)

La conclusion d'un syllogisme doit toujours suivre la plus faible des deux prémisses, lorsque ses prémisses influencent a égalité ladite conclusion.

Une conclusion est correcte lorsqu'elle suit de maniére déterminée les prémisses.

La meilleure conclusion est celle qui suit de maniere immédiate (plutot que de maniere médiate) les prémisses.
La meilleure conclusion est celle qui releve de la consistance des prémisses.

La conclusion a raison de fin vis-a-vis de ses prémisses.

Dans la démonstration a posteriori, on conclut a I'existence de la cause dans son acte actuel, a partir de I'existence de ses effets.

On ne peut avoir la science d'une conclusion qu'en en ayant la démonstration.

La connaissance de la conclusion peut venir d'une autre chose que des prémisses.

La connaissance de la conclusion peut venir des sens.

Certaines conclusions s'averent plus connues que les prémisses du fait qu'on les regoit des sens.

Pour acquérir un savoir absolu, il ne faut rien ignorer des principes.

La proposition intermédiaire est celle dont I'association d'un prédicat au sujet s'opére par un moyen-terme démonstratif.
Toute proposition intermédiaire suppose des propositions antécédentes.

Le prédicat de la conclusion appartient au moyen-terme avant d'appartenir au sujet.

Le sujet de la conclusion atteint le moyen-terme avant d'atteindre son prédicat.

On doit préconnaitre la quiddité (dont on parle), mais non I'existence du prédicat.

On doit préconnaitre et I'existence et la quiddité du sujet.

La démonstration suppose une double préconnaissance : 1- celle des prémisses ; 2- et celle de la conclusion.
Le mode de préconnaissance des prémisses, du sujet et du prédicat n'est pas le méme.

La conclusion est obtenue a partir de prémisses.

La conclusion regoit son sujet dans son universalité, et non de maniere particuliére.

On doit préconnaitre certaines choses avant la conclusion elle-méme.

On parvient a la connaissance de la conclusion par voie : 1- de syllogisme ; 2- ou d'induction.

SumTh g96 (
SumTh ¢201 (
SumTh c201 (
SumTh c201 (

PeriH 289 (
SumTh g194 (
PostA 83, 86 (

PostA 91 (
PostA 91 (
PostA 87 (
PostA 83, 92 (
PostA 73 (
PostA 73 (
PostA 73 (
PostA 73 (
PostA 24, 26 (
PostA 24, 28 (
PostA 22 (
PostA 29 (
PostA 23 (
PostA 45 (
PostA 39 (
PostA 35, 39, 42 (

Avant de connaftre la conclusion de maniére absolue, celle-ci nous est déja connue de maniére relative ou virtuelle en ses principes.

Préconnaissant les prémisses, un homme ignorant la conclusion peut la déduire.
On doit préconnaitre les prémisses avant la conclusion elle-méme.

PostA 35, 39-40, 42 (

PostA 42 (
PostA 35, 40 (

Au sein d'une démonstration, les prémisses se rapportent a leur conclusion comme des causes actives a leurs effets chez les étres naturels.

Les propositions du syllogisme sont des causes efficientes.

Certains estiméerent que la conclusion n'était aucunement connue avant sa démonstration ou son enseignement.
Toute conclusion convient avec ses prémisses en ses termes.

Le sujet et le prédicat de la conclusion forment les termes extrémes des prémisses.

On acquiere la science de la conclusion par voie de démonstration.

Conclure, c'est attribuer a un sujet I'une de ses passions propres.

Avant de connaitre la conclusion, il est nécessaire d'avoir une certaine préconnaissance du sujet, de sa passion, et de la prémisse.

La conclusion doit nous permettre de conclure a la présence ou a |'absence d'un prédicat dans un sujet.
La raison de connaissance du sujet, du prédicat et des prémisses de la conclusion differe.
Les prémisses sont la cause nécessaire de I'évidence de la conclusion.
Pour réfuter une conclusion universelle, il suffit d'apporter un contre-exemple.
On ne peut jamais conclure a une impossibilité.
Pour réfuter une conclusion, il suffit d'apporter un contre-exemple.
On ne peut raisonner par réunion de termes.
Aucun conséquent formel ne peut diminuer son antécédent.
Aucun antécédent ne peut se vérifier avec un conséquent opposé.
La conclusion de la démonstration doit étre nécessaire.
Il est possible de conclure a partir de choses contingentes.
Il est impossible d'acquérir la science nécessaire par le moyen du contingent.
Le syllogisme
Le syllogisme démonstratif est nécessaire pour acquérir la science.
Le syllogisme ne peut comprendre que I'affirmation ou la négation, mais non les deux a la fois.
Le syllogisme se distingue de la problématique.
La problématique peut comprendre et I'affirmation et la négation simultanément.
L'existence et la non-existence s'exprime par |'affirmation et la négation.
Le syllogisme ne peut nous faire conclure qu'a une seule chose.
La proposition est au principe du syllogisme.
La proposition du syllogisme ne peut étre qu'une.
L'acquisition de la science procéde d'une certaine préconnaissance.
Le syllogisme dialectique s'édifie sur |'opinion la plus probable.
La fin du syllogisme démonstratif reste I'acquisition de la science.
La science s'acquiére par voie d'argumentation et de syllogisme.

PostA 40 (
PostA 40 (
PostA 36, 43-44 (
PostA 45 (
PostA 45 (
PostA 22 (
PostA 23 (
PostA 23-24 (
PostA 24 (
PostA 29 (
SumTh g452 (
PeriH 447 (
PeriH 483 (
PeriH 481 (
SumTh c347 (
PeriH 514 (
PeriH 514 (
PostA 124 (
PostA 124 (
PostA 124 (

PostA 13-15 (
PostA 74 (
PostA 74 (
PostA 74 (

PeriH 246 (
PostA 74 (
PostA 74 (
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PostA 13 (
PostA 14 (

)
)
)
)
)
)
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)
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L'actuation de la science s'opére chez nous par le moyen d'une certaine prescience. PostA 14 (P)

L'argumentation est la procession d'une connaissance a une autre. PostA 14 (P)
Le syllogisme a un caractére universel. PostA 19 (P)
La conclusion inductive présente un caractere universel. PostA 19 (P)
S'il s'avérait impossible d'accéder a la science par voie de syllogisme ou d'argumentation, ceux-ci seraient vains. PostA 13 (C)
Le platonisme estima que la science n'est pas causée par le syllogisme, mais par impression des formes des idées en notre ame. PostA 13 (P)
Le platonisme estimait que I'étude et I'exercice ne sont pas causes de notre science. PostA 13 (C)
Le platonisme estimait que I'étude et I'exercice se contente d'écarter les obstacles a notre science, pour lui rappeler ce qu'il saurait déja. PostA 13 (c)
Le platonisme estimait que I'homme connaitrait naturellement la science par impression des formes séparées. PostA 13 (C)
Le syllogisme et I'induction se fondent sur une certaine préconnaissance. PostA 17-18 (C), PostA 19 ()
Le syllogisme et I'induction partent d'une certaine préconnaissance. PostA 18 (C)
Le syllogisme fait acquérir la connaissance d'une vérité universelle conclue a partir d'autres vérités universelles préconnues. PostA 18 (P)
L'induction conclu universellement a partir de vérités singulieres évidentes a nos sens. PostA 18 (P)
Les choses mathématiques ne sont pas bonnes. SumTh ¢384 (P)
Le syllogisme est une démonstration qui provient de choses nécessaires. PostA 124 (P)
L'argumentation
L'argumentation se divise en deux types : 1- La démonstration ; 2- L'opinion. SumTh c168 (P)
La démonstration comme I'opinion ont leur place en toute science naturelle certaine. SumTh c168 (P)
La démonstration désigne I'argumentation concluant a partir du nécessaire. SumTh c168 (P)
L'opinion désigne I'argumentation concluant a partir de maniere probable. SumTh c168 (P)
L'opinion est plus large que la démonstration. SumTh c168 (P)
Les raisonnements humains ne désignent pas la méme chose que les propositions connues a la lumiere de ces raisonnements. SumTh c168 (P)
Les méthodes de recherche se divisent en synthétique et analytique. SumTh g249 (P)
La méthode synthétique part du plus universel pour atteindre le plus singulier. SumTh g249 (P)
La méthode analytique part du plus singulier pour atteindre le plus universel. SumTh g249 (P)
Division :
Dans la deuxieme figure, la conclusion doit étre négative. PostA 117 (P)
Dans la deuxieme figure, I'une des prémisses doit étre négative. PostA 117 (C)
Dans la troisieme figure, la conclusion doit étre particuliere. PostA 118 (P)
Il n'y a que dans le premier mode de la premiere figure qu'on conclut a une universelle affirmative. PostA 119 (P)
Le syllogisme se divise en trois figures. PostA 117 (P)
Erreurs :

1 | Erreur par exces : Le sophisme
1.1 | Le sophisme de « parole figurative »

Le sophisme dit de « parole figurative » consiste a passer du relatif a I'absolu. SumTh c384 (P)
1.2 | Le sophisme « selon le conséquent »
Exemple de sophisme selon le conséquent. SumTh c459 (P)

L'opinion (a mettre comme conclusion de la science dialectique)

Certains s'attachent avec opiniatreté a des opinions invraisemblables. SumTh 5 (P)
Le discours se divise en exposé explicatif et exposé démonstratif. SsumTh g90, g93 (P)
L'opinion sur une matiere opposée a la théologie sacrée est impossible. SumTh g109 (P)
La conclusion est une proposition résultant de maniére nécessaire. SumTh g136 (P)
Les opinions portant sur des choses contraires ne sont pas contraires. PeriH 197 (P)
La connaissance se divise en : 1- positive ; 2- et négative. SumTh c161 (P)
La connaissance positive consiste a connaitre par un moyen-terme efficace. SumTh c161 (P)
La connaissance négative consiste a connaitre sans moyen-terme efficace. SumTh c161 (P)
La réfutation se distingue de la démonstration. SumTh c162, g136 (P)
La démonstration se fonde sur des choses évidentes. SumTh c162, g136 (P)

La réfutation se fonde sur des choses qui ne semblent pas fausses, sans qu'on possede la science de leur vérité (pas d'évidence de |'objet).  sumTh
€162-¢163, g136 (P)

La réfutation requiert I'absence de contrainte dans l'intellect du sujet. SumTh c163, g136 (P)
Les prémisses se divisent en mineure et majeure. SumTh g263 (P)
La mineure se place normalement en premier dans les prémisses. SumTh g263 (P)
La mineure est un fait réellement observable et observé. SumTh g263 (P)
La majeure énonce le principe de la démonstration. SumTh g263 (P)
La certitude s'oppose au doute. SumTh g271 (P)
Tout raisonnement est certain, tant que le moyen-terme n'est pas détruit. SumTh g271 (P)
Dans la dialectique hégélienne, I'antithése est toujours plus vraie que la theés précédente, et la synthese I'est encore davantage. SumTh g305 (P)
L'opinion a pour matiere |'étre et le non-étre. PeriH 461 (P)
Il'y a opinion lorsqu'il n'y a rien, et non lorsqu'il y a quelque chose. PeriH 461 (P)



1.1.1.1.1 | De la Grammaire

> Définition :
>1 | Genre : Un art spéculatif ordonné a la logique
D- La grammaire est un art spéculatif.

D- La morale n'est pas exigée pour qu'un grammairien produise une parole convenable.

> 2 | Cause finale : La parole convenable
D- La grammaire a pour ceuvre la formation d'une parole convenable.
1.1.1.1.2 | Du calcul

SumTh 9508 (C)
SumTh ¢16000 (P)

SumTh 9508 (P)

> Définition :
>1 | Genre : Un art spéculatif ordonné aux mathématiques
D- Le calcul est un art spéculatif.
> 2 | Cause finale : Bien compter
D- L'art du calcul a pour ceuvre |'opération de compter.
1.1.1.1.3 | De la métrologie

SumTh 9508 (C)

SumTh 9508 (P)

> Définition :

>1 | Genre : Un art spéculatif ordonné a la physique
D- La métrologie est un art spéculatif.

> 2 | Cause finale : Bien mesurer
D- La métrologie a pour ceuvre la bonne mesure.
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Arts pratiques

* Le plan n'est pas encore totalement arrété pour cette science.

2.2.2.2 | Des Arts pratiques

> Définition :
>1 | Genre:Un art
D- Les arts mécaniques sont pratiques.
D- Les arts pratiques sont serviles.
> 2 | Cause finale : Une bonne opération du corps
D- Les arts pratiques ont pour ceuvre une certaine opération exercée par le corps.
1.1.1.1.1 | De I'architecture (ou la construction)

SumTh 9502 (P)
SumTh 9508 (P)

SumTh 9508 (P)

> Définition :
>1 | Genre : un art pratique
D- La construction forme un certain art.
> 2 | Cause finale : un édifice
D- La construction consiste a produire un édifice avec la droite raison.
1.1.1.1.2 | De I'équitation

Ethic 1501, 1517 (P)

Ethic 1501, 1517 (P)

> Définition :
> 1 | Cause matérielle : le cheval

D- La vertu du cheval consiste a bien galoper, et a bien transporter son cavalier. Virtu 157 (P)
D- La multitude d'outils utilisés est accidentelle par rapport a I'ceuvre produite. SsumTh 353 (P)
D- Les bras et les mains fagonnent les ceuvres d'art en tant que puissances motrices, et en usant d'instruments naturels. PeriH 117 (P)
D- En se penchant sur I'acte de sa main, I'hnomme a inventé des arts comme ceux de la construction ou de la forge. PostA 4 (P)

2.3.2.2.1 | Les arts politiques

2.3.2.2.1.1 | L'art militaire

D- La fleche est dirigée vers sa fin par l'archer.

SumTh 106 (P)

> Définition :

> 1 | Cause finale : La défense de la cité

2 [ La guerre

D- Au Moyen-Age, la trompe était un signe de guerre. PeriH 30 (P)
D- La politique use de I'art militaire comme d'une servante. SumTh 34 (P)
D- Le chef d'une armée utilise ses soldats. SumTh g89 (P)
2.3.2.2.1.2 | Le commerce
D- Le commerce est une action contingente. PeriH 258 (P)
D- Le commerce est un acte humain. PeriH 261 (P)
D- Le commerce vise a |'acquisition de richesses. PeriH 261 (P)
D- L'intention de I'hnomme le pousse a faire commerce. PeriH 261 (P)
2.3.2.2.2 | Les arts domestiques
2.3.2.2.2.1 | La pédagogie
2.3.2.2.2.2 | L'architecture
D- Les clous font office de liaison des ouvrages. PeriH 10 (P)
D- Toutes les parties d'une maison se référent a la maison. PeriH 113 (P)
D- Les murs et le toit sont des parties principales de la maison. PeriH 113 (P)
D- Les pierres sont des parties des murs, et des sous-parties de la maison par l'intermédiaire des murs. PeriH 113 (P)
> Définition :
> 1 | Cause matérielle : L'ouvrage architectural
D- L'architecture a pour matiere les ouvrages architecturaux. SumTh 25 ()
D- L'architecte est qualifié de sage dans son genre car il en considere la cause la plus haute. SumTh 39, c131 (P)
D- L'architecte arréte la forme de la maison. SumTh 39 (P)
D- L'architecte est cause propre de production de la maison, mais non de son existence. SumTh g227-g228 (C)
D- La maison est matériellement multiple, puisqu'elle se compose de plusieurs pieces. PeriH 470 (P)
D- L'aliment communique sa perfection pour la conservation de la vie. SumTh g488 (P)
D- La fin de la maison est de nous protéger du froid et de la canicule. PostA 51 (P)
D- La forme de la maison est d'étre une enveloppe pour nous protéger du froid et de la canicule. PostA 51 (P)
D- La matiére de la maison est d'étre en pierres et en bois. PostA 51 (P)
D- Le mur est une partie de la maison. PostA 53 (P)
2.3.2.2.2.2.1 | La magonnerie
D- L'alignement des pierres a pour genre |'architecture. SumTh 39 (P)
D- Le magon aligne les pierres. SumTh 39 (P)
D- Les pierres et le bois sont des parties intégrales de la maison. PeriH 231 (P)
D- C'est accidentellement qu'un coup de marteau est donné apres un autre coup de marteau. SumTh g231 (P)
2.3.2.2.2.2.2 | La menuiserie
D- La menuiserie a pour genre |'architecture. SumTh 39 (P)
D- Le menuisier taille les manuiseries. SumTh 39 (P)
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2.3.2.2.2.2.3 | L'ébénisterie

D- Le lit est une forme artificielle qu'on imprime dans un étre naturel tel que le bois. PeriH 24 (P)
2.3.2.2.3 | Les arts monastiques
2.3.2.2.3.1 | L'horlogerie
D- Les rouages de I'horloge forme une série de mouvements subordonnés de maniére essentielle entre eux. SumTh g232 (P)
D- Dans une horloge, un moteur premier donne le mouvement (par une tension) aux rouages jusqu'aux aiguilles. SumTh g232 (P)
D- Les aiguilles de I'horloge indiquent I'heure. SumTh g232 ()
D-1l'y a un mouvement actuel essentiel dans la suite des rouages de I'horloge. SumTh g274 (P)
D- Tout mouvement électrique est I'effet de I'intensité ou de I'élasticité d'un métal ou de la force d'un certain poids. SumTh g274 (P)
2.3.2.2.3.2 | La navigation
D- L'art de la navigation utilise I'art de la construction de navires. SumTh g89 (P)
D- Le marin est porté par son navire, lequel est porté par les flots de la mer dans une série de causes essentielles et actuelles. SumTh g232 (P)
2.3.2.2.3.3 | L'orfevrerie
D- L'orfevrerie est un art plus digne que la poterie. SumTh ¢120 (P)

2.3.2.2.3.4 | La poterie
2.3.2.2.3.5 | Les arts de la santé
2.3.2.2.3.5.1 | L'art culinaire

D- Une coupe est un bois ayant recu la forme d'un vase. PeriH 60, 62 (P)
D- La Sainte Ecriture nous invite a demander a Dieu notre pain quotidien. SumTh g154, g157, g160 (P)
2.3.2.2.N | De la Médecine
D- La camuserie est la courbure d'un nez. PostA 137 ()
> Définition :
>1 | Genre : Un art pratique
D- La médecine est un art. PeriH 530 ()
> 2 | Cause finale : La guérison du malade
D-Il'y a contrariété immédiate entre la santé et la maladie. PeriH 574 (C)
>3 | Cause efficiente principale : Le médecin
D- L'art de la médecine est une puissance active raisonnable. PeriH 530-531, 533 (P)
D- Par l'art de la médecine, le médecin connait ce qu'il faut procurer au malade pour le guérir, et veut lui appliquer ce reméde. PeriH 530 (P)
>4 | Cause matérielle : La maladie
D- La médecine est la science de la santé (matiere). SumTh c139 (P)
D- La médecine a pour sujet le corps humain sous sa raison de santé. SumTh g123 ()
D- C'est en rapport a la santé que la médecine considere tout le reste comme des médicaments (sels, plantes médicinales...) SumTh g123-g124 (P)
D- La santé est quelque chose de singulier. SumTh c139 (P)
D- Les prévisions médicales sont des futurs contingents. PeriH 251 (P)
D- On se proméne en vue de la santé corporelle. SumTh g237 (P)
D- La santé corporelle est désirée en vue du bonheur. SumTh g237 (P)
2 | Le premier principe de médecine : « primum non nocere »
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
D- Etc Etc
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